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ళో 
సా 


ఓ. హేచ్‌. డి. పటముకొరతె 
లు ఈ... 
శాంగుళారు విశ్వవిద్యాలయనునకు 
1978 జననరిలో సమర్పింపబడిన 
సిద్దాంత వ్యానము 


చన్నాాపగడ తిరుపతిరావు 


బెంగుళూరు విశ్వవిద్యాలయమా 
విశాంతాంధోపన్యాపళకుడ 


పారిజాతాపహరణము 
జగన్నాథవిజయముతో తులనాత్మకాను శీలనము 
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'పాపిస్తానము ః 

రచయిత్య 


221, 9వ మెయిన్‌ 
మైకో లే బొట్‌, ఆరకెరె, 
బెంగుళూరు = 560 076 


ము(్రాపకులు క 

క. శివలక్మీ (వింటర్స్‌, తెనాలి. 

1. న్యూ విజయ అర్జుపెస్క్‌ తెనాలి. 
ల! (ఫింటర్స్‌, తెనాలి. 

4. అజంతా (పింటర్స్‌, తెనాలి. 


శ్రీ వేంకటేశ్వరాయ నమః 





ఈ (గంథ ము(దిణకు 
శ్రి తిరుమల చిరుపతి దేవస్థానము వారినుండి 
భార్మిక్యగంథీ ముదా సహాయ (వణాళిక _పకారము 
రు. 20,060 ఆర్థిళసహాయము లభించినది, 


కృతజ్ఞతలు 


అయాచితంగా అప్లికేషన్‌ లేకుండా తమళళాకాలలో ఆంటఛేపన్యాసక 
పదవిని వాకు పిలిచి ఇచ్చి, ఆవిధంగా బెంగుళూరు. నివాసం, దానివల్ల 
కన్నడభాషా పరిచయం, బెంగుళూరు విశ్వవిద్యాలయంలో పరిశోధనచేసే 
అవకాశం కలిగించిన బెంగుళూరు ఆచార్యపాఠశాలా కాలేజీ స్థాపక 
(పధానాచార్యులు దివంగత శ్రీ యన్‌ అనంతాచార్‌గారికీ __ 


విశ్వవిద్యాలయంలో తెలుగుభాషా విభాగం ఏర్చడకముందే 
తెలుగులో పి. హెచ్‌. డి. చేసే ఆవకాశం నాకు కలిగించిన అప్పటి కన్నడ 
భాషా విభాగాధ్యతులు ఆచార్య టి, యస్‌, శివర్ముదప్పగాధికీ__ 


పరిశోధనలో నాకు మార్గదర్శకులుగా న్యవహరించిన ఆచార్య 
తంగిరాల వేంకట సుబ్బారొవుగారికీ... 


తమ అమూల్యమైన స్రూచవీలకో వ్యాసానికి జీపంపోసిన దివం 
గతులు శ్రీమాన్‌ రాళ్ళపల్లి ఉషరకతృష్ణశర్మ, పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులు 
ఆచార్య తిమ్మావరుల కొదరిడ్రళామయ్యగార్లకీ .. 


దీన్ని పి, హెచ్‌, &. క అర్హంగా ఆమోదించిన తిర్చరులు కీర్తిశేషులు 
ఆచార్యులు దివాకర్ల వేంకటావధాని, జి, యస్‌ రెడ్డిగార్లకీ__. 


(గంథ మ్యుదణకు అర్జికసహాయం చేసిన తిరుమల తిరుపతి 
దేవస్తానం అధికారవన్గానికీ._ 


గొరవ పూర్వకంగానూ- 

ముప్పైఏళ్ళుగా అసూర్యంపశ్యగా అటకమీదపడిఉన్న ఎన్ని 
వెలుగులోకి తేవలసిందేనని పట్టుబట్టి సాధించిన నాకుమార్తె 
చి, సౌ, డా. జయలక్ష్మ్యకీ. 

ముదణ పమయంలో నాకు గొరవశద్దలతో అతిథ్యసపర్యలుచేసిన 
మా (అన్నగారి కోడళ్ళు చి, సా ఉమాలక్షి, చి సొ, భాస్కరలక్ష 
శల్యాణలకూ-. 

అశీఃపూర్వకంగానూ 

-ాతిరుపతిరావు 


పరిమితులు 

ఇది బెంగుళూరు విశ్వవిద్యాలయానికి ముపై ఎఎ ళ్ళనాడు తెలుగులో 
మ, హెచ్‌. డి, డిగీకై సమ ర్చింపబడిన తొట్టతొలి సిద్రాంతవ్యాపం తులనా 
త్మక విమర్శలో నాకు మార్గదర్శకాలు శాదగిన (గంథాలు తెలుగులో 
ఏమిలేవ్స. హిందీలో రెడు మూడు వచ్చాయి కనుక నాతునేనే ఒక 
పచాళికను ఏర్భరచుకోవలసి వచ్చింది. దివాకర్లవారి 'నన్నయ భారతం" 
ఒకవిధంగా సంస్కృత తెలుగు భారతాల తులనాత్మకానుశీలన ధోరణ 

నే నడిచింది. అంచేత వీలైనంతవరకు దాన్ని ఆదర్శంగా తీసుకున్నాను. 

ఇస్పుడుచూ స్తే ఈవ్యాసం కొంత ఆసమ్మగం అన్నట్టు కనిపిస్తోంది. 
ముఖ్యంగా వక్రో క్తి ధ్వని ఆనే దృక్కోణాలతో పరిశీలన జరగలేదు 
ఇప్పుడు చేసే ఓపిక లేదు, 

పరిశోధకులుగా, విమర్శకులుగా లబ్ధపతిష్టులైన పండితులు 
పెద్దల అభిప్రాయాలను కొన్నింటిని ఖండించవలసి వచ్చింది. 
ముఖ్యంగా విశ్వనాథవారి 'భజవపరులి లో ఒకడినైన నేను, వారికొన్ని 
అఫ్మిపాయాలను (ప్రామాణికంగా ఉదాహరించుకుంటూన్నే మరికొన్ని 
అభ్మిపాయాలతో ఏకీభవించలేక పోవటం నాకే బాధాకరంగా ఉన్నది. ఐనా 
అభిమాన దురభిమానాలకు అతీతంగా నిజమని నమ్మినదాన్ని *నిర్మాగ 
మాటం”గా _పకటించటం పరిశోధకుడి ధర్మం అని నమ్మినందున ఆలా 
చెయ్యక ఈతప్పిందికాదు 

రచన సరళ (ాంధికథాషలో, (్రాంధికపైలిలోనే సాగింది, సాధా 
రణంగా తెలుగుపండితు లందరికీ నంస్కృతం మర్దుంగానే వచ్చి ఉంటుం 
దనే నమ్మకంతో సంప్కృత శ్లోకాలకు తెలుగు అనువాదం ఇవ్వలేదు. 
ఆలాగే కన్నడభాషా పరిచయం ఉండటం ఆరుదుగనుక వారు కన్నడ 
మూలాన్ని సాంతంగా చదువుకొని కొంతవరకు ఆర్ధం చేసుకోవటానికి 
ముఖ్యంగా భాషా2ైలి తెలియటానికీ, ఉపయోగపడుతుందనే ఉద్దేశంతో 
కన్నడ మూలంలోని సంస్కృత పదాలను సమాసాలను, తెలుగు (ప్రత్య 
యాలు మాతంచేర్చి అలాగే ఉంచటం,కన్నడ సదొాలకు జ్ఞాతులైన తెలుగు 
పదాలనే ఎన్నుగోనటం, పద్యాలలోని పదాల (కమాన్ని చాలవరకు అలాగే 
ఉంచటం జరిగింది. నేటి పండితుల ఆవపరారినుబట్టి సంస్కృత 
న్లోకాలకు అనువాదం ఇవ్వటం, (గంథమంళటినీ వ్యానహారిక భాషల్‌ 6 వ్యావ 
హారికలిలో[ ఆనువడించటం ఆవసరమె ననిపిస్తోంది, కాని ఇప్పుడాపని 
చెయ్యలేను యవాతథంగానే ముదిస్తున్నాను. 

(వొశాకః ఒకతరం గడిచాక వెలువడుతున్న దీన్ని ఒకరిద్దరు 
ఉపయోగించుకో గలిగినా ధన్యుడనే. 


_- తిరుపతిరావు 


ఇ 
విషయసూచిక 
(పథమ (పకరణము - తిమ్మనరు.దభట్టుల వంశళాల స్టలాధికము 

తిమ్మనవంశము 1; ముక్కుశబ్ద విచారము ॥; జన్మప్టలము 5: 
శాలము 5, పోరిబాత రచనాకాలము 6; అప్టదిగ్గజములు 9; పంచకావ్య 
ములు 11; పథమాం్యధ్యపబంధము 11; తిమ్మునకృతులు 12; తిమ్మన 
చాటువులు 13; తిమ్ముననుగూర్చిన కథలు 15 ర్ముదభట్టుకాలము గ 
నివాపము 17; రచనలు 18; స్టానము 18; తిమ్మన రుుదభట్టుల వ్యక్తి 
స్వభావము 19; మతపస్వభావము 24 దంతకథలు 28, 

ద్వితీయ [వపకరణము - మాతృకా నిర్ణయము 

వివిథవాదములు 32; హరికథాసారమరీచిక 34; పారిజాతాపహర 
ఖము= జగన్నా ధవిజయము-క థాంశసాదృశ్యములు కల్‌? మరికొన్ని సాదృ 
శ్థములు 37; ర్ముదభట్టు సొంతకల్చ్పనలు 39, హరివంశము = పారిజాతా 
పహరణము _ కథాంశముల సాదృశ్యములు శ్రీ; విష్ణుపురాణము = పారి 
జాతాపహరణము కథాంశముల సాదృశ్యము 56; కథాంశముల భేదసాదృ 
శ్యములు - పట్టిక 63; జగన్నాధ విజయము -- పారిజాతాపహరణము - 
భావసాదృశ్యములు 80; మరికొన్ని సాదృశ్యములు 90; ర్ముదభట్టు సొంత 
కల్పనలు 97; హరివంశము - పారిజాతాపహరణము - రచనా సాదృశ్య 
ములు 112 విష్ణుపురాణము - పారిజాతాపహరణము రచనా సాదృశ్య 
ములు 129; (ప్రకేపవిచారము 182; సారాంళము 150. 


తృతీయ _పకరణము - అనువాద విధానము 


అనువాదగ్‌విధానము 158, తిమ్మన విపులీకరణ 154, సంగహీ 
కరణ, 169% వరిహరణ 17), అన్యథాకల్పన 175, నూతనకల్చన 178, 
యథాతథానువాదము 80, రుదభట్టువిపులికరణ 181, సం్యగహీకరణ 
187, పరిహరణ 19], అన్యథాకల్పన క్షం7 నూతనకల్చ్పన 19, యథా 
తథానువావము 198, 


ఛి 
చతుర్జ (ప్రకరణము - కథాంశ సమన్వయాదిళము 


కథాంశ సమన్వయము ౫91, రపపోషణ 20%, అలంకారములు 257, 
వర్ణసలు,కవిషమయములు ఏవ్రడ బెచిత్యపోషణ290), నామౌ చిళ్యము 800, 
నొటకీయత 302, పాాతచితణు 815, ఛందోవైవిధ్యము 843, చతుర్విధ 
కవితలు 347, శైలీవైశిష్ట్రము తిశ8, శావ్యగుణూదికము 355, సమకాలీన 
జీవనము 362, (వభుకీర్తిగాసము 870, మహాకావ్యత్వము 375 ఇష్ట 
పదొంళకము 379%, సింహావలోకనము 382, పిశేషసూచనలు--- 


అనుబంధములు : 

1. తిమ్మున పారిబాతాపహరణ కథ 2 ర్ముదభట్టు పారిజాత హరణ 
కథ ౩3, పారిజాతకథా పరిణమము సంస్కృ తము 6 హరివంశము లాలి 
కథ క హరివంశము మలికథ 7, హరివిజయము 19, విష్ణుపురాణము 19, 
పద్మపురాణము 12, భాగవతము 12, కార్తీక మాహాత్మ్యము 1%, భోజుడు 
కశ కవిరాజ పండితుడు 14 నారాయణ పండితుడు 1% ఉమాపతి 
ఉపాధ్యాయ 20, కవికర్ణపూరుడు 21, గోపాలదాను 22, దివాకరుడు 22 
శ్రీకృష్ణదేవరాయలు 23, రఘునాథనాయకుడు 24, కృష్టాధ్వరి 2% 
నవల్ప్చాకం తాతాచార్య 25, దిట్టకవి 30, శేషకృష్ణ మ. 


తెలుగుకావ్యములు : 

తిక్కన 31, ఎల్జన 31, మడికిసింగన 38, పోతన 33, అతరులు 34, 
నాటకములు 38, యక్షగానములు 40, కన్న డకృతులు 50, వ్యాఖ్యలు5], 
పూర్వకవి (పయోగములు 53, సమళాలీనుల అనంతరికుల ఆనుకరణలు 
6కి, 


ప్రమేయము 
కర్ణాటాంధములు కవలపిల్లలు 


ఆదికవుల నాటినుండి ఈ ఉభయభాషా సాహిత్యములమధ్య ఆదాన 
(సదానములు సాగుచుండెడివి, ఈ పరస్పర (పభావమునుగూర్చి కూలం 
కషమైన పరిశోధనలు జరుగుట సాహిత్యవిశాస సమ్యగవగాహనకు 
అత్యపసరము, 


అబాలగొపాలము ,పీతిపాాతుదైన నాయకుడు శ్రీకృష్ణుడు. అతన 
లీలలలో పొరిబాతాపహరణ మొకటి. ఈపట్టున అతడు శృంగార 
వీరమూర్తిగా సాజొత్కరించుచున్నాడు. హృదయమును ఆకట్టుకొను 
టలో ఈ రెండు రసములకు గలశ క్రి ఆపారము కనుకనే సంస్కృతాంధ్ర 
కర్ణాటకవులు వలువురు ఈ ఇతివృత్తమునుగొని కావ్యరచన గావించి 
యున్నారు. కన్నడ భాషలో ఈ కథను (గంథస్టము గాలించినవారిలో 
జగన్నాథ విజయ కావ్యరచయితయైన రుద్రభట్టు ముఖ్యుడు. తెలుగులో 
పారిబాతాసహరణమను పేరిటనే రనవత్తరమైన (పబంధమును రచించిన 
తిమ్మన (పధానుడు. 

పారిబాతాపహరణ కావ్యమును జగన్నాధ విజయమంచలి పారిజాత 
హరణ కథాభాగముతో తులనాత్మక పరిశీలన గావించుట ఈ సిద్ధాంత 
వ్యాసముయొక్క ధ్యేయము 


ఈ ఉభయ శ్రావ్యములకును, తత్కర్త లకును ఈ ఉభయభాషా 
సాహిత్యములలోగల స్టానమును, వీనికి మూలము అనదగిన సంప్కృ 
తాం కర్ణాటక కావ్యములకును వీనికిని గల సంబంధమును, కథా 
సంవిధాన రసపోషణూదులలో వీనిఠిగల సామ్యవైెషమ్యములను ఎక్కువ 
తక్కువలను సవిమర్శముగ నిరొపించుట ఈ సిద్ధాంతవ్యాసపు 
'పమేయమ్ము, 


పారిజాతాపహరణ, జెగన్నాథ చిజయ కావ్యద్వ। 
సంబంధమును, తలనాత్మకానుశీలనమును గావించుటమముందు తక్కావ్య! 
లైన తిమృన రృుదభట్టుల వైయక్రిక విశేషములను కొలవిగ (పస్తావంచుట 


ప్రథమ ప్రకరణము 





తిమ్మన రృుదభట్టుల వంశకాల స్టలాదిక్షము 


తిహ్యాస వంశము : 

పారిజాతాపహరణ కావ్యకర్త సారసారస్వతోభినంది 
కవీందుడు. తిమ్మకవి తస వంశమును గూర్చి పారిజాతాపప 
చివర ఒకి సీస వద్యములో చెప్పుకోని యున్నాడు. 


ల 


కౌశిక గోత్ర విఖ్యాతు( డాప స్తం 
స్మూతు( డార్వేల పవిత్ర కులు(డు 

నంది సింగొమాత్యునకుసు( దిచ్మూంబకు! 
దినయుండు సకల విచ్యావివేక 

చతురుడు మలయమారుత కవీందునకు మే 
నల్లుండు కృష్ణరాయ క్షితీ* 

కరుణా సమాలద్ధి ఘనచతురంతయా 
నమహాగ్రహార నన్మానయుతు(డు 


మనముస్‌కు గల.పరస్బ 


యి. 


ర్‌ 
ర్త 
యు 


ది తిట్నుయీ 


వలే 
భి 

స 

వారణ కావ్యము 


వి పారిజాతాపహరణము 





తిమ్మయార్యుండు శివపరాధీనమతి య 

ఘోర శీవగురు శిష్యుండు పారిజాత 

హరణమను కావ్యమొనరించె నాంధ భాష 

నాదివాళర కారాసుధాకరముగు --- పార్టి ₹- 108. 


. ఆక్వొసాంత గద్యలలో కూడ తన గోత్రమును, తండ్రి పేరును తెలిపి 
కొనియున్నాడు. (ఇది శ్రీమదుమూమహేశ్వర వర్శవసాదలబ్ద సార సారస్వతాభి 
సంది నందిసింగయానాత్య ప్యుత్ర, కౌశిక గ్యోత పవిత్ర సుజన విధేయ 
తిమ్మయ నామధేయ (పణీతంగ్నన పారిజాతాసహరణంబను మహా పబం 
ధంబు....) వీనివలన తిమ్మన ఆరువేల కాఖకు చెందిన [బాహ్మణుడనియు, 
కౌశిక గ్యోతుడనియు; "నంది" గృవా నామము గలవాడనియు తిమ్మాందా 
సింగయామాత్యుల కుమారుడనియు. మలయమారుత కవికి మేనల్లుడనియు 
తెలిసినది. 

తిమ్మన తన తాత, ముత్తాతల పేర్లు చెప్పికొనలేదు. (వసిద్ధతగుటవే 
తన మేనమామ మలయమూరుత కవిని మాత్రము పేర్కొనినాడు.. "'మలయి 
మారుత కవి" యనునది బిరుద నామము. ఈతని నిజ నామము ఘంట 
సింగయ, ఈతడు తన మేనమామయైన నంది మల్లయతో చేరి వరాహ పురా 
ణమి (ప్రబోధ చంద్రోదయము, 'శిపుల పష్టము" అను నామాంతరము గల 
భాగవత షష్ట స్కంధము అను (గంథిములను రచించియిన్నాడు. ఈ జంట 

కట న 


కివులు [పవోధ చం[దోవయములో ఈమ వంగావళిని ఒఫ సీస వవ్యములో 
లి 


య 


చెప్పకొని యున్నారు. 


కలడు కౌశిక గోత్ర కలళాంబురాశి మం 
చారంబు సంగీతనంది నంది 
సింగమంత్రికి, బుణ్యశీల పోతమ్మకు 
నాత్యసంభవు(డు మల్లయ మనీషి 
యతని మేనల్లు. ఉంచిత భరద్వాజి గో 
(తాకామ వైైతోవయంబు ఘంట 
నాగధీమణికి. బుణ్యచరిత్ర యమ్మలోం 
బకు[ గహర్మితనయుండు మలయ మారు 


తిమ్మప వంశము శ్ర 





కాహ్వయు(,డు సింగనార్యుండు నమృతవాక్కు 
లీశ్యరాకాధకులు ... వ 
- ప్రబోధ చంద్రోదయము (అవతారిక) 


దీనివలన ఈకింది వివరములు తెలియుచున్నవి. కౌ!8 గోత్రములో 
నంది సింగయ మంత్రి జన్మించెను. ఆతనికి "సంగీత సంది" లసు చరుదము 
కలదు. సింగయ ధార్య పోతమ్మ. వీరి కుదూరుడు మల్లయ్యి- జంట కవులలో 
నొకడు, ఈ మల్లయ సోదరి అమ్మలాంబక ఛారిద్వాజ గ్యోలీయుతై న ఘంట 
నాగయకు కుమారుడు మలయమారుత ఏరుదాంచితుడై స సింగయ- జంట 
శీవులలో కెండవవాడు. జంట కవులు కెలిపిన విపరమిుల నాకారముగ గొని 
తివ్బస వంశమును మరికొంత వెనుకివరకు కిని పెట్టు వయత్నములు పొగి 
నవి. వానిలో చాగంటి శేషయ్యగారు మార్చిన వంశిష్టిషమి సంథావ్యముగా 
నున్నవి. [ఆంధ్రికివి తరంగిణి ౪01. ౪1! పట పీసీశ). అవి ఇట్లున్నది. 


౧ పోతట్బు 
లి (ు 


(సెంగీతనంది) వంది సింగమంతి 1 = భార 
| 
మల్లయ్య అమృలాంబ=భృర్త ఘంట నాగయ 
(జంట కవులలో (ప్రథముడు) | 
| | 
సింగయ తిమ్యాంబవాభర్హ ట్‌ది 
(మలయమారుత [వి సింగయి 
జంట కవులలో చ్చితీయుడు) | 
తిమ్మన 


(పారిజాతాపహరణ $ ర్త 


గ్గ 
రి 


ఈ వంశవృక్షము వలన నంది సింగయలు ఇద్దరై గాడు. వారు సుమారు 
రెండు తరముల వ్యవధానము గలవారు. ఒకే ఇంటిపేంటివార్తై నను వారికి 
గల వొాంధవ్యమెట్టిదో మనకు తెలియదు. 


క్షీ పారిజాతాపహరణము 


మొత్తమునకు"తిమ్మవది పండిత వంశము. ఆతని మేనమామ ఘంట 
సింగయ "టులయచూరుత కవి" విరుదాంచితుడై న (పొఢ $వి. ఆతని మేన 
మూట నంది మల్లయ మాడ కవియే. వీరిరుపురుసు బహు (గంథక్తలు. 


మిల్లయ తండి సంది సింగయ మరతి సాహిత్య వై దుష్యు మెట్టివో మనకు 





ప 
తిలయదు. ("ఆనంద్‌ రంగరాట్ఫంపము నంది సగ "వామప్‌ పురాణము" 


సుండి 2 పద్యములను, "బలరామ విజయము" నుండి ఒక పద్యమును 
ఉవహిరించినది. £1[ 171, 17%, 170) అ నెంగన తిమృనరు తండ్రియో 
ఉుక్రాతయో వావచ్చును. అతడు "ఎంగిత సంవ" అకు విరుదము నందిన 
సంగిత వివ్వాంసుడు హద. ఇట్లు తిమ్మన పుస్టుుతోనే సంగీళ్క సాహిత్యము 
లకు వారసుడె నాడు. 


టి పేరు 'సంది" అని పారిజాతావహరణము వలన తెలియు 


థై 
లో 
సర 
రె 
న్‌ 


చుంటగ్కా అది యలనోగాని అతడు 'ముక్కు తిమ్మన" అను పేరిట ్రసిట్టు 
౩ నాడు. అనేన నాటు పవ్యములఅలో వ గుంధములల లోను ముక్క తివ న 
అసు నేవే కానక మ్తుచుస్త దె. గదెకాల క్ని ఎష్వాయల గయా కాబనములో కూ 
ఈ నాసస్‌ము మ తిష్ముయ ు ,వాసెనుి అని శీలాక్షరవఎన్‌ నున్నది. ఈ 


"ముట్టు" తిమ్మసరు ఎవంచిన చొరుష నామమని ఒకి దింత్‌ 





రాంపలవారి అసానములో 
'పేేర్చడి యు-ముసినె ఒక్‌ ఊహా. 
నేడును ఉన్నారు. తిమృన ఆ పంశోమునకు 


న. కాని "ముక్కు" వారు యాజ్ఞవల్కుల 





యు ఆన్వేల వాజననియు చెప్పకా ము. న్‌దా, 


తిమ్మవ జన్మ స్థలము శ్‌ 

చివరకు మిగిలినది ఇంకొక ఊహ. తిమ్మనకు ముక్కు కొంత పొడవుగా 
నుండెడిదేమో; లేశ అతడు ముక్కుతో మాహ్లిడెడివాడేమో, ఆ కాలముసి 
విజయసిగరషమ్‌లోను, తత్చరిసరయిలలోను తిమ్మన నాషధారులు నాలమంది 





ఉండెడివారు. వారువరిలో మన తిమ్మసను ఎర్థించుపవై అతనిని ముద్దుగా 
ముక్క తిమ్మన అని పిలచెడివారేమో, అతడు మాట సరసుడు కనుక ఆ 
వారుష నామము సంగీ3రించినట్లు ఉపర్యువావ్భాత శౌసనమ తెల్చుచున్నది 


తిమ్మన జ న్మస్టిలవును గూర్చిన నిశ్చయాత్మ ]కమైన సాక్ష్యాధార మేది 
యు లేము. తిమ్మస జన్యస్తానమి గన్నవరమని, గణపవరమన్ని గుంటూరు 


టమంటలమని. నెల్లారు (| 1పాంతమని వలువురు వండితులు పలు విధములుగా 


ఊహంచి౦. నాని వేనికిని బలమైన సాక్ష్యాకారములు లేవు. 


టీ స్స్‌ 
శ్రీరంగ పట్లణాధీటడ సన మార వీరళ్యామల రాయని పవూల్త. కసికి 
నే శా అజా 
తిష్నస్‌ జన్నస్తానమ శ్రీరంగ పట్లణ నదూపవ ర్తిడు యుంఉపకెసు. 1పస్తుతిపు 
చి పై మే అలతి = జ. 

జ ఇలా ల లజ 
మైవాద్‌ రాష్ట్రటు నంచలి రోలారు జిల్లా. చిక్కబళ్ళాపురము. తాటాకాలి 
నా ల న ష్‌ పష్పిడేవరాయల 

ఆత 


ల 
మట సాధారణము. తిమ్మన తమ ఉూ౦వాడే లని అ ఊరినారు సమ్ము 
స 
కో 


మన్నారు. లెమ్విన వంశీయిలమని చిన్నకాసుకారును అచట డేటికీని కలరు. 
ఎ సి 
8నుక తిమ్మన జిస్యస్టా సము "నంది" (గ్రామ మే అని సమ్మదగియున్నది. 
జ జు బాం 


తిమ్మన విజయనగర సింహాసనాధీశ్వరుడగు _ శ్రీక్కవ 
(8 శ కేఠకే0-పీ300) కొలువులోసుండి ఆయనకు తన కావ్య 
వ.పంగినవాడగఎటవే అతడును ఆ కాలపు వాడసుట నిళ్చం యమ్మ, కాని ఆతని 
జీవితకాల వ్యాప్తిని నూర్చి ఇదమిత్తమని చెప్పలేడున్నాము. 


6 పారిజాతాపహరణము 


తిమ్మనకు అంతఃపురమునందు గల _ చనవు, స్వాతంత్యములను 
బట్టియ్య అంతఃపుర వ్యవహారములలో గై కొనిన చారవనుబట్టియు. ఆతడు 
పారిజాతావహరణ రచనా వాలమునాటికి తగుపాటి వ్యక్తుడై యుండవలెను. 
రామకృష్ణుడు తిమ్మనను 'కాతా' అని పిలచుట టూడ ఈ ఊహకే బలమిచ్చు 
చుస్నది. పారిజాతొవహర్‌ణ రచనా కాలమగఎ 1510 నాటకాతడు. ఏబదిన 
పైబడిన వాడనుకొనినచో అతడు 1460 [ప్రాంతమున జన్నించి యు6డను. 
కొంచము. కుడి ఎడిమగా. 11కేర0-1580 సంవత్సరముల 








తిమ్మన పారిజాతావహారణమును రచించిస కాలమును. తెలిపవియింత 


న్‌ స్ట కా € నలు 
అము కాని ఆ సమయమును గుర్తించుట అవసరమైన అధారములసు 
హై 
మాత మొసంగయునా,డు 
(5 మ. 
పారిజాతాపహారణ అవతారికా భాగములోను ఆశ్వాన ఆద్యంత ఏచ్యు 
వ్‌ 


వుల లోను క్పతిపతి యను సృష్టరాయల విజయ (పశ్‌ంసలు కలవు, రాయలు 
అయా దుర్గములను జయించెన తేదీలు ఆయసయే. లిభింవవేసిన. శిలాకానన 
ముల వలన తెలియుచున్నవి. ఏనుక తిమ్మన పేర్కొనిన పేర్కొనకి వితిచిన 
రాయ విజయముల వలస పారిజాతాపహరణ రచనా కాలమును. గికర్తీంప 
వీలసుచున్నది, 


అవతారినా భాగమినందలి "ముసుకొని కొంటవీడు" ([ 210, ఈద 
య్యాది సాధించె" (12%) అను. పద్యముల వలన కృతి సమర్పణ వేళకు 
రాయల పూర్వ దిగ్విజయి యాజ .సాగుచుస్నట్లుసుు ఉదయగిరి, విసుకొండిం 
కొండవీడు వెల్ల ముకొండ్క చటరకొండ్క జల్లిపల్లె. అనంతగిరి. కంబము 
మెట్టుల విజయము జరిగియిస్నట్లును తెలియుచున్నది, కాని (గ్రర్రటమంచెచ్చ 


టసు. సింహాచల విజయవు గ్గాన్సి పఫొట్టూరి జయ స్తంభ సాపస.. గాని 
గ్గ వ్‌ 


పేర్కొనబడి యుంజలేదు. ప్రెగా "ఉదయ్యాది' పద్యము చివర 


కుం 


బలనికాయము కాలిమట్టులన యశడ:చు( 


గటకమును నింకిననుచు నుత్కల మహీపే( 
డను దినమ్మును వెజచు .... ... (పారి £ 28) 


పారిజాతాపహరణ రచనా కాలము 7 





అను భవిమ్యక్కాల పయోగము వలన రాయలు నేడో రేపో కటకము మెరి 

దండెళత్తిపోనున్నాఉని కాడ సూచితమగు ఏచున్న ది. అనుకి తెలంగాణా దుష 
అ విజయానంతరమ్ము సింహాచల విజయసఎనరు పూర్వము. పారిపాతాప 

హరణ కృతి సమర్పణ జరిగియంజవలెసని ఊవాంపగలున చున్నాము. 


కొండవీటి విజయూసంతరము రాయలు 7”. శ. 11387 యువ అషాఢ 

బ. ౧౨ అకు సరియగు రి-7-1515వ తేవీస్‌ ఎపుకావతి కేగి అమరేశ్వరుని 
నన్ని3ని తుభాపురుష మహాదాసము చేసినట్లు ఛరశిరోట శాసనమ ($93411 
కవి) ర! 7౧1. 7 10. 24కి చెప్పు మన్నది. "టౌ కిక తులా 
ర్టాన్హ్‌ (పచా నో న్నతా' (౮ 107 అను సంబోధినలో దీనిని తిమృసి సూచెంచి 
యున్నాడు. అపిరావతి సుండి రాయలు 25-7-1510 శ్రేవీక్‌ విజయసి॥; 
రముసికు వివ్న్చేసి కా. శ. 11387 యువ కార్టిక ఐ. ౩లకు సరయను ఏనం 
10-101) తేన తిపమల వేంందిశాటని సేవించుకొనినాడు.. (తిరటల 
కాసబటయి కౌ శ 0 [1180 106099 ౪01 1౫0 76) మరల రొన్ని చస 
లు విజయసనిరషలో విశ్రాంతి చైరాని తిరిగ వవింనవేశ.. విజయాన్తప్తు 
వయమవేరి శా. శు 11వ యుపి పుష్య టి 4యు సరియని. 20- 12. 
శేల15వ తేదీన లహాంఎలేశ్వరుని.. సేవించుకొర్నాడు.. (100621 కెలంం?641 
౪81. 15 9. 8. 31433) ఈ పర్మ్యాయపు వ్రంసయాత్రలోనే రాయలు 
వరుపగా రాంతపల్లి ల అనంతగిర్కి జల్లివల్లై ఎబి మెట్టు మువల'॥ణ అలం 
గాణపు మర్గ్మములను జయించుచు ఏకధాటిన సింహాచలము వరశేగి 
యున్నాము. సింహాచలమును రాయలు శా. శ పేశఏిరి రాతదైత బ, ౧ 
అక సరియగు 20-3-1516వ తేదీన సాథింవెనాడు. [సింహాచల కాసనము 
592641 186412 [8 6101028 ౪01. ౪1 0. 69+ ) కనుక పారిజారాపహారణ 


కృతి సమర్పణ 20-12-1515 -- 29-8-1316 తేవ్రీలము మిథ్య జ౦గి 
యుండవలెను. 


కాని ఈ వ. లాయలు విజయనగరమునరు వచ్చియుండక 
న “లట శి క 
హోపటవలన యుష్ద హతా మధ్యమున కృతి లృకరణ్‌ తృపము జరుట 
శ 


ఎబ్లని శంకించి వ. నులు ఈ కతి సీకరణోతువము దిగ్తిజయ య్యాత్రరు 
న్‌ా న! అ న. తో అతీ 
పూర్వమో, అసంతరమో జరిగియండునని ఊహించుచున్నారు. 


ఎ! పారిజాతాపహరణము 





కాని అట్లు జరుగటకు ఆటంకమేమియు లేదు. కృష్ణరాయలు తసవెంట 
జై(త్రయాత్రలకు కవులను గూడ తీసికొనిటోవుచుండువాడు. అట్లు తిమ్మన 
రాయల యుద్ధ యాత్రలలో పాల్గొనుచున్నట్లు రాయ వాచకమి.. పప్పు 
చున్నది. కనుక జై(త్రయ్యాతా మధ్యమున తిమ్మన కృతిసమర్నణ గావించి 
టకుగాని రాయలు స్పీశరించుటకుగాని ఎట్టి అటంకమును లేదు. 


ఆ 


ఇది ఇట్లుంద, ఈ జై[త్రయాతా మధ్యమందే వసంతోత్సవటం సం 
(ప్పాన్హమగుచున్నది. (ప్రతి సంవత్సరము వసంతోత్సవమును వైభవ: 
జరుపుట విజయన/5 (ప్రభువులకు ఆచారదుగా వచ్చుచుండిసది. క 


రాయలు ఈ వసంతోత్సవ సమయమున ఫూతస కావ్య శ్రవణము. గాదిం 
చుండువాడు. 


వళ్ళ 


స 


టి 
మ 


"వతి వర్ష వసంతోత్పప 
కుతుకాగత సుకవి నికర గుంఫిత కావ్య 
స్యృతిరోమాంచ విశంకిత 
చతురాంతఃపుర వధ్యూపసాదసరసికా”. -- పారి. 1 120. 
పై మాటకు కానన వమాణము కూడి సున్నది. 
” ... వ్రడివర్ష (వవ్నర్ధిత కనక వసంత మహోత్సవేన ” అని 
రాయలు పొనటబది యున్నాడు. [౫ ౧. ౨. 12801/1011005 ౪01. 181 స. 
68. కకక 162.) నుక అనువర్షము అనూచానముగ వచ్చుచుండిన ఆచార 
మును విడువకుండ వసంతోత్సవము నాచరించుటయి, ఆ ఉతవ ర్య 
(శమములో నొక మువ్యాంశమైన కృతి స్వీరణోత్సవమును గూత జరుపు 
టయు జై(త్రయాతా మధ్యముసనే జరిగియుండుట సహజమే యగుచున్నదె. 
ఆ కృతి పారిజాతాపహరణమే యగుటకును ఎట్టి ఆక్షేవణయు లేదు. 
వసంతోత్సవమెప్పుడు జరుపబడుచుండెడిదో రసుగొనుటా ఈ సందర 
మున అవసరమగిచున్నది. ఈ వండుగ పూర్యము చైత్ర ప ౧౫ చాడాచ 
రింపబడుచున్నను ఇటీవల ఫాల్గుణ ఏ. ౧౫ నాడు హోలీ పండుగగా ఆచ 
రింవబడుచున్నదనియు విలియం మోనియర్‌, అహ్హ నిఘంటుకారులు తెలుపు 
చున్నారు. కృష్ణరాయల కాలమందు గూడ ఈ పండుగ్‌ ఫాల్గుణ ఏ. ౧౫ నాడే 
జరుపబడుచుండెడిదని ఊహింప వీలగుచున్నది. 


అష్ట దిగ్గవిములు 0 





నేడుకూడ కన్గథ దేశమున ఫాల్గుణ వ. ౧౫ దినము కాముని పండుగ 
యను పేర వనంతషులు చల్లుకొను పండుగ చాల ముఖ్యమైన వంకునలలో 
నొషిటిగ అచరింపదడుచున్నది. కృష్ణరాయల కాలమున కూడ కామిని 
పండుగయే వసంతోత్సవమవి చరిత్ర పరిశోధకులు నమ్ముచున్నారు. 


ఇట్లు కొ. శ, 1487 యువ ఫాల్లుణ పీ ౧౫ అకు సరియగ 17-2- 
1516 శేదీన పొరిజాతాపహరణ కృతి సమర్చణ ఉత్సవషు జంగింసీండునని 
ఉఊహించుటకు వీలగుచున్నది. 


కృతి సమర్చణ దినమును నిశ్చయించిన విమ్మట ఆ యుత్సవ మిచ్చట 
జరిగియుండెనో కూత ఊహించుటరు (వ్రయళ్ని తము. 

న విజయమువరకు గల చరితను తిమ్మ న అవతాంర౮ా భా 
నో కీర్తించియున్నా “డు సింహాచల చిజయు 90 న10 తేదిస్‌ 
హంగెస్‌ట్లు గుుర్ధించియినా న్యామం పింవో చల వైప నన ఇంటు... శసయినితి 
రాజమహేంద్రవరపసు జయించినట్లు సింహాచల శాననమే.. తెలట్తుచుస్ని వి. 
[00200 126182 కీతంం౧100(0%8 ౪01 ౪11/0. 694. సింవా వో ది విజయాసంళి 
రిషి కాయలు రాజమహేంద్రవరముసికు 'తిరిగి చచ్చెసీస్‌ నట్లు ఓ 0 [30- 
61001028 ౪01 [11 ౫౦. 80 (110. "78) తెలుపుచు ని ] కనుక సింహో 
చల చిజయముసరు సుమారు 40 దినముల పూర్వమని. [00వ 1న 14 
శేదస రాయలు రాజమహేం వటకమును. జంించి ముంపసటు... విజయ 
యాత్రను సాగించు ప్రయత్నములో అచ్చటనే విడిసి యుంచంని ఊహించు 
ఓక వీలగచుస్నది. 

ఇట్లు (ప్రథమాంధ్ర మహా వావ్యమవతరి రించిన పవిత్ర గోదావరీ రి; 
మంచే మార్కండేయ క్ష్యేతడున (వధటాల్యధ !పబంధము. అవిష్క్టళు 
యుండునని నమ్ముదము, 
ఆష్ట దిగ్గజములు శ 

రాయల ఆస్తానమున అష్ట దిగ్గజ కివులున్నట్లు సమకాలీన గంధ్యుమైస్‌ 


ఆధావమేమియును లేదు. కాని అంతంటే బలమైన శాసన మూణటు కలదు 


వ్‌ 


10 పారిజాతాపహారణము 








రాయల సందిదుర్గ శాసవములోను, ['యస్యాష్టో ఏవి దిగ్గజాః పృథు యళో 
ఠారా జగచ్చోభనాః" ఎ రంగడి! 0 (20 14షరేిడ8 0౧౦|21 కడ 
5011241 స190౯4గ 19409. సంపుటి వీ సంచిక 8; పుట 44] కజప 
మండలము నందలి తిప్పలూరు [గామ కొాననము వలనను ['శ్రీక్ళష దేవ 
రాయల మహారాయలవారు అష్టిదిగ్గజ కవీశ్వరులకు ధారవోని యిచ్చిన తిప్ప 
రూరు ఆ(1హారమందు దొమ్మర్లు ఇచ్చు పస్తు ఈ (గ్రామమున నున్న శవ 
విష్ణువుల దేవాలయములయొక్క ఆరగింపులకు సమిర్చించిరి", [శా సం. విరినె 
9 1987-08.) రాయల కొలువులో అష్ట ద్నిజ కవులుండెడివారని రూ 
యగచున్నది. కాని అ అష్ట ద్యజ ఏవుల పేర్లు చూతము ఆఅ కాసనములు 
“తెలుపుట లేదు. అందుచేత వారెపర్తై యుందరను విషయమున వండితులలో 
ఏకాధ్యిప్రాయము కుదురలేదు.. కాని వారిలో తిమ్మన ఒకడను విషయమై 
మాత్రము పండితులందరు ఏకాభ్మిపాయులై యున్నారు. 


గి ది 


లుకుచున్నారు. జనటతిని బట్టియ్యు పెద్దన రచితములైస 
చాటువులను బట్టియు, ఆం్భధ కవితా పితామహ ఏరుచ, కవి గండపేండేర 


అష్ట దిగ్గజములలో పెద్దస ఐరావత స్థానీయుడని వండితులందరు ఏపి 
ప 


(వవాసములను బట్టియు, కఠివాచిసీమి నాయంకర నియామకమును బట్టియు 
కివ్దరాయలము నవస యెడల విశేషమగు. అభిమాసమున్నట్లు స్పష్టము 
రాయల దృష్టిలో తిబ్బనరు.. ద్వితీయ స్తాసమే యుండెససుట యథార్థమే 
ను. కాని వయస్సు వలసినో, పాండిత్యము వలనన్నో మృము వ్యాది 
యము వలననో లేక ఈ యన్నింటిఎలసనో (ప్రజాసా సామాన్యములో మాత్రము 
(వథిమ గౌరవము తిమ్మసకే లభించుచుండెడిదవి తోచుచున్నది. రాయలకు 
సమకాలిమడో చేఠ కొలది కాలమి తరువాతివాడోయగు "రాయ వాచక రచ 
యిత"' రాయలవారి రౌలువులోని కవుల పేక్షను ము, మ్వారు "పథ్‌ ర్కొనివాడు. 
ఒకసారి "ముక్కు తిమ్బన మొదలైన కవీశ్వరులు” [పుట 89] అని తిమ్మన 
ఒక్కని పేరే చెప్పినాడు. మరి 3ెండుసార్లు [పుటలు 89, 116] "ముక్కు 
లిషన్యు అల్లసాని పెద్దన్న మాదయగా ారి వ వ అని లిమ్మన పేరునే 

టిదిగా పేర్కొనినాడు. మూడు మారులును తిమ్మన కొసంగబడిన (ప్రాధా 
న కేవల యావృచ్చిశమై యుండమ. ఇట్లు రాయల కొలువులోని $వు 


జ్‌ 


ణు 


వంచ కావ్యములు శే 





అందరలోనికి విశేషమని: (పజాసురాగమునకు పాాతురై సవాడు తిమ్మనయే 
యని ఊహింవ్త వీలనఎబున్నది. 


కాని వండితులలో అధిక మ. మ్యాతము. కల్పవృక్ష పంచం 
ములో పాఠరజాతముసకు గల స్థానమును ఆంధ కావ్య పంటకముసి పారి 
హతాపహరిణముస్‌ కిచ్చుచున్నారనుట దాని న తార్కాణము యున్నది. 


సభమార్మత (పైబంఛమొ : 

"పెన చర్విత్ర' (వథమాం[ధి [ప్రబంధమని పండితులలో ఒ£ వాడు 
ఎర్బడి యుస్నది. ఈ అభ్యిపాయపును తొలిసారిగా వెల్లడించినవారు 
ఉంజిన”రం తేవప్పెరుమాళ్ళయ్యిగారిని తెలియ.చున్నది. వారు మనుచర్విత 
పీఠికలో ఈ అభిప్రాయమును వెల్లడించిసది మొదలుగ వండితులు. గతాను 
గతికము/; మసుచరి.త [వథీమార్వళ (వబఎధమని చెప్పుచు ఓచ్చుచున్నారు. 
ఇందలి నిజమారయువ ముం 


రా 


(5 


పారిజాతావటారణుఎని కీటక విపయటుగాని, పొటూ-రి జయని 
జ్ర ము | 
సావనముగాని చెప్పబడి యుంటఠివని న్నా 


యందీ లండు నంఘటనలేగాక వీనికి తరువాత చాలకాలమునకు జరిగిస్‌ ఓలు 
బరిగి విజయము కూడ పేర్కొ _సబది యిస్న్‌ ది. కీలుబరిగె దాడి రాయల 
(త్రయా[ఈల యంద బ్‌! అంహవలస తేవిలతో నిమి తము లేదే. 


గి 
చా? 


సై 

వ. ఆటీ 

మను చరిత్రము పారిజాతాపహరణవంనజపందె. తరుదాళ  రచింపబడిసవని 

సులభముగా వెష్పవచ్చును. ఈ విషయమును. చారిత్రిక పరిళోధరురైన 
ర 

వండిలులు ఎంవర్‌ (పకటించిలు యున్నారు. ఐనను ఇంకను కొందరు 

వండితులరు మిసుచరితయ తాలి రచన యిను భ్రాంతి వపిలరున్నది.కనువచే 


పా౦జాతాపహరణ, మనుచరిత్రల మధ్య పోలికలేవైన నున్నచో తిమ్మనసు 


1శే పారిజాకోవహరణము 





పెదన తనుకరించినావని చెప్పవలపి యుండగా తద్వివరీతోముగా వీరు 


తివాసిడా పెద్దసను అసుకరించినాడవి తలంచుచున్నారు. ” .... పాటున 
శు లోర్తుతె .... - దీనినిబట్టి ముక్కు తిమృస్న తస పారిజాతాప 


ము భట్టుమ్లూర్థి తన వసు చరిత్రలో నొక వద్యషు 

వాసిని” అని శై విశ్వనాథ సత్కనారాయణగారు. సెలవిచ్చిరి. (కావ్య 

పరీమళము పుట. ఓమ)). *నుక ఈ ఊఅభయ [౭భముల ముందు వెనుకలను 
రించి నొక్కి పక్కొణింవవలపి వచ్చినది 

గ్రథిటూంధి వ్రబంధిము. మసుతర్వత కాద... పారిజాతావహరణమే 


౬ 


"వథమాం ప్రబంధము". 


తిమ్మన వృతులలో నేడు మసక అలభించుచున్నది పాఠజాతావహరణ 
న. రాత్రమే. దానిలోనై న అతడు అప్పటికి తాను రచించెయిండిన 
ఇతర నేళ్లు తెలిపి యుండలేదు. కాని పారిజాతాపహవంణము ఉంటి 


చక్కని న. మృదుమధుర శై లలో రచింవబడిన కావ్యము. కీవియొక్క 
ఛొలి రటస్మమపై యిుంచదు. అంతటి ఉత్తమ కవిత యలవడుటకు ముందు 
ఎఐతో పదికా రటనాస్యాసముండి తీరఏరెసు. కొన్ని కావ్యములను రచించె 


వష్ణనాయ క్ష్మితీశ కరుణా సమాలబ్ధ 1న చతురంతయా 








లు 


లాసము :- ఆనంపరం! రాట్బందములో తినమ్నున ౨చిం 
మి" లోనిదని ఒక వద్యమువాహ్యృత మైసది. 


కల ఉదాహరణము. 

తెథవా తరువాతను (గ 

చ్చజినీ నాయకు(డు వష. తగు నెట్లంటే 

మబువక విను కల(గొంచిన 

తెటి(గెల్ల సటంచు( దేటతెల్లముగాగన్‌ "--ఆ.రం.ఛం. 1 183 


తిమన చాటువులు 139 


న (తిఫలీ దండకము :- అప్పకవిచే రెండుసార్లు ఉదాహరింవబది 
యున్నవి. ["విజయసగర హేమకూటంబున న్నిల్సి” -- అప్ప కదీయము 
1 361, / 78.] త్రిస్టలి అనగా వశీ గయా పయాగలు. తిమ్మన గయా 
యాత చేసినట్టు అతడు రచించిన "కృష్ణరాయల యా కాససము' వలన 
తెలియుచున్నది. ఈ కాసన కాలము 2-7-1నవ1,. ఈ య్యాతా సమయము 
ననే ఇది రచింపబడి యుండును. అనగా నిది పొరిజాతాపహరణ రచనానంతర 
రితి యన్నమాట. 

ఏ శృంగార గజ రత్నాకరము :- 'ఇదియొకి గజ శాస్త్రము. విజయ 
ననరము ఆనెగొంది రాజ్యముగా (ప్రారంభమైనది. అఆనెగొంఏి యసగా 
“ఒనుల నిడాసము' అని యర్థము. తననాటికి అశళ్వకొస్త్రము మాత్రమే 
యుండి తెలుగున గజ కొన్త్రము లేకుండుటచే తిమ్మన ఈ [గంథమును రచించి 
ఆ లోటును శీర్చినాడు' అని శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు. తెలిపినారు, 
(సమ్మగ. ఆల్యధ సాహిత్యము'-- వారతి 1956 డిశంబరు). కాని చినికి 
అవిపిమును మాత్రము నేను కోరిసను వారు "తెలుప లే'మనినారు. 

నె వధావతీ పరిణయము : తిబ్ముస రచితమగు "కకొపితీ పరిణయము'సు 
కా .. ఎచ్చటనో చూచియున్నట్లు స్త్రీమాన్‌ రాళ్ళపళ్ల లసంత కృష్ణశీర్చగారు 
పవ్నినాలు. కాని వాని ఉనికిని నాతో సంథాషణా వశవిన గ్యైంప లీలై 


మృన కీర్రిని అజరామరమి చేయిటకు పారిజాతాపహారణ మొక్క 


తిమ్మన చెప్పినట్లుగా (పసిద్ధముల్లై యున్న కొన్ని చాటు పద్యవంలు 
గలవు. వేర్వేరు తావులందున్న వానిని ఒకచోట నిబంధించుట మంచిచను 
భావముతో వానినిచట కూర్చుటయైనది. 

1) కృష్ణా తీరమున మూడింస్లు తుకథలతో యుద్ధము ముగిసిన విమ్మట 
రాయలవారు ముక్కు తిట్మన్న మొదలగు $వీశ్వరుల దిక్కుజూచి "నేటి 
విజయం ఏ రీతు” అని అడిగినందులకు ముక్కు తిట్బన్న చెప్పిన వద్యం 

నరసింహ కృష్ణరాయా 
డురమున నీపేరు పేర( దురకల( (దుంచెన్‌ 


కక్ష పారిజాతాపహరణము 





శరిరాజ వరదు। వి నీ 
కరిఘటములు నిన్ను జూచి (గ్రక్కున! దిరిగెన్‌. 
ఎ [రాయ వాళకము, పుట రి9,.] 
వ) రాయలవారి ఉత్కల విజయమును తిమ్మన ఇట్లు పొగడినాడు : 
“"రాయ(ామణి; కృష్ణరాయ! భవదుగగ్ర క్రూర ఖడ్గాహిచే 
గాయంబూడ్చి కళింగ దేశ నృపతుల్‌ 'కానిర్ష్ర రీ పోషణీ 
మాయాభీకుముటూరు లోటు కుహుటూ మాయాసటాజాహిరే 
మాయాగ్లేయమడే' యటంద్రు దివి రంభాజారునిన్‌ యక్షునిన్‌”. 
-- [ఆంధ్ర కవుల చర్విత్రము; రెండవ భాగము పుట 838.] 
8) ఒకప్పుడు అన్యాపదేశమునకు ఉదాహరణముగా పద్యము వెవ్ప 
ఉని రాయలవారు కోరగా తిమ్మన చెప్పిన పద్యము : 


“స్థాన విశేష మాత్రమున కామరపాకున నీటిబొట్ట! నిన్‌ 
బూనిక మౌ్షికంబనుచు( బోల్చిన పూతన యింత గర్వమా? 
మాసవతీ $రోమణుల మాలికలందున( గూర్చ వత్తువో? 
శానుకలియ్య్మవత్తువొ? వికాసము దెత్తువా? విల్వ దెత్తువో?” 
-- [ చాటుపద్య మణిమంజరి భాగము పుట. 1న 1] 
4) మహాశిరః (ప్రధాని తిమ్మరుసయ్యపై తిమ్యన చెప్పిన పద్యము : 
"ఏతెంతురు తము తామే 
చాతల సన్నిధికి నరి తతులుర్వి పిక్‌ 
(వాతమునకు। జూత మహీ 
జాతమ్మ౦పినదె క్‌మృ? సాళవ తిమ్మా!” 
“ా [సమ్యగ్‌ అంధ్ర సాహిత్యం ౫! సంపుటము. పుట 80,] 
గి "నానాసూస వితాన వాసనల ... (వసు. ఏ అను 
పద్యము తిమ్మన చాటువే యని వాడుక కిలదుగాని అది నమ్మదగిన మాటి 
గాదు. 
ఇచ్చటనే తిమ్యనపై చెప్పబడిన ఒకి చాటు పద్యమన కూత కూర్చి 
యుంచుట యుచితము. ఇదియొక 'జానవద కవి' తిమ్మనపై చెప్పినది : 


తివ్మనను గూర్చిన కథలు 15 
“"మాకొలది జానపదులకు 
నీ,.శవనపు లోతులబ్బునే కూపనట 
దృేకములక గగవ ధునీ 
శీరముల చెమ్మ సందిసింగయ తిమ్మా 





1% 


మై పద్యము సంవలి మూడవ పాదమున గల "గగన ధీనీ' అసుదానికి 
'దాకథునీ' అని రాయలవారు సంస్కరణను సూచించిరట, [ఆంధ $ఏుల 
చరిత్రము జీవ భాగము. పుట 41.) 


తిప్మసను గూర్చిన కథలు : 
వండిళులకును, పామరులకును సమముగ అభిమానప్యాతులై న హహా 

శివులలో తిమృస ఒకడు. ఆతనిని గురించిన కథలు అనేకము వ్యాషీలో 

వి 


1) తిమ్మన ఒకప్పుడొక క్షారకుని పనితనమునకు మెచ్చుకొని వాని 
కేచ్రైన బహుమతి శయదలచెనట. వాడు తసకొక పద్యమును (వ్రాసి ఇమ్మని 
ర న 


ఒప సుంవరీమణి యొష్క ముక్కును వర్ణించు ఈ వద్యమును 


"నానా సూసవితాస వాసనల నానందించు సారంగ మే 
లా సన్నొల్లదటంచు గంధి ఖల బల్కాకిన్సవం బందియూ 
హానాసాళృతి! బూని సర్వసుమస స్పారభ్య సంవాసియై 
పూనెం వేక్షణ మాలికా మఘ3రీ పుంజంబు లిర్వంకలన్‌.” 


వ 
వారి నథలో తన వను చరిత్రను చదివి వినిపించునపుడు ౮ 


వద్యముసికే (ప్రత్యేకించి మూడువేల వరహాలిచ్చి మెచబ్బినట. అప్పుడు వింటి 
వివి యగు రామకృష్ణుడు "పాపము భట్టుమూర్తికీ వ్యాపారములో. వేలు వర 
2 న! న! లి 
గా 


16 హపిరదీజాతోపవహరణము 





జరిగిన వ్యత్తాంతమును జెప్పి భట్టునూ ్తీనీ అవమానపరళెనట. నాటినుండి 
లిమ్మనకు ముక్కు తిమ్మన యను పొరుష నామ మేర్చడినదట, 


ఈ కథకు బొత్తిగా కాళ్ళు లేవని వండితులందరును ఏకగీవముగొ 
(తోసిపు పుచ్చినారు. 

శ) తిమ్మన ఒకనాడు తన మందిరమున తూగుటుయ్యెలపై టూట్ళుంవి 
యుండగా విశట వినోదియగు రామకృక్ణు డరుదెంచి "తాతా ఊతునా?” 
యని ప్రక్నించెనట. ఊయల నూచెదనని అతడడు/ఏచున్నాఉని తలచి 
తిమ్మన "ఉఊ” యనెనట. రామకృష్ణుడు తన్నశ్లేప చమత్కృతివి పాదూగిః 
ముగ (వదర్శింపగోరి ఉమిసెనట. కఏపితుడైన తిమ్మన తన కారిక గల 
కొయ్య పాంకోడఢును రామకృష్ణునిపై విసరెనట. అది తగిలి రామకృష్ణుని చోట 
యంటళి పన్నొకటి విరిగెనట. 'వివన్ను'డై స రామి పంటి 
లోకటబినకు చూపుటకు. పిగ్గువడి ధుప్నికొష తో. క్య(త్రిమిపు 
నిచ్మించుకొని ధరించెనట. తరువాత నొవ్వుడు రాయలవారు “౬వి గాన 
నిచో, గవి కాంచునే గదా” అని యొ నమఫ్యనీయగా భట్టుమూ 
నిట్లు పూంంచెనట. 

"ఆరవి వీరభ[ద చరణా హతి డుల్లిన బోసి నోటికిర్‌ 

నేరండు రామృష్ణవవి నేరిబెవో మన ముక్కు తిమృకాట్‌ 
క్రూర పదాహాతింగనిస కొక్కిరి వంటికి దుప్పి వొమ్ము వ 
ల్లారచియిండె నౌర్క రవి గాననిచో( గవి కాంచునే గదా” 


ఇట్లు అందరను వెక్కిరించు. రామకృష్ణుడు జీవితములో బక్కసా: 
య 
వాసుటాత ఇతరుల పెక్కిరింతకు పాత్రమైనాడుట. 
ఏ) ఒకవ్పుడొకి భట్టుకవి తిమ్మన నిట్లు (పళంసింపనట. 
"మారకొలది జానపదులకు 
నీ కవనపు లోతులబ్బునే కూపనట 


దృేకములకు నా కధునీ 
శీకరముల చెమ్మ నంధిసింగయ తిమ్మా” 


రుద్రభట్టు క్ష 





వచ్యమునకు సంతోషించిన తిమ్మన వెంటనే తన చెవులకు గల 
కుండలములలో నొోక్‌దానిని తీసి భిట్టుకవికి బహుమతి యొసంగెనట. ఒంటి 
ఇవి పండలముతో సభ కరుదెంచిన తిమ్మసను గాంచి. రాయలు కారణ 
మడుగగా తిమ్మన కారణమును ఆలిపి ఆ పద్యమును చదివి వినిపించెనట. 
రాయలవారు పద్యపు మూడవ పాదముసందుగల 'గగిన మనీ". పదమును 
"నాక ధునీ' అని మార్చినచో మరింత దాగండునని సూచిఐచిరిల. రాయల 
చారి సంస్కరణకు మెచ్చుకొని తిమున తపి రెండవ చెవికిగల మండలమున 
లీసి కాయలవారికే బహుమితి చేసనట. 


ల్యదభట్టు ఫం 

కన్నడ ధాషలో ర్రభట్టు, అను [విటరుడు "జగన్నాథ విజయము” 
అసునొక పొఢ చంపూ కావ్యమును రిచబించియన్నాడు, ఈ నాట్యమును 
ఎ౨ధారముగ గొనియే సంది తిమృట "పవబావాపటారణ' వావ్యమను తెలుగులో 
ల ఎంచినాఉని కొందర పరిశోధక పించితులు తెలుపుచునా రు. వంటి 
ఒమీన్సు కావ్యము పరును ఆర్యధులకు వరిచితములై నవి. 


ర్మృుదభట్టు (పసివ కస్యడ కవులలో సొకడు. ఇతడు చాల (ొధ $వి. 
ఎట్ట శ్రము వలన ఇతడు (వాహ్బాణుపిని తెలియు. చున్నది, ఇంతకుమించి 
ఎతని వంశ గో(త్రాదమలను. గురించి ఇంతవరకేమియు తెలియకా న్నది. 
టాయ్యల వంశీయుడె స 


స్‌ 
చరిబిల్లాలుని కాలమైన 1172-1219 [వాంతమున జీవించినవాతని కన 


దభట్టు నివాస స్టలటసు గరించి సృష్టమంగ ఒమియు. ఇలియుట 
వము లక్ష్మీశ కవియ, రద్రభిట్టును మి్రలను కథ సిత్యమైనను వాకున్న్‌ 

పృవభట్టు క కూడ లక్షీ శ్రవని నివాసమైన "పేపసూరు'నకము చెందిసివాడే యిని 
ఉహహించుటరు కొంత అవకాశమున్నది. రుడ్రిఫిట్టు తసి అళ్వాసాంత గద్య 
అలో తాను "లక్షికాంత శ్రీపాద భక్తి య్వుక్తుసని ఇప్పికొని యున్నాడు. 


త] - 


కర్ర పారిజాతాపహరణము 





"దేవనూరు'లో లక్ష్మినారాయణ దేవాలయము కలదు. "లక్షీ నారాయణు'నకే 
"అక్షినాంతు' ఉనియు పేరు కావచ్చును. లక్ష్మీవడు కూడ తన జైమిని 
ధారతములో ఈ దేవుని 'లక్ష్మీీకాంతు' ఉని పలుమారులు పేర్కొని 
యున్నాడు. రుద్రభట్టున క్యాశయదాత యిని ఊహింపబడిన  వీరబల్లాలుని 
రాజధాని యగు ద్వారసమ్వువమునకు ఈ చేవనూరు సదూవముననే యున్నది. 

నుక రుద్రభట్టు చిక్కమగభూరు జిల్లాకు చెందిన 'డేవనూరు' నివాసి యని 
ఊపించుటకు వీలగుచున్నది. 


ట్ట్‌ధట్టు రచనలు := 

రుదభట్టు రచనలలో "జగన్నాథ విజయ" మొక్కుటి మాత్రమే వస్తు 
తము లభించుచున్నది. 'సాల్య' అను క8వితన “రస రత్నాకర" అను అలం 
వార (గంథమున ర్నుదభట్ట రచితమైన "రస కలికె అను (గ్రంథము నుండి 
కొన్ని పద్యముల సుద్దరించినాడు, ఇంతమమించి రుద్రభట్టు రచనలుగ 
(గ్రంథముల శేర్లయినను తెలియవచ్చుట లేదు. 

జగన్నాథి విజయము (ప్రొధి శ్రైలిలో రచింపబడిన చంపూ కావ్యము 

ఇది అష్టా దశాశ్వాసయుతమైన మహా కావ్యము. ఇందు శ్రీకృష్తుని 2 జననము 

ంది సాల్వ వధ ఓరకు *ల శ్రీకృష్ణుని చరిత్ర యందు గల ఏరోత్తర శత 


జ్జ 


కత్యములు కీర్టితములై సివి. ఈ (గంశథమునకు విష్ణు పురాణము మౌత్మరి. 
అ విషయమును :$విదు '8తె విష్ణు పురాణం" (జ. వి. 1 ఏకే అని తెలి 
యున్నాడు. విష్ణు పురాణము నంపలి ర్‌ 6 అంశములందలి. ఇతివృత్తిమే 
ఎనన్నాథి విజయపు ఇతిసృత్తము. ఇందలి 12వ ఆశ్వాసము నందలి. చివరి 


89 సద్య పద్యములు, 1లివ ఆశ్వాసము నందలి 17౫% గద్య పద్యములు, 
1శేవ ఆశ్వాసము మొవటి స్‌ గద వద్వములు- దెంత్తము నిగ గద 
ల పై అనీ 


అప 


పవ్యములందలి $థ తెలుగు వి తిష్మన రన “పొరిజారాపటారిణ 


ష్‌! 
న్నాథీ విజయము సనుసరించిచయే  పారిజాతా హరణ రచస గావింజనని 
రొందరు పరిశోధక పండితులు ఇష మనా టి. 
తన్నడ వపులలో పద్రుభట్టు నాసము ;- 


రుద్రభట్టునకు పూర్వము గల శన్నడి సాహాత్యమంతయు జైన 


వ్యక్తి స్వభొవము 19 








మతానుసారియైసివే. దద్రభట్టుసకు పూర్వము ఒకరిద్దరు (బ్రాహ్మణ $ఏు 
లున్నను వారు లీక కొన్త్ర (గ్రంథములను రచించినవారేగాని సైైదిః 
(హిందూ. అధీవా వాహ్మణ) మత ప్రతిపాదకములగు కావ్యములసు (వాసిన 
వారు కాదు. వైదికి మత (గంథ రచనకు రుద్రభట్టే మొదటివాడు. ఇట్లాత 
డొకి నూతన యుగ (వ్రవర్తకుడయ్యెసని చెప్పవచ్చును. 


రుదభిట్ట చాల బ్రొఢ కవి. పూర్వశివుల (వథాపము రు, వ. నెను, 
అతని (ప్రధావము అతని తరువాతి [పులైసనసు చాలా లవదని కిస్నట 
సాహిత్యవేత్త లనుచున్నారు. ఇతని 'జగిన్నాధి విజయ" మందలి తొల ఐదు 


పెద్యములకుసు. "పంచ పాషాణములు' అని పేరుపట్ట్‌ ఎవరో వందితుడు 


సంస్కృతములో. వ్యాఖ్యానము. రచించియున్నాడు. ఫూర్యంం "వర 


ణం 
ణా 


పరేక్ష'లో రువ్రభట్టు వద్యములకు అ్వము చెవ్పగ్‌లిగి యుండుట 


మ అండ తన ఛద్దాను వాసినమస్‌ం 


ముఖ్యాంశముగా సుండెడిదట మ 


ఫ్ఞైతమ్ము మల్లిఖార్జునుడు దూకి మెధ్నా పము నందును అభినవవాచి వడా 


సివమడు తస వాట్టసారిమి. నందిన సాల్వుడు తన రసరత్వా [వచు 


ఈం 


నంమిను రుపైభిట్టు వివ్యములను ఉదాటా రించియున్నా రు. దేవ కవి "రూప 
ఇట్టుసందు నించయిన్న పది పగల్భ నిణము”ను (ప్రశంసించెనాడు.. గవి 
యన్నియు కన్నపి సాహిత్య చర్యతలో రం ట్టునకును అకని రావ్యటన 


ఎను గల విశిష్ట సాసిపను నిటాపించుచున (వి. ఐనను వ. న 4 
హా త 


త్య విమర్శక_లు చిపైభిట్టును మహావదియని అంగకంరించుటి లే 


జ టి 

రైక స్వథావపు : 
రుదభట్టు, తిమ్బసల వ్యక్రిగత చరిత్రను (వార్చి మసరంమియ. అం 
యదు, ఐనసు వారి మానసిపే సృష్టిద్తుసి వావ్య స్త్వభావటును బట్టి వారి మసి 


స్వభావమును కొంతవరకు ఊహించుట కీవకాశమన్న ద, 


"వ్‌116 15 (36 14489” అని ఆంగ్లమున నొక న్తూక్తి కలదు. తదను 
సుణముగ్‌ పరిశీలించినచో తిమ్మన మృదు స్వభావుడినియి, రుషవీట్టు అడం 
బర వకాయణు డనియ ఊహింవ వీలశున్నది తిమ్మన వోమలవుల్తె న 
ధ్వనులను, సరళములై న పదములను, అర్లిష్ట బంధియుతము 


ళ్ళి 


ని సిదాసిం 
య 


నిం పారిజాతాపహరణము 


లను ఉపయోగించును. రుదభట్టు రచనలో రూక్షాక్షరములు హెచ్చు; కరిన 





వివములు అధికము; సమాస నిర్మాణము జటిలము. తిమ్మన సుకుమారి 
రసముల్లైన శృంగార వోస్య, శాంత రసములను పోషించినంతగ (పొథ 
రసములైన రౌప్ర వీరు భయానక, దీభత్స రనములను పోషింవలేకపోయినా 
డసుట యథార్ధము. తిమ్మన చేసిన యుద్ద వర్ణన ఉండవలసినంత్‌ వీరరస 


న్‌ 


స్ఫూర్తిని కలిగి గంచునదిగ లేదు... అందుగూడ శృంగారమే. తొంగిచూచు 
చున్నది. అది యాతని సుకుమార హ్యృవయ:. ౨ నూచకిటుగ నున్నది. 
ర్యుదభట్లు రచనలో హాస్యరస పి హోషణ “అత్యల్ప శృంగార నసహోషిణ 
కొంత కలదు. కాని వీరు ర్నావ రసములే [పాకాన వహించుచున్నవి* 


న్యామఎ 
అవి యాతని సౌంత నేలలు. ఇది యాతని జప [గ ద్యోతకిముగ 
నున్నది. తిమ్మన స్పా్ష్యిక కవి యనియు, ర్యుద్రిభట్టు రాజస కవియనియు 
రుద్రభట్ట,, తిమ్మసల ఆశ్వాసాంత గవ్యలను పరిశీలించినచో ౬౬ 
యల టా వ! 


మసక్యపవృత్తులంచల భేవిదు స్పష్టము వాగలదు. 


ర్నుదభట్టు గవ్య ఇట్లున్నది : 


లి 
"దు సంస్త పటిలధవాండ. మారాఖద్‌ ఓటిరారఘుట్ట ఘటనా 
స్వతంత్ర నిజిస్వటూవ నిదావణ చకీత సకలామ్య్బూయ తంత్ర, లక్ష్మీకాంత 
కీపావ భక్తి యు. సుందీంద్ర రుద్ర వణీత జగన్నాథ విజయ మ 
1పబంధిదాళ్‌ ణ్‌ 
తిమ్మస *ప్యి ఇెట్లున్నఏ 


"ఇది గ్రిమటుమామిహేళ్వర ఓర్వపసాధ లబ్ద సరసి సారన్వతాభినంవి 
నంది సింగయామూత్య స్తుత కౌ+ః గోత్ర వవ్యిత, సుజిన విధేయ, తిమ్మయ 


నామథేయ ప్రదేలం ఒన్‌ పారివాతాపహైరణంబను మహా (పబంధం౦ంబునంమ 


సశిలామ్నాయ తంత్రములు నిహాపింపలేని పరమేశ్వరుని నిజ స్వరావ 
సకలామా.య తంత్రములను) చకిత 


లం 


కితో తనకు లభించిన సరస 


యత 


ముసు నిరూపించుట వలన వానిని 
రువజాఠిన వాడనను ర్వువభట్టు (వ€ [ 


లం 


ఆ 


11౧౮0411 





వ్య క్రి స్వభావము 








సారస్వతము వరమేశ్శర వర్శపసాదమను. తిమ్మన వినయో క్రి స్ట 
చగియుస్న ది౮ [తిట్బన గ్య అతని సొంతముకూడ కాదు. తనకు పూరు డైస్‌ 
నంది మల్లయ గవ్చను తిమ్మన యథాతథీముగి స్వీకరించనాడు.. "శ్రీమముదూ 
మహేశ్వర వరపెసాద లద్ది సరస సారిస్వకాభినంది, సింది యామౌతి 
ప్వుత . ” అసుసది సంది మల్లయి గప్వుమిందలి వవ బంధమే.) పి 
మేశ్యరుని. పేర్కొసుటలో గూడ “సమస్త మిల భీవాంతచూలా ఫఘటీఘటి 
తార ఘట్ట ఘటనా స్వతంథతు” డని ర్నుదభట్టు రూక్షైక్షర సంయోజన మొస 
రింపగ్భా తిమ్మస "శ్రీమదుమామహేళ్వరు'తని మృదుమధురముగా _ చెప్పి 
యున్నాడు. 'మాలాఘటీ" "అరఘట్ట' అను అపురూవిములైన వదదులసు 
(వచూగించుటలో రుదభట్టునకు గల వ్యామోహము కూడ గిమినింపదగి 
మున్నది. చివరము ర్ముదభిష్టు తనను తాను సుకివీందుతనని చెప్పికొ:ు 


టయ్యు తిమ్మిన్‌ తాను సుజిన విధేయుడనని మాత్రమే చెప్పికొసుటయిు. చారి 
వారి మినోఛర్మష అందలి భిన్న స్వధావములను సృష్టవరుప జాలియిుస్నది 


స్తుతి వరాయణుడు; లిష్మన తచ్వివుఘిడు. 


ఆత్మస్తుతి యనునది స వవులకు అపరిహార్యమైన ఒకి (పా"నా వార 

ఎఎస్‌ సుస్నివి వైవీ “వది సలవదాయటు". నుజ్జగించి. స్నీయ (వః = 
స్థల. [ 

గావించు సన్‌ నిజదుగా.. (పళంసనీయుడై నాడు. "ంవినించి 


మ. మాసి. మరింత్‌ [పశ ంసనీయుడై నాడు. లగోశ్రాచి 
పము గాక అతడు తససు రించి చెర్చరొనించి తాను "కృష్ణరాయ వతీః 
కరుణా. సిాలద్ధి ఘన చతురంతీ యాన మహాగహోార నన్మానయుతుడ” 
సనియ్యు. "శివి పరాభీనమతి' ననియు మ్యాతమే. [చూ. పాఠ. ౪ 108.] 
ఈ వవ్యమంవలి 'సకల వివ్యావివేకి చతురు" డను విచేపణ ౬ 
తిమ్మినకు కథ, అతిని మేసపామ మలయమారుతీ 8వికే ఇందనల్ననృది.] 
నీనిలో మొదటి విశేషణము తస క్యాశయిదాతయు, హోపకుడుసు సగ శ్రీకృష్ణ 
వాయ తీటని యెడ కృతజ్ఞతా పకటనవుసకైై ఉచ్దే'ంవబడిసవి,. రెండవ 
పణమ తాను "శివి ప. నని మాత్రమే నూచించునుగాని తన కవిఠా 


ఇవీ డద్రభద్దు యొక్క. ఆత్యస్తుతి :గంధారంభ. నందలి. వేవకా 
స్తుకిళోచే [పారంభిమైనది. ఇది యూతడు గావించిన సిరసంతీ గుతి. 
న్‌ా ఖు నా. ళు జొ. 







నల్లి పారిజాతాపహరణము 





"కెసరొళ్‌ పుట్టిదుదంతు మల్లె రజః సంలీఢమెంకుం జడా 
వసధం ఛిః మధుష్యపసంగి ఖరదండం మత్తెను త్త్‌బ్దమం 
విసుటత్యు త్తమ మింతుటెందు పిరిదుం సంతోవదిం వాణిబం 
వమంతిర్కె పొరభదవోల్‌ జిహ్వాగదొళ్‌ రచనా”. 
ఎ-జవి. 16. 
("వద్మము బురదలో పుట్టినది; అదియుగాక రజన్సంలీథము, జడా 
సథము, ఛీ మధుప [వసంగిి ఖర దండము కూడ” అని వాణీ పద్మమును 
వదలి "ఇది అత్కుత్తమ' మని మిక్కిలి సంతోషముతో సౌరభము వలె 


ర్నుదుని జిహ్వాగమందు నివసించుగాక.) 
న! 


లి గ్గ 


వని 


ఈ భావమునే ఆతడు మరియొకసాం తాసు 'వచస్సుందరీ నిత్మ నివా 
సుడి నని (£ ఏస్‌ చెప్పికొనినాడు. తన ఏవిత్వమును గూర్చి రుప్రభద్దప్లు 
స్పికొనుచున్నాడు : 


స్‌ 


"ఇనియళసోంకినంతె. పాస మావిన పూవిన జొంవదంత్కె ఇం 
దసరస చణ్బిసంత ననె యేరివ మల్గిగ యంతె, పూర్ణచం 
(దన సిరియంతె బందెసవ తెంంణ తంచెలరంత్కె రృుద్రభ 
ట్టన కివితారసం మనమ నిర్కు గాట్వదు సజ్జనర్కళా”. 
-- బావి 16. 
(ప్రియురాలి సృర్శవలె, (కొమ్మావి పూగులి ఏల. ఉందన గంధపు 
చల్లదనము వలి పూచిన మల్లెవలె, పూర్తచం్యదుని సిరివల్కె వక్షిణ శీతల 
మారుతమువలె రువ్రభట్టు కవిశారసము సల్జైసుల మనస్సుల కంపు గ్‌ గొల్బుసు.) 
ఈ స్వీయ కవితా (పశంనను విమర్శకు అంగీకరింపలేదు. "కవియొక్క ఈ 
మాట అర్ధ సత్యమే. ఎందుకనగా అతనిది (దాక్షైాపాఠిము కాదు; నారికేళ 
పాఠము”. (కవియ ఈ మాతు అర్ధసత్య ఏశందిరె అతనదు (దాక్షాపాకవల్ల; 
నారికేళ ఫొక)--- శామరాయ---జనప్రియ కన్నడ సాహీత్య చరిత. పుట. 
204] 
తనకు నూతనరీతి కవిత చెవ్వు నేరుపు (పొనతన పేళ్వీ తిర్దవఠివు) 
శీలదనియువిద్వజ్జనులు తన కవితను పాగడుదురనియి (ఈజఇబదిం ఒధర్బొ 
గళల్స, దేవ చూడామణి ముకురుడైన విష్ణువే తన కవితను స్వీకరించినా 


ళు 


వ్యక్తి స్వభావము ల 





ఉనియ్యు తన కావ్యము "అన వద్యం రీతిచోద్యం, సకల విబుధ హృద్యం” 
(1 22) అనియు. 'వ్లైష్టవ కావ్య రసార్హవం' (౫౪111 113) అనియు పప్ప 
కొనినాడు. ఇతడు తనకు "కవిరాజు “కృతి శారిచాభీ చందా తపి అసు 
విశేషణ-ఎలు వాడుకొని యున్నాడు, ఇవి ఈతని ఎరుడుల్లై యుండునని 
పెండితులు భావించుచున్నారు. 


తిమ్మసి రువ్రభీట్టువలె ఎచ్చటను వాచ్యఎిగి స్వీయ ఏవితా [పళంస 
గొవించుకౌనకిపోయినను మనస్సునందు గూఢమను అభిమానము గలవాడే. 
అందువేత కొన్ని తావులందు వ్యంగ్యముగ స్పీయ కవితా పశంస గావించు 
కొనినాడు.. తిమ్మన తస కావ్యము 'ఆదివాఠర తారా సుధాకరముగ 
(౪ 108) నుండగిలవీని చెప్పికొనిన జాతకము వలన అందు కాశ్యతమగ 
నుండగల ఉత్తమ 6విత గలపని ధ్యనించుచున్నది. ఇంతీంంటె గిడుసఏ 
నేర్చావటుస్న వి. కధామధ్యమున ఏవో ఎంచర్పమును కల్పించుకొని అనా 
కేశముని ఇతరుల శివిత్వమునో, వా వాగోరణి నో (పశంసించువానివలె- తస 
కవితను, వొస్టోరణిని టు. [పింగళి సూరివార్యుని "చలువగల 
వెన్నెలల” (3౯. | 190), ఎ సంస్కారము" (వ. భా. £! నై పాం గ 
మృత్తెపు సరుల్‌' (కళా. ఓ 188) ౨ వవ్యము లీవద్దతికి చర్చని ఉదా 
హారిణలు.] 


వ్రీషిష్షుని నిప్రైనుంత మేల్ళొలు వ్లైతాశికులు. "మృమి గీతాబ్యుత 


లచన” గావించిరట (1! 5). ఇది రిమ్య్మిన తాను రచించిన వైతొఃం 


నల 


,తములను గిరించి ఇప్పికొనిన మాటయ గదా. అమరావతి కేటి 


ల 
గ్త్‌ 
న 
గ్‌ 


నిందిలి వింతలసు వృట్టాడు సత్యము "సరసస్పితి ఏచస 


స! ర 
యన్‌” (11 84) పర్టించి చెప్పినాటటు నిజమిన కది లి్మన స్వీయ అర 


(4 అవ్‌ న జ ళా ఇ ఠి టు 
స్టిత ఏచస రచన వాతురీ (ప్రశంసలు, తి ్మ శివిత యింతిట 'సితముి 
మాత వ్యా పించిదయే యస్నది, 

పుణ్యకి (వఠకావసాసనమున నారదుడు ౮ (ర ముని స్తులించు బంటిర్భింాన్‌ 
తలి 


జ్యసి అనిపి చిత్ర శవితారీతులు గల పద్యములను రచించి యునా-డు. 


కీ 


సిరి పంందు. వెనుకల నిల్ణు కలడు. 


వశ హిరిజాకాపహరణము 





"సుర వాళంయమి పలికె. జలుర వాచా (పొథిన్‌” -- (ఈ 91) 
"అని చిత్రగతుల నవ్విభు! గొనియాడి"-- (౪ 102) 
ఇచ్చట నారదుని పేరుమాదుగా తిమ్మన తన 'చతుర వాచా ప్రొఢి'ని, 
తన కవితా కన్యయొక్క "చిత్ర గతుల'నే (వశంసించుకొనుచున్నా దినుట 
స్పష్టము. వాగచన యందతడు చూపిన నియమ పాలన తత్పరత ఎలస 
తిమ్మన 'వాచంయమి వరుడు" అనుటయు నిర్భాధమే. 
సింగభూపాలుని వర్గీకరణము ననుసరించి తిమ్మన వినీతోచాత్త 
శవియు, రుదభట్టు పొఢోర్దత కవియుసని జఇప్పదగియున్నారు. 
“"కథయన్తు (ప్రబంధార స్తే భవేయ.శృతుర్విధాః 
ఉవాత్త ఉద్దతః (్రాఢో వినీత ౯8 భేదతః” 
ఆ రసార్దవ సుధావరము--భావకోల్తానము 111 91, 


మన (ప్రో*+న వావ్యయమంతీయిు. దాదాపుగ మతము నాశ్రియిం వనవేం 


రల 
యి 
శ స 
య్‌ 
౯ 
౭6 
కే 
ణు 
వ? 
ర్త 
9 
ల 
ల 
్ట్‌ 
క్‌ 
౬ 
[్‌ 
౮ 
ల 
ళం 
ళం 
నా 
క 
ల 


వైదిక మతము లేక హిందూ మతము అని సామూపొకముగా. చెప్ప 


వడుచున్న మతమందు కూత మరల అంతర్భేవము లున్నవి. ఉపాన్య వేషిత 


స 
(' 

ష్‌ వ్‌ గ్‌ క్‌ క్‌ త్‌ 

క గిట్ట చేవత ననుసరించి వైప, వైష్టవ, శా శ్తేయాది మితములుసు, జదాలీ 

స: 


౧1 


నో 


జా లె 
రమాత్మలమ గల సంబంధమును గురించిన విశ్వాసమును బట్టి దె -తా - 
ఓ లు టబ కజాం వ. 
చిష్టాద్షైత్‌ మతములును కలవు. సాధనా మార్గములందును భి బ్లాన 
కర్మ. యోగ్‌ సంప్రదాయము లున్నవి. ర్యవ్రభట్ల తిమ్మసల మత నంవదాయ 
. యణ ఆ 


టు 


(త్య 


టట 


స్వభావములను వారి (ంథిములనుండి తెలియివచ్చిన విఫముగా గుదర్తింతము. 


నే 


రుద్రభిట్టు పేరు వలన శైవుడై నట్లు కనుపించుచున్నాడు. కాని ఆత 
యట ఉఒు “టా గి 


లం 


(వానీన కావ్యము 'జగన్నాథి విజయము" కృష్ణ మహిమా (ప్రతిపాదకము. 


చుక స్వభావము వ 


అతడే తన కావ్యమును 'వైష్ణవ కావ్య రసొర్హవం' (౧౮-118) అని చెప్పి 


కొనినాడు. అందుచేత ఆతడు $ఏ, కేశవులందు సమాన భావము గలవాడని 
స్పష్టమగుచున్నది. గ్రంథ (ప్రారంభమున విష్ణువును, శివుని, (బ్రహ్మను 
మువ్వురను ఒక్కొక్కి. పద్యములో స్తుతించికూడ అతడు తసకు మూర్తి 
(యము నెడగల సమ దృష్టిని వెల్లడించి యున్నాడు. మూ్ట్యతద్పుక్య భావ 
మూతని [గంథిములో వలుతొవులందు కిన్చించుచున్న డి, 





బాణాసుర న్యిగహ కథా సందర్భమున కివుడు వివో. నిట్లసు 
చునా డు ఫి 
"ద్వయ భావం నమగిల్ల; బల్లవరె నానుం నీసు మొమాతు .... 
ఏకన్లూ లియె న్నూర్తిత్రయ వాయ్హ పప (౧౮-66౨) 
(మనకు ద్వయ భావము లేదు. ఈమాట నేనును. నీవును రూడి. ఎటి 
గిన వారమే. ..... ఏిశిమ్వూర్రిడు మూ న. 


ఈకింది వవ్యములో గూడి ఈతనికి గల శివ శేశవార్వ్యైతి ధావన్‌ 
లఅియుచున్నది. ఇది బాలక్కృష్టుని వర్జన : 


“"నొఖలొళ్‌ కడ్ణుళ్ళ షో 


విం హరి నొసల కణ్యొరిని ఓ3టెలెలు9.” (+ 15) 
('నొపిట కన్నున్న మనోజ సూవసుడు పెఅవాడెటడు, నేనే గడా" లని 


ఈ వసుమతికి సూచించు అందిముతో- నొసట న్నువోలె హ్‌ టఎ 


వ్మటమిు (వాలురు ధరించు ఆంరణ వేషటు)తో వారి యొువ్పి యుంచెసు.) 
ఇట్లు మూర్హిత్రయా భేదషుసు వలపు వద్యద..3ు చాల కలవు. 
(తిచ్నూర్త్య భేద భావద్చు అడ్ర్వైత్‌ వాటిన విష్ణు పారమ్య విగ్వాసిము 

అసునవి రువ్రభిట్టు మక తత్త్వటు సందిలి డు ము గా 

(పకానమైనది విష్ణు భక్తి యనుట కాతని గడ్య-పే సొక్షి 
శ] 


, ఆగ్నాసాంతీ గద్య 


త 


26 పారిజాతొవహరణము 





అలో ర్వువభట్టు "లక్ష్మీకాంత శ్రీపావ 'భక్తియుక్తుథ" నని చెప్పికొవి 
ముగా డు. 
తిమ్మన శబ్దము తిరుమల శబ్ద 
ఐనను తిమ్మన లాను "వ పరాధీనమ 
మహేశ్వర వర్యప్రసాచ లబ' మనియు 


వికృతి. _ ఇది వైష్ణవతా ద్యోతకము. 
త" ననియు తన కవితా ౪ కి "ఉదా 
రోలు గదా. 


న న్‌ 


క్షే సత్యాష వృష్ణులరు అమరావతిలో విడివిణా నొబంగబడిన వ్రైజె యం 


ర్‌ 
వ 


మును దిక్సాలకుల భార్యలందరు అలం౪రించిసట్లు వారందిరసు. పేరుపేరు; 
తెలివిన తిమ్మన ఈశానుని ఇల్లాలి పేరెత్తలేడు.  ఉమాచేవిచేత పరిచారకా 
కత్యములు చేయించుటకు ఆ ఉమామ హేశ్యరారాథకునరు మనస్కరింవ 
లేదు (15 41). 

2) శ్రీకృష్ణుని చేతిలో పరాజితులై న వలా పీరులెల్లరు మూర్భితులయి 
సిట్లో భూపతిలంఎనల్లో చెప్పిన తిమ్మన రుదుని కట్టి అవసతిని కలిగింపక 
అతని జటా మంఉల మందలి శశి ఖండములు చూ వాత్రమే నేలపై రాలినట్లు 
ఆలివినాడు (4 13). 

తిమ్మన మేసమామయు. అతని మేసమాపయు నైన "జంట కవులు 
హౌశ తాము "ఈశ్వరారాథవలి మిని సెప్పిరొనియున్నారు. ఈ ముష్వీరకును 
గరువు అఘోర ఛవాచార్యుడు, అతడు వక్షిణానూ ర్తి ఉపాసకుడు. తిమ్మన 
కూడ ఎక్షిణాస్తూ్థి జప పరాయణుడ్రై యుండును. బససు వీరి శ్లైవము విష్ణు 
ఫ్తికి అద్దు వచ్చినదినాదు,వ్లై మవ గాధి రైన వరాహ,భాగవత పువాణములను, 
పారిజాతాపహరణమిసు వీరు రచించుటయే ఇందులకు సాక్ష. తిమ్మన కూడ 
శివ కేశవ భేదముసు నమ్మినవాడే. ఇంద్రుడు పదూగించిన పాటవకొస్త్రిము 
కృష్ణుని అర్హ శరీరములో తీనమైసపిని తిమ్మన కల్పించినాడు. ఇది హరిహర 
నాథ ఫాపము సనుసరించి చేయబడిన కల్చస యనుట స్పష్టము. అల్లే అదితి 
కృత శ్రీకృష్ణ స్తుతి యందలి ఈక్రింది పవ్యము వలస తమ్మన కూడ మ్హూర్డి 
(త్రయాభేవమును సమ్మినవాడని శెలియచున్నది. 


మత స్వకావము విగ 
"సర్గ మొనర్తు (బ్రహ్మయన, సత్కృపః! వెంతు జనార్దనుండు నా 
భర్గుః థనంగం (గమ్మఅ(గ( వారణ సేయుదు విజ్ఞగంబు నై 
సర్గిక లీల నొక్కమటి సౌఖ్యము నొందుదు కేవలంబు దో 
రర్గళ భూషణీకృత రథాంగ నినుం గొనియాడ నేర్తునే” (11 27) 
జంట కవులు అద్వైత మత స్టావకిమగు ప్రవే చర్యదోదయము 
నాంధధీకిరించి యున్నారు. వారి పరింపిర లోనివాడే యగ తిమ్మిి.ము ఆద్వై 
తిదయే యగుట సహజము. తిమ్మన వావ్యములో మ్యతిష. ఈ అధ్యాత్మిక 
కినుపింపవు కృష్ణుని 'సుణా 





ఇ న్‌ 


ఈత్త్వ పంబంధములై న భాపమిలు అంతగా 
రీటడు, 'చిన్మయుడు' అని (౫-86) చేసిన పర్షనలో కాంత అవ్వ్వైత్‌ ధావ 
చ్భాయ గ్‌ గోచరించుచున్నది. 

అదితి కతన్తో ల సోత్రము నంవలి ఈకింది భాగము వలన తిష్మనక 
టూగకాన్త్ర వరిచయ మున్నట్లు అలియుచున్నది. 

"జాలంధితో ద్భ్యాణ మూలాఖ్య సమా రయూ బంధు సింధుక్షత్‌ స్చ్యు 
న్‌న్నర్శ నిన్లగంధితి థి షట్కా అతో న్ని కి(ద్రూసులిడ్ర ముఖ ప్యాల 
ఉట్ల పర్మినంస ముణేఎదు నిష్యంద సర్వాంగ నిష్ప్రఎవి దూగ్‌ంద్ర వ్యాచ్చాది 
స," (11 08). 

వినను రాజయోగమునకందె భి దూగమే తిమ్మసము ఎమ్ముటి (ప్రతి 
దె తమైసద్‌నుటకు అతడు నారదుని చేతసు, అదితి చేతీసు చేఎంచిన 

న్యుతి యను "భా చణాధీను. తనంగ నవ్విభుండు లోఓ,న్యాతి! దెంపాం 
డే” (₹ 87) అను వాక్యమును తార్కాణము లిపచున్నవి, 


ర 


న 
ర్‌ 


రువ్రభట్టు, తిమ్మనల మత న్యధావమును సరించి ఇంలటరరు.. జేసిన 
పరిశీలన యొక్క సారాంశోమివి ; 


[' నే ళ్‌ వ్‌ జై 
ర్యుదిభట్టు ఎరు శ్రైవముసు సూచించుచుంపగా ఆతడు తాను వై 
థి 


ప 
వత 
చపసని తెలుపుదనినాడు. తిట్బున పేరు వైద్దవమను... సూచెంచుదుంతగా 
అతడు తాను శై వుడనని తెలుపుకొనివాడు. ఇడువురును.. తిటూర్త్య లేవి 


ధావము గలవానే. ఇరువురును లర్నైటల. ఇదటపుడుసు.. భక్రిషూనాసు 
యాయిలే. ఈ లక్షణ (త్రయమును నమాకరణము గావించి 


కీర్తనము గావించిసవారే, 





లికి పారిజాతాపహరణము 





ఎంత రథలు : 

తిమ్మస తన రావ్యారంభమున కృతిపతి యగు కృష్ణరాయలు తనసు 
వావ్య రచన గొవింపుమని ప్రార్థించినట్లు చెప్పికొనలేదు. పారిజాతొావహరణ, 
టను చర్విత్రలను రచింపుడని తిమ్యస పెద్దనలను రాయలు ఏకకాలమందే 
అర్థంచిసట్లు రాయ వాచకము చెప్పుచున్నది (పుట 15). కాని తిస్మున 
ఏలనో ఆ విషయమును తెలిపి యుండలేదు. ల దుచే రాయలచే అధ్యర్థింప 
బతకయే తిమ్మన స్వపేరణతోనే కావ్య రశనకు.. పూనుకొని యుండునని 
విమర్శకులు ఊహంచుచున్నారు. తిమ్మనకీ వాప్యమును రచింవవలపిన 
అవసరము రాయలవారి అంతఃపుర వ్యవహారము పలన కలిగినదని ఒక కథ 
లోకమున (ప్రచారములో నున్నది. ఈ 8థను కొందరు పరిశోధకులు నమ్ముట 
లేదు. కాని నమృకుండుటకు కారణము కనుపింపదు.. దీని సత్యాసత్యము౨ 
మాట మొట్లున్నను, కథ రమ్యమైనద/ఏటవే ఇచట పొందుపవరువ బడుచున్నది. 

రాయల వారొకనాటి ర్యాతి చాల ప్రొద్దుపోవు వరకు రాజకార్య 
వ్యావృతుడై యుండి అర్హరాక్రానంతర వేళరు తిరుమలదేవివారి. అంతః 
పురమునకు దయచేసిరట. పతి రాకకొరకు చాలసేపటివరకు పతీక్ష చేయు 
చుంచన తిరుమంచేవి నిడావిష్టురాలై పాన్పపై వవళించిసదట. ఒంటరిగ 
శయనించు గల్లాలు తలగేడవై పు పాదములు _ పాదమిల దిక్కుగ తల 
యుంచుకొని పపశించపలెనను అంతఃపుర మర్యావ సనుసరించి అమె అబ్లే 
టప్యత్య స్రముగ వటకించినదట. ఆ తరువాత రాయల వారరుచెంచి ఆమెను 
ని లేపకయే ఆమె (పక్కనే సవ్యముగ పవళించరట. అంతలో గాఢనిద్రా 
మ్యువితురాల్హై యిన్న రాణివారి పాదము రాయలవారి 3ఠనుసు ముస్టుగొన్న 
చట, అమె అసావధానతసు అపరాధిషగా 
అంతఃపురషుంసు విదిచివళ్ళ్‌ మరల అమెసు దర్శింప డదు 


| 


నొ జక నా 
వించి రాయలు కుపి డై 


రి 
౮౪ 
ర 
ఖు 
ళ్‌ 
ట్‌ి 
బా 
క 
డి 


చింతాశ్రాంతురాల్లై యున్న తిరుములదేవిని ఆమె పుజ్జినిం 
తిమ్మన దర్శించి. సడచిన వృత్తాంతమును తెలిసికొని ఆమె కాపురముసు 
చక్కదిద్దుటన్నై ఫూసుకొన్మి అమిద్ది పూర్వకమైన ఆమె అవరాథమును క్షమిం 
చుట రసికుడైన రాయనికి ధర్శమ:ఎ నీత్యుపవేశమును కాంతానమ్మితముగ 
చేయు తలంపుతో పారిజాతొాపహరణ కావ్యమును రచించెనట. (గ్రంథ 
(ప్రారంభమున శ్రీకృష్ణుడే శ్రీకృష్ణ చేవరాయలై జన్మించెనని (పశంపా రూప 


దంత కథలు వ్ర 
ముగ వర్షించి కృష్ణునియందు రాయల ఆరోపమును ధ్యనింపకేస్కి పిమృట 
మూలకమగు సత్యా పాద్యప్రహార వృత్తాంతమును కల్పించి తన కరావ్యయిస 
పవేశ పెట్టినాడట. తరువాత తిమృన రాయలకు కాట్యటును చదివి విని 
0వగా, "సూక్ష్మగా హి యగు రాయలు అమూలకమగు తిమ్మన  కీల్యసకు 
కారణము నూపించి, తన తప్సిదమును (గహించి, తిమ్బినసు సత్కరించి, 
తిరుమలచేవిని యథావూర్వముగ ఆదరించినావట.ఇది బహు ము/ వ్యాక్తిలో 
నున్న కథ. [తాపీ ధర్మారావు-- “పారిజాతాపహరణ పీఠిక" ---అకాతమా 
చురణ. పుట ₹8.] 

ఏ) శై కథనే స్వల్పముగా మార్చి చెప్పటయు కలదు. రాయలకు 
రరుటుఐవేవిపై కోవము వచ్చుటకు కారణము ఆమె పాద మాతని తలకు తను 
లుట వాక ఆమె రాయల సటమున్న దిక్కుగా పాదములుంచి పరుంజటయే 
యని కొాంవరందురు. మిగత కథ సౌమాన్యమే. [కు త నీలకంఠ శాస్త్రి -- 
బం0ంగు 03021 19618 _._ 2. 413 


హా ల ళి 


శే 


ల 


హ్‌ 


[లో 


శి పై కిటలకు వికువముగ వీరేశలింగంగారు. మరియితి కథిసు 
చెప్పుచున్నారు. తిమ్మన రచించిన పారిజాతాపహరణవుసిు విన్తి రాయలు 
"పాటల గంధి ... ", 'జలజాతాసన .... " అసు పద్యములు అసహజవుఎలుగ 
నుస్నేవనియు. "లోకమున. భార్యాభర్తలలో నిట్టి వినోదములు జరుగుట 
స్వధాన విరువ్ద" మనియు పలికెసట. కివి యప్పుడేమియు (ప్రత్యుత్తరమా 
మంతెనట. కాని అటుపిమ్మట కొలఎ చినములకే. రాయలకు ల వల 
హమిు సంభవించినపుడు భార్యవలస తసికిట్టి గౌరపఏమే సంప్రా ప్త్రముశాగా 
ఆనంవించి సభకు వచి చ్చి ప్తెస్త స్పకములో నెల్ల ఈ భాగమే అత్యంత రమ్యటుగా 
సున్నదని బ్లాఘంచెసిట. [ఆంధ్ర కవుల చరిత్రయి- వివ ధా. వుట 41] 


( 


రాయలకు అంతఃపురముస జరిగిన మర్యాద యెట్టిదో పంతులుగారు 
తెలుపలేదు. శ్రీ గురజాడ శ్రీరామ ౫ న. మరియి కథినిట్లు తెలుపు 
చున్నాద్‌. 


చ 


ల్పస 
వే ఉత వెన న్లో 


న్యభావ విరుర్తమగ నున్న దిని రాయలు తిరుమలఎవిళో పలివెసట. అమయు 


శ్రేశ్రీ కృష్ణుడు సత్య పాచములకు (మొక్కెనని తిమ్బున చేసిన 6 


80 హీరిజాతాపహరణము 





రువ స్వభావమును రాయలవార్‌ స్వానుభవము లోనికి తెచ్చుటకై.. ఒక 
క్రి పన్నెనట. తన పరిచారికలలో మిక్కిలి అందగ శమన ఒళదానిని 
మేలైన వస్త్రాభరణాదులతో అలంకరించి రాయలకు చూపి, "ఇది మా పిన 
తల్లి కూతురు. సన్ను చూచుటకై వచ్చినది” అని తెలిపెసట. ఛాయలు 
సమ్మెనట, పిదప అ వేషధారిణి హావభావములను, విలాస చేష్ట్టను గమ 
నించిన రాయలు దానికి తనపై మనసు కలిగెనని [భమించెనట. తరువాత 
నొకనాడు రాయలు తసకు రాణివారును, అమె సోదరియు చేరి అభ్యంగన 
స్నాసము గావింవవలెసని కోరెసట.అల్లే స్నాసము గావింపజేయుచు మధ్యలో 
ఏదో నెవమున రాణి ఆవల కేగెనట. అప్మష్టవశీమున ఇట్లు లభించి 
పకాంతమును ఉపయోగించుకొను అశతో రాయలు "మరదలితో సరనము 
(ప్రారంభించెనట. వెంటనే అది భయమును, కోపమును నటించుచు "అక్క'ను 
పిలుచుచు పెద్దగా కేకలు వేయసాగెనట. శత అక్థము తిరిగినందులకు 
చకితుడ్రైన రాయలు రాణిక్‌ సంగతిని తెలుపవలదన్సి తన మర్యావ్‌ కాపాడు 
మని దాని పాదములు పెట్టుకొని 1 బతిమాలసాగెనట. దీనినంతటని పెంచి 
యుండి గమనించుచు నేయన్న రాణ్‌ చట్టున ప్రవేశించి "అయ్యో, మహా 
(పభుపులు దాసీదాని పావములు పట్టుకొన చున్నారేమి?" అని [పళ్నించి 
వరిహసించెనట. రాయలు సమాధానమునక్షై తవ్మిబ్బు పడగా ఆమె నవ్వుచు 
యథార్థమును తెలిపి "పురుష స్వథావమెట్టిదో, తమ కిప్పటిక్సై స తెలిసినదా?” 
అని (వశ్నించెనట. నాయలు తిమ్మస మన్‌ స్త్రత్త్య వ్‌్తృత్వమును (వశంసించె 
నట [కవి జీవితములు]. 


డ్‌ 


ఈ దంత కథలలో దేనియంచేంత నిజమున్నదో తిమ్మనకే తెలియవలె, 
రిరువలదేవికే తెలియవలె, రాయలకే తెలియవలె. ఇప్పుడు డేవుస కొక్కనికే 
తెలియవలె. సత్యాసత్యముల మాట ఎట్లున్నను ఈ కథలన్నియు. తిమ్మన 
అసాధారణ మన స్తత పరిజ్ఞానమును ఏకగ్రీవముగ్‌ నం 


జగన్నాథ విజయమును గూర్చియు ఒి దంత కథివ్యా ప్తిలోను 
రాజశేఖర విలాసమసు చంపూ కావష్యముసు రచించి ఖ్యాతినా రంచిన 
షడక్షరి దేవుతను జైన కవితో సృర్థించి రుద్రభస్టు జగన్నాథ విజయ "5 కావ్య 
మును రచించెనట. "పండితుల ఉళయ శావ్యములను పరిశీలించి రాజశేఖర 


న్నది 


దంత కథలు వ్ర 





విలాసిమే (శేష్టమని నిర్ణయించిరట. పాండిత్య స్పర్ధలో వరాజితుడ్డైన ర్వువ 
ఇిట్టు తన విడీదులనెల్ల వివేతద్రైన షడక్షరి దేవునకు సమిర్చించుకొనటలసిస 
చాథమ్యెనట. అయినను షశక్షరి చేవుడు రువ్రభట్టును కరుణించి. ఆశని 
రును. కలిగిన 


విరుముల నాతనికి మరల నొసంగెనట. క్లైసుని వలస [వాట్యా 
ఈ అవమానమును విని, ర్యువభట్టు మ్యితుడైన లక్ష్మిపను. (వ్రాహ్మాణ కవి 
జైమిని భారతమను కావ్యమును రచించి విద్వాంసులను బుప్పించి 'కివిచూత 
వన వత" అను ఏరువిమును సంపాదించి (దాహ్మాణ గౌరవముసు కాపాడి 


స్య జగన్నాథ విజయ---"పీఠికె”]. 


ఈ కిఫికు దొత్తిగా రాన్య లేవు, ఇంద పేక్కొనఐడిన కవులు మువ్వు 
రును సిటివాలీనులు వారిని మసి లోగడ చెప్పిరొని యన్నాష. కనువ ఈ 


జీ ౬ ౬ 4 ర గళ 
తివి కేవలము కట్టుకథ యసుఓలో ఎవరికిని సంచేహాము లేదు. అలునసు ఈ 


లాడు (గంథిమల దూగ్యఠా తారతమ్యపును గురించి. పండితులకు గల 

అభిప్రాయమును మ్యూత్రదు. ఈదర వెల్లడించుచున్నవని మనము ధావించుచో 
వ 

తప్పు నావోదు. 


వో టో ట్‌ 
పారిజాతాపహరణము 
జగన్నాథ్‌ విజయములో రులనొత్యకాన.శీలనము 


గిజ శీ. లి గో య 
తీయ ప్రకరణము 





నాత్ళకా నిర్భ్ణయుము 
ప్రాచీనాం్‌ వొస్మయమంతయు [ప్రాయిశముగ సంస్కృత మాత్మ కిము. 
కనుకనే పారిజాతావహరణమునకు గూడ మాతృక ఏదో సంస్కృతి పురా 
ణవ్యా కొవ్యమో వియుండునని ఊహించుట సహజటిగుచున్నది, 


పారిజారాపహరణ కథ శ్రీకష్ణ నాయకము. శ్రీకృష్ణుని చరిత [వధాన 

ముగ హరివంశ, విష్ణు పురాణ, భాగవతములలో కీరితము. ఈ టూడు 
పురాణములుసు ప్రాదీన మహా $ీవులచే తేనిగింపబడినవి. పాఠిజాలాపహరి 
ణమునకు ఇ మాతృకను వెదకు పండితుల దృష్టిని ముందుగా థాగవత్‌మే. ఆ 
గ్షించినది, శ్రీమాన్‌ ఉత్పల వేంకట సనరసింహాచార్యులవారు ఒంస్క్యత్‌ భాగ 
వత దశమ స్కంధము నందలి మూడు ళ్లోకములను (హించి తిమ్మన ఒక 
(పబంధముగా పెంచి (వాసెనని తలంచిరి [పారిజాతావహారణము--పీరిక--- 
వావిళ్ళ్‌ ప్రచురణ 1918). ఆచార్యులవారు. గుర్తించిన మూడు బోకిము 
నును ఇవి : 

"చోదితో భార్యయోక్సాట్య పారిజాతం గరుత్మతీ 

ఆరోష్య సేంద్రాన్‌ విబుధాన్‌ నిర్ణిత్యోపాయన త్పురమ్‌. 


స్టోపీతం సత్యభొమాయా గృహాద్యానోపకోభసః 
అన్వగర్భ9మరాస్స్పర్గాద్యద్దంధాలసి అంపటాః, 


యమయాచ చోనమ్యు కిరీట కోటిలిః 
పొదౌనృశ్‌ న్నచ్యుత మర్ధసాధనమ్‌ 


మాతృకా నిర్ణయము 81 





సివ్రార్హ ఏతేన విగ్యహ్యరే మహాన్‌ 
అమో సురాణాంచ తమో ధిగాఖ్యతామ్‌ 
ఎ భాగవతము దశమ స్కంధము. ౫౯. 30-41.) 


తరువాత శ్రీ నాగపూడి కుప్పు సామయ్యగారు. 'పారిజాకావవారణము" 
నకు సంస్కృత హరి పంశము ఘూఅమని తెలిపి కధా సంవికాసముసందును, 
థాపము లుదున్హు పద ఐంథధములందును గల కొన్ని సొమ్యశ్యాయిలను, 
కొన్ని భేదములను కూట చూపిరి. [వరిమకోల్గాస పీఠిక అసుబంధిమిులు 
"ఊఉ, 'ఊ”లు పుటలు గ![[-సగ%. సం 1929]. విదప శ్రీ దూసి రామ 
నప్చార్ధి శాస్త్రిగారు ఖీక కుప్పు సామయ్యగారు చెప్పినవానినే పు 
న్యా పీరిక పుటలు 10218. నం॥ 19838). శ్రీ చేద! 
డద ఈ విషయమును గూర్చి మరికాంత్‌ విపులముని 
తెలిపిరి [విజయసిగర పాృామాజ్యమంవలి ఆంధ్ర వాజ్మయ చర్విత---సంపుటి 
ఇదీవల ఆంధ పండితులలో (ద్రావిడ భొషా సాహిత్యముల తుల 
నాత్మక దృష్టి వాచ్చెసిది. (పతి (పాసీనాంధ్ర కావ్యమును గీర్వాణమితో 
ముడిపెట్టుట వారికి నచ్చలేడు (ప్రతిదానిని గీర్వాణముతో ముడి 
ర! 


సాగిరి. శ్రీ పుష్టవ 
కన్నడ (గ్రంధవఎ 
['తిమ్మన'--విశ్హాన సెక్యస్వము ౪91. 1. పుట రిపీ0), త్రుది వేం 
అనువారు కన్నడ భాషలో "ర్వ ద్రభట్టు అను కవి రచించిన జగన్నాథ విజయ 
మిను కావ్యము పాంజాతాపదూరిణమునరు మాత 8 యని (పకటించుటేగాక 
తలుగు కన్నడము లందిలి కొన్ని వద్య[ులము సావ్యళ్యషమును గ్‌ూడ 
ఉవాహరించిరి. ['పారిజాతావ ఫహరణమునక. నూల (గంథము'ా థారతి= 


1052 డిసెంబరు). తరువాత శ్రీ కె. సుబ్బరామ? శ్రీ నిడుదవోలు వేంకట 
రావు మొవలను పండితులు నూర అడే అభ్బిపాయమంను పునరువాటించుచు 
టట 5. 


రశ పారిజాతాపహరణము 
పా పత్రము నడ ఆలం టాం. 

ఇట్లు భొగవతము, హరి వంశము, హరి కథాసొరము, జగన్నాథ విజ 
యము అసు 'గంథములను పారిజాతాపహరణమునకు మాతృకలుగ వేర్వేరు 
పండితురు వేర్వేరు విధములుగ భౌవించుచు వచ్చినారు. 


హరి రథాసార మరీచిక :. 
పారిజాతాపహరణముసకు హరివంశము మూలమను వాదమును 
పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులవా వరిహసించి త్రోసిపుచ్చిరి.. "తిమ్మ 


వ్యమునకు కన్నడమిులో హరి అధాసారమి. మూల (గంథము,. కొన్ని 


భి 


న ర 


వన్నడ పద్యముల నీతడు మక్కికి మక్కిగా తెనిగించిన పట్టులు నున్నవి” 
అని వారనినారు. ఆ మాట నాధారటు చేసికొని "అల్లసాని 'పెద్దనగారుకూడా 
హరికథా సారం తెలుగులో రచించినట్లు లాక్షణికులు కొన్ని పద్యాలు 
ఉదాహిరిస్తున్నారు. తెలుగులో పద్దనగారూ తిమ్మనగారూ [వాసిన వావ్యాల 
సుండి కిన్నడ కవి అనువదించాడేమో పరిళోధించాలి” అని ఆర్వుచగారు ఒ్వ 
కొత్త సమస్యను లేవదీసినారు [సమగ్రాంధ సాహిత్యం--సంపుటి ౪8. పుట 


'పరిశోధింపగా" కిన్నడిములో "వారి కథాసార" మను _ పేరుగల 
గ్రంధమే లేము. 'హారికఫామృత సార" మను (గంథము మా(త్రమున్నది. కాని 
వానిలో పారిజాతొపహిరణ కథ లేదు. పైగ ఆ (గంథమును రచించిన జగ 
న్నాథి వాసు 11ర8ివ శతాని (1727-1809) నాటివాడు. తిమ్మనకు 
ఇన్నూరేండ్లకు పైగ ఈవలివాడు. 


ల 


ఈ విషయమును గూర్చి నేను శ్రీ నారాయణాచార్యుల వారకి ఒక 
లేఖ వాసితిని, "మోరు పేక్కొనిన "వారి కథాసార' మను (గ్రంథము ఏ కివి 
(వాసినది? చాని వివరయిలు తెలుుదు” అని. చానికి వారు దయతో సమా 
ధాన మొసంగినారు. పాఠిజాతాపహరణముసికు హారి 8్రథాసారము. ౮ల 
మనుట పొరపాటనియు జగన్నాథి విజయమే మూలఘ్టై యుండవచ్చుననియు 
వారు తమ అఖ్విప్రాయయిను తెలవివారు. ['జగిన్నాథి విజయము” "జగన్నాథ 
డాసు' (హారి కథాషృతసార కర్త అను పేన్లలోని సామాన్య ధాగమైన. "జగ 


న్నాథి శబ్దమే ఈ షారపాటునము కారణము యుంఎవచ్చును]. 


హ్‌ 


కథాంశ పాదృశ్యములు 8 
శీతా టక కా 





శ 


"హరి కథాసార” వాదమును లేవచీసిన శ్రీ నారాయణాచార్యులవాచే 
చానిని నిరాశరించుటతో అ వావమంతయు నిర్మూలమైనవి. కినకిదాసు రచిం 


లీ 


చిన హరి భ_క్టిసారము తిమ్మన రచసకు మాతృశటై యుండునని ఒ8రూహి 
చిరి. కాని అది ముక్త కపాయములైన 110 భ్యక్థిపవ్యటుల లు 
కావ్యము. మైగ్‌ కినకిదాసు 1050 ఏ సం॥ వాడు. తిమ్మసవం ఒక తీరదు 
తర్వాతివాడు. శనువి ఈ ఊహి నిరాధారిమైనది. 


వొారిజూతొపహరణముంజగంనా- థి విజయము 


ఠరఖాంశ సొవ్యళ్ళములు : 

పారిజాతాపహరణ కావ్యమునకు నూల (గ్రంథము జగన్నాథ విజయచు 
యసుటకు (వధాస కారణము ఈ ఉభయ కావ్యములందలఠి. కథాంళ్‌ సాద్‌ 
శ్యచే. అట్టి సద్చశ్‌ కథాంశము లేవిదూ గమనింతము, 


8 
య తి 

సమక్షమున నాతడు పారిజాత [వసూనమును శ్రీకృష్ణున కొసంయుట్క కృషుడు 

చానిని రుక్మిణి కొన నుట, తత్పసవధారణమున నామెకు నపూర్వ శోభి సవి 


కూరుట్క నారదు-డొ యవవాశమును గొని సత్యభామ నుపాలంభించుట, 
జా 


త 


తస్పూతిక యావ్యత్తాంతమును సా్రాజితి కెజింగించుట్క అమె మపిత్యు ౯౧ 


ల లబ గ న స * వ ల ర 

గృహమున! బరుండుట, కృప్టుండు ముని సవక్షై (వద్యుమ్నుని నియాగించి 

ల లు ము వి లం 

సత్యా మంవిరమిన కరుగుట్క, యామె చెరికత్తెను డేసన్న నివారించి కృష్ణ! 
స్‌ న 


డొమెరు( దొ+ వంతముతో వికరుబట, అతని కరము పారిజాత పరిమళషుసు 
సత్య తలయుత్తి పరిశీలించి మజల నిసి పరుండుట, 
కృట్టుని సొంత్యనవం, నాఫలోకిమినుండి పారిజాత తరువునే తెచ్చి యామి 


ర్‌ంఈ గృట్టా(డు (తిసి! బూసుట, గరుత సృరణంయ స్‌ ర్ల వయాణదు 


(0 
టి 
ఇంగో పేంద్ర యుద్ధము, ఇంల్యప్యవయుష్త్ర వజదుసు గ్న్తుండు చేతికో, 
[1 ద స్ట . 
బట్టుటాా చాడాపు 200 పద్యములలో ర్యువఖిట్టు వర్హించిన ఈ (వధాన 
ళం 
చిఒయములను (గహాంచి ముక్కు తిమ్మన 00 వద్యషలతో! గూడిన 
( ౮ 


పాఠరిజాతావహారణమును రచించి యన్నా(డు” 
నిజమే. ఈ కఠాంశములలో ఈ రెంటు కావ్యములకును గల పోలిక 


కొట్టవచ్చినట్లుగ కనిపించుచున్న ది, తనుకి కాల్మకిమవంను బట్టి ముందిటి 


86 పారిజాతాసహరణము 





(గ్రంథమైన జగన్నాథ విజయమును తరువాతి (గంథమైన పారిజాతాపహరణ 
మిసుసరించినట్లు భమ కలుగుట సహజిమే. కాని సంస్కృత హరి వంశము 
నందీ కథాంశములు-- కృష్ణుడు వజమును పట్టివేయుట అనునొక్కిటి తప్ప 
మిగిలినవి అన్నియు సరిగా ఇట్లే చెప్పబడి యున్నవి. తిమ్మన తస కావ్యము 
నకు హరి వంశము మాతృక యను విషయమును సూచించిగూడ సున్నాడు. 
తిమ్మస పనమేజియునిచే వై శంపాయనునితో నిట్లు పలికింపకేసీవాడు ; 
"హరివంళ కథలెల్ల నాను పూర్విగ నిట్లు 
విని కృతార్డు(డనై తి మునివరేణ్య _ .... ” (1864). 


అట్టిచో తిమ్మన జగన్నాథ విజయమును గాఠ, ఆతడు చెప్పికొనిన 
విధముగవే హరి వంశమునే అనుసరించి యుండెనని సమ్ముట న్యాయమై 
యున్నది. 

తిమ్మసయే స్వయముగ సూచించిన విషయమును మన పండితు లేల 
సమ్మపం(రని ఈ సందర్భమున (వళ్న ఉదయించుట సహజము. దీనికి వార 
ణము ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతముగారు మరొక సందర్భములో చెప్పి 
సట్లుగా "వారివంశ మనగా తెలుగు హరి పంశోము చూత్రమే యని [భమించి 
సంన్క్బృత వురాణవఎను. చూడికుండుట వలన చొరలిన  _ప్రమాదమిది. 
తెలుగులో ఎ్వాన రచించిప హరి వంశమందలి పారిజాతాపహరణ $థి తిమ్మన 
తెలివిన 8థకంటె చాల భిన్నముగ నున్నది. కనుకనే తిమ్మన తెలిపినను ఈ 


విషయమును చాలకాలము వరకు గుర్తింపలేపండిరి. 


తిమ్మన కావ్యమునకు సంస్కృత హరి పంశము మూలమసు విషయ 
మును వరిశోదకులై న కొందరు పండితులు గుర్తించి (ప౭టించిన తరువాత 
కూడ కొందరు వారి మాటసు నమ్మకున్నారు. దీనికి కాంణము. ఆటని& 
పండితులకు ప్రోవీన పండితుల ముల [ప్రబలిన "ప్రతిదానిని గీర్వాణటళ 
ముడివెట్టనిది మనకు తృప్తి లేద” అను పరిహాన ధోరణియే. 


ఈ ఉఫయ వావమిలంవలి సత్యా సత్యములసు నిర్ణయింప బాను 
టకు ముందు జగనా*థి విజయమునకను, పాంవాతావహరణటానకుసు ల 
లు 


మరికొన్ని కథాంశ్‌ సావ్యశ్యములను--- ప్రీ వ వెం. రావుగారుగాన్ని వారి 
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వాదమునే అనుసరించిన ఇతర పండితులు గాని చెప్పక వదలినచానిని 3 
ఇప్పుడే గుర్తిరచుట న్యాయము. 

క) ఈ ఉభయ కావ్యములందును పారిజాతాపహరణమునరు పూర్వమే 
కృష్ణుడు షోడళ సహస కన్యలను పరిణయమైనట్లు చెప్పబడి యున్నది. ధాన 
పత, విష్ణు పురాణముల ననుసరించి పారిజాతాపహారణమునకు తరువాతనే 
ఈ వివాహము నడచినది. 





2) "అదితి దర్శనమును, ఇంద్ర సత్కారముసు తిమ్మన కల్పిత 
ములు” అని శ్రీ బి. వెం. రావుగారు పారపడినారు. కాని ర్నుదభట్ట వావ్య 
ములో కూడ ఈ విషయము లుస్నవి. సందర్భము మ్యాతము కొద్దిగా మూం 
యున్నది. 


న 
లు 


కాని ఈ మై రెండు కథాంశములు దూత వారివంశ మంచ ఏన్నవే. వసుక 
ఈ కథాంశములను తిమ్మన జగన్నాథ విజయము నుండియే (గహించినాపని 
నిశ్చయాత్మకముగా చెప్పుటకు వలను పడకున్నది. 

ఇప్పుడు హరి వంశమునకు ఛిస్నముగన్సు ఈ వావ్య ద్వయముసక 
హాహోన్‌ స ఎముగిను నున్న కధాంశ్‌ మఎలేమైన శలవేమో వరిశీలింతటు. 

1) హరి వంశము సనుసరించి అదితి పంతలములను కృష్ణుడు చేవం 
మైన వొసగాగా అతడు అదితికి సమర్చింవెసు. జగన్నాథ విజయ్య పారిజాతాప 
హరణములు రెండింటిలోను ఫృట్ణుడే స్వయదఎగా. అదిలికి సమర్చించినట్లు 

ల టా. ర్‌ 
శీలము, 

ఏ) హరి వంశములో అదితి శ్రీకృష్ణుని స్తుతింపలేదు. రుప్రభిట్టు 
తిష్మన లిరువురి కావ్యములందసు దిర్ష మైన స్తుతి కలదు. 

త) హాం వంశము నసుసరించి పాంజాతాపహరణమునకై అమరావతి 
కేన కృష్ణుడు తనవెంట సొళక (పమ్యమ్నులను గొనిపోయినాడు మస 
యమునం చు శ్రీకృష్ణుడు వాంని వెంటగొనిహోలేదు, 


4) హరి వంశము ననుసరించి ఇంటో మందులకు యుదదు. జరుగు 
య 
సెమింఎమిన సత్యభాటు కృష్ణుని పార్య్వస్తచై లేము. మన నావ్యములు వెంటి 
మయమున కృదున ప్రక్కనే యున్నది, 


లం 


యందుసు ఆమెఆ సమ 
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ళ) హరి వంకానుసారము యుదము రెండు దినములు జిరిగివది. కాని 
మస కావ్య ద్వయము ననుసరించి ఒక్క దినముతోనే ముగిసినది. 


6) హరి వంశము యుద్ధములో డేవేం్యద్రునకు దిక్సాలురు తోడై సట్లు 
చెప్పుట లేదు. మన కావ్య ద్వయమందిను ఈ నంగతి చెప్పబడినది. 

7) జయంతుడుస్తు (వ్రవరుడిను (కాహ్మణ వీరుడును దేవేంద్రునకు 
యుద్ధమునందు తోజ్బడినట్లు హరి వంశము. జెప్పుచుండగ్యా మస వావ్య 
ద్వయములో వారి సేరైన లేదు. 

త) యద్ధ మధ్యమున శ్రీకృష్ణుడు మ టు శివుని పూజించి 
నట్లును, ఆ శివుడు కృష్ణునకు యుద్దమున విజయము. లభించుసట్లు 
మొసంగినట్లును హరి వంశమున $లదు. మన కాత్య ద్వ్య్వయష.న ఆవ 


గమే లేదు. 


9) గరుడుని భారముసకు పాఠరియాల్ర పర్వతము. [్రంగివోపుటయు, 
నీళు జ 


స్తుత ్రప్లుడా పర్యతమునకు వరము లొసంగుటయు హరి వంశమున బవ్నబడి 
నవి. మన కావ్య ధ్వయమా విషయము తెలుప్పుట లేదు, 


10) శ్రీకృష్ణుడు దారుక సారథకిమగు తన రధమును యుష్ట మిధ్య 
మున చ్వారక నుండి అమరావతికి తెప్పించుకొని; సట్లు హరి వంశము ఇవ్వ 
చున్నది. మన కావ్య ద్వయమున ఆ సంగతి లేదు. 





జె 

అతడు దానిని ఒడిసిపట్టి నిర్వీర్యము గావించినట్లు మన కవులిద్దిటను. ఇప్పి 
నారు. హరీ వంశమున ఈ మాట లేదు, 

ఓవ) అదితి కశ్యపుల మాధ్యస్థము వలన యుద్ధము ముగినీన 
వంశము చెప్పుచున్నది. మన కావ్య ద్వయము ఈ మాటను జెవ్వట 

18) పుణ్యక వ్రతాచరణము వారికే. శ్రీకృష్ణుడు పారిజాతమిమ్యని 
చేవే్య్యదు నర్ధించినట్లును, అ (వతము ముగియగనే కృష్ణుడు తిరిగి పారి 
ముసు చేవేం(దున కప్పగించినట్లును హరి వంశము చె వృచున్నది. మన కా 
వ్యయము అట్లు చెప్పుట లేదు. 


షి 
థె 
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హరివంశమునకు భీన్నముగను, జగన్నాథ విజయ పారిజాతాపహర 
ణము లందు 'సమానముగను నున్న ఈ కథాంశములు స్టూల దృష్టికి జగ 
న్నాథ విజియానుసరణ వాదిముసు సమర్థించునవిగనే కినుపించుచుస్నవి. 
కాని నిజిము వేరుగా నున్నది. 


రుదభట్టు జగన్నాథ విజయమునకు సంస్కృత విష్ణు బురాణటు 
మాతృక. అఆ విషయము నాతడే "తె విష్ణు పురాణం” అని చెప్పికొని 
యున్నాడు. (జ, వి. ! 21) పై బడిన హరివంశ విరుస్త కధాంశోము 
అన్నియు విష్ణు పురాణమున సరిగా య! చెప్పదిడి యున్నవి. లట్టిచో తస 


ఈ కథాంశములను జగన్నాథ విజయమునుండి గాక్క దానికి మాతృక యగు 


విప్పు పురాణము సుంతిడే (గహించెనని ఏల చెప్పరాదు? 


"తిమ్మన తన కావ్యమునకు విట్ణు పురాణము మాతృక అని చెప్పి 
యుందిలేమ గదా” అని ఒక అచ్హేపణ వలుగవచ్చును. రుప్రృట్టు తస 
వాట్యమనకు మాతృక విష్ణు ఖురాణమని చెప్పికొనిననుు విష్ణు పుఠరాణముతో 
వాటుగ వారి వంశముసు కూత అతడనుక ఎచిసట్టుగనే తిమ్చున కూడ తాను 

3 వంశము ననురించినట్ల, సూచించిన విహ్ణు ప్రరాణమును కూడ్‌ 

ఆ'ంసెరించి యుండుటలో అసహజ చేమియిను లేదు. ర్యువభట్టు, తిమ్మన 
లికుఖరుసు హరివంశ. విష్ణు పుకాణదలను. రెండింటిని _ఎవరికివారుగా 
అమసరించి రచించిన కా కావ్య ద్యృయదఎ మధ్య సాద్యశ్యము లుండుటయు 


సెహజిమే గదా! 


ప్యథట్టు సొ సొంత ఠ్‌ల్చనలు = తిథాంశషులు ; 


జగనా-ధ విజయ, పారిజారావహారణటు లందు సమానముగా సుస 


శం 


కథాంశదు అని యు హరి వంశట.నందో, విష్ణు ఖరాణమునందో ఉనువే 
యాఎటచే అవి తిమ్మన జగన్నాథి విజయము నసునరించినాడను. వాదమను 


సిటి రంపలేవు.. ర్వుదభట్టు సొంతగా చేసిన శల్ననలను వనితైన పారి 
వౌవావహరణ మందు చూపగఠిగినవ్వుడే ఈ వాదము నంగశరింవ వీలగను, 


తి?ఎపీ అబ్బీ సాక్ష్యము ఎ లేమెన అధింపగలవేమో చూతము, 
(మ్‌ 


శ్ర 'హీరిజాతాపహర్‌ణము 
వహతి నలు ద ము పాం 


రృుద్‌భట్టు హరివంశ, విష్తు పుూణ కథల వననుసరించుచునే కొన్ని 
నూతన కథాంశములను కల్పించియున్నాడు. వానిలో కొన్ని రమ్యమైవవి 
కూడ కలవు. కాని వానిలో నొక్కదానినై సను తిమ్మన (గ్రహింప లేదు. 


1) కోపాగారగతడైన సత్య కన్నీటిని కృష్ణుడు తన దోసిటబట్టి వక్షః 
ఫ్రలమునకు రుద్దుకొనెనని ర్యద్రభట్టు చెప్పినాడు. దీనికి మూలమైన హరి వం 
వక మిట్లున్నది : 

"అథోరసి పతత్తోయం శ్రీవత్సాంకోంబుజేక్షణః 
(ప్రియానయనజం దేవః పరిమృచ్యేద మబవీత్‌”. 
-- (హరి. ఒ౬-£ి6) 


ఇదే సందర్భమున తిమ్మన "సుసు! జక్కుల. జొలుకొనంగ్‌ జొటు 
కన్నీరు కరంబునం దుడిచి' (౧-184) లని మాత్రమే చెప్పినాడు. ఠిన్నీటిని 
ఉరమునకు పులుముకొనుటను చెప్పలేదు. 


నిజమున కీళ్లోకమునకు నీలకంఠీయద... "ఉరసి (వ్రమృే 
శాయ సూచనం' అని వ్యాఖ్యానము చేసియున్నది. కాని తిమ్మన వాలము 
నాటికి నీలకంఠీయ వ్యాఖ్య ఇంకను పుట్టియుండలేదు.ళ్లై క పూర్వార్హమందున్న 
"ఊరసి' అను పదమును, ఉత్తరార్థమందు గల 
చేర్చుకొనుటకంటె, వెంటనే గల 'పతల్‌'తో శేర్చుకొసుటేి సహజియిన్వు సర 
ముసి నైన అన్వయము. అప్పుడు కన్నీరు సత్య కస్నిల నుండి జారి ఆమి 
ఉవమునందే పడుచున్నదసు సహజమైన అర్ధమేర్చడు చున్నది. ఈ అర్హ 
వ్యయము నందలి స్వారన్యము మాట ఎట్లున్నను సహజముగా స్ఫురించునది 
మ్యూతము తిమ్మసాస్వీకరించిన అర్రమే. నీలకంఠీయ వ్యాఖ్య పుట్టియుండక 
పోవుటయు, రుదభట్ట కాష్యమును చూచియుండఓ పోవుటయువలసనే తివి 


నంజటవదె న ఈ దూరాన్నయపు టరమిసు 1గహింపలేకి పోయినాడు. 
య ర్‌ ర్త | 


,న 
గ్ర 


న్‌ 


వ) పారిజాతొాపహరణ వ్నార్తసు విస॥;నే దేవేంద్రుడు యుద్ధ సన్నద్దు 


జెనట్లు హరివంశ, విష్ణు పుఠకాణములు 3ండుసు తెలుపుచున. వి. అతశెవర9 
జ్‌నద్లి న మ క 
తోడను సంపతించినది లేదు; అతని కెట్వరును _ భావి కార్యవిధానమును 


గూర్చి నమ్మతి నొసగిసదియు లేదు. కాని ఈ సందర్భమున పరమేశ్వరుడైన 


శుదళభట్టు సౌంత్‌ కల్చనలు--కధాంశములు త్తి 





శ్రీకృష్ణునితో వైరము వలదు. పారిజాతము నాతనికి సమర్సించుమని బృహ 
సృతి ఇం్నదున 'కుపదేశించినట్లును, చేవేంద్రు డాతని యుపదేశమును తిరస్క 
రించినట్లును ర్ముదభట్టు కల్చించినాడు. 


హరి వంశమందలి బృహన్నతి ఉపచేశో మిందులకు పూర్తిగా భిన్న 
ముగా సున్నది. "నీవు సప్కుతకుడవై కృష్ణునితో యథాశక్తి హోరాడు 
చుండుము. నేనింతలో న్యాయమును చేకూర్చు (ప్రయత్నము. గావింతుసూ 
అని బృహస్పతి ఇర్మదునకు సమ్మతి నొసంగియున్నాడు. [హరి, 72 అధ్యా.] 


తిమ్మన బృహన్నతి 'పేర్పైన ఎత్తలేదు. 
8) శ్రీకృష్ణునితో యుద్దమునకు సిద్దమగుచున్న ఇంద్రునకు నారదుడు 
"పరమేళ్వరుడైన క్‌ ఏష్తునితో విరోధము వలిదని ఎన్నోవిధముల చోధించి 
సు, ఇందుడాతని (మువవేశమును తిరస్కరించినట్లును హరి వంశము 
చెప్పుచున్నది. (హరి--[0%, 70, 71 అధ్యా) రుదభట్టు దీనికి కేవలము 
విరుద్ధముగా నారదుడే ఇంద్రుని యుద్దమునకు (పోత్పహించినట్లు _ కల్పన 
గావించి యున్నాడు, న 


రీ 


ఈ సందర్భమున నారదుడు ఇందుని కొలువులో నున్నటైైన తిమ్మన 
చెప్పలేదు. 

శ) నారదుని కలహ (ప్రియత్యమును రుద్రభట్టు మరియొకసారి ఇట్లు 
చిత్రించినాడు. శ్రీకృష్ణుని ధాటికి తట్టుకొనలేక దిక్సాలురును, ఇతర చేవతా 
వీరులును కకావికలై పారిరి. అప్పుడు నారదు డొకాశమున నిలచి ఇంద్రుని, 
దేవతలను యుద్ధమునకు పురిగొల్పినట్లు రుదభట్టు కల్పన. 

ఈ సందర్భమున హరివంశ విష్ణు పురాణములలో నారదుని పేరైన 
లేదు. ఇకి తిమ్మన 

రణాశనమాని నింగిపై 
కుతుక రసాతిలేకమున! గుంచియ వీచి సటించె నద్యెజన్‌ డన్‌”. 
అబా పారి 7 29, 


6] 


క్షి పారిజాతాపహరణము 





అని మాత్రమే చెప్పినాడుగాని,* ఇందుని పోరునకు (ప్రోత్సహించినట్లు చెప్ప 
లేదు 
5) శ్రీకృష్ణుడు దేవేంద్రుని వజాయుధమును పట్టివేసినంతవే దేవేం 
(ముడు పలాయనము చి త్హగించెవని విష్ణు పురాణము చెప్పుచున్నది, 
"క్షి ప్తం వజ మథేందేణ జగ్రాహ భగవాన్హరిః 
స ముమోచ తదా చకం శృకం తిషేతి చాబవీత్‌ 
(వజష్ట వజిం దేవే్యద్రం గరుడక్షత వాహనమ్‌ 
సత్యభామా (బవీద్వీరం పలాయన పరాయణమ్‌" 
-ా విష్ణు. 80, 69, 70. 


రృుదభట్టిచ్చట కులిశము [వతిహతమై నంతట వెనుదీయక అఖండ 
లుడు మదపుటేనుగును ముందుసకు (తోలెను అను కల్పన చేసెను. 

అలమూలకమైన ఈ కల్పస తిమ్మన రచనలో లేదు. తన ముఖ్యత 
రాస్త్రము నిర్వీర్యము కాగనే దేవేంద్రుడు ఐరావతమును దిగి '"నేనపరాథిని" 
అనుచు శ్రీకృష్ణునికి సాగిలబడి మొక్కెననియే తెలిపినాడు (౪, 38). 


6) వీని యన్నింటికంటి తలమానిక మసదగిన కల్చన యొకటి ర్యువ 
భట్టు చేసినాడు. ఇందో పేంద్రులు పోరాడుకొనుచుండగా వారి అర్జాంగులు 
(త మూరకుండనేల ? అని తలచినాడు. ఎట్లును సత్యభామ శ్రీకృష్ణుని 
పార్శ్యస్థయై ఉండనే ఉన్నది. శవీచేవిని కూడ యుద్ధ రంగమున కవతరింప 
జేసినాడు. శచీ సత్యలకు ద్వంద్వ యుష్థ్రమును కల్పించినాడు, ఐనను ఆము 
వారు ఆయుధములతో పహోరాడుకొనుట అంత సుందరముగ నుంఉవని 
కాబోలు అంతకంటె వాడిమైన వాగ్భాణములతో కారాటుకొండనినాడు. చా 
వాగ్యుద్ద [కమ మిట్లున్నది. 


ధ్‌ 


(ఓల 


"సత్యభామ సోపహాస వచనదిం శచిగిం తెంచగ్‌ 
కులగో(త్ర వైరియం బల 


దల నసుమెం ఎటరపతియ నొల్లవె హోదర్‌ 





* ఇది తిక్కిస ననుసరించి వెప్పినది. " ..... నారమండు. వేత్కంగుంవె 
సారింపంగన్‌” (విరాట. ££ 183). 
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రల 


కులగోత్ర వీరభటరుం 
బల్‌నాథరుముంతు మమిరరే నోడువరే. (౧౩-78) 


నినగుళ్ళదం నిశంపా 

వనిజిమనెనగి త్రై సీనివల్త విచిత్రం 

తనగిల్లద పరిఖభవమం 

దనుజారి బలారిగిత్త నెనగిదు చిత్రం, ( -70) 


ఎనెకేట్ట కట్టేవుం నోవుమళవిగళియె శచి ఇంతెం వళ్‌, 
రథచరణ పాణి బలమం 
చుధియిస్కె జఇంభారిగాయ్డ గీర్వాణహతి 
చ్యమె యీ గిర్వాణాద్‌ న 
వ్యయం మ త్తే తంగి పడెవపె యెనగం. ( -80) 


దివిజర్సోల్కె సుర్మదుమం నినగె సార్ట త్తెందు చేజొందు రూ 
వ విలాసం ఎబతాందువేసి, పానతొందున్మాన మాగిర్చద 
ర్సవిచేం పింగితయుపై వింది తరుక్తై సార్దె మేణ్కాణల 
క్కు వుపేండేల్లద రెలీనుక్క తుళదిందం గెల్లసోలంగళం 
( 81) 
సత్యధామె యింతెందళి 
భంగమొడర్చె నిన్నవచనం నినగక్కె విరోధి యాదుదే 
కాంగచెనోడు కాళ గవుపేండై మహేంద్రరొళవ్న నెల్ల నో 
అంగ నెంబ యాదియిసుపేంద్ర నొళాదుదుగెల్ల వింద్రినొళ్‌ 
సంగ? సిత్తు సోలనజివంళుటి కాళగవీ మహేందనా. (౧ -83) 


అనె తదీయ చతురోక్రిగతి కుపితియాగి 

సిడిలిన్నోవంగెశస్త్రం "మరదగదె గడం నిన్న కాంతంగి కాయ్బిం 
౧డెగొండ్లై రావతేభం ట్‌ పరగి వాహం, య. గ్కధం 
గప చేదే త్వమస్యత క! తీషెప, గ్‌ గోపాలకత్వం గ్‌టంని 
యం నిన్నే తతొళ్యతిగె స ౯ భవద్వల్లభం నత్యభామె 
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న్‌ 
లు 


డె 
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డ్‌ 


పారిజాతాపహరణము 


తడవ చడటునుకకరంనగాతాలకనదంతనకోునతనకాకాకాతాాలకాతాత నడా రాలును కుతురు వలతాలాతలూలచుతలాడాాలదాకారాంలు లాలిత. 


జ 


ఎందుపొలోమి నుడియ లానుడియ నను[కమ దిం విరాకరిపలెందు 
అసుర యమదం౦ండ మెనలు 

ర్విసువ మహాగదెయ విపి వజమ న భివ 

ర్హి సిదపె కేవణదొళ్కీ 

లిసలల్లదె వజవంత దేనాయుధమే. ( -86 


నాగాంత్‌కనీ గరుడం 

నాగనదై రావతం పరాజితవంతా 

నాగేంద్రనదం౦ బడ్జీసి 

వాగారియ నకట గృధనెం దెణెపువుదే.  ( -85) 


నుడి దిర్నిందిసి గోపనెందు హరియం, గోపత్యముంటెంత దెం 

దోడె గోవాచక మప్పనాక మహి ముఖ్యానేక వస్తూ త్కర 

క్కొడెయం మ్రియ నెందు నిమ్మనుడి నిందాస్తోళత వార్హక్కెకే 

భ్యాడె మక్కాంత కృత (ప్రసాద మెవరిం త్వక్కాంత నింద్రత్వముం 
( 84) 

ఎందు స్మతాజిత తనూవె నుడియె పొలోమి కనల్టు 

ఒందు నీటలాక్షి మిగిలుం 

టెందు హరం తొళ్షిదం స్వయం (వ్రభుతెయ నెం 

చందు సహస విలోచన 

దిందెసెవింద్రం హర్మిషసావ స్పృహనే. _ ( -87) 


ఎనె న(్రొజితె ముగుళ్నీగె నక్కు 

ఉసిరల్చేడిడ నక్కె, కేళ్లటివె నిరదంగెమ్మ భాపంగె నే 

(ఈ సహనం దొరెకొండ ద్‌స్టితియ, నాహాస్యాక్రియం తిర్కె. రం 
జిసుగుం కణ్బల వెంచిడీ యవయవం హీనాధీకం లేసమా 

ణ సదాలాప మస్మణికాడుని సహ్మసాక్ష్యం సరోజాక్షనొగ్‌. 


( -8ిటి 


వు ఎండు సుడియె తత్సంవాదచొాల్‌ సత్యభామెయిం శచీదేవి గాద 


వాళ్చ్పరాజయముం 


రుదభట్టు సొంత కల్పనలు - కథాంశములు కీర్‌ 





సత్యభామ సోవవహాస వచసములతో +చి కిట్లనియె; "అమరులు కుల 
గోత్ర వీరభటులునుు ఐలనాథులు సగుటచే కులగోత్ర వైరియు, బల దళ 
నుడు నగు అమరపతి నొల్లక తొలగపోయిరే కాన్సి లేనిచో వారు పారిపోవు 
వారా? నీకున్న నిలింపావనిజమును నీవు నాకొసనుటలో వింత లేదు. కాని 
తనకు లేని పరాభవమును దనుజారి బలారి కిచ్చుటయే నాకు చిత్రముగా 
నున్నది.” 

అన విని కట్టేవయు, నోవును అలవిమోరగ శచి ఇట్లనియె ; "రథ 
చరణ పాణి సుర బలమును మథియించుటచే జింఛారి కెట్లును గీర్వాణ హతి 
వ్యథ కలుగవే కలిగినది. చెల్లీ, నీవు నాద మరల నీ గీర్వాణ వహతి వ్యథనేల 
సిలిగిపతువు? దివిజులు పరాజితుల్తై సురదుమము. నీకు చేపడినదని ఇంత 
లోనే ఒక వింత విలాసము ఒ$ [కొత్త సొబగుు ఒక నూతన గర్వమ్ను 
చర్చము వెల్లడించుచున్నావు. కాని యుద్ద మప్పుడే ముగిసినదా? ఇంద 
తరువు నీకు చేజిక్కీనదా? ఉపేం(ద్రేం్యద్రుల యుద్ధమున గెల్పోటములను ఇక 
ముందు చూతుము గదా”. 


అనుటయు నతి చతురయగ సత్యభామ ఇట్లనియె: "అక్కా నీ వచ 
సము నీకే విరోధియై భంగమును చేకూర్చుచున్నది గదా! 'ఏకాంగ యుస్ధ 
ములో ఉపేందద్రేందుల గెల్పోటములను చూచెదమిు" అనిగచా నీవంటివి? 
సెర్కి (కమాన్నయము వలన ఉ పేర్యదునకు నెల్చున్తు ఇర్మదమనకు ఓటమియుసు 
సం[శమించుచున్నవి గదా! ఇంక నీ మహేంద్రుని యుద్ధము సంగతి. తెలిసి 
పోవుచున్నది గదా.” 

అసుటయు తనీయ చతురో క్తి కతికుపితయై "నా భర్ధకు వజి 
మాయుధము; నీ కాంతుసకు కొయ్యి గద గదా ఆయుధము, నిప్పులు (గక్కు 
ఐరావతేభము మవభివతికి వాహనము; త్వదధీనికో గృధము గదా వాహ 
నము. అస్మతృతికి దేవేంద్రత్వము పవవి. నీయొడయనికి  గోపాలుత్వమే 
వదవి గదా! సత్యభామా, మత్పతికి భవద్వల్లభుడు ఏ తెరగున సరిదోల 
గలడు?” 

అని పొలోమినుడువుటయు. నానుడుల నన్నుకమమున నిరాకరింప 
బూని "అసుర యమ దండమో యన భయంకరమగఏ మహా గదను కొంచె 


శ్వర పారిజాతావహరణము 





పరచి, వజిము నభివర్ణించుచున్నావు. ఆభరణములలో కీలించుట కువయో 
గించునదేగావి వజిమొక ఆయుధమా? ఈ గరుడుడు వాగాంతకుడు. ఐరావ 
తమో, అదియొక నాగము, వరాజితమగప నాగేంద్రమును పొగడి నాగారిని, 
అక్కటా, గృధ్రమని హీనవరువనగునే? హరిని గోవకుడని నిందించి పలికి 
తివి. ఆయనయందు. గోపత్వముండుట నిజమే. ఎట్టి గోపత్య మనగా 
గోవాతకమైన నాకమహి ముఖ్యానేఠి వస్తూత్క్మరమునకు  మత్చియుడొడ 
యడు. అక్కా, ఇట్లు నీమాటలు నిందా స్తోత్రమైనవి. నిజమునకు త్వత్కాం 
తుని ఇంద్రత్వము మత్కొంత కృత వర్యప్రసాదిమే గదా”, 

అని స్మతాజిత్తనూజనుడువుటయు పొలోమి కనలి, "ఒక్క నిటలాక్షి 
మిగులుగా నున్నదని హరుడు స్వయం (ప్రభుతను దాల్చెను గదా! అట్టిచో 
సహస్రలోచన శోభితుడగు ఇంిడు వార్విపసాద స్పృహుడగునే?” 

అనుటయు సాత్రాజితి చిరునవ్వు నవ్వి "అక్కా. ఇంకి మాట్లాడకు, 
హౌ దావగారగు ఇం్యదునకు నేత సహ్యసయి లభించిన దుఃస్తితిని నేనును 
వినియ యున్నాను. ఆ హాన్యో క్షి నటుండనీ. అవయములు పహీనాధికము 
లనుటేమి లెన్స? నీ అనదాలావమును మానుము. సరోజాక్షునితో సహ్మస్రా 
రుడు పర్యాకమముతో హోరనీ. అవ్వుడాతని బలము తెలియగలదు.” 

అని పలుకుటయు, తత్సంవాదమందు సత్యభామ వలన శీచీదేవికైస 


వాక్చీవాజియము న ్సి 


చమత్కారభరితమైన ఈ తోడికోడం్యశ్ర వాగ్యుద్దమునరు మూలమే 
డ్రీల పాటలలోనై స ఉన్నదేమో గాని సంస్కృత హరివంశ, విష్ణు పురాణ 
టులలో నిట్టి సందర్భమే లేదు. కనుకనే తిమ్మన కావ్యమునను లేదు. తిమ్మన 
ఈ ర్యదభట్ట కల్పనను ఎరిగియే యున్నచో నిట్ట్‌ రసవత్తర సన్నివేశమును 
పవలి యుండెడివాడు కాడు.దీనికి మెరుగులు దిద్ది ఒక సరన సంభాషణా నన్ని 
వేశమిను రూపొందించియే యుండెడివాడు. ఆత డేర్చరచుకొనిన ఏథా (ప్రణా 
[850 ఈ సన్నివేశము ఎంతమాత్రము బొధకము కాకపోగా ఆతడు చిత్రం 
చిన సత్యభామ పాత్రకు ఈ సన్నివేశము చక్కగ అమరియుండెడిది, 


రుదభట్లు సొంత కల్చనలు-కథాంశములు శీ 





గ్ర ఈ కథాభాగములో రృవభట్టు కావించిన కడవటి క ల్ప స్‌ 
సంగ్రామ భంగాన్వితుడై న ఇంటిని విల్యోద కేళ్వరుడను శివుడు ఓదార్చి, 
కృష్ణుని అనుచిత కార్యమున కాతనిని మందలించి ఇరువురకును సంధి పొసం 
గించెననునది. 


శివుడు శీష్ణుని మందలించి షట్బురవాసులను రాక్షసులను సంహ 
రించి దేవతా హితమును గొవింపుమని కృష్ణున కాదేశమొబంగినొడు. హరి 
వంశమున వబిల్వోదకేశ్వరుని పేరున్నదిగాని అ సందర్భము వేరు. ముందు 
చూడగలము. విష్ణు పురాణములో చిల్వోదకపతి పేరేలేదు.. కనుంనే ఈ 
రృుదభట్ట కల్పన తిమ్మన కావ్యములోను లేమి, 


రుద్రభట్టు గావించిన 8$థాంశ కల్చనలలో నొక్కవానినైన తిమ్మసి 
స్వీకరింపలేదు. కినుక అతడు జగన్నాథ విజయము నసుబరింపలేదనిదు 
నమ్మవలసి యున్నది. 


హరి వంశము__పొారిణాతాపహరణము 
తఖాంళ సొదృళ్యములు : 

"రృుదభట్టు స్వీయ కల్పనలను తిమ్మన న్వీకరింపనంత మ్యూతముస 
ఆతడు జగన్నాథ విజయమునుగాకి దానికి నూలములై న హరివంశ, విష్ణు 
పురాణములనే అనుసరించినాతని నిశ్చయాత్మకముగా వచెప్పుటెట్లు 
సాధ్యము? నిజమునకు తిమ్మన ర్యుదవభట్ట కావ్యమునే మాతృకగా గొనియు, 
స్వీయాభిరుచి ననుసరించి బుద్ది పూర్వకముగనే అందలి కొన్ని కథాంశములసు, 
ధావములను, పద బంధములను పరిత్యజించి యుండవచ్చును. కాఠతాళీియ 
ముగ ర్యుదభట్టు స్వీయ కల్పనలన్నియు అట్లు పరిత్య క్రములై వోయి యుండ 
వచ్చును” అను (పళ్న్‌ ఉదయింపవచ్చును. నిజిమే. రిమ్మన హరివంశ, విట్టు 
పురాణముల ననుసరించినాడను నిశ్చయాత్మకమైన సాక్ష్యము లభింవనిచో, 
జగన్నాథి విజయానుకరణవాదవద వలెనే హరివంశ, విష్ణు పురాణాసుకిరణ 
వాదము కూడ ఊహామాతమై బౌగొమిల కాకరమనునే కానీ నిళ్చృయాత్మక 
మగ సిరాంతము కాజాలదు. వనుక "ఈ రెండు సంస్కృత ఫఖుశాణటిలఐవలి 


క ల ఖ వ్‌ అభ ల న్‌ 
పిధాంశములుు, సన్నివేశములుు, కాపములు, పదబంధదులు రుద్రభట్టు స్వక 


శ్రి హిరిదాతాపహరణము 
_అానలతాత లలా నునన నమలాలి నన నకవవా లాయ వాలానునముు. 


రింపనివానిని వేనినై న తిమ్మన స్వీకరించి యున్నాడా?” అని పరిశీలింపవలసి 
యున్నది. పరికింపగా అట్టి సాదృశ్యము లనేకము కనుపించుచున్నవి. 

హరి వంశ, పారిజాతాపహరణములకు గల సొదృళ్‌ శములను గు ర్తెంచు 
టకు ముందు హరి వంశమును గురించి తెలిసికొనవలసిన విషయము కొంత 
కలదు, 


హరివంశ మందలి 128 నుండి 110వ అధ్యాయము వరకు పారి 
జొతావహరణ కథ చెప్పబిడియున్నదని శ్రీ నాగపూడి కుష్పుస్వామయ్యగారు 
(వాసియన్నారు. 61 నుండి 7టి వరకు గల అధ్యాయములలో _ చెప్పబడి 
యున్నదని శ్రీ దూ! రామమ్వూర్థి కాఫ్రిగారు (వాసియున్నారు. ఇట్లు వీరు 
అధ్యాయముల సంఖ్యను వేర్వేరుగా చెప్పుటకు గల కారణమును. తెలిసికొన 
వలసి యున్నది. 

హరివంశ (గంథమునందు మూడు. ధాగము లున్నవి. 1) హరివంళ 
వర్వమ్సు. ర్‌ఠ్‌ అధ్యాయములు గల భాగదు. 2) విళ్లు పర్వము, 126 
అధ్యాయములు గల భాగము. 8) భవిష్య వర్యము, 185 అధ్యాయములు 
ల భాగము. 

ఇదిగాక పూర్వ భాగము, ఉత్తర భాగము అని మరియొక విధముగ 
హరి వంశము నంతటిని రెండు భాగములుగ విభజించుట కలదు. విష్ణు 
పర్వము నందలి రి2ివ అధ్యాయము నుండి ఉత్తర భాగముగా గ్ప్నర్థింపబడి 
నది. ఇట్లు భాగములను విభజంచుటలో భేదమున్నను పాఠములో మూత్రము 
ఛేవమి లేక దేశమందిన్ని [ప్రాంతములందును దాదాపు ఒకేవిధముగ: లభించు 
చుస్నిది. ఇట్లగుటచే తొలి పరిగణన ప్రకారపు విష్ణు పర్వము సందలి 64వ 
అధ్యాయము మలి పరిగణన (ప్రకారదు (61150) 119వ అధ్యాయమగు 
చున్నది. ఇది ఇట్లుండగా మొదటి పరిగణన ననుసరించిన [వ్రతులలో3 గల 
1. వబొంబొయిి గోరఖ్‌ పూర్‌లలో మ్యుదింపబడిన (ప్రతులలో ఈవిధమైన 

విభజన చేయబడినది. 
2. పురాణం హయగ్రీవ కాన్రిగారి ముదణలో ఈవిధమైన విభజన చేయ 
బడినది. 'డండం' ము[వణకూడ ఇదే విభజన ననుసరించినది. 

శ. వీనిని పళ్చిమోత్తర (వతు లనవచ్చును. 





హరివ౦శముతో సాదృశ్యములు శ 


నాలుగధ్యాయములు రెండవ పరిగణనపు (పతులలో' ఒక్కొక్కటి రెండేసి 
అధ్యాయములుగా చిభజింపఐడినవి.! ఇట్లు మైన తెలిపిన వ్‌ అధ్యా 
యము (119+క4) 128వ అధ్యాయముగా లెక్క వేయఐడిసది. ఇట్లు అధ్యా 
యముల సంఖ్యలో భేదము మున్నను పాఠములో భేదము వట 
శ్రీయుతులు నాగపూడి, దూ!గార్లు చూచిన పాఠములు భిన్నములై యుండు 
నని శంకింవవలసిన పనిలేదు, 


దీనికంటెను ముఖ్యమైన విషయము హరివంశ మందు పారిజాతావ 
హరణ కథ రెండు విధములుగ చెప్పబడి యున్నది. విష్ణు పర్యము. 61ప 
అధ్యాయములో ఈ కథి సం్యగహముగ చెప్పబడిసది. మరల వెంటనే 60వ 
అవ్యాయము నుండి 76వ అధ్యాయము వరకు గల 18 అధ్యాయములలో 
విస్తరించి చెప్పబడినది. 76వ అధ్యాయముస సత్యభొమి గౌవించిన పుణ్య 
వ్రత వృత్తాంతము చెప్పబడినది. 77 సుండి 80 పరకు గల నాల్లధ్యాయము 
లలో పుణ్యక (వతోత్చ్తి, మాహాత్మ్యములు, తదాచరణ వివానవు. విపుల 
ముగా చెప్పబడినవి. రివ అధ్యాయములో. రుక్మిణ్యాడురై న కృష్ణుని ఇతర 
పత్నులు పుణ్యక [వతము నాళరించుట చెప్పబడినది. 





1. వెనిని ప్రాగ్దక్షిణ (పటు లనటచ్చును 


వ, విష్ణు వర్యమందలి 6వ అధ్యాయమైన "శకట భంజను పూతగా ఉథి 
రెండధ్యాయిములుగస్పు 4రివ అధ్యాయమైన "జరానంధ సునిధ సంధావి 
ణము' అనునది "రుక్మిణీ స్వయంవరోత్సవము, శిటపాల వాక్య'టసి 


రెండధ్యాయములు/”ను, ల్‌రీవ అధ్యాయమగు "జ్వారపతీ నగర నిర్మా 


౬ 


ణము అనునది అడే పేరుతో రింటధ్యాయదులుగస్కు. శివ, అధ్యాయ 


జి 


ముగి 'నరశ వథి క "ఇంద్రా గమస్‌ము, "నరక వధి సు. విభజింప 


ళ్‌0 పారిజాతాపహరణము 





ఉదాహరణ పొకర్యముసక్తై మవము 64వ అధ్యాయమున చెప్పబడిన 
కథను తొలి కథ యనియు, 65 నుండి 81 వరకు గల అధ్యాయములలో 
చెప్పబడిన ఏథను మలికథ యనియు వ్యవహరింతము. ఈ రెండు కథలును 
అనేకాంశములలో పరస్పరము భేదించుచున్నవి. తిమ్మన ఈ ఉభయ కథి 
లను రొంతరోొంత అనునరించివాడనుటకు బలముగా తిమ్మన కావృ్యముసకును 
ఈ ఉభయ కథలకును సాదృశ్యములు అనేశిము కనుపించు చున్నవి. 
ముందుగా హరివంశ, పారిజాతాపహరణములకు గల కిథాంశ సాదృ 
శ్యములను గుర్హింతము. 
1) నరకుని చెరలో గల పదునార వేలమంది కన్యలను శ్రీకృష్ణుడు 
'వారదుని వన్నున' పరిణయ మయ్యెనని తిమ్మన తెలిపియున్నాడు. 
లలనామణులంబది యాజువేవురం 
బరిణయమయ్యె నారదుని వన్నున పొఖ్య రషసైక లోలు(డై ". (137) 
రుద్రభట్టీ పట్టున నారదుని పేరైన ఎత్తలేదు... అబున తిమ్మసకు 
నారదు డెక్కడ దొరకినాడు? అని వెదుకగా హరివంశములో వారకు 
చున్నాడు. విష్ణువు నరకుని సంహరించి తమ్ము పెండ్లి యాడుసని నారదుడు 
తమ్మ్యాశీర్వదించి యండెనని ఆ సుర కన్యలు కృష్ణునితో ననుచున్నారు : 
'తన్య చంద్రోపమం వక్తి )౦ నిరీక్ష్య ముదితేర్యదియాః 
సంహృష్టాళ్చో మహాబాహు మివం వచనమ(ఎవన్‌ 
సత్యం యత్పుకావాయు రిహాస్మాన్‌ వాక్యమాబవీత్‌ 
సర్వభూతమతిజ్ఞశ్చ డేవర్షిరవి నారదః 
విష్ణుర్నారాయణో దేవః శంఖ చక గదాసిభృత్‌ 
స భౌమిం నర£ం హత్వా ఖర్తా చ భవితాసీ వః. 
ఎ (బారి. ౬౭-82-38) 
హరి వంశమును చూచియుండనిచో తిమ్మన నారదుని సపేరెత్తి 
యుండడు గదా. 
శ) సత్యా మందిరమున నారదుడు ఖిజించినట్టు తిమ్మన _ చెప్పి 
యున్నాడు, 







హరివంశముతో సొదృశ్యములు 


"అలరు బోడులు వడ్డింవ నళట( గలహ క 

భోజీయును దాను ఐహు భక్ష్య భోజ్య లేహ్య వా 
చోమ్య పానీయముల మధుసూదనుండు 

సారె(గొనవియాడుచును వేడ్క నారగించె. (1 19) 


రుద్రభట్టు నారదునకు కృష్ణునిచేత భోజనము. పెట్టింపలేదు. అయిన 
ఈ విందు పూర్తిగా తిమ్మస స్వయముగా చేసిన వంటకము వాదు. హరివం[ 
మందే ఈ వంటకము సిద్దపరుపబడి యున్నది. 
"అథోవకల్చ్బయామాస సుఖాసీనాయ కేశవః 
పరమాన్నం న మునయే పరమాత్మా జగ్టురుః 
తల్లోకకర్తాా నత్కృత్య దత్తం మునిరుదారధీః 
బుభుడే వదతాం (శేష్టః శద్దయా పరమా యతః”. 
ఎా హరి. ఇంకక (ని 
మూలమందున్న పరమాన్నము మాత్రమే చాలదని తిమ్మన భక్ష్య 
భోజ్య, లేహ్య, చోష్య పానీయములను అదనముగా చేర్చినాడు. హరివంళ 
మును చూచియుండనిచో తిమ్మన కూడ ర్వుదభట్టు పలెనే కిలహభోజిరి 
"లబర్హ "తోనే కడుపునింపి భోజనము పెట్టకుండనే సాగనంపి యండెడివాడు. 


చెప్పినాడు (17 48). రుద్రభట్టు సక్యాకృష్ణులచే. రెండుసార్లు అమరాపతీ 
యాత్ర చేయించినాడు; కాని ఒక్కర్వాతిదైన అచ్చట న్నిద చేయనియలేదు. 
అయినచో తిమ్మన ఈ కల్పన నెట్లు చేయగలిగినాతనగా దీనికి కొంత ఆధా 
రము హరివంశ మందు కలదు. మరికొంత తిచ్యున కల్బన, _ దేవేర్యదుని 
అతిథిగా కృష్ణుడు వైజయంతమున ఒక రాత్రి నిదించినట్లు హరివంశము 
చవ్వుచున్నది. కృష్ణుని ఒంటరిగా నిద్రబచ్చుటకు మనసొవ్న్చక తిమ్మన 
సత్యను కూడ తోడుచేసినొడు, 

ఆరాతి నత్య( గూడి ము 

రారి ముదం చెసంగ వ్రై జయంతమున మనో 

భారాజ్యపొవ్యా నిద్రా 

పారీణతనుండుచో ( బ్రధాతంబయ్యెన్‌”. (పారి, ౪ 418) 


గ్‌జి పారిజోతొాపహరణము 
నత్తం. 


శి పత్యా కృష్ణులు ఇంద్రుని అతిభులై యుండి నందన వవ విహారము 
చేయుచు పారిజాతముసు సమాపించి దావిని 'పెల్లగించినట్లు హరివంశ (తొలి 
విథి విష్ణు పురాణములు రెండును చెప్పుచున్నవి. రుదభట్టు 1పణాళి 
ననుసరించి నత్యాకృష్ణులు ద్వారక నుండిదు యుద్ద సన్నర్దులె తిన్నగా 
నందనవసమున కేగియున్నారు. తిమ్మన హరివంళ్‌ (తాలి కథ) విష్ణు పుూాణ 
కథా (పణాళి8నే అనుసరించి యున్నాడు. ఇది యాతనికి గల ఏతదుభయ 
పురాణ పరిచయమును--అథవా ఏదైన ఓర పుంణ పరిచయమునై న- 
నిరూపించుచున్న ది. 

5) నందనవన పాలకులు పారిజాతావహరణ వృత్తాంతమును శీ చీటేవికి 
తెలుపన అమె ఇందుని కృష్ణునిపైకి యుద్దమునకు (పోత్సపించినస్తు రువ 
ట్టు కిల్చస. హరివంశ మందలి రెండు కథలును వన పాలకులు తిన్నగ 
౦ద్రుసకే వివేదించిపట్లు చెప్పుచున్నవి. 


'"టత్వా తం దేవరాజన్తు కర్య కృష్ణన్య తత్తవా' (౬౪-7౦) 
"తే తు సందనగోప్తారః పారిజాతో [దుమోత్తమః 
(ప్రాయతీతి మహేంద్రాయ గత్వా సృప శళంసిరే” (౨౨-18) 
ఖు ఆం ఈ 
తిమ్మనకూడ ఇట్లే తెలిపియున్నాడు. 
అని పలికిన గర్వోక్తులు 
విని వన పాఠకులు చాల విస్మితులగుచున్‌ 
జనిచెప్పి రంతయును దా 
రనిమిష పతికిం బులోమజా న్వీతునకున్‌. (పారి. 1౪ ౮9) 
ఇది యాతని హరివంళ్‌ పరితయమునే తెలుపుచున్నది. 
6) పారిజాత సారథావేశము వలన వ్వారకి యందలి వికలాంగులు, 
రోగులు న్వస్థ శరీటలై కని తిమ్మన తెలిపియున్నాడు (౪. 15-18). టి 
ఛిట్టీ మాటను తెలుపలేదు. ఐన నిది తిమ్మన సొంత అల్లిక వాదు. హరిటంశ్‌ 


మందున్న విషయమునే తిమ్మన విస్తరించినాడు (హరి. ౭2-5 156), 


హరివంశముతో సాదృశ్యములు క్రి 





7) పుణ్యక (వకాచరణము పారజాతావపహరణమునకు పూర్వమే జరిగి 
సట్ట్లు ర్ముదభట్టు చెప్పియన్నాడు (౫111-61). తిమ్మన పారిజాతాపహరణా 
సంతరమే పుణ్యక [వతాచరణను చెప్పినాడు (౪. 55-100). ఇది వరి 
వంశము ననుసరించి చెప్పబడినది (హ౨. ౨౬ అధ్యాయము). 


8) పుణ్యక (వ్రతమును రుక్కిణి యాచరించినట్లు _రువ్రభట్టు తెలిపి 
యున్నాడు, 
కృష్ణని నాదుదు రుక్మిణీ మహా 
దేవిగె పుణ్యక్మవతద నోంపి థర్విత్రిగె రాగవప్పినం” (౫11.61) 


(ర9తిక్ల ఆసంద మగునట్లు కృష్ణుని వలన _ రుక్మిణీ మహాదేవికి 
పుణ్యక (వతు నోము అయెను.) 


తిమ్మసడూ సత్యభామ ఖణ్యక (వ్రతము నాచరించినట్లు చెప్పినాడు, 
ఇందిరా ప్రతినిధియు, కృష్ణుని పట్టమహిషియు, వత్కివతా శిరోమణియు సాము 
స్వభావయునై స రుక్కిణిచేత నాచరింవజేయక్క తిమ్మన పుణ్యకిమును సత్య 
చేతనేల ఆచరింపజేసెనను (వశ్న ఉదయింపళ మానరు. తిమ్మన జగన్నాథ 
విజయము ననుసరించి యున్నచో అబద్టే చెప్పెయుండెడివాడు. కాని ఆతశసుస 
౨౦చినది హరివంశమును. అందు ఒక అధ్యాయము నిండుగ (2౬. అధ్యా 
సత్యధామ యాచరించిన పుణ్యక (వ్రతమే వర్ణింపబడినది. అటువిష్మట 
క్య్ణుని మిగిలిన పచ్నులందరును పుణ్యక (ప్రత మాచరించినట్లు కూడ హరి 
వంశము అతి సంగహముగ (౮౧ అధ్యా) చెప్పుచున్నది. న సపత్ను 


సత్యదే. కనుపనే ఇది తిమ్మన సత్యయెడ గల పక్షపాతముత 
వాము. రుుదభటే రుక్తిణి యెడ పక్షపాఠతముకో కథ్యాపణాళికను మార్చినా ము. 
జో ఈ న 'బ' 

తిమ్మన మూలమునే అనుసరించినాదు. 

గ్ర 

9) నారదుడు వుణ్యక (వకాచరణ విధానమును సత్యభామ కువచేించి 
మున్నాడు (7 ౮-౧౨). ర్యదభిజ్ట ఊ సెత్తుకొనలేదు. 
చేయగనలీగినా డనగా మూలమగ హరి వంశ 
(6-౮౮) నిండుగ నారదుడు పుణ్యక _వతపు 


ర్‌క్ష పారిజాతాసహరణము 





టుళ్చత్తివి, తదాచరణ విధానమును, తన్మహిమను విపులముగ నువన్యసించి 
యున్నాడు. తిమ్మన ఈ అంళమును హరివంశము నుండియే (గహించినాడు. 


కాని హరి వంశమున నారదునకు (పధాన భోత రుక్కిణి కాగా తిమ్మస 
సత్యను శోత గావించినాడు. వుణ్యక వతాచరణము గావించి స కృష్ణ వత్ళు 
అందరిలో 'ప్రాధాస్యము నత్యదేగాన ఆమెయే శశోత యగుట ఉచితమను 


తలంపుతో తిమ్మన ఈ మార్చు గావించినాడు. 

10) ఉమా, శన, అరుంధతులు పుణ్యకము నాచరించియిస్నట్లు 
నారదుడు తెలిపినట్లు తిమ్మన తెలిపినాడు (1 ళల). రుదభట్టు కావ్యములో 
నీ [వసంగమే లేదుగదా. అయినచో నీకే పేర్లను తిమ్మన ఎట్లు కల్చింపగలిగినా 
డను (వశ్న ఉదయించును. ఈ పేర్లు హరివంశ మందున్నవే; నారదు 
డిట్లనుచున్నాడు : 

"చచారోమా [వతం దేవీ పుణ్యకానాం వచివతా'. (౭-1ేక్రే 

"ఆదిత్యా కిశ్యహో దత్తః పుణ్యార్హం చ తథా మమి (౬౭-6౧) 

“ఇందో దత్త స్తథేంద్రాణ్యా సౌభాగ్యార్థం తతో మమ. (౬౩-68) 


ప 


అరుంధతి పుణ్యక వ్రతము నాచరించినట్లు హరివంశము స, పట్టము 
చెప్పుట లేదు, కాని పుణ్యక్మవత విధానమును ఉమాదేవి అరుంధతి కుపదే 
శించినట్లు (౭-౮౦) అధ్యాయములు రచింపబడినవి. కనుక తరువాత 
అరుంధతి కూడ ఈ (వ్రతము నాచరించియే యుండునని తిమ్మన ఊహించు 
టకు వీలయినది. హరి వంశమును చూచియుండనిచో తిమ్మన ఈ అరుంభ 
త్యాదుల పేర్లను చెప్పగలిగి యుండడు గదా. 


ఏరు 


11) రుదభట్టు పుణ్యక (వత విశేషముల నేమియు కలవర ను 
తిమ్మన ఈ వ్రతముసకు విశష్టములైన అనేక విశేషములసు తెలిపినాడు. వాని 
కన్నింటికిని హరివంశ ములో మూలము లున్నవి. 

పూలమాలతో సత్యభామ కృష్ణుని పారిజాత వృక్షమునకు కిట్టివేసినదని 
తిమ్మన చెప్పినాడు. 

"మునిపతి యానతిం జకితముస్ట మృగీతరలాక్ష్మి పాణనా 

థుని. గనకాంబరాంచలముతో సుమాయుథి వాగురానిబం 


హరివంశముతో సాదృశ్యములు గ్‌న్‌ 
చలపత 
ధనమును బోని [కొవ్విరుల వంఉ( దగుల్కొన( జుట్టి వేడ్క(గ 
లృనగము( గూడ( గంకిణ రృుళం రుళమంజుల దోర్యుగంయునన్‌ ". 
(70) 
హరివంశ మిట్లు చెప్పియున్నది : 
పువ్చదామా వసజ్యాథి కంఠే కృష్ణస్య భామినీ 
బబంధ కృష్ణం సుభగా పారిజాతే వనస్పతౌ. (2౬-50) 
12) సత్య కృష్ణుని నారదమనకు దాన మొసంగినట్లు తిమ్మన తెలిపి 
నతు 
"కల్ప మహీజంబు సదక్షిణాకము నిజప్రాణేప( గూడన్సుప 
ర్వమునిశ్రేష్టున కిచ్చె దానముగ ధారాపూర్వ్య మవ్వేళ( దు, 
భ్యమహం సంప్రదచే నమో నమ యటంచక్జేవి మోదంబునన్‌”. 


(1. న. 
హరివంశము నందిట్లున్నది వ్‌ 


'అద్భిర్లదౌ నారదాయ తతో౬సుక్ఞావ్య కేశవమ్‌'. (౬-6) 


19) నారమడు కృష్ణుని నుండి పరివాసార్హము 
తే చె 


జ 


సేవలు గొనెసని 
రాన చెప్పియు నా-డు 
స్‌ ల 


మాయశభీప్పిత 
కృత్యంబులు సలుపు మనుచు! గేళిపరుంతై. (౪ 85) 
"కవట సటనాపరుండై న $0సవైరి/ 
బరమముని నవ్వుటాలకు( బనులుగొనియెొ." (౪. 80 
హరివంశమం దిట్లున్నది. నారదు డిట్లనుచున్నాడు. 


"సత్యం మామనుగచ్చన్వ కురు యప్యద్భ్రివీ మ 


ఇచ్చివీ మ్యహమ్‌'. (౬-0) 


'పరిహానం బహువిధం కృత్వా మునివర స్తదా". (౧౬కి 


1కు చివరకు సత్య తిరిగి నారదుని నుం 
షృియున్నాడు. 


ం మ 
డీ కీట్రుని కొనినట్లు కున 
చా క! ఖు 


ల! 


"ఆపుడు విరించి సూను(డు జనార్దను ను నెపంపు వొలు/గంటి: జూ 
చి పడ(తి నీ మనోహరుని( జేకొను మివె 


ర్‌6 పారిజాతాపహరణము 





చపరిమిత [సమోద భరితాననయై వెసనిచ్చె వేలుపుం 
డపపికి వాత్మభూషణ వితాసము లన్నియు నిషృియంబుగన్‌ ”. 
(1 88) 
హరి వంశమున నారదు డిట్లనుచున్నాడు : 
న! య నం టం! 
కపిలాం గాం సవత్సాం భో నిష్మృ్రయార్థం (ప్రయచ్చ మ 
కృష్ణాజినం తిలైః పూర్ణం [పయచ్చ్భ చసకాంచసమ్‌ 
ఏషీోత్ర నిష్క్రయః కృష్ణ విహితో వృషకేతునా 
తథేత్యు క్యా హృషీకేశః తథా చ(్రే జనార్దపళొ. (౭౬. 1214 
నూలమందున్న నిష్క్ప్యయమును తిమృన మార్చు గావించివాడు. అది 
యాతని స్వీయాఖిరుచి ననుసరించి చేయబడిస్‌ మార్చు. ఐనను చానమూయ 
బడిస కృష్ణుని తిరిగి నిష్క్ర్యియ మొసంగికొసుట యను కభాంశోను మాత్రము 
నూలమందలిదే. 
తిమ్మన హరి వంశమును చూచియుండనిచో ఈ వివరముల సన్నిం 


టిని ఒనంగగలిగి యుండెడివాడు కాడు. అతడు జగన్నాథ విజయమునే 
అసుసరించినవాడై నచో ముఖ్యము! పుణ్యక వత సందర్భమున రుద్రభట్టు 


వరెనే శిప్పగంతులు వేసి దాటుూని పోవలసినవాడే. 


ర్‌ 


అల 
హరణమునకు జగన్నాథి విజయదుఎగాక హరివంశమే మాతృక యని నిరూ 


పిత మగుచున్నది. 


ఉపర్యుదాహృత కిథాంశ సొవృశ్యముల వలస తిమ్మస పారిబాతావ 


ఐప్ఞై పురాణము.___పాఠరజాతాపహర ణము 
థాం సాద్యళ్యములు : 

హరివంశమునకు వలెనే విష్ణు పురాణమును కూడ తిమ్మన తస 
నావ్యమునకు మాతృకగా గొనెనని ఈకింది కీథాంళములు.. నిరూపించు 


క్ష్రే జగన్నాథ విజయను నసినరించీ సత్యా కృష్ణులు ద్వారక నుండి 

లీ ల 

స్ట్‌ పంజా టు చు ఘం ల ళ్‌ భ్‌ 
తిన్నగ యుద్ధ సన్నటై నంవినోద్యానమున కేగి పారిజాతోత్నాటనము 


గావించిరనియు, తిమ్మిని అ కశ పిణాలిన. ననుసరింపకి.. సిక్యాక్యప్పాలు 


విష్ణు పురాణముతో సాదృశ్యములు ల్‌? 





ఇంద్రుని అతిథుల్లై యుండి నందసమును (ప్రవేశించి పారిజాతోత్సాటనము 
గావించిరని-చెప్పుచున్న హరివంళ (తొలి కథ) విష్ణు పురాణబిల సనుస 
రించినాడనియు ఇదివరలో హరివంశ సాదృళ్యములను గుర్తించు సందర్భ 
మున చెప్పికొనుటమైనది (పుట, 52). ఇప్పుడు విష్ణు పురాణముద 
ఈళ్కథాంళ పంబడద్ద పంద్తులను గుర్తింతము, 


"తతో దదర్శ కృష్ణోపి సత్యభొమా సహాయవాన్‌ 
'దేవోద్యానాని హృద్యాని నందనాదీని సత్తమ. (30-80) 
దదర్శ చ సుగంఛాఢ్యం మంజరీ పువ్చధారిణం 

పారిజాతం జగన్నాథః కేళచః కేళనూదనః. (30-81-82) 
"ఇత్ముక్ట్‌ స్ప [పహస్ట్యైనాం పారిజాతం గరుళ్ళతి 
ఆరోపయామాస హరిః” (80-88) 


హరివంశపు తొలికథ కూడ ఈ విషయము దాగాపిట్లే చెప్పుచున్నవి, 
కినుక ఈయొక్క అంశమే తిమ్మనకు చిష్ణు పురాణ పరిచయమున్నట్లు స్రావింపి 
లేదు. ఈ తరువాత [వదర్శింపబడుచున్న సాదృశ్యములు నిశ్నయాత్యః 
ముగా స్థాపింపబోవు సిద్ధాతమున కీది పూర్వసిద్ధత మాత్రమే. 

2 పారిజాతాపహరణము గావించుచున్న కృష్ణుని నందనవన వాల 


ఈులు బెదరించీనట్లు తిమ్మన రెండు వద్యములు చెప్పిగాడు. 
తగునె యదు (ప్రవీర యిటు థౌ ర్త్యము నీవొనరించి టూ మరు 
నృగముహరించి వంచన! జనస్‌ దివిజ్యాగణి దీనినిచ్చె ద 
క్కుగ నిజకాంతకా కుసుమ కోమల యాజ్ఞ భయంబునొందు! డే 
టిగములు దీని వెంగట నటింపను నిందుల తావి! (గోలంగన్‌. 
(7 560) 
సుర తరువు నెలు(గక 
పు మేలమున గొంచు సురి/గడు మడి సీ 
జనియించె మరలం 
ము బలఖేది విన్న మేలే నీకున్‌, (1 57) 


రె 
స్‌ ంగ్త్‌ 


కై 
చ 


౭౮ 90% 


శి] 


శ్‌ఠి పారిజాతాపహరణము 





రుద్రభట్టీ బెదరింపులను తెలుపలేదు. విష్ణు పురాణమునందీ చెదరిం 
పులు కలవు. 
'భో లీ దేవరాజస్య మహిషీ తత్పర్నిగహమ్‌ 
పారిజొతం న గోవిఠిద హర్తుమర్హ సి పాదపమ్‌ 
ఉత్సన్నో దేవరాజాయ దత్త స్పోపి దడొ పునః 
మహిష్షై సుమహాభాగ దేవ్యై చై ్య కుళూహలాల్‌ 
శచీ విభూవణార్ధాయ దేవై రమృతమస్థనే 
ఉతక్పాదితోయం న క్షేమా గృహీత్ర్యైసం గమిష్యపి 
దేవరాజో ముఖపేక్షీ యస్యా స్తస్యాః పర్మిగహమ్‌ 
మౌఢథ్యా[త్సార్థయసే క్షేమా గృహీత్షైనం హి కో (వ్రవేత్‌ 
అవళ్యమస్య దేవేం్యదో నిష్కృతిం కృష్ణ యాస్యతి 
వ(జోద్యతకరం శ్మకమనుయాస్య న్థి చామరాః 
తదలం సకలై ర్లేవె ర్విగహేణ తవాచ్యుత 
విపాకకటు యత్కర్మ తన్న శంసన్లి పండితాః' (30-39.11) 


తిమ్మన పై శ్లోకముల ననుసరించి యుండుట స్పష్టము. 
8) అడ్థగించిన వన పాలకులను సత్యభామ ధర్షించినట్లు తిమ్మన 
ఆలిపి యున్నాడు. 
"విను(డు సురేశ్వఠ వన పాలకులు వార్డి( 
బుట్టిన యీ దివ్య భూరుహమున 
కిందాణి యెవ్వతె యింద్రుండు నెవ్వడు 
తోడి యిందిరను గౌస్తుభము నెవ్య( 
ఉధిపు(క్లై ధరియించె నత,డె చేకొను(గాక 
తెక తేరయిది యేమియొ౫రి సొమ్మె 
చు విభునిచే నీవదాన్య నగంబు 
నొడియించుకొని దయేగుచున్న దాన! 


బలుకులేటికి. దా వీరపడ్నియేని 
మా శనీదేవి తనదు ప్రాణేవ(కైన 


విష్ణు పురాణముళో పొదృశ్యములు రఫి 





చుఘవు నిట( ఇంవి సత్యభామా విధేయు 
వలన మఠలంగ( గొనుటెపో వాపితనము'. (17= 58) 


వనపాలకుల బెదరింపులనే తెలుపని రుద్రభట్టు సత్యా (ప్రతివచనము 
లను తెలుపు పళ్నయే ఉదయింవదు. తిమ్మన పద్యమునకు మూలమైస విష్ణు 
పురాణ వంక్తు లిట్లున్నవి : 
'ఇత్త్యుకే లై రువాచై తాన్‌ నత్యభామాతికోపినీ 
కా ళదీ పొరిజాతస్య కో వా శక స్ఫురాధివః 
సామాన్య సృర్యలోకస్య యద్యేషో౬ఒమృత మస్థనే 
సముత్చన్న స్తరుః కస్మాదేకో గృహ్హాతి వాసవః 
యథా సురా యై వేందుః యథా శ్రీ ర్వనరక్షిణః 
సామాన్య సృర్వలోకన్య పారిజాత స్తథా (దుమః 
భ_ర్భృబాహు మహాగర్వా (దుణధ్ధేన మధో శచీ 
ఈత్కథ్యతా మలం వ్షాన్న్యా సత్యా హారయితి [దుమమ్‌. 
కథ్యతాం చ [దుతం గర్వా పొలోమ్యూ వచనం మమ 
సత్యభామా వదత్యేత దతిగర్వోద్దతాక్ష రమ్‌ 
యది త్వం దయితొ భర్తు ర్యది వళ్యః వతిస్తవ 
మదృర్హు ర్ల రతో వృక్షం తత్కారయ నివారణమ్‌”. 
(30-43-10) 


తిమ్మన ఇఛట విష్ణు పురాణ పంక్తులను తుచ తప్పక అఘివదించినట్లు 


1) యుద్ధము సందోడిస దేవేర్యదుడు ట్రీళృష్ణుని. క్షమాపణ కోరినట్లు 
తిట్బున తెలిపినాడు, 
"నం్మకందను(డో ముకుంద ముర ఘస్మరయేన పరాధినంచువే 
ముందటివచ్చి సోగంబడి మొక్కిన .... "(౪ 88) 


దదభట్టిట్లు క్షమాపణ పవి ౧వలేదు. 


ల! 


60 పారీశాతాపహరణము 
్తలతనునలునలకనతోనును నాననా నొకకదానచంారొనవాావాడాకానానననివవాడాడాననిననునినమునాలు 2. 
సం[గ్రామభ్‌ గా 


నవ్వి తనాగిర్టిం దతం నోడుతె రణవాళుపేంద్రం సకారుణ్యనాదం.” 
(| 110) 


(సంగామి భంగావ్మితుడైై న ఇం్యదుని గాంచి రణమందు ఉ పేళ్యదుడు 
సకారుణ్యు తయ్యెను.) 

అని మాత్రమే రుద్రభట్టు తెలిపినాడు. ఇంతలో విల్యోదకేశ్వరు డరు 
చెంచి "దేవతాహిత సొధకుడవు కావలసిన నీవు దేవతలతో పోరాడుట 
తగునా?” యని కృష్ణు నాక్షేపించి మధ్యస్థము చేసినాడు. దేవతలతో పోరా 
చిన నేరమునకు పరిహారముగనో యన్నట్లా£ చేవపిత్‌ కార్యము నాచరింపు 


| 


మని యీదే?ంచినాడు. దేవే్యదునకు క్ష్మచూపణ చెప్పుకొనవలసీన అవసరమే 
కలుగలేదు. ఇక హరివంశముసందో అదితి కశ్యపుల _మాధ్యస్థము వలన 
యుట్తము మధ్యలోనే ముగిసినవి. ఇంద్రుడు పరాజతుడే కాలేదు. కనుకనే 
అతడు కృష్ణుని క్షమాపణ కోరకపోగాా కృష్టునిదే అవరాధమన్నట్లు _ నిష్టర 
ముగా కూడ మాట్లాడినాడు. 


"త్వం (వభుక్ష రోకక సత్కాత్న న రాజ్యేహం స్థాపిత స్ట్రయా 
స్థావయిత్వా కథం నామ పునర్మాషవ మన్యసే 
(భాతృత్వ ముపగిమ్మైవ జ్యేష్టత్వం చాప్యపోహ్య చ 
కథిం కమలపతొక్ష నిర్వాణం శర్తమిచ్ళసి”. (౫. సరింసఫి 
ఐన తిమ్మన ఇం(దునిచే క్షమాపణ బప్పించుట రాధారమేమి? తిమ్మన 
ఈ దీన వాఠ్యములను దేవేర్రనివే తాన్నై పలికింపలేదు. విష్ణు పురాణమందే 
ఈ దీనాలాపము కలదు. 


"దేవదేవ జగన్నాథీ కృష్ణ విష్ణో మహాభుజి 
శంఖ చ8ిగదా పాణీ క్షమస్రైతద్వ్యతికమమ్‌.”. (ఎ౧-రీ) 


ర్‌ పరాజితుడైన దేవే్యయనకు కృష్ణుడు పారిజాతమును. తిరిగి ఈ 


జూ పెనని తిమ్మన చెప్పియున్నాడు. 


న 
తీ ల 


విష్ణు పురాణముతో సొదృశ్యములు 61 
క క తట. 
కొమ్మునీ 
సొమ్మని వ్రమిచ్చి మ మసూవసు! డాతరువీ( వలంచినన్‌ .... 
(౧. 89) 
రుద్రభట్టు కావ్యమున కృప్ణుడీ బొదార్యమును (వ్రవర్శింవలేదు, వారి 
వంశమునను అట్టి పసంగము లేదు. విష్ణు పురాణము మాత్రమిట్లు చెప్పు 
చున్నది : 
'గృహీతోయం చుయా ళ₹క సత్యావచన కారణాత్‌ 
పారిజాత తరుశ్చాయం నీయతాముచితాస్పదమ్‌.' (౧-8) 
అని కృష్ణుడు పలికినాడు. తిమ్మన దీనినే అనువదించినాడు. 
6) పారిజాతము భూలోకమందు. శ్రీకృష్ణావతార కాలావధి వరరుసు 
ఉండుసని వేవేరదుడే సూచించినట్లు తిమ్మన తెలిపినాడు, 
ం స శూర కులంబు నలంకరించు నీ 
వమ్మహినుండు నంతరు ననన్య దురాపము పారిజాతభూ 
జమ్మును నుండు స్ట "10 
రువభట్ట కావ్యము సంుదలి దేవేందుడు నోరు తెరువనై న లేదని పైస్‌ 
బెవ్పబడి యున్నది. మాథ్యస్థము వపెంచిన బిల్యోదకేశ్వరుకైన ఈ విష 
యమై ఏమియు పలుకలేదు. “మరల నెన్నటిక్తై న పారిజాతము “సురలోకముసు 
చేరవలసి యుండునను విషయమునే అచటసున్న వారెనరును న్మరింవలేదు. 
హరిపంశములో మాత్రము 'పుణ్యక (వతము ముగియగనే పారిజాతముసు 
నందనవనమునకు చేర్చు'మని అదితి కృష్ణు నాదేశించినది. అతడుసు అందుల 
కుగీకరించినాడు. 
"ఉపేంద ద్వారకాం గచ్చ పారివాతం నయస్వ్య చ 
వధ్వా సంప్రాపయ స్వేశ పుణ్యకం హృదయే స్థితమ్‌. 
ణ్యకే సత్యయా ప్రామ్తు ుసరేష త్వయా తరుః 
దనే పురుషశే స్టావ్యః స్టానే యకోచితే 
వమృప్యితి కృష్ణేన చేపపూతా యశస్వినీ 
కా ల ప (3౫. తరింక0) 


క్‌ హి ఈ 
జ 


ళ్‌, 
( 


8ిల్లి . పారిజాతాపహరణము 





ఇక తిమ్మన చేసిన పరిష్కారము ఆతడు స్వయముగా. చేసినది కాదు. 
విష్ణు పుఠాణకారుడు చేసిన వరిష్కారమునకే తిమ్మన తన అమోద ముదదను 
వై చినాడు. విష్ణు పురాణమందలి దేవేర్యదు డిట్లనుచున్నాడు : 


"నీయకాం పారిజాతోయం కృష్ణ ద్వారవతీం పురీం 
మృర్ధ్యలోకే త్వయా త్యక్తే నాయం సంస్టాస్యతే భువి." 


ఉపర్యుదాహృత సదృశ కథాంశముల వలన తిమ్మన హరివంళముతో 
పాటు విళ్ణు పురాణమును గూడ పారిజాతాపహరణ కావ్యమునకు మాతృకగా 
స్వీకరించినాడను విషయము నిరూపిత మగపచున్నది. 


పారిజాతాపహరణ, హరివంశ విష్ణు పురాణ, జగన్నాథ విజయములకు 
కథాంశములలో గల భేద సాద్య్భశ్యచులు ఇంతవరకు విపులముణ; వరిశీలింవ 
బదిసవి. ఇప్పుడు వానిని (క్రోడీఠరించి ఒక పట్టిక రూపమిన ఏ ర్చరచు 
వొందము. 
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ఇయాంం?గ్ల 
క్‌ ఇి?ణ అతి 


ల తతతవమును నకానునుాలలా వలనను యయ. 


($920౯4) 
రజి 








ంర్లాల్లయణ్ల] కటాంచ్లూ 1? 





రడి రాల ఆంనియి ల్లగ్గ్యషు.. 2 7ట్లాట్టా "రి 
ననన ననన సు 
ఇల్లుఎ్లాన్తులనా 
పై జాం జవాబెకర్లు ర్లాయ్గ్‌ల్లై చ్లా "2 
టయ చత యల క్‌ కి 
ఇల్లాలు 
($9%9లర్లత0)... (19294) ఇక్లక్షన్లనమ లంల్లు 
లాడ ఇ గాంంరిల ఇతి? ఎజి “7 


ననన యకక కన త 


ణ ళ్లు (౪ బ్లూ జై 
య్లాధంజింి (9౩ ఆరు ఆ.1| (019౨) యాల్లింనె | కఉంబ్ల 
యల్లుబలళ్లా 6౯0 అ్యాశాఇం్లాల 
ల ు/2 ₹0ర్లాఖింళ్లు గల్లా 00140% 9ల్నూ రానని యంగా శరణ | ల్లు] 








ంజంయారిణరంపై ఐల = 0ఉంయ్లఖంయిల 









































మున తా ట్‌ క్స్‌ తత 
జ మ న 
జ వ్లా2ై నా కా న, ఆత్మ భావకలణ | జి కలి 
శ ల ఇయింంేార్లాల్లి 
యి ర్ల స అలా యకిల్లణ ల్లాయ్స్‌ ర్ల యూ "౮7 
అక్గిణం 
యిణిణ “ఇల్లందు నై 
రాణ రాణఖ ఆలా ఆం ఇంంణప కిళణ లారా అరెట్లూ టూ "07 
ఇయరాం్రరంంి. ఇళ్ళ 
రల్లణ్లి రాణ ఆం ఆ ఐంఆు అెయ్లిిల్లాణు _ఇలెట్యాతంైు || 
(ఇఇ 94) వన్‌ అంబర శయానం లఖ్ల న్‌ా 
యద యస ఆ ఆ... లాంంంలు 27 రాలి జూ ర్ట 
ఇయింంంళి 
ఇరణక రణ జా ఆ ర్లురల్లణ అ్లాంనయి అలియ్లా టూ జ 
ఇల అజరెల్లటు 
బు ర్లాణక్లి ఆఆ యాం ఇజగిర్గా ర్లాట్లిలి ఇరద "౦ 
శ్ర! ఐం 2 | ₹కంణంలు | న్వాటఎషా టిం | కయ్లంబం.2 |. యాట బనయణయతాంప్ర [| 
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(లయణంంారాణ 

ఆణలింది లక్షల ఉయింవేసెల్లాల 

యాతని ఆ దాక సణ నా నయ్‌ ఇంగెంబ్లైల్ల ఇ “08 

ఖ్లట్యం బ్రిల్లయిర్లాతి ఐం 

ర్లుడక్షి ల్జ 92౫ ర్గాణగ్ల థఖణక్లి ఇంక యయకిల్లణ [దాచ 1 
ఇహ్లెంతి యైల)బ్యాం 

ఇంజ లది కే యా అ్యార్గారా ర్లాడ్‌స వ 

ఇహ్లాంతై ర్‌ యాం 
టెట్యింల్లు) త్ఞల్లిఎర్లాణ 

ర్ల ర్ల్‌స్లాణి రార ల అలా ర న యా స 
ఇంంజైారు 

ర్లాబ్ల ర్లాణక్షి లా ఆ ణ౦2 కల్లణ ధ్లార్లారయి ళాల ర] 
ణయ్గాంద్తిండి కీఇ్లిణ 

ర్యాణళ్లి ర్లాణళ్లి ఆ ఉం అాఖయవ్‌యా ఆత్‌షగై ఇ రెట్లు మూ “ర? 
ఇం00ఇ2 

లలి రాఖై షా చూ అణణవులినా కిలణ జూ (07 














ణ్‌ ఇంంంద్రణ 
ల్లీ క ల్సి రాణికి రై ఆట్‌. ల్గిణంవణ ఛూ. "08 
ర! ననన ననన కకక 
సీ (చా వయ. (చా వలం) ఇయ్షాంం్రత్యాణల్లు అనత్లితాంట్దూ 
శ్‌ ర్రాణ్ణి యణ రాణ? రాణ? యాల్లంల్డ అ్లారాధణణ ఆలం. "ర 
చత 
- ఇలాంలొంు 
(ఇ? ఆడొిఖి ఇల క్లశ లంగాలు 
ఇడి లాణ్ణి రుణ్ణ రాణి ౦౯౦౫ తై ఎట్‌ 924 తా "ఫర్ట్‌ 
వం. నల పన త న న్‌ 
(29 ఇణిత్రతి 
ఆజ)ంజి) ఆంగెంజి. (రైణళంణ అఖండ) ఇందా ంంగ్యత్తిణ 
రణ వ ర్తి లస 990% ౧ట్స్‌ల్లై కలగ చా "రి 
పత వవ. 
ఇంధాంచళ్తిస్‌ 
శచ్‌శ జ్‌ 
రాణక్లి వనాలు న్‌. రడి ఆల్‌? 994 జర్రు "శై 


(ఆనా? ఇయింజ) ఇసేంిం అబ్లణలంల్ల 
య్‌ 
“ఇంగ్ల న్‌ా ర్లాణన్లి ర్గాణ్ణ కంళం ర్లాల్ల్‌ ల్ల 2 టలు "| 
అతా షన ననా వనన యాల త నత 


జ్ర| న్తైషంత 2 | ₹ంయకంజింటూ | యులంరి హ్ల్‌డ | 10402042 | టరటాణయితాంటు | | 
నానాతునలనాలలలనుననుతునునొనుల లాను నవని కునికి ననా చనననునననడననినుాల్థినఫి కు పకమలాళా తాతను ద చనన ానాలతనునుననుతననకనునము లాను కనున సినుననుతనషుననునాననన మానియా నానామిల. 


67 


కథాంశములు-భేద పాదృవ్యములు 


న వ. 











రాఖి గా రాన? వ! య్యాంణ)ళ్ల అభిర1ంట ఐనా "29 
న వ స నావా హన 
రాక వా రాణి న! ఇసు ఇంద.ఎవఎఠ ఇాగ్గావా "89 
ననన ననన నన. 
ఇరళిక 
లంక రాణ యలణకి నా ఇణసవల ఇబ్లయుంటి వ్‌ న 
వేణి ననన 
(౧౯ ఇండ్ల 
లుస్గణ ని లా ఆజా ఇసక ఇం ఆాఫిచ థశి "04 
ననన కకత సన టమ 
ని రెవ్లో 
ఇణక్షి లణక్షి లుణక్లి లావై అాధిల్లం కిఖ లంజ 4 "66 
గట్షింణత్తి ఇఖ్గయి]0౬ 
(1926. (9౪294) అశం కట నూ 
లల్ల రాణళ్ల రాజ్ణి అణ నొదింలూ 0009 లపైల్లల్లు కట్లాలు. “రగ 
ననన ననన ననన కనన 
ఇగ్గాం సల్లు ల్లాణ 
అణ మ్‌ ఇణక్లి ఇడ్లి ఆఇిణచ్బూల్లల్లు ర్లావకిల్లిణ 9చశా "48 
మాయా యయ య న్‌ రు వ కు 88 
అ్లార్గంణిం 2 |₹ 


య్లాశంఇంట్యూ | యాజ మ్ల్‌ం | [బంటూ | బటన్యాణయెతాంట్ల 


| | 
నందం ౭ రంంణంయా | యుజటి గం [240 డం! రంటనగణయియాంట 


పారిజోతాపహరణము 


6085 

















ఇర్హుణల్లరక 
న న. 
రణ రాణక్లి రడ రాణ కాణల్లు ల్లూబ్యిర్లూ శ్లాచాంచూ లు "66 
(౫2 (౯% అల్లుఖరల్లా)ం౬ి ఇబ్లాఖంల్లు 
ఇళ్ల). ఇల్లంణ *ష+) ఇనింమం యిునివంఐ2ై 
లాడ్జి యణ ర్గాణన్లి లా... రంల రనయయలిత్స్‌ట్లై ఉర 
ఇహ్లాణంల్లు ౮౦9 
ర్తార్ణ ర్శుణ్ణ లంకె ఆలం య్లణ్లూలవాంతూ ధాగ్‌స్ల ఆయ “స్య 
అల్లిక బడ్గయాళ 
య్లాస్షిస్లన రాణ న. ఉం ఆలో? అంయం2 ౪2 "08 
డా న నూ నా న రాం. నై లం 
య. 
ల య లర న్‌ ం2బ్యు పె కెదయ్లుం స్మాణ న 
న్‌ . మ. క మ 
ఇయల్నిండైడ్రేణ 
థంక్ల లుడ్ణి యణక్ల వ ల్లుణాబల్ల ల్లా ల్‌ ఇధ౮టా 7 
మ య నాన మయ మాల షం. 
అ్యూరంవిం ఐ | గెయ్లాాంణంయి [! యఆలఎటా టిం! [ల్లఫంంంటా |! _యటయినయితాంత్ల. | | 
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వ రాద చా చా ఇగల్ల యాచారం జూ "ర్ట 
గహంగంయ్లైజ్లయ 
62 రణల ఆ ఆ ఇనంనయి ఆయ్‌% కా ర 
ఇర్వుర్డుటిన్లి యల్లి 
ఓ 
రాజి ర్గాణన్లి ప జాం య్లాఇివాంచై అతి గదు. 11 
(9॥థఆ0026 
జగల) ఉంయంంణమ 
ల్లాణ్లి ర్లాణన్లి రాజి ర్గార్ణి య్యాళ్లరిటటా రాయరింగ రట్లావు. (ఫి 
టన్గల్లయల] 
(జైషిత్య) కకటస్లా రణల 
రె ర్లుష్గణి వ మా లా టయణియతూంటూ ₹లట్లులై "61 
ఇభంంళ్లయి ల్లూఇకిటథ్లా 
ర్లాఫై ర్తాణన్లి రజి ర్సార్ణి ల్ల నంధతి ర్హ?ి రమ ₹చచు 1 
ణఇధెంంతై. ధాంబఖ్లయింి 
లర రాదని లాడ్జి రాణ్ణి సల్ల) ఇ ఏ టరు ధ్లార్లునయి ₹య్లంవ "01 
 లానానో నునా రాలును చుక నారనరాలు నుపుననుననా నన తాన సోనాలి రవ నతనతకనుతననునునుతుతత ననన లుల నకనాలు చారు గాననానా నాలా తానా నాననుననానుననానమాలననరాలుననాలసుననోవానొనాంరనారావనానాలంనానాయతా లాల మేమ లయులు. 
అంర్గాంణథి ౫! రె(ంనంతా ! బ్యబయిర్తా టం! 1య్యంణంయిా.!.. లాట్యుచ్తుణియైతుంతై 











జ్జ నూ. 2999ను 
జ రాయ ద్యాగ్‌షణ యష్లితి 'వైెంల్ప అాచ్సైణ అట్లా ౭ 
చ ంట్లుయత ననన చ హ్‌. 
ది 
శ్‌ న రాణ? శ్లెచ్చూ 
ళ్గ్‌ న్‌ య్తాషా-గ్గణి ఛణ ర! అయనిచు ,9క్‌ంణ్ల టాటా కం 
నవని ుననానానననుననునాడాగాునాునుకానా నకుల కాకము ననన తాత భానానలననానననునుననతునతొతునుతనన రచనను నానానానాలననమామలత తానా. 
యత 
యల్లయ్లజనియ్లాగయలా 
(ఇవాల... (ఇఎెలలి) 04 భోంల్ప ౧$ిల్లక్లి 
రాసిన య్లుజ్ఞణ రక య అంజి ౧009) ఇళ తు “002 
క ప రా సు క 
(కఇం2) 2?% చు ఇ 
రాక ర్లుహ్గిణ ర్లాహ్లాతి య్వుష్లితి గా1ల్లాం ఖ్థల్లటల్లుడి టూ డి? 
వ 
య రాణన్లి తా! వలని భంల్లు ఇయానయి 2ల్లల్ల గలా. "ర్టిక్ట 
నత తనమలనాలతాడత్తైటుతమచటతన ననుట వము 
ఇధ్త్యు 0ళ్లిల్డ 
నే 
రుణ న! క్‌ యాజ ఇంత్‌. ఇలను. లెటాటై 0 











౭ | న056 2 | ₹ల్లశంజంలు |! బలయటి లం | 1ల్యంళంట్లా |. దూటనల్నయవాంై. | | 
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ఇరాంళిత్య్నూ 
లపై తవ జ పే ప 
న 
యణ? ఇడి. 'కెఇ్లల్లావ్‌లం ఇళ్లపై? క్‌ి లె జ 
లాల రాలా తనయా ాాకాాలాాాలా /. 
ఇర్జి లర... ల్ల? ఆరః ల గ్‌ లో 
న 





ఇయంంోగర్లాల్ల 
యణ? యూ న లాణ్ణి ఇడ్లి ణం "రం 


ఇగ ఆంధెంది 6ఇ్లా 


రణ ( రాణ రాల యగ న్లియ్లాణితు ంచూ ల్‌ [టు “౦౦ 

రూడ్లి ర్గాణ్ణ రాణళ్లి జణల్లు రన్గత్తివంంబూ రాజ ఆ!వా 'ఫ0 
ం ఇయంళిళ 

ఇం ు రాణన్లి లంట్‌న22౫ 908 గా ఆల "9౦ 


అ్లార్గంబ( “2 | ₹ంయ్లిఖంణంట్తా | య్లుబయట్లా నం | 1000090ల్లూ |. బ్యూటిరితాల్తాతితాంలైూ.. | | 
రకాలను నునన నకనాభునమ నలా కఫుని తకకానలనననిన ననున నను న్కుతుకొ భాను నారా ననకొకొషునుులున చారులు కొనన టాక నతనుతనారానునుననలానననారా నలా నాతలను నునా నతతకారనారానాకాకనారాలనారాతాంననకాయాలా.. 


పారిజాకాసహరణము 


ఇన 022 ఆనం 

రాణిని కెద్లుణ కండల వా వ అఇ2 ఇలు. ఎర్టిర్ధ 

ఎ నునకోననతాానాలలానకూ మొనను నతభనఫతాు నునన నతన నాలం షానా లకాళలున ళన కొనమని ననన నాలకకాకాయా లా ననున నలు నాము నాలు స నాళగొనమునన సనన నాలా నాననా నన కకక టగముకననాననననకనననెనిని ఉంరాలడచంాడంానననానుననిువుడాలినాాాాకాలానాాునకాంకాజోనాలా. 
ణల్లుణ రాయ రాయి 

















యడ శా అతి 2౫ . ఆలా రాణి గట్లు... ఆర్టెరీ 
బన దరరనల నకును న భటుననొనోట ననన నను రునాలగన పాకలో హాయ ననున నుకోుననా ననున చకకని చంనుననునడరగాకసాలారయలొపనానవలుిననఅమునినననననననుకోమాయనాల గాయని ల సావు అాలాకనానావానుశపాననమోనును. 
ఇయాంధిర్య? 
ల్లంళల్లూ య్లాన్గణ్లా 
దల ణి 
లంక. ల్లార్‌గ లంట్సిలై కిల్లిల మ వ్‌ అరి ఇం [0 
చపప లా ము లయాకాాం 
యక్యిర్థు శం 
ణం్నంబ కాం 
రుణ ర్తొణర్జై నేలల ఎలు ము ఫెళ్లస్ణ్ల ణ "ట్స్‌ 809 
(యక్షకిజథ్లి)... ఇంగ్లాంంళ్లయి య్య్లాళ్లిల్లు! 
లాం సఎిజిళి రైల్లు హ్‌ చల యై అరు "ర్ట 
గమ త ప చ. 
న! 
ఒడ వటం 
రుణ రాజి ఆ్లిజ్లరు!02 కలల క్‌ లగ ఈ 19 
యన న ప నలత వనాల పతన. “లతను. 
య్వాఖంంం జ | గాంణంలు | దాాబఎర సం | 1ర0ణంయిి |. రొటవణతాచంచు | | 
పవనాలు 
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ఇయ్లులై కణ 
యాసల ఇజినయింల్లా. అ్లాటి? వూ పు 


రణ "84 
_లాహంణ బంయింల లి లట 
అఇధుక్త 


ఇంణింంణ ౪భరిణిలూ 
ల్తాణన్లి 92 ఆయ)02 ల్లా! ఆ నో . 

నం టక రగా అర ర తద యు 
అధ్లబయనయి ఆణఖంళ్థి 

లణల్ల య్లులిచాంటై ల్లాల)0జి వావవ, జ అలు నే 

య లింయ రారా దల య మ యి 02 
ఇర్ముక్ర 
ల్తుయ్లాఖ వంచి కట్ల 

ఇడ ఆటన్లల్లంలు! 10టర్లా ఆ 





క ా గ్‌ గ '60 
ణధ్లాంల్లా ఇతరం 
రాణి ఆఇ?లు ల్లాట్స్‌ల్ల న పచ క 
త యాల 
అేయ్తుజ 


కైబారానయి ల్లుంర్లూ 
లా బల లల్ల్‌ 2 0యమాథన మా 


ర్తాణ్ణి 2 ₹ల్లూ “9 
న తననకనప కనన 
[| లియ్లాలంజంట్ను. | య్లాలంం6 టం]! కం[ంణంయి |! యటిర్లిట్లాణయయాంట్తూ | | 


వనన ల లావలు గలవాడా లతను తనన తులను వాకానాయాలనడొవావయాయపాతానాలుయాలనన 


పారిజాతాపహరణము 


7క్ష 








అర్లాల్లంణర్లంణి 
బండా 1ల్లణకిణ 
ల్లా బర్గం/027 లాట్‌ ఇడి ఖా ర్ట 
తననన తానా వనానాననొకొన నినన కుగానుాముననిననున న ాకాసుననా--అనా నానా ననా ను కనననననుము అనల అననా నలిన నాయాాకాానని. (లు. చచునాలనవునాతాతనల చాను నానననననపోవునాముయావా నగా శననత్రమనాలు........ .ఆచలతాతకునటెలాకాలనునానాంనమునన తవ మోషాపామా్యాయానాలా ను. 
(కావిథఐణళ్ల) 9?గ% ఇరిణలరిం 
లాడి ఇఆఖిషంంబ్లణైన్‌లం లా ము జా ళు 24 
యోి2క0% న ా 
ఉద 04 
ఇక్లర్లం్నానంం నం ఆళానయి 
లలణనయి ల్షల్లర్గాంది (ఇది 
రాణ ్లావిళుం ౦,9౪4 ఎ 





నాను రట 
ఇలిణచిి ఆజంలయం 


ర్గాఇళ్లి కాలి? ఆయ్గ)ండి న మాలు న ఇట్లా రడీ 
త్త ననా వట వ ట్‌ 
యల్తుళి ల్లాఇయి ఆం ఆజ 
ర్లారెల్లస్లై ఆల్లంలాథి 











రణల ఒఇం౫కనిగా ర్లాయ02 తా ఆ జా ఇల్‌ట్లు "ఫ్య 
న నననునునుము నా నాకాలో కొనను వఛానాలులునుననినకానావ్రతని భాం గానము నమన కా కారాలకాలననానావాతకాున నన చక లనానిననుననోనునుు. 
యర్యర్హాణ య్లాల్లజాత్రట్లా 
రణన్లి రకర క్రాయాన్లు ఆ స జలజ 


౫ ₹బ్లూ "94 
య్లార్గంణిం “ఇ | ₹యాశంబంలు | బజయియి చత | 1య10ఇ90లు |. అాజనయదతిచాంు. | | 
నవలను నాగననననాననననకననా నును నననుననాలునన్యన ననున నునొనునత్యతననగననుతాముననామానాతననాుకనటభున నునన కననానున నలత నతననుతము నరునకు కులు కముకు ననా నానననానన యా నానానమనముు. 


న వ. 
ఓ 
ఇం. ఆఖిటాంంి రాల నా జా న. య 


శతం కక నక ననన 


ఇధాంగింతై 99% 
ఇదరాతి ర్లాయ్లానిని రన్న 
ల్‌ 
ణం. ఇర24. ఇయలు రాత్‌ లారి ఆ గా న 
ఇం/౦౯్లి) బల్లల) ల్నుంం్రఆ్లై 
రాణ్ణ ంక్షజ్గయ్లానయు ఆభాళ్లాం/ రాజి ఇ రాణ్ణ ళ్లు "09 


మనన మనవ వపత నాననా తాతా నత కానన ాకారరారాలడా రాడా న టో ాడాాయకకకాడాడో డక ఆం 


ఇల్లులు గాయినుతుం 
ర్గాణశ్లె న న చ ర్హార్డి ల్లా ర్తుడ్ణి 2 ₹టయ్సు "గ9 


టపాల 


ఇద్జి... దానీనాం ఆధ్షాంధంణ లాణ ఆ యణ ళు 9 
నవనవ య నవ నతా నవా డాన్తాలా నా నాననా నాటా నతతాకాలా న రాాానావాడుకంలాసాంలత్రాతానాట్తాననత టినా ారాడాారాాానాాాడాడాడా డా కాకారా కా 


యఖింపల్లా ఆళ్లంి 
ఇడి టస్లాయి.. ర్లుఖల్లణ) లర లా యం జు “09 


75 


అఇధ్షాన్లై తం రిరంచై 











కఠాంశములు - భేద సాదృశ్యములు 


యది. రోణల్లకిల్లచూ ర్షాకీలుణ జా జనా రాద ళు. "64 
అ్యధంజథి 2 | గయ్లంణంల్లు | య్వుజయిర్యా మం]! 1 లంఇంం |! దాబురటాణయతాండై | | 








య ల 


॥ య్లాంజణ] 
లల్లి యు ఇయ్లియరింణళ్లు స్‌ యా 
ననన. 
లన్లాగాలిల్లాయ్లా 
లాడ్జి అధిక త్రింణ రణ ఆ 


పారిజాతాపహరణము 


ఇంలాంయానణ భాయ[ల్లై 
క 
ఇది... ద్యుల్లవాంచూ లల్లయ్స్‌ర్లై అజా జా ఆ జు 69 





అధ్యా గ్లా కి ఇల్ల] 
ల్గాణగ్లి ర్లార్షషకంగంం లాడ్జి ఆలా ఇ ఇలు... "99 





గధాంలైల్లై 
ర్శా్ణా ఆథన్యల్యాల్లా ల్లాట్షిలిగి రాణ న్‌ ర్శాడ్డి ల్లా క. 








ఇంటు 
0ంిష్లికళ్లా ర్లాల్తార్దా? ఆం 
ల్లాడ్ణ ంగల్హై) ప్లాజ)ల్ల ఆం)02 ఇడ్లి వాను 





ర్లాడై ళం "99 
న టు | శ₹ంయి[ంళ్లించ్లూ | అలసి టిం | !ంల్లరంజంంి | ంర్గాటం్లత్తాలణతచాంళ్తూ | | 
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అఇధాంంజివి అ్యాల్లికిటథి 
ఇ లంఇంంీిండి ఇటో? స్‌ు 


అ! 








న్‌. 7జి "డిగ్రి 
ల శాలనానన ననునమున నాని లనారాలా లాల లానలా”. 
అల్లిక ఇల్‌? ఈఈ 








ర్‌ జు క92 అర్హతి 
ఓ యాల మానా 
క్‌ు 

సల 

సె యయా నణివై యణ 
వ్ల 90౨ ఆల? ఆలె లాడ్జి లా లాణ్ణ లు. 06 
శ 

రి ఇయాంళిక్టణి 

త్తే ఇడి ఇతి? ఇయింది లాణ్ణ వే ట్‌ పం 
నా లా మ 

ర కన నర న | 


త లాలాండలాడాకాోో. 


పారిజాతాపహరణము 
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ఇయ్లం్యైంం శాతయయి 


య్లాం్లుల్లల్లణ. ఛ్లాల్లా!0ంజ ర్తా్ణ లొల్లి ల్లా రాణ ణి “001 





ఇర్గాంటుూ 
ఆ ఆయెంలి అంన్లియి 
జంివిరా నాలం లాడ రుణ హా రాడ్ణ అ "00% 





యారంణలణ ధి యల 
కుటు 82౫ ప! రాజ రస న్య ర్లాణ్జి ౪ "66 


ళీ 
గాట్లోై 








అంఇంమారూ. ణృకకిణణ 


కర్లార్లనయి ల్లామ్లీరెి రణ ఆజా ఆ రార జ ర్టిగ 


ప బ్తత్తరోపావనడాకననుును.డాునానాాొననిననోతోటనుయను రాడా ర్యా నారాయన పనన యననంయాలులా నావను నోమును కననానుడోపానాలాాలవాడాడాలతాననననననాననమునపటనయాషంనానానమమననన. 


యధారంణధి "2. | వంయ్లాల్టింల్లంత్ను | యిజట్లి ల్ల 


యె 
ఎ 
0 
శై 
శు 
ఖీ 
1 
డి 
ళ 
ఖ్‌ 
ఏ 
ర్స 
ష్స్‌ 
ల 
ణ్‌ 


ల 


సొరాంశీము 70 





సొరొాంశము : 

'పారిపాతాపహరణ' మందలి కథ 51 ఆంశములుగ విభజింపబిడినది 
వానిలో "జగన్నాథ విజయము'తో సాదృశ్యము గలవి 17 మాత్రమే. వీనిలో 
శ హరివంశో మాతృకములు.& 7 విష్త్ణుపుంాణ మాతృతములు.9 ఏ ఉభయ 
బూతృకములు.6 మిగిలిన 8 కధాంశములలో 12 హరివంశ మాతృక 
ముల్కుళీ శ్‌ విష్ణుపురాణ మాతృకములుక 2 ఉభయ మాతృకములు,! 1 
కధాంశములు తిమ్మన సొంత కల్ననలు.8 


జెగన్నాథ విజయము నందలి పారిజాతాపహరణ కథి కే అంళపు 
లుగ విభజింవఐడినది. వానిలో హరివంశ మూలకములు నిశి! విష్ణు పురాణ 
నూలకములు 10, ఉభయ మూలకములు క, రుద్రభట్టు సొంత $ల్బ 
సలు 10.క ఈ పదింటిలో ఒక్కదానినై న తిమ్మన ఆసుసకంపలేదు. 





ఇరప్కిర్రి 7 9, 10, 18 15 50 
+ 21, 22, 30, 31 32 83, 84 
ల _ కరి 29 

ఉం 16 28, 39 40, 4 29 40 40 ఉక క 48 51 

ఆ 26 27 3% 37 38 

(- 2ర 19 

కం హేమ ఉరు తి 11 19 14 12 18 20, 23, 21 వన 
శ( 

1౩967 9 10. 13 15 25 50, 62 69, 641, 60 60, 
70, 71 78 71 7౨ 82 88, 9% 97 

2 22 24 00, 3 38 39, 38% శర్కి 58 

1 శ్‌ పే 10, 238 29 

పర 8, కలి ఉ0, 59 76 77 98, 8% 100, 101 


రల పారిజాతాపహరణము 











పారిజాతొప జగన్నాథ్‌ 
హరణము విజయము 
(పారిజాత కథ) 
హరివంశ మూలక కథాంశ్‌ములు 2౭0 వ్ర 
విష్ణుపురాణ ,, ః: కేగి 10 
ఉభయ 1 క్త క్త 
స్వీయశల్బనా క కేర్‌ 10 
కట సా 
మొత్తము, ర్‌1 శ్ర 





ఉభయ కావ్య సామాన్య కథాంశీములు : 


హెళశివంశనూలక కథాంశ్‌ములు తీ 
విష్ణుపురాణ ,, జ్ర - 7 
ఉభయ కక కం నా 

ఆ 17 


జగన్నాథ విజయము---పొరిజాడాపహరజము 
భావ సాచ్చళ్యములు ... 

శ్రీ బి. వెం. రావుగారు జగన్నాథ విజయము సుండి నాలుగు వద్య 
చుల నుదాహరించ్చి వానితో భావపామ్యము గల పద్యములను తిమ్మన 
వాష్యటు నుండి ఎల్తిచూపినారు.' తరువాత శ్రీయుతులు కె, సుబ్బరామప్ప,2 
విడుదివోలు వేంఠటరావుేగారలు కూట అవే కన్నడ పద్యములను, దాదా 
ప్రుగ్‌ అవే తెలుగు పద్యములతో పహోల్చిచూపుచు శ్రీ వి. వుం. రావుగారి అభి 
(పాయమునే పునరువ్హాటించినారు. 








1. "పారిజాతాపహరణమునకు మూల (గ్రంథము"-థారత్సి 1952 డిసెంబరు 

స, "తెలుగు కన్నడ పాహిత్యాల నంబంధం'-భారత్సి 1958 మే 

శ. "ఆంధ కర్టాట పాఠరస్మతములు పరస్బర (పభావము"కేపుట 127 
(1961 సంఖ 


హరివంశమితో సాదృశ్యము 81 


ఇప్పుడు వరుసగా ఆ పద్యములను ఒక్కొకటిగా గైకొని వాని మధ్య 
సల సావృశ్యమును, ఆ సాదృళ్యమునకు మూలమును గ్నుర్ధింతము. 

1) శ్రీ బి. వెం. రావుగారుదాహరించిన మొదటి కన్నడ పద్యమిది : 

"ఇదు కృతకాది యపష్పృ్రదు, వనావళి యవ్వ్పుద్యు పద్మషండ వ 

వ్వుద్భు తళరుయ్యెలవ్వుదు, లతాగృహవప్పదు, రత్నదీపవ 

ప్పాదుు మధుమాసవప్పుదు, నవోష్వ్వ్రల చం్చదికె యప్పు, దింతిదా 

గద తిఅనిల్లిదొందు కుసుమం కుడుతిర్కు మిభీష్ట సిద్ధియం.” 

(ఇది కృతకాది యగును; వనావళి యగును; పద్మషండవగును; ళలి 
రుయ్యి అగును; లతా గృహమగును; రత్న దీపమగను; మధుమాస' మగును; 
ఇల చందదిక యగును. ఇట్లిది కానిది యను రీతి లేడు. ఈయొక్క కుసు 
మదే అభీష్టసిద్ది నొనంగుచుండును.) 





దీనికనువాదమని శ్రీ రావుగారు మూడు ఆలుగు పద్యములను 
చౌపిశారు,] 
'"అలినీలాలక నీవు నీపతి రహన్య [క్రీ వర్ధించు వే 
ళృలతాంతాయుధ సంగరంబునకు సుత్సాహంబు! గల్చించును 
జ్వల దీపాంకురమై, రత్నిశమ తనూనంజాత్‌ ధారాళఫఘ 


ర్మలవంబుల్‌ దొల(గింప(గా నురటిిదై రంజిల్లు నిచ్చాగఠిన్‌” 


(1.60 





1. నిడుదవోలువారు కూడ ఇవే పద్యములను చూపినారు, శ్రీ సుబ్బరామప్ప 
గారు ఈ తెలుగు పద్యములను మాత్రమిచ్చి "వీనికి సరియ/ఎ కన్నడ 
పవ్యము' లున్నవని మత్రమే తెలిపినారు. రన్నడ పద్యముల సువాహ 
రింవలేదు, 

11] 
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విడయ(గ రాని పర్వగుణ భవ్యము సుమ్మిది; దీవి దాల్చి యి, 
పవ్పడ(తులలో( గనుంగొను మపార మహా మహెమాను భావముల్‌. 
(ఓ 61) 
నెలకొని వేనవి/ జలువయు/ 
జలివేళల నుష్షగణము సముచితభంగిన్‌ 
గలిగించునీ లతాంతము 
కొల(దులు చెప్పంగ నిచ్చ(కొత్తలు సుమ్మా.” (1 62) 
"ఇదుకృతకాది” పద్యముసకును, 'అలినిలాలక' పద్యమునకును 
కొంత భావసామ్యము లేకపోలేదు. 'దీపమగును" అనునచే అ సమానాంశము 
కాని ఈ "దీపము" రృుదభట్టు సాంతము కాదు.హరివంళకారుడు వెలిగించినవే 


"పదీపకర్య రాత్రౌ చ కరోతి కమలేక్షణ”. (౬౫-27) 


నూలము నంటలి ఒక్క 'దీవము"చేత ఉద్దీపితుడై రుద్రభట్టు మర 
ఏడు ఉద్జీవన విభావన పదార్హములను నృష్టించినాడు. రుద్రభట్టు సొంత సృష్టి 
యైన కృతకా్యది మొదలగు నేడింటిలో ఒక్కిదానినై న తిమ్మన స్పృశింపలేదు. 
నూలమందున్న దీవమును మాత్రమే (గహించినాడు. ర్యుదభట్టు దానిని రత 
దీపముగా మార్చినాడు. తిమ్మన ఈ రత్నదీపము నైన ఉపయోగించుకొస 
చు. "ఉజ్జ్వల చీపాంకురము'ను మాత్రమే వెలిగించుకొనినాడు. చానికితోడు 
"సురటి" యను నొక వస్త్వంతరమును తాను స్వయముగా సృష్టించుకొని 
నాడు. వీని భోగ్యతకు ఉత్క్యృష్టత కలిగించుటక్షై 'రహస్య [కత లసు 
శృంగార భావమును కల్పించినాడు. ర్వువభట్టు పద్యమును తిమ్మన చూచియ 
యున్నచో అందు సిగ్ధాన్నము వలె సమకూర్చబడియున్న "కృతక్యాది' మొద 
లను నృృహణీయ వదార్థ సముదాయము నేల వదలిపెట్టి యండును? ఒక్క 
వీపముసకే ఒక మిధిరమైన వద్యమును లిభించిన తిమ్మన సువర్షలేవిని సుండి 
అమృత గుళికల వంటి మరి ఏడు వద్యములకు మనమెందులకు  నోచికొని 
యుండము? "అలినీలాలక' పద్యము హరివంశ ల్లోకారమునకు విపులీఠకరణమే 
గాని ర్వుదభట్టు పద్యమునకు అనునరణ కాదు. 

'అడిగిన యంతలోన” 'నెలకొని వేసవి" అను పవ్యములకు ఈపాట 
భావసామ్యమైనను శోధకు లువాహరించిన 'ఇదు కృతకా(ది' వద్యుముచేగాని, 


క 
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ద్యదభట్టు రచించిన మరి యేపద్యమందుగాని లేదు. సరసొన్నముల నొసం 
గట ఆకటి బోధ కలుగనీయకుండుట, శీతోష్టము లను సుఖావహముగ 
టార్ముట అను నీ భావములు హరివంశ మందున్నవే. 


"సవత్యపి రసాన్‌ దేవి మనసా కాంక్షితాన్‌ పరాగ్‌ 
శీతోష్టే చేచ్చితే చేవి పుష్పమే తత్పయచృతి. (౬౫-29) 
బుభుక్షా వా పీపాసావా గ్లానిరప్యథవా జరా 
దేవవద్ధారయంక్యాస్తే స్వచ్భందేన భవిష్యతి.” ( -29) 
తిమ్మన వద్మములుపై ల్లోకములకు విపుఠలీకరణములే. 
2 శ్రీ బి. వెం. రావుగారుదాహరించిన రెండవ కన్నడ పద్యమిది. 


(ల! వ 


నారవకృత రుక్కిణీ (పశంస్కా సత్యా నిందా ఘట్టమందలిది. 


తడవేం పూక్కెగె దివ్యం 

విడివెం రుక్కిణియొళల్లదేం హరి మఠెదుం 

గడ సత్యభామెగెరగం 

ముడిగిక్కిద నార్బరె త్తికొాళ్ళిం సథెమొళ్‌, (౧౨-74) 





రుక్కిణివై పు తప్ప మిరచిభ్రైనను సత్యభామవై పు మెస్గడు. 
వై చుచున్నాను. ఈ సభలో శక్రియున్న వారెత్తి 

దీని కసుసరణమని వారు తెలిపిన తిమ్మన పద 

"కువలయ వ్ర నేత్ర నెజిగొప్పున నీకుసుమంఒ దాల్చుటగ్‌ 

"తత్ర మానుష (ప్రమాణా నిర్ణేయస్యాపి నిర్షాయకం యత్ర చ్ధివ్య మితిలోక 
(వసిద్దమ్‌”. (౧401664 0 ౨౫. 9. ₹. 896 12 113000 0 084718 
5115171 &11 ౪701. 2, 33౩, విష, కోళ తమాష తండులాది. దివ్య 
(పమాణములను యాజ్ఞవల్కా్యది స్మృతులు చెప్పుచున్నవి. దివ్య (ప్రమా 
ఇమునకై 'సవాలు' చేయువాడు తన తలమైగల టోవీలేః పాగను 
నేలపె పడవె చును. దీనికి 'ముడిగ" వేయుట అని పేరు. సవాలు నెది 
రించువారు దానినె త్తికొనవలెను. 


శ్రి పారిజాతాపహరణము 








సవతులు వచ్చి నీచరణ సారస యుగ్మము నాశ్రయింప(గా 
ధవు(డఅలేవి కూర్మి జవదా(టక వీ పలుకాదరింప(గా 

నవిరళ భోగభాగ్య మహిమాన్వితవై విహరింతు గావుతన్‌” 
(. 62 
ఈ రెండు పద్యములకును సాదృశ్యమేమియు లేదనుట _ స్పష్టము. 
కన్నడ పద్యములోని '"దివ్యమె త్తికొనుటి, "ముడిగి విసరుట మొదలగు 
ఆవేశపు పలుకులు తెలుగులో లేవు. తెలుగులో గల 'సవతులు వచ్చి రుక్కిణి 
చరణముల నాశ్రయించుట' కన్నడ పద్యములో లేదు; 'భోగ భాగ్యముల' 
(వస్నక్తి కూడ లేదు. "కృష్ణుడు రుకణివై పునకే మొగ్గును” అను భావముస 
కును, "నీ భర్త నీయెడ కొరలేని (పేమ గలిగి జవదాటక నీ వలూూద 


రించు”నను భావమువకు మాత్రము కొలదిగా భావసామ్యము గోళం 


టి 


చుస్నది. దీనికి మూలము హరివంశ మందలి "నారాయణ మనోహరా 
(౬౫-17) భర్శృవత్సలే' ( -20) అను పదములందును 


ట్ర 


"అద్యేష్టాం వాసుదేవస్య వేద్మి త్వాం భోజనందిని” ( -30) 

"మందార కుసుమం దత్తం యత్తే మధువిఘాతినా” ( -98) 

"అద్యాహమవగచ్చామి సర్వధా సర్వళోభనే 

అత్మా ద్వితీయః కృష్ణన్య భోజ్యే త్వమితి భామిని” ( -12) 

"తై 9లోక్యరత్న సర్వస్వ మదదాద్యత్తవాఛ్యుతవి ( -4్యి 
అను నారద వాక్యములందును చూడవచ్చును. అల్లే "సపకులు 


ను. 


రుక్మిణి చరముల నాశ్రయింతు” రను తెలుగు వద్యము నందలి ధావమునరు 
(గేరకము కాగలిస భావము హరివంశ మందున్నది. 
"సపత్న్య ప్లే గుణో పేతే సర్వాః సర్వేశ్వరపియే 
ఆవమానావపేకేన త్వయా ని క్తాద్య భౌమిని'. (౬౫-87) 
తెలుగు పద్యములో గల 'అవిరళ భోగభాగ్య'ములకు మూలము కూడ 
హరివంశమందే చూడగలము. 


హరివంళముతో సాదృశ్యము తగ్‌ 
వత 
"వకాళశమద్య పొభాగ్యం అనివార్యం యళళ్ళ తే”, (౬౫-౦8) 
"పౌభాగ్యైకరథో కై(తఃతవ దేవ్యవ్య నిసృతవ” (౬౫-41) 
ఇట్సు కన్నడ పద్యమందలి ముఖ్యమైన భావమి. తెలుగు వవ్యములో 
లేకుండుట వలన ఈ రెంటికిని గల అల్బ భావసాషమ్యుమినకును. తెలుగు 
పవ్యమునందు గల ఇతర భావములకును మూలము హరివంశ మందుండుట 
టవలనను తిమ్మన అసుసరించినది సంస్కృత హరిపంశమునే గాని తన్నప 
ఎగన్నాథ చిజియమును కాదని తేలుచున్నది. 





తి శ్రీ బి. వెం. రావుగారుదాహరించిన మూపట కన్న పద్యషు 
కూడ నారదళ్ళత రుక్మిణీ (ప్రశంసా సల్యానించా (ప్రనం/; మింవలచే. 


"అఐలెయరొళ్‌ ముయ్యాంపళ్‌ 
సాబగింగా సత్యభామె; వడిం తనగా 
సొబఐగ్‌ యలరం ముడిదరె 
సాొబగేకచ్చతమాయ్హ ఛీమ్మక సుతెయా.” (జ. చి. ౧౨-7 శ్రే 
(అబలలలో సొబగు కొరకు సత్యభామ స్పర్ష వహించుసది.. ఇంకి 
తనకా సొఐిగు వలదు; ఈ అలరును ముడుచుట వలన భీష్టకి సుతయొక్క 
సొదిగు ఏకచ్చ(తమైనది) 


"స్త్రీలందరిలో నేనే అత్యధిక సౌందర్యవంతురాలనని ఇదివరలో 
సత్యభామ అనగలిగియుండెనుగాని ఇకిముందు ఆమాట ననలేదు. ఎంయి 
శనగా ఈ పారిజాత పువ్వ్చధారణము వలన రుక్మిణీ సొందర్యటు సర్యోత్తమ 
మైనది” అని పై పవ్యపు భావము. దీనికసువారపని థ్రీ రాపుగాడు తలచిన 
తెలుగు పద్యములివి : 

"ఇన్ని వినంబులున్‌ సవతు లిందబిలోనల సత 

సన్నల' (దిమ్మరిన్‌ హరివళంవదు(డై యస విందు! గాని దూ 

కన్నియ నీ యెడం గలుగ గారవమెయె, 

కున్న నసర్హ్య వివ్యకుసుమో త్తమ మేరిక్షిసైస నిచ్చెనే.. (పాం. 1 0) 

"పక్కని వాననంచు వెలజట్వని సంచు జగంబలోన! 1 

రెక్కిన చవాసనంచు( ఐతి యెం, 


ఉల 
ర్‌ 
జ్జ 
లా 
జ 
6 
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నిక్కుచు విజ్ఞవీగుచు గణింపదు కాంతల సత్య; యింతకున్‌ 
(సక్కకయున్నె నీమహిమ సూచిన బోటులు విన్నవించినన్‌'. 
(1 60= 
పై వద్యములలో మొదటిదైన 'ఇన్ని దినంబులున్‌ 'పద్యములో 
గల భావము కన్నతి పద్యములో ఛాయామాత్రముగనైన లేదు. దీనికి 
మూలము ఉవర్కుదాహ్యత 'అద్యేష్టాం .... " ఇత్యాదిగా హరివంశ మందు 
న్నది. (చూ. పుట. రీశఉ) 


ఇక్‌ ఈ 'అబలెయరొళ్‌' పద్యమునకును 'చక్కనిదాన' అను పద్యము 
నకు కొంత భావసామ్యము లేకపోలేదు. సత్యభామ తాను జగదేక సౌందర్య 
వతిసని భావించు సనునదే ఈ సామాన్యాంశ. కావి ఈ భావము సంస్కృత 
హరివంశ మందున్నదే. 


“ఆద్య సాశ్రాజితీ య జ్ఞాస్యతే వరవర్ణినీ 
పొభాగ్యాద్యాం సదా వేత్తి యాక్మానం సుభగాసతీ” (౬౫-89) 


ఈ సామాన్య థావాంశ్‌ పోగా మిగిలినదంతయు తెలుగు కన్నడ పద్‌ 
ముల థావ విఖిన్నతయే. కన్నడములోని సత్య స్పర్హాటవు; తెలుగులో సత 
గర్విష్టి. కన్నథములో రుక్మిణీ సౌందర్య (వ్రశంసన చేయబడగ్యా తెలుగు 
ఆమె మహిమా స్తుతి చేయబడినది. పారిజాత కుసుమధారణము వలస రుక్మిణీ 
పౌందర్యాభివృద్ది యైనవని కన్నడ వద్యాము; మహిమా (ప్రకిటనమైసవిని 
తెలుగు పద్యము భావము. ఇళ కన్నడమందలి 'ఏకచ్చత" మసు ముచ్చట 
మైన వదము ఏ అనువాదకుడుసు యథాతథముగ (వయోగింవకుండ విడువ 
లేనిది. తిమ్మన ఈ కన్నత పద్యమును చూచియుండ డనుటకు అతడీ 
వదము నువయోగించుకొనకుండుటే తార్కాణ కాగలదు. 

* నిడుదివోలువారు కూడ 'తడవేం పూడ్కెగ' పద్యమునకు 'కువలయ పత్ర 
నేత్ర' పద్యము అనువాద్‌ మనినారు. 'అబలెయరొళ్‌” పద్యమునకు ఒక్క 
"ఇన్ని దినంబులున్‌” అను పద్యమును మ్యత్రమొసంగినారు. సుబ్బ 
రామప్పనారు "తతవేం పూర్కెనె”. "అబలెయరొళ్‌” రెండు పద్యముల 
భావము “ఇన్ని దినంబులున్‌”, 'చక్కని దాననంచు' రెండు పద్యము 
లలో చేరినదని ఉమ్మడిగా చెప్పినారు. 
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కీ శ్రీ బి. వెం. రావుగారుదాహరించిన నాల్లవ కన్నడ పద్యము 
మక్విణి ఆధిక్యమును సపత్ను లంగీకరించిరని తెలుపుచుస్నది. 
"బగెవందీ సొదిగీ మహాత్మెగువితం (ప్రద్యుచ్నుసంతప్ప 'పె 
ర్మగనం 'పెత్త మహత్త్య ద్యగ్రమహిషీ సంప త్తియం తాళి దీ 
న అశీఘి అవ్‌ 0 
కెగె లక్షీవనికావతారగెనుతం మిక్కంగనా వృంద వీ 
ర్లైగళం మాజ్జిరె సత్యభామె తళేదగ్‌ సొభాగ్యటాత్పర్యమం”. 
(౧౨-౯౮) 
((వద్యుమ్నునివంటి పెద్ద కుమారుని కన్న మహత్త్ర్వముస్కు అగ 
మహిషీ సంపత్తిని పొందిన లక్షీ ఇవనితావతొరమైన ఈ మహాత్మురాలికి ఈ 
హెఐిగు పరికింవగా ఉచితమే” అని మిగిలిన ఆంగనా బృందము " ఈర్ష్య 
మూనగ్కౌ సత్యభామ మాత్రము సౌభాగ్య మాత్సర్యము వహించెసు.) 


దీని కనువాచమని పరిశోధకులు భొవించు తెలుగు పద్యమిది : 
"అందఅలోన+ చెద్ద మహిమాన్విత రుక్మిణి గాన. బూవు గో 
విందు+డు దానికిచ్చె. దగవే యని లక్షణయోర్చె: సై (చెగా 
చింది; శమించె భ(ద్ర; యపులెమ్మని యూరడిలెన్‌ నుదంత; లో! 
నుందుట మానె జాంతవతి; కోపమడంచెను మిత్రవించయున్‌.” 

(1. 09) 


సత్యభామ తప్ప మిగిలిన శ్రీకృష్ణ మహిమలు రుక్కిణియెత మాతృ 
లి ఏ ల్లి ం 6 
ర్యము వహింపలేదనియే పై రెండు పద్యముల తాత్పర్యము. కిసుక్‌ ఈ 
జై 

రెండు వవ్యములకును గల థావసామ్యము (ప్రస్ఫుటమే. స్థూల దృష్టికి కన్నడ 
వవ్యమునకు తెలుగు వద్యుము అనువాదము గాకున్నను అనుసరణమైన యగు 
సని తోచుటయు సహజమే. కనుకనే "ఈ పద్యమొక్కటియే తిష్బన రుద్ర 
భట్టు ననుసరించెనని రుజువు చేయగలదు” అని పరిశోధకులు వ్యృతముగా 
సమ్ముచున్నారు. కాని సంస్కృత హరివంళములో ఈ భావము. చెప్పబడి 
మన్న చోమాత్రమే శోధికుల అభ్మిపాయము ఆమోవదూగ్యఓు.. నాగలదు. 
ఇప్పుడీ (క్రింది హరివంశ శ్లోకములను గమనింతము : 
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"అర్హతి పుత్రమాళలేతి ద్యేస్టేతి చ సమాగతాః 
పాయేణ (వ్రవదంతిన్మ హృష్టా దామోదరస్తియః” 
'మమృషే వ సపత్నస్తు తత్పాభాగ్య గుణోదయమ్‌." 
(౬౫ కర్రి 49) 


తెలుగు, కన్నడముల పద్యములకు రెంటికిని పై శోకములే మాతృక 
లనుట స్పష్టమే గడా. అంతేగాక నూక్ష్మ్మముగా వరిశీలించినచో ఈ రెండు 
అసువాదములుసు నడచిన ధోరణి వలన రుదభట్టు (ప్రభావము తిమ్మనపై ఏ 
మాత్రముమ లేదనిగూడ తెలియగలము. 


నూలమందలి శ్లోకముతో రుక్మిణికి "అర్హ. పుత్ర మాత"; 'డ్యేష్ట 
అను మూడు విశేషణములు వాడబడి యున్నవి. వీనిలో 'అర్హ' యసుటకు 
మారుగ రుద్రభట్టు "మహాత్మె" అని వాడినాడు. తిమ్మన "మహిమాన్విత అని 
నాడు. తిమ్మన వాడిన పదము సంస్కృత మూలము ననుసరించినదో, కన్న 
ఉయి ననునరించినదో స్పష్టముగా చెప్ప వీలులేకున్నది. ఇక 'జ్యేష్ట'కు 
మౌరుగ ర్ముదభట్టు "అగ మహిషి" అని (ప్రయోగింవగ్శా తిమ్మన "అందట 
లోస బెద్ద' అని అనువవించినాడు. తిమ్మన చేసిన తెనిగింపు రుక్మిణీ వయో 
ధిక్యమును నూచించునదిగవే యున్నదిగాని ఆమె ఆగ మహీషత్వమును 
సూచించునదిగ లేదు. రుక్మిణి తన సపత్ను లందరలో పడూధికురాలై 
యుండుగాక. ఐనను ఆమె అ్యగ మహిషి కానిచో సపత్నులామె అధిక్యము 
నంగీకరించి యుండెడివారు కారు. లోకములో నపత్నులలో నొః8తె అల్న 
పయస్కురాలయ్యు అగ మహిషి కావచ్చును; వయోధికురాలు. అప్రధాన 
మహిషి కావచ్చును. ఇచ్చట రుక్మిణికి గల ,వత్యేకత ఆమె అగ మహీషీ 
త్వము వలన వచ్చినచేగాని, వయోధికిత వలన వచ్చిసది కాదు. కనుక 
తిష్మన చేసిన అనువాదముకంటె ర్ముదభట్టు చేసిన అనువాదము హృద్య 
మనక తప్పదు. ఐనను తిమ్మన తనకంటె పూర్చ్వుడైన ర్నుదభట్టు చేసిన సర 
సొనువాదమును (గహింపలేదు. కారణము అతడు దానిని చూచి యుండ& 
పోవుటకంటె వేరేమి కాగలదు? 


ఇక మూలమందు గల 'పుత్రమాత' అను విశేషణమును తిమ్మన అనువ 
దింపక వదలి పెట్టిన్నాడు. కారణము వ్యుత మాతృత్వము రుక్నిణికే” విశిష్టమైన 


హంవంళముతో సాదృశ్యము 80 





ఘనత కాదు. తక్కిన మహిషు లందరకును సాంబొది నందనులప్పటికీ కలిగి 
యున్నారు. కనుక సపత్నులు రుక్కిణిని ప్రుతమాత యని గౌరవించుట అసం 
గతమని. తిష్మస తలచి యుండుసు. ఈ అసంగతత్వమును రుప్రభట్టు 
చక్కగా పరిష్కరించి "ప్రద్యుమ్నుని వంటి పెద్ద కుమారుని గన్న _ భాగ్య 
శాలిని” అని సరసమిగా ననువదించినాడు. కృష్ణ పత్ను లంచరలో రుక్మిణికి 
గల ప్రానమెద్దిదో, కట్ణ ప్యుతులుదరలో (ప్రద్యుమ్నునకు ౧౨ స్టాన టుట్టిది. 
అతడు శ్రీకృష్ణుని అగ తనయుడు. ఒకనికి నూరు/ఎదు కొడుకు లుండ 
వచ్చును. కాని ఖ్యగ ఈనయునకు గల [ప్రాధాన్యము తక్కినగారికి అభింపదు 
నివా. అందునను దుష్ట శిక్షణ, శిష్ట రక్షణ కార్యములలో తసి తండ్రికి దక్షిణ 
భజిమై నిలచినవాడు (పద్యుమ్నుడే. అట్టి (ప్రద్యుమ్నుని కన్నళల్లికి సెపళ్ను 
అలో (వత్యేక గౌరవము లభించుటలో నెట్టి అసంగతత్వమును లేదు. దళ 
ఓఖని పత్నులలో రామ మాతగా కౌనల్యకు గల స్థానము సుమిత్రా కై కలకు 
లభించుసది కాదుగదా. రుదభట్టు కావించిన ఈ సరస వ్యాఖ్యానము తిమ్మన 
వంటబడియున్నచో ఆతడు దానిని తన పద్యములో తప్పక ఇముడ్చుకొ! 
యిండెడువాడు. 


ల 


ఇంకను రుుదభట్టు మూలములో లేని "లక్షీీవనితావతార' అను 
విషణమును రుక్మిణికి ఆదనముగా చేర్చినాడు. ఇది చాల సార్జకమైన విశేష 
ణము. నిజముసకు నాడుగాన్ని నేడుగాని రుక్మిణికి గల గౌరవముసిుు.. కార 
ణము ఆమె వయోధిక్యముకంటి, ఆమె అ(గపిహిషీత్వము కంద... ఆమె 


(పమ్యుమ్న మాతృత్వముకంటె ఆమె లు ్యాటికారమసు సమ్మికరా. 


అ సస్తుడు శ్రీమన్నారాయణుని యవ 
తారమన్నట్లే రుక్మిణి లక్ష ్యృవతారమని ఆనాడే జనులు తలచుచుండిరి. "ఈ 
దక్మిణి లక్ష్మి” (పారి. 1 51) అని నారడుడుసు, "ఇందిరా (వతినిధి దర్చణీ 
రమణి" (₹. 74) అని లోకులును నాడే తలచిరి. ఇట్లు సార్ధఃమై.. బెచితీ 


12] 


00 పారిజాతొవహరణము 


శోభితమైన ఉదాత్త భావము తిమ్మన కంటబడి యున్నచో అతడు దానిని 
వదిలి పెట్టి యుండెడీవాడు కాదు. 





ఇట్లు శ్రీ ఏ. వెం. రావుగారిను తన్మతానుయాయులును ఉచాహిరిం 
చిన పద్యములలో ఒక్కటియు తిమ్మన రుద్రభట్టు (గంథమును అఎుసరించి 
నట్లు నిరూపింపలేకపోగా అతడా (గ్రంథమును చూచిమైన యుండడనియుః 
హరివంశమునే అనుసరించినాడనియు నిరూపింవజాలినవై యున్నవి, 


ఇవియేగాక ఇట్టివే పోలిక పద్యములు ఇంకను 'లెక్కిలేనన్ని' కలవని 
వీరనుచున్నారు. ర్యుదభట్టు తిమ్మన లిరువురును ఒకే హరివంశ విష్ణు ఎ౯ా 
ఇముల నన.సరించిస వారగుటచే వారి కావ్యములలో అట్టి పోలక వద్యజం 
లుండుట అత్యంత సహజము. లేకుండుట అసహజము. _ కాని కొంచెటు 
శ్రమించి వెదకినచో హరివంశ విష్ణు పురాణములలో వీనికి మాతృఏలై న 
బోకములు లఖించిన తీరును, మరికొంత ఓపివబట్టి పరిశీలించినచో వీరిరువు 
రుసు మూలము ననువదించుటలో (తొక్కిన వ్వతంథత్ర మార్గములు వేచ్వేరగుఓ 
గోజరింపగిలదు. ఇట్లు "పారిజాతావహరణమున”కు "జగన్నాధ విజయము” 
నూలమను వాదము నిర్మూలము కాగలదు. 


జిగిన్నాథ విజయము నందలి ద్వాదళాశ్వాసో త్తర భాగమినకును, పాఠ 
జాతాపహరణ (ప్రథమాశ్వాసమునకును కధాంశములందేగా8 ధాప...లందువు, 
వద బంధములందిను కూడ అప్పవెల్లెండ్ర పోలికలు ఎన్నో కలవు ఈ 
రెండును సమాన మాతృకము లగుటచే అట్టి పోలిక లుండుటలో వింత లేదు 
అప్ప బెల్లేం్రను తల్లి విడ్డలనుకొనుట (భమజనిత (వమాచము. శ్రీయుకులు 
బి వెం. రావు, సుబ్బరామప్పు వేంఠటరావులు ఉదాహిరింపని ఒరోన్ని 
సిందర్భములను, వానికి మూలముల్తై న మాతృకలను గు ర్హింతము. 

1) థ్రీకృష్ణుడు రుక్మిణీ మందిరమునుండి సత్యా మందిరమునకు వచ్చు 
టకు ముందు నారదుని సేవకై (పద్యుమ్నుని నియమిశిచినాతట. 

"నారదన సమిపదొ?్‌ సంభాషణార్థం (పద్యుమ్ననం నిలిసి” 

(జ. వి గ్‌ 80వ) 


తిమ్మన కూడ ఈమాటను చెప్పినాడు. 


హరివంశముతో సాదృశ్యము ర్న 





” .... [వద్యుమ్నుని మౌని దండనిది....” (పారి. & 108) 


ఈ భావము రుద్రభట్టు తిమ్మన లిరువురును హరివంశము సుండి 
హాంచివదే. 


"నారదస్యోపచారార్హం (పద్యుమ్నం వినియుజ్య సః” (హరి. ౬౬-్‌) 


2) రోపాగారగితమైన సత్యసు శ్రీకృష్ణుడు సమిపించు. సందర 
లా ౬ శ భి 
షిందిలి రృువభట్ట పద్యము : 
"బందు మృదుయానదిం దాం 
బందుద్‌ వీదేవిగరుప చేడెందు నఖీ 
వృందక్కె పేద్ట నండ్జైయి 
నందు మవోరమెయ కోపగృహతుం పొక్కం. (జ. వి. ౧౨-83) 
(అప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు మృదుయానముతో వచ్చి "నేను వచ్చుటను ఈ 
ఎదిరి తెలుపవలద”ని సఖీ బృందమునకు సంజ్ఞదే తెలిపి, ఆ మనోరమయొక్ట 
ఎఎ గృహమును వవేశించెను) 
ఇదే భావము గల తిమ్మస పద్య భాగము : 
'కొందణ మంతన౦ంబులను గొందిబజ జంకెన వాడిచూపులస్‌ 
గొందఅ! వేతిసన్నల( దగఎల్బడ(జేయుచు( జేరటోయి.” 
(పారి. ౧-108) 
భావసామ్యము గల ఈ రెండు పవ్యములకుసు మూలమిది : 
"పేష్యాజనం న సంజ్ఞాయ అనా ఫ్యేదూస్మీతి సంజ్ఞ యా 
స శంకితపసారశ్చ వారితోఒస్వగమిత్‌ సతౌం”. 
(హరి. ఇ౬౬-కేఫ్రి 


8) పై సందర్భ మందలిదే రుద్రభట్టు వచన మొకటి : 

"లండు కోపగ్య హమం పొక్కు అల్లి మొ మొల్లడివజ్టెయిం పొష్పుకాగదంతు 
సిచెతిందు తనృవోహరియపంతె కుకిర్దు విజ్ఞణిగయం ఓ ?దుకొండు వంకరుహ 
నాభ కింఠిరభావది నొయ్యనె బీసు త్తిమిఠె.” (జ, వి. ౧౨-88) 


రి పారిజాతొావహరణము 








(అట్లు కోప గృవామును ప్రవేశించి అచ్చట _ మెల్లని లడుగఎలతో 
చప్పుడు కాకుండ నడచి వచ్చి, తన్కనోహరి వెనుక్‌ కూర్చుండి, వీవన గరా 
వ-కరుహనాథుడు కింకర భానమున ఒయ్యనొయ్యన వీచుచుంత?) .... 


ఇదే భావమును తిమ్మన కూడ చెప్పినాడు. 
"ఈ లలితాంగి చందమొక యించుక చూచెదనంచు ధూర్తగో 
పాలు(డు తాళవృంతమొక భామిని సల పిమురత నుండి మం 
దాలసలీలమై విసర నాదటః గ్లైకొని వీచె...” (పారి. ౧-1090) 


ఈ ఉభయముసకు మూలమైన ళ్లోకమిది : 


(గవాయ వ్యజనం చైవ స్దిత్వా స పరిపార్శ్య్యతః 
శనై రివొసృజిద్వాతం జహాస శనకై రివ” (హరి. ౬౬-11) 


4) సత్యను అనుసయించు కృష్ణునిచే ర్యువభట్టిట్లు పలికించినాడు 
సింధూరవసనమం $£ళె 
దొండు సితారిబరమనుట్టు నిర్మళ నిర్మో 
కం దళిద నాగకన్నికె 
యందమనభినయిసి దందమేం లలితాంగీ. (జ. వి. ౧౨-89) 


(సీంధూర వసనమును వీడ్కి సితాంబరముసు ధరించి నిర్బల నిర్వో3 
ముహు ధరించిన నాగకన్యక అందము నభినయించు ఈ నీ తీమి? అల 
తాంగ్‌[) 

తిమ్మన కూడ కృష్ణునిచే ఇదే (ప్రశ్న వేయించినాడు. 

"ఇందునిభొస్య మైతొతవు లేల ధరింపవు? సన్నకావులీ 

వెందును మానలేవు తెలుపేటికి! గట్టితి? .... * (హరి. ౨115) 
ఈ రెండు పద్యములుసు ఈక్రింది ్లోకములకు అనువావ ములే. 

“కిమర్థం కౌంకుమం వానో మహారాజతమేవ చ 

నానుగృహ్లాసి సుశ్రోణి క్ల ౦ వానోనుగ్భృహ్యతే 

వాన స్యేతే తవాళీష్టే మహారాజత కౌంకుమే 


హరివంశముతో సాదృశ్యము రి 








దేవాభిగచునాదూర్థ 19 వక్లం నేష్టం హి కే [వియే.” 
(హరి. ఒ౬-వి9, 30) 


ప 
తో పోల్చి రుద్రభట్టు గావించిన హృవ్యామైన ఉపమిసు తిప్పిన ఉపయో 
గంచుకొనలేదు. కారణము అ ఉపమ నూలఅము లోనిదికాః రుప్రఫట్టు 
స్వియోపజ్జా కల్చితమగటయు, తిమ్మన సంస్కృత మూలవఎసు చూచినవాడే 
కని, ఈ కన్నడ కాట్యమిను చూచినవాడు కాకుంఉఏటయుసు అని 4 క్తింప 
ఏలెను, 
శ) అభిమానము దెబ్బతినిన సత్య కృష్ణునితో నిట్లసుచుస్నది : 

"మాననిధి యెందు మన్నిపె 

నీనెన్నం మున్నమాదుదిందపవమూనం 

మాౌనినిగె మాసభంగం 

శానిదు మరణక్కె మధికమెంబుద నటియా?” (2. వి ౧౨-07౧) 


(నీవు నన్ను "మాననిధి' అని మున్ను గౌరవించుచుంటివి. అజ్జి నాము 
చెపు అవమానమైనది. మానినికి మానభంగము మరణమున కంచె అధికమని 


ఇచ్చట పర్హాంబరథధారిణి యైస సత్యను కుబుసవఎ వాల్చిస్‌ నాగకన్య 


ఇ 


ఎఎగవా?ొ 
తిమ్మన (వాసిన ఈ పద్యము చీనికి (పతివింంమో అన్నట్లున్న ది. 
"దూనంచె తొడవు సతులకు 
మానమె (ప్రాణాధికంబు మానమభిలస 
న్మానములకు మూలంబగు 
మాసరహితమైన (బతుకు మానినికేలా?” (పారి. ౧-19) 


ఆటంక 
సా 


ఈ పద్యములు వెండుసు కందమదుల్లై యుండుట 
"హాన్‌ 'మానిని" శబ్దిములి సాట్యుము వలస వీనిలో మొదటిదానికి 
1 


య న 
ఫ్‌ 
శే 


అనువాదమై యుండుననిపించుటలో వింత లేదు, కాని బూత్చకి. ఒ౦రుబి 
మి 
సిచో ఈ భమ తొలగహౌోగలమి 
"మానార్ధం జేష్యతే లోకే సవరిక్యు స్ఞవాససి 
థ్‌ ల ఖ్‌ వ్‌ 
తదేపం నతి నేచ్చామి కేవికుం చూసవర్తితా.” (హరి, ౬౭-10) 


రక్ష పౌరిజాజాపహరణము 
వలలు ంయనుమాజవనాయాలంు వంతల? 


తెలుగు సద్యభావము కన్నడ పద్యభావనమునకంటె సంస్కృత ళ్లో5ి 
భావమువకే సన్నిహితముగా నున్నదనుట స్పష్టము. 





6) పై సందర్భ మందలిదే మరియొక పద్యము 

(ప్రియె సత్యం సత్యభామానతి సతియరొళీ యచ్యుత౦గెందు విచ్చం 

(వియదిందం నోడువర్మన్నిపి నడెసువరెమ్మ థ్రైవర్టేవకీదే 

వియరిన్నుం నాడి కొండొడువుదు వరిజనం భ్యాతికై గొళ్వుదింద 

వ్రియె యాగిర్జెన్న నిన్నార్చగెదపరెనగిన్నేకె సంసారబంధం.” 

(జ. వి. ౧౨-106) 

("ఈ అచ్యుటనికి సతులలో నెల్ల సత్యభామ (ప్రియసత్కి సత్యము 
గసు విత్యముగసు” అని మా అత్తగారైన దేవకీదేవి సన్ను (ప్రియముతో 
చూచుచుండును. వరిజనులును కొండాడుచుందురు. నేడు నీకు అప్రియురాల 
వైస్‌ నన్ను ఇంకెవరు సంభావింతురు? వాకింఠ ఈ సంసార బంధమేల?) 


సరిగొ ఇదే భావము గల పద్యమును తిమ్మన కూడ (వాపినాడు. 
తనదు కోడం(ఉలోన! చెద్దయుగ నన్ను 
దేవకీదేవి మన్నించు నీవు వాకు! 
జనవులిచ్చుట( జేసి యా సాధ్విసేవ 
'పేయ(బోవంగ నాకింక సిగ్గు గాదె.” (పారి. ౧-180) 
ఈకింది ల్లోకిమే లేనిచో కన్నడ పద్యమునకు తేలుగు పద్యము అసి 


ల] 


వాదమే యనుటకెట్టి అక్షేవణయు లేదు. 
"యద(దాక్షీద్దిమూం శ్వట్రార్భహుమానేన నందినీ 
అవజ్ఞాతాం త్వయా (దొక్షీత్‌ మానం దౌర్భాగ్యశర్మితాం.” 
(హరి. ౬౭-౩8) 
ఉవర్యుదాహ్య్మత సాద్యశ్యములకు మూలములను  హరివంశములో 
గర్ధించియున్నాము. హెరి వుశేతరములైన మూలములు గల _ షరికొన్ని 
సాద్యశ్‌ సమిలను కూతి గుర్తింనగిలము. 


హరివంశముతో సాదృశ్యము 0% 





7) కృష్ణుడు సత్యను నాగకన్యకతో పోల్చినట్లు రుుదభట్టు చెప్పిన 
పద్యమును చూచియున్నాము. అచ్చట తిమ్మన ఆ భావమును స్వీకరింపరేవని 
రెండుకూడశ గుర్తించినాము.. కాని సందర్భములలో తిమ్మన కూతి సత్యను 
నాగాంగనతో పోల్చియున్నాడు. 


"అన విని (పేటువడ్డ యురగాంగసయుం ఐల (పారి. ౧-8౨) 


కోపసదనంబమినకుం 
జనియెసు లతాంగి హరిచం 
దనకోటరముసకు నాగతరుణియు వోలెన్‌.” (పారి. ౧-౦౮) 


హరినంశములోగాని, చిష్ణు పురాణములో గాని ఈ యుపమానషు 
వప్పబడలేదు. ఆంతమాత్రమున దీనిని తిమ్మన ర్యువభట్టు నుండియీ సం; 
హెంచినాతని తలంపనక్కరలేదు. ఈ యుపమానము రుదథిట్టు సాంత 
లల్బన కాదు. కోపాగార (ప్రవేశమున సత్యకు గురుత్వము వహించు క్లైకేఎ 
రోపాగార (వ్రవేశమును వర్ణించుచు ఆదికవి వాల్మీకి "మహర్షియే తొలిసారిగా 
ఈ యుపమానమును (ప్రయోగించి యున్నాడు. 
"నాగకన్యేవ నిశ్వస్య దీర్హముష్ణం చ భామినీ” 
(అదూధ్య. “ం-సి 
భాస్కర రామాయణమున కూడ ఈ ఉపమానము స్వీకృత మైసది, 
"వాగణన్యయుంబోలె నిట్టూర్పు నిగుడించుచు” (అయోధ్య. 67 
సత్య కోపాగార (వవేశ వర్ణనము చేయునపుడు తిష్మసకు క్రై కేయీ 
రోప్రాగార ఫ్రవేశ సందర్పము న్‌ ధేనకు వచ్చుటి నహ౭మే కదా. 
రి. రుదభట్టు ఒక పద్యములో. దిక్పాలకులను నప్య(కమవులో 
చెక్కుల వరునలో పేర్కొనినాడు : 
"ఆనలన తేజిదిం యమన సొహసదిం, చనుప్పుత నణ్మెయం, 


వననిధినాధ సుద్ధతికెయిం, పపమవొనన + _ధ్రియింి కచ 


రన బలదిం మహేశన మహత్యదినా గ్గ, మసాధ్యషాంబి ఐ 


06 పారిజాతావహరణము 





ల్సీనొళగవైరి విమ్మ వినయోక్రిగె తాం నగదేకె మాడ్భనో." 
(జ, వి, ౧౩-25) 
(అవలుని తేజము వలసను, యమువి సాహసము వలనను సు 
ప్యుతుని పర్మాక్రటము పలవను, వసవిధినాధుని జౌద్దత్వము చలనన్తు ప 
వలనను కుచేరుని బలము వలనను, మహేశ్వరుని మహత్వమ. 
అనను తవసు జయించుట ఎవరిక్తై నను అసాధ్యమను గర్వముతో అగవై 6 
కి సవ్వకేల మానును? అని వారదుడు కృష్ణునితో నను 


ఇజ్‌ 
టు 
జాతీ లు 


గ్ధ్‌ 
జ్‌ 
ఇ 
లమ 
(౫ 
స్ట్‌ 


తిమ్మన కూడ దిక్సాలుర నిట్లు సవ్య [కమములో  పలుమారులు 
పేర్కొని యున్నాడు.! ఐన ఈ విధానమును తిమ్మన కన్నత కవియైన రుద 
భట్టు నుండిడు నేర్చుకొననక్కరలేదు. ఇది ఆంధ కవులకు ఆడికివి నుండ 
అధ్యానమైస అలవాటే. నన్నయ, ఎజ్జన్త శ్రీనాథుడు నాళనసోముడు, నంది 
ఘంట కవులు, ఇంకెందరో తెలుగు కవులు ఇట్లు దిక్సాలురసు సవ్య [కట 
ములో పేర్కొని యున్నారు.2 తిమ్మనకీ తెలుగు కవులే మార్గదర్శకు లనుట 
న్యాయము. 

క) యుద్ధ సన్నద్ధులై వచ్చిన దిక్సాలురను. కృష్ణుడు సత్యభామకు 
చూపుచు వరించినట్లు, ఒక్కొక్కరిరొక్కటి చొప్పున ఎనిమిది మహా ్రగ్ధరి 
అసు ర్ముదభట్టు రచించినాడు. (జ. వి. ౧౩-65-72). తిమ్యుస రూత దిశ్నా 
లుర యుద్ధ సన్నాహములను వర్ణి ౦చుచు ఒక్కొక్కరికొక్కటి చొవ్వున ఎని 
మిడి వృ'త్తములను రచించి యున్నాడు. (౪. 79-85). దికాలురను తం 
౯8 పద్యముతో వ్యర్థించుట తెలుగు కవులను [క్రొత్త కాదు... ఇళ్ళట తిమ్మన 
ఆల్మభకవి సర్యవ్రదాయమునే అనుసరించినాడు.3 ఇది. ఇట్లుంట కృష్ణుడు అన 
ప్రియ పత్నికి దిక్సాలకులను చూపించి వరించి చెప్పట యనునది చాల 
సరసమైన కల్పస. ర్యుదభట్ట కావ్యమును తిమ్మన _ చూచియే యున్నచో 
1 పారి 5.7; క; అ-46; 65: 67 2-22. న్‌ 
2. నభా, ౧-౭9; నృసింహ ౨-116-128; శృం. నై. ౪-9; ౮-108; 

భీమ ఖం! *౪-క7; 107: ఉ. హరి. ౧-80; ౫-16; వరాహ. ౨-8 
$. _ఎల్లనా--నృసీంహ పురాణము, ౨-116-188, 


రుదభట్టు పొంత శల్చనలు రి 


తిమ్మన కూడ జ్ఞట్లే రచించి యుండువాడు. యుద్ధ స౦ందర్భమునన్నో అమరా 
వతీ పుర (వ్రవేశ సమయమున తమకు స్వాగతము చెప్పటకై.  దిక్నాలురు 
వచ్చిన సందర్భముననో కృష్ణునిచే సత్యకు దిక్సాలకుల పరిచయమును 
లిమ్మన చేయించి యున్నచో రమ్యముగ నుండెడిది. తిమ్మన అట్లు చేయ 
టుండుటచే అతడా కావ్యమును చూచియుండ డనియే తలపవలసి యున్నద్ది, 





ఇట్లు తిమ్మస ర్యద్రభట్టు ననుసరించెనని భమింపచడేయు. సందర్భము 
లన్నియు నిజమునకు హరివంశోమునకో, మరియొక (గ౦౮థమినకో అనుసర 
ణము అగుటచే అతడు జగన్నాథ విజయమును చూచినట్లు నిశ్చయమైన 
సాక్ష్యము లేకున్నది. 


టద్రభట్టు సొంత కల్పనలు : 


రుదభట్టు గొప్ప కవి, గొప్ప పండితుడు. అతడు హరివంశ విష్ణు 
పురాణముల ననుసరించుచునే స్వతం్రములై న అనేక రమ్య కల్నష్థలసు 
కూత చేసీయున్నాడు. వానిని చదివి ఆనందించిన కవి ఆ తరువాత తాసు 
రిచించు కావ్యములో తెలిసియోో తెలియకయో ఆతని భావములను, పద 
బంధములను కొన్నింటినై న అనుకరింపక తప్పించుకొనలేడు. కసుకనే రుద 
భిట్టు (ప్రభావము ఆతని తరువాతి కన్నడ కవులపై _విస్తారముగ్‌ కలదని 
కన్నడ సాహిత్యవేత్త లనుచున్నారు.*అట్టిచో సమానేతి వృత్తమును గై కొని 
కావ్య రచన గావించుచుస్న తిమ్మన రుదభట్ట కావ్యముసు చూచియే 
యున్నచో తప్పనిసరిగ ఆతని భావములసు, పద బంధములను ఎన్నింటినో 
యకథాతథముగ స్వీకరించుటయో, అనుకరించుటయో చేసియుండెడువాడు. కాని 
తిమ్మన కొవ్యములో అట్టి రుదభట్టానువాదములు గాని, అనుశరణలు గాని 
మృగ్యములు. అనువాదములు, అనుకరణలు సని [భమ గొలుపు సందర్భము 
లన్నిటియందును ఉభయుల రచనలకు మూలములైన మాతృకలుండుటసు 
గర్థించి యున్నాము. ఇప్పుడు రుద్రభట్టు కావించిన కొన్ని రమ్యమైన 
స్యతంత్ర కల్చనసలసు పరిశీలింతము. 
4 విమర్శకా(గేపర డి. యల్‌. నరసింహచార్‌-- "రుద్రభట్టు'-- (వ్రజద్ద 
కర్ణాటక 701. 82-4 సంచిక. 
13] 
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1) తనకు నమస్కరించ కృష్ణుని వారించుచు అదితి ఇట్లనుచున్నది 
"వతనాగదిరెమగె నీం జగద్గురు వల్తే”. (౧౨-55) 
(వీవు నాకు నమస్కరింపవలదు. నీవు జగద్గురువువు గదాం 


'అటిపి నిజాదిమధ్యనిధ నేతరవృత్రియ నోర్మె, మత్తదం 

మజఖెయిసి దేవకీతనయ నెందెనిసిర్దు వయోధికర్ణె నీ 

నెఅగి, సమానరెందు కెలరొళ్‌, సమవర్షజ నెంబ భావటిం 

దెజిగిసి ధర్మజాద్యరనె మోహిపుదెమ్మనదేకె మోహిపై' (౧౨-56) 


(ఒకప్పుడు నీ ఆదిమధ్యాంత రహితత్వమును గోచరింప చేయుము. 
అంతలోనే ఆ భావమును మరపింతువు. వయోధికులై నవారికి నమస్కరించి 
నీవు దేవకీ తనయుడవే అనెడి భావము వారికి కలిగింతువు. కొందరిను సమా 
నుఅని, సమ వయస్కులని (భమింవకేపి వారి (మొక్కులను గ్రైకొందువ్న 
ఇట్లు ధర్మజాదులను మోహింప జేయుచున్నావు. నన్ను గూఢ నేల మాహ 
ములో ముంళువు?) 

"వరమాణు సమం స్టూలం 
పురాణనజరం నమాపగం దూరస్థం 
నిరవయం సొకారం 
హరి నీన్కె పొగళ్య్వరళవె నిన్న మహత్వం". (౧౨-౮7) 
శశ్రీహర్సీ నీవు పరమాణు సముడవు, స్టూలుడవు; పురాణ పురుషుడి, 
అజరుడవు; సమోపన్దుడవ్వు దూరస్థుడవు; నిరవయవుడవ్వు సాకారుడవు. నీ 
మహిమ పొగడ తరమా?) 

ఈ సం్యగహమ్నైన భగవన్మహిమా మాయా వర్ణనము హృదయంగమవ.. 
గదాం 

2) ఈ నారద వర్ణన మెంళమైన హృద్యముగా నున్నది. 

"పడినోడల్‌ హం సెగం వెళ్యుగిళతిథవళం హంసెగం వెళ్ళుగిళ్లం 

మృడహాసం విశ్వలోకస్తుత మతిధవళం, హాంసెగం బెళ్ళుగిళ్ళం 

మృడహాసక్కం సుధావారిధి యతిధవళం, హంసెగం బెళ్ముగిళ్ళం 
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“మృడహాపక్కం సుధావారిధిగ మతిధవళం కానెనల్‌ యోగి బందం.” 
(౧౨-68) 
(పోల్చిచూడగా హంసకంటె శరన్మేఘమతి ధవమైవది. హం౦స 
$ంటెను, శరన్మేఘము కంటెను విశ్వలోక స్తుతమైన మృడహాసము అతి ధవ 
ము, హంస కంటెస్స, శరన్మేఘము కంటెను, మృడహాసప కంటెను సుధా 
వారిధి యతి ధవఃము. హంసకంటెను, శరన్నేఘము (ఆలిమబ్యు) కంటెను, 
మృడహాపము కంటెను, షుధావారిధి కంటెను తానే అతి ఫవ+మనునట్లగా 
డూగి అరుదెంచెను.) 
మాఘకవి నారదుని మనోజ్ఞముగా వ్థించినాడు. 
"రణద్భిరాఘట్టనయా నభస్వతః పృథగ్విభిన్న (శతిమండలై: స్వరైః 
స్కుటీభవద్గ్దాామ విశేషమూర్చనా మవేక్షమాణం మహతీం ముహుర్ముహుః" 
ఇత్యాది. +పఏపాల వధము' ౧-10 
తిమ్మన నారదుని స్వరూపమును మన మనోనయనము నెదుట సార్ల 
త్కరింపడేసినాడు (పారి. 1 44). కాని ఈ ర్ముదభట్టు వర్ణనలోవలె నారదుని 
థివళిమి నెవరును వరాకోటి కెత్తలేకపోయినారు. "శారద నీరదేందు....” అను 
మున పోతనామాత్యుడు (?) భారతీ శౌక్లిమను నిరూపించుటై్నై ఏ 


ళ్‌ 


నముదాయముసు వదునేడింటిని గుది[గపచ్చినాడు. ర్యదభట్టు నాలుగే 
లు/ష ఉవమాసముల పునరుక్తి వలన సాధించిన ధవ[మ పదముల అభిధా 
' క్రికి మోరినది. 
9) నారరకృత పారిజాత పుష్ప మహిమా (పోంసా ఒందర్మము 
సందలిది ఈ సరస ళృంగార భావము : 
"ఇదనె తలెదొడవు మాడియె 
పదపద్మక్కెజగిపక్‌ శచీవధు వంతా 
(తిదశేంద్రనె నెనె, భువనదా 
శిదదల్‌ సొభాగ్యకారణం 'పెరతుంటే.” (౧౨-67) 
(ఈ పారిజాత పుష్పమును ధరించియ్‌ + ఓదేవి చేవేంద్రునిచేత తన 
పాద పద్మములకు (మొక్కించుకొనినదనగా, ఇంక లోకములో... దీనిళంబె 
సౌభాగ్య కారణము మరేమున్నది?) 


జమ 
రంల 


అ 


లు 


గో (జ్ర 


బుచ్చి 
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్రియడు (ప్రియురాలికి [మొక్కు సన్నివేశము సున్నితమైన శృోంగౌరము 
నకు శిఖరాయిమాణము. భర్హృవాల్ల భ్యమే జీవిత ధ్యేయముగా గల శ్రేశ్యష్టే 
పళ్నుల కింతకంటి నృృవాణీయ (పయోజనము లేదు. తరువాతి ఘట్టములో 
కృష్ణుని చేత పత్యకు (మొక్కింపదలచుకొని యున్న తిమ్మనకు ఈ భావము 
విడువరాని పెన్నిధి. శంటబడి యున్నచో తిమ్మన ఈ నిక్షేపమును (తోసి 
పుచ్చి యుండడు. 
శ) "ఇదు కృతక్షాది .... " యను పద్యమును గూర్చి ఇదివరకే (పుట 
81) ముచ్చటించుట మైనది. ఉద్దీపన విభొవనా సామె[గికి ఆ పద్యము 
నిజముగా నిక్షేపమే, 
5) వారదకృత రుక్మిణీ (ప్రశంసా, సత్య్మనిందా ఘట్టముననే రుదభిట్టు 
చేసిస నూత్న కల్పసలెన్నో యున్నవి. 
'పాజముట్టుదు పొభాగ్యజయయళం రుక్మిణియా.” (౧౨-69) 
(రుక్మిణీ సౌభాగ్య జయ యశోస్సు ఎల్లెడల వ్యాపించుచున్నది.) 
6 "ఉలివుదు పొభాగ్యడీండిమం రుక్మిణియా" (౧౨-7౮౦) 
(రుక్మిణీ సౌభాగ్య డిండిమము (మోగుచున్నది.) 
7) “బలీరిపు విన్నీకెియ పద 
తళ సంగద నుఖమనవళ ముఖసంగదొళం 
తశిగుమె? రుక్మిణి యుంగుట 
దొళుళ్ళ సొఐగుంబె సత్యభామెయ నొనలొళ్‌? (౧౨-22) 
(ఈమె పదతల సంగతి వలన లభించు సుఖమును సక్యావుఖ సంగతి 
వలసి నైన కృష్ణుడు పొందగలడా? రుక్మిణి పాదాంగుష్టపు సొఐగు సత్యభామ 
నొనటి యందైన కలదా?) 
సక్యానింద ముదురు పొఠీములో నున్నను కల్చన గొప్పదే. 
8) నళ్యా కోపాగార నేవథ్యమును రుద్రభట్టిట్లు వర్ణించినాడు : 
“ప్రీతియనీన సిందురద వన్హ్యమ నొల్లదదొందు వన్హ్రృమం 
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శ్వేతమ నుట్టపట్టిరె తదంబరదిం (ప్రియకోపచిహ్నడిం 
చాళరళాక్షిగాగళనసుం నలవోడిదు దంతుటర్హై వొ 
లాత పడిందమప్ప చలవల్జినిగప్పుదె చర్మదకాంతియింో (౧౨-77) 
(సత్యభామ శన కిష్టమైన సిందూర వన్ర్రమును వీి యొక శ్వేత వస్త్ర 
ముసు ధరించినది. |పణయకోప చిహ్నమైన అ శ్వేతాంబరము వలన అమె 
సంతోషము మరింత క్షిణించినడి. అదినికి బాలాతపము వలన కలుగు వివా 
సము చంద్రకాంతి వలన లభించునా?) 
సత్య రన్రాంటకమును వీడి ధవకాందిరమును ధరించినదను నంత 
వరకు హరివంంచుందలి భొవమే. విన చివరి పాదము నంనతి దృష్టాంతము 
రుదభట్టు (పళిభకు తార్కాణముగా నున్నది, 


0) సత్యభామ తలకు "వాసెనకట్టు. కట్టినదని హరివంళములో 
సున్నది. ఆ వావెనకట్టును ర్ముదభట్టిట్లు వర్ణించినాడు. 
"తనగిర్లెయిం శిరోవే 
చన జనియిసె నిటలపట్టదొళ్‌ తిర్యక్చరి 
దన తిలకాయతమం మా 
నిని రుచిరదుకూల పట్టమం నియమిసిదళ్‌”. (౧౨-78) 


(ఈర్ష్య వలన ఆమెకు శరోవేదన జనింపగ్భా నుదుటికొక రుచిర 
చుకూలముతో అట్టు కట్టినది. ఆ కట్టు ఆమె ఫాలతలమున తిర్యక్చందిన తిలళ 
కేఖవలె నుండెసు.) 

10) ఈ వాసెనకట్టునే కృష్ణునిచే మరొక రీతిగ వ న్థింప బేసినాడు. 

"హృదయద తాపది నుర్కువ 

వదసద లావణ్యరనవ నొారెయనె నొసల 

ల్లి దుకూలపట్టమం $ 

ట్లిదఛ్యిప్రాయమ నమోఘ మిలిపువు దబిళె, (౧౨-91) 

(అబల్సా హృదయము నందలి తొవము వలన వాంగువారిన వవన 
లావణ్యపు నురుగో యన నొసట దుహల పట్టముసు ధరించిన కారణ ఎను 
తెలుపవే.) 
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11) వళ్యా శ్వేత వన్ర, ధారణమును కృష్ణుడిట్లు వర్ణించుచున్నాడు : 
"సింధూర వసనమం కళె 
దొందు సీతాంబరమనుట్టు ఫర్మశ విర్మో 
కం దళిద నాగకన్నికె 
యందమ నభినయిసిదందమేం లలితాంగ్‌.” (౧౨-88) 


(లలికాంగీ, సిందూర వస్త్రమును వీడి సితాంబరమును ధరించి నిర్మల 
నిర్మోశిమి చాల్చిన నాగకన్యక్‌ అందము నభియించుచున్న యీ వీ తీరేమి?) 


సత్యభాతు కోవచిహ్నముగ ధరించిన శ్వేత వస్త్రము కూడ తిష్మస 
చెప్పిన 'మానిన చీర” కాదు. పాము కుభబుసమువలె జిలుగైన నేతీవని గలిగి 
పారదిర్శకిమైనది. ఈదుకూలము వలన ఆమె ఐశ్వర్యము. నాగరకత్‌ వెల్లడి 
కాగా ఆమె ద్‌ర్డ కృళాంగము, తన్నైగనిగ్యము, రోష స్వభావము అడు 
(లాచుతోడి బొవమ్యము వలన వ్యంజిత్‌ము లై నవి. 


12) కృష్ణుడింకను ఇట్లుత్చేక్షించు చున్నాడు. 
"తరుణి కళంఠిమనంత:ః 
కరణదొ కాంతమళవృత్తియం కూడబపహిః 
ఏరిపంతి మారజనాం 
బరమం $ళ₹దేకె ధవళవటమం పొదెదో.” (౧౨-90) 


(తరుణీ, కళంకీమును అంతఃశరణములో నిడుకాని నిర్మిల బ్వధాట 
ముసు వెల్లడించుచున్నట్లు మహారజనాంబరమును వీడి. ధవళ పట.ిసు 
వాల్చితివేల) 


18) +రోవేదిన నివారణక్షై సత్య వేసికొనిన చందిన గంధపు పట్టమ 
మరొఖమారు రుద్రభిట్టు ఇట్లుల్నేంక్షించు చున్నాడు : 
"కలుష కిషాయక్ష్మణరుచీ 
లలాటపటదొళ్చొరస్ట పుదిద త్తెనె కో 
చులె తద్దుటూలపట్టద 
కెలగెలదొ ఫోశెదళరుణ చందసరసమం.” (౧౨-79) 
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(కలుష కషాయేక్ష్షణరుచి లలాట పటిమునందు వడియ గట్టదిడి (పక్క 
లకు వ్యాపించెనో యస్య ఆమె దుకూలపట్టమునకు ఇరువంకల ర_క్రచందసపు 
పట్టు వేసికొనెను.) 


సత్య కనులు ఆకర్ణాంత దీర్హములు; వాని కొనలు ర్వాచంవనము 
ఖు న! 


కంటె ఎరుపెక్కినవి. రక్రచందన రుచి శ్వేతదుకూలములో వడియగట్టిన 
ఆమె అపాంగారుణ కాంతియో యన్నట్టుండెను. 

14 ఈ "పట్టు”నే ఆ తరువాత కృష్ణు డిట్లుర్సేక్షించినాడు. 

"ఆలెవనిడు సుభు?ం ముఖి 

నలిన రజస్సంకుళం తెరల్టొర్చు?ియిం 

కెలసార్టం తిరలేకెగె 

అలాటదొళ్‌ తొడెదె ర్యక్టచందనరసమం. (౧౨-౦౨) 

(నిట్టూర్చుగాడ్చు వేగమునకు ముఖపద్మ మందలి పుప్పొడి తండములు 
పక్కలకు వ్యాపించినట్లుగ ఇరుపార్శ్యములందు రక్టచంవన రసమును 
ఛరి.బితివేల ? 

15) సత్యా కోప గృవామును గూర్చి హరివంశము... "కోప గృహం 
వివ్నిక్టం” (౬౩-52) అని మాత్రమే చెప్పినది. ఈ వివ్నిక్తి శబ్దమును రువ 
ఫట్టు ఇట్లు చిపులపరచినాడు. 

"సారికెయ కీరదంచెయ 

పారావత దించరంగళిల్లవ కోపా 

గారమ నావధు పొక్కళ్‌ 

త్రోరణమల్లొడె నిమివ౯* సుమ్యెలరింవం.” (౨౨-7౮0) 


(అ సత్యభామ శౌరికాకీర హంస పాఠావతాదుల షుధర ధ్యనుల. వేని 
వోపాగారమును ప్రవేశించినది. అప్పుడామె నిట్టూర్చ్ను గాడ్నుల వలన చ్వార 
తోరణ మల్లాడినది) 





* కన్నడములో వలవల గిలక గల అక్షరము సంయు్తూక్షరము. వాదు 
తత్చూర్వాక్షరము గురువు కాదు, 
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16) ఇదే భావముమ మరల కృష్ణుని వోట్‌ విట్లు బెప్పించివాడు. 
“"పారావతవులియద పక్‌ 
శారికెగక్‌ మధురవిరుతి వీలద కోపా 
గొరమనోర్మెయ పొక్కీ 
కారణవేనెసగె తిళయె పేలిందుముఖీ.” (౧౨-88) 


(ఇందుముబీ, పారావత్‌ము రొధ చేయని, ఉకళారికలు మధుర ధ్వనులు 
చేయని కోపాగారము నిట్లు హళాత్తుగా (పవే[ంచుటకు కారణమేమి?) 


17) కుపితమయైన సత్యభామ త్‌న చేతిలోని విలాస పద్మమును వత 
ములు (త్రంపివేయుచుు, కన్నీరు కార్చుచు, కాలి బొటనవేలితో వేలను 
రాయుచు విలువబడినదని హరివంశములో కలదు. 


"విచూర్ణ్డయామాన కుశ[ోయం సా 
విఃశ్వస్య నిఃశ్వస్య నఫై ర్నృత(భూః” (ఒ౫-ర్‌ 4) 
"కించిదాకులితాగేణ చరణేన వసుస్తరాం (విలేఖయ స్త్రీ [ఒ౬-రి] 
ఈ భావముపైన రుద్రభట్టు చేసిన పెంపకము ఇట్లున్నది ; 
"వరమ[కోధాధిదేవార్చనమెనె పరిదొట్టుకై లీలాబ్దపతో 
త్కరమం, చింకాలతావృద్దియ నొడలిసలోరంతె నీర్యొయ్యపాంగిం 
మరివు త్తం, బొష్పధారాజలపరికరమం, స్నేహశాస్త్రక్కె టీఏం 
బరెవు త్తిర్భందదిందుంగుటదె బరెవుత్తం భూమియం భామెయిర్త!్‌. 
[౧౨-రీ క! ] 


[పరమ (క్రోధాథ దేవతార్చనము చేయుచున్నదో యన లీలాబ్బ వత్రఒ 
అసు (తెంపివేయుచు, చింతాలతను వృద్ది పొందించుటకో యన నిరంతరము 
పీసులవెంట నీరు (గ్రవింపజేయుచ్యు (వణయ శాస్త్రమిసకు టీక లిఖించు 
చున్న దోయన నేలపై కాలి వొటసవేలితో వ్రాయుచు సత్యభామ విలచి 
యుండెను.) 

(క్రోధాధి దేవతార్చసము కోపనర్లున సత్యా స్వభావమునకు సంకేత 
శిము; చింకాలళొ దోహదము ఆమె తాక్కాలిక మసఃస్థితి సూచకము; స్నేహ 
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శాస్త్రమునకు టీకా చిరచనము ఆమె శృంగార నాయకా శరోమణీత్వ 
ద్యోతఠము. 


18] కృష్ణుడు సత్యను సమోపీంచునపుడు చూపిన కపట నటనలను 
ర్యుదభట్టు ఇట్లు వ ర్థించుచున్నాడు ఖై 


"పియె మునిదీక్షిపుడుం ఖీ 
తియి నాకెయ పింతె పొక్కడంగువ నిజచే 
'సైయి నిమ్మడిసీనంతా 
(పియెయ మహాపణయకోపమం కమలాక్ష౦,” [౧౨-85] 
[సత్యభామ కోపముతో శ్రీకృష్ణుని గాంచినది. అతడు భీతునివలి ఆమె 
చాటున దాగికొనునట్లు నటించినాడు. దానితో అతడు ౪ (ప్రియురాలి కోప 
మును ఇమ్మడి గావించెను.] 


19] సత్య శ్రీకృష్ణునిట్లు దూరుచున్నది : 
"పూతనెయం కొందాశ్త్రీ 
ఘాతుకవృత్తియ నదెమ్మొళం తోరిదమై 


పూతనెయ తెరదె నినగా 
నేతెరపాల్లమెయనరస బగెదం బగెయొక్‌,.” [౧౨-06] 


[స్వామి పూతనను చంపిస స్త్రీఘూతుక (పవ్విర్తినే నాయెడలను 


చాపుచున్నావు. కాని ఆ పూతనవలెనేసు. నీకేమి అపకారము తలచి 
యుంటిని?) 


20) సత్యా కోహోవశమనానంతరము నారదుడామి మందిరషన కరు 
ఇంచినాడు, అతని నామె భక్తితో పూజించిసవని హరివంశూారుడుసు, 
శిమ్మనయు చెప్పియున్నారు. ఇచట నొక (ప్రశ్న ఉదయించుచుస్యది. కొలది 
&ఓణముల క్రిందటనే ఈ నారదుడే సత్యను ఆమె నవత్ని యెదుట నిందించి 
యున్నాడు. రుద్రభట్టు ఈ నిందసు మూలములోకంటె త్మీవముగా చేయించి 
గాడు.) అట్టివానిని అమె భక్తితో ఎట్లు పూజించినది, ఇంతలోనే ఆమె ఈ 

1. 
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విషయమును మరచిపోయినదా? రుద్రభట్టు ఈ (పళ్నకు చక్కని సమాథాన 
మొసంగి యున్నాడు, 


'మునియుసువెం పపత్నియర నెందమర[ద్రుమదొందు పువృమం 
ముని హరిగిత్తృ నంతదువె రుక్మిణిగాగిర్కె మన్యుయుక్తె యా 
దెనగె మురారి తత్కుజమనావగ మిత్త పెనెందు పూణ్జినం 
తెనగె మనోరథం సమనిపల్లిగె నారదన ల్లె కారణం. (౧౨-41) 


(సపత్నీ మాత్సర్య (వకోపమునక్రై నారదుడొక అమర (దుమ పుష్ప 
మును హరి కీయగ్కా అది రుక్మిణికి చెందగా. నేను కోపింపగాా మురారి 
నాకా కుజమునే తెచ్చి యిత్తుసని (ప్రతిన చేసివాడు. ఇట్లు నా మనోరథము నెర 
'పేరుటకు నారదుడే గదా కారణము) 

అని సత్య అలోచించిసదట. నారదుడు సత్యానింద గావించినను 
ర్యవసొనమున పరోక్షముగ ఆమెకు మహోపకారము గావించిన వాడంి 
డు, అట్టివాని నామె ఏల పూజింవదు ? 


లర్‌ 


జ 


21) నూర్యా స్తమయ, చందోడయ, సూర్యోదయములను ర్వుదభట్టు 
ముచ్చటగ మూడు పద్యములలో వర్ణించినాడు. ఈ వర్ణనలోని విశేషమేమి 
నగా 'తీర్థమునకు తీర్మము, (పపొదమునకు (పసాదము' అన్నట్లు కథ చారి 
ఏథి; వర్ణనల చారి వర్ణనలది కాక ఈ వర్ణనలో కథను అనుసంధానపరచి 
రృువభట్టు ఉత్తమ శిల్చ (ప్రజ్ఞను (పదర్శించినాడు. 

“నెగళు త్తిర్దుదనాకుళం మదనరాగం చక్రిగం సత్యభా 

మెగమావల్లఫరిం విధూత్సవదొాళ త్యుత్సాహదిం కూడుగాం 


పగలం తీర్చువె నెందతిత్వరితదిం పోపంతె మార్తాండన 
స్తగిరీంద్రక్కిళదం ముకుందవసన ద్యోతాహృతాత్మవభం'. (౧౩-81) 


['సళ్యా కృష్ణులకు మదనరాగ మతిశయింఛుచున్నది. ఆ (పేమికులు 
ఉత్సాహముతో చంద్రికోత్సవము నాచరింతుర్తు గాక” అందుక్తై నేను త్వరగా 
పగటిని ముగింశును” అని తలంచువానివలె సూర్యుడు శ్రీకృష్ణుని వస్హ్రముచే 

ణి 
అపహృత (ప్రభుడైై అ స్త్రగిరీంచ్రముపై వాలెను.] 


ర్వువభట్టు సోంత కల్చనలు . 10? 








సప్త "మృగమదలలామ దిందం 
బనెగొళుసు త్తిర్భ సత్య్మభామెయ వదనేం 
ముగి దొరె యెంచీన ముదయిసి 
మృగధరవింబం విరాజిసి త్తంబరదొళ్‌” [౧౩-85] 

(మృగమద తిలకిముచే శోభిల్లు సత్యభామ ముబచందదునితో రి 
పోలుచు మృగలాంఛసమును ధరించి చంద్రబింబము అంబరమున విరా 
బిర్లను.] 

28] "షరగె౯ హితొర్ధమెందనురరొళ్టీరి కాదువుదల్తు విస్మయం 
సురరొళి కాదు వందమిదు విస్మయమానిద నిందు నోశ్చినెం 
రదనురాగదిం దుదయివంతు దయా[దియ నొయ్యనేజిదం 
సరసిజ బంధువేఖె విజయాంగనె కృష్ణన బాహుపీఠమం.” 
[0౨-86] 

[సురలకు హితము కొరక్షై హరి అసురులతో పోరుట చిస్మయము 
నాము అతడు సురలతోనే పోరుట చిన్మయము. ఈ వింత చూతుసు గాల.” 
ఆని అసురాగముతో నరసిజబింధుడు ప్రదయ్యాది నధిరోహించెను.. విజయ 
లక్షి శ్రీకృష్ణుని బాహు పీఠము నధిరోహించెను.] 

21] శ్రీకృష్ణుడు గరుడుని ప్రతాపమును [పశంసింపగా ఆతడు వినయ 
ముతో నిట్లనును : 

"దేవర సామర్హ్య దినె 
న్నీ వ్మికమమెసెవు దర్కతేజది నర్క 
(గ్రావద కాద్చుసెవంతిం 


ల) 
భావిపొడేనుంటె చేటె వ్మికమవన్యాళ్‌ " [0౪-41] 


[సూర్యుని తేజము వలసనే సూర్యకాంతము (పజ్బరిల్లుసట్లు దేవరదార 
మర్త్యము వలననే నా విక్రమము ళోభిల్లుచున్నదిగాని నాకు వేలుగా 
(శమ మెక్కడిది?) 

గరుడుని ఈ వినయశల మాతని పర్వాకమమునకు మరుగివెట్టు 
చున్నది. అనుత్చేకమే గదా వికమాలంకారము.! 


వనాల నాలు ముతా 
క్ష "అనుత్చేకః ఖలు వి[తమాలంకారః"---విశ్రిమోర్వశీయము 1 అంకము, 


బ్గా 


రా 
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25) సత్యభామ గరుడు నధిరోహించిన అంద మెట్లున్నదనగా : 
"ఈ దేవియ భూవణర 
త్నోదితరుచి బళ సె పంచరత్నప్రభనిం 
దాదం గరుడనెసల్బ్ప 
ద్మోదరనొడనేలి దేవి గరుడనొళెసెదిళ్‌.” (౧౩-45) 


(సత్యభొమాదేవి ధరించిన భూషణము అందలి రత్నముల కాంతి 
గరుడునిచై (ప్రసరించుట వలన అతడు పంచరత్న (ప్రభావిలసితుడయ్యెనో 
యనునట్లు సత్య శ్రీకృష్ణునితో గూడి గరుడుని పెనెక్కి శోలిల్లెను.) 


మేరు రోహణ సగ నిభ విా విలసితుడై న గరుడునకును అవన 
కాంతుల నొసంగగల సత్యభామాదేవి రక్నాభరణ కాంఠులెట్టివో ? 


26) శ్రీకృష్ణుని అమరావతీ యాత్రను రుద్రభట్టు రెండు పద్యములలో 
వర్ణించినాడు : 
“వభవిసిదుదు భానుగె చి 
(త్రభానుపెసరీగళనిగి వీకౌలిఐర కో 
స్తుభ శంఖచ[3దేహ 
(పకెగళ్లశ్చాయ్యె నభడొళసెదం కృష్ణం.” (౧౩-43) 
(శ్రీకృష్ణుని పీతాంబరము, కౌస్తుభమ్ము శంఖమ్ము చీమ వేహము- 
వీని కాంతులు సోకియే నూర్యునకు చిత్రభాను వను పేరు. కలిగినచో యన 
శ్రీషృష్ణుడు ఆకనమున ళోలిల్లెను. 


27) “ఆసళవీచీరవం ధ్వీజి 
మినం శేషాక్షతాంబుకణమొగెవన థఛరోం 
భోనిధియిం ఖగరాజం 
మైనాకం నాకది త్తలోగదంతోగెదంో (౧౭-44) 
(శ్రంఖారావమే తరంగ 'ఘోషగా. ధ్వజమే మానముగ్యో శేషాక్షతలే 
జల కణఎిలుగా భూమి యను సముద్రము నుండి గరుడుతను మైనాకుడు 
ఆఫసము వంక కెగసెను.) 


రఈుద్రభట్లు సౌంత్‌ కల్పనలు 109 
అనాననానన కొనినా ననననినాలనననునపనులనా నును నననునననననననుననననునునుననన నానాలుకని నొకాకను నన గానాడననముత నాటక నతాననమునాలా. ౨ 
28) పారికాతోళ్చాటవానంతరము. శ్రీకృష్ణుడు పాంచజన్య....ను 
పూరించిన విధమెట్లున్న దనగా : 
"వెరవం పేరగేంద్ర నిన్నురగరం, దిక్నాలకగేణి నీం 
నెరవాగెం పడిమాతెలేరవ్మి ఎలే మాదేపలేవామ్నకే 
ఖ్లీరె నీముం నెరవాగిమో కుఠి?గెంటుం గెల్వనేకాంగదిం 
మురవిధ్యంసక నెందు సారువ పాలాస్తూ పాంటజన్యస్వసం.” 
(౯ చా 18) 
(ఓయి ఉరగేంద్రుడ్కొ నీవు నీ ఉరగులతో కులికి సహపోయుటవు 5" 
దిక్బాలకులార్హా మారును సాయము రండు. ఓయి రవీ ఓయి మిహాచేసిడా 
ఓయి బొమ్మదేవర్సా మోరును కూడ ఇందునకు బౌసటగారండు. ...ర 
విధ్యంసకుడు ఏకాంగవీరుడై గెల్వనున్నాడు” అవి చాటుచున్నట్లు పాంచ 


జస్యన్వనము విజ్బంభించెను.) 


అల 


శ్రీకృష్ణుని ఈ యుద్ధాహ్వానము వీరళసభరితముగా నున్నది. 


లన్నీ 


ఏ9) పారిచాతావహరణ వార్తను నందనవన పాలకులు శవీదేవి కల్లు 
నివేదించినారు. 
"తనగేష్టగ్గద పారిజాతీ మహిజం పొలోమిగాం వీరకా 
మినిచుం రూపినొళగ్గళం సొవగినిం మేలీకుజం దూగ్యవి 
నెసగం బిందరె సత్యభామె వతియం దై క్యారియం తండ్కు వే 
వి నికోద్యానద పారిజాత తరువం క్రై కొండళుత్సాహదిం," 
(ఆండీస్‌ 
(“నేనే వీరకామినిని, రూపమున కూడ నేనే అధికురాలను. శనుక ,శేబ్ష 
మైస ఈ వృక్షరాజము నాకే చెందుట యోగ్యము. ఇది యా శచికేల ?" అసు 
వానివలె నత్యభామ తన భర్తద్తుస కృష్ణుని గొనివచ్చి నీ ఉద్యాన ఏలి 
పారిజాతముసు ఉత్కాహముతో అపహరించినదిఎ 
ఇతరుల నేరములను గోరంతలు కొండరితలుగా కల్పించి తమ యజ 
మాసుల మెనుట అతిశయో క్తులతో వర్ణించు నీచ పరివారవ స్వధొవటు ఈ 
వన పాలషల ఉక్నేక్షతో కొడిస ఏవిత్వపు టల్లికలో స్పష్టమగుచున్నది 
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80) యద్ధమునక్సై ఇందుని (ప్రేరేపించుట కాత్‌విని సమివించు 
శచీడేవి చందమట్లున్న దనగా : 


“ స్తవకంపత్యృట్యదేకావ[, గతిజివనిర్ము క్తమంజీరవాందో 
₹నధ్వ ఫ్రకర్లోత్సల, మవిరళ ఘర్యాంబుధొతాంగరాగం, 
ఘనపోస్ణశ్వానలోలక, మడృఢశచస స్తమాల్యం, టయ (మా 
శ్చినెగం పొలోమి బంద్‌ కులి!గపజయశ్రీయె బర్బందదిందం.” 
(౧౩-50) 
(_్రనకంవతృటితమైన ఏకావ?తో, గమనవేగస_స్త్రమైన మంజీరముతో. 
తందోళన భారము వలన ధ్వ శ్త్రమైన కర్గోత్సలముతో, అవిరళ ఘర్మాంబుఢౌత 
మైన అంగరాగముతో, తీ(వోష్ట శ్వానవలన చెదిరిన అలకలతో, శధీల బంధ 
మైన కచము నుండి జారిన మాల్యముతో పౌొలోమి కలిశాయుధునీ అవ 
జయశ్రీ సమిపించినట్లు నమాప్‌ంచినది.) 
ముందు జరుగనున్న యుద్దములో ఇంద్రునకు "చచ్చినంత పని" 
కానున్నది. కనుకనే శపేదేవి యృందు వైధవ్య స్ఫోరకముల్తైన అపిభి లక్ష్మణ 
ముల పోలికలు తమకు తొమే కలిగినవి. 


81) దేవేంద్రుడు సామాన్య వీరుడు కోడు. అతనిన్ని గెలుచుట కృ్ణున 
కైనను ఏమంత సులభము కాదు. ఈ భొవమును రుద్రభట్ట రెండు పద్యము 
అలో చాల ఆందముగ బెప్పినాడు 


'నర్‌నీవ,జీయసూను నాదనదథిం బీల్బల్యేయం లోకదో 

శ్చిరియం తానేనె వజీగావనో నమం ఏల్యర్యయిం దెంచినం 

శీరదిందం శరమం నివారీసీ మహా స్త్రక్కెచ్చు దివ్యాస్త్రమం 

హధిగార్యం హరితోళిదం హభియసామర్థ్యక్కె సామర్థ్యమం.' 
(౧-94) 


(“లోశముందలి విలుకాండ్రలో అర్జునుడు పేరెన్నిక గన్నవాడు. ఆ 
అర్హుసుడీ దేవేం(్రుని కమారుతనగా నిక శరపోటవములో లోకమున కంత 
టీకి ఇంద్రుడే అధికుడు. అతనికి సమాను రవరు?" అను విధముగ +రముతో 
శధమును, అన్త్రమునంతకు మించిన దివ్యాస్త్ర్యముతోను నివారించు. హరి 


రుద్రభట్టు సౌంత్‌ కల్పనలు క్ష 





(సింహ) శౌర్యుడైైన హరి [ఇంద్రుడు], హరి [కృష్ణుని] సామర్థ్యవుసకు 
(్రతిసామర్హ్యమును చూపెను.] 
దేచేండ్రుడు '"ఇగదేక ధన్విమైన అర్జునుని ఆబ్బ" అని ఆతని చౌర్య 
మును చమక్కారముగ నిరూవించిన ర్నుదభట్టు నేర్పు _పశంసనీయము. 
82] ఇదే సందర్భము నందలి మరియొక పద్యము. 
“అరిద ల్తందిన రావణ్యప్రముఖ దై త్యాధీశరం ₹గలుదీ 
సురచగ్రేళన నాంతు గెల్వుదరిదెం దాగళ్టయప్రాప్రయొళ్‌ 


హరిగం సంశయబిద్ది యాదుదెనె కేలుజ్యోక్షిసల్ఫేజె చెవి 
_ఫ్టరిసల్బేఅభివ (ఫిసల్బవణె వాహావిక్రమం శ[కనా.” [౧౩-9౧) 


["నాడు రావణ (ప్రముఖులైన దై త్యాధీపలను గల్బుట ఒకి పిష్టిషున 
పెంపలేదు. నేడీ సుర చశ్రేశ్వరుని గెల్బుట కష్టతరమగుచున్నవొ అని 
ష్ణ తన జయమునందు సంశయ బుద్ధి కలిగినదనగా, ళకుని దాహో 


విజ్రమమును ఉత్చేేక్షింపనేల? విస్తరించి వర్ణింపనేల ఇ 


(పతినాయకుని వరాశ్రమము నధికముగా వరించి ఆతని జయించుట 
వేత నాయకుని ఉత్కర్షను వెల్లడించుట యొక గొవ్చ నేర్చు.! 


33] దేవేంద్రుడు (పయోగించిన వఇమును కృష్ణుడెట్లు పట్టివేపె 
ననగా : 
"”హిళశిపిం పిడిల్దు కెండద 
మళెయం కఖెవెనకదిందె బర్చ్బుదనాగళ్‌ 
ఘజిలనె పిడిదం మించు౦ 
బుయువరి పిడువంతె వ్యజపుం దనుజిహరం.” [౧౩-100] 
[పిడుగులు కురియుచు, అగ్ని కణములను వర్షి ంచుచు మయలార 
ముగా వజిము రాగా వానిని వసుపహారుడు మిణుగురు పురుగును పబ 
పబ్టిను.] 





1. _"వంళవీర్యట్రతాదీని వర్ణయిత్వొరివోరవి 
జ్జ యాన్నాయరోత్కర్ణ వర్షనం చ ధెనోతినకొ,--రావ్యావర్శముం 1 21 
ఖే పం ఇ 2 


వి పారిబాకాపహానణము 





పిడుగులను, నివ్వులను 'కక్కుచున్న వజ్రము. కృష్ణుని చేతిలో మిణు 
నరు పురుగ్రై హోయిసదట. కృష్ణుని శక్తి ఎల్జిదో. 

రు[డభట్టు కావ్యములో ఇట్టి సరసమైన కల్చనలెన్నో యున్నవి. 
వానిలో వొక్కటై సను తిమ్మస న్వీకరింపలేదు. కమక అతడు రుదభట్టు 
కావ్యము ననువరించిన మాట యటుంచి చూచిద్రైన యుండుా యని నంవేహి 
మగుచున్నది. 


హరిపంశము---పొంజూతాపహరణము 
రచనా సాదృళ్యములు ? 

రెండు (గంభములకు మధ్యగల జనకజిన్య సంబంధమును నిర్ణయించు 
టలో కథాంశములకంటి "రచన" కెక్కువ [ప్రాధాన్యము నీయవలపి యున్నది, 
"'రచని అనగా భొవములు, పదములు వదబంధములుసు- కథాంశములసు 
సాక్షాత్తుగా (గంథమును శదివియే తెలిసికొననక్కిరలేదు; వీనికిడి వలన తెలిపి 
రొనవచ్చును; మొదటి (గ్రంథము ననుసరించిస మరియొకి (గంథిమును చదివి 
తెలిసీకొ నవచ్చును. కథాంశములకంటి భావములునుు భావముల కంటె వటి 
ములు, పద బంధములును కేవలము వినికిడి వలన మసష్సునందు స్థిరముగా 
హత్తుకొనుట కష్టము. ఒ$ (గ్రంథము నుండి మరియొక [గంధయిలోనికివి 
ఎక్కవలెనన్న ద్వితీయ (గంథకర్ధ (వథమ (గ్రంథమును బహు వారములు 
అధ్యయనము చేసినవాడ్రే యుండవలెను. లేదా తన [౧౦ధ రచనా సమయ 
ముస ఆ పూర్వ (గంథమును తన యెదుట తెరచి యుంచుకొని యుండవలెను. 
రెండు (గ్రంథముల మధ్య ఇట్టి రచనా సాదృశ్య మధికముగా కానవచ్చినపుడు 
వానిమధ్య జనక జన్య భంబంధముస్నృట్టు గుర్థింపగలము. 

తీమ్మన తన పారజాతావహరణ కావ్యములో హరీవంళ్‌ పట 

అనుసరించినట్లు గుర్తించి యున్నాము. ఆతడు హరివంశ మందలీ భావము 

అను, వద్‌ బంధ ధములను కూడ్‌ స్వీళరించిన సందర్భములను ఇప్పుడు 
ను ర్తింతము. 

1] హరివంశ మందలి పారిజాతావహర్‌ణపు మలికథి (ప్రారంభములో 
సమజయుడు వై శంపాయనసుని క సం గలసు సవిస్తరముగో ఇస్పుమీవి కోడి 
సెట్లు కిలదు 


ష్‌ 


ర 
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"ప్రాదుర్భావే ముని(శ్రేష్ట మాధురే చరితం చభం 
శృణ్వనై్నైవాధిగచ్చామి ళృప్తిం కృష్ణస్య ధీమతః 
చ్య్వారకాయాం నివసతః కృత దారస్య షద్గుణమ్‌ 
చరితం (బూహి కృష్ణస్య విదితం హి సకలం తవ.” 
[ల౫-క్సే 2] 
తిమ్మన కావ్యమందలి కథాభాగము కూడ సరిగా నిట్లే జసమేజయుని 
(వళ్నతోనే [ప్రారంభమగుచున్నది, 
"హరివంశకథలె ల్ల నానుపూర్విగ నిట్లు 
విని కృతార్థు;డనై తి మునివరేణ్య 
యా దానవారాతి యమరుల( (బోవంగ 
బూని యా యదువంశమున జనించి 
యళత:డు గమ్మజ వారికాధారమగు పారి 
జాత౦బు పుడమికేరీతి( దెచ్చె 
ననుమతినిచ్చిరో యావేల్పు లొండేని 
బలిమి! జేకొనియెనో పాడి దొజ!గి 
తెలియ నొనతి యిమ్ము సందియము తీ 
విన(గ వేడుక యమ్మె నవిన్తరముగ.” (॥ 86) 


మూలము నందలి జనమేజయుని (ప్రశ్నలో పొరిజాతమును గురించిన 
వ్రస్తావన లేదు. "కృష్ణుని చరిత్రము'ను చెప్పుమని మాత్రమే కలదు. తిమ్మన 
'పారిజాతాపహరణము'ను (ప్రత్యేకించి పలికించినాడు. 64వ అధ్యాయమున 
జనమేజయుడు పారిజాతహరణ వృత్తాంతమును నంగ్రహముగ _వినియే 
యున్నాడు. కనుకనే తిమ్మన జనమేజయునివే 'సవిస్తరముగ" చెప్పుమని వలి 
కించినాడు. అంతేగోక సంగ్రహ కథలో ఇంటద్రుడు పారిజాతాపహరణము 
సంగీకరించి మిన్నకుండెనను కథాంశమును చూచియుండినవాడు. కనుకనే 
'అసుమతి నిచ్చిరో యా వేల్చులు' అమ (పళ్నసు వేయించినాడు. తిమ్మన 
హరివంశము నందలి 61వ అధ్యాయమును చూచియుండనిచో ఈ (ప్రశ్నను 

15] 


క. పారిజాతాపహరణము 





గాని 'సవిస్తరముగ”ి అను పదమును గాని జనమేజయునిజే వలికించి 
యుండెడివాడు కాడు, 


2) నారదుడు పారిజాత పుష్న మహిమను రుక్మిణికి తెలుపు సందర్భ 
ముస దానిని ధరింపగల దేపకామినుల పేర్లను చెప్పినాడు : 
ఉమా దేవవర స్యేష్టా హిమాలయసుకా సతీ 
ధారయంతీశ్వరీ నిత్యం పుష్పాణ్యేతొని స్కుపభే 
అదితిశ్చ సపొలోమి మహేంద్ర సురతారణీ 
సావి(త్రీ దేవమాకా చ శ్రీశ్చో సర్యగుణోచికా. (౬౫-83, 34) 


తిమ్మన కూడ ఇవే పేర్లను చెప్పి యున్నాథు ; 
పౌలోమి పార్వతి పద్మ పద్మజు రాణి 
యును శరంబున( దాల్లు రనుదినంబు (1 58 
వృద్దురాలని కాబోలు తిమ్మన అథితి పేరును న్యూత్రము వదలినాడు. 
(త్రిమూర్తుల యొక్కయు. దేవేర్యదుని యొక్కయు ఇల్లాండ్ర పేర్లు చెప్పి 
యున్నాడు. ళలీదేవికి 'పొలోమి' యమ. పేరును తిమ్మన (పయోగించుట 
హరివంశ మాతృకా (పభొవము వలననే. 


శ) ఇదే సందర్భమున పారిజాత పుష్పముసు దేవకాంతలు మొత్రమే 
ధరింపగలరని నారదు డనినాడు : 
చేవపత్న్య స్లథె వాన్యా దేవ్యశ్చ్‌ వసదేవతాః. (౬౫-85) 
తిమ్మన ఇదే భావమును కొద్దిగా మార్చి ఇది చూనవులకు అలభ్యము 
అని తెలిపినాడు. 
జలజొక్షి యిది పారిజాత (పసూనంబు 
నరులకు ధరియింప నరిది చూవె. (£ 58, 


4) అదే సందర్భమున రుక్మిణి కృష్ణున కత్యంత .(ఫియురాలనుటకు 
పారిజాత (ప్రదానమే తార్కాణయని నొరదు డనుచున్నాడు. 


హరివంశముతో పొదృశ్యము 115 





"అ ద్యేష్టాం వామదేవన్య వేద్మి క్వోం భోజనందిని .... 


మందోరకమనమం దత్తం య శ్లే మధువిఘాతినా 

అద్యాహమవగచ్చామి సర్వదా సర్యళోభనే 

అర్మా ద్వితీయః కష్ణస్య భోజ్యే త్యామితి భౌమిని 

తై 9లోక్యరత్న సర్వస్వం అదదాద్య త్తవాచ్యుత: 

జీవితాతిశయ_ప్రేన త్వయా ప్రాప్తో హరిీయే. (౬౫-87-413) 
తిమ్మన కూడ ఇదే తార్మాణను ఇట్లే చూపినాడు. 

"హరి బహిక్షప్రాణంబవగుట నే(డెలుగంగ 

వచ్చె నీకివుడిది యిచ్చి! గాన”. (1. 58) 

"ఆత్మా వ్వితీయః” అనునదే "బహిః(ప్రాణ' మైనది. “ఇపుడు తెలియ 
నసుటకు మూలమున ఒకటికి రెండుమార్లు నొక్కి చెప్పబడిన 'అద్య'యే 


వా 
ళు ౬ 


నః 


€ే 


ఫై 


ర 


ల) అవే సందర్భమున పదునారువేల సపత్నులలో రుక్మిణి ఆధిక్యము 
నిట్లు (వళంసించుచున్నాడు. 
"షోఢళస్తీ నహస్రాణాం మధ్యే ఖల్వద్య వర్తసే 


(ప్రకాశమద్య సౌభాగ్యం అనివార్యం యశళ్ళ త” 
(౬౫. 386, 388) 
తిమ్మన కూడ ఇదే భొవముసు చెప్పించినాడు. 


"వెల(దులు పదియాలు వేవురలో నెన్న 
పరిలేరు పొభాగ్య గరిమ నీకు ([. 58) 


మూలము నందలి 'సొభాగ్య' పదమును తిమ్మన స్వీరరించినాడు. 
6) రుక్మిణి ధరించుటచే పారిజాతము ధన్యమైనదనుచున్నాడు : 
ఆలంకృత9 పున్నమేతత్సంసర్గాత్టవ సర్వథా, (౬౫-19) 


పే16 'హిరీజోశాపహరణము 





తిమ్మన కూడ ఇదే భావముమ పలికించివాడు. 
నీవు కాల్చిన కతన నీపూవు నే(డు 
భాగ్యము వహించే నుబితోప యోగ్యవృత్తి. (&. 58) 
7) ఇదే సందర్భమున పారిజాతము కోరిన సువాసనల నొసంగ గల 
దని చెప్పుచున్నాడు : 
"శబ్బుతానవి గంధాంశ్చ దదాతి వదతాం వరే 


(గ్రవత్యపి తథా గంధాన్‌ ఈప్పికాన్‌ పీతివర్ధనాన్‌.” 
(౬౫ 2కే 20) 

తిమ్మన వారదునిచే ఇట్లు పలికించినాడు : 

“ఈవ్సతార్థంబు నెడ/ గూద్నునిది అకాంగి'. (1 రత్రి 
తిమ్మన 'గంధము"లను గూర్చి చెప్పింపలేదు.. కాని తిమ్మన (ప్రయా 

గించిన "ఈప్పిత' శబ్దము మూలమున రెండుమార్లున్నదే. 

8) ఇదే సందర్భమున పారిజాతము ఎన్నటికిని వాడదనుచున్నాడు, 

"అమ్లూనమేళత్సతతం పుష్పం భవతి మానిని," (౬౫-20) 


తిమ్మన కూడ ఇదే భొవము చెప్పినాడు. 
పరిమళము సెడదు వాడదు 
పరువము దప్పదు పరాగభరభరితంచై 
విరతము ఐగదేశ మనో 
హరముఎనీ కుసుమరాజమంబుజవద్‌నా. (1. 59) 


9) ఇచే సందర్భమున పారిజాతము సరసాన్నముల నొసగి నను 
చున్నాడు. 
(్రవత్యతిరసాన్‌ దేవి మనస్తో కాంక్షితాన్‌ వరాన్‌ 


మిభుక్షా వా విపాసా వా గ్లానిర్వాస్యథవా జరా 
దేవవబ్ధారయంత్యా స్తే స్యచృందేన భవిష్యతి. (౬౫. 22-29) 
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తిమ్మన నారదునిచే ఇట్లనిపించినాడు. 
అడిగిన యంతలోన సరసాన్నములన్‌ సమకూర్చునా( కటన్‌ 
బడలిక చెందనీక --  - (61) 
తిమ్మన జరాగ్లానులను చెప్పలేదు. కాని "బుభుక్ష”ను "ఆకలి" యని 
అనువదించినాడు. తిమ్మన "సరసాన్నములు” మూలము లోని "అతిరస” 
ములే. 
10) ఇదే సందర్భమున పారిజాతము శీతోష్ణ సమస్థితి నిచ్చునను 
ణి ఇ 
చున్నాడు, 
“శీతోష్టే చేచ్చితే దేవి పుష్పమేతత్ప్రయాస్యతి.” (అ౫-2ప్రు 
తిమ్మనకూడ ఇదే భావమును విపులీకరించి చెప్పించినాడు. 
నెలకొని వేసవి! జలువయు! 


జలివేళల నుష్ణగుణము సముచితభంగిన్‌ 
గలిగించు నీలతాంతము హస (1 63) 


1) సంవత్సరము తరువాత పారిజాత పువ్చము. తిరిగి చెట్టసరే 


పూర్ణే సంవత్సరే చేవి పువ్చమేత త్తవాంతికాత్‌ 
నిర్యర్హృ్యతే తరువరం సమమయేన [ప్రయాస్యతి 


సంవత్సరపరఃకాలః సర్వేషాం నతు సంశయః (౬౫. 81 85) 
ఈ మాటనే తిమ్మనకూడ చెప్పించినాడు. 

ధరియించిన మొదలొక వ 

తర మాత్రము తాపకీన ధమ్మిఖములో 

నిరవుకొని మగుత నివ్విరి 

తరుణీ యల పారిజాత తరువున కరుగుస్‌. (1. 67) 
12) నారదుని మాటలను కృష్ణుని ఇతర పత్నుల _ చెలికత్తెలు 

స్వయముగనే విని పోయి తమ తమ యజమానురాండ్రకు చెప్పిరట. 


కేక ... హీరిజాకాపహరణము 





"తచ్చ (త్వా నునివిలం (క్రేష్యాభిః స్రీస్వభావతః 
(వకశీకృత మేవాపీత్‌ వీష్ణ్టోరంతఃవురే తదా.” (౬౫-46) 
శిమ్మవ కూడ ఇట్లే చెప్పి యున్నాడు. 
"అనుచు నారదు! డాడిన యట్టి+పలుకు 
లచటి వృత్తాంత మంతయు నరపిపోయి 
వేలువేలన సఖులు దేవేరులకును 
విన్నవించిన -- -” (౧68 
18) “హరివంశ్‌ కారుడు" నత్యభామ నిట్లు వర్ణించుచున్నాడు : 
"నథ్యభొమా (ప్రియా విత్యం విష్టోరతుల తేజనః 
రూవయౌవస సంవవ్నా నస్వపొభాగ్యేన గర్వితా 
అభిమానవతీ దేవీ ఎ పా" (అ= 19, 50 
తిమ్మన వర్ణన షట్లున్నది : 
"వారిలోవల పౌందర్యవతియు మాన 
వతియు మహనీయ పొభాగ్యవతియు వైన 
నత ఆజ యాం యా నెట్టైల0ి 
మూలము నందలి "'రూవము' అనువాదములో 'పొందర్య'" మైనది. 
'మాసవతి', "సౌభాగ్య" పదములు మూలము మండి యథాతథముగ గ్రహింప 
బడీసివి. 
14) సత్యా మందీరముమ్‌ ప్రవేశించుచు. కృష్ణుడు సేవకుని వాకిట 
యొప్తనే నిలిపివాడట. 
"సేవకం ద్వారదేశే తు తిషేత్యుక్త్వా” (౬౬-53). 
తిమ్మన కూడ సరిగా ఇదే మాట చెప్పినాడు, 


ఆవాల తీద్దారసీమ 
జారుకుని నుండ్‌ నియమించి -- *” (1. 105) 
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మూలములోవి అనామక సేవకుడు కృష్ణుని సొరథిమైన దారుకుడేనని 
తిమ్మన వెప్ఫినాడు. "ద్వారి యను పదము గమనింపదగి యున్నది, 
15) సత్మ నోదార్చుచు కృష్ణుడు (త్రికరణపిద్ధిగా ఆమెనే (ప్రేమించు 
చుంటి ననుచున్నాడు, 
"మనసొ కర్మణా వాచా న త్వామతిచరామ్యహమ్‌” (౬౬-11) 
తెలుగులో కూడ "(తికరణముల (ప్రసంగమున్నది. 
“మనమున మాటలం (గ్రియలమన్ననలీ నొకనా/డు నెట్టికా 
మినులకూ -- ౮ (18 
16) కృష్ణుడు ఇతర పచ్నలను (పేమింపడట. 
"వివుమాన్యోపమాన్యాను స్త్రీషు నర్వాను శోభనే 
'స్నేహళ్చ బహుమానళ్ళ్న త్వామృతేఒన్యాను నాస్తి ము” 
(౬-1 పొ. 
దీనికి తిమ్మన యనుభ్గాదమిది : 
"=... గౌరవంబు మెఅమెచ్చులక్రై పచరింతు/గాని పా 
యని యనుర*క్తి నీయెడన యగ్గలమై కనుపట్టు నాకు” (1. 118) 
17) తాను కావించిన అఆపరాధమేమని ఆడుగుచున్నాడు : 
"కిమకార్షమహం దేవి విప్రియం తవ భొమిని (౬౬-40) 
తిమ్మన కూడ ఇదే పళ్న్‌ వేయించినాడు 
"వాయెడ నిక్కము తప్పు గల్గెనో” (1. 116) 
18) 'నాతో నేల మాట్లాడవు?” అని (ప్రశ్నించుచున్నాడు. 
"పూర్ణచంద్ర సవత్నేన స్మేరేణ బహుభాషిణా 
కిమునా భాషసే మాద్య _ముఖేనోత్సల గంధినా.” (౬౬-86) 
తిమ్మన కూడ ఇదే (పళ్నీ వేయించినాడు : 
"వలుకుల! దేనెలుట్టిపడ( బల్కవు నేడిది దుల?” (1 కషేగా 


కేరి "నన్ను ఆరకంటవై న చూడవేమి?” అని వాహోవుచున్నాడు. 
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"ఆర్ధోస్షైప హి తానన్మాం కిమర్థం న విరీక్షపే.” (౬౬-87) 
ఇదే (ప్రశ్న తెలుగులో కూడ నున్నది. 
“” .... వాలుగ, న్నుల నుసుపిగ్గు లూల్కొన( గమంగొనవేల?” 
(1 117౧ 
అరకన్నులు విలాసముగొ వాలుకనులై నలి. 
20) కృష్ణుని నమ్మివందులకు తనకు తగిన +క్షయే లభించినదని 
సత్య వలుకుచున్నది. 
* *.. దృష్టః స్నేహఫలోదయః' (ఒ౬-5్‌8) 
ఇదే వ్యంగ్యము తేలుగులో కూడ కనుపించుచున్నది. 
"నిను నమ్మియుండిన ఫలంచిది తోడనె కల్లె నాకు." (1. 125) 
"ఫల'మను పదము ఉభయ సామాన్యమగుట గ్నుర్జింపదగి యున్నది. 
21) 'తన పేరెత్తనేల' అని రోవముతో ననుచున్నది. 
"దుర్భగోయం జన స్తత కిమర్ధమనుళబ్దితః" [౬౭-మేకే] 
తెలుగులోను ఇదే (పశ్న కలదు. 
“అమకతకరి వేలుపుందవని మమ్ము( దఠలంప(గ నేల నచ్చటన్‌.” 
[1 881] 
తెలుగులో సమయ సంధరృములు కొద్దిగా మారినవి. బూరిములో 
శృష్టుని ఎదుట పలికిస మాటలు అసువాదదంలో. చెలికత్తె ఎదుట పలికింవ 
బచినవి. 
చిలి సక్యా కోహము సుపశోమింపజేసిన పిదివ కృష్ణుడు స్నానము 
గావించెను. 
“తతః స్నాతో జగన్నాథః సర్వేశః సర్వభావనః” [౬౭-88] 
తిమ్మన ఈ స్నాన భోగమును 9 పద్యములలో విప్తరించినాడు. 
“"తలిరాకు(బోది యమొక్కతె ఇం 
వ 44 నీరాజనముల్‌.” [1 5-13] 
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28) న్గారచుడు సత్యా మందిరమున కరుదెంచుటకు ముందు సముద 
ములో స్నానము చేసి వచ్చెనట. 
'అభ్యాజగామ స స్నాత్వా ముని(శేస్టో మహోదధా.” [౬౭-88] 
తిమ్మన కూడ వారమని స్నానముసు చెప్పినాడు. 
"చనుదెంచెగం. లహభోజన 
ముని రుక్మిణి వీడుకొల్ప మున్నీటిజలం 
బున మళ్దినాది మాధ్యం 
దినకృత్యము లాచరించి” ,... (5. 16] 
ఇచట నొరదుని స్నానము 'నముదము' నందని చెప్పుటను కూడ 
తిష్యన మరువలేదు, క 
2%) నారదుడు తనకు మొక్కిన సత్యను దీవించుచు 'నాతపను 
వలసి నీవు పొభొగ్యవతివ్లై యుండు" మనుచున్నాడు. 
"న విశేషం చ సుభగా భవ మత్తపసో బలాత్‌." (౬౩౭-|5.) 
తిమ్మనగారి నారదు డిట్లనుచున్నాడు : 
“ఎ. నీకు మగడు గోరిన కోర్కుల్‌ 
ఘటియించుగాక( తానెం 
తటి కార్యంపైన డించి నా దీవనలన్‌.” (1. 2) 


దీవెనలకు బలము నిచ్చునది తపస్పే గదా. 
25) అమరావతి కేదారిలో సత్యాఖృష్ణులు మేరుగిరిని చూచిరట. 
"న మేరుగిరిమాసాద్య దేపగంధర్య సేవితమ్‌.” (౬౪-48) 
తిమ్మన మేరు పర్వత వర్ణనను నాలుగు వద్యములలోను, ఒక దీర 
వచనములోను విస్తరించి రచించినాడు. (1. 85-80) 


2రొ అనేక దేవతో మందిరములను కూడ చూచిరట, 
"దేవసద్మాని సర్వాణి దవళ్శ మధుసూదనః" (౬౭-48) 
16) 


1ఖి2ి పోరిజొాకాపహరధణము 


తిమ్మన ఈ వాకలోక వర్ణవను 6 పద్యములలో (1£ 95-100) చేని 
యున్నాడు. 





27) పారిజాతముతో ద్వారక కరుదెంచిన పిమ్మట కృష్ణుడు దేవకీ వసు 
దేవులక్కు బలరామునకు, ఇతర వృద్దులకు నమస్కరించినాడట, 
“వసుదేవం మహాత్మానం దదృశే దేవకీం తథా 
కుకురాధిపతిం చైవ బలం భ్రాతరమేవచ 
వృద్దాంశ్చ యాదవానాం యే మానార్హా నమరోపమాన్‌.” 
(2౫. 60-61) 


తిమ్మన కూడ కృష్ణునిచే వీరందరకు పేరుపేరున (మొక్కించినాడు. 
వరభృ్నక్తి దేవకీ వసుదేవులకు (మొక్కి 
బలభ్యదునకు నట్ల (ప్రణతి సేసి 
గురు పురోహిత ఐంధుకోటికి వినయంబు 
గావించి మ్యితులః గొగిలించి. .... (1. 419) 


28) పారిజాత లాభమునకు సత్య సంతోషంచినదట. 
"సా దేవీ పూజియామాస [ప్రహృష్టా వాసవానుజం" (2౫-61) 
తిమ్మనగారి సత్యకూడ సంతోషించినది. 
జ్‌ త అదేవి హర్షమంది' (౪7. 19) 
నే త్స 
"ప్రాణవిభు( చెక్కుమాలులు ప్రస్తుతించి' [౪. 50] 
సత్య సంతోషించినదనుటలో విశేష మేమియు లేదు. కాని నూం 
మందలి "ప్రహృష్టా' అన్న పదమే అనువాద మందలి 'హరక్ష్శముసకు చూత్యం 
యనుట విశేషము. సత్య కృష్ణుని పూజించుటయో, పస్తుతించుట మ 
* విశేషమే. 


29) పారిజాత తరువొకప్పుడు ద్వారక నంతటిని కప్పి నీత నొసగి 
దట, 


"కదాచిద్ద్యారకాం సర్వాం ట్రచ్చాదయతి భారత." [0౫-606] 
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దీనికి చక్కని అనువాదమది. 
"విరివిగా నొకవేళ( వెరిగి వీటికినెల్ల 
నిజశీతలచ్భాయ నిగుడ(జేయు.” [₹. 52] 
80] అట్లే ఒకప్పుడు అంగష్టమాత్రమయ్యెడిదట. 
'కదాచిద్ధ స్టధార్యస్తు భవత్యంగుష్ట సన్నిభః' [41-06] 


దీనికిది ముచ్చటయిస అసువాదము. 
“పిన్నగా నొకవేళ( చెను[వేలియంతమై 
చూడ్కులకెంళతయు వేడ్క సేయు." [*. 52] 


81] షారిజాతమున సర్వ పువ్చ జాతులును (వభవించునట. 
"సర్యపుష్పాణి దృశ్య నే తన్మిన్నేవ మహాదుమే.' [౬౭-69] 

గది పొారిజాతాపహరణమునకు ముందు నారదుడు సత్యా మందిరమున 

గావించిన వర్ణన, దీనిపై తిచ్ముస అల్లిన అల్లికలు. 

'వినుమింతుల్‌ దిలకంబుః జంపఠథము+ (గోవిన్సిందువారంబు! [చం 

కినమున్మామిడి గో(గు( బొన్న( బొగడం గంకేళి నూహించి క 

న్లాన మోమెత్త(గ( గౌ(గిలించికొన మూర్కో( బొడ( కేనంట( బ 

ల్క నగం గల్లుమియంగ( దన్న ననుచుం గల్బాగ మాయావిరుల్‌' 

[0/. ర] 

"కస( దిలఠంబు( గేసరము( గల్లుమియ, (నహి( బాడ( (వేంకనం 

బు నిముర మావి నవ్వ సురపొస్న్ర ముభాంబుజి మెత్త! జంవరం 

ఒ నెజిగవుంగిలం గొరవి, మూర్కొస వావిలి దన్న వంజుళం 


బి 


బు నుడువ గో(గునై తరుణి పూచు సురద్రుమమన్ని పువ్వులస్‌. 
“వింతగా నొకవేళ వివిధ భూరుహ పువ్చ 
సురభి గంధంబుల సోడుముట్టు.” (7 52] 


ఎ 'విసుమింతుల్‌ -- ' పద్యములో ఆయా పుష్పములసు 'ఊహిం 
ట' చెప్పబడినది. అనగొ పారిజాతము కోరిన పుష్పముల నొనంగు నసుటః 
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నా నానలననాననానులలతననకననా నాననా ్తుఫవషునానలుభునువుననననకనుమునా ననన సుకొమవునా ధా నకకమునుతుననానాలకలకొకునుకముునినుతనా తా నకునముానునా ధాతా శనమనా. 


ఈ భావము కూడ అమూలకము కాదు. రుక్కిణికి పారిజాత మహిమను వర్ణించు 
సందర్భమున నారదు డిట్లని యున్నోడు ; క 
"యాని యాని చ పుష్పాణి త్వం దేవ్యభిలషిమ్యసి 
కుసుమం దేవరాజస్య తొని తాని (పదాస్యతి.' [౬౫-24] 
ఒకచోట పువ్చమునకు చెప్పబడిన మహిమయే మరొళచోట వృక్షము 
నకు చెప్పబడినది. 
82) పారిజాతము కోరిన రూపము దాల్బునని తిమ్మన చెప్పినాడు. 
'ఆభిలషించిన రూపంబు నభినయించు.' [7. 52] 
దీవికి మూలము పరంపరిత సంబంధము గలిగి యున్నది. పారిజాత 
పుష్ప మహిమను రుక్మిణికి నారదు డిట్లు చెప్పియున్నాడు జ్జ 
'యద్యదిచ్చసి వర్ణం చ తత్సర్వం ఛారయిష్యతి.' [౬౫-26] 
38] పారిజాతమును దర్శించిసంత మాత్రమున ద్వారకావాసులందర 
కును మమ్రైళ్వర్యములు లభించినవట. 
"తం దివ్యకుసుమం వృక్షం దృష్ట్వానర్త వివాసినః 
రాజన్నతతృపుర్హ్భృష్టాః పళ్యమానా మహోదయమ్‌.' (౫-54) 
అ మహోదయమును తిమ్వ ్యన విపులముగా నిట్లు వర్ణించినాడు : 
"అ మహిజాతముం గనిన యంతటిలో ధనధాన్యరాశతో 
సామజ ఘోటికామహిత కాలలతో మణిసొౌధ పం క్రితో 
గోమహిషీ శతాంగ భటకోటులతో మణిభూషణాలితో 
దామర తంపర్తై తనరె( దళ్చురి! గింపచ గేహవాటికల్‌." 
(0 ళు 
84 వృద్ధులు మరల యువకులై రట. 
"వృక్షో త్తమం పశ్యతాం వై వృద్ధానామగమక్ఞరా.' (3౫-55) 
“తిమ్మన కూడ ఈమాట చెప్పినాడు. 
ల్‌ ఆ ఆలా వృష్టాలికిం 
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మరలం (బాయము వచ్చె! ద త్తరుచల న్మండానిలా సంగతిన్‌” 
(1 46) 
3ళ్ళొ పొరిజాతపు వాసన సోకిన వికలాంగులు, రోగులు స్వస్థులైరట. 
"యేత్వస్థచక్షుష స్సర్వే తేజభవన్‌ దివ్యచక్షుషః 
విరోగా రోగిణక్చాసన్‌ (భూత్వా గంధం వనస్పతేః.” (౩-50) 


తిమ్మన కూడ ఈ విషయమును తెలిపినాడు. 
"విననేర్చిరి బధిరులు గను 
గొననేర్చిరి యంధకులు లఘుత్వము మాజన్‌ 
జననేర్చిరి వికలాంగకు 
అనిమిషతరు కుసుమ సౌరభావేశమునన్‌.” (1. 47) 


86) నారదుడు. రుక్మిణికి పుణ్యక (వ్రత విధానము నుపదేళిచుచు 
ఇట్లసుచున్నాడు : 
"స్నాత్వా స్త్రీ (ప్రాతరుత్థాయ పతిం విజ్ఞాపయేత్సతీ 
ఉపవాసార్థ మథవా [వతకార్థం పతివ్రతే 
అ వ్రు 
శ్వవరాభ్యాం చ చరణౌ సతతం సత్తమస్యచ 
(గ్రహయ” ఆ ఆ [2౮ 1రీ-190]) 
తిమ్మన నారదునిచే సత్యకు ఇవేవిధముగ చెప్పించినాడు. 
"తెలతెలవాల మౌననియతిన్నదికిం జిని తీర్థమాడి 


ఆఆ అజా ఆత్తమా 
మలకును నాత్మభర్తకు నసమస్కృతి సేసి తదీయ సమ్మతిన్‌.” 
[1 50] 
వ్ర సత్యా పుణ్యక (వ్రతమునకు చేయబడిన సంభారసేకరణ వరి 
వంశములో ఇట్లు చెష్పదిడినది : 
"యాని (ద్రవ్యాణి కౌరవ్య ఐంబూచ్విపే తు కానిచిల్‌ 
యోగ్యాని తౌవి కృష్ణేన సంభృతాని మహాత్మనా. [2౫-68] 


126 పారిజాతాపహరణము 
అకా నాగానానానును నా భాతాననానానానావళనుకా లాల ననున ననన ననకలానాకనానననునులోనానానానానాతక నాననా నాననా వనలలాతనా నన ననునాకాకునునులానాకునననననవలునాల. 


దీనికి అమవాడ మిట్లున్నది. 
"నగముల నదుల! బయోధుల 
దిగంతముల! గాననముల దీవుల మజియుం 
దగునెడల/ బుణ్యక (వత్‌ 
జగదుత్సవమువకు వచ్చె సంభారంబుల్‌” [7 65] 
"ద్వీవ” 'దీవి' శబ్దముల, 'సంభృత' 'బంఛార'. శబ్దముల జనకజన్య 
రం. యె 
సంబంధము గుర్హింపదగి యున్నది. 
88] [పథానదాన (వతి(గహీతగ నొక (బాహ్మణోత్తముని నియమింప 
వలె ననుట. 
"తతో ద్విజం పచిం దాంతం జ్ఞాన విజ్ఞానకోవిదం.” [౯-21] 
దీనికి తెలు(గు 
"వరమాచారధురీణు నధ్యయన సంపన్నున్‌ -- 
షూ భూసురవరుం ార్జించి -- ” [50] 
తి?) దాన (ప్రతి[గగ్రహార్దము నారదుడు (పార్దింవబడుటి. 
య ణు 
“ఆజగొమ ముని(శేష్టో నారదో వదతాం వరః 
సంపూజియిత్వొ విధివద్వాసుదేవో వీశాంవతే 
(వతి(గ్రహార్థం విధివత్‌ శ్రీమాన్‌ భక్త్యా న్యమిం[త్రీయత్‌. 
[౬-కే, వీ 
తీమ్మన కూడ ఇదేమాట చెప్పియున్నాడు. 
"వత్‌ కల్పోచిత్‌ దాన 
(పతిగ్రహార్ధముగ నిఖిల పరిషదనుజ్ఞన్‌ 
గృతనిళశ్చయు( డై సవినయ 
నతితో సమ్మతిల(వేసె నారద మౌనిన్‌” [౪, 69] 
"వతి(గ్రహార్ధం” అను పదబంధము యథాతథిముగ స్వీకృతమైనది. 
రండుచోట్లను వారదువి కోరినవాడు కృష్ణుడే. 
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40) సత్య కృష్ణుని పారిజాతమునకు పూలదండతో కట్టివేయుట. 
"పుషృదామావసజ్యాథ కంఠే కృష్ణస్య భామినీ 
ఐదింధ కృష్ణం నుభగా పారిజాతే వనస్పతౌ” [2౬-5] 
తెలుగులో కూడ పూలదండతోనే కట్టివేసినది. 
"” -.. క్రొవ్విదల దండ( దగుల్కొనం జాప్టై వడ్క(॥ 
లృనగము( గూడ న క 
41] దానముగా నీయబడుటకు కృష్ణుని అనుమతిని సత్య గై కొనినవట 
"తతోసుజ్ఞాప్య కేశవం”  -- [2౬-06] 
జ్‌ 
తెలుగలో కూడ నీ అనుమతి గై కొనుట కలదు. 
'వికచాబ్దన్యేత  ---  ధారవోయు మనినన్‌.' [*: రసి] 
ఉన) సత్య కృష్ణుని ధారా పూర్వకముగ దానము చేసినదట. 
“అద్భిర్దదౌ నారదాయ ఆజా ల్‌ (౬-6) 
తెలుగులో కూడ ధారా పూర్వఠముగ నిచ్చుట కలదు. 
క్‌ ఆ నివ(ప్రాణేవ(గూడ నుప 
ర్యముని (గేక్టనకిచ్చె దొానముగ ధారా పూర్వమవ్వేళ” (౪. 8వ) 
శతి గోదాన, హిరణ్య దానాదులు కూడ చేయబడినవట. 
"దేవీ ధేను సహసం చ కాంచనస్య తు పర్వతం 
హిరణ్యరూప్య మిశ్రం చ మణిరత్న (వభస్య చ 
తిలమిశ్రస్య ఈథా ధాన్య్యైరన్యై ర్యుతస్యచ' (2౬-69, 7) 
దీనికి తెలుగిట్లున్నది : 
"ఛాసివోసి యపుడు తద్వతాంగంబుంగా 
చాసమిచ్చెనపుడు తలిరు( వోడి 
మణిసువర్ణ ధాన్య్మమయ పర్వతంబులు 
గోసహస్ర వాజి కంజరములు.” (1. గ3) 


కలిగి హారిజాణాపహరణము 





"నహ(న” "వర్యత” "ధాన్య" శబ్దములు ఉభయ సొమావ్యములుగా 
నున్నవి. 
44) నారదుడు కృష్ణునితో విట్లనుచున్నాడు. 
"భోః కేశవ మదీయస్వం అద్భిర్ధత్తోసి సత్యయా." (౬-9) 


గ. 
తెలుగు నారదుడు కూడ ఇదేచూట ననుచున్నాడు. 
"నత్యముగ నిన్ను నిప్పుడు 
సత్యాసతి మాకు విచ్చె' (14. 85) 
45) నేను చెప్పిన పనులెల్ల చేయుమని అజ్ఞ్జాపించుచున్నాడు. 
"స త్వం మామనుగచ్ళన్వ కురు యద్యదృ)వీమ్యహమ్‌” (౬-9) 
తెలుగలో కూడ్‌ ఇవే మాట్‌, 
“"ఇడ మాయ ఫీప్పిత 
కృత్యంబులు సలుపుమనుచు! గేళివరుండై.” (7. 85) 
46) నారదుడు కృష్ణునిచేత వినోదార్థము సేవలు గొనినాడట. 
"వజ న్హ మనువ(వాజి నారదం చ జనార్దనః 
పరిహాసం బహువిధం కృత్వా మునివరన్తథా' [౬-10] 
ఈ పరిహాసములను వివరముగా తిమ్మన తెలిపినాడు... 
'మేళవించినవి సుమ్మా దీనిమెట్లని 
మాంస లాంసంబున మహతి( జేర్చి 


పొమ్ము పొమ్మన యొకకొంత పోవ! బోట్‌ 

ర్‌మ్యు రమ్మని మిరల వేరంగ; బిలిచి 

శీవట నటనా వరుండ్రై న కింనవైరి! 

ఐరమముని నవ్వులాటకు( బనులు గొనియో” (7. 86) 
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"ఫొమ్ము” 'రమ్ము" అనునది (వ్షజంతమనువ[వాజ' అనుటకు భొవాను 
వరణ. తక్కిన పద్యమంతయు "పరిహాసం బహువిధ౮” అనుటకు విపులీకరణ- 


పైన చెప్పబడిన భావములు, వద బంధములలో నొక్కటియైనను జగ 
న్నాథ విజయమునందు లీవు తిమ్మన హరివంళమునే అనుసరించి 
యు౦ండనిచో ఇన్ని సమానాంశములు పొందువడి యుండుట అసంభవము. 
ఇట్లు తిమ్మన సంస్కృత హరివంశ మూలమునే అనుసరించినాడని నిరూపిత 
చగుచున్న దిం 


విష్ణు పురొణము--పారిజతాపహరణము 
రచనా సావృశ్యములు ; 

హరివంశ్‌మును వలెనే విష్ణు పురాణమును కూడ తిమ్మన పారిజాతాప 
హరణ రచనలో అనుసరించి యున్నాడని ఊహించియున్నాము. చిష్ణు పురాణ 
పాఠశా. 


తాపహరణములకు గల కథాంశ సాద ృశ్యములసు కూడ్‌ “నించి 
= హరివంశ పారిజాతాపహరణములకు వలెనే ఈ రెండు [గంథ 
లకును ఏల రచనా సాదృళ్యములను ఇప్పుడు గు ర్హింతము. 


స్థ వ 


1) పారిజాత వృక్షమును చూడగనే సత్య కృష్ణునితో పలికిన మాట 
లుగా విష్ణు పురాణములో ఇట్లు ఓలదు. 
యదిచే _త్హ్వద్వచః సత వం త్వమత్యర్థం ప్రియేతి మే 
మన్లేహనిష్కుటార్థాయ తదయం నీయతాం తరుః [80-34] 
తిమ్మన రచనలో ఈ భావమ ఇట్లున్నది. 
“౨. నీ పలుకు! బంతము'సెల్ల మదీయగేహకే 
శీ వనవాటి వేడుక దలిర్బ(గ నిల్చుము జీవితేశ్వరా.” [1౪ 11] 


స్‌ధా (వణాళికలో గల భేదము వలన తిమ్మన "వంతము”ను అదన 


మగా చెప్పించినాడు, పారిజాత ముసు చూడగనే సత్య దానిని పెకిలించుమని 
కృష్ణుని తొందర పెట్టుటయు, " గ్జేహ నిష్కుట” “మవీయగేహకేశీవనవాటి” 


వ బంధముల పోలికయు గమనింపచగి యున్నది. 
17) 
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2) నందన వన పాలకులు కృష్ణుని పారిజాతాపహరణమును నిరోధిం 
చుచు ఇట్టముచున్నారు థ్‌ 
'ఉత్సన్నో దేవరాజాయ దత్తస్ఫోపి దదౌ పునః 
మహిప్యై సుమహాభాగ దేవ్నై శచ్యై కుకూహలాక్‌.” [80-40] 
ఈ విషయమునే తిమ్మన కూడ ఇట్లు చెప్పించినొడు : 
"....దివిజాగణి వీని నిచ్చె దక్కుగ నిజకాంతకు” [1౪. €6] 


8] అదే సందర్భమున ఇంకను ఇట్లు చెదరిలచుచున్నారు. 
[ ... న క్షేమ గృహీత్త్యైనం గమివ్యని.” [80-41] 


తిమ్మన కూడ దాదాపు ఇదే భావము నిట్లు పలికించినాడు. 
"౨. బలభేదివిన్న మేలే నీకున్‌.” [[17. ₹7] 


4] వన పాలకులను ధర్షించుచు సత్య ఇట్లనుచున్నది : 
"కా శచీ పారిజాతస్య కోవా శకస్సురాధిపః 
సామాన్యస్పర్వలోకస్య యద్యేషోమృతమన్ధనే 
సముత్చన్నః తరుః కస్మాదేకో గృష్జాతి వాసవః 
యథా సుధా యథ్రై వేందుః యథా శ్రీర్వనరక్షిణః 
సామాన్య న్సర్వలోకస్య పారిజాత స్తథా (దుమః. [80-45-17] 
వ్రైదానికి అనువాదహాయమైన మాటలనే తిమ్మన సత్యచే. పలి 
కించినొడు ; 
విను(డు సురేశ్వరవనపాలకులు వార్జి 
బొడమిన యీ దివ్య భూరుహమున 
కిందాణి యెవ్వతె? యింద్రుండు నెవ్వడు? 
తోడి యిందిరను కొస్తుభము నెవ్వ! 
తధిపు(డ్లై ధరియించె నత(డే చేకొను(గాథ 
తెకతేర యిది యేమి యొకరి సొమ్మె?ొ (17 50 
"కా శచీ పారిజాతస్య కో వా శకః” అనుటకు సరియగు అసువావము 
"ఈ దివ్య భూరుహూమున కిండ్రాణి యెవ్వత్కె యిర్రండు నెన్వ(య? పారి 


విష్ణు పురాణముతో సాదృశ్యములు |! 





జొతము సముద్ర జన్యమైనదసు భావము కూడ ఉభయ సొమాన్యము. "ఇది 
సర్వలోక సామాన్య" మమ మూలమందలి భావమునకు (ప్రతిధ్వనియే “ఇది 
యేమి యొకరి సొమ్మె?” అను మాట. 


5) ఇంకను సత్యభామ శచీదేవి నుద్దేశించి ఇట్లు 'ఫవాలు' చేయు 
చున్నది. 
"యది త్వం దయితా భర్తుః యది వళ్యః పతి స్తవ 
మర్శర్హుర్లరతో వృక్షం తత్కారయ నివారణమ్‌.” (80-50) 
దీని అనువాధ మిట్లున్నది : 
"పలుకు లేటికి దా వీరపత్నియేని 
మో శచీదేవి తనదు ప్రాణేట(డైన 
మఘవునిట( బంపి సత్యభామా విధేయు 
వలన మరలంగ( గొనుటె పో వాసితనము.' (1 59) 


"దయితా భర్తుః” అను మాటవలన న్ఫూర్రి పొందినదే 'వీరపత్ని' అను 
పదము. "యది వళ్యః వతిన్తవ” అను దానివలన నూరి పొందినదే "సత్య 
భామా విధేయుడు" అను వదము. ఉభయుల భర్హల పరాక్రమమును గురిం 
చిన [వ్రసంగము ఉభయ(గంభ సామాన్యము. 


ల) పారిజాతావహరణ కారణమును కృష్తు డింద్రున కిట్లు చెప్పు 
చున్నాడు. 
"గృహీతోయం మయా శక సత్యావచన కారణాత్‌”. (6౧-8) 
తెలుగులో కూడ ఇదే కారణము చెప్పబడినది, 
ళ్‌ న వః నీ మజిందలీ 
కొమ్మవదాన్య భూరుహము( గోరిన! దెచ్చితి...” (౮. 89) 
7) వ్యజిమును తిరిగి ఇందుని కీజూపుచు కృష్ణు డిట్లనుచున్నాడు : 
"వ్యజం చేదం గృహాణ త్వం యద్ర (పహితం త్వయా 
ఛఈవైతత్తు (ప్రహరణం ఇ58 " (౭-క్రీ 


న! పారిజాతాపహరణమ్ము 





చీనికి తెలుగు : 
"శూ "కొమ్ము నీ సొ'మ్మవి వబ మిచ్చి -- (1, 89) 
'శన్తైతత్త' అనుదావి అసువాదమే 'నీ సొమ్ము" అనునది. 
8) పారిజొతమును కృష్ణుని కిచ్చివేయచు ఇందు డిట్లనుచున్నాడు : 
"మ ర్ష్యలోకే త్వయా త్యశక్తే నాయం సంస్టాస్యతే భువి.” (3౧-7) 


దీనికి కెలుగు ? 
" _- నీ వమ్మహినుండు నంతకు ననన్య దురావము. పారిజాత 
భూజమ్మునునుండు -- "(10 


“శ్రీకృష్ణావతార కాలము' అను భొనమునకు 'నీవు భూలోకమున నుండు 
నంతకాలము” అని భూలోకమును పేర్కొనుట ఉభయ[గంథ సామాన్యము. 


ఈ పై భానములలో, పద బంధములలో ఒక్కటికూడ జగన్నాథ 
విజయములో లేమ. కనుక లిమ్మసన విష్ణు పురాణము సనుసరించినాడనుట 
నిర్వివాదము. 


ప్రకేప విచారము : 

"పారిజాతాపహరణ” కావ్యము కథాంశములలోను, భావములలోను, 
వద బంధములలోను "జగన్నాథ విజయము'సన కంటి హరివంశ, విష్ణు పురా 
ణములనే ఎక్కువగా పోలియున్నదనియు. జగన్నాథ విజయమునకంటె వలు 
తావులందు భిన్నముగా నున్నదనియు, అ భిన్నములగు సందర్భములలో 
చాలవరకు హరివంశ విష్ణు పురాణములతో _ సంవదించు చున్నదనియి, 
కనుక తిమ్మన జగన్నాథ విజయమును గౌక దానికి మాతృఠలగు హరివంశ 
విష్ణు వురాణములనే అనుసరించి యుండుననియు ఇంతవరకు నిరూపింవజడి 
నది (పుటలు, 417-120), ఐనను ఈ నిరూపణము నంతటిని పూర్వ 
వక్షము చేయగల వాద మొకటున్నది. హరివంశ. పారిజాతావహరిణములకు 
కనువించు ఈ సొదృశ్యములకు కొారణము. తిమ్మన హరివంశము ననుసరిం 
చుటకాక్క, హారివంశమే తిమ్మన కావ్యము ననుసరించుట యని వాదించువారు 
లేవపోలేదు. జగన్నాథ విజయము ననుసరించుచును, స్వీయాభిర్వుని ననున 


(నక్షేవ విచారము. 138 





రించి అటనట కొన్ని మార్పులు చేయుమును తిమ్మన పారిజాతావపహరణమును 
రచింపగ్గా, దాని వాధారముగ గొని ఎవరో పండిశుడు మరికొన్ని. చేర్చులు 
చూర్చులు చేయుచు సంస్కృతీకరించి హరివంశములో (ప్రక్షేపము గావించి 
యుండునని ఈ వాదపు సారాంశము. 


హరివంశమును ఎల్జా,పెగడయు, నాచన సోముడును తెనిగి౦చి 
యున్నారు. వీరిరువురి [గంథములలో పారిజాతాపహరణ కథ లేవని శ్రీ నిడుద 
వోలు వేంకటరావు గారనుచున్నారు.* ఎల్జను సోమనల నాటికి పారిజొతాప 
హరణ కథయే పుట్టియండ లేదనియు, పారిజాశోపహరణ వృత్తాంతమంతయు 
'పక్షిప్తమే యనియు శ్రీ వేంకటరావుగారి అభ్యిప్రాయమైనట్లు తోచుచున్నది, 
నిజమునకు సోముడు పారిజాకావహరణ కథను (ప్రత్యేకముగ చెప్పలేదు. కాని 
అతడు మూడుచోట్ల పొరిజాతావహరణ కథను సూచించియున్నాడు. 


"పారిజాతంబు( దెచ్చుచో దితికిపోయె 

నిర్ణరాధీవ! డొక్క(డు నిన్ను! దాకి,” 
ఆ ఉత్తర హరివంశము (౪7 2908) 

"ధట్టించి పారిజాతము( దెచ్చె” (1. 64) 

"పారిజాత గోవర్ధనోత్సాటన' (1. 78) 
ఇశ ఎజ్జన (గ్రంథములో పారిజాతాపహరణ కథ కొంత విపులముగనే 
యున్నది. (ఎజ్జన హరి. 1*. 190-278). కాని అది. తిమ్మన చెప్పిన 
కథకు అనేకాంశములలో భిన్నముగ నున్నది, ముఖ్యముగ ద్వారకకు నారదా 
* _"ఖృష్ణావతార విశేషములను పూలర్ణిగ నెజింగించు హరివంళశమున నీ 
పారిజాతాపహరణ వృత్తాంతము లేదు. హరివంశమును సంపూర్ణముగ 
తెనుగు చేసిన ఎల్జిన (గంథమున నీ పారిజాలాపహరణ వృత్తాంతము 
లేదు. నాచన సోముని హావెవఎశమున లేదు. (క. శ. 13వ శతాన్ది నాటి 
హరివంశ (పతులలో నీకథి లేనట్లు ఎజ్జన అనువావమే సాక్ష్యమిచ్చు 
చున్నది. -- అంధధ్ర కర్తాట పాహాళ్య ఎొలు-పరస్నర (వభొావటు, పట, 


కేసికు 


న! పారిజాతాపహరణము 





గమనము, పారిజాత్‌ పుష్ప (ప్రదానము, సత్యో మానము మున్నగు రసవ 
త్కథాంశములను ఎజ్జన చెప్పలేదు: సత్యాకృష్ణులు నరక వధానంతరము 
(పొగ్జ్యోతిషము నుండియే అమరావతీ కేగి, అదితికి కుండలములు సమర్పించి, 
మరలి ద్వారకకు వచ్చు మార్గములో కనుపించిన పారిజాత వృక్షము నవహ 
రించుకొని వచ్చినట్లు చెప్పినాడు. శ్రీ దాగంటి శేషయ్యగారు ఎజ్జన గంథము 
నందలి ఈ పారిజాతాపహరణ కథను గురించి యన్నారు. ఎల్జిన, తిమ్మనల 
చెప్పిన కథలలోని భేదముల వలన హరివంశమునందలి పారిజాతాపహరణ 
కథాభాగములో కొంత (ప్రక్షిష్తము కూడ చేరియుండునని ఊహ చేసినారు. 
అ వ్రక్షిశఫ్‌ భాగ రచనకు తిమ్మవ కావ్యమే మాతృక యని కూడ ఊహించి 
నారు. "నాచన సోముడు శృంగార రసాభిలాషి. శృంగార రసాత్మకమైన ఇట్టి 
కథనాంధ్రీకరింపక ఈతడేల వదలివేసెనో తెలియకున్నది. మూలాసుసార 
ముగా అనువాదముసు సాగించిన ఎట్జాగ్రుగ్గడ అతిరసవంతమై పాఠకుల 
హృదయాకర్షణము నొాసర్భు నీఠథీను మూలాసుసారముగ నేల యాంధ్రీకరింప 
లేదో తెలియకున్నది.” అని వారి సందేశము. 


తిమ్మన కావ్యమునకు రుదభట్ట కావ్యము మాతృక యని శ్రీ చి. వెం. 
రాఫ. శ్రీ నుబ్బరామప్పగార్గ భావము. హరివంశ భాగముసకు తిమ్మన 
కావ్యము మాతృక యని చొగంటివారి ఊహ. ("ఈ సందర్శ్భములన్నిటని 
బరికించి చూడగా నెజ్టాపగ్గడ యాంధ్రీకరించిన స్వల్ప భాగమే మొట్టమొవట 
సంస్కృత హరివంశమున నుండెననియు, చానిని గై కొని తిమ్యనార్యుడు తన 
స్వకిపోల కల్పనలతో నీ యుత్తమ కావ్యమును హరివంశ శేషటుగా రచించె 
సనియ్యు తరువాత నెపరో పండితావతంసుడీ కథయందు పాతోచితములు 
వావనియో అనమంజసములనియో తనకు దోచిస భాగములను మార్చి ల్లోక 
రూపముగా రచించెననియు, నది క్రమముగా సంస్కృత హరివంశమున వేరి 
యుండుననియు దోచుచున్నది.”-- ఆంధకవి తరంగిణి-7న సంపుటము- 
పుటలు శిశి8ి-237, 


ఈ రెండు ఊహలును చేరి నిడుదవోలు వారి సిద్ధాంతముగా రూపొంది 
సది. హరివంశ భాగమునకు తిమ్మన కృతియు, దానికి రుదభట్టు కృతియు 
మాతృకలని వారి నిర్ణయము. 
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లన 
వి. వెం. రావు సుబ్బరామప్న చొగంటి వారి నిడుదవోలువారి 
గార్ల వాదము శ ఊహ =. సిద్దాంతము 





తయూవరాననవతలావతవాతాయా టాడా. 
॥ జగన్నాథ విజయము ల జగన్నాథ విజయము 
4 1 
పారిజాతాపహరణము పారిజాతాపహరణము పారిజాతావహరణము 
శ 4 
హరివంశ భాగము హరివంశ భాగము 





ఇళ శ్రీ వేంఠటరావుగారు అ (ప్రక్షిప్తకారుని పేరు నేమాని రై రవావ 
ధాని అని వెప్పుచున్నారు.! థై రవావధాని సంస్కృత _ హరివంశ మందలి 
'వక్షిప్త భాగ రశయిత యని నిడుదవోలు వారి అభిప్రాయమైనట్లే కనుపించు 
చున్నది, కాని వై రతావధాని రచించినది సంస్కృతము కాదు; తెలుగు 
కావ్యమే, ఆతని నాటికే సంస్కృత హరివంశములో నీ "వక్షిప్త భాగము 
ఉన్నట్లు ఆ కావ్యావతారికలో గల కృతిపతి యగు కోటగి0 శ్రీనివాస భూపతి 
ప్రశ్న వలన విదిత మగుచున్నది.2 


వరగుణకాలి కోటగిరి వంశభవుండగు శ్రీనివాసభూ 

వరు( డతిభక్రితోడ హరివం+ కథాశవతై క చిట్త(డై 
యరయుచు! బారిజాత హరణాది కథావళి లేకయున్నచో 
సురుచిర ద్యష్టి చేత నను జూచి దయామతితోడ నిట్లసున్‌. 


ఎల్జనార్యుండు తెనిగింప(డేల నొక్కొ ? 
తెలు(గు చేసిన పిదపవన దొల(గెనొక్కొ ? 
ఈళథల నీవు తెనిగింపు మింపు మాజి! 
(బకటనేమాని భైరవ సుకవి చం. 








1. "కేరీవ శతా్దివి నేమాని భై రవావధాని యను &వి ఈ భాగము గల $థ 
లను రచించి హరివంశమున జేర్చియున్నాడు.”--ఆంధధ-ఠర్ణాట సార 
స్వతములు-వరస్పర (ప్రథావము. పుట వర్‌, 

2. నేమాని ఖైరవావధాని రచిత "అంధ హరివంశయు-ఉత్తర భొగయి” 
వ్రాత పతి కాకినాడ ఆంధ్ర సాహిత్య పరిషద్దంథాలయవలో నున్నది, 


18కి ారీజాతాపహరణము 





తిమ్మన కావ్యమునకు మాత్‌ క ఏదను (పళ్ళకు నమాధానము నంతృప్త్‌ 
కరముగ నొసంగుఓము ముందీ (వ్రక్షీవ వమస్యను పరిమృరింపతలసియున్నది. 
అనగా (ప్రక్షిప్త మనబడు నీ భాగము నిజముగా టపక్షిప్తమేనా? ఐన చో 
తఈద్రచన ఎప్పుడు జరిగినది? ఎవరిచే జరిగినది? అను (ప్రశ్నలకు సమాధాన 
ములు కనుగొనవలపి యున్నది. సంస్కృత హరివంశమును సవిమర్శముగా 
సరి!ీలించినచో ఈ [వళ్నలకు సమాధానములు అభింపగలవు. 


నంస్కృత హరివంళశములో పారిజాతాపహరణ శథ రెండు విధములుగ 
జిప్పబడి యుస్నదని ఇంతకుముందే తెలిసికొని యున్నాము (పుట. 19). 
లొలికథ కంటె మిలిళకథలో అనేకములగు నూతనాంశము లుండుట 'అటుం 
డగ్యా అనేక ఠధాంశమిలో నీ రెండును పరస్పర విరుద్దములుగ నున్నవి" 
నూతన శల్చ్బనలలో ఒత్కా మాసము వారదుని రాయబారము, అదితి కళ్యపుల 
మాధ్యస్థము, పుణ్యఓ (వత్‌ వృత్తాంతము మున్నగునవి కలవు. _ వీనికింటే 
వుఖ్యమైనవి గను పరన్బర విరుద్ధాంశములను మరల కొంబెము వివరముగ 
నుర్థింతము. 

1) వరకాసుర నంహారానంతరము శ్రీకృష్ణుడు (ప్రాగ్గోతిషము నుండియే 
అహిరావతి కేగిసట్లు తొలికథ చెప్పుచుంటగా, ద్వారక నుండి యగినట్లు టలి 


గ 


శిథి చెప్పుచున్నది. 


స్నా మఠికథలో సున్నది. 
త) తొలికథిలోని స్నేహి య్యాత్ర మలికథిలో యుద్ధయాత మైనది. 
4) తొలి కథి ససుసరించి పారిజాతహరణ సమయమున సత్యభామ 
ఛశ్రీశృిష్ణునీ పార్శ్యమందే యుండిగ్కా మలి£థ ననుసరించి అమె యపుడు 


వ్వారకిలోనే యున్నది. 


5) తొలి కథిలో లేని వద్యుమ్న సాళ్యకులు మలికథీలో కృష్ణునకు 
హిరిజాతాపహరణములో సహాయకులై యున్నారు. 
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6) కృతజ్ఞతా గుణబడ్షుడైన దేవేంద్రుడు కృష్ణుని పారిజాతాపహరణ 
మున కింగీకరించి మిన్నకుంన్నట్లు తొలికథ చెప్పుచుండగా, ఎదిరించి యుద్ధ 
మొనరించినట్లు "మలికథి చెప్పుచున్నది. 


ఇంకను స్వర్చములగు శేదములు చాల శలవు. ఒకే సంఘటనను 
గరించి ఒకే కవి ఒకదాని వెనుక నొ౭టిగా ఇట్టు పరస్పర విరుద్ధమైన రెండు 
కథలు చెప్పి యుండుట అసంభవము. కనుక ఈ రెండు కథలలో నేదో 
యొకటి మా తమే నూల్యగంథకారుని రచన యనియు, రెండవది (పక్షిప్త 
మనియు చెప్పక తప్పదు. ఐనచో నీరెండు కథలలోనేది మూల (గంథకారుని 
రచనయో గుర్తించుటకు [పయత్నింతము. 


శ్రీకృష్ణావతార చర్విత నభివర్షించు. |గంథములలో _ (పధానమైనవి 
మూడు : 1) హరివంశము, 2) విష్ణు పురాణము, 8) భాగవతము. *వీనిలో 
హరిపింశ మత్యంత (ప్రాధీనమైనదనియు, అందలి విష్ణుపర్వపు కథ (ప్రధానా 
ధారముగ విష్ణు పురాణము నందలి కృష్ణ చరిత రచితమైన దనియు, దాని 
ననుసరించి భాగవతము రచింపబడినదనియు సంస్కృత వాబ్మయ చరిత్రకారులు 
నమ్ముచున్నారు. విష్ణు పురాణ, భాగవతము లందలి కథ చాలవరకు హరి 
వంశపు తొలి కథతోనే సంవదించు చున్నవి. ఈ రెండు [గంథములును 
కృష్ణుడు (ప్రాగ్టోతిషమి సుండిడు అమరావతి కేగినట్లును, అదితికి కుండల 
ములు సమర్చించి సత్యాసహితుడై నందనవస విహారము గావించుచు పారి 
జాతమును గాంచి పెకలించినట్లి చెప్పుచున్నవి. సత్య తసరు పారిజాతము 
కావలెనని కోరిసంమననే కృష్ణుడు పారిజాతోన్మూలసము. గావించిసట్లు ై 
రెండు (గ్రంథములుసు స్పష్టము చెప్పుచున్నవి. హరిపంళపు తొలికథలో 
ఈమాట లేదు. కాని ఆ సమయమున సత్య కృష్ణుని పార్శ్యమందే కలదు గాన 
ఇందులో పెద్ద వై రుధ్యము లేదని సరిపెట్టుకొసవచ్చును. సత్య ఇట్టి కోరిక 
కోరుటకు కాఠణము అంతకుముందు. శగీచేవి సత్యకు పారిజాత పుష్పము 
నొసంగక అవమానించుటే యని విష్ణు పుకాణము. చెప్పుచున్నది. ఇది హరి 
వంశ కథకు విరుద్ధము కానిదైనను నిశ్స్భయముగ నూతన కిల్చసయే. ఇక 
దేవేల్యడుడు కృష్ణునితో యుద్దము చేని ఓడిపోయినట్లు విష్ణు పురాణ, భాగ 
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138 పారిజాతాపహరణము 





వతములలో చెప్పబడిన విషయము హరివంళపు తొలి కథకు కేవల విరుద్ద 
మైవదే, 


ఓం 

పై వివయములను బట్టి చూడగా హరివంశమందు మొదట 'తొలి కథ" 
న్యత్రమే యుండెననియు, కృష్ణుని పర ద్రవ్యాపహరణ చర్యను సఘర్థించు 
టక్రై శచికృతావమాన కథసు, ఆతని సర్వాతిశాయి. వర్నాకమమును (ప్రక 
టించుటక్రై. యుద్ధ కథను, ఇంని పరాజయ కథను విష్ణు పురాణము 
కల్చించి యుండుననియు నమ్మవలసి వచ్చుచున్నది. ఈ కథచే స్ఫూర్తి 
పొందిన మరియొక కవి తోడికోడం[్ర కంటె సవతుల మధ్య చూత్సర్యము 
మరింతగ శళోభిల్లగలదను ఊహశో రుక్మిణీ సత్యభామల మధ్య _ రవరవలు 
పుట్టుటకు పారిజాతము కారణమైుట్లును, దానికి కలహాశనుడని పౌరాణిక 
వాద్మియమున ప్రసిద్ధుడైన నారదుకు సూత్రధారు డై నట్లును ఒక నాటకమును 
రచించి యుండును. అడే హరివంశ మందలి మలికథగ రూపొంది యుుడును, 
అనగా "మలికథి”యే (వక్షిష్టమని తేలుచున్నది. 


"తొలి $థ”యే (పక్షి ప్తమనుకొంద మన్నచో మరియొక చిక్కుగూడ 
కలదు. నరకు డపహరించిన కుండలములను అదితికి మరల శ్రీకృష్ణుడు చేర్చ 
వలసి యున్నాడు. ఈ సమర్చణము "తాలి కథ” లోనే చెప్పబడినది. మలి 
కథలో ఈ కథాంశ్‌ ముండుటకే అవకాశము లేదు. 


"మలి కథ”యే ప్రక్షిప్త మసుటకు మరియొక (ప్రబలమైన సాక్ష్య 
ధారము కలదు. క్షేమేంద్రుడను (ప్రసివ సంస్కృత కవి "భారత మంజరి" 
యను (గ్రంథమును రచించి వ్యాస వాసుడను (పసిద్ధి నందియున్నాడు. ఛారత 
భిల [గంథృమైన హరివంశముతో సహో భారత కథయంతయు ఈ [గంథిముస 
చెప్పబడినది. భారత మందలి (వ్రక్షివ్హ భాగములను గుర్తించుటకు. ధారత 
మంజరి యొక (ప్రబల (వప్రమాణముగ గుర్హింపబడు చున్నది. భారత టుంజరిలో 
తొలికథయే కలదు. మలి $థ పాలకువమైన లేదు,* 








* పూనా భండార్కర్‌ సంస్థ వొరుమూత ఈ "మళి కథ” (వక్షిష్ట మనియే 
నిర్ణయించినారు. చూ, పి, యల్‌, వైద్య--'హరివంశ” ౪91. 1 పీఠిక. 
పుట. కని. 
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ఈం దృష్ట్వానయనానంద చాంధవం మాధవన్సయమ్‌ 
సముత్పాట్య జహాదాఏి తచ్చామన్యత వృతహా (భారత మంజరీ) 


పారిజాతాపహరణపు అత్యంత ప్రాచీన [ప్రసంగము మహాభారతము 
లోనే లభించుచున్నది. చానిలోమూడ హరివంశపు తొలికథయే కలకు. మలి 
కథ పొలకువ యైన లేదు. 


"వై నతేయం సమారుహ్య (త్రాసయిత్వా మరావతీమ్‌ 

మహేంద్ర భీవనాద్యీరః పారిజాత మిపానయత్‌ 

తచ్చ మర్షితవొన్‌ శ్మకో జానం స్తస్య పర్మాకమమ్‌.” 
(మహాభారతం. 7-10-22, 28) 


ఇట్లు (పక్షిష్థ భాగమును గురించిన పిదప దాని రచనా కాలమును 
గి్పర్థింతము. దీనినిగూర్చి మూడు [ప్రాయావాదము లుండుట ఓపకాశమున్నది. 
శ్రే రుదభట్టుసకంటె పూర్వము ప ర్యుదభట్టు, తిమ్య్మనలకు మధ్య కాలము 
8) తిమ్మనకు తరువాత. వీనిలో మొదటి [ప్రాయోవాదమే నత్యమైనచో ర్యుడి 
భట్ట వావ్యమునకు ఈ "పక్షిప్త కథ" మాతృక యగును. రెండవ వాదమే 
సత్యమని తేలినచో రుద్రభిట్ద కావ్యమే ఈ పక్షిష్త కథకు మూలమనును. ఈ 
రెండిటిలో ఏ వావము నెగ్గినసు "వక్షి ప్త కథ”కు తిమ్మన కృతి. మాతృక 
కాజాలదు. తిమ్మన కృతికే ఈ పషష్త కథ మాతృక కాగలడు; లేక ర్యుద 
భట్ట కావ్యమైనను వావచ్చును. ఒూడవ (పాయోవాదమే సత్యమని నిరూపణ 
చైననే "వక్షిప్త కథలు రుదభిట్టు తిట్ముసల కావ్యములలో నేదోయొకిటి 
మాతృక యగుటయు, తిమ్మన నాష్యటుసకు ర్వుదభిట్ట కాట్యడు. టాతృక 


యగుటయు సిశ్షాంతము వాగ్‌లదు. 
థ్‌ 


శ్రీయుతులు చాగంటె. నిడుదిటోలు వారలు మూపవ ప్రాదూవాదమునే 
సమర్థించుచున్నారు. కసుక దానికీ గల సాధక దాధకిములను విచాంంతము. 


ఎజ్జన సోమనలీ కథసు చెవ్పలేదు గనుక వారి కాలమునకు అనగా 
14వ శతాన్టి వరకు ఈ పక్షివ్త కథ పుట్టియంజలేదని వారి వాదపు 


సారాంశము. సోముడు హరివంశ కథల సన్నిటిని రచింవలేదు. లేదా అతని 


గంథిమింతయు నేడు మనకు లభించుట లేదు. ఏమైనను అవతారికోవ సంహా 
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1శ్ల0 పారిజాతాపహరణము 
నకుతా న లు 


రములు లేని సోముని (గ్రంథము దాని అసంపూర్ణ స్థితినే వెల్లడించుచున్నది. 
కనుక సోముడీ కథను రచింపలేదనునది ఒక అక్షేపణ కాజాలదు. ఈ అక్షే 
వణ నంగీకరించినచో మొట్ట: పారిజాతావహరణ కథయే పక్షిష్త మన 
వలసి వచ్చును, అట్లయినచో ఎగ్జిన చెప్పిన కథ కూడ (పక్షిక్తమే యనవలసి 
యుండును. అదియుగాక సోముడు పారిజాతము కారణముగ _ఇం[డునకును 
కృష్ణునకును యుద్రము జరిగునట్లు _చెప్పియుండుటచే. అతనికీ "మలి కథ” 
పరిచితమే యని చెప్ప వీల/ఐచున్నది.! 


ఎజ్జుస చెప్పిన కథ దాదాపుగ తొలికథ తోనే సంవదించుచున్నది. 
రమ్యమైన సక్యామాన కథను ఆతడు చెప్పక విడచుటచే ఆ కధాభాగము 
ఆయన కంట పడలేదనియే నష్మవలసి వచ్చుచున్నది. లేక 'ధీరవిచారుడగు" 
ఎల్జన ఆ భాగపు ప్రక్షిష్టతను. /ఎర్తించి పరిత్యజించెనో? ఏమైనను కథ 
ముగింపులో "తొలి కథ'కు విరుప్పముగ ఇంద్రో పేంద్రుల యుద్దముసు చెప్పి 
యున్నాడు. హరివంళపు లొలికథకుసు, విష్ణు పురాణమునకును ముగింపులో 
గల వై రుఫ్యమును సమన్వయవరచుటకు ఎబ్జన [వయత్నించినాడు. కనుకనే 
కృష్ణుడు గావించిన పారిజాతావహరణమునకు "మదిలో నొడంబడియు” 
"మనను పట్టలేక” హోరాడి ఓడినట్లు చెప్పినాడు. 2 

ఇక్‌ "తదీయ నిస్పత్తి పర్యంతము. దిష్య మహీరుహంబు మహీతల 
స్పర్శిగా నొతంబరచి” (229) అను ఎస్దిన వాక్యమునకు మూలము విష్ణు 
పురాణమే సనుట స్పష్టమే. "పారిజాతంబు నవతారితంబు సేయ! (బద్యుమ్ను 








1. పారిజాతంబు( చెచ్చుచో (బితికిటోయె 
నిర్ణరాధీప(డొక్కండు నిన్ను( చాక్‌, (ఉ. హా. ౪. 2038) 
2. _ (దేవేంద్రుడు) "తత్కృతంబు తగనొడ ఐడియున్‌” 
(హ. వం. ఊఉ. భా. 1. వీనిక్షే 
"మససు పట్టలేక యనిమిషకోటితో 
నరిగి యళని। దాకి యని యొసర్ని 
వ్యజిమత్‌నిమో(ద వైచి తవ్వేగసం 
_స్తంభనమున మదము దక్కి (సుక్కి” (*౨* 222) 


'పక్షేప విచారము ! 





వౌజ్జాపింప నత౦ండయ్యు త్తమ తరువు నంతఃపురంబునకు! గొనిపోయె” (0 
281) నవి ఎల్జన చెవ్నియండుటచే అతడు హరివంశ (పక్షిప్త భాగముసు 
కూడ చూచియే యుండెనని ఊహింపవలసి యున్నది. ఈ సందర్భమున 
"తొలి కథ'లో (వద్భుమ్నుని పేరైన లేదు. "మలి $థ' లోనే (వద్యుమ్నుడు 
(ప్రధాన పాత్ర వహించుటేగాక పారిజాతమును ద్వారకలో (వ్రవేశ పెట్టనవాడుగ 
చెప్పబడి యున్నాడు.! కనుక ఎజ్జస నాటికీ "ప్రక్షిప్త' భాగప్పు రచన జరిగి 
యుండలేదని నిశ్చయముగ చెప్పుటకు అవకాశము లేకున్నది. తిక్కన కూడ 
పారిజాతాపహరణ కథ నొకచోట స్మరించి యున్నాడు.2 


త్రీ శ. 1800 [ప్రాంతమునకే హరివంశపు మలికథి [ప్రచారము నంవి 
యుండుననుటకు ఒక సాక్ష్యము కలదు. ఉమావతి ఉపాధ్యాయ యను కివి 
వైథి? నంన్కృత మిశ్రమ ధాషలో 'పారిజాతాపహరణ' మను నొక ఏకాంకిక 
నాటికను రచించియున్నాడు.3 నారదుడు కృష్ణునికి పారిజాతము నొస/ఒట 
మొదలు పుణ్యక (వ్రత సమాప్తి వరకు గల కథను ఇతడీ నాటికలో కూర్చి 
నాడు. కృష్ణునితోబాటు అమరావతీ దండయాత్రలో అర్జునుడు కూడ పాల్గొను 
టయు, పుణ్యక [వతమును సత్యభామతో వాటు సుభద కూడ నాజరించు 
టయు ఇందలి విశేషములు. మిగత కథ యంతయు హరివంశపు మలికిథియ. 
తిమ్మన, ర్యుదభట్టుల కావ్యములతో కొంతకు కొంత సమాసపుగ నున్న 
పారిజాతాపహరణ వృత్తాంతము మాట టొట్లున్నను, పుణ్యకవ్రత వృత్తాంత 
(రృుదభట్టు చెప్పనిది) తిమ్మన సొంత కల్పన మాత్రము రాదనుటకీ ఉటూపతి 





క్షే తతో[గత: పారిజాతం ఆరోప్య గరుడే తదా 
(పద్యుమ్నో ద్వారకాం రమ్యాం వివేశ రథివాం వరః 
వైబ్యాదిహయయుక్షేన రథేనానుయయౌ హరిః. 
(75 అళ్యా. 0, 51 బ్లో) 
2. _ 'నత్యభామకు! బారిజాత ౦బుపై గల 
కోర్కి తీర్చిన రసికుండితండె. (ఉద్యోగ. 16. 175) 
8... ఇతడు మిథిలా హిందూరాజు వారసింహుని మంయత్కి 1324 నం॥కు 
ముంవరివొడు. చూ. 0.540002! 5062--11360౧ 0౯ కంపని! 
కం80176. ల. వశం 


క్షేశ[ి హిరిజాణావహరణము 


రచిత నాటిక తిరుగులేని సాక్ష్యమై యున్నది.* అందుచే నీ "పక్షిస" 
భాగము తిమ్మన రచనకు నంస్కృతీశరణము గాక తిమ్మన రచనయే దానికి 
ఆంధధ్రీకరణమని నిరూవణ యగుచున్నది. + 





(వక్షిప్త భాగమునకు తిమ్మిన రనడే మూలమను వారు మరియొక 
విధముగ నిట్లు వాదింపవచ్చును. "ర్మువభట్టు కావ్య మాథారముగ _ కొన్ని 
స్వీయ కల్చనలతో ఉమాపతి తన నాటింను రచింవగ్య ఈ రెంటివి అధార 
ముగ గొని మరిన్ని బ్వశిహోల కల్చితములగు చేర్చులు మార్చులతో తిమ్మన 
తన కావ్యముసు రచింవగ్భా ప్రక్షిప్తవారుడును అట్లే తిమ్మన రచనను తన 
అభిరుచి ననుసరించి "సంస్కరించి" సంస్కృతీకరించి యుండవచ్చును” అవి. 
కాని ఈ వాదముసకు చాల చిక్కులు కలవు. 


బీహారు ప్రాంతీయుదును మైథిలీ మాతృభాషగా గలవాడును నగ 
ఉమాపతి ఉపాధ్యాయిము కస్నడ్‌ టందున్న ర్యుద్రభట్ట కావ్యము. నెట్లసున 
రింపగల డనునడి మది ఏ అశ్షేనణ. మాట వరుసకు ఈ ఆక్షేవణకెట్లో నమా 
ధానము చెప్పికొందటు. ఉదూపతి ఎద్లా కష్టవడి కన్నడమును రుద్రభట్ట 
వావ్యము కొరకేయ్రైన నేర్చుకొనినాడనుకొందము. _ లేదా ఈనాడు మనకు 
అభ్యమిు గాకుస్న[ఎ రుద్రభట్ట వావ్యమున కేదైన సంస్కృతీఃరణ మేర్చడి 
యుండవచ్చుసు. ఉమావతి దాని ననుసరించి యుండవచ్చును. ఇప్పుడు మరి 
యొక ఆక్షేపణ. ఉమావతి నాటకము కేవల సంస్కృతము కాదు. సంస్కృ 
తము కంటె మైధిలియే అందు అధికిముగా కలడు. తిమ్మనకు కన్న 
బ్ఞానయితోబాటుగ మైధిలీ భాషాజ్ఞానము కూప ఉండినగాని, అత 


హాపి ఎట్లో సరిపెట్టుకొందమిు. తిమ్మన కూడ ఉపూవతి నాటకమి. కొరకే 
కిష్టపడి ఎట్లో మైథిలి నేర్చుకొని యుండవచ్చును. లేదా నేడు మసకలభ్య 
మసను ఉమావతి నాటికకు కేటల నంస్కృత అనువాద మొకటి ఏర్పడి 
యుంతవచ్చును. తిమ్మన దాని ననుసరించి యుండవచ్చును. 


* 51000610౧0 స. 6. 1.8. నాచే 0ఇ7వ2! 0 గం 3087 
226 01182 మెలం&?0% ఏంం18స మార్చి 1917 సంచికలో ఆంగ్లాను 
ల 


వాచి సహితముగ [పకటింపబడినది. 


'వ్రక్షేఫ విచారము షం 

ఇన్నివిధముల సరిపుచ్చుకొనినను (పక్షిప్త భాగముసకు తిమ్మన 
రచనయే మాతృక యనుటకు షంయొక పెద్ద ఆక్షేపణ అడ్డు వచ్చుచున్నది. 
ఈ (పక్షిప్త భాగమినందలి కొన్ని కథాంశములు ర్నుదభట్ట కావ్యముతో 
మాత్రమే సంవదించుచున్నది. మరికొన్ని కథాంఛములు ఉపాపతి. నాటికితో 
మాత్రమే సంవదించుచున్నవి. మరికొన్ని కథొంశములు. తిమ్మస కావ్యముతో 
మాత్రమే సంవదించుచున్నవి. కొన్ని ముఖ్యాంశములసు మూత్రము గ్నుర్ధిం 
తము. 





స్వర్గమున మహేశ్వర పూజోత్సవ [వసంగము, శివుడు ఇం్యదుని పారి 

జాతీ మిమ్మని అడిగి లేదనిపించుకొనుట, ఐరావతమును గరుడు, పారి 
యాశ్రముపై పడునట్లు విసరివేయుట, చిర్వాదకేశ్వరుని (పసంగము, షట్పురా 
సురులను వధించుమని బిల్యోచశేశ్వరుడు కృష్ణుని అదేశంచుట అసు కథాం 
ములు రుద్రభట్ట కావ్యమందు మాత్రమే కలవు. గౌరీ శసీచేపులు భర్హ్యదాన 
మును వారదునికే యొసం/ఎట,. సత్యభామ కృష్ణునికి సరియగు వెలగ ఒక 
గోవు నొవనంగుట అను కథాంశములు ఉమావతి నాటిక యందు చూత్రమే 
కలవు. నారదుడు సత్య ఇంట ఘజించుట, కృష్ణుడు వై జయంతమున ఒసే 
రాత్రి న్నిదించుట, కృష్ణుని పాంజాతహరణ వృత్తాంతషుసు సందసవనపాలురు 
అర్యడునకే తెలుపుట, పారిజాత పుష్పము యొక్కయు, వృక్షము యొక్కయు 
విషృతమగు మహిమల వర్ణన పుణ్యకవ్రత విఠాన విపరణ-- ఇవి తిమ్మన 
వ్యమునందు మాత్రమే కలవు. ఆయా అంశములలో, ఆయా కావ్యములళో 
సంప్రదించుచుస్న ఈ (ప్రక్షిప్త భాగ రచయిత ఎవరోగాని ఒక కన్నచ కావ్య 
ముస్సు ఒక తెలుగు కావ్యమును ఒక మైథిలీ నాటికను చముందుంచుకొని 
సంస్కృతములో తాను రచస సాగించినాతసవలెను. ఇట్ట అభూతమఃఎ 
ఊహను చేయటకంవి ఈ కన్నట, మైలీ, తెలుగు కవులు మువ్వురుసు ఒనే 
సుస్కృత పురాణము నాధారమయుగ గొని తబుకమ అభిరుచుల కసుగణ'ఎగ 
చేర్పులు చూర్చులు చేయుచు (గంధములు రచించిరసువొసుట స్వభావసిద్దదు 


ఫి, 
ఉనా 


క్షేత్మశ పారిజాతాపహరణము 
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సంస్కృత పురాణము 
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కన్నడ కాష్య... మైలీ నాటకము తెలుగు కావ్యము 





మౌొకసారికూఢ మాటవరుసకే పై అసహజమైన ఊహనే అంగ్‌8 


రింతము. చతుర్భాషావేత్తయైస యిక పండితుడు. కన్నడ మైథిలీ తెలుగు 
(గ్రంథముల నాధారముగ సంస్కృత (గంధముమ. రచించ్లివాతనిదు. అను 
కొందమన్నను తిమ్మన 8ంటెసు. ఉమాపతి కంటెను పూర్వమే ఈ పారిజాతావ 
హరిణ, పుణ్యకి (వత కథలు దేశమున బహుళ వ్యాప్తిని పొంచియిస్నట్లు 
ఇతర (ప్రమాణముల వలన రూఢియగుచున్నది. 


దేవతఠి సాత్తగు పాంజొతమును సత్యభామ అవహరించుటయుం 
వృష్యని నారదునకు దాసమొసంగుటయు నను కథాంశములు శైైమిని భారత 
ములో స్యరింపబడి యున్నవి. పారిజాతము నవహరించిన భర్తను దానమొన౦ 
గిన సత్యయొక్కి అకార్యమును, తసకు లభించిన క్చిష్ణుని తిరిగి అమ్మివేసిన 


(పక్షేప విచారము క్షేశ్షన్‌ 








వారదుని అవివేకమును (దౌపది ఇట్లు పరిహసించుచున్నది.! మరియొకసాొరి 
అనుసాల్వుడు కూడ సత్యభామ కృష్ణుని నారదునకు దానమొసగిన వృత్తాంత 
మును ప్మరించిసాడు.2 జైమిని భారత రచన ఎప్పుడు జరిగినదో సృష్టముగ 
చెప్పుటకు సాధ్యము గాకున్నను అది [శ్రీ. ₹. 1800 కంటి చాల పూర్వమ 
రచింపబడి యుండునని సమ్మవలసి యున్నది. జైమిని భారతమును లక్షీ 
డను మహాకవి 1845-47 (ప్రాంతమున కన్నడములోనికి అనువదించి 
యున్నాడు. అప్పటికీ అది కొంత (ప్రాచీనమై యున్నగాని దానికి పొరాణిక 
(తిపత్తి లభించుఓయు, లక్ష్మీపని వంటి మహాకవి దానిని అనువదించుటకు 
పూనుకొనుటయు జరిగియుండదు. కనుకనే ఉమాపతి కూడ ఈ పుణ్యక (వత 
వృత్తాంతమును హరివంశము నుండియే (1హించియుండునుగాని స్వయముగ 
కల్పించి యుండడని చెప్పగలుగుచున్నాము. 

ఇంకను సవిమర్శముగా పరీక్షించినచో రుద్రభట్టు క న ఈ 
(వక్షిష్త భాగము హరివంశములో చేరియున్నట్లు ఆతని కా 
తెళిసికొనగలము. 

1) హరివంళములో అతి సం్యగహముగ చెప్పబడిన అనేకాంళములు 
రృుదభట్ట కావ్యములో అతి విపులముగ చెప్పబడి యున్నవి. ఒక ఉదాహరణ: 


నెం 4 
ఆం 
యట్‌ ర్ల్‌ 
జ 
ర 
ఖీ 








1, నారదాయ త్వయా దత్తో మాధవః పతిరాత్మనః 
పారిజాతస్తు దేవానాం మండనం యత్పురాహృళతమ్‌ 
దేవద్విజగురూణా౦ హి విత్తం నైైవాత్ర పండితొః 
పతిగృహ్హన్తి సుభగే త్వం గృహీత్వా న లజ్జసే 
నారదం చై వ గర్హామి (ప్రతిగృహ్య జినార్దనమ్‌ 
(వదత్తవాన్‌ కథం మనః తవ హస్తే జిగత్చతిమ్‌ 
కృష్ణాదవ్యధికం త్వత్తః కఠి లబ్బం తేన ధీమతా 
బ్రాహ్మణానాం మతిర్యస్మాత్‌ పళ్చాదుత్చద్యతేఒన ఘే. 

(౫4. 66-69) 
(గహీతారం నారదం తు పద న్యన్యే మృషావచః 
సత్యభామార్చితం కృష్ణం పరిజానే కరాగతమ్‌ 
సంధర్తుమనమర్జోసౌ నారదో దత్తవాన్‌ యతః. (౫8. 99-100) 


లిం 
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శేక్షరి పారిజాతావహరణము 





హరివంశమున వారదకృత సక్యానింద ఒకే ఒక శ్లోకములో చేయబడిసది.1 
జగన్నాథ విజయములో ఈ సత్యానింద ఐదు పద్యము లా(శ్రమించినది.2 
దీనిని ఒక విధముగ రుదభట్ట రచనకు హరిపంశపు సం[గహీకరణ అని చెప్ప 
వచ్చును. లేదా హరివంశమునకు ర్ముదభట్టు విస్తరణ యనియైన _ చెప్ప 
వచ్చును. కాని అనుక ర్త ఎల్లప్పుడును మూలమున కంటి సుందర రచనయే 
చేయుటకు (వయత్నించు ననియు, మూలము నందన్న రమ్యములగు 
భావములను అనువదింపకుండ వదలడనియు గుర్థించినచో ఈ భాగములను 
రుదభట్ట రచనకు వారివంళపు సం[గహీకరణ యనుటకందె హరివంశ 
మందలి అరకొర శ్లోకములకు ర్యుదభట్టు గావించిన విపులీకరణ యనియే 
చెప్పవలసి యుండును. 


వ) హరివంశమున గల కొన్ని సుదీర్ష (ప్రసంగములకు  ర్నుదభట్టు 
రచనలో సంహ వాక్యములు గల సందర్భములును గలవు. ఉదాహరణకు 
పారిజాతము నిమ్మసు తన కోరికను ఇంద్రుడు తిరస్కరించిన పిదప శివుడు 
శన ఇల్లాలిని ఎట్లు సంతృప్తి పరచెనో హరివంశమున అతి విటులముగ 111 
బోకములలో చెప్పబడినది. ఇందులో సందర్భజిద్ది లేని అధిక [పసంగము 
కూడ చాలగలదు. ఈ సందర్భమును ర్యుదభట్టు "ఎంతానుం సంతైసి” 
(ఏదోవిధముగా ఫంతృ ప్తిపరచి) అని ఒక్కముక్కతో తేల్చివేసినాడు.. ఇట్టి 
నందర్భములను ఒకవిధముగ రుదభట్ట సంగ్రహ [పసంగములకు హం3 
వంశపు విపుఠీకరణమనిమైన చెప్పవచ్చును. లేదా హరివంశపు విత 
(ప్రసంగములకు రుద్రభట్టు సంక్షి ప్రీీరణమనిమైన చెప్పవచ్చును. కాని 
సందర్భషద్ధి లేని హరివంశపు విస్తృత [పసంగములకంటె రుద్రభట్టు గావిం 
చిన బొచిత్యవంతములై న సం్యగహ వాఠ్యములే రమ్యములుగ సుండుటవే 
రుద్రభట్టుదే ఉత్తర కాలిక రచన యని నిర్ణయింపగలము. 
స్ట అద్య న సాకాజితీ దేవీ జ్ఞాస్యతే వరవర్డినీ 

సౌభాగ్యాద్యం సదావే త్తి యాత్యానం సుభగా సతీ. 

(85 అధ్యా. 39 బ్లో) 
వ. జంవి. గణ, 70-71. 


(నక్షేప విచారము కేశ? 





8) కథాంములు భిన్నముగ నున్న తొవులలో కూడ హరివం+ కథాం 
శములకంటె రుద్రభట్టు కథాంశములే రమ్యములుగ నున్నవి. ఒక్క ఉదా 
హరణ చాలును శ్రీకృష్ణుడు ఏకాంగవీరుడ్తై పోరి దేవేంద్రుని జయించినట్లు 
రుద్రభట్ట కృతి చెప్పుచున్నది. కృిమ్ణని మహిమను వ్రస్తుతించుటకే రచింప 
బిడిన హరివంశము నందలి ఈ కథాధాగమో- సాత్యకి, (పద్యుమ్నుల 
నహాయముండి కూడ కృష్ణుడు దేవేర్యదుని జయింపలేకపోయినాడని తెలుపు 
చున్నది. ఈ రెండు కథా భాగములలో దేనికేది మెరుగు పెట్టినట్లున్నదో, 
అనగా ఏది వూర్వకాలిక రచనయో, ఏది ఉత్తరకాళిక రచనయో వివరిం 
వలనిన పని లేదు. 


4) రృుద్రభట్టు పారిజాత కథా [పారంభమున రుక్మిణి పుణ్యక (వ్రతము 
నాచరించినదని తెలివియున్నాడు (౫1. 61, 62). ఆ వతాచరణ విధాన 
మును గూర్చి రుద్రభట్టు ఏమియు తెలుపలేదు. ఈ [వతాచరణ వీధానము 
అతి విపులముగ హరివంశములో నున్నది. పువణ మగుటచే (వత$ల్ప 
సుద్‌ర్ష వర్షనలను హరివంశము చేసియుండగొొ కావ్యదృష్టితో రుదభట్టు 
వానిని సంహరించినాడని చెప్పుట యుక్రియుక్టము. ర్వుదభట్టు కల్పించిన 
"అపురూవపపు” (వతపు పేరునకు అటుపిమ్మట హరివంశము (వత కల్పముసు 
రచించిన దనుట యుక్తిసహము కాదు. మొదటికి ర్వుదభట్టు "పుణ్యకము” 
అసు పేరును కల్చింపవలసిన అవిసరమే లేదు. "రుక్మిణి ఒక (వతము నాచ 
రించు చుండె'నని హరివంశములో ఈ సందర్భమున జెప్పినట్టుః సాధారణ 
ముగ చెప్పియండుటయే నసహజమగు మార్గము. వివరములతో పనిలేకుండ 
నిర్ధిమిత్తముగ ఒక "అపురూపవు" పేరును సృష్టించుట అనవాజము. ర్నుద 
భట్టు ఇట్లు "పుణ్యళ' (వతపు విపరముల జోలికి పోరున్నను, _ పుణ్యకమసు 
'పేరును స్మరించుటయే ఆతని రచన హరివంశ థఛాగపు రచనకు తర్వాతిదిని 
నిరూపించుచున్నది, 

5) ఇట్లే యుర్దావసానమున చిల్యోదకేశ్వరుడను. శివుడు కృష్ణు నెదుట 
సాక్షాత్కరించినట్లు రుదభట్టు తెలిపినాడు (1! 1). శివునకు... చిల్యోద 
+ “ "డ్తపవాసావసానం హి రుక్కళ్యాః (పతిపూజయన్‌”. 

హరి. గిర్‌ అధ్యా. 5 ళ్లో, 


14రి పారిజాతాసహరణము 





శేశ్వరుడను పేరు ఎట్లేర్చడినదో అతడు తెలుపలేదు. ఆ వివరము హరివంళ 
ములో నున్నది. “తొలినాటి యుస్టానంతరము రాత్రివేళ శ్రీకృష్ణుడు పారి 
యా(త్రముపై విడిపియుండి మహేళ్వరుని పూజింపగోరెను. పూజికు ముందుగ 
స్నానమాచరించుటక్షై అతడు గంగను స్మరించెను. అంతట అచట గంగ 
ప్రాదుర్భవించెసు. శ్రీకృష్ణుడు ఆ గంగలో స్నానము. గావించి గంగోదకము 
లపై బిల్వ ష్యత్రములుంచి వానిపైకి ఈశ్వరుని ఆవాహన చేసెను. ఈశ్వరుడు 
కృష్ణునకు (ప్రత్యక్షమై "నీవు నన్ను బిల్వోదకముల పైకి ఆవాహన గావించితివి 
గనుక నేనిచటనే "బిల్వోదకేశ్వరు”డను పేర నెలకొని యుందును. ఈ గంగ 
రూడ ఇచట అవింధ్య యను పేర (వవహించుచుండ గలదు. ఈ క్షేత్రమున 
మూడు ర్యాత్రులుండి నన్ను 'సేవించినవారు వుణ్య లోకములు పొందుదురు" 
అని పలికెను. విదవ శ్రీకృమ్ణుడు కూత పారియాత్ర పర్వతమున కిట్లు వర 
మొనంగెను. "ఓ పర్వతరాజిమా, నేనును ఇచ్చటనే నీపైన సన్నిధి చేసి యుం 
దుసు. నీ శిఖరమున నెలకొని యున్న నన్ను దర్శించినవారికి గోసహ్యస దాస 
పుణ్యము లభింపగలదు. నీరాతితో నా విగ్రహములు కావించి పూజించువారు 
నా లోకమును పొందగలరు”. ఇది సంగ్రహముగా హరివంశము నందు గల 
విల్వోదకేశ్వర వృత్తాంతము.] 


ఈ కథాభాగమంతయు నొక స్థల పురాణమువలె నున్నది. ఈ స్థల 
పురాణమును రచించిన వ్య క్రి పారియాత్ర [ప్రాంతీయుడై యుండుసు. వింధ్య 
నర్వత పంక్తుల పశ్చిమోత్తర భాగమునకే పారియ్యాతమని పేరు.? కనుక ఈ 
(వక్షిప్త భాగపు రచయిత మహారాష్ట్ర, (ఏజరాత్‌, రాజస్టాన్‌ (ప్రాంతములకు 
చెందినవాడ్లై యుండును.3 మైసూరు సందలి వ్యార సముద్ర ప్రాంతీయుడె న 
1, హరివంశమి--74వ అధ్యాయము. 10-54 (45 ల్లోకములు) 

2. మడ964181 2)-6608౧2101104! 01010880 0 శీ9ం1691 206 
సశీం6410781 [106012. 266 : 68. 

$. కతియవాడు (గుజరాతు) లోని మహాత్మగాంధి జన్మస్థానమైన పోర్‌ 
బందరుకు సమిపమున నొక "విల్లేశ్వోరము” కలదు. అచటి 1వలింగ 
మును శ్రీకృష్ణుడే (ప్రతిష్టించినట్లు స్థల పురాణము. చెప్పుచున్నది. ఈ 
'విల్లేశ్వరుడే' "విల్యోదకేశ్యరుడై ' యుంశవచ్చును. చూ. శీల! క. 
ఈ సజల 06 [2614 1937 -- గ4్యం 40, 
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రుుదభట్టునకు ఈ పారియ్యాత విషయమై అస క్రి యుండకపోవుట సహజము. 
కనుకనే అతడీ భాగము నంతటిని అనువదింపక విస్మరించినాడు. _ బిల్వోద 
క్రేశ్వరుడను పేరును మాత్రము (గహించివాడు. మాతృకియైన (గ్రంథములో నీ 
పేరుండుటచేతనే అతడు దానిని స్వీకరించి యుండుసుగాని నిిమిత్తముగ 
అతడీ "అపురూపపు" పేరును సృష్టించి యుండడు. అతడు కావించిన అపు 
రూపవు నామసృష్టికి ఆకాశ పంచాంగము వంటి క్షేత్ర మాహాత్య్యమును 
మరొకరు కల్పించి యుండరు, ఇదిగాక ఈ సందర్భమున ర్నుదభట్టు చేసిన 
పద (పయోగమును ఐట్టి ఈ పేరు రుదభట్టు కల్చించిసది కాదని స్పష్టమగు 
చున్నది. 
శ్రీదసఖం వురరిపు చి 
ల్యోదకపతి నామ నల్లి సన్నిదనాగి... (2. వి. ౪. 1) 

(విల్యోదకపతి యను పేరుగల శ్రీదనఖుడ్తైన పురరిపుడు అచ్చట 
సాక్షాత్కరించి...) 

శివుని పేర్కొనుటకు శ్రీదసఖుడుు, పురరిపుడు అనినట్లుగనే "చిల్వోదక 
పతి” యని ఉపచార నిర్విశేషముగ పేర్కొనక '"బిల్వోదక పతియను పేరు 
గల' అని పేర్కొనుటలోనే ఆ పేరిట [పసిర్దుడైన ఒక (పత్యేక శివుడు గల 
తనియు, ఆ పేరు వెసుకనేదో కొంత చరిత్ర కలదనియు, అ చరిత నంతటిని 
చెప్పుటకు ఇన్లము లేక్క బాత్తుగా పేరునుగూడ వదలిపెట్టుటకును ఇష్టదు 
లేక్క ర్యుద్రభట్టు ఇట్లు చెప్పినాడని స్పష్టమ?పచున్నది, అసగా ర్యుదభట్టు హరి 
వంశము ననుసరించినాడేగాని, ఆతని కావ్యము ననుసరించి టపక్షిప్త భాగ 
రచన జరిగయుండలేదని నిరూవణ యగవచున్నది. 

ఇట్లు ఈ "పక్షి ప్త భాగము" విల్వోవక క్షేత్ర (ప్రాంతీయునిచే భారత 


మంజరీ రచనా కాలమగు 104రికి తరువాతను,4 జగన్నాథ విజయ రచనా 
కాలమగు 1215కు పూర్వమును రచింపదిడినట్లు నిర్ధారణ యగుచున్నది. 
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పారిజాకాపహరణమునకు శ్రీకృష్ణుని పురికొల్పినది ఆతని కాలతాను 
నయత్యమే యను విషయమును జొట్టతొలిసారిగా కల్పించినది మూడవ శతా 
బ్ఞమునకు చెందిన సర్యసేనుడను రాజకవి రచిళమైన హరివిజయమను 
(ప్రాకృత కావ్యమని తెలియుచున్నది. హెరివిజయము వేడు అనుపలభ్యము. 
కాని 10వ శతాబ్దివాడై న అనందవర్థసునకున్సు 11వ శతాబ్ది వాడ్తైన అభినవ 
గుప్తునకును ఈ గావ్యము పరిచితమే. ప్రసిద్ధేతి వృత్తములలో కవి స్వఠపోల 
కల్చ్పనలను పివేశపెట్టుటను సమర్థించుచు అనందవర్ధను డిట్లనుచున్నాడు. 
"ఇతివృ త్తవశాయాతాం కథం చి్మిదసాననుగుణాం స్టితిం త్యక్త్వా పునరు 
్చేక్ష్య అభీష్టరసోచిత కథోన్నేయో విధేయః; యథా కాలిదాస (ప్రబిందేషు, 
యథా చ సర్వ సీనేన విరచికే హరివిజయే' (ధ్వన్యాలోక. 1£). దీనిపై అభి 
నవ గుప్తుని వివరణ "హరివిజయే కాంతానునయాంగత్వేన పారిజాతహరణం 
నిరూపిళ౦, ఇతిహాసేవ్యద ప్టమపే” (లోచన). 


ఇట్లు శిమ్మస కావ్యము సంన్కృతీకరింపబడి హరివంశములోని కెక్కిన 
దను వాదము నిరాధారిమని తేలినది. _ ఇట్లీ వాదము పరాస్త మగుటతో 
తిమ్మన హరివంశము ననుసరించినాడనుటకు గల అక్షేవణ తొలగిపోయిన ౨. 
న విష్ణు పురాణయిలోని పారిాత కథ (వక్షిప్తమను మాటయ లేదు గసుక 
దానిని తిమ్మన అనుసరించినా డనునది నిరాశ్షేపశీయను దైనది. 


[ప్రణయ కుపితమైన సత్య ససునయించుటకే శ్రీకృష్ణుడు పారిజాతము 
వవహరించినాతను కథ తిమ్మన కిల్చన కాదు; రువభట్టు కల్బ్నన కాద్‌. 


వీరికువురికంటె వేయ సంవత్సరములకు పూర్వమే ఈ $థ (వచారములో 
సుషృవని తేలుటతోసు, తిమ్మన అసుసరించినవి హరివంశ, విష్ణు ఖురాణములే 
యని నిరావణ య/పటతోసు అతడు జగన్నాథ విజయము నను౩రించినాను 
చాపము నిర్మూలమైనది. 


సారాంశము : 

ర్వువభట్టు రచించిన జగన్నాజ విజయములో శ్రీకృష్ణుని జన్మ మొదలు 
సాల వధ వరకు గల ఏకోశ్తర శత కృత్యములు క్రీర్తింపబడినవి. తన 
కావ్యఓంనెకు విష్ణు పురాణము మాతృక యని ర్యుద్రభట్టు అవతార్శిక్షలో ఖఇిలిపి 
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యున్నాడు. వనను పారిజొకాపహరణ కథా సందర్భమున _ ఆతడు హరి 
వంశము ననుసరించి యున్నాడు. 


శిమ్మన తన పారిజాతాపహరణ కావ్యమునకు హరివంశము మాతృక 
యని సూచించీ యున్నాడు, ఐనను ఆతడు విష్ణు పురాణమును టాత కొంత్‌ 
వరకు అనుసరించి యున్నాడు. 


తిమ్మన కావ్యమునకు హరిక ఛాసాఠము, జగన్నాథ విజయము అను 
కన్నడ [గంథములు మూలములని ఇటీవల కొందరు పండితులు చెప్పుచు 
వచ్చినారు. కన్నడములో "హరి కథాసార” మను పేరు గల [౧౦థమే లేము, 
ఇక జగన్నాథ విజయమంవలి పారిజాతహరణ కథా భొగమినకును, తిమృన 
పారిజాకాపహరణ కావ్యమునకును ఎన్నో పోలికలు కసుషించుచున్నవి. 8సుి 
ముందు పుట్టిన జగన్నాథ విజయమును వెనుక పుట్టిన పారిజాతాపహరణ 
మనుకరించినవని ఆ పండితులు 1భమించిరి. కాని ఈ సాదృశ్యములకు కార 
ణమి తిమ్మన రువభట్ట కావ్యము ననుకరించుట కాదు. ఈ ఇరువురును హరి 
వంళ, విష్ణు పువాణముల ననుసరించినవారు కనుక సమాన దూతృకముల/వ 
వాఠ కావ్య చ్వయము మధ్య అప్నవెల్లెండ్ర పోలికల వంటి హోలిక లు-డుట 


జెగన్నాథ విజయమునకును, పాఠరిజాతాపహరణమిసకును కధాంశ 
అందు గాని, రచనా విశేషటులందు గాని సొదృళ్యములు కిసువించు సంప్‌ 
రృములందెల్ల వానికి హలివంశమందో, విష్ణు పురాణమందో,  మరిదుతి 
(ప్రావీన వావ్యమందో మాతృకలు కనుపించుచున్నవి. రువభట్టు సొంత 
కల్పనలలో ఒక్కడానినై సను తిమ్మస న్వీకరింపలేదు. పైగ హరివంశ విట్ణు 
పురాణము లందలి కథాంశములసు, భావములను, వద బంధవిలను ఎన్మిం 
టినో రువ్రభట్టు స్వీకరింపక పరిహరించిన వానిని తిమ్మన స్వీకరించి 
యున్నాడు. కనుక తిమ్మన అనుసరించిసది హరివంశ విస్తు పురాణటులనే 
గాని జగన్నాథ విజయమును కాదని నివాపణ య/గచున్నది. 


ఇది ఇట్లుండ తిమ్మన హరిపంశము ననుసరింపలేదనియు, _ తిమ్బన 
కావ్యమే సంస్కృతీశరింపబడి హరి వంశమున _ ,ప్రక్షిప్తము గావింపదిడిన 


శల పారిజొాఠతావహర్‌ణము 


దనియు కొందరు పండితులు బెవ్బీరి. కానీ తీన్మున కంటెను, రుదభట్టు 
కంటెను కూడ పూర్వమే ఈ పారిజాత కథాభాగము హరివంశములో చేరి 
యున్నట్లు సాక్ష్యము లభించుచున్నది. 1100 సంవత్సర (ప్రాంతమున 
వీల్వోద్‌క క్షేత్ర (ప్రాంతీయు డెవ్వరో ఈ భాగమును రచించినట్లూ హించుటకు 
తగిన ఆధారములు హరివంశోముండే లభించు చున్నవి. కనుక రుదభట్టుః 
తిమ్మన లిరువురును హరివంశము ననుసరించి యుండుటలో అసంభావ్యమేమి 
యును లేదు. ఇ£ విష్ణు పురాణమండలి పారిజాత్‌ కథ (ప్రక్ష్య_స్తమను (పళ్నయే 
లేదు. కనుక అదికూడ ఉభయుల శావ్యములకు మాతృక యగుట సునం 





భావ్యమే. 


ఇట్లు తీమ్యన ర్వుదభట్ట కావ్యము. ననుసరించివాడను వాదము 
నిర్మూలమైనది. 


చచ ఇలు లును కాడు యూలంగ ఇల 
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పారిజాతావవారణఖము 
జగన్నాథ విజయముతో తులనాత్త్మ కానుశలనము 
తృతీయ ప్రకరణము 
అనువాద విధానము : 

ఒక మహాకవి ఒక గ్రంథము వనువదించు నప్పుడు గ్రంథమంతటివి “తు, 
“చ తప్పవి 'మళ్ధీకీ మళ్ళీ' అనువాదము చేయడు. వేదతుల్యమైన భారతము నమవచించిన 
వన్నయాదులు కూడ మూలమునకు కేవలము బానిసలు కాలేదు. ముహాప్రొఢ కొన్యమైన 
వైషధీయమునమనవదించునప్పుడు కూడ శ్రీవాథుడు తన స్వాతం త్ర్రముమ కోల్పోవలేదు. 
అట్టిచో ఛాందస పురాణ కథలను రసవత్కావ్య రూసమువ సంతరించువవుడు 
మహాకవులు తను ప్రతిభమ అవేక విధముల ప్రదర్భింపకుండ మండలేరు, 

వ్రవన్నకథాకలితార్థయుక్తి పురాణ ధోరణియు, అక్షరరమ్యత కావ్య 
ధోరణియు నననచ్చుము. పురాణములు వావాసూక్తి విధులు, కావ్యములు నానా రుచిరార్థ 
విధులు. శివేతరక్షతియు, ఉపదేశకతయు పురాణముల ప్రధావ లక్ష్యములు; కొగా సద్యః 
పరవిర్శతియు, కాంతాసమ్మితత్వమును కావ్యముల ప్రధాన లక్ష్యములు. 

కవులు పవిత్ర గంగాతోయములను గూడ వడియగట్టి, తేర్చి ఆ సైవ 
కలకండ, ఏలకులు, కుంకును పువ్వు ఇత్యాదులు చేర్చి కమ్మని పావకముగా చేసికొని 
తొగుట కభిలషింతురు. ఈ పొవకమువందలి ముఖ్య పదార్ధము గంగా జలమే. 
ఐవము దావికీ వారు గొవించు సంస్కార విశేషము నలన దావికి పావనత్వమువకు తోడు 
మధురిమయు సౌరభము కూడ చేరి గంగామతల్లి యెడ సవిత్ర భానవ లేవి వారిక 
ూడ ప్పృహాణీయమగుచున్నది. పురాణ కథలకు కొన్య కవులు చేయు సంస్కారమట్టిది. 


ఈ సంస్కారము సలు విధములుగ నుండుము, 

ఓ మూలము వందు సంగ్రహముగ మన్న వర్ణనాదులమను నిపుల సరచుట. 
2 విష్టతములైన వీరస ప్రపంగములను మట్టసముగా పరక్షిప్త పరచుట. 
3. విరవములవి తోచివ భాగములమ పూర్తిగ వరిహరించుట. 

4. దేశకాలామగుణములగు అభిరుచుల కమగుణముగ మార్చుట. 
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క. ఉరసముల్రైవ మాతన స్వతంత్ర కల్పవలను చేయుట. 

6. "జ నంప్కారములకు లోడు బింబ(నతిబింవి తుల్యములైన 
యథామాతృకొనువాదములు కూడ కొన్ని సట్టులలో వారు చేయుదురు. 

వీవివే నమునము పంగ్రహముగ 1. వివులీకరణ, 2. నంగ్రహీకరణ, 3. 
పరిహరణ, 4. పరివర్తవ, 5. మాళ్నకల్పవన, 6. యథాతథానువాదము అవి చెప్పవచ్చు. 
పహారివంళ విష్ణు పురాణములమ ముడి దినుసులతో కొవ్యములను కళ్టాయములను 
సిద్దపరచుటలో తిమ్మన రుద్రభట్టులు గొవించిన పంస్కార విశేషముల వారయుదము. 
తిమ్మన అనువాదము : 

ముందుగా తిమ్మవ గావించిన ఆనువాదపు తీరులను పరిశీలింతము. 
౬ వివులీకరణ : 


1 హరినంశమందలి “ప్రొష్తదారః' (౬౫-4) అమ వాలుగక్షరముల పదము 
తిమ్మవ చేతిలో వాలుగుపాదముల వద్యమైైవది. 


“'మజీయు రుక్మిణి పత్య జాంబనతిమిత్ర 

వింద భద్ర మదంత కాళింది లక్ష 

ణ యనగా మున్న కలరబ్బనాభునకును 
మహిషులెనమండ్రు పమతాభిమావనతులు.' (1 38) 


2 'నాదదోభ్యాయయౌ మువిః' (హరి. ౬౫-12) అవి పాడిమాటలు గల 
ఒక అమష్టుప్‌ పాదములో చెప్పబడిన వారదాగమనము తెలుగులో అవేకాలంకార భూషేత 
నారద న్వరూవ పొక్షాత్కార పమర్ధమైన విండు సీవ పద్యము వాక్రమించివది. 


'ఫరిగమవదవిన. ...... దైత్యారికడకు.' (1 44) 


3. 'పారిజాతతరోః వుష్పం దదౌ కృష్ణన్య భారతి (హరి౬౫-14) అవి 
విరువచారముగ చెప్పబడిన పారిజూత పుష్పము ఉత్రేక్షాగర్భితములు, వృత్త్యమ ప్రాస 
శోభితములునైన మూడు దీర్హ వమాసములచే గౌరవింపబడివది. 

“ఆలా విబవాపనా బిరుద గొథాకథన నంది బృందాయ మానేందింది 
రంబును, ముచితోపయోగ జవితానంద బాప్ప పందోహశంకానపా నుకరంద 
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బిందుతుందిలంబుము, విఖిల మనోరథ ప్రదాన కీర్తి శంకాకర విశద వ్రభా 
విచుళితంబునగు పారిజాతంపు క్రొవ్నన. .." (152) 


ఇక 'దదొ అము రెండక్షరముల కనువాదమిది : 


* ... అమందానందంబు డెందంబునం[గ్రందుకొవ. . . మిన్నేటి వసిండి 
వెత్తమ్మి చిగురుటాకువం బొదివి యిచ్చివ.' (152) 


దివ్య కుసునుమును నారదుడెంతటి శ్రద్దా భక్తి పొకుమార్యములలో లలిత 
నాగరకముగా తెచ్చియిచ్చివాడో, తిమ్మువ ఒక్కొక్క పరస భాన సుమమును అంతటి 
శ్రద్దాభక్తి పొకుమార్యములలో లలిత పద బంధ కివపలయపుటమువ పాదివి ఇచ్చును. 
తిమ్మవార్యువి భావ పొకుమార్య, పదలాలిత్య, బంధకోమలత్వ, శయ్యామార్హవ, బొపచారిక 


వాగరక్షతలకీ చిన్ని వచవ మొక మచ్చుతువక, 
క. 'తద్వక్షరాజ కుసుమం రుక్మిణ్యాః ప్రదదౌ హరిః (హరి. ౬౫-15) 


వారదు డొసగిన పుష్పముమ వెంటనే ఎట్టి ఆలోచవము లేకుండగవే కృష్ణుడు 
రుక్మిణి కొపగివాడవి సంప్కృతపురాణోక్తి, తెలుగుకొవ్యమున సత్యభామా విధేయుడైన 
కృష్ణుడంత త్వరగ వువ్పమును రుక్మిణికీయలేదు. 


“వివయంబు విష్మయంబును. ... విలువన్‌' (1 53) 
“ఇది భోజాత్మజకు. . .. కాంతకున్‌' (1 54) 


“కను(గవ( జిన్న వవ్వు. . . . ఇచ్చివవ్‌' (1 55) అవి యెంతయో తడవు 
మూడు పద్యములలో తర్క వితర్కములు గావించుకొవి, చివరకు నారదుని కమసన్ననలన 
ప్రోత్చహితుడైగావి కృష్ణుడు పుష్పమును రుక్మిణి కొసంగలేదు. అతవికి సత్య యెడగల 
భయభక్తులీ పట్టున చక్కగ వ్యక్తమైనవి. నారదువి కముగనయందు తొలికిన సిన్న 
నవ్వు వెమక మండి కృష్ణుని దక్షిణ వాయకత్వపు 'సొఖ్యము" వెడల సానుభూతిలో 
హూడివ పరిహాపము, దావి వెనుక నారదువి కలహ ప్రీయత్వము, పారిజాత కథా వాటక 
సూత్రధారిత్వమును తొంగి చూచు చున్నవి. ఇట్టి సూక్ష్మ మనస్తత్వ చిత్రణము వలననే 
తిమ్మవార్యువి పాత్రలు పజీనములై సాఠకువి సృదయము వాకట్టు కొవగలుగుచున్నవి. 


5. “ఖైలోక్య రూస పర్వప్వం వారాయణ మనోహరా 
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శటులే దేవపవుప్పేణ ద్విగుణం బైష్మకీ తదా (హరి. ౬౫-17) 
సారిజాతపవుష్పు ధారణము నలవ ఇమ్మడియైన రుక్మిణీ సౌందర్యమును 
ప్రశంపించుటకు “వ్యాసుడు ఒక చిన్న శ్లోకము చాలునమకొనినాడు. తిమ్మవకు 
రెండున్నర పద్యములు - అందులో నొకటి పీసము - చెప్పినగాని తృష్తి కలుగలేదు. 


*... లగ భోజనందవయు . ... కొంతి పంపదన్‌' (] 55) 
“మగమీల వగ(ణూలు. .. . పతికి (156) 
“కలకంఠకంరఠి. . . . పాలుపాందంగా (1 57) 


పారిజాతమునకు లేతవెల తోడమ, రుక్మిణికి పులుగడిగిన ముత్తియము 
తోడమ చెప్పబడిన బొపన్యుము వందలి సొందర్యము ఎంతయు హృదయంగమముగా 
నున్నది. రుక్మిణి పుష్పమును ధరించుటకు ముందు వారదునకు మైక్కివదని చెప్పుట 
వలన ఆమె వినయ భానముము, కృతద్దతా బుద్దిని, సంప్రదాయౌచిత్య జ్ఞానమును, 
పాధుపొశీల్యముమ తిమ్మన అతి నిపుణముగా సూచించిన వాడైవాడు. 


6 'అమ్లాన మేతత్పతళం వుప్పం భవతి కామిని" (హరి. ౬౫-20) అమ 
ట్లోకార్థము ఒక విండు పద్యమైవది. 


“పరిమళము పెడదు నాడదు 

పరువము దప్పదు పరాగభర భరితంబై 

విరతము జగదేశకమనో 

హరమగు వీ కుసుమరాజమంబుజవదనా! (1 59) 


'అనశ్లైనం' అనుటకు 'వాడదు' అమట పరిపోగా మిగిలిన దంతయు తిమ్మన 
'ెంపకమే, 


7. అట్లే శీతోస్ణం చేచ్చితే దేవి పుష్పమేతత్ర్రయచ్చతి (౬౫-22) అమ 
ట్లోకార్ధము కూడ వ్యాఖ్యా ప్రాయమైన నిండు పద్యమై వెలపినది. 


'ెలకొని వేసవి. జలునయు( 
జలివేళల మన్ల గుణము పముచిత భంగిన్‌ 
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గలిగించు నీలతొంతము 
కొలదులు చెప్పంగ విచ్చ క్రొత్తలు సుమ్మీ' (1 63) 


& 'వ్రదీపకర్మ రాత్రౌచకరోతి కనులేక్షణే' (౬౫-27) అమ అమష్థుభర్ధము 
ఒక మత్తేభముగా విస్తరిల్లివది. 


'అలినీలాలక నీవు నీవతి రహస్య్రీడ వర్తించు వే 

ళ లతాంతాయుధ పంగరంబునకు మత్సాహంబు గల్సించు ము 

బ్వల దీపాంకురమై, రతిశ్రను తనూ సంజాత ధారాళఘ 
ర్మలనంబుల్‌ దొలంగింపంా మరటియై రంజిల్లు విచ్చాగతిన్‌ (160) 


తెలుగులో పారిజాతము ముంద ప్రకాశము నొపంగు దీపాంకురమే గొని 
సంస్కృతములో నలె ఉజ్వల ప్రకాశము నోసంగు ప్రదీసము కాదు. కారణము అది 
రహస్య క్రీడా సమయోప యోగి గమక. పారిజాతము సురటియై రంజిల్లునము అదనపు 
భావము సాళక్షగ్రాహకునకు తిమ్మన బేహారి యొసగిన కొసరు. 


9. 'అద్య పొత్రాజితీ దేవీ జ్ఞాప్యతే వరనర్గినీ 
పొభాగ్యాద్యాం సదా వేత్తి యాత్మానం సుభగా పతీ” (పారిల౫-39) 


అవి మూలములో వారదుడు రుక్మిణీ సమక్షమున పత్య పేరును ఒక్కపారి 
నూత్రమే స్మరించివాడు. అందలి ఎత్తి పొడువు కూడ అంతగాటుగా లేదు. సత్యకు 
తీవ్ర కోపము తెప్పించుటకిది చాలదవి తిమ్మన వారదువిచే రెండు పెద్ద సద్యములలో 
కొంచెము గాటుగా పత్యానింద చేయించివాడు. 


“ఇన్ని దినంబులున్‌ .. .. ఇచ్చెవే." (1 65) 

“ఎక్కవి దానవంచు .... విన్న వించివన్‌. (166) 

10. “ప్రాయేణ ప్రవదంతిప్మ హృష్టా దామోదర స్త్రియ: 
మమృషే న పపత్చ్యస్తు.... ' (హరి ౬౫-69) 


అమటకు విపులీకరణ : 


156 పారిజొతానవారణము 





శమించె భద్ర, యవులెమ్మవి యూరడిలెన్‌ సుదంత, లో( 
గుందుట మానె జాంబవతి, కోపమడంచెను మిత్రవిందయున్‌'(179) 


11 పత్య భామ పారిజాత వృత్తాంతమును తన చెలికత్తె నలవ విమటను 
హరివంశము 'శ్రల్వా' (౬౫-50) అవి ఒక్కమాటతో తేళ్చివేసివది. అనువాదమో ఎనిమిది 
పద్యములుగా పెరిగినది. 


“అవి పత్యభామ. ...... వారిజవేత్రా' (1 74-81) 

యజనూమరాండ్ర ఇచ్చకములకై పసత్నుల నేరములను “ఉన్నవి లేవివి 
పుట్టించి, గోరంతలు కొండంతలుగా పెంచి వారి మధ్య మాత్పర్యాగ్నిని ప్రజ్వరిల్ల చేయుటే 
జీవికగా గల నీచదాపీ జవ ప్వభావమిందతిపహణజముగా ప్రకటనుగు చున్నది. 


12. పత్యకు కలిగిన ఈసనుము “ఈర్వ్యా వశంగతా' (౬౫-50) అవి 
హరివంశము ఒక్కముక్కతో తేల్చి చేసివది. తిమ్మన ఫ్రీ స్వభావమువకు దర్భణము 
లవదగిన 15 పద్యములమ, ఆడునోటికి మాత్రమే అలవడగల మడికారపు పలుకు 
బడిగలవావివి, ఆత్యంత రపవంతమైవ వావివి, పత్యచే సలికించినాడు. ఇందలి ఒక్కొక్క 


పద్యము ఒక్కొక్క అవర్షరల్నము. 
ఏమేమీ.... చెలియా." (ఇ. 83 - 97) 
13. 'పంపృృత్య సంప్పృత్య శిరః పరోషం 
ప్రకంసమానా కోసోవవిష్టా” (౬౫-54) 


అను అర్ధ ట్లేీకము వందలి పత్య తపవ ఒక హృద్యమైన ఉసమను 
పంతరించుక్షొవి ఒకచంపసకమాల విండుగ విప్తరిల్లినది. 


'వెడవెడ( గన్నుమూయు. ... పెంపఆన్‌ (1 101) 
1ఓ 'జగొము త్వరిత్చైవ సత్యభామా గృహం మహతో (హరి,౬౬54) 


ఆ “త్వర ఎట్టిదో ఒక చంపకమాల విష్పతిలో మూడు ఉసమలలో తెలివిడి 
చేయబడినది. 
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“అరదమువెక్కి. ....... వీధికివ్‌ (1104) 
15. “ఫ్రేష్యా జవం ప పంజాయ అనాఖ్యీయోస్మేతి పంజ్ఞవన్‌ (౬౬ -13) 


కవనటవనటవానటువైవ కృ్గువి నన్నల వివరములు తెలుగులో 
చూడదగియున్ననవి. 


కొందణ మంతనంబులను ..... చేర(బోయి' (1108) 
16 “అవ్వగమత్‌ పతాం.' (౬౬ -13) 


ఈ ఆరు అక్షరములు ఒక ప్మరణాలంకారమును పంతరించుకొవి 
అర్జోత్సలమైవది. 


“'మధ్యందివ భామ మండల. .. . విష్మితాత్ము(డై. (1108) 

17. “'గ్రవోయ వ్యజనం చైన స్టీత్వా ప సరిసార్వ్యతః 
శనైరివాస్పజద్వాతం ఇవాస శనకైరిన,' (హరి. ౬౬ -14) 

ఈ భావమిట్టు విస్తరింపబడివది. 

“ఈ లలితాంగి చందము . .. . శైవడిన్‌' (1 109). 

అమవాదమున ్రొత్తగ చేరిన ఉత్రేక్ష అక్షర లక్షలు చేయునది. 

18. “కిమక్షార్వ మహం దేవి విప్రియం తన భామిని. (౬౬ -40) 

ఈ భానమిట్టు చిలనలు సలనలు వేసినది. 

“'మవమజయం దలంచి. .. . వేర్తువే” (1 110) 

19. 'వాహం త్వాం కితవం ధూర్తమజ్డ్ఞాపీష మరిందను' (౬౭ -25) 


మూలము వందలి 'కితన' “ధూర్త శబ్దములు మూత్రమైన చాలవని తెలుగు 
పత్య కృష్ణుని మూయలను ఒక నృత్తములో గట్టిగ తిట్టివది. 
'గట్టీన చేతలుం....... ఏమి చేయుదున్‌. (1127) 


20. “తత: ప్నాతో జగన్నాథ: సర్వేశ: సర్వభానవ? (౬౭ -13) 


180 పారివాతాసవారణము 
మూలములో ఇట్లు మాట మూత్రములో ముగిసిన శ్రీకృష్ణ దేవువి 
స్నావభోగము తెలుగులో 13 పద్యములాక్రమించినది. 
'పరసాలాపములన్‌. ..... నీరాజనముల్‌. (1 3-15) 


ఈ భోగము శ్రీక్సమ్ణువదైనను కాకున్నమ శ్రీకృష్ణ దేనరాయలదగుట 
మాత్రము విశ్చయము. 


21. 'అభ్యాజగొమ ప స్నాత్వా మువి శ్రేష్టో మహోదధా.' (౬౭ -38)బౌ 


పంప్కృత వారదుడు స్నావ మాత్రమాచరింపగా తెలుగు నారదుడు 
మాధ్యాహ్నాక పంధ్యా వందవాదులు గూడ కౌవించివాడు. 


“చమదెంచె. ..... విష్ణావరు(డై. (11 -16 - 16) 

22. '“ఆధోసకల్పయామాప సుఖాపీవాయ కేశవః 

పరమాన్నం న మువయే పరమాత్మా జగద్గురు: 

తల్లోకర్రా సత్యత్య దత్తం మువిరుదారధీః 

బుభుజే వదతాం శ్రేష్ట శ్రద్ధయా పరయా యుతః (౬౭ -41,42) 


రెండు శ్లేకములలో లఘువుగా ముగిపివ వారద భోజనము 5 పద్యములుగా 
బరువైవది. 


“ఆతవికి పత్యభామ .... వతియున్‌.' ( 1-17-21) 


తెలుగువారి మర్యాదవమపరించి గృహమేధి కూడ సవుత్ర బాంధవుడై 
అతిథితో పహపంక్తిన భుజించుట, భోజనాంతరము జాలనల్లికలో తాంబూలము 
లిప్పించుట విశేషము. తెలుగువారికి పరమాన్నమనగా శ్షీరాన్నమవియే అర్ధము. ఆది 
యొక్కటి చాలదవి తిమ్మన వారదునకు భక్ష్య భోజ్య లేహ్య చోవ్య పానవీయములను 
వడ్డింప జేసివాడు. ఆ వడ్డీంచువారు అలరుబోడులగుటచే వారి కంకణముల గలగలలు, 
కింకిణుల చిణిచిణులు, మట్టియల గులుగులులు, దువ్వలువల ఫెళఫెళలు ఆ నిందునకు 
ఆదవపు భోగ్యత నొపగినవి. 


23. 'యఖైదావీం తథైన త్వం భవ దేవి పతివ్రతా 
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పవిశేషం సుభగా భన మత్తపసో బలాత్‌ (హరి. (౬8 -45) 


అవీ సంప్పృత నారదుడు సత్యమ ఒకే ఒక ల్లోకముతో ఆశీర్వదింపగా 
తెలుగు వారదుడు ముచ్చటగా మూడు పద్యములలో దీవించివాడు. 


తి నీవై విహరింప(గా. . . . దీవనలన్‌.' (11- 24-26) 


మాటలో మాటగా పారిజాతానయనమువకైై శ్రీకృష్ణుని వెంట నీవు కూడ 


అమరానతికేగుముము సూచవమ చల్లగా జార్చివాడు. ఇది వీళ్ళలో విప్పు పుట్టింపగల 
వారదువి వదతాం వరత్వమువ కొక మచ్చు. 


24. 'ప పక్ష బలవిక్షేపై: హిమాద్రి శిభరోపమః 
దిక్షు సర్వాసు పంప్రాదం జనయామాస పక్షిరొట్‌ 
ఆరుజన్‌ పర్వతాగ్రాణి పాదపాంచ్చ పముత్షిపన్‌ 
పంజహార మహాభ్రాణి విజవార చ కొవిచిత్‌ 
విషయం పనుతిక్రమ్య దేవయోశ్ళంద్ర సూర్యయోః 


యయౌ వాతణనో పక్షీ జవార్డవ వశే స్థితః (హరి(౬౪45-47) అవి 
హరివంశములో 3 శ్లోకములలోమ 


'గరుడో వారుణం ఛత్రం తరైనమణి పర్వతమ్‌ 
పభార్యంచ హృషీకేశం లీలయైన వహన్‌ యయౌ (విష్ణ. 30-1) 


అవి విమ్లు వురాణములో ఒక ల్లోకములోను చెన్పబడివ వక్షిరొట్బ. 
ఆకాశయావము అనువాదములో 7 సద్యములుగా సాగినది. 


“ఆ విహగా వతంపము. .... హరియున్‌,' (॥ 77-83) 
25. “ప మేరుగిరి మాపాద్య దేవగంధర్వసేవితమ్‌” (హరి. (౬౪ 48) 


అవి అర్ద శ్లోకములో చెప్పబడిన మేరుపర్వతము తెలుగున 3 పద్యములు, 
36 పంక్తుల దీర్శ గద్యములో వర్గింపబడినది, బంగరు కొండకు ఆ ఆ నూత్రము 
గౌరవము చూపవక్కర లేదా మరి? 


“కువలయ పద్మవేత్రి...... మెజయువిది. . ' (1! 85-88) 





స్వాగతము 


ఈ అదితి 


ముగిపివది. 


26. 'దేనవద్మావి సర్వాణి దదర్శ ముధుమూదనః 
విశ్వేషాం మరుతాం చైవ సాధ్యానాం చ జవాధిప 
భ్రాజమానా వతిశ్రానున్‌ విశ్చినోళ్చ పరంతప 
ప్రావ్య పుణ్యతమావ్‌ లోకాన్‌ దేనలోక మరిందను 
₹శ్రపద్మ పమాసాద్య గ్రవివేశ జవారన? (పారి.(౬౪ 48-50) 
వాకలోక నర్షనమైన ఈ రెండున్నర శ్లోకములు 12 పద్యములైవవి. 
* శ్రిన్నరకంలి...... ద్వీవమున్‌,' (1-89-100) 
27. 'అవతీర్య వ తార్వాత్తు' (పారి, (౬౪ 51) 
అనువొక్క పాదము మూడు సద్యములకు మూలమైనది. 
“అవి వాకపురు ..... రహిన్‌' (1101 103) 
28. ప్రీత్సైవాభ్యవస్థత్తం దేవరాజ శ్ళితక్రతు: 
అర్చితో దేవరాజేవ రల్నైశ్చ వ్రతివూజితః (హరి. (౬౪ 53) 
అవి హరినంశములో ఒక్క శ్లోకములోను 
“ఉపతస్టు: తదా దేవా! పార్య్యవస్తా జవార్డవమ్‌ 
వ దేనైరర్భితో కృష్ణు ..... * (విష్ణు. 30 - 2,3) 


అవి విష్ణు పురాణములో ముక్కాలు శ్లోకములోను ముగిసిన దేవతా 
తెలుగులో కృష్ణువకు 8 పద్యములలో లభించినది. 


“అంతకుమున్న ......... శ్రీర్తవీయు+డై (113 -10) 
29. 'తత్రాదితి ముపావ్యన్తీం అప్పరాభి స్పమవ్వత: 
దదృశాతే మవాభాగొ నుహాభాగాం తపోన్విఠామ్‌.' (హారి, (౬౪ 55) 


సందర్శనము విష్ణు పురాణములో 'దదృశే దితిమ్‌' (30-3) అమటలో 
దీవి అనువాదమొక పీస పద్యము. 


'శొడలసపై ........ అదితి౦గవియె' (11 24) 
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డా. చిలుకూరి వారాయణరావుగారి మాటలలో 'ముదువలి తొక్కు అదితి 
ఎంత ముద్దుగా మన్నది. 

30. ప తాం ప్రణమ్య శక్రేణ పహ తే కుండలోత్తమే, దదొ (విష్ణు. 0-3) 
దీవికి తెలుగు. 


“కని పత్యారమణే. . ... మొపంగ.' (1॥ 25) 


కృష్ణునకు పూర్వ జన్మపు తల్లి యెడగల భక్తి శ్రద్ధలు ఆమె కుండలములమ 
ఎంత భద్రముగా తెచ్చి పమర్పించివాడమట బట్టి తెలియు చున్నది. 


31. “తతోదదర్శ కృష్ణోపి సత్యభామా పహాయవావ్‌ 


దేవోద్యావావి హృద్యావి నందవాదీవి పత్తను.' (విష్ణు 30-30) మాటల 
పీసివారితనములో హరినంశము విష్ణు పురాణమును మించినది. సత్యొ కృష్ణుల 
నందననన విహోారముమ ఒక్క శ్లోకపాదములో తేల్చివేసివది. 


'దేవాక్రీడం పరిశ్రామన్‌' (హరి. (౬౪ 65) 


ఛఈ వన విహారముమ తిమ్మవ కవీంద్రుడు 57 పద్యములలో (111 42-58 
1/ 2-41) అతి మవోహరముగా వర్ణించిన విధమాతవి వర్ణవా ప్రతిభకు సాక్షి. 
వవవిహారము, పుష్పాపచయము, జలశ్రీడ అమ వర్గనలమ ఈ పందర్భమున తిమ్మువ 
కల్పించివాడు. 


32. పర్వార్దప్రదమైన పొరిజాతముము వర్ణించుటకు హరినంళ విష్లు 
పురాణములు రెండు రెండన్నర శ్లోకముల కంటే వెచ్చింస లేకపోయినవి. (హారి. ౬౪ 
65,67విమ్లు. 31,32) తిమ్మవ 8 పెద్ద పద్యములు నవ్రాసీవాడు. 


“అమరారాతి విఘాతి....... అన్ని పువ్వులన్‌ ( /- 3-10) 

33. ప్రధావ విషయము పారిజాతాపహరణముగదా. 
“ఉత్సాట్యారోపయామాసప విష్ణు ష్తం గరుడోపరి.' (హరి(౬౪68) 
నటన తటు నిట పారిజాతం మహాబల: 
ఉత్పాట్యారోపయామాస పారిజాతం సతాంగతి:ః 

గరుడం పక్షిరాజానమయత్నే వైన భారత.' (హరి. 23, 9,10) అవి అర కొర 


164 పారిజాతావవారణము 


ఖ్లేకములతో రెండుసార్లు హరినంశము 


ఆరోపయానూస హరి౬ . . . " (విమ్ణ. 30-38) అవి విష్ణు పురాణమును 
అయినదవిపీంచినవి. తిమ్మన 5 పెద్ద పద్యములు నవ్రాసివాడు. 


“సకల సురైక వంద్యు(డగు. ...... అందణున్‌ (1/-51-55) 


34. ఇంద్రువి యుద్ద ప్రయత్నములను హరివంశము ఒక్క శ్లోకముతోమ, 
విష్ణు పురాణమురెండు ళ్లేకములతోను చెప్పివది. 


తిమ్మవ యుద్ద ప్రయత్నములు - తిమ్మనవికొవు. దేవేంద్రువినే, కావిచో 
కృష్ణ్ణ్ణాయలవి - 28 పద్యముల వరకు సాగినవి. 


*కోణ పరంవరాహతుల........విండెవొక్కటన్‌. (౬౭ -౪-3) 
35. 'గరుత్మావపీ తుండేన పక్షాభ్యాం చ నఖభాంకురైః 


భక్ష యంస్తాడయన్‌ దేవాన్‌ దారయంళ్ళ చచార వై. (విష్ణ. 30-64) 
ఖగరాజ చక్రవర్తి వీరవిహారమును తిన్మున ఒకసీన పద్యములో అత్యంత భీషణ 
రమణీయనుగ చిత్రించివాడు. 


“'హరిబాణలూనయు. ..... చక్రవర్తి” (1/-8) 
36. యుద్ధమును విష్ణు పురోణము13 ఖ్లోకములలో వర్లించినది. 


'తతో విరీక్ష్య...... సుదర్శవనమ్‌.' (విష్ణు. 30-55-67) తిమ్మవ దానివి 31 
పద్య (గద్య)ములుగా విష్తరించివాడు. 


“ఆ కమలాయళొక్షి ...... చేవపట్టటయుము'. (/- 4-37) 
37. “ఛిన్నేష్వశేష బాణేషు శస్రేస్వ ప్రేషుచ, (విష్ణ. 30-67) 


యుద్ధ ఘట్ట మందలిదే యైన సై అర్హ శ్లోకము తిమ్మన చేతిలో ఒక సీసముగా 
'పెంవుగాంచినది. 


“కివిపి బిడౌజు(డు..... అగువె.' (00) 
38. జగ్రాహ వాపనో వజ్రమ్‌' (విష్ణు. 30 -67) 
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దీవికి తెలుగొక వూర్తి వృత్తము. 

'కులవసుఢధా ధరానళికి 4 గుంటి తవంబొదవించెనెద్ది యా 
బలితపు( గైదువుం గొవి సుపర్వకులాగ్రణి నేయు( గన్నులం 
దలక్షొవి కౌమ్తుభప్తబకీతంబగు శౌరి యురంబు సూచిన 
వ్టలజదళోదరోదకము చాడ్పున నల్లలలారె లోకముల్‌.' (1/33) 

39. క్షిష్తం వజ్రం మహేంద్రేణ' (వి. 9 - 69) 

దీవి యమవాదము రెండు వృత్తములు. వావిలో వొకటి మహాప్రగ్ధర. 
వీరండనౌదు. ..... వూచివైచివన్‌.” (1/34) 

'శతధారా. .... యగు దేరన్‌' (1/35) 

40. జగ్రాహ భగవాన్‌ హరిః' (విష్ణు. 30-69) 

దీవికీవి తెవిగింపు ఒక వృత్తమైవది. 

“కవి వమ్మోమున( చిన్న నవ్వు దొలంకం గంసారి విళ్ళంక( దా 
ర్యువి వడ్డంబుగ ద్రిప్పి వేగ రవితేజో దుష్పహష్పూర్తి మై 
దనుడాయన్మతకోటి( గేలి శతపత్రశ్రీడ బట్టెం గటా 

క్షవిరిక్షాగతి నందకత్సరు కీణాంకంలైన హస్తంబునన్‌.' (/-36) 

41. సపాత్యకీః పపుత్రళ్చ ప్రాప్తో రైనవతకం గిరిమ్‌' (హారి. (౭౫-45) 


ప్రప్రై : పిద్ధ గంధర్వైః స్తోయమావః సురర్షిభిః' (వీష్ణు (3౧ 9) ఆరకొర 
ఖేకములలో చెప్పబడిన కృష్ణువి తిరుగువ్రయాణము తిన్మున రచనలో రెండు పెట్ట 
పద్యములైవది 

“'గంధర్వోరగ... ....... ఉప్పాంగ(గవ్‌' (/ 41) 

“వాపవుతోడి. .... .చయ్యవన్‌” (/ 42) 


16 పారిబాతలానహారణము 





క్షీ2 'తం దివ్యకుముముం వృక్షం దృష్ట్వా వర్తవినాసినః 
రాజన్న తతృపుర్హృష్ట్రాః పశ్యమానా మహోదయమ్‌.' (హరి.) 
ఆ మహోదయపు వివరములు తెలుగులోనే కలవు. 
“ఆ నహి జొతముం గవివ యంతటిలో ధవధావ్య రాశితో 
పామజ ఘోటికా మహిత శాలలతో మణిసౌధ పంక్తితో 
గోమహిషీశతాంగ భటకోటులతో మణిభూషణాళితో( 
దామర తంపరై తనరః దత్పురి! గింపచ గేహ వాటికల్‌.' (1/ 45) 
43. 'వృక్షోత్తమం పశ్యతాం నై వృద్దానా మగమజ్ఞరా.' (హరి) 
వృద్ధులకు పువర్యానవము వచ్చిన విధమెట్టిదనివ. 
'బెరపెన్మేన విగిడివట్లు వళులుబ్బెన్దుర్చలాంగంబు లం 
కురముల్పూపెరదంబు లంఘ్రుల వడంకు ల్టీటె వాలారులై 
కరజంబు ల్పిగిరించె( గేశవితతుల్లప్పారె వృద్దా లికిన్‌ 
మరలం బ్రాయము వచ్చా. దత్తరు చలవ్మందావిలా సంగతిన్‌'(1/ 46) 
44. “తతో ద్విజం శుచిం దాంతం జ్ఞాన విజ్ఞాన కోనిదమ్‌ 
భోజయేచ్చ యధా శక్త్యా సహభగ్రా మమధ్యమే.' (హరి. 20-21) 


పుణ్యకవ్రత దావగ్రహీత మూలమందు మూడు విశేషణములు గలవాడు 
అమవాదమున ఎనిమిది నిశేషణములు గలవాడైవాడు. 


'పరమాచార ధురీణు, నధ్యయవ పంపన్ను, మృుభాచారు, శా 
వ్రరహస్యజ్ఞా, విశిష్ట వంశజు( (బ్రశాంత ప్వాంతు, మద్యద్ధయా 
పరతంత్రున్‌, విదితాత్ము, భూసురవరుం బ్రార్ధించి యాచార్యు(గా( 
దరళాక్షీ నియమింప(గా దగు వ్రతో ద్వాప క్రియా వేళకువ్‌,” (1/ 59) 
45. “విమంత్రితా గణాప్పర్వే కేశనేన మహాత్మవా' (పారి. 21-22) 
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వుణ్యకవ్రత దర్శవార్థులై యరుదెంచిన 'వర్వే' ఒక సీవ పద్యములో 
వివరింపబడినారు.” 


'యదువృష్లి . ... .అభ్యుదయమునకు. (౪ 64) 
46. “పుష్ప దామావసజ్యాథ కంఠే కృష్ణన్య భామినీ 
బబంధ కృష్ణం సుభగా పారిజాతే వవప్పతొ,' (హరి. (౭౬5)కౌ 

పొడిపాడి మడులతో కూడివ ఈ ట్లోకము లలిత కోనల శృంగార భక్తి 
భాన భరితమై, సుశ్రావ్య వర్గ వివ్యాసముతో ఆలంకృతి చమత్కృతి భరితములైవ రెండు 
పద్యములుగా రూపుగొన్నది. 

“మువిపతి యావతిం జకిత ముగ్ధమృగీతరలాక్షి ప్రాణనా 

థువి( గవకొాంబరాంచలముతో( గుసునూయుధ వాగురా విబం 

ధవమును బోని క్రొవ్విరులదండ! దగుల్కొవ బుట్టె వేడ్క( గ 

ల్పవగము( గూడ గంక్షణ రుళంరుళ మంజుల దోర్యుగంబువవ్‌ (/ 79) 

'పరమమువి మూవసాలావ బంధవమున 

గట్టువడకుండు యాదవ కుంజరంబు 

వికచ రాజీవవేత్రచే వేల్పు (మ్రాన( 

గమ్మ పూవుల దండ చే( గట్బవడియె.' (1/ 80) 


మొదటి పద్యమున పత్య భామ కంక్షణముల రుళంర్సుళలు వీమల విందు 
చేయుచున్నవి. రెండవ పద్యమున వత్యానుహిను వెల్లడియైనది. శ్రీకృష్ణుని కట్టీ వేయగల 
శక్తీ యళోదకే లభించివది. నురల పత్యకే లభించివది. యళోద కృష్ణువి కట్టి వేయుట 
కెంతయో కష్టపడవలపి నచ్చెమ. పత్య అతవివి అనలీలగ కట్టివేయగలిగివది. 


47. 'అద్భిర్జదొ వారదాయ తతో ముజ్ఞాన్య కేశనమ్‌.' (హరి. ౭౬ 6) 


అర్థల్లేకములో చెప్పబడిన ఈ భర్షృదావ ఘట్టముమ తిన్మువ నాటకీయముగ 
"పెంపొందించి వాలుగు పద్యముల పరస పంభాషణలు కూర్చివాడు. 
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“వికచాబ్దనేత్ర............ యాదవావ్వయ తిలకున్‌.' (౪ 76) 
“అవవుడు సత్యభామ. ...... చిజువవ్విగుర్చ(గవ్‌. (౪/77) 
“వనచంద్రాలిక. ....... ఏపొర(గన్‌.' (/ 78) 

'సమయజ్ఞాండయి. ........ మోదంబునన్‌. (1/ 82) 


48. 'పరిహాపాన్‌ బహువిధావ్‌ కృత్వా మువివరష్తథా.' (హరి. ౭౫-11) 
తిన్మువ ఈ పరివోసములను ఒక సీసము విండ వింసివాడు. 
'మేళవించినవి........ పమలు గొవియె,' (/ 86) 


“ఇది భక్తుడు భగవంతునితో ఆడుకొనుట. ఇట్టి పద్యము ఇతర దేశములలో, 
ఇతర పారప్వతములలో నుండదు. భారత దేశమువవే, ఈ పారస్వతములోవనే 
యుండవలెమ. శతవిధాలనురియొక్ష కవివ్రాపి యుండదు. తెలుగులో కూడ ఒక్క 
ముక్కుతిమ్మున్నయే వ్రాపెమి 

49. “పాన్తుపురో మహాతేజాః సరమర్థ్యా నసన్నృప." 

శేమే......... * (వరి. (౭౬ 25) 

కృష్ణువి ఆంతఃపురర్ధివి తిమ్మున పుష్కలమైన ఉద్దీపవాలంబనాత్మక విభావ 

సొనుగ్రితో నాలుగు పద్యములుగ పెంపుగొవించివాడు. 


“ఆరమణీలలామల. ....... వపించుచున్‌. (| 39) 
'లిరులతుద. .......... తో(టల లోవన్‌. (/102) 
“దరదళదంబుజ, ...... ప్టలులన్‌. (1103) 

'మరకత గోమేదక. ..... కందరలన్‌, (1104) 


50. 'రీమే' యను రెండక్షరములకు తొత్సర్యము రెండు పద్యములు. ఒకటి 
వృత్తము, మరొకటి పీసము, ఒకటి గ్రంథాది యందు; మరొకటి గ్రంథాంతమున. 


ఏయే వేళల నే పరోజముఖి. ......... చాతురివ్‌.' (1 40) 
“భోజకవ్యా. ౨౨౨౨. వర్తిష్ణుండగుచు' (1103) 
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అవగా గ్రంథమంతట శ్రీకృష్ణుని రమించుటటే శ్రీకృష్ణ రతియే వ్యాష్తమై 
యున్నదన్నమాట. 

తిమ్మకవీంద్రుడు గౌవించిన ఈ రపవంతములగు నివులీకరణల వలన 
కావ్యమునకు గాత్ర వృద్ధితోబాటు నత్త్య వృద్దియువైవదమటకు నహృదయులే 
ప్రమాణము. 
సం[గ్రహీకరణ స 


పురాణములు మహా సముద్రముల నంటివి. అవి విజముగా రత్నాకరములే, 
ఐనమ పముద్ర గర్భమువనందంతట రత్నములే దొరుకవు. అంత కంటే సవికి మాలివ 
గవ్వలు. రాళ్ళు హెచ్చుగ మండుమ. రత్నములు మాత్రము సేకరించి, వావికవసరనుగు 
శాణోల్లేఖన సంస్కారమాచరించి, పొందికగా అమర్భ్చి ప్రదర్శించు విపణులు కావ్య 
ప్రబంధములు, కమక పౌరాణిక కథలను ప్రబంధ కొవ్యములుగ ములచుటలో కవులు 
పరిహరింపవలపిన 'రద్దు' అధికముగనే యుండును. ఈ సరిహరణ ద్వివిధము. 
1. వీరపములైన అప్రస్తుతములైన విష్పత భాగములకు సరసమైన సం(గ్రహీకరణ. 
2 విరపములగు అంశముల పంపూర్ణ పరిహరణ. 


హరివంశ విష్ణు పురాణములను ఖమల మండి పారిజాతాపవహారణేతి 
వృత్తమమ ఖవిజముము త్రవ్విఎత్తిన తిన్మున ఖవకుడు కాన్యరత్న పాంచాలికను 
పృష్టించుటలో శాణోల్లేఖన మాచరించిన-వం[గ్రహించిన - పట్టలను ముందుగా 
పరిశీలింతము. 


1. నరకాసుర విజయము పహారినంశ మందలి 62, 63 అధ్యాయములలో 
చెప్పబడివది. 6శవ అధ్యాయములో 23 శ్లోకముల నరకు కృష్ణుడు నరకుని 
ధవాగారమందలి అమూల్య వస్తు సంపదను స్వాయత్తము గావించుకొముట 
తెలుపబడినది. విష్ణు పురాణములో కూడ ఈ విషయము ఒక అధ్యాయము 
(29) విండుగ వివరింపబడివది. తిమ్మన ప్రధాన కథకు సంబంధము లేవి ఈ 
కథా భాగము వంళటివి 'హరి వరకాసురుం గెలిచి' అవి అతి పంగ్రహముగా 
చెప్పివాడు. 


ఓ వరకువి చెరలోనున్న 16100 మంది గంధర్వ కవ్యలను హరివంశము 7 
ఖ్లేకములలో వర్లించివది. ప్రధాన కథ వారికి సంబంధించినది కొదు గనుక 
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ఛిమ్మవ 'అచ్చరల కొలంబు వారి వెల జవ్వనముం బొలివోని వారి... లలవా మలులవ్‌' 
(137) అని మాత్రము సంగ్రహముగా చెప్పేవాడు. 

3. ఆ కన్యలు కృష్ణుని పతిగ వరించుట 5 శ్లోకములలో (౯౪ 35) చెప్పబడి యుండగ 
తిమ్మన దావినంతటిని 'తన్వరువిగ గోరు వారి అవి ఒక్క ముక్కలో 
తేచ్చివేసివాడు. 

ఓ వారదుడు రుక్మిణీ మందిరములో సలికీన పలుకులను పరిచారికలు తమ 
ఈము యజమామరాం(డ్రకు తెలువుట 4 ల్లోకములలో (౬౪44-47) 
చెప్పబడియున్నది. కథావాయికలైవ సత్యకు ఆమె చెలికత్తె చేయబోవు 
'పితూరీవి ఎట్లుము విస్తారముగ చెప్పవలపియే యున్నది గనుక తిమ్మన ఈ 
విషయముమ ఒక్క తేటగీతిలో (1 68) కుదించినాడు. 

5. పారిజాతోత్సాటవము గొవించిన కృష్ణుని వందన నవపాలకులు తర్జించుటము 
విష్ణు పురాణము 7 శ్లోకములలో (30-38-44) చెప్పినది. ఈ క్షుద్ర పాత్రల 
మాటల కంత ప్రాధాన్యమేలనని కాబోలు తిమ్మున వానిని 2 పద్యములలో (1౪ 
56,57) వంక్షేసించివాడు. 

౬ పరాజితుడైన దేవేంద్రుడు కృష్ణుని స్తుతించుట విస్లు పురాణములో 3 శ్లోకములలో 
చెప్పబడినది. (30-78-80) దావిశి తిన్మున 'ఓ ముకుంద, మురఘస్మర 
యీవపరాధివి' అని సారభూతమైన సంగ్రహామనాదము గావించినాడు. అప్పుడున్న 
దీనదళలో ఇంద్రుడు అంతకంటె ఎక్కున వ్రసంగించి యుండలేదు. 

7. పారిజాతాపహరణమునకు దేనేంద్రువి అంగీకారము 4 శ్లోకములో (విష్ణు 
(3౧58) చెప్పబడియుండగా సై సందర్చ్భమందు వలెనే తిమ్మన దానివి ఒక్క 
పద్యములో (1/ 40) 'ముక్తపరి'గ చెప్పించివాడు. 

& పుణ్యక ప్రతాచారణ విధానము హరినంశములో 4 విండు అధ్యాయముల 
(౨౨ ౪౦) వాశ్రమించివది. అందలి వివరములు చాల వరకు పునరుక్తులుగను, 
నీరవములుగమ, ఛాందసములుగమ, అనంగత ములుగమ, వాప్యాప్పదముగము 
మన్నవి. వీరపములైవ వివరములకొక ఉదాహరణ : 
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“అంజనం రోచవం చాపి గంధామ్సుమవవప్తథా 

వ్రళకే చోవవాపే చ విత్యమేన విసర్ణయేత్‌. 

దవ్తకొష్టం శిరోస్నానం ఉద్వర్తన మధాసీవా 

వివర్జితం ముదా సర్వం శౌచార్ధం తు విధీయతే. 

వ్రక్షాలవం వై శిరసః సదా మృణ్మిశిలైర్ణలై: 

పాదుకార్థం తృటైైః కార్యం సర్వదా వ్రతక్షే సతి.” (పారి. (౭౮ 28-30) 


ఈ మొదలుగొగల వివరములు వ్రతకల్ప (గ్రంథములలో తస్పక్ష 
ఉండవలసివనే కొని కావ్యములలో వానికి తావు లేదు. 


ఛాందసములైన వినరములకొక యుదాహరణ 
“క్షురకర్మ తతో భర్తురాత్మవశ్చైన కారయేత్‌. (4౬ 6) 


ఇదే వియమమైనచో ఏ సుందరియు పుణ్యక వ్రతము పేరైవను తలసెట్టదు. 
కమకవే వ్యాఖ్యాతయగు వీలకంఠుడీ సందర్భమున నిట్లు సమర్థించు కొననలపి వచ్చినది. 


“పర్వాన్‌ కేశాన్‌ సముద్దృత్య ఛేదయేదంగుల ద్వయమ్‌ 


ఏీవమేవహి వారీణాం సర్వథా వసనం సృృతమ్‌ - ఇతి సృతిః అధవా 
శ్రేశవర్ణితం నధి మాత్ర విక్సృంతనం వా. 


హోస్యాస్పదములగు వివరములు కొన్ని 


గోవాల రబ్ఞా సుక్సతం చానురం చ ధ్వజం తథా 
ఊర్మిమంతః స్వరాలాగ్రాః శ్రోణి దేశ విలంబివః 


ఇచ్చే దోస్టా చారురూపే విద్రునుం దాతుమర్హతి .... 
ప్తనా విచ్చతి యా వారీ తృణరాజ ఫలోసమౌ 
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సదక్షిణే బ్రాహ్మాణాయ ప్రయచ్చతి ధృతాత్మనే. (హరి. అధ్యా) 

చక్కని ముక్కు, చక్కిలాల నంటి చెవులు 'మరైరా' కావలపిన వారికి కూడ 
ఇటువంటినే 'చిటకోలు కలవు. ఈ 'చిటకా'లలో కొంత లౌపమ్య చమత్కృతి లేకపోలేదు. 
కాని ఇట్టి ప్రపంగములు ఆధువికులకు నోస్యోస్పదములనుట నూత్రము పత్యము. 
కమకవే తిమ్మన కవీంద్రుడు కావ్యాచితివి పాటించి ఈ వివరముల నన్నింటిని 'వ్యాసువికి 
వదలిపెట్టి ఆధువికాభిరుచుల కమగుణములైన వివరములతో 8 పద్యములలో (/ 
55-౪2) పరసముగా పం(గ్రహించివాడు. 


వరివారణ 
ఇప్పుడు తిమ్మన అనువదింసక పరిహరించిన భాగములను గుర్తింతము. 
1 కథ ప్రారంభమున నారదాగమన దినమున రుక్మిణి ఏదో ఉపవాస వ్రతము 


వాచరించుచున్న వివరణ హరివంశమున గలదు. (౬౭-3 -11) తిమ్మన ఆ ఉపవాపగ్రత 
ప్రపంగమే ఎత్త లేదు. 


2 పత్యభామకు కావి చీరెలే ఇష్టము. కోపము వచ్చినపుడే ఆమె తెల్లని 
చీరెమ కట్టుము. దేవతా దర్శనమువక్షేగువపుడు ఆమె తెల్లవి చీరెనే కట్బనవి హరినంశ 
కృష్ణుడమచున్నాడు. 

'దేవాభిగమవాదూర్జ్యం శుక్లం వేష్టం హి తే ప్రియే. (౬౬ 30) అవగా దేవతా 
దర్శవార్థ మేగువప్పటి పత్య ముస్తాబు కోపాగారపు ముస్తాబువే పోలియుం డునన్నమాట. 
ఇది యంత సరసముగ లేదు. కమక తిమ్మన కృష్ణువిచే ఈ మాట నవిపించలేదు. 
పన్న కావులీవెందును మానలేవు, తెలుపేటి!ి( గట్టితి?” నవి మూత్రమే ప్రశ్నింప జేపివాడు. 
(1115) తిమ్మవగారి పత్య కోపము రావిచో తెలుపెన్నడును కట్టదు. 


3. పత్యనమయించు కృష్ణువి వాక్యములొకటి రెండిట్టున్నవి. 
“నైవ త్వాం మదనో జవ్యోత్‌ నృుతేపి మయి మూమకః' (౬౬ 43) 


శాపిలాపి మము ప్రాతైః ఆచక్ష్వా వత్యయోయది.' (౭౬ 3) ధీరోదాత్త 
నాయకుడైన కృష్ణుడిట్టి 'చావుకబుర్లు' చెప్పడు. కమక తిమ్మన ఈ మూటలను 
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పరిహరించివాడు, 

ఓ కృష్ణువిలో సత్య ఇట్లు వలికివదట : 

“'మమాభవద్యతో రక్షా భయనుద్య తతో మను 

సర్గతో రక్షతే యో మాం స నూం వాద్యాభిరడ్నతి. 

వో గతిం కొం గమిష్యామి త్యక్తా దేవ త్వయా ప్రభో 

కుముద్వతీ గతాం మానం గలిం యాస్యామ్యసంగతా 

శీమకార్ప మహం మోహాదీశ్వరాణాం ప్రియాప్రియం 

ప్రయా భూత్వాప్రియా భూతా యద్యవాం తన మానద (౭౬ 16-18) 


ఈ దీన వాక్యములు అభిమావవతియగు సత్య నోట వెలునడ నలసినవి, 
కావు; అందువను కృష్ణుని యెదుట. కమక తిమ్మన వీవివి సత్య చే పలికింపలేదు. 


5. పారిజాతకుసుముముము రుక్మిణి శొపంగనలసి వచ్చిన సరిస్థితివి గూర్చి 
కృష్ణుడు సత్యకిట్లు వివేదించుకొవివాడట : 


“తత్సారిజొత కుసుమం తస్యా దేవి మమాగ్రతః 

వారదో మత్రియం కుర్వన్‌ మువిరక్షిష్ట కర్మకృత్‌ 
దొక్షిణ్యాదమరోధాచ్చ దత్త వొన్నాత్ర సంశయః 
ప్రసీదకాపరాధం మే మర్షయన్వ టచిస్మితే.' (హరి. ౬౭ 29-30) 


శృష్ణుడీ సంజాయిషీ విచ్చు కొనవలపిన సనిలేదు. ఆ సంగతి సత్యకే 
తెలియును. 'ఆ పరసీరుహోక్షి విలయంబున( బంకజవాభు డుండుటం జేసి యొసంగె( 
లో తగవు సేకొవి యొక్క లతాంతము' (1 92) అవి ఆమెయే చెప్పుకొవినది. కనుకనే 
తిమ్మన కృష్ణువిచే ఈ మాటలవిసింపలేదు. 


ఈ కృష్ణుడు పారిజాతమును వాగ్దానము చేయగనే సత్య ఇట్లవినదట 
“యద్యైనం తద్దుమః శక్యః త్విహావయితు మచ్యుత 
మమ్యరేష ప్రన్భుష్టో హి భవేదృహుగుణం మమ. 
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సీమన్లివీవాం సర్వాసాం అధికా స్యామధోక్షజ (హరి౬33,34) 

విష్ణు పురాణములో కూడ విట్లే సత్య “పారిణాతపుష్పాలంకృతనై పపత్నులలో 
అధికఘురాలనయ్యెద'నని (30-37) పలుకును. ఈ మాటలు గంభీర ప్వభావురాలగు 
పత్య మవన్సులో మండవలసీవనేగావి, పైకీ రాదగివవి కొవు. కనుకనే తిన్మున 
ఫీవివమనదింపలేదు. 


7. వరదుడు సత్యా కృ్ణులయొద్ద పెలవు గైకొముచు దేవేంద్రుడు మహేశ్వర 
వూజ కొనించమున్నాడవియు, తొనా ఉదయ మొవగిన పారిజాత వువ్చము 
మహేంద్రుడొపగివ విమంత్రణ పువన్పమేయవియు తెలిపినాడు. (హరి. (౭౬51-54) 
ఇంత వరకు వారదువి ప్రసంగము కొంత సందర్భశుద్ధిని కలిగియున్న దనవచ్చుమ. 
కావి పొరిజాతవు (వ్రపంగము వచ్చివదిగదో అవి అదే పవిగ పారిజాతోత్పత్తి 
మానోత్మ ములను గూర్చియు, దానితో బాదరాయణ సంబంధము కల్పించుకొని పుణ్యక 
వ్రతమును గూర్చియు 18 ళ్లోకములలో (౭౬55-72) మదీర్శ ప్రపంగము కొనించుట 
శేనలము అపందర్భముగ మన్నది. తిమ్మువ మహేశ్వర పూజోత్పవ ్రపంగమే ఎత్తు 
కొనలేదు. 


8. హరివంశనుందలి ౬౬ వ అధ్యాయమంతయు ప్వర్గమందలి మహేశ్వర 
పూజోత్సన వర్ణనక్షే పరిపోయినది. ప్రధాన కథకు అనవపరమైన ఈ ఉత్పవపు ఊసే 
తిమ్మన ఎత్తలేడు. 


9, యుద్ధమున పరాజితుడైన దేవేంద్రుని సత్య పరిహసించివట్లు విష్ణు 
పురాణము చెప్పుచున్నది. (3౧ 71-76). ఎంతటి గర్వపరురాలైనము ఉత్తను కుల 
ప్రసూతలైైన ఇల్లాలు, ఓడినము గౌరవనీయుడగు పరపురుషుని - అందువను బావగారివి 
- అట్లు 'బరితెగించి' సరిహసీంచుట భావ్యము కొదు. కనుకనే పత్యా పొశీల్యమునకు 
భంగక్షారులైన ఛఈ వాక్యములను తిమ్మవ తెనిగింపలేదు. 

10. ఇంద్రువకు వత్య పారిజాతమును తిరిగి ఈయణాసినట్లు గల విష్ణు 
పురాణ నాక్యముమ (30-73-76) తిమ్మవ తెనిగింపలేదు. శచీదేవితోడి పంతము 
గొన్న విష్ణు పురాణ సత్య నలె రుక్మిణితో పంతముగొన్న తిన్మువగారి సత్య పారిజాతమును 
తిరిగి ఈయజాలదు. 

11 పత్యా పరిహాన వాక్యములు పరిహృతములైనందున వానికి 
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సమాధావముగ ఇంద్రుడు పలికిన పలుకులను (30-77-80) అమవదింప 
వలసిన అవసరము కూడ లేకపోయివది. 


12 యుద్ధ విరమణావంతరము కృష్ణుడొళ రాత్రి త్రివిష్టపమువ గడిపివట్లు 
హరివంశము చెప్పుచున్నది. (౭౬ 36-37) సత్యాకృష్లులదివరకే ఒక రాత్రి వజయంతమున 
గడపీవట్లు తిమ్మవ చెప్పియుండుటచే అతడు వారిచే నచట మరియొక విద్ర 
చేయింపలేదు. 


13. పత్యభామ కొరకై శచీదేవి అనేకాభరణములను కృష్ణున కొపంగివట్లుమ 
(౭౬41-44) వుణ్యక వ్రతావపొవమువన నత్య వావివి వవత్నులం దరకును 
పంచిపెట్టీనట్టును (౭౬-20) గల హరివంశ కథాభాగముమ తిమ్మన అమవదింపలేదు. 
వర్వాభీష్ట ప్రదమైన పారిజాతమే సత్యకు లభించిన పిమ్మట శచీదేవి యొసంగగల 
ఆభరణములతో పత్యక్షేమి అక్కర? 


అవ్యథా కల్పన 
“అవ్యధా వా ప్రకల్పయేతో అవి దృశ్యకాన్యకర్తలకు లాక్షణికులొపంగిన 
ప్వాతంత్ర్యమువే కాలక్రమమున శ్రవ్య కావ్యకర్తలు కూడ వాడుకొనపాగివారు. ఇతి 
వృత్తమువకుగావి, నాయకువికీగావి, రసమునకుగావి, విరుద్ధమైన విషయములమ, 
పరిహరించుటకు, లేక పరివర్తింప జేయుటకు లాక్షణికు లొపంగిన ఈ స్వాతంత్ర్యముము 
మపయోగించుకొవి తిమ్మువ గౌవించిన అన్యథా ప్రకల్పన వలన అతడు సాధింసగలిగిన 
ఇతివృత్త నాయక రసాభ్యుదయములు ఇప్పుడు సరిశీలింతము. 


1. వరక సంహారానంతరము పత్యా కృష్ణులు ప్రాగ్గోతిషము నుండియే అమరానతి 
శ్లేగివట్లు హరివంశ విష్ణు పురాణములు రెండుమ చెప్పుచుండగా ద్వారకకే తిరిగి 
వచ్చినట్లు తిమ్మన కల్పించివాడు. ఈ మార్పు వలన అదితికీ కుండలముల 
వొపంగుట కొకసారి, పత్యామాన శాంత్యవంతరము సారిజాతాపహరణమున 
కొకపారి రెండుపార్లు అమరావతీయాత్ర చెప్పవలసిన పవి తప్పిపోయి, ఒక్క 
యాత్రతో రెండు సమలుమను సాధ్యమైనవి. 

2 శ్రీ కృష్ణుడు దేవేంద్రునకు నమస్కరించినట్టు హరివంశము (తొలికథ) 


లోముండగ, దేవేంద్రుడే కృష్ణునికి వమప్కరించివట్లు తిమ్మన మార్పు గావించెను. 
విష్ణ పురాణము ఈ విషయమై ఏమియు తెలుపలేదు. వైస్ణవాగ్రేపరురైన 


176 సారిదాలావహారణము 





రాయల కొలువులోనున్న తిమ్మన విష్ణు పారమ్మ బుద్దితో చేసిన ఈ నూర్పు విజమున 
కంళ పరసము కాదేమో, 


3. కృష్ణుడు తనకు సారిజాతము నొసంగుమవి దేనేంద్రునకు నారదుని ద్వారా 
పందేశము సంపివట్టును, ఆతడట్లొసంగవిచో ఆతనిని గదతో మోదెదనవి 
తెలిపివట్లును, వారదువి రాయబారముమ ఇంద్రుడు తిరప్కరించుటచే కృష్ణుడు 
అనురావతి పైకీ యుద్దయాత్ర సాగించివట్ట్లును హరివంశము తెలుపుచుండగా, 
పారిజాతపు పేరైన ఎత్తకుండ, అదితి దేవికి కుండలములను సమర్పించుటకై 
తాను అనురావతి కరుదెంచుచువ్నట్టు నారదుని ద్వారా కృష్ణుడు 
సందేశమంపివట్టు తిమ్మన మార్చుగావించెను. దీవివలన యుద్ధయాత 
స్నేవాయ్యాత్రటైవది. కృ్ణుని వందేశమాతవి మాయావిత్వమువకు 
అమగుణముగ మన్నది. ఇది తిమ్మన గొవించిన అన్యథా కల్పవలలోని కెల్ల 
ప్రధానమైనది. 

4. హరివంశ కృష్ణుడు తవ అమరానతీ యాత్రను గురించి బంధుమిత్రుల కెవరికీవి 
తెలుపక మృగయాన్యపదేశమువ రైవతకొద్రికి బయలుదేరి అచ్చట మండి 
అమరావతికి వెడలివాడు. ఉగ్రపేన వసుదేవాది వృద్దులు తన యుద్దయాత్ర 
కడ్డు చెప్పెదరని హరివంశ కృష్ణుడు భయపడి నట్టున్నాడు. తిమ్మన దానివి 
'స్నేహయాత్రగ మార్చి యుండుటచే దావివి రహప్యముగ మంచవలసివ 
అవపరము తప్పిపోయివది. తిమ్మవగారి కృష్ణుడు తగిన వారిని సుహ్పాజ్జన 
బంధు కోటివి రాబవిచి, విజవ్రయాణముమ పట్టణ రక్షయు తెలిపి, వారిచే 
అమమతి గాంచియే విహగాధిపు వధిరోహించివాడు. 


5. హరివంశ కృష్ణుడు సాత్యకి ప్రద్యుమ్న పహితుడుము, పత్యా నిరహితుడుమనై 
అమరావతికి బయలుదేరగ, తిమ్మువ సత్యాద్వితీయువిగ కృష్ణుని బయలు 
దేరదీసివాడు. దేనతా కోటితో ఏక్షాంగవీరుడై పోరుటకు బయలు దేరిన తెలుగు 
కృష్ణుడు పంస్కృత కృష్ణుని కంటె పాహపికుడమట ప్పష్టము. తిమ్మవ కొవించివ 
ఈ మార్పు వలన శౌరి శౌర్యము ఉన్వలమైవది. సాత్యకి ప్రద్యుమ్నుల పాయము 
లేనిచో హరివంళ కృష్ణుడు పారిజాత రక్షణ చేసికొవలేక పోయెడివాడే. తెలుగు 
వందలి కృష్ణుని పరాక్రమము ముందు మూలము నందలి కృష్ణువి పరాక్రమము 
దివిటీ ముందరి దీవమైనది. వత్య పొర్చ్వన్ఫటై. యుండుట వలన 
యుద్ధమధ్యమున కృష్ణుడామెతో పవిలానముగ ప్రపంగించుటకును, తిమ్మన 
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వీర రసములో శృంగారమును 'మిళాయించుట' కును వీలైనది. ఇట్లీ మార్పు పాత్ర 
పోషణకుము, రపవుష్టికివి కూడ దోహదకారియైనది. 

ఈ వందవ వవపాలకులు పారిజాతాపహరణ వార్తను శచీదేవికి తెలుపగ ఆమె 
ఇంద్రుని కృమ్ణువిపైకీ యుద్ధమునకు వురికొల్పినట్లు విష్ణు వురాణము 
చెప్పుచున్నది. వనపాలకులు తిన్నగ ఇంద్రునకే వివేదించినట్లు తిమ్మున 
మార్చుగావించెను. శచీదేవి పెదవి కదవవైన లేదు దీవి వలవ శచీగర్వ 
భంగమవదగిన విష్ణు వురాణకథ పత్యా విజయ మాత్రముగ రూపాొందివది. 
శచీదేవి గౌరవము కాపాడబడినది. 


7. కృష్ణుడు వజ్రాయుధమును విర్వీర్యము గొవించివంతనే దేవేంద్రుడు 
పలాయితుడైనాడవి విష్ణు వురాణకథ. తిమ్మవగారి తీరువులో దేవేంద్రుడు 
పారుబోతుకొడు. అతడు ధీరుడు. కనుకనే ప్రత్యర్థి ఆధిక్యము నిరూపిత 
మైవంతవే ఆతవికి మొక్కి ఎదుట విలువ బడినాడు. 


& హరివంశమున కృష్ణ పత్నులందరును పుణ్యక వ్రతము నాచరించినట్లు కలదు. 
తిమ్మన ఒక్క పత్యచేతనే ఆచరింపజేసివాడు. సపత్నులందరును వ్రతము 
నాచరించివచో పారిజాతముము సత్య వారికేల ఇచ్చుమ? అల్లరి తవదియు 
అమభవము అందరిదియు అగుటకామె ఎట్టు పసమ్మతింస గలదు? 


9. తిమ్మన కావించిన ఒక మార్పు మూత్రము అంతగ బొచితీవంతముగ లేదు. 
తనకు దొవముగ లభించిన కృష్ణువి తిరిగి అమ్ము జూవుచు పరినంళ 
వారదుడిట్లవివాడు : 

'కఫిలాం గాం పవత్పాం భో విష్క్రయార్ధం ప్రయచ్చ్ళ మే 
కృష్ణాజినం తిలై: పూర్ణం ప్రయచ్చ చ పకాంచనమ్‌ 
ఏషోత్ర విష్క్రయః కృష్ణ విహితో వృషకేతునా (౭౬1213) 
'పారిజాతాపహరణపు' నారదుడు 'ద్విజు(దేయర్ధంబులన్‌ వేడినన్‌ జేతః ప్రీతిగ 
విచ్చి క్రమ్మజ( బతిం బేకొంట యుక్తంబు' అవి నత్యఘ (వ్రతవిది 


మపదేళించినాడు.(1/-61). ఆమెయు 'వేలుపుం దవసికివాత్మ భూషణ నితానము 
లన్నియు విష్క్రయంబుగ వొపగివది. (88) పవత్పటైవ కపీల, తిలకొంచన 
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పమవ్వితనుగు కృష్ణాజినమునను నివి విష్క్రయముగ పాంక్షేతికములు, 
పనిత్రములుము, వీశ్రేతకుము, నిశ్రీతువకును గౌరన మహత్త్యములమ చేకూర్చగలవి. 
శ్రుద్రములైన సువర్గ భూషణము లెన్నియైవ శ్రీ కృష్ణువకు వెలగట్ట గలవు? అనధూత 
ట్రైన వారదువకీ ప్వర్ణాభరణములతో పవియేమి? ఇచట వ్రధానమైవవి భక్తి శ్రద్ధలుగావి 
వెండి బంగారములు కాదు. ఈ పందర్భమున లోకమున వ్యాప్తి యందుండిన “శ్రీకృష్ణ 
తులాభారో కథ పష్మరింపదగియున్నది. రుక్మిణి కృష్ణుని ఒక్క తులసి దళములతో 
పరితూచివది. తిమ్మవ కృష్ణువి విలునమ లాఘవ సరిచినాడవియే చెప్పవలెను. 
విశ్చయముగొ ఈ మార్పు అమచితమైవదే. ఐవను ఈ అనౌచిత్యము మూలముతో 
అనువాదమును పోళ్చిచూచివప్పుడే వెల్లడి యగు చున్నది గొవి తిమ్మన కావ్యమును 
మాత్రమే పరిశీలించినపుడు అనొచిత్యముగా భాసించుట లేదు. కనుక ఈ కథాంశమును 
అనౌచిత్యముగా లెక్కింపవక్కరలేదు. 


మాతవ కల్పవలు : 

తిమ్మవక్షానించివ మాతవ కల్పవలాతవి ప్రతిభకు ద్యోతకములైనవి. 
శ్రమప్రాషముగ వావివి పరిశీలింతము. 
కథాంశములు : 

1 వారదుడు వచ్చువరికి రుక్మిణీ కృష్ణులు జూదమాడు చుండిరనుట 
తిమ్మవ కల్పవయే. కృష్ణ దేవరాయడు అంతఃపురకాంతలతో చదరంగనూడుచు 
కాలక్షేసముగా వినోదించెడి వాడవి ప్రసిద్ది. రాయడు కృష్ణుడు కాగా చదరంగమే 


బొదమైవది, జూదమూనాటి వాగరక వివోదశ్రీడలలో స్రీ పుర్దుష పానూవ్యమైన వావిలో 
వొక్ష ముఖ్యమైవది. 


2ఒ రుక్మిణి కమపన్నతో పరిచారికలు వారదునకు రల్న సింహాసనమిడిరట. 
అట్లే పత్య కనముపన్నలో ఊడిగంపు పద్మముఖులు కృష్ణువి జలక మాడించిరట. నోటి 
మాటలతోగాక కమనవ్నలతోవే సరిచారికల కాబ్బల నొనంగు ప్రభుత్వ దర్చ 
గాంభీర్యవతులమగా కృష్ణువి రాణులను తిన్మున తీర్చివాడు. 


3 పారిజాతము రుక్మిణి కొసంగుమవి వారదుడు కృష్ణునకు సైగ చేసివాడట, 
వవపాలకులతో నేమేవి వచింపబోవు కృష్ణువి పత్య కరసంజ్ఞతో అదళ్చివదట. 
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కథాంశములుగా అల్బము లేయయ్యు తిమ్మవగొవించిన ఈ కల్పవలు 
వాటకీయముగ్‌ మిగుల విలువగలవి. పొత్రల వ్రత్యష పొక్షాత్కారమునకు 
ఉవప్కారకములైనవి. 

శీ రుక్మిణి పారిజొత పవుష్పముమ ధరించుటకు ముందుగా వారదువకు 
సమస్కరించివదవి తిన్మువ చేసివ కల్పన ఆమె నివయశీలమును సూచించునదిగానున్నది. 
అట్లే సత్యా పుణ్యక వ్రతమువకై ఆమె తన సవతులు పదారువేల మందివి వెంటవిడుకొని 
వచ్చివదవి తిమ్మన చేసిన కల్పన వలన కృమ్ణువి వట్టపు దేవేరిగా ఆమెకు గల 
వ్రభుత్వమేర్పడుచున్నది. ఇట్టి చిన్న చిన్న కల్పనల వలన తిమ్మన పాత్రల శీల 
ప్వభావములము విపుణముగ చిత్రించుమ. ఇది మవో కవి ప్రతిభ. 


5. పత్య శ్రీకృష్ణుని “చే విరిందమ్మి వ్రేయుటకువై యుంకించి జంకించుట” 
ఒక వరసమైైన కల్పవ. పత్య కృష్ణుని యెడ వ్రదర్శింపగల గర్వముతో గూడిన 
దురుమతవము, దావికి కారణమైన అతడామె కొపగిన చవవు, దానికి మూలమైన 
ఆతవికామె యెడగల వలను మాలిన మోహము, దానికి హేతువైన ఆమె చందములు, 
వాగరకత, రసికత ఇట్టెన్నియైవ ముముమార భావములకు ప్పోరకమైవదీ చిన్న కల్పవ, 
మవోకవి వాక్కు మవో ధామష్కువి చేతి బాణము వంటిది. దావి వ్యాపారము దీర్హ 
దీర్హ తరమనుట ఇందులకే. 


ఈ తిమ్మన చేపిన కల్పవలలోవి కెల్ల ముకుటాయమైవది. కృష్ణుడు కోపాగార 
గతయైవ వత్యకు మొైొక్కుటయు, ఆమె యాతవి శిరమును వామపొదముతో 
లొలగించుటయు, దావికాతవి శరీరము గగుర్పొడుచుటయు, పిదప వతడామెను మరింత 
వివయముగ వమవయించుటయు నమ సన్నివేశము. ఇచట గల నాలుగు పద్యములుమ 
(120-123) వాలును రప గుళికలు. 'తత్ర పద్య చతుష్టయమ్‌' అవి చెప్పదగివవి. ఈ 
కల్పనయందలి ప్వొరన్యమును (గ్రపొంనగల రనికతయేం చాల నుందిలో 
లోసించుచున్నదవగా, అట్టి కల్పన గావించివవాడెంతటి జాణటైైన రనికుడో 
ఊహకందుటలేదు. 


7. వుణ్యక వ్రత విశేషములలో అధిక భాగము అమూలకములే. విశ్వకర్మ 
మండప నిర్మాణము, గర్గువి పౌరోహిత్యము, ధౌమ్యాదుల బుత్విజత్వము, సత్య చెలుల 
పరివోసము, ధర్మజొదుల హాపము - అన్నియు తిమ్మన కల్పవలే. ఈ కల్పనల నలన 
కలిగిన వాష్తవికతానుభూతి పహృదయైకవేద్యము. 


& పపల్నీ మాత్పర్యముము విడువుమవి వారదుడు సత్యకుపదేశించచుటయు 
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(1/67) తదమగుణముగనే ఆమె రుకశ్మిణ్యాదులనందరను వినయముతో 


ఆమలతించి కల్పనగ'ప్రసూవముల వాయనము లొపగుటయు (౪-90) తిమ్మన కల్పనలే, 
కథా ప్రారంభమువన ఈర్వామాత్పర్య(గ్రన్నరాలైన వత్య కథాంతమువేళకు 
వినయపరురాలుగను, స్నేహశీలిగము పరిణమించివది, పారిజాతలాభము వలన కలిగిన 
“అంచిత వంపదలందు లతాల్మివి ప్రదర్శించిన వత్య ఉత్తమ కాంతాత్వమిట్లు 
వ్రకటితమైనది. పత్యాశిలమువిట్లు వ్రత్యగ్రమందర మొవర్చుటయే పుణ్యకవ్రత 
ప్రయోజవమవిపీంచుచున్నది. 


భావములు ; 


క 


ర 


గా 


శ్రీక్సష్ణువి వారదుడు స్తుతించుట (49-51; ౪92-101) అంతయు తిమ్మన 
పొంత కవిత్వమే. 


కృష్ణుని ఆగమవమునకై విరీక్షించు పత్యా వతి విరహోత్సుకతా వర్లన తిన్మున 
స్వీయ కల్పవయే. 

శ్రోధావిష్టురాలైన పత్య పొందిన పాత్త్వికవికారముల వర్ణన (1100) మానసిక 
చిత్రణలో తిమ్మవకు గల నైపుణికీ మచ్చుతువక. 


పత్యామందిరమువందలి వీరనవాతానరణమును గాంచిన కృష్ణువి వ్వగతము 
(114106) అమూలకము, 


పంభృత తాలవృంతుడైవ కృష్ణువి గాంచిన పత్యా ప్రవర్తన (1112, 113) 
అమూలకము. 


శ్రీశృష్ణవైవతేయుల పంభాషణ (1174-76)కు మూలము లేదు. 
అదితి కృష్ణ స్తుతి యందలి దశావతార, శ్రీకృష్ణ లీలా ప్రశంసా భాగము తిమ్మన 


స్వీయశేషముషీ విలాసమే. 


వర్ణవలు : అలంకారములు : 


“సారిజాతాసహరణ' కావ్యము సగము వరకు నిండియున్న వర్ణనలు, ప్రాయశః 


వ్రతి పద్యమువమగల అలంకారములు అన్నియుమ తిమ్మన పాంతములే, వావివి గూర్చి 
విపులమగు పరిశీలన ప్రత్యేక ప్రకరణములుగ చేయుదము. 
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యధాతథామవాదము : 


యథాతథామవాదనునగా మూలమువకు ఒక 'తు' గాని 'చొగావి హేచ్చు 
తగ్గులులేకుండ అక్షరమువకక్షరముగ చేయబడిన అమవాదమవియే అర్హమైవచో ప్రాయశః 
అటువంటి అనువాదములు ఏ కావ్యమునకైవను ఏ భాషలో వైవమ జరిగియుండనవి 
చెప్పవచ్చుమ. “ప్రాధాన్యేన వ్యపదేశా భవవ్లి యమ వ్యాయము చొప్పున ఒకటి రెండు 
పదములు ఎక్కువగగావి, తక్కువగగావి యున్నమ, ఒకటి రెండు భావములలో 
అల్పములగు మార్పులున్నము అట్టి భేదములమ లెక్కలోవికి తీసికొవక మొత్తము 
మీద వ్యక్షమగు పద, భావ పామ్యుమును మాత్రము లెక్కలోవికి తీసికొనవలసియున్నది. 
ఈ దృష్టితో చూచివచో హరివంశ విష్ణు పురాణ శ్లోకములకు శ్లోకభాగములకు కొన్నింటికి 
తిమ్మవ కొవించివ యథాతథాము వాదములమ గుర్తింపగలము. ఈ రెండు 
పురాణములకును పారిజాతాపహరణమునకుము గల రచవా పాదృశ్యములను గుర్తించు 
సందర్భమున ఈయబడివ ఉదాహరణలే (పుటలు 112 - 130) దీవికివి ఉదాహరణలు 
కాగలవు. ప్రత్యేకించి హరివంశ సొదృశ్యములలో 2, 4, 5, 6, 11, 13, 16 19, 20, 
2, 27, 28, 29 30, 32 36, 39, 43, 44, 45, విష్ణు పురాణ పొదృశ్యములలో 
23, క, 5, 6, 8 చూడదగివవి. 


రుద్రభట్బ అమవాదము - వివులీకరణ : 
1 హరివంశనుందు ఒక్క అనుష్టుప్‌ పాదములో “వారదోభ్యా యయౌ ముని" 


(౬౫2) అవి చెప్పబడివ నారదాగమవమువము తిమ్మవ నలె రుద్రభట్టు కూడ ఒక పెద్ద 
పద్యముగా విపులీకరించివాడు. 


'పడివోడల్‌ హంపెగం బెళ్ళుగిలతి ధనళం, హంపెగం బెళ్ళుగిళ్లం, 
మృడపహాసం విశ్వలోకస్తుతమతిధవళం, హంపెగం భెళ్ళుగిళ్లం 
మృడపోసక్కం సుధావారిధి యతిధవళం, హంపెగం బెళ్ళుగిళ్లం 
మృడపహాసక్కం సుధావారిధిగమతిధవళం తానెనల్‌ యోగి బందం." (౧౨6౩) 


(పరికింపగా హంప కంటె వెలిమొగిలు అతిధవళము. హంపసకంటెవు, 
వెలిమొగిలుకంటెము విశ్వలోకస్తుతమైవ మృడపోసమతిధవళము. హంపకంటెమ, 
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వెలిమొగిలుకంటెమ, నృుడహాసముకంటెిను మధావారిధియతి ధవళము. 
హంసకంటెము, వెలిమొగిలుకంటెమ, మృడపోసముకంటెను, మధావారిధికంటెను తానే 


అతి ధవళమన్నట్లు యోగివచ్చెమ.) 
ఒ కృష్ణుడు రుక్మిణికి పారిజాత పుష్పము వొపంగుటమ హరినంశము 
అర్హళ్లోకములో చెప్పివది. 


“తద్వక్షరాజకముసునుం రుక్మిణ్యాః ప్రదదొ హరిః(౭౬15) 

తిమ్మవవలె రుద్రభట్టు కూడ దీవివి విస్తరించి ఒక పద్యము చెప్పినాడు. 
“బనదొళగుళ్ళ పూగళ వొలల్ల మిదచ్చరి బీతిదొందు కం 

పిన కఠి, బేటీదొందు ముకరందదగుందలి, బీటీదొందుచె 

ల్వివవిధి యెందుకృష్ణము వమామష పుష్పమనొల్డు వోడి త 


న్ని వియళెవిప్ప దుక్మిణియ వక్రమునుం దయెయింద నోడిదం.(౭౬65) 
వ.అంతు నోడి విజాగ్రమహిషిగా పారిజాతద పుష్పమం దయగెయ్యె.” 


(వవములలోనున్న పూలవనంటిదికాదు. ఇది ఆశ్చర్యము. ఇది నేరొక 
(కంపు) సువాసన గవి. వేరొక మకరందాతిశయము. వేరొక చెలువువకు విధి అవి 
కృష్ణుడు అమానుష పుష్పమును మెచ్చి చూచి, తన ప్రియురాలైన రుక్మిణి వక్షముమ 
దయతో చూచెను. అట్టు చూచి విజాగ్రమహిషికా పారిజాత పుష్పమును దయసేయగా) 


3 పారిజుతపుస్ప ధారణము వలన అతిశయించిన రుక్మిణీ సొందర్యమును 
హరివంశము ఒక చిన్న శ్లోకములో వర్గింపగా (చూ.పుట.156) తిమ్మువవలె రుద్రభట్బ 
కూడ విష్తరించి ఒక పెద్ద పద్యము న్రాపివాడు. 


“అలవడె పారిజాత దలరం ముడియొళ్‌ తళెదిర్హ వల్లభా 

గళివ విళాస మాగళివ విభ్రమ మాగళి వంగ భావవా 

గళివ విడంబ వాగళివ దేసి మురారిగవంగ రాగమం 

బళెయిపె పెండీరొల్‌ బళెయిపెత్తెనసుం ప్రణయ వ్రకోపమం.' (౧౨66) 
(పారిజాతపుటలరు ముడిలో వలవడగొ ధరించియున్న ఆ ప్రియురాలి 
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అప్పటీ విలాసము, అప్పటి విభ్రమము, అన్సటి యవంగ భావము, అప్పటి 
విడంబము, అప్పటి సొగసు మురారికవంగ రాగమును సెంపొందింపగా, ఇతర కాంతలకు 
ప్రణయవ్రకోపముము మిక్కిలి పెంపాందించెను) 


ఓ పారిజాత పుష్ప మహిమను వర్గించుచు వారదుడు హరినంశ నుందు 
చెప్పివ ఒక అర్ధ శ్లోకమును రుద్రభట్టు ఒక పద్యముగా విప్తరించివాడు. మూలమువందలి 
ఒక్క విభానవా నస్తువ్సనకు తోడు మరి ఏడు వస్తువులను పృష్టించివాడు. (చూ. పుట81). 

క, శ్రీకృమ్ణుడు తాను సత్యకు పారిజబాతమును వాగ్జానము చేసిన 
విషయమును నారదునకు తెలుపుట హరివంశమందొక్క శ్లోకములో మన్నది. 


“'మయా మునే ప్రతిజ్ఞాతం పుణ్యార్థం వత్యభామయా 
ప్వర్గాదివో నయిష్యామి పారిజాతమితి ప్రభో." (౬35) 
దీవికి రుద్రభట్టు పెంపకము. 


(పీతాంబరధరుడు/'విమమోమునవీంద్రా, మీరు వేడు మాకు తెచ్చియొపంగిన 
ఆ విమంత్రణ పారిజాత కుసునుముమ రుక్మిణీ దేవికీయగా, ఆ దేవి తత్కుపుముముమ 
శిరళ్ళేఖరము గొవించుకొనిన వమయమందు మీరేమేమి పలికిరో, ఆ మాటలకు లోనై 
తత్ర్రపంచముము విజవఖి చెవుట వలవ వివి ఈ వత్యభామ వికొమప్రణయ 
కుసితమైయుండుట నెటిగి వచ్చి ఆ దేవివి శాంతింవజేసిన వృత్తాంతమును 
చెప్పగోరెదొనవి- 


'ప్రీయురాలు మచ్చరించుటయు,ఆవతి కోపగృహమునకు వచ్చి సింధుర 
వస్త్రమును విడచి పొండుర వస్త్రమును ధరించుటయు, మరియు నా అంబురుహ 
దళాయతేక్షణ దుకూలపు పట్టమును ఆత్మ ఫొలమునందు ధరియించి రక్ర్రచందవము 
విరుకెలంకుల ధరించియున్న చేతయు, చెలులు ప్రీతితో మడివినము నొనముతో 
మండుటయు, అనంగతాపముతో నులయజసంకమును వృాదయమునందు 
రాచుకొమచుండగా వోవధికమైనదవి చందనపు శుక్తీకమ నేలపై 'ధవ్స)మవి 
యవృళించుటయు, వివోదవు కరాబ్బమును (తెంసినేయుచుండుటయు” 
వేవపరాధివైయుండి ఎట్లీ ప్రియురాలి పమీసమువకు సోగలవవి వావావిధపుటుద్వేగముతో 
ఈొమ ఎంతయైవ బెదరి దూరము మందడి వీక్షించుటయు' యువతి 
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దుకూలవుటంచలముము మొగమువ కప్పి పొమ్పువందు పవళించిన 
యందమును, తావది వీక్షించి వద్ద కేగుటకు ఇదియవసరమని మెల్లన చిన్నగా నడచి 
వచ్చి 'అప్మదాగమవమీమెకు విన్నవింపకు'డవి సభీజనమునకు సైగ చేయుటయు" 
తరువాత మెత్తని యడుగులతో చప్పుడుగొకుండునట్టు ఒయ్యవాయ్యవనవేగుదెంచి ఆ 
కోమలి విజకోస మందిరముజొచ్చి ఆ ప్రియురాలి నెనుక తామన్న స్టితియుమో 
ముదముతో నొకవీవవమ ప్రియురాలికి ఒయ్యనతానే వీచుచుండుటయు, అమరద్రుమ 
ప్రపన సంగము వలన వాఫితమైన తన వహాష్తపు వనగంధము కలతపరుపగా మావివి 
విద్ర మండి లేచి, ఏదో గాఢమైన అపూర్వ గంధమమచు, తరళీకృత వేత యగుటయు), 
ప్రియురాలు కోపముతో వీక్షించి తనమ గమటయు, భయము మిగులగా తావా ఘవనకుచ 
వెమక్ష వడంగిన వినోదముతో తత్పతికి కోపముమ సెంచుటయు* కోపముతో ఉన్మీలిత 
లోచవయై చూచుటయు, ఆమె చూపు అపాంగముల వెంటపాగి తనకు అగ్గలమైన 
రాగము వలవ మవము వందళి అంజీకపోయి మడివివ చతురోక్తులమే “నేను 
ప్రియురాలితో ఇట్లిట్టంటివి. ఈ దేవి ఇట్టిట్టవివది.' అవి ఇసుముంతయు విడువక శౌరి 
పంతసముతో మువికి చెప్పి మరియు విట్లవెను. 'మాధవా, అపూర్వమైన ఉత్తమ 
పుష్పమును సనతి కొపంగి నన్నేల వట్టి మాటలతో సంతోసపెట్ట జూచెదవు? ఈయరాని 
వస్తువు మాటయటుండవీ. ఇపుడు వాకు తపస్ప్సువకు అనుజ్ఞయైన ఇమ్ము, అమ 
ప్రియురాలికి అప్పుడు వేను పారిజాతమునే తెచ్చియొపంగెదనవి స్రతిజ్ఞ గావించితివి,” 
అవగౌ....) 


కథా కల్పన మాటయటుండవిచ్చి, భానకల్పవా చమత్కృతి కూడ ఏ 
మాత్రములేవి పువరుక్తిప్రాయమైన ఈ అతిదీర్భవినేదన నలవ రుద్రభట్టు పాధించిన 
రపాలంకార చారుత్వమేదియుకానరాదు. ఇట్టి రచన (గ్రంథ స్టాల్యమువకేగావి 
గౌరవమువకు ఉపయోగింపదు. 

6ఈ కృష్ణుడు వారదువి ఇంద్రువియొద్దకు దూతగానంపు పందర్భమున 
హరివంశములో కృష్ణుని ప్రపంగములు రెండును, వావి మధ్యవారదువి ప్రపంగమొకటి 
మాత్రముండగొ, రుద్రభట్టు కృమ్ణువి ప్రసంగములను వాల్లింటివి, వావి మధ్య వారదువి 
'ప్రసంగములను మూడింటిని రచించినాడు. ఇట్లీ సన్నివేశము మూలమున కంటె ఎక్కడు 
వాటకీయముగ మలుపబడినదమట విజమేయ్రైనమ మూలమునందలి కథాగమవ వేగము 
కఘంటువడినదవి చెప్పక తప్పదు. పహరివంశమున ఈ భాగము 40 శ్లోకములను 
(అధ్యా) ఆశ్రమింపగా రుద్రభట్టు భాగమున చిన్నవి పెద్దవి చేరి 41 గద్య,పద్యములను 
(౧౩-5-32) రచించివాడు.! ఇందలి చాల పద్యములు, గద్యలు అమష్టుప్పుకంటె 
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'పెద్దవియ గుటచే మొత్తము మీద పరిమాణము కూడ సెద్దదేయైనది. 
తదమగుణముగ రవపాంద్రత తగ్గినది. వాటక్రీయత వలన కలిగిన మేలుకంటె, రసము 
పలుచబడి, రపామభూతి నుందగించుట వలన కలిగిన వష్టమెక్కువయైనది. 

7. పొరిజాతము నున్మూలించిన కృష్ణువి చర్యమ నందన వనపాలకులు 
దేనేంద్రువకు వినేదించుట హరివంశమునందు ఒక్క ట్లేకములో చెప్పబడినది, 

'తే తు వందన గోప్తారః పారిజాతో ద్రుమోత్తమః 

ప్రాయతీతి మహేంద్రాయ గత్వా వృప శశంసిరే.' (౩ -13) 

విష్ణు పురాణములో వనపాలకులీ వృత్తాంతమును శచీదేవికి విన్నవించుట 
కూడా అర్ధట్లేకములోనే ముగిసీవది. 


“ఇత్యుక్తా రక్షిణో గత్వాశచ్యాః ప్రోచుర్యథోదితమ్‌'. (30-52) 

రుద్రభట్టు ఇచట విష్ణు పురాణము వమసరించుచు వవపాలకుల మాటలను 
పొంత కల్పనలతో పెంచి ఒక పెద్ద పద్యము రచించినాడు. 

(ఆవిమిష వవపాలకులు పొలోమి పమీపమునకు వచ్చి, “దేవీ, 'సొలోమిశీ 
శ్రేష్టమైన పారిజాత మహిజమేల? వేను వీరకామివివి. రూపము నందును అధికురాలమ. 
పొబగునందీ కుజము మేలైనది. వాకే యోగ్యమైనది” అమవట్లు పత్యభామ తన 
పతియైన దైత్యారిని తీసీకొవివచ్చి, విజోద్యాన పారిజాత తరువును ఉత్సాహముతో 
గైకొవివది.” అవి విన్నవింపగా. ... ) 


& శరీదేవి దేనేంద్రువి కృష్ణువిపై యుద్ధమునకు ్రేరేసించుటను విష్ణు 
పురాణము అర్ధట్లేకములో చెప్పివది. 


“శ్రళ్వా చోత్పాహయామాస శచీ శక్రం సురాధిపమ్‌,' (30-52) 


రుద్రభట్టు దీవివి చాల విపులపరచినాడు. శచీదేవి ఇంద్రువి సమీపీంచుట 
నొక పద్యములోమ, అతవివి పురికొల్పుటను రెండు పద్యములలోను చెప్పినాడు. 


(ప్రన కంపతృట్య దేకానళియు, గతిజన విర్ముక్త మంజీరవాందోళన భారర్వస్త 
కర్ణోత్సలముమ, అవిరళ ఘర్మాంబు ధొతాంగరాగముము, ఘవసోస్ల శ్వాపలోలాలకముమ, 
అద్భఢకచ ప్రప్త్రమాల్యముమ భయము గొలుపుచుండగొ, కులిశికి సజయ శ్రీయే వచ్చిన 
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అందములో పౌలోమి వచ్చెను. (50) అట్లు వచ్చి పభాంతరాళమందున్న 
విజకొాంతువి యంతికముంజేరి. 'వాకతి భేదమగునట్టు వేడు వందనము పదార్థ 
విహీనమైనది. అమరౌఘము వలన విక ఫలవాంఛితముకాదు. ఓయి సుధాశనపలీ, 
మురనైరి నలన పారిజాతా సహరణమైన కారణము వలన వేడు అనిమిషలోక్షపు విజకీర్తి 
మలీమసమైవది. (51) అవిమిషానోకవాము సోవుట నరసపియు ఇంకను విలింపేభ 
పూర్వాపన ముందు కాలూనక, ఇంకను విజకులిశ మహాప్రమునకు చేయి వేయక, ఇంకను 
కోసముతో సైకెత్తిపోక, ఇంకమ దనుజరివువితో సోరక ఉంటివేమి? సంక్రందవా, 
సొలోమినైన వా అధిపుడనవిపించుకొవి బన్నమున కెదురొడ్డి విలువుము,) (59), 


9, కృష్ణువి ధమష్టంకారమును అర్ధళ్లేకములో హరినంశము నర్లించినది. 
రుద్రభట్టు ఒక మహోప్రగ్ధరమ రచించివాడు. 


“శొర్దస్య చ వివాదేన ముముహంః స్వర్గవాపినః (హరి ౭౩-22) 
'ఫవివిర్మోషోసమానం, ప్రళయ ఫఘవఘటా గర్జవాభం,మవోభై 
రవదుర్వారాట్ట వోప ప్రతినిధి యమ బావోపరిస్పాలన ప్ర 

ఖ్యవెనల్‌, ధూతాహిలోకం, బ్రమదవవితళం, ప్రోచ్చల ద్వార్ధివిర్భి 

వ్న విరించాండం, పొదళ్లత్త మరరిపు ధమర్దండ చండప్రణాదం. (౧౩-74) 


(పవివిర్మోషోసమానముము, ప్రళయ ఘవఘటా గర్జనాభమును, మహో లైరవ 
దుర్వారాట్ట వాస ప్రతివిధియును, యమబాహో పరిస్పాలన ప్రఖ్యమును అమవట్టు, 
అషురరిపు ధమర్దండ చండ ప్రణాదము ధూతాహిలోకముమ; (్రమదవవితలమును, 
ప్రోచ్చలద్వార్థి విర్భిన్నవిరించాండముమనై వ్యాపించెను.) 

10. క్షిప్రం వజ్రమథేంద్రేణ' (30-69) అవి విష్ణు పురాణము ఒక అముష్టున్‌ 
పాదములో చెప్పిన ఇంద్ర కృత వబ్రప్రయోగముము తిమ్మన రెండు పెద్ద పద్యములలో 
విష్తరింపగా, రుద్రభట్టు ఒక చిన్న కందసద్యముగా పెంచివాడు. 

“హరవేత్ర వహ్నియుం సం 


హరణాగ్నియు మిదణ కాయ్బివొల్‌ దొరియక్కుం 
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దొరెయళ్లు గర్జవాడం 

బరదొళిదర్కెనివ వజ్రదిం వృషవిట్టం' (౧౩-105) 

(హరవేత్ర వహ్నియు, సంహరణాగ్నియు దీవి వేడిమికి సరిపోలును. 
గర్జవాడంబరమున పరిరావు.. అవదగిన వజ్రముతో వృషుడు వేసెను.) 

11. అట్లే 'జగ్రాహ భగవాన్‌ హరిః )30-69) అవి విష్ణు పురాణము ఒక 
పొవుట్లేకములో చెప్పిన కృష్ణుని వబ్రపు పట్టివేతను తిన్మున ఒక నుత్తేభ వృత్తముగా 
విష్తరిల్లడేయగా రుద్రభట్టు ఒక కందముగా విపులీకరించివాడు. 

“పాళెపీం పీడిల్టు కెండద 

మభళెయం కటెవెవకదిందె బర్పుదవాగళ్‌ 

ఘటిలవె పిడిదం మించుం 

బుజునం పీడినంతె వజ్రముం దమజపహరం.' (౧౩-106) 


(మెరపులు మెరయించుచు విప్పుల వర్షము గురియువట్లు భయంకరముగా 
రాగా, ఆ వజ్రమును దమజహరుడు 'చట్టువ' మిణుగు పురువుము వట్టినట్లు పట్టినేసెను.) 


ఇట్లు రుద్రభట్ట చేసిన విపులీకరణలు కొన్ని సట్టలందు గొవ్ప 
భావకల్పవలకు తావలమై రసవంతములుగనున్నవి. కొన్ని పట్టులందు నీ రసములుగ 
మన్నవి. కొన్ని పట్టలందు చేయవలసినంతగ వివులీకరణ చేయ బడలేదు. అవగా 
మొత్తము మీద ఈ వివులికరణ శ్రమబద్దము కాదన్నమాట. ఆవగొ రుద్రభట్టలో 
పమ్యర్రృష్టి కొరవడివదవి యర్థము. 


వం[గ్రహీకరణ ప్ర 


రవపోషణకొరకును, భావకల్పవ కొరకును రుద్రభట్ట కొన్నియెడల 
మూలమువకంటె పెంచి వ్రాసీనను మొత్తము మీద (గ్రంథమును సంక్షిప్త పరచి వాడవియే 
చెప్పవలెను. హరివంశమందు 18 అధ్యాయములుగ 1032 శ్లోకము లుగమన్న కథా 
భాగమును, విష్ణు పురాణములో మూడధ్యాముల మీద 105 శ్లోకములుగ నున్న కథా 
భాగమున కలిపి మమారు 270 గద్య పద్యములలో ఇమిడియుండుటచే రుద్రభట్ట 
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పంగ్రహించిన భాగములు, పూర్తిగ పరిహరించిన భాగములు చాల ఎక్కువగనే 
యున్నవి. ఇపుడాతడు గావించిన నంగ్రహీ కరణలమ వరిశీలింతను, 


1 వరకవధావంతరము వావి సంపదలమ కృష్ణుడు ద్వారకకు చేర్పించుట 
వారినంశమందు 18 శ్లోకములలో (౬౪-1-18) చెప్పబడియున్నది. రుద్రభట్టు దావివి 
ఒక్కవద్యములో వంగ్రహించివాడు. 


“వ, 'అన్నెగం భౌమాప్వయాగత ప్రధాన పురుషం బందు. .. 
చ బళివిధ్వంసిగె కొట్ట వాహన రపవ్రస్యందన వ్యందనం 

గళ నంగచ్చవిపత్తరూప విజచేష్టా వాహ వాహంగళం 

జళదశ్యామ పదావగండ రద విర్శిన్నాగ వాగంగళం 

విళపద్రత్నగణ వ్రభావరికర వ్యాకోశ కోశంగళం. (౧౨-52) 

వ, ఆమవోహర వదార్ధపార్ధంగళం ద్వారావతిగె కలిపి, . ,” 


(అంతలో భౌమావ్వయాగత వ్రధాన వురుషుడు వచ్చి బలివిధ్వంపికి 
ఆవానరవన వ్రవ్యందవ వ్యందవములను, అంగచ్యవివత్త్యరూవ విజచేష్టావావా 
వాహములమ,. జలదశ్యామ పదొనగండ రద విర్శిన్నాగ వాగములమ, విలప ద్రత్న గణ ప్రభా 
పరికరవ్యాకోశ కోశములమ ఒసంగెమ. ఆ మనోహర వదార్ధ పార్ధములమ ద్వారావతికి 
పంపి...) 


2 వరకువి చెరలోమున్న పదునారు వేలమంది గంధర్వ కన్యలమ కృష్ణుడు 
దర్భ్శించుటమ హరివంశము 7 శ్లోకములలో (౬౪-24-36) చెప్పినది. వావివి రుద్రభట్టు 
ఒక్క కందపద్యములో వంగ్రహించివాడు. 


“షోడశ నహనై శకిగల్‌ 

మూడిదనభమెనె గుహాగ్ర గతముఖ తతియిం 

కూడి మణిశైల మెసపెదిరె 

వోడిదరచ్యుతన నఖిల సురకన్యకెయర్‌ (౧౩-53) 

(షోడశ నహవ్రశశులుదయించిన వభమోయవ, గువో(గ్రగత 
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ముఖతతితోగూడి ముణిశైలము వ్రకాశింనగా, అభిలమరకన్యకలు 
అచ్చ్యుతువిగొంచిరి.) 

3. రుక్మిణీక్సత వ్రతవర్గన హరివంశములో 7 శ్లోకములు (౬౫-5-11) 
ఆశ్రమింపగా రుద్రభట్టు దానిని రెండు పద్యములలో ఇమిడ్చివాడు. 

ఉ. 'ఆవృతమాగె తూర్యరవదిం వభనట్ట వుపాయవక్కెది 

గేనతె మేరెయాగె, కుడువశ్వగజాళి పదార్ధవర్థి సా 

ర్థానధియాగె, విశ్వవిభు కృష్ణని వాదుదు రుక్మిణీ నవా 

దేవిగి వుణ్యకవ్రతద వోంపి ధరిత్రిగి రాగవప్పివం. (౧౨-౪1) 

వ. ఆ మహోత్పవదొళ్‌ 

మ. కెదటిర్దుత్తను పుష్పమొక్క ఘుష్పణం చెల్లిర్ణ కప్తూరి సూ 

పీద పోతాశ్రియ కర్పురం, వగెవ ధూపోద్దానుధూనుం, వధూ 

వదవాంభోరునా గంధమం, కెదడు వుద్యచ్చానురౌఘానిలం 

ముదమం మాడె సరోజవాభ పభె చెల్వాగిర్దు దొడ్డోలగం.” (62) 

(తూర్యరవముతో వభమానృ్ఫతము కాగా, అంపించెడు ఉపాయనములకు 
దిక్టేతయే మేరక్షాగా, ఒపంగెడు అశ్వగజాళి పదార్ధము అరిసార్దావధికాగా, ధరి'్రికి 
రాగమగువట్లు విశ్వవిభుడైన కృష్ణుని నలన రుక్మిణీ నువోదేవికీ పుణ్యక(క్రవతపు నోము 
వడచెను. ఆ మహోత్పవమందు. చెదరిన ఉత్తమ పుష్పములు, పూసిన ఘుపష్పణము, 
చల్లిన కష్తూరి, వెదజల్లిన 'పోతాశ్రియ' కర్పూరము, ఎగయుచున్న ధూపోద్దామ ధూనుము, 
వధూ వదవాంభోరుహా గంధమును కలంచు ఉద్యచ్చ్భామరౌఘానిలము ముదము 
గలిగింపగా పరోజనాభుడు ఒడ్జోలగమువ చెలువారియుండగా. .. ) 

ఉఓ వారదక్సత రుక్మిణీ ప్రశంస హారివంశములో 8 శ్లోకములు (౬౫-36-43) 
ఉండగా రుద్రభట్టు రెండు కందపద్యములలో సంగ్రహించినాడు. 

“పుట్టె విలాసం ముడిగళ 


వట్టుత్తీ కుసును మీకెయొళ్‌ సవతియరొళ్‌ 
పట్టాంతరవెనలిం పాఆ 
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ముట్బదు పౌభాగ్య జయయళం రుక్మిణీయా(౧౨-69) 
తలెదొడ వాయ్తృమరద్రుమ 

దలరిం రుక్మిణిగి సత్యభామెయ సాబగిం 
సలలరియదెందు సంతత 

ములివుదు సౌభాగ్య డిండిమం రుక్మిణియా?(,-70) 


(ఈ కుసుమ మీమె ముడి కలవడుటయు, విలాసము పుట్టటయు, 
ఈమెతో సవతులెవరు సట్టాంతరము? అమవట్లు రుక్మిణీ సొభాగ్య జయయశము 
ఇక ఎల్లెడల వ్యాసించును. అమరద్రుమపుటలరు రుక్మిణికి తలతొడవైవది. ఇక 
పత్యభామ సాబగు చెల్లవేరదని రుక్మిణీ పొభాగ్య డిండిమము సంతతము మైగుచున్నది.) 


క. వారదకృత పొారిజాతపుష్ప వర్షన హరివంశములో చాల విస్తారముగా 
కలదు. 17 శ్లోకముల (౬౫-20-36) ఈ వర్ణనము రుద్రభట్టు రెండే రెండు పద్యములుగొ 
పంగ్రహించివాడు. (౧౨-67, 68). (చూ. పుట 99,100) ఈ రెండు పద్యములును 
వృాద్యములగు భావనలతో వొస్పియున్నవు, పారిజాత ప్రాళన్య్యము ఇంత 
సంగ్రహింపబడుట అంత సుందరముగ లేదు. ఎచ్చట పెంచవలెవో, ఎచ్చట 
తగ్గింపనలెనో రుద్రభట్టువకు బాగుగ బోధపడివట్లు లేదు. 


ఈ రుక్మిణీ మందిరమున నడచివ వృత్తాంతమును ఆమె ససత్నులు 
పరిచారికల వలవ తెలిసికొముటను హరివంశము 4 శ్లోకములలో (౬౫44-47) చెప్పినది. 
రుద్రభట్టు దీవివి ముక్తసరిగా 'తద్పత్తాంతమం వార్తా పరంసరె యివజిదు' (౧౨౫4 
వ) (ఆ వృత్తాంతమును వార్తా పరంపర వలన వెరిగి) అవి సంగ్రహించివాడు. 


7. వత్యామావము, కృష్ణపావ్వవము వారివంశమున నుమారు 
మారుట్లేకములలో (౬౪ ౬౬ ౬౭,అధ్యా.) మండగా రుద్రభట్న వుమారు 45 
గద్యపద్యములలో (౧౨-75-110) పంగ్రహించివాడు. 


8. పత్యభామను వారదుడాశ్విదించుట హరివంశములో రెండు ఖ్లేకములలో 
(౬౭44, 45) కలదు. రుద్రభట్ట దావివి 'మువియ సరకెయం కైకొండు” (౬౩-4) 
(మువియాశీర్వాదముము గైకొవి) అవి ఒక్క ముక్కలో తేల్చివేసివాడు. 
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9. ఇంద్రలోకమువ జరుగమన్న పరమేశ్వర పూజా మహోత్పవముమ 
వారదుడు కృష్ణునకు తెలుపుట పారినంశములో 4 ళ్లోకములలో (౬౭-51-54) 
చెప్పబడియుండగా, రుద్రభట్టు ఒక్క పద్యములో ముగించివాడు. 

“ఫ్రతిమాసం పారపూజెయం దివిజరాజం మాళ్ళవా పూజెయం 

శితికంఠం, మనమొల్లు కైకొళుతుమిర్పం తన్మహోత్సాహమిం 

దె తదుత్సాహమ వీక్షిపల్కెమిగె వీ ముం బర్పు దెందా శచీ 

పతి కొట్టొందు విమం్యత్రణ ప్రసవ మిందాం తంద పుష్పం విభూ.' (౧౩-5) 


(దివిజరాజు ప్రతి మాసము హరపూజ గొవించును. ఆ పూజను శితికంకుడు 
మెచ్చి కైకొమచుండుమ. తవ్మహోత్సాహము వేడే. “తదుత్సాపహాము వీక్షించుటకు 
మీరుమ వచ్చువది.' అవి యాళచీసతి ఇచ్చివ ఒక విమంత్రణ ప్రసవమే వేడు నేమ 
తెచ్చిన పుష్పము, విభూ) 

10. పారిజాత వృక్షము కొవలెవవి కోరిన పొర్వతివి శివుడు సంతృష్తిపరచివ 
విధము హరివంశములో 15 శ్లోకములలో (౬౮-15-29) దీర్చముగా మన్నది. ప్రధానకథకు 
ఏ విధముగమ ఉపకరింపవి ఈ అవాంతర కథమ రుద్రభట్టు 'ఎంతామం పంలైసి' 
(౧౩-20) (ఎట్లో పంతృష్తిపరచి) అని ఒక్క ముక్కలో 'ముక్షపరిగ' తేల్చినేసివాడు. 


రుద్రభట్టు చేపిన సంగ్రహీకరణ కొన్ని చోట్ల కథోగమన వేగమువకు 
తోడ్పడువదై ముచ్చటగమన్నది.. కొన్ని చోట్ల మూత్రము మరికొంత విపులముగా 
మన్నచో బాగుండుననిసించును. ముఖ్యముగ కొన్ని వందర్భములందాతడు 
అవనవరముగొ గొవించిన వీఠవవిన్నరణలతో పోల్చి చూచివవుడు ఆయా 
ఘట్టములక్షాతడు తగిన వ్యాయముమ చేకూర్చలేదవి అవిపింసక నూనదు. 


వరిపారణ : 
పారివంళ నిమ్లు వురాణములందలి పారిజాలాపహరణ కథను చెప్పుటలో 
రుద్రభట్ట మూలము నందలి అనేక కథాంశములమ పరిహచించివాడు.. నావిలో 


క్రొన్నింటీని తిమ్మవ స్వీకరించి యువ్నాడవి లోగడ గుర్తించి యున్నాము. (చూ. 
కథాంశపాదృళ్యములు. పుటలు 49-89). కొన్నింటివి తిమ్మన కూడ 
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వరివారించియున్నాడు. ఇవుడాయంళముల వన్నిటిని వరునగొ 
శ్రోడీకరింతము. 


1 పదువారు నేలగంధర్వ కవ్యలకు శ్రీకృష్ణుడు భర్తయగువవి వాయుదేవుడు, 
నారదుడు వరమొవగినట్లు హరినంశము చెప్పుచున్న వృత్తాంతమును రుద్రభట్ప 
చెప్పలేదు. అట్లు చెప్పకుండుటకు కారణమేమియు లేదు. 


2 అదితి పత్యాకృమ్ణులను దీవించినట్లు హరినంశ, విషు పురాణములు 
శెండును చెవ్వుచున్నవి. రుద్రభట్ట ఈ మాటను చెన్పలేదు. శ్రీకృష్ణుని 
పరమేశ్వరత్వమునకు అదితి ముండి దీవెనలు గైకొమట భంజకనుగునవి రుద్రభట్ట 
భయపడివట్టున్నాడు. కావి ఈ భయమునకు మూలములేదు. దేనకీ నసుదేవులకు 
వమపష్కరించి వారి యాళీస్పులమ గొమటెట్టిదో, కృమ్ణునకు ఆదితి యాశీస్పులను 
గొమటయునట్టిదే. 


3. శచీదేవి తన కతిథియైన పత్యనవమావించినట్లు చెప్పుచున్న విష్ణు పురాణ 
కథమ రుద్రభట్టు పరిహరించినాడు. హరివంశ కథనమపరించి పత్యాపపత్నీ మాత్సర్య 
వృత్తాంతమును చెప్పబూవియున్న రుద్రభట్టునకు ఈ శచీకృతానమాన కథమ 
పరివారించుట అనపరమేయగుచువ్నది. తిమ్మవ కూడ ఈ కథాంశమును 
పరిహరించివాడు. 

4. పత్యవోదార్భువేళ కృష్ణుడు తన ప్రాణముపై ఒట్టుపెట్టుకొవినట్టు 
హరినంశము చెప్పుచున్నది. తిమ్మనవలెనె రుద్రభట్టు కూడ ఈ శపథములను 
పరిహరించి కృష్ణ పాత్రకుదాత్త్రతమ పెంసాందించివాడు. 


5, పత్యభామ దేవాయతవమునక్షేగు వవుడు తెల్లనిచీరమ కట్టువవి 
హరివంశము తెలుపుచున్నది. హరినంశములోవలెనే జగన్నాధ విజయమునందు కూడ 
పత్య తపస్సున క్షేగుటక్రై కృష్ణుని ఆమమలివి కోరుచున్నది. అట్టి ప్పీతిలో ఆమె తెల్లవి 
చీరె కట్టుటయే ఉచితము. తిన్మువ తపోభ్యమజ్ఞాయాచనను చెప్పలేదు గమక ఆమె 
దేవవూజా వైపథ్యప్రపంగమును మానవలపి నచ్చివది. రుద్రభట్టవ కట్టి అక్కర లేదు 
పరిగదా ఆ విషయమును తెలువుటయే సరసముగమండెడిది. కాని అతడేలనో ఆ 
మాటను చెప్పివనాడుకొడు. 


6 హరివంశ నత్యపలికివ దీవ వాక్యములను తిమ్మవ వలెనే రుద్రభట్టు 
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కూడ పరిహరించి ఆమె పాత్రచిత్రణకు మెరుగెక్కించివాడు. 


7. హరివంశ కృష్ణుడు తాను రుక్మిణికి పుష్పము వీయనలపి వచ్చిన 
పరిస్టీతులను గూర్చి పత్యకిచ్చుకొవిన 'పంజాయిషీవి తిమ్మన వలెనె రుద్రభట్ప కూడ 
పరిహరించుట పందర్భామగుణముగ మన్నది. 


8. కృషుడు పారిజాతమును వాగ్దానము గావింపగనే 'అట్లైవచో వా కోసము 
పోయివది.' అవి పత్యభామ పలికీవదను హరివంళోక్తిని తిమ్మునవలెనె రుద్రభట్ట కూడ 
పరిహరించుట ఉచితముగామన్నది. 


9, వత్యామందిరమున నారదుడు కృవ్ణునకు సారిజాలోల్పత్తి 
మాహాత్య్మ్మమును గూర్చి విపులముగ మపవ్యపించిట్లుగల హరివంశ ప్రపంగముము 
తిమ్మవవలె రుద్రభట్ట కూడ పరిహరించుట పముచితముగామన్నది. 


10. తిమ్మన వలెవె రుద్రభట్టు కూడ ఇంద్రలోకమందలి మహేశ్వర 
పూజోత్సవ వర్షనను చేయక విడచినాడు. తిమ్మన కథా ప్రణాళికలో దావికి ప్లానమే 
లేదు. రుద్రభట్టు ప్రణాళికలో దావికి ప్పావము లేకపోలేదు. ఐనమ దావివి విడచివందున 
ప్రధావకథకెట్టి భంగముము కలుగలేదు. 


11. పారిజాత పుప్ప మాహాత్మములో అనేక విశేషములను రుద్రభట్టు 
చెప్పక విడచినాడు. పారిజాతము సంవత్సరము వరకు వాడకుండుట, పంవత్స 
రాంతమున తిరిగి పారిజాతవృక్షమున కరుగుట, పరపాన్న పావీయములను పర్వ 
మగంధముల నొపగుట, సమశీతోష్ణ స్టీతివి కల్పించుట మొదలగు విశేషములను 
రుర్రభట్టు విష్మరించుటకు కారణము లేదు. పారిజాత నుహిమును రుద్రభట్టు సంకుచిత 
పరచివాడవి చెప్పవలెను. 


కై పత్యామందిరమున వారదువకు కృష్ణుడాతిథ్యము నొపగిన హరివంళ 
కథాంశమును రుద్రభట్టు విస్మరించివాడు. ఐనను కథకు దావినలన నెట్టి నష్టమును 
కలుగలేదు. తిమ్మన ఈ విషయము తెలిసివాడు. 


13. హరివంశమున వారరుడు ప్రసంగవశమున చెప్పిన ఆంధకాషుర పంహార 
వృత్తాంతముము రుద్రభట్టు వరిహరించివాడు. విజమునకీ వృత్తాంతము వచట 
చెప్పవలపీన అవపరమేలేదు. కనుక రుద్రభట్టు ఈ అంశమును చెప్పక విడచుటయే 
ఉచితముగ మన్నది. తిమ్మవకీ వృత్తాంతమును చెప్పవలసిన ఆనపరము బొత్తిగలేదు. 
కనుక అతడు కూడ ఈ వృత్తాంతమును పరిహరించివాడు. 


194 పొరిజాతొనవారణము 


14 వారదుడు కృష్ణువి సందేశమును ఇంద్రునకు తెలిసిన వృత్తాంతమును 
రుద్రభట్ట తెలువలేదు. దృళ్యకొవ్యము వందైవటో ఇతివృత్తము నందలి 
వన్నివేశములవన్నిటిని వ్రదర్శించుట కన్టమేయగుము. కొని శ్రవ్య కొవ్యమును 
రచించుచున్న రుద్రభట్టు ఈ విషయమును చెప్పక విడచుటకు కారణము లేదు. 
సారిజాతాపహరణ వృత్తాంతమును శచీదేవి నలన ఇంద్రుడు వివిన పిమ్మట తనలో 
తాను 'నారదువి మాటలు విజమైనవి? అని తలచినట్లు సంగ్రహముగరైన నారద 
దొత్యమును ఉచిత స్టానమున నర్లించినచో సముచితముగ ముండెడిది. తిన్మున 
కథాప్రణాళికలో దీవికి స్థానమే లేదు. 


15. ఇంద్రునకు కృష్ణువినలన కలుగమన్న ప్రమాదముమ గూర్చి బృహస్పతి 
కళ్యపునితో సమాలోచించుటయు, కశ్యపుడు శివుని స్తుతించుటయు, శివుడు కశ్యపువకు 
క్రర్తవ్యముమపదేశించుట మొదలగు హరివంశ (౭౨-అధ్యా) కథాంశములను రుద్రభట్టు 
చెప్పలేదు. ఐనమ ఇతినృత్తమునకెట్టి క్షత్రియుమ కలుగలేదు. 


16. కృష్ణుడు అమరావతికేగుటకై మృగయాన్యపదేశమున రైనతకాద్రికేగి 
అట మండి అమరావతికేగినట్లు హరివంశము తెలుపుచున్నది. (౭3-1) దీవివలన కృష్ణువకు 
తామ చేయమన్నది అకార్యమవియు, గురుబంధు జమలకు ముందుగ వీ సంగతి 
తెలిసినచో అక్షేసింతయరవియు భయము కలిగినట్టర్టమగుచున్నది. కృష్ణపాత్ర 
ధీరోదాత్తతకిది కొంతవరకు భంజకమే. కమక రుద్రభట్టు ఈ మాటచెప్పలేదు. ఇది 
ఉచితముగవేయున్నది. తిన్మున వ్రణాళికలో కృన్లువి అమరావతీ యాత్ర 
యుద్ధయాగత్రకాక స్నేహయాత్రయే కమక దానిని మరుగుపరుసవలసిన అవసరమే 
లేకపోయినది. 


17. విష్ణు పురాణమున గల నత్యాప్రగల్ఫోక్సులను తిన్మున చక్కగ 
అమనదించియున్నాడు. రుద్రభట్టేలనో నావివి సరిహరించినాడు. దీవినలన రుద్రభట్టు 
సాధించినదేమియులేదు. కావి నత్యాపాత్ర చిత్రణమును సమగ్రము గొవించునొక 
చక్కవి అవకాశముమ చేతులార జొర బుచ్చుకొవిననారైవాడు. 


18. ఇంద్రోపేంద్రుల యుద్దములో ఇంద్రునకు బానటయై విలచివ 
ప్రవరజయంతుల పేర్లను తిమ్మవవలె రుద్రభట్టు కూడ చెప్పలేదు. చెప్పవందున కలిగిన 
వష్టమేమియు లేదు. 
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19. కృష్ణుడు యుద్ధ మధ్యమున బిల్వోదక్షేశ్వరు వారాధించుట, గరుడుని 
భారమువకు పారియాత్రము క్రుంగుట, కృష్ణుడు దారుక సారథికమగు రథమును 
ద్వారకనుండి తెప్పించుకొముట, పారియాత్రమువకు వరములొవగుట్మ మున్నగు 
హరినంశస్తములగు ఆవాంతర కథలను తిమ్మవనలెనే రుద్రభట్టు కూడ పరిహరించివాడు. 
దీవి వలన కథాగమవ వేగము హెచ్చుటయము మేలు కూరివది. యుద్దఘట్టమున 
తిమ్మువ రుద్రభట్టులిరువురును హరివంశముమ గొక విష్ణు పురాణము నమసరించిన 
వారగుటచే ఇరువురచే వరిప్పాతములైవ అంళముల మధ్య సామ్యముగా 
గోచరించుచువ్నది. ఈ కారణము నలనవే ఈ ఇరువురును అదితి కశ్యపులు 
ఇంద్రోపేంద్రులకు సంధిపాపగించివ అంశమును కూడ సరిహరింసనలసీవ వారైవారు. 


20. కృష్ణుడు ఇంద్రువిపై చక్రమును ప్రయోగింపబూవియు విరమించివట్లు 
విష్ణు పురాణము చెప్పుచువ్నది. చివరకెట్లును ప్రయోగింపలేదు గమక తిమ్మవ రుద్రభట్టు 
లిరువురును ఆ ప్రపంగమువే చేయరైరి. 


21. ప్రణస్టవద్రాడైవ ఇంద్రుడు సలాయితుడగుటయు, సత్య ఆతవివి 
పరిహపీంచుటయు, ఇంద్రుడామెకు సమాధానమొసంగుటయు వమ విష్ణు పురాణ 
కథాంశములను తిమ్మన వలెనే రుద్రభట్టు కూడ పరిహరించి ఇంద్ర పొత్రకుము, 
పత్యాపాత్రకుమ కూడ మేలుచేసివాడు. 


22. యుద్ద విరముణానంతరము కృష్ణుడు త్రివిష్ట్టమువవొక రాత్రి 
విడియుట, శచీదేవి సత్యభాను కొరకై ఆభరణాధికములవిచ్చుట అను అంశములను 
తిమ్మవ వలెనె రుద్రభట్టు కూడ చెప్పలేదు. ఈ పట్టున ఇరువురును హరినంశముమగొక 
విష్ణు పురాణమువమపసరించుటే ఇందులకు కారణము. 


23. కృష్ణుడు పారిజాతమును తిరిగి ఇంద్రువకీజూపివ విష్ణు పురాణ 
కథాంశముమ తిమ్మవ అనువదించినాడు. కావి రుద్రభట్టు అమనదింపక విడచివాడు. 
కొని దీవి వలవ కథకులోటు కలుగలేదు. 


24. హరివంశ విష్ణు పురాణములు రెండుమ చెరియొక విధముగవైవ 
పారిజాతముమ తిరిగి వందవవవమువకు చేర్చుటకొక గడువుమ చెప్పినవి. రుద్రభట్టీ 
విషయముమ చెప్పుటను విజముగావే మరచివాడు. ఇది కేవలము అపానధావతా జవిత 
ప్రమాదమనుటకెట్టి సంశయమును లేదు. పాధారణ దృష్టికి ఇదియొక లోపముకాదు. 
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కావి విమర్శాత్మక దృష్టిశీది యొక్క గొప్ప లోపమే. 

25. చివరకు పత్యభామయు, ఆమె సపత్నులును పుణ్యక వ్రతమాచరించిన 
విషయమును రుద్రభట్టు చెప్పక విడచివాడు. నిజమునకు సల్యా గృహోద్యానములో 
సారిజాతముము నాటుటలో 'పారిజాతాసహరణ' కథ ముగిపినది. కనుక తిన్మున దీనివి 
చెప్పకున్నము దోషములేదు. చెప్పుటయే దోషమన్నవారును ఉన్నారు. కొని శ్రీకృష్ణుని 
జీవిత చరిత్రవంతటివి జగన్నాథ విజయముగా రచించుచున్న రుద్రభట్టు ఈ కథమ 
విస్మరించియుండరాదు. పుణ్యకవ్రత సందర్భమున జగన్నాథుని విజయమేమియు 
లేదని రుద్రభట్టు భావించియుండుమ, కొని ఈ వ్రతము శ్రీ, కృష్ణువి రసికతకొక 
విజయమమట అతిశయోక్తికాదు. శ్రీకృష్ణుని కేవల యుద్దవనీరువిగ మాత్రమేగాక శృంగార 
వాయకువిగ కూడ చిత్రించియున్న రుద్రభట్టు పుణ్యకవ్రతకథమ కూడ చెప్పియున్నచో 
మరింతరమ్యముగ మండెడిది. 


హరినంశ విష్ణు పురాణమలందలి కథాంశములలో కొన్నింటిని రుద్రభట్ట 
తన కథా ప్రణాళికమబట్టి పరిహారించుట అవసరమైనది. కొన్నింటిని పరివారింపవలసిన 
అవపరము లేకున్నమ అట్టు పరిహరించినందున ఇతివృత్తమువకుగొవి, రసమువకుగావి, 
బొచితికిగావి, పాత్రచిత్రణకుగొవి ఎట్టి లోటును కలుగలేదు. కావి మరికొన్నింటి విస్మరణ 
వలన కాన్యసొందర్యమునకు కొంత కొరత ఏర్పడివదవి చెప్పక తప్పదు. 


రృుదభట్స మాతవ కల్పవలు :; 


తిమ్మన వలెనే రుద్రభట్టు అనేక మాతన కథాంశములమ కల్పన చేసివాడు. 
మార్పు చేయక అమసరించిన కథాంశములో అనేకములైన నూతన భానములమ 
కల్ప్సించివాడు. వర్షనాత్మకములు, ఆలంకారికములు, వినరణాత్మ కములునైన ఈ 
మూతన భావనలు రుద్రభట్బ ప్రతిభా సంసదకు తార్కాణలై యున్నవి. రుద్రభట్బ 
గౌవించిన అట్టి కల్పవనలను ఇది నరకే మనము మాతృకా విర్ణయ సందర్భముగా 
“శథధాంశములు' (పుటలు 39-47), 'రచవావిశేషములు (పుటలు 97-112) అమ 
విభాగములలో గుర్తించియున్నాము. 


రుద్రభట్టు చేసిన కల్పనలు తిమ్మన కల్పనల కంటి సంఖ్యలో తక్కువైనవి; 
విడివిలోను తక్కువనే. కావి ఉన్నంతలో చాలవరకు రమణీయార్ధ ప్రతి పాదకములమట 
శెట్టి ఆక్షేేణముమండజాలదు. ముఖ్యముగా శచీ సత్యావాగ్వాద కల్పన మిక్కిలి 
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రమణీయముగనువ్నది. కాని వారదుడు సత్యానింద గావించు సందర్భమున 
ఆవేశమెత్తిన వానివలె దివ్యప్రమాణము చేయుదునని “సవాలు' చేయుట, శచీదేవికి 


రోషమును పెంచుటకై ఆమెతో వుల్లవిరుపు నమూటలనుట, యుద్దరంగమున ఇండద్రువి 
పోరువకై వురికొల్పుట, కృష్ణుడు తనకు సత్యకుమ వడచివ ప్రణయ కలహపు వివరములు 
వారదువకు వినరముగ తెలుపుట, బిల్యోదక్షేశ్వరుడు కృష్ణువి చర్యమ అక్షేపించుటయను 
కల్పనలు ఆయా పాత్రల ఉదాత్తతకు భంగకారులగుటచే ఆరమణీయములవక్ష తప్పదు. 
రుద్రభట్బ శ్‌ 
అవ్యధాకల్పవలు ని 

1. వరకువి చెరలోనున్న పదునారు వేల గంధర్వకన్యలము కృష్ణుడు ప్రాగ్గోతిష 
వగరమునవనే పెండ్లియాడివట్ట్లు చెప్పుట రుద్రభట్బ ఈ కథా భాగములో గావించిన 
తొట్ట తొలిమార్పు. 

ఓ. అదితి తనకు నమపష్కరించు కృష్ణుని “నీవు పరమేశ్వరుడవు. కనక 
వాకు వనమష్కరింపరాదమటయు, తావాళవివి దీవింపకుండుటయు ఈ కథాభాగమున 
రుద్రభట్టు చేపిన మార్పు. 


3. పారిజాతముము కోరుటకు పుణ్యకవ్రతపు పాకు చెప్పక కృష్ణుడు ఉన్న 
విజనువే చెప్పుట. రుద్రభట్టు చేసిన మరియొక ముఖ్యమగు మార్పు. 


4 తన రాయబారపు ఫలితముమ తిరిగి వచ్చి చెప్పవక్కర లేదవియు, 
రేపటి ఉదయమే, దండెత్తి వచ్చుచువ్నానవియు కృష్ణుడు వారదునకు తెలుపుట కూడ 
రుద్రభట్టు కల్పనయే. హరినంశమునందు వారదుడు ఒకటికి రెండు పర్యాయములు 
ఇంద్రోపేంద్రుల మధ్య తిరుగవలపిన వాడైవాడు. రుద్రభట్టు వారదునకు శ్రమ 
తగ్గించివాడు. దావితోపాటు కథావేగమును పెంచినాడు. 


క్‌. కృష్ణువకు పారిజాతమును సమర్సింపుమవి నారదుడు ఇంద్రునకు 
హితోపదేశము గానించివట్లు హరివంశము చెప్పుచుండగా, అతడే ఇంద్రువి యుద్ధమునకు 
పురికొల్పివట్టు రుద్రభట్ట కల్పవ, వారదువి కలహప్రియువిగ స్పష్టముగ విరూపించుటకై 
రుద్రభట్టీ అవ్యథా కల్పవమ చేపీవాడు. కొని ఇదియంత రమణీయమైన కల్పన కాదు. 
దీవి వలవ వారద పాత్ర చాల నీచముగ రూపాందివది. కృష్ణునితో పోరువలదవి బృహస్పతి 
ఇంద్రునకు హితవు చెప్పివట్లు చేసిన మార్పు పాత్రోచితముగ మన్నది. 
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6. కృష్ణుడు అమరావతికి సొత్యకివ్రద్యున్ను నపొతుడైయేగినట్లు 
హరినంశము తెలువుచుండగా, వత్యాద్వితీయుడై యేగినట్టు రుద్రభట్టు మూర్పు 
గొవించివొడు. ఇది చాల రమ్యమైన మార్చు. దీవి వలన శ్రీకృష్ణుని పరాక్రమ మధికముగా 
వ్రకటితమగుటే కొక కొవ్యమున వీర రసముతోబాటు మరికొంత శృంగారరసమును 
కూడ సోషించుటకవకొశము లభించినది. అంతేగాక సత్యాళచీ వాగ్వాదమును 
కల్స్పించుటకు కూడ అనకాశము లభించినది. 


7. హరివంశమున రెండు దినములు జరిగినట్టున్న యుద్ధమును రుద్రభట్టు 
ఓకే దినము జరిగినట్టు చెప్తుటయు మార్చేయగువు. ఐనను ఇచట వాళడు విష్ణు 
పురాణము నమసరించి వొడవియైన చెప్పవచ్చును. 


8. ఇంద్రువి వజవ్రయోగమువకు ముందే గరుడుడు బరావతముము 
పారియాత్రముపై పడనేసినట్టు హరినంశము చెప్పుచుండగా వజ్రము కృష్ణుని చేతిలో 
విర్వీర్యమైన పిమ్మట ఈ విషయముమ రుద్రభట్టు చెప్పినాడు. ఇదియొక సందర్భ 
పరివర్తన. ఈ మార్పు వలన రుద్రభట్టు సాధించిన ప్రయోజనమేమియు లేదు. 

9. అట్లే యుద్ధ మధ్యమున బిల్యోదకేశ్వరుడు కృష్ణునకు ప్రత్యక్షమైనట్లు 
హరినంశము చెప్పుచుండగా యుద్దాంతమున వతడు సాక్షాత్కరించినట్లు రుద్రభట్లు 
ప్రకరణముమ మార్చుచేసివాడు. ఈ అన్యధా కల్పవల వలన కూడ రుద్రభట్టు పాధించిన 
గొప్ప ప్రయోజవమేమియు లేదు. పాక్షాత్తుగ శివుడే వచ్చి జోక్యము చేసికొని 
వివారింపవలసి నచ్చిన జగత్పంక్షోభకారిగా ఇంద్రోపేంద్ర యుద్ధమమ విరూపింసనలసీ 
ఈ మార్పుము రుద్రభట్టు చేసియుండుము. కావి అప్పటికే కృష్ణుడు (వకొారుణ్యవాదం' 
(౧౩-110) సకారుణ్యుడయ్యెవవి రుద్రభట్టు చెప్పియున్నాడు. ఆ తరువాత శివుడరుదెంచి 
కృష్ణుని మందలింప నలసిన ఆనపరము లేదు. 


ఇట్లు కథావిధానము నందు రుద్రభట్టు గావించిన మార్పులలో ఒకటి రెండు 
రమ్యమైన వున్నను, కొన్ని నూర్పులు ప్రయోజవరహితమైనది, కాగా మరికొన్ని మార్పులు 
రసపాత్రాచిత్యములకు భంగకారులుగ కూడ పరిణమించినవి. 
రుద్రభట్టు : 
యథాతథామవాదము: 

తిమ్మన వలెనె రుద్రభట్టు కూడ మూలమును 'తు' 'చ' తప్పక అమవదించిన 
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పద్యములు తక్కువ, ఛందోవిర్భంధముల వలననైననేమి, రుచిభేదము 
వలన నైవవేమి కొలదిపాటి భొనచ్భ్చాయా భేదమైన లేక ళ్లోకములను సద్యములుగా 
మార్చిన ఉదాహరణములు లభించుట కష్టము. ఐవమ కొంత కుడి ఎడమగా సమూన 
భొవములు గల ఈ శ్లోకములు అమవాదములు గమవింపదగియున్నవి. 


1. 'ప్రేష్యా జనం పపంజ్ఞాయ అవాఖ్యేయోస్మి పంబ్ఞయా 
పళంకిత ప్రపారశ్ళ వారితో న్వగమత్‌ పతాం' (హరి. ౬౬-13) 
'బందున్సుదుయాన దిందాం 
బందుదవీ దేవిగణుస బేడెందు పఖీ 
వృందక్కె పేళ్లు పంజెయి 
వందు మనోరమెయ కోపగ్భహమం సాక్కం' (౧౩-83) 


(మృదుయావముతో వచ్చి వేమ వచ్చుటనీ దేవికి తెలువవలదవి 
పభీబృందమునకు పంజ్ఞతో చెప్పి అప్పుడా మనోరమదైన కోపగ్భహమును స్రనేశించెను.) 


2 'మావార్ధం జీన్యతేలోకే పద్భిరిత్యుక్త వావసి 
తదేనం పతివేచ్చామి జీవితుంచూన వర్జితా,' (హరి. ౬౭-15) 
'మానవిధి యెందుమన్నిపె 
నీవెన్నం మున్నమాదుదిం దసమానం 
మావినిగెి మావభంగం 
తావిదు మరణక్కెమధికవెంబుద వజియా?' (౧౩|-97) 


(వీవు వన్నిదినవరలో మానవిధియవి మన్నించుచుంటివి. అందుచేత నూవివికి 
మానభంగము మరణమునకంటె అధికమనుటెరుగనో?) 


3. సపారిజాతం యదిన ప్రదాస్యతి 
ప్రయాచ్యమానో భవతామరేశ్వరః 
తతః శచీవ్యామృదితామలేపనే 
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గదాం విమోక్ష్యామి పురందరోరపి.' (హరి. ౬౮-40) 
“'కుడదందు పారిజాతము 

వెడెగుడ దిన్నాశదీకుచశ్రీడెగ్‌ తా 

వెడెగొళ్తుం కామోదకి 

బిగౌజవతి విపులమెవిప వక్షఃప్టళనుం' (౧౩-29) 


(పారిజాతము వీయవిచో, ఇక వాశదీకుచ[్రీడ కెడమీయక బిగౌజుని అతి 
విపులమైన వక్షప్టలమును కొామోదకీ ఆక్రమించును.) 


తిమ్మన రుద్రభట్టలిరువురును నంవ్య్భుత వురాణ ళ్లేకముల 
వమవదించుటలో ఆయాతొవులందు 1. విపులీకరణ, 2పంగ్రహీకరణ, 3. పరిహరణ, 
4. అవ్యథాకల్పవ, 5. మాతవ కల్పవ, 6. యథాతథామవాదము అమ విధావనములనమ 
పరించివారు. ఐనను అమవాదప్ర్రియలో తిమ్మన ప్రదర్శించిన వేర్పు రుద్రభట్టు లో 
కమపించకున్నది. తిమ్మన మూలము నందలి రవవత్సందర్భృములను మరింత 
రవవంతముగ వివులీకరించివాడు. నీరపములైన పందర్భములను ముట్టసముగ 
పరక్షిష్పపరచివాడు.  అవనపరములు, అమచితములునగు సందర్భములను పూర్తిగ 
వరివారించినాడు. రుద్రభట్స అన్ని పందర్భములందుము ఇంతటి విజ్ఞతమ 
ప్రదర్శించివాడవి చెప్పలేము. అతడు కొన్ని యెడల రసనత్సందర్భములను సంక్షిప్త 
పరచి, వీరవపందర్భములనము విపులికరించివాడు. వరిహరణీయ విషయములను 
పరిహింపలేదు. అనపరమైన విషయములను చెప్పుట మరచివాడు. 


తిమ్మన చేసిన అవ్యథాకల్పవలు, నూతన కల్పవలు - ఒకటి రెండు తప్ప - 
అన్నియు రమణీయములు, బొచితి శోభితములుగ నున్నవి. రుద్రభట్టు కూడ చాల 
రమ్యభావములనము కల్పించివాడు. కావి అతవి నూతన, అన్యథా కల్పనలలో కొన్ని 
అవవపరములుగమ, అరనముణీయముగమ మన్నవి. 


మొత్తము మీద రుద్రభట్టు చేసిన అమనాదము మూలమున కంటె రన 
వంతముగమన్నమ తిమ్మన చేసిన అఆనువాదమునకు మాత్రము సాటిరాజాలకున్నది. 


పొరిజొతాపహరణము 


జగన్నాథ విజయముతో తులనాత్మకానుశ$ీలనము 
చతుర్ధ ప్రకరణము 
కఫాంచ సమన్వయాదికము 


కథాం" సమన్వయము: 


పారిజాతాపహరణు కథ విష్ణుపషురాణములో ఒక విధముగను హరి 
పంశములో రెండు విధములుగను - ఆనగా మొత్తము మూడు విధములుగ 
చెప్పబడి యున్నదని గుర్తించియున్నాము. అనే కాంశములలో ఈమూడు 
కథలును పరస్పర భిన్నములుగ నుండుటనుగూడ గమనించియున్నాము. 
ఈ విఓన్న కథలలో దేనినెంతకవరకనుసరింపవలెనను సమస్య పారిబాతా 
పహరణ కథను రచించు నప్పుడు రుృుచభట్ట తిమ్మునల నిర్ధరను ఎదు 
చ్కెనినది, భిన్న కథాంశములికు వీరిరువురును సమన్వయము సాధించిన 
మార్గములందలి తారతమ్యము నిప్పుడు పరిశీలింతము, 


1) పారిజాతాపహరణమునకు కారణషుమి? ఆనునది ఈ కథను 
చెప్పు నాతడు సమాధానమీయవలసిన _పథాన్నవశ్న. హరివం+పు తొలికవ 
(64వ అధ్యా,) _పత్యేశమగు కారణమును దేనిని చెప్పుటలేదు.. శ్రీకృష్ణు 
డొసురతరువును చూడగనే ముచ్చటపడి పెళలించి ౧౦డుసి మూట 
నుంచినట్టు మ్మాతమే చెప్పుచున్నది సత్యభామ చర చోదిత పై కృష్థడం 
పారిజాతోత్పాటనము గావించినట్లు భాగవతము చెప్పుచున్నది. కాని నల్య 
శ్రీకృష్ణుని _పచోదించుటకు (పత్యేకముగ కారణమేమియు తెలుపఒడ 
లేదు, ఆమె కేవలము ముచ్చటపడి కొరినదనియు, కృృస్ణుడు తనముద్రుల 
పెండ్లపు ముచ్చట తీర్చినాడనియు మాత్రమే తలపవలసియున్నడి. 
పర్యదవ్యాపహారము న్యాయమా? అను శంకను కృష్ణుడు పెట్టుకొనలేదు. 
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ఈకథలోనున్న గొప్ప లోపమిది. "_శేఘ్టుడైనవ్యక్రి దేనినాచరించున్నో 
ఇతరులుగూడ దానినే ఆచరింతురు.” యద్యదాచరతి( శేష్టః ఈత్తదేవే 
తరోజునః --(భగవద్ధీత 111 21.) అని ఎంగి యుండియు అవతార 
మూర్తి యగు కృష్ణుడు లోకమునకు ఉత్తమాదర్శమును స్టాపింపవలసి 
నదిపోయి. పరసత్తాపహారమునకు పాల్పడవచ్చునా? దీనికి కృష్ణభకు 
లేవో డొంకతిరుగుడు పమాధానములు చెప్పి కృష్ణుని చర్యను సమర్థింప 
చూతురు. కాని సాధారణపాఠకులు మ్యాతము కృష్ణునకు పర(దవ్యాప 
హరణము వెన్నతో నేర్చిన విద్యయనియ్యు వయస్సుతోబాటుగ అతని దొంగ 
తనములుకూడ పెద్దవగుచు వచ్చినవనియే భావింతురు. నివృక్షీపాత 
దృష్టితో విమర్శించువారికి శ్రీకృష్ణుడు 418014 18 21804 అను ధర్మ 
మును మాత్రమే స్టాపించెనని గోచరింపకమానదు. 


ఈ లోపమును విష్ణుపురాణ మొకరీతిగ సరిదిద్దినది. నరకుడు 
అపహరించిన కుండలములను అమెకు తిరిగి సమర్చించుటకై సత్యా 
కృష్ణులు ఆమరావతి కేగియుండిరి. సత్యభామ శచీదేవితో 'ఐష్టాగోప్టి” 
యందున్న సమయమున శచీదేవి పరిచారికలు గంపలతో పారిజాత 
పుష్పములనుతెచ్చి ఆమెముందుంచిరి. శచీదేవి వాని నన్నింటిని తలలోను 
మెడలోను తానే ధరించినదిగాన్తి ఎదుటనున్న పత్యకు ఒక్క పుష్పమైన 
ఇచ్చినదికాదు. పైగ మానవకాంఠలు డివ్యకుసుమధారణ యోగ్యలు 
కారనికూడ పలికినది. అది సత్యకు ఆవమానకారణమైనది. అభిమానవతి 
యగు సత్యకు తని మానుషీత్వపు మహత్తును _పదర్శించి శచీదేవియొక్క 
దేవత్వపు బండారమును బయటబెట్టవలెనను పట్టుదలకల్లినది, ఆపట్టుదల 
తోనే పారిజాతము నపహరించినది. ఈ విధముగ ఈకథకు 'శచీగర్వభంగి 
మని పేరు పెట్టదగియున్నది. ఈకథ ననుసరించి కృష్ణుడు గావించిన 
పారిజాతాపహరణము కేవలము దూష్యమైన చత్యకాదు. కొంతనరకు 
సమర్థనీయముకూడ. 


శాని రృుదభట్ట తిమ్మస లిరువురును ఈ విష్ణుపురాణకథను అనుస 
రింపలేదు, వారిరువురును హరివంశమునందలి మలికథనే ఆనుసరించి 
నారు, ఈ కథననుసరించి సత్యభామ కోరికకు కారణము అమెకు రుక్మిణ 
యెడగల సపత్నిమాత్సర్యమ్యు అమాత్సర్యమును (వకోపింపజేనినవాడు 
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నారదుడు. ఆది రుక్క్మిలకి పారిజాతపుప్పమును కృష్ణుంచే ఇప్పించుట, 
సత్యమ ళఈూలనాడుట ఆను వానివలననైనది, ఈ కథవలన సపత్నులలొ 
నత్య అధిక్యము నిరూపితిమైనది, ఈ కథకు సత్యావిజయమను పేరు 
ఈగియున్నది. "హరివంశపు మలికథ తొలికథ యందలి అన్యాయమును 
వరిడిద్దుటలేదు. రుక్మిణి సత్యలమధ్య పాడమిన రతరవలవలన 
ఆకీచులాటతో ఎట్టిసంబంధమును లేని శచీదేవి సొత్తును శ్రీకృష్ణుడు 
ఆపహరిం౦ంచినాడు, 

శచీదేవికి సంబంధించిరింతవరకు తిమ్మన హరివంశ కథనే అనుస 
రించినాడు, అనగా తిమ్మునకథ ననుసరించి శచీడేవి పూర్తిగ నిరపరాధిని, 
శిమ్మునకావ్యము మొత్తముమీద శచీవేవి నోవమతెరచి ఒక్కమాటనైన 
పలుకలేదు. ఆమె బొత్తుగా నోరులేనిదానివలె నున్నది. నందనపన పాల 
కులు పారిబాతాపహరణ వృత్తాంతమును నివేదించి నపుడుకూడ అమె 
కేవలము విన్నబాటునుపొంది యూరకున్నదేగాని ఒక్క పలుకునైన 
పలుకలేదు. రుదభట్టు మాత్రము శచీవవిని ఎంతోకొంత ఆపరాధిని 
చేయదలచినాడు, అందుచే ఆమె శ్రీకృష్ణునిపైకి యుద్ధమునకు దేవేందుని 
పురికొల్పినదని విస్ణుపురాణ కథ ననుసరించినాడు ఈ కల్చన నమనరించి 
మైనను శఏదేవియందు దోషము కన్చింపదు. తన సొత్తును ఎవరో అవహ 
రించుకొని పోవుచుండగా దానిని కాపాడికొనుట దోషముకాదు. ఐనను 
భగవంతుడైన శ్రీకృష్ణుని లీలలన్నింటికి ఆనందముతో తలయుగ్గుటయే 
ధర్మమనియ్యు ఆయన లీలలకు విరుద్ధపయత్పము చేయుటే. శచీదేవి 
చోషమనియ్రు అందుచే ఆమె శికార్డురాలే యనియు శ్రీకృష్ణ భక్తులు 
వాదింపవచ్చును. నిష్పకీపాత దృష్టగలవారు మ్మాతము కృష్ణుని చర్యను 
ఖండింపకమానరు. 

అట్లు ఉపదేశాత్మక దృష్టితో చూచినపుడు ఈకథ లోపభూయిష్ట 
మనక తప్పదు. ఐనను ఈ కథయందుగల శృంగార రసపోషణావకాశ 
లోభముచే మన కవులిరువురును ఈకథనే స్వీళరించినారు. ఆనగా ఇరువు 
రును ధర్మదృష్టికంటె రసపు ష్టినే ఆభిమానించినారని పిండితార్థము, 


2) పారిజాతాపహరణమునకై శ్రీళృష్ణుడు అమరావతికి ఎచ్చట 
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నుండి బయలుదేరినాడనునది రెండవ్యపశ్చ. ఇది మిక్కిలి చిక్కయిన 
(ప్రశ్న. హరివంశమునందలి మలికఠథ నూ్యూతము కృష్ణుడు ద్వారకనుండి 
బయలుదేరినాడని తెలుపుచున్నది, తక్కిన కథలన్నియు నరక వధా 
నంతరము (ప్రాగ్జోతిషమునుండియే కృష్ణుడు అమరావతికేగి పారిజాత 
మును హరించినట్లు చెప్పుదున్నవి ఐనను వానిలో సత్యామాన (పపంగము 
లేదుకనుక ఆ కథ్యాపణాళికకది అనుగుణముగవే యున్నది. కాని 
పత్యామానకథను స్వీకరించిన రుద్రభట్ట తిమ్మన లిరువురును కృష్ణుని 
ద్వారకమండియే బయలుదేరదీయక తప్పనిపరియెనది. కాని ఇచట 
మరియొక చిక్కు ఎదురైనది. సరకుని సంహరించిన కృష్ణుడు నరకాప 
హృళములైన అదితి కుండలముల నామెకు చేర్చవలసియున్నాడు, 
ఆందులకై అతడు ఆమరావతి కేగవలసియున్నాడు. ఈరెండు ఆమరావతి 
యాత్రలకు పమన్వయమును సాధింపలేక రుడభట్టు కృష్ణునిచే రెండు 
సార్లు ఆమరావతియ్యాత్ర చేయించినాడు. నరక వధానంతరము పాగ్దోతి 
షమునుండి యొకసారి, సత్యాాపణయకో పశాంత్యనంతరము ద్వారక 
నుండి మరియికపారి మొదటిసారి య్యాతలో కృష్ణుడు ఆమరేం(దునకు 
ఆతిధిగానుండి అదితికి కుండలములను సమచర్చంచి ద్వారకకు వచ్చినాడు 
ఇది విష్ణుపురాణానుసారి కథ. రెండవసారి తన్నగాౌ నందనవనమునకేగి 
పారిజాతమును పెకలించినాడు. ఇది హరివంశపు మలికథ ననుసరించి 
నది. ఇళ్ల రెండుకథలును తిర్హమునకు తీరము, (పసాదమునకు వసా 
దమునైనవి. శ్రీళ్ళష్ణునలు రెండుసార్లు యాతాయాత (శమ కల్గినది. 
ఈపట్టున తిమ్మన తన సెక్బునుచూపి ఈరెండు కథలకు చక్కని 
సమన్వయమును సాధించినాడు. సరకవథధానంతరము కృష్ణుడు వెంటనే 
ఆనురావతి కేగలేదు. (పాగ్గోతిషమునుండి తిన్నగా ద్వారళకే వచ్చినాడు, 
ఆదితికుండలములను తసవద్రనే ఉంచుకొనినాడు. వానిని తిరిగి అదితికి 
పమర్చించు ఉద్దేశమైన ఆతనికుండెనే లేదో తెలియదు అకుండలము 
లపె కృష్ణువి (ప్రియురాండ్రలో ఎవరికిని మక్కువ కలుగకపోవుట అదితి 
అదృష్టము. ఇంతలో నారదాగమనము, సత్య అలుక మున్నగు చరిిత 
నడచినది.. అపుడు పారిజాతాసహరణమునకై (పతినపూనిన కృష్ణుడు 
అమాట వెల్లడికానియక అదితికి కుండలములు సమర్చించు నెపసమున 
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అమరావతికేగ్శి ఆమరేం్యదుని ఆతిధియై వైజయంతమున విడిస్తి చుట్టపు 
మరియాదళో నందనవనమును ప్రవేశించి పారిజాతాపహరణము గావించి 
నాడు. తిమ్మన్మ_పచాళికలో ఇట్లు రెండు విధములైన కథలకును చక్కని 
సమన్వయము సాధింపబడినది, కృష్ణునకు రెండుసార్లు అమరావతీ 
య్యాతచేయవలసిన శమ తప్పినది. కృష్ణుని పథకము అతని జిత్తులమారి 
తనమునకు అనుగుణముగ నున్నది. 


పారిజబాతాపహరణ కథను రచించిన కొందరు ఇతర కవులు ఈ 
సమస్యనెట్లు పరిష్కరించిరొకూడ ఈ సందర్భమున పరిశీలింతము, 


హరివంశ చంపూకారు డైన వేంకటరాయనూరికూడ కృష్ణునిచే రెండు 
సార్లు అమరావతీయాత చేయించినాడు, అంతేగాక పారిబాతాపహరణు 
మునుగూడ రెండుసార్లు చేయించినాడు, హరివంశపు తొలి, మలి కథలను 
దేనికి దానిని ఒళదానివెంట నొకటి మూలములోనున్నళక్లు చెప్పినాడు, 
రెండు కథలకు మధ్య 'తఠః పునరపి పురందర (ప్రార్ధనయా స్వస్తరు 
పృ్వస్థానముపగతోభూత్‌” అని ఒక ఆమూలకమైన అతుకు నతికినాడు. 
ఇది చాల అసంబద్దముగ నున్నది. దీనికంటి రృుదభట్టు చెప్పినతీరే 
మేలుగానున్నది. 


కృష్ణాధ్వరి రచించిన నైషధ పారిబాతీయ ద్వ్యర్థికావ్యము నందును 
నారాయణతిర్థ విరచిత పాంచ తాపహరణ యకతగానమునందును, తరిగొండ 
వేంగమాంబరచించిన విష్ణుపారిజాతమునందును ఈరెండు (ప్రయాణము 
లకు మళొకవిధముగ సమన్వయము సొధింపబడసది. శ్రీర్శష్టుడు నరకుని 
పైకి దాడి వెడలవలయునను (పయత్నముననున్న సమయముననే నారదా 
గమన్మ సత్యాాపణ యకోపాది పంఘటనలు నడచినవి. అంతట కృష్ణుడు 
సత్యా సహితుడై నరకునిఫైకి ధాడివెడలి, వానిని వధించి (ప్రాగ్జోతిషము 
నుండియే ఆమరావతికేగ్తి అదితికి కుండలము లొసంగి ద్వారకకు తిరుగు 
(ప్రయాణములో పారిబాతము నపహరించినాడు. కుమార తాతాచార్యుడు 
తన పారిజాతాపహరణ నాటకములో గూడ దాదాపు ఇట్టి మార్గమునే 
అనుసరించినాడు. ఐన పత్యాపణయకోపోప శాంత్యనంతరమే ఇందా 
దులువళ్చి నరక సంహారార్థము కృన్ణుం (పా్టించినట్లు చిరుమార్చు 
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గావించినాడు. ఈ సమన్వయము తిమ్మన గావించిన దానికంటి మెరుగుగా 
నున్నది, నరక వధార్థము (ప్రాగ్జోతిషమునకేగు కృష్ణుని సత్యభామ ఏల 
ఆనుపరించినదను (వశ్నకు ఈ సమన్వయము చక్కని సమాధాన 
మొసగుచున్నడి. నరకుడు భూదేవి కుమారుడగుటచే వానివధకై 
భూదీవ్యనతారమైన వత్య అంగీశారము పొందవలసియుండెనను సమా 
ధానము శావ్యదృష్టిలో అ్మపకృతము. 


8) పారిజాతాపహరణ సమయమున సత్యభామ ళృ్ణుని పార్వ 
మునగలదా ? యనుపది మూడవ్యపశ్న. హరివంశపు మలిళథ (పకారము 
కృష్ణుడు సత్యను తనవెంట అమరావతికి తిసికొనిపోలేదు సరికదా 
(ప్రద్యుమ్న సాత్యకి పహితుడై వెడలినాడు కాని తక్కిప కథలన్నియు 
కృష్ణుడు సత్యాడ్వితియుడై యుండియే పారిజాతహరణము గావించినట్లు 
ఏకవాక్యములైయున్నవి, (పద్యుమ్న సాత్యకి పహాయుడై యుద్ధమున 
పాల్గొనిన కృష్ణునకంటె కళ(త్రసహితుడై వకాంగవీరుడై పోరిన కృష్ణుడు 
సమధిళ బలపర్మాకమ సాహప సంపన్నుడనుట స్పష్టమేగదా. అదియు 
గాక యుద్ధపమయమున సత్యభామ కృష్ణునకు సన్నిహితురాలైయున్నచో 
వీరరసములో శృంగారమును మిళితము గావింపవచ్చును. శ్రీకృష్ణుని 
సర్వశక్తిమత్వ (_సతిపాదకులగుటచేతను శృంగార రసాభిమానులగుట 
చేతను రు(దభట్టతిమ్మన లిరువురును విష్ణపురాణాదులనే అనుపరించినారు, 


శ) పారిజాతము నపహరించుకొనిపోవు కృష్ణని అంగదుడు ఎదిరించి 
నాడా ? లేదా? అనునది నొల్టవ్యపశ్న. హరిసంశపు తొలిక్రథమాాతము 
ఇం దుడు కృష్ణునియెడ కృతజ్ఞతా గుణబద్ధుడై అతని నెదిరింపక పారి 
జాతాపహరణము నామోదించినట్లు తెలుపుచున్నది. తక్కినకథలన్నియు 
ఆతడు కృష్ణుని ఎదిరించి పోరాడిన ట్ల తెలుపుచున్నవి, పోరుపాసగకున్నచో 
వీరరసపోషణ కవళాశములేదుగదా. కనుకనే అద్దరును యుద్ధకథనే 
స్వీకరించినారు. 


శ) యుద్ధమెట్లు ముగిసినది? అనువడి మరియొక ముఖ్య పశ్న, 
అంగదుని నంపూర్ణ సరాజయముతో యుద్ధము ముగిసినదని విష్ణుపురాణ 
భాగవతములు చెప్పుచున్నవి. ఆదితి కశ్యపుల మాధ్యస్టమువలన మధ్య 


కథాంశ వమన్వయము వలీ? 


లోనే పోరు విరమింపబడినదని హరివంశపు మలికథ చెవ్వచున్నది. 
శ్రీకృష్ణ పాఠరమ్యబుద్ధి గలవారగుటచే రుదభట్ట తిమ్మన లిరువురును 
శ్రీకృష్ణుని పర్వాతిశాయి పరాకమమును నిరూపించుటకై విష్ణ్రపురాణోక్త 
కథనే స్వీకరించీ ఇంగదుని సంపూర్ణ పరాజయమునే చెప్పినారు. 


శ్రీకృష్ణునితో అభిన్నుడుగా వర్ణింపబడిన, జయశీలుడైన శ్రీళ్ళష్ణ 
దేవరాయల విజయమును ధ్యనింపజేయుటకు కూడ కృష్ణుని సంపూర్ణ 
విజయమునే నిబంధించుట తిమ్మునకు అవపరమైనది. పఠాజయానంత 
రము ఇంటదుడు కృ్పుని శీమాపణకోరినట్లు తిమ్మన చెప్పగా, దిల్వోద 
కేశ్వరుడను శివుడు దిగివచ్చి ఇంగద్రోపేందులకు మైథతిని పాపగించినట్లు 
రుదభట్టు కల్చించినాడు ఈ శివుడు ఇంటదుని వెనుక వైచుకొనివచ్చి 
“"దేవకాహిత సాధకుడవు కావలసిన నీవు దేవఠలతో పోరాడుకేమి ఉద 
తము?” అని కృష్నుని మందలించినాడు. ఇది విష్ను (కృష్ణ) పారమ్య 
బుద్ధికి విరుద్ధముగనున్నది, శివుని 'వత్తాసు'లభించుటవలన అం(దునకు 
&తీమూాపణ వేడుకొనవలసిన ఆవసరమురకూడ తప్పినది, “శివుడే దిగివచ్చి 
శాంతి సంధానము గావింపవలసినంత జగద్భయంకళర మైనది ఈ ఇందో 
పేర్యదయుద్దము ఆని ధ్వనింపజేయుటకేమో తరిగొండ వేంగమాంబకూడ 
తన విష్ణుపారిబాతములో ఈశ్వరుని మాధ్యస్థమును నిబంధించినది. 
పరాజితులై శరణాగతులైన పగవారిని కాపాడిన కృష్ణరాయల కరుణామతిని 
(పార. 1 21) ధ్వనింపజేయుబకు కూడ తిమ్మన ఇంధదుని శరణాగతి 
కథనే స్వీకరించినాడు, 


ఈ) కృష్నుడు పారిజాతమును తిరిగి నందనవనమున కెపుడుచేర్చి 
ననునది చిట్టచివరి ముఖ్యమైన్నపశ్న హరివంశపు తొలికథలో ఈప్రఫం 
గమునకు అవళాశ మేలేదు. శ్రీకృష్నుడు తన జీవితకాలములో దానిని తిరిగి 
అప్పగింపనేలేదు. మలికథలో మాధ్యస్థముగావించిన ఆదితి “ఒక ఏడాది 
పాటు పాఠబాతమును ద్వారకలో నుంచుకొని నీ భార్యలచేత పుణ్యక 
(వతములు ఆచరింపజేసి, ఏడాది ముగియగనే తిరిగి నందనవనమునకు 
చేర్చు మని కృష్ణుని అదేశించినది. తల్లిమాటను (తోసిపుచ్చలేక కృష్నుడు 
అందుల కంగీక రించినాడు, పాపము ఇంతగా. అల్లరి పెట్టిన, అల్లరిపడిన 


క్రై పారిజాతాపహరణము 


సత్యభామకు పారిజాతభోగము ఒక యేడాదిమ్మాతమేయెనది. ఆదియు 
తక్కిన సపత్నులందరితో సమముగనే ఆమేకును లభించినదిగాని అమెకు 
(పశ్యేకశత యేమియులేకుండ పోయినది. ఇందులకామె అంగీకరించి 
యుండుట ఆసంభవము. విష్ణుపురాణము కృష్ణావతార పరిసమాప్తి పర్యం 
ఈము పారిజాతము ద్వారకలో నుండుటకు అందు డంగీకరించినట్లు 
చెప్పుచున్నది సత్యభామకు ఇదియే ఆంగీకారయోగ్యమైనది. కనుకనే 
తిమ్మన విష్ణుపురాణము చెప్పిన గడువునే స్వీకరించినాడు- ఇక రుదభట్టు 
మరలనెన్నటికైన పారిజాతము అనురావతికి చేరవలసియున్నడను [పసం 
గమే తేలీదు. అతడును బిల్వోదకేశ్వరుడునుకూడ ఆవిషయమునే మరచి 
పోయినారు, 


మరికొన్ని అ్మపధానాంశములలోకూడ హరివంశ విష్ణపురాణములు 
ఏకీభవింపకున్నవి. 


7) 160% మంది కన్యలను కృష్ణ2ప్పుడు వివహమయ్యెనునది 
(వధానకథకు అంతగా సంబంధింపని ఒక చిన్నపశ్న. పారిజాతాపహరణా 
నంతరమే ఈ 'సెండ్రి జరిగినట్లు హరివంశపు తొలికథయు విష్ణుపురాణ 
మును చెప్పుచుండగా వివాహానంతరమే పారిజాతాపహరణమని హరివంశపు 
మలికథ చెప్పుచున్నది. నరకవధయెన వెంటనేగాక కొంతకాలము గడచిన 
పిమ్మటనే పారిజాతాపహరణము జరిగినట్లు చెప్పిన వారగుటచే ర్ముదభట్ట 
తిన్మున లిరువురును ఈమధ్యకాలములో ఆపెండ్లి జరిగినట్లుగ 
చెప్పియున్నారు. 

8) ఆదితి కుండలములను కృష్ణుడు అంధదునిచేతి కీయగా, ఆతడు 
వానిని ఆదికి సమర్చించినట్లు హరివంశపు తొలికథ చెప్పగా, కృష్ణుడే 
స్వయముగ సమర్చించినట్లు విష్ణుపురాణము చెప్పుచున్నది. మధ్యలో 
ఇంగదుని పేరంటమేల యనిక్రాబొలు ర్ముదభట్ట తిమ్మన లిరువురును విష్ణు 
పురాణ్యకమమునే అనుసరించినారు, 


క్తి యుద్ధ మెన్నిదినములు నడచినది ? అనునది మరియొక విక 
వాక్యతలేని అంశము. విష్ణుపురాణము జఒకేదినపు యుద్ధమును చెప్పగా 


రసపోష్‌ణ సెం 


హరివంకపు మలిళథ రెండురోజులి యుద్ధిమును చిప్పుచున్నది, బిల్వోద 
కేశ్వరక్షేేతమాహాత్మ్య్య (వసంగమునకు అపకాశము కలిగించుటకే హరి 
పంశము యుద్ధమధ్యమున ఒకరా,తి విశ్రాంతిని చెప్పినది. రుడభట్ణు 
తిమ్మన టిరువుంకును ఓల్వోవక క్మీతమాహాత్మ్య (పసంగమునందు 
అభినివేశము లేకుండుటచే వారిరువురికిని యుద్ధమధ్యమున విల్వోదకేశ్వర 
పూజాడికమును చెప్పవలసిన అక్కర కలుగలేదు, అందుచే ఒకనాటి 
లోనే యుద్ధమును ముగింపటేసినారు 

మొత్తముమీద పరాణములందు విభిన్నములుగొనన్న కథాంశము 
లను సమన్వయము గాఎంచుటలో రుదభట్టుకంఒ ళిమ్మన ఎక్కువ 
నేర్చును (పదర్శించిశాడనుట నిర్వివాదము. 
రనపోషణ: 

1 'రసముచేతన ఏదైనకావ్యము. జీవించును. రసకూన్యమైనది 
కావ్యమేకాదు” * వాళ్ళమక్కృృతి ఎతయున్నను కావ్యమునకు రసమే 
జీవితము. * 'రసాత్మశమైన వాక్యమే కావ్యము "అని కావ్యములో రసము 
నకుగల (ప్రాధార్యము (పన్తుతింపబడినది తిమ్మన పారిబాతాపహరణ 
కావ్యములోను రు్యుదభట్టు పారిబాతహరణ కథాఘట్రమునను గావించిన 
రసపోషవాను పంళీలింతము 

పారిబాతొపహరణ _ కావ్యము రచింపబడి నేటికి ఐదు శతా 
అగుచున్నది. ఐనను అది నిత్యనూతనమై అనళములైన పిలపారిబా 
ములకు మాళ్ళశయై, జీవకళలరో తొణికిసలాడుచు అశేష సహృదయ 
పాఠకహృదయాపహ్హావకాఎ యగుచున్నది. పలువురు పండత విమర్శకుల 
(ప్రశంసలకు పాాతమగుబున్నది. ఐనను ఈమధ్య కవిస్మమాట్‌ శ్రీ విశ్వ 
నాధ పత్యనారాయణగా౦చేత ఏలనో లఘూకరింపబడినది. పారిబాతాప 
హరణమును గూర్చి వారు “నిజానికీ కావ్యముచందే రసమునులేదు. 


సః 


1. రసేవైవ సర్వం జీవతికావ్యం నహిరసటాన్యం కావ్టం. కించిద, 
ఎజలోచన, 

2. వాగ్ర్వైదగ్భ్య (పధానేజపి రసవివాత జీవితమ్‌ అగ్నిపురాజము. 

తె వాక్యం రసాత్మకం శావ్యమ్‌ -సాహిత్య దర్చణము క్‌కె 
27] 


| 
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(పథమాశ్వాసములో మా(తము శృంగారరసమువలె కన్చించునూ అనియు 
*తఈ కథలో ఒక వీరరసమునకు 'ప్రాధాన్యములేమ. మొదట కొంచెము 
శృంగార రసమునకు 'పాధాన్యమున్నట్టు కన్చించునుగాని శావ్యపు 
నడుమను చివరను ఆదికూడలేదు" అనియు “ఈ కావ్యము నిన్ను 
రసలోకమునకు తీసికొనిపోదు. బహుశబ్దముల (పొఢ (వయోగముచేత 
నిన్ను తన్మయత్వము పొందింపదు. కాని దీనియతిదు నీవు సుఖపడుదువు” 
*ఆనియు సెలవిచ్చినారు, 

శ్రీ సత్యనారాయణగారు మహాకవులు, మహావండితులు, గొప్ప 
విమర్శకులు. అట్టివారు కావించిన విమర్శ తప్పక విమర్శనీయమగు 
చున్నది, ఉపర్యుదాహృతములగు వాక్యములలో మొదటి దానినిబట్టి 
ఈ క్రావ్యమునందే రసమునులేదు. అనగా నిది రసహీనకావ్యమ్ము, నీరస 
కావ్యము నన్నమాట, రెండవ వాక్యమున “శృంగారమువలె కన్చించును' 
అనుటవలన (వథమాశ్వాసమున శృంగారమున్నట్లు కన్చించినను అచి 
అభా సశ్ళంగార మేగాని యథార్ధశ్ళంగారము కాదని మరల అదే ఆభిపా 
యము దృథీకరింపబడినది మూడవ వాళశ్యములో “అందు వీరరసమునకు 
'ప్రాధాన్యములేవ"నుటచే అపథానముగనైన వీరరసపు ఉనికిని ఆంగీక్ర 
రించినట్లమినది నాలుగవ వాక్యములో “శృంగార రసమునకు 'పాథధాన్య 
మున్నట్టు కన్చించును,."అనుటచే అభాసత్వము ,ప్రాధాన్యమునకే చెప్పి 
నట్లయి శృంగారరసముకూడ అ_పధానముగరైన ఉన్నదని అంగీకరించి 
నట్టమునది. ఇదికాక పుణ్క్యక్యవత సందర్భమున తిమ్మన తులాభారపు 
కథను వాయకపోవుటను మెచ్చుకొనుచు, “*(వాసినచో నేమగును? ఈ 
శృంగారరసమంతయు ధ్వంసమగును....జిమ్మనచేసిన సృష్టికది కళంక 
మగును.” అన్నారు. అనగా శకావ్యాంతమువరకు తిమ్మన శృంగార 
రసమును ఆధికముగనే--లేదా ఎంతోకొంత పోషించుచు వచ్చినాడనియ 
అర్జమగుచున్నది. మొత్తముమీద శ్రీ సత్యనారాయణగారి ఈవాక్యములు 
పాఠకునకు కొంత తికమక కలిగించునవిగనే యున్నని, 


ఇక్షు శ్రీ వెంపరాల సూర్యనారాయణకాస్త్రగారు పారిబాతాపహరణ 
న్‌ 





4. పారదూతాపహరణము = ఎమేస్కో[పచురణ - పీఠక పుట 20. 


రసపోషణ ర! 


మునుగూగ్చి (వాయుచు “"మొధటి యాశ్వాసమును, రెడవ యాశన్వాన 
మున $3 పద్యములను, నాలుగవ యాశ్వాసమున 4! పవ్యములునుగాక 
కావ్యమందంతకను వీఠరర్యౌదహాన్య శాంతరసములేగాని శృంగారము 
కనబడదు, కాస పాఎబాతాపహరణము శృంగార (వపంధమనుటకు 
అపకాశము కనబడదు.” ' అన్నారు. శ్రీ సత్భవారాయణగారికంటి శ్రీ 
సూర్యనారాయణుశాస్త్రిగారు కొంత ఉదారమగు అభ్మిపాయము నొపంగి 
నారు. నాలుగవ ఆశ్వాసము సగము పైవరకు శృంగారరసపు ఉనికినివీరంగీక 
రించుచున్నారు, అంతేగాక పిరర్మాద శాంతహాస్మరసముల ఉనికినిగూడ 
ఆంగీశరించుచున్నారు, కాని మొత్తముమీవ శృంగార్నపబంధ మగిపించు 
కొనుటకు కావలసినంత శృంగారము వీరికిని ఈ కావ్యమందు కన్చింపలేదు, 


ఎందుచేతనో ఈ ఇద్దరు పండితులకు క్రానరాలేదుగాని పారిబాతా 
పహరణము నందలి శృంగారరస్మృపాధాన్యము ఎందలో పండితులకు 
(పన్ఫుటముగా కనుపించిసది * ఇది శృంగారరస _పధానమగు కావ్యమని 
ముక్తక౦రముతో (పశంసించియున్నారు. 


శ్రీ సత్యనారాయణగారే తిమ్మనగావించిన శృంగారరసపోషణను 
(పశంసించియున్నారు. “సత్య్మభామయే శృంగార సర్చుస్నమున కాలంబన 
మని తెలిసినవారు సృష్టిలో ముగ్గురన్నముగ్గురే, మొదటివారు శ్రీగ్ళష్ణ 
బి గి త గి లభ 

దేవుడు. రెండవవారు తెలుగుకవి నంది తిమ్మన మూడవవారు సట్టేర్యద 


5 మనుచరిత్ర - వేంఠటరామా & కో (ప్రచురణ = పీంక = 88 

6. “ఈ కావ్యము శృంగారరస _పథానమైనది,” అని నాగపూడి కుప్పుసా 
మయ్యగారు (పరిమళోల్లాస పీఠికపుట. 13.) “శృంగార పథానమ 
నిక్కావ్యము అని డూ రామమూర్తిశ్యాగారు (సురఖ వ్యాఖ్యావీంక 
పుట 9,) 'మృదువులైన శృంగార భావములను రసానుగుణప్హున 
వైలిలో మనోహరముగా వర్ణించుటలో ముక్కు తిమ్మన కృతహస్తుడు ' 
అని దివాకర్ణ వేంకబావథానిగారు (ఆంధ వాజ్యయ చర్నితము 
ప్పట 42 ) 


డక పారిజాతాపహరణము 


యోగి” "అన వారి అభిప్రాయ ము. సక, ఇకాను శృంగారరప సర్వస్వ 
మని సత్యనారాయణగారికెట్లు తెలిసినది? పేమవ్వుంలొనె వరైన తెలిపిననే 
గదా! ఈవిషయమును స్పాయమగా శ్రీకృష్ణదెవుడే లమకు తెలిపి 
నొడని సత్యనారాయణగారు “ఆనరను కొందును. మిగిలిన అద్ధరి 
వలననే వీరికావిషయము తెలిసియుండవలిను. వారైనను శ్రీ సత్య 
నారాయణగారితో పత్యేక సంభాషణలో తెలిసియుండు ఆవళాశములేదు. 
వారు రచించిన (గంథములందు సత్యభామను శృంగార సర్వస్వమున 
కాలంబనముగ తిర్చిగిద్దిరని మాతమె శ్రీ సత్యనారాయనగారి మాటలకు 
అర్ధము ఇగలదరు. అటి ట్టచో శిమ్మన శావ్యములో శృంగారరసము లేదను 
మాటనెట్లు సమన్వయించు కావలెనో తెలియకున్నది సిద్దేం (దయోగి 
భామాకలాపములో సత్యభామ శృంగార నాయిళాత్వము విశ్వరూపము 
ధరించియుండుట నిజమే. కాని సెద్దేర్యదయోగి8ిని మార్గదర్శక మైనది 

తీమ్మునశావ్యమె. శ 

శ్రీకృష్ణుడు శృంగారరస సర్వస్వము. *"నత్యభామ శృంగార రసాధి 
దేవత సర్వభావములను, ఎర్వువిధనాయికలను నృష్టించినది ఆమెయే. 
అసృష్టినిఆతల్లి భగవదంకిళమ చేసినది ” 1 అట్టి సత్యా కృష్ణులు నాయికా 
నాయకుల.గనున్న కావ్యములో శృంగారరసము (పాధాన్యము వపహింప 
కండుటెట్లు సాధ్యము 

పాఠకుడు పారీజాతాపహరణమునందు నుఖపడునని శ్రీ సత్యనారా 
యణగారను చున్నారు. కావ్యమునందు లభించు సుఖమనగా నేమో 
గమనింపవలసియున్నది,. 

7 సం్మగహ ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము. పుట ?72, 

8. 'సిద్దే్య్యదయోగి భామాకలాపముపై ముక్కుతిమ్మనగారి పారిబాతా 
సహరణ (ప్రబంధ _పభావ మగుపించినది.” యస్వీజోగారావు (అంధ 
యక్షగాన వాజ్మయ చరిత. $ భాగము. పుట 134) 

9, శృంగారరస సర్వస్వం శఖిపింఛ విభూషణమ్‌ 
అంగీకృత నఠాకారం అయే భువన్మాశయమ్‌ 

(శ్రీకృష్ణకర్ణామృతము. | 92.) 

10. విశ్వనాథ సత్యనారాయణ _ వీకవీర 


రనపోషణ న! 


శ్రావ్యార్థమును (గహించుటలోని శ్లేశరాహిత్యమే శావ్యగశనుఖమా? 
ఈ కల బహు._పచలిత పద్యపయోగము, సరళసమాస నిర్మా 

మ్యు ఆకిప్టాన్వాయము అనువానివలన కలుగును ఈగుణములు తిమ్మన 
న సమృన్దిగనున్నవి. ఐనను ఇది ఖభాషక్కు లికి, శయ్యకు 
మాతమే సంబంధించిన విషయము, తిమ్మన కాన్యములో భాషాగతమైన 
ఈసౌొలవ్యముకంటె వేరేమియులేదా ? ఐనచో తిమ్మనవరకు పోనేల? 
ఆధునిక వచన రచయితలు తిమ్మనకంటె సులభమైన శైలిలో (వాయు 
చున్నారు తిమ్మున శ్రావ్యములో నిఘంటు సహాయ్యము నపేక్షించు పద 
ములు ఆటనట చొరలుటకలదు, ఆధునిక వచన రచనలలో అట్టి కఠిన 
పదములు మచ్చుకైన దొరుకవు, సమాసరచన అతి పాథమిక దశను 
దొటిపోదు. వాక్యములును ఆన్వయక్షేశరహితములుగ నుండును, ఇంత 
ఠ6ంటి ముఖ్యమైన విశేషము తిన్మున అనేక అఆలంకారములన్ను కవి 
సమయములను కొల్లలుగా వాడినాడు, ఆలంళారములగ్నాయు వకోక్తులే, 
వానిని చక్కగా అర్ధము చేసికొనుటకు కొంత మానసిక పర్శిశమ అవస 
రము. కవిసమయములుకూడ బహుకావ్య పఠనాభ్యాసము లేనివారికి 
కొరుకుడుపడవు నేటి నవలలు నేటి నపలాలవలె ప్రాయికముగ నిరలం 
కార సుందరములు, సమయనియమాతీతములు, ఇట్లు చూడగా ఒక 
వ్యుత్చతి చాలని రచయిత రచించిన'ఆధునిక సాంఘిక నవలిను చదుపుట 
లోనే ఎక్కువ సుఖమున్న దనవలెను, 


ఇది ఇట్టుండ 'ఈ శావ్యము నిన్ను రసళోకములకు తీసికొనిపోదు. 
బహుశబ్బముల 'పౌఢ్యపయోగముచేత నిన్ను తన్మయత్వము పొందించదు. 
అనుటలోగూడ శ్రీ సత్యనారాయణగారి భావము స్పష్టమగుటలేదు, 'బహు 
శబ్దముల (ప్రొాథ్మపయోగమువలననే తన్మయతశ్వము లభించును. అ తన్మ 
యక్వమే రసలోకసంచారము.” అని వారి భావమై యుండును. ఐనచో 
బహుశబ్దముల పొధ్యపప్రయోగమనచేమో కూడ విచారింపవలసియున్నది. 
నిఘంటు శరణ్యములైన శబ్దముల, వ్యాకరణ శార్త్రపాండిత్య నిషృన్నము 
లైన పదముల ూఢార్థభావభరితములైన పదముల (_పయోగమా? ఐనచో 
అవి కావ్యగుణములుళావు పెపెచ్చు అపయుక్తమ్ము క్లిష్టమ్యు గూఢార్జ 
మునను కావ్యదోషములే యగును. 


డిక్రీ పారిబాకాపహరణము 


శబ్దముల (ప్రొఢ పమయోగమనగో రసభావస్ఫోరకములైన శబ్దముల 
(పయోగమని అర్హముకావచ్చును. శబ్దములు ఆపాతమధురముల్తై సద్యో 
రసస్ఫూర్తిని కలిగించునవిగను, చీర్షదీర్హతర వ్యాపారవంతమలై భావ 
ఇావాంతర టోధనాసమర్థములుగను ఉండవలెనని అర్ధముకావచ్చును, 
జాతీయము, వ్యంగ్యము అని ఈ లక్షణములను సంగహ స్వరూపమున 
తెలుపవచ్చును. తిమ్మన కవిత్వమున జాతీయములు కొల్లలు, వ్యంగ్య 
ములు అనేకములు. 


లోకములో సుఖము, సంతోషము ఆనందము అను పదములు 
కలవు, అవి సమానార్థకము అన్నట్టుగా వాడుటకూడ కలదు. కాని 
కమ్మనితిండి, వెచ్చని ఇల్లు మెత్తని పాన్చు మొదలగు భోగములవలన 
శరీరమునకు లభించునది సుఖమనియు, బంధుమ్మిత దర్శనమ్ము ధన 
లాభము, పత జననము మొదలగు నిమిత్తములవలన ఆయావ్యక్తులకు 
మ్మాతమే కలుగు మానసికోల్లాసము సంతోషమనియు, కమ్మని సంగీత 
మును వినినపుడ్కు చక్కని శిల్పములను చ్మితములను చూచినపుడు 
మనోహరములగు నాట్యములను దర్శించినపుడు, రసవంతములగు కావ్య 
ములను పఠీంచునపుడు సర్వజనులును పొందు అలౌకికమైన ఆత్మాను 
భూతియ ఆనందమనియు చెప్పదగియున్నవి. భగివ్యదతివలన ఆత్మ 
పొందు ఆనందమే _బహ్మానందము, కనుకనే కావ్యాసందము _బహ్మా 
నంద సహోదరమనుట. 


కావ్యానందమునే సుఖమని వ్యవహరించుట కూడకలదు. 11'ఉత్తమ 
శావ్యమును భొవనచేయు రసికుడు పరమమైన సుఖమును పొందు 
చున్నాడు,” 12 ప్ప, పరిష్కారవంతమైన శావ్యమువలననే స సుఖము లభిం 


వ. 


1], ఈదృశం భావయన్‌ కావ్యం రసికః పరమం సుఖం  ప్రాప్నాతి-- 
(సాహిత్యమీమాంస ఇ 
12, సొహిత్యంసపరిష్కారం కవినాపరికల్పితమ్‌ 


భావయన్‌ రసిగో లోకే సుఖమత్యంత మళ్ళుతేంసాహిత్యమిమాంస. ౪11 
(మంఖకుడో రుయ్యకుడో చెప్పినది.) 
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చును." 13 “పరిష్కారమనగా దోషరాహిత్యము, గుణవత్త్వము, అలంకార 
సహితత్వము, రపమయత్వమును,” శైల “కావ్యసం్యశయమువలన ఆలొౌకిక 
విభావమునుపాొందిన వారికి సుఖము కలుగును. 1% “ఆది రసరూపమైన 
సుఖము (శహ్మస్వరూపమైన నిత్యసుఖమునకును, విషయోద్భృవమైన 
ఆసిత్యసు ఖమునగును మధ్యస్థమైనదే రసరూపసుఖము, 1% రసమువలన 
అనందము లభించును, *" రసమే అనందము, 

కావ్య పఠనమువలన పాఠకుడు సుఖమును పొందుననగా అ 
శావ్యము రసవంత మైసదని పర్యవసితార్థము. 


తిమ్మన పోషించిన శృంగారరసమును సాంగోపాంగముగా గుర్తించు 
టకు ముందు శృంగారమననేమో, _పబంధమున దొనికిగల స్టానమెట్టిదో 
తిమ్మస దానిని పోషించినరీతి ఎట్టిదో, కొందరు విమర్శకుల కది ఏల 
నంతృప్తి నీయకున్నదో పరిశీలింతము. ( 

"శృంగారము రతిస్టాయికి ₹8 మనియు “రత్మిపభవి 19 మనియు 
నిర్వచింపబడినది. కనుక ముందుగా రతియననేమో తెలిసికొనవలసి 
యున్నది. "రమ్‌" ధాతుజన్యమైనది. “రతి. శబ్దమ్ము “రమ” ధాతువునకు 
"శీడించు,' 'వినోదించ్చు” 'అవందించు అను అర్హములున్నవి. కనుక 


13. దోషత్యాగో గుణాధానమలంకారో రసాన్వయః 

ఇత్ధు చతుర్విధాక్షప్తా సాహిత్యస్య పరిష్కృతిః-(సా, మీ. ] 6) 
14 అలౌకిక విభావత్వంపా ప్రభ్యః శావ్యసం్యశ్రేయాత్‌ 

సుఖం సంజాయతేతేభ్యః సర్వేభ్యోపి కాకీతిః---(సా. ద, 111 70) 
15. సుఖం ద్విధెవకధితంు నిత్యానిత్య విభేదతః 

నిత్యం (అహ్మస్వరూపం హి ఆనిత్యం విషయోదట్భవం 

రనదూపసుఖం యత్తు తద్ధ్యయోరపి మధ్యమమ్‌- 

(రసరత్న ప్రదీపిక 

16. రసగ్‌ హ్య వాయం లబ్బాఒనందీభవతి---(తైత్తిరియము,) 
17. రసోవైసః-- [క 
న! శృంగారోరతిస్టాయికః 
కం రత్మిపభవః శృంగారః 


శా పారిజాతాపహరణము 
రతియనగా (కీడ, వినోదము, అనందము ఆను అర్థము లేర్చడుచున్నవి, 
ఆనంద దాయకమ., వినోద్మవదమునైన (క్రీడ యనగా సంభోగమేకాదు 
'అస్టమగు వస్తువునందు మనస్సు లగ్నమగుటే రతి 20 ఈ విజ్రాలమగు 
అర్ధము తర్వాత సంక చితమై “యువతీ యువకులకు పరస్పరముండు 
వీతియే రతి” 2*ఆను రూఢ్యర్థమేర్చడినది. ఇది “సంభోగ విషయిక మగు 
ఇచ్చావిశేషమే రతి 22 యనియ్యు "స్త్రీ పురుష సంభోగ కాంక్షయే శృంగా 
రము, &* అను నిర్వాచనములకు దారితీసినది. ఐనను సంభోగ మనగా 
మైథునవ్యాపారమే కానక్కరలేదు, “విలాసినీ విలాసులు పరస్పరము 
అనికూలురై దర్శన స్పర్శనాదులతో ఆనందించుకటే సంభోగము 
24 అనిచెప్పబడినది, వైథునవ్యాపారము సంభోగములో ఒక భాగము 
మ్మాళమే, 

ఆహార ని్నిదాభయ మైథుశములు జీవసామాన్య ధర్మములు. 
'మైభున వ్యాపారమును గోప్యముగ నిర్వర్తించుట జంతువులలో కంటె 
మానవులలో కలిగిన ఉత్తమ సంస్కారములలో వొకటి, దానిని గూర్చిన 
(పసంగములుకూడ వాచ్యముగ గాక లాశబిక వ్యంగ్యార్థములతోచేయుట 
నాగరక (ప్రవృత్తి, వాచ్యముగ చెప్పుట (గామ్మపకృతి, జుగుప్పా 
జనకములైన వివరములతో దానిని వాచ్యముగ వర్ణించుట నీచాభిరుచి 
ద్యోతక ము. కనుకనే శృంగారము సభ్యముగనె ఫోషింపబడవలెను, 





20, రతిర్మనోను కూలిఒర్జే మనపః _పవణలయితం--(సా ద 111176) 
21, యూనోరన్యోన్య విషయాస్థాయినీచ్చాభవ్మే దతిః__ రపసుధాకరము, 


త్మఠస్త్రీ పుంసయో రన్యోన్యాలంబనః _పేమాఖ్య శ్చిత్తవృ్తి 
విశేషోరతిః... రసగంగాధరము, ౧౭ 


22, త్యత సంభోగ విషయక ఇచ్చావిశేషోరతిః. 
238. పుంసఃస్త్రియాం స్త్రియాః పుంసి సంభోగం _పతియా స్పృహా 
ప శృ౦గార ఇతిఖ్యాతః (కీడారత్యాదిశారక: 


24. దర్శన స్పర్శనా దీని నిషేవేతొ విలొసినో 
యృత్రానురక్తా వన్యోన్యం సంభోగోయము దాహృతః(సా,ద. $11 210) 


రపపాష టి క? 
౩” అది క త్రిమీది సాముపంటిది. "శృంగారము అక్యంచ సెక మా రమైనది 
చానిని విర్యహించుటలో కవి చాల మెలకువగలిగి వర్తింపవలిను, తప్ప 


టడుగు వేసినచో సహృదయులమధ్య ఆకరనికి నగుబాటు సంభ 
వించును.” £* 


రనములన్నియు ఆనందమున ఏర్యవసించునవేతయైనమ విశేషించి 
శృంగారవీరములు ఆత్యంత హృదయాహ్ల్హాదకరచులు, కనుకనే నాటకము 
లలో వీరళ్ళంగారములలో నేదైన నొకటి +పధాన రసముళ నుండవళలి? 
2* నను అఖ్మిపాయ మేర్చడినది, ఆదే సిద్ధాంతము [శవ్యకావ్యములకును 
వర్తించుచున్నది. వీరశృంగారేములలోకూడ ళృంగారచేునకుగలళక్తి అమె 
యము, ** కనుకనే “శృంగార మొక్కటి రసము. && ఆను అభ్నిపొ 
యముకూడ వఏర్చడినది. నిజమునకు సంస్కృత దృశ్యశావ్యకోటిలో 
శృంగార (పాధాన్యముగలవే అధికము. 


278 శృంగారః శుచి రుజ్జలః-__ భోజుడు, 


28 విశేషతన్తు శృంగారేసుకుమార తరోహ్యసౌ సర్వెభ్యోపి రసెభ్యః సొకు 
మార్యాతిశాయిని శృంగారే కవిరవధానవాన్‌ '(చయత్నవాన్‌ భవేల్‌. 
శతహి _పమాద్యత స్తస్య సహృదయమధ్యే డఓప్రమేవ ఆవబ్జాన విష 
యతాభవతి.... )వ్వన్యాంలోకము, 111 28) 

జం, "'శృంగారవీరశాంతానా మేగోంగీరస ఇష్యళే) -_సా, ద. 
శృంగారవీర యోరన్యతరస్య (ప్రాధాన్యం ఆవకాపరుదీయము. 
(శృంగారో వీరఏవవా--భరళుడు) 

ళ 

80. శృంగారవివ మధురః పఠ్మపహ్లాదనోరసః __ధ్వన్యాలోకము 17 
శృంగార రసోహి సంసారిణాం నియమేన అనుభవ విషయత్వాత్‌, 
సర్వరసాౌభ్యః కమనీయ తయో (పధానభూళః....80చశృంగార స్య 
సకలజన మనోఖిరామత్వాత్‌ --- లోచన,) 

శ1, శృంగార ఏవ వికోరసః---భౌజుడు. 

28) 


218 పారిజాతాపహరణము 


భోజుని సిదధ్ధాంతమునకు తెలుగు కవులలో లభించినంత గౌరవము 
మరెచ్చటను లభించినట్లుభేదు తెలుగుకవులకుగల శృంగార రసాఖినివే 
శమువల్ల మాలినది. శృంగారరస (పధానమగు కావ్యమే (ప్రబంధమని 
పించుకోగలిగినది. పోనుపోను _పబంధములలో శృంగారము వెట్టిశలలు 
వేసినది. యువతీమబుల ఆంగాంగవర్ణన, విపలంభమున చం దాద్యు 
పాలంభనలు త్యోసచారములు, సంయోగిమున వాక్స్యాయనీయము 
వంతటిని ఏకరవు పెట్టుట ఇదే శృంగారనును నంతబిని నీచస్టితికి దిగజారి 
నది. ఈఅసభ్య శృంగార వర్ణనను సరసులైన విమర్శకులెల్లరుమ గర్హి౦చి 
యున్నారు, 


నన్నెచోడుడు శ్రీనాథుడు, నాచనసోముడు పెద్దవ, రామరాజ 
భూషముడు పింగళి సూరన ఇత్యాదులు గావించిన రహః [క్రీడా బహిరంగ 
వర్ణనము ఆత్యంత జుగుస్సావహముగనున్నది, తరువాతి దక్షిణాం 
యుగమున వెల్లివిరిసిన పచ్చిశృ్శంగారమునుగూర్చి ఏమిచెప్పినను చాలదు. 
కనుక మానివేయుకే మెలు, 


ఇట్లు వేలము వెళ్డిగ పోటిపడినట్లు ఒకరినిమించి మరకరు రచిం 
చిన హేయ వర్ణనలను చదివి చదివి ఆదియే శృంగార మనుకొమ స్థితికి 
దిగజారిపోయినది రపబ్జత. అట్టి ముదురుపాకపు రసజ్జులను సంతృప్తి 
పరుపగలిగిన పదార్థము తిమ్మినవలస రావలసినంతగ అభింపని మాట 
నిజమే. 

తిమ్మన శృంగారమును పోషించిన తిరేవేరు. సభ్యరుచికి వెలిగాని 
శృంగార మాయనది, అఆమలినము సుకుమారమువైన శృంగారమును అసి 
ధార్మానతముగ నిర్వహించుటలో తిమ్మున చూపిన నిగ్రహము శంస 
నీయము, పొరిజాతాపహరణమును శిమ్మున రచించినది రాయల 
యొక్కయు తదా పాన కవి పండితురి యొక్కయు హంసల నందు 
కొనుటకేగాక ఆంతఃపురపు అక్కర తీర్చుటకు కూడ నగుటయీ ఇందులకు 
శారణము కానచ్చును. 


'కన్యాంగ సౌందర్య కథన'మను పేర చాలమంది కవులు చేసినట్లు 
'చికురాదియణం బదనఖాంతముగా' 'ఆరోహణో వరోహణముల వెంట 


రీనపోవణ వ్ర 


తిమ్మున శ40రాంగవ్యవచ్చేదకుని (4941002180 పాత వహింపలేదు. 
తిశబ్చానల్రెనన్నచో పత్యారుక్మిణుల అంగాంగ వర్షన చేయుటకు తిమ్మెనకు 
అవళాశము లేళసోలీదు, కాని ఆది తిమ్మన దారికాదు. తిమ్మున తన 
పొల సౌందర్యమును వర్ణింపడు; చితించుమ. ఆ చితణ శావ్య శరీ 
రమంళట వ్యాపించియుండును, అనగా పాతల అంగాంగ నర్జనలు లేక 
పోయినను, శావ్యమును ముగించుసరికి అయా ప్మాతల స్వరూపములు 
పాఠకుని మనఃఫలశముపె స్ఫుటమైన అకార రేఖా వర్ణచ్భాయలతో 
మ్యుదితములై యుండును. ఇవి ప్రతిభాశాలియైన మహాకవికి మొతము 
చేతనైన కావ్య $ల్పము, 

సత్యా కృష్ణుల రహఃకౌళిని వర్ణింపగల అవకాశము తిమ్మనకు 
రెండుసార్లు లభించినది. మరియొక కవిమైనచో అ అవకాశము లను జార 
విడువక వాత్స్యాయనీయము నంతటిని వీకరువు పెన్టైడువాడే కాని తిమన్మున 


'యడువలభుండు పత్యయుందాను .... శయనాగారంబున వినోద 
కేలిం దేలి న్నిగామ్యుతిత న్మేతుండై శయనించె” (11 53) అని యొక 
సారియు 

ఆరాతి సత్యంగూడి ము 

రారి ముదంటిసంగ వైజయంతమున మనో 

భూ రాజ్యసొఖ్య నిదా 

పారీణత నుండుచో! [బభాతంబయ్యెన్‌, (1 48) 
అని మరియుకసారియు సూచన మాతముగ చెప్పి ముందునకు సాగి 
పోయినాడు. విష్ప్రతారమైన కృష్ణుడున్కు భూదేవ్యవతారమైన సత్యయు 
జగర్చితరులు, వారీ రహఃకేళివర్ణనము స్వమాతా పితృ రహఃకేళిపర్ణనము 
వలె అనుచితము. ఈ పట్టున తిమ్మన చూపిన నిగ్రహము, బొచిత్య పరి 
జ్ఞానము ఎందరో మహాళవులలో కూడ కానరాదు. కాళిదాస మహాళవియే 
కుమారసంభవములో జగత్పితరులైన పార్వతీపరమేశ్వరుల రహః క్రీడను 
బట్టబయలుచేసి సహృదయ విమర్శకులచేత చీవాట్లు తినవలసిన వాడ 
య్యెను. 
84 'మనమీల నవంజాలు. * 1 56 అను పద్యము మాత్రమెట్లో తిమ్మ 

నను గికురించి కాన్యములో చోటు చేసికొనినది. 


డాలి పారిజాజావహరణము 


సంయోగ శృంగారము నేగాక వియోగ శృంగారమును వరి ంచుటలొ 
కూడ తిమ్మన ఇట్టి నిగహమున్యు బిచిత్యమునే (వదర్శించియున్నాడు. 
కృష్ణుని ఛొళశై ఎదురు చూచుచున్న సత్యభామయొక్క విరహముసు 
వర్ణించుటలో తిమ్మాన బొచిత్యమును పాటించి ఆత్యంత సభ్యముగను, 
సహజముగను నిర్వహించినాడు. మరియొక కవియైనచో ఆమె వెన్నెల 
వేడికి మలయా నిలపు మంటకు ఓర్వలేక చం దాద్యుపాలంభనలు 
గావించుట్ట మరణ (పయత్నములు చేయుట, చెలు లామెకు వైత్యోష 
చారములు సల్పుట మొదలగు అసహజ పంఘటనలను కూర్చి యుండెడి 
వాడు. వీనిని వదలివేయుట ళిమ్మనార్యుని ప్వతం_త దృష్టికిని బొచితి 
పరిజ్ఞానముపసకును తార్కాణ, 


శ్రీకృష్ణుడు శృంగారిశేఖరుడు, సత్యభామ శృంగార రసాధి దేనత- 
శృంగార వర్వస్వమున కాలంబనము.” అట్టి సళ్యాళ్ళష్ణులు నాయికా 
నాయకులైన పారిజాతాపహరణము శృంగార రసోప నిషత్తనుటలో అతిశ 
యో క్రియుండబోదు, (పథమాళ్వాసమంతయు నొక రవగుళిక. (ప్రణయ 
కుపితమైన (ప్రేయసి పాదములకు రసిక శిఖామణియైన శ్రీకృష్ణుడు 
(యొక్కిన సన్నివేశము శృంగారరస పరాకాష్ట అది యా చక్కెరగుళిక 
లోని *కోవా' నొక్కు, ద్వితియాశ్వాసమందలి వెన్నెల విహారములు, ళృతీ 
యాశ్వాసమునందలి అమరావతి పౌర కాంతలు శ్రీకృష్ణుని సామరాగముగా 
దర్శించుట, సత్యొకృష్ణుల నందన వనవిహారమ్యు చతుర్ధాశ్వాసమునం 
దలి అచ్చరల పుష్పాపచయము, జల (క్రీడలు మొదలగు వర్ణనలు పథ 
మాశ్వాసమునందలి శృంగార రస _పవాహమును తెగిపోనీకుండ పంచమా 
శ్వాపమునరకు తెచ్చినవి. పంచమా శ్వాసములో సత్యభామ శ్రీకృష్ణుని 
పారిబాత వృక్షమునకు కట్టివేయుట్క నారదునకు దానమొసగుట్క మరల 
ధన మిచ్చికొనుట అనునవి సున్నితములు, సుకుమారములునగు శృంగార 
సన్నివేశములు, ఇట్లు శాన్య శరీరమాద్యంతము శృంగార రసమవిచ్చిన్న 
ముగా (పనహించుచున్నది. 


శవపోషళు న! 


శృంగారము ధర్మార్హశామముల నా(శయించి (త్రివిధమైనది, *% 
సత్యాాపణయము కామ శృంగారముగ (ప్రారంభమై (1171-73), అర్ధ 
శృంగారముగ, మారి (1 82 నుండి) చివరకు వుణ్యశ (వత ఘట్టమున 
ధర్మ శృంగారముగ పరిణమించినది. (౪ 68 నుండి వత్యా,పణయ 
మునకీ [మ వికాసమును నిరూపించి తిమ్మన శృంగార [పయోజనమును 
శాంతా సమ్మితముగ ఉపదేశించినాడు, 


మరియు శృంగారము వాబ్నేపధ్య ,క్రియాత్మకముగా ముత్తెరంగు 
లమినది. ** ఈ మూడు విధములైన శృంగొరమును తిమ్మన చక్కగా 
నిర్వహించియు న్నాడు. 


వాళ్ళృంగారము। (పణయకుపితయైవ సత్యను అనునయించుచు 
కృష్ణుడు పలికిన పలుకులు (1 115-139, 128) అచ్చమైన వాళ్ళృంగా 
రము, సత్యకు కృష్ణుడు మేరుపర్వతమును, అమరావతీపురిని, చూపి 
వర్శించుటలోను (11 85-100), నందనవన కోభను వివరించుటలోను 
(113 58-57), పారిజాత మహిమా వర్ణనములోను (1 3-10), సత్య 
కృష్ణునకు పత్యఖామా విధేయుడను బిరుదము నొనంగుటలోమ (159), 





కిక, (తివిధశ్చాాత విరిజ్ఞైః పృథక్‌ పృథక్‌ కార్యయోగ విహితార్హః 
శృంగారః కర్తవ్యో ధర్మే చార్థెచ కామేచ, 
య,్శత్రతు ధర్మ సమాపక మాత్మ హితంభపతి సాధనం బహుధా 
(వ్రత నియమ తపోయుగ్లో జ్లేయోసౌ ధర్మ శృంగారః, 
న! స్వేచ్చా యోగాత్‌ బహుధా చైవార్థతోఒర్థ శృంగారః 
స్త్రీ సర్మ్యపయోగ విషయేష్వ యదార్థ మపీష్యతేహి (ల) రతిః 
కన్యా విలోభనకృతం (ప్రాప్తా (విలోభనం వ్యాపాప్తం) 

స్త్రీ పుంసయోస్తు రమ్యంవా 
నిభృతం వా సావేగం వాయస్య భ వేద్వా(జొనీయాత్‌ ) కామశ్ళంగా రః 
నాట్యశా స్త్రము. రి 76-79. 
శృంగారం (తివిధం విద్యాత్‌ వాబ్నేపథ్య [కియాత్మకం = 

నాట్యకాస్త్రము, (౪1 77) 


వళ, 


ళ్‌ 


ప! పారిజాతానహరణము 


యుద్ధ మధ్యమున శృష్ణుడు వత్యతో సంభొషించుటలోను ౪ 20), 
పుజ్యకవతాచరణ నందర్భళునందలి పత్యాకృష్ణుల పంభాషణలోను 
(1 77, 78) పరవమును పభ్యమునునైన వాళ్చృంగారము తొంగి చూచు 
చున్నది. శ్రీకృష్ణుడు పళ్యకొరకై చేసెడు ఆయా వర్ణనలలో నమయోచిత 
ములైన శృంగార భావములను కూర్చుట కృష్ణుని శృంగారి శేఖరత్వము 
నకు అనుగుణమైన కల్చన. మేరుపర్వతపు చరియలలో (పియు-ళు 
సందేశములు లిభఖియించు గంధర్వ సౌగంధిక గంధులమ్మ రతి శమంబు 
లపనయించు యశపక్ష్మ లాతులను (1 88), కృష్ణుడు సత్యకు చూపించి 
వర్షించును. ఆమరావతిని వర్షించు సందర్భమున రణ నిహతులైన వీరులు 
సోమయాజులు, యోగులు “ఈనురపుర కామినీవదన చుంబన మాత 
శృతార్జ మాననుల్‌” (11 99) అనియు 'సారంగాత్షుల చూపు చోజగములు?” 
ఇఅత్యాదుల తప్పించుకొని నజ్జన నావికుడీపుర ద్వీపమును చేరుననయు 
(11 10) కృష్ణుడు సరవ శృంగార ఖభొవములను వెలిబుచ్చును. నందన 
వనకోథను వివరించుచు వసంతుడును వనవాటీకా రమా తరుణియు 
సేసటాలు చల్లుకొనుచువ్నారనును (111 54% చైతుడు లతాలలనల 
గండ దర్చజములపై కుంకుమ ప్మత భంగములు (వాసెననును. (55) 
'చూతలకాలలన తలిరాకు మెటు(గు వాతెజఖను కలకంఠ విటుడు 
కొరికెననును, (56) ఒకపోతు తేటి తినటోటి కనుగప్పి వేరొక తేటి బోటి 
పొత్తున విరితేనె (గోలెననును, (57) సురవల్లభుడు శచినంక పీఠమున 
జేరిచి సోగ వెం్యడ్రుకల చిక్కులు వాపి పారిజాతపు సరులతో ఆలంకరిం 
చుననును, ౮ 8) అట్లు శృంగార భావములను సమయానుకూలముగ 
వెల్లడించు కేగాక కృష్ణుడు మాటిమాటికిని సత్యను 'ఏణిశాబవిలోలనేత' 
సకలేందు వింబముఖి” 'వారణరాజయాన* 'ఆలి_పకరాద్వయ వాదికైశిక” 
"అదృష్ట సిం హోదర సన్నివేశ 'గంభీర వేదిగమని 'హాయన మా్యతకురంగ 
లోచ౪ 'లలితేంద్ర నీలశకలోనమకై*క* అని ఇట్లు సత్యా సోందర్యమును 
సులలితపద ఐంధములతో పొగడును. వాళ్ళృంగార నిధానములైన ఈ సం 
బోధనలు వత్యనెట్లో పాఠకులను అఫ్లే గిలిగింతలు పెట్టును. 


2, నేపథ్య శృంగారము : అంగాంగ వర్ణనము నెడ విముఖుడయ్యు 
నేపథ్య శృంగార వర్ణనకు తిమ్మన (పతిళూలుడుకాడు. పారిజాత పుష్ప 
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మును సిగలో ధఏంచిన రుక్మిణి న! గుబ్బలిముద్దు వట్టిలే/క సెల ధరిం 
చివట్లును (1 55) 'పులుగడిగిన ము త్తియము” వలెను (87, 'పానంబట్టిన 
మళరాంకు శస్త్రము' వలిను (72) ఉన్నదట, చీకటింట చేరిన పత్య 'జల 
దాంత చంద రేలావదృశాంగిగా (99) నున్నదట. కోపోపశమనానంత 
రము అలంకరించుకొని కృష్ణుని యెదుటకు వచ్చిన నత్య హిమధామకళ 
వలెను, పద్మిని పలెను, నిర్మల సరసి వలెను, నవ మాలతి అతికవలెను 
(11 15) ఉన్నదట, భుక్తిశాలకు కృష్ణుననుసరించు సత్య జలదమును 
వెన్నంటిన తటిల్లతవలె (11 17) నున్నదట, ఆఅళాశయానము గావించు 
నపుడు అంబుధర జాలముక్త ములైన జలకణములు సా తాజితీకైశికమున 
మౌక్తిళఠస్తబకము వలె నున్నవట (79) పుష్పాపచయ (శాంతలైన వేలుపు 
వెలదులు వదలిన నీవి బంధములు మున్నగు లకీణములవలన రత్నిశమ 
భిన్నలను పోలియుండిరట (1/ 18) జల్మకీడా సమయమున జీర్కు బం 
డలప్రైనుండి జారెడు తరలాక్షులు 'పుష్పశరుని సంపె(గ వాలికచూపులో” 
యన్నట్టున్నారట. (1/ 38) దుకూలాంశుక ధారియి లైన అంగనలు 'ఒజ 
తోడి మారునియలుగులి వలె నున్నారట (1/ 40). ఇట్లు తిమ్మన 
గావించు నేపథ్య శృంగార వర్జనలు సంగ్రహములయ్యు స్వరూప సాక్షా 
త్కార సమర్థములై సరసములు సభ్యములు నగుటచే సముచితములై 
యొప్పుచున్నవి, 

క. (శియా శృంగారము : శ్రీకృష్ణుడు సత్యకు వీవనతో విసరుట 
(1 109), అమె పాదములకు మొక్కుట (1 120) మిగుల సున్నితము 
ఖైన శృంగార శీయలు, సత్యాకోపాగార (వవేశము కూడ (కియా శృంగా 
ఠథమే. ఆమె కృష్ణుని ఈశన్నుట యనునది అంతంత మాళపు రసికులు 
ఊహింపలేని, మెచ్చలేన్కి పధాకోటి కెక్కిన క్రియా శృతిగారపు నుచ్చు 
తునక, శ్రీకృష్ణుడు రుక్మిణీ సత్యలతో జూదమాడుట (క్షి 43, 11 29), 
సత్య కన్నీరు తుడిచి కౌగిట జేర్చుకొనుట (క 134), అనురావతి సౌరళాం 
లు కృష్ణుని దర్శించు వేళ గావించిన వ్మిభమ చేష్టలు (111 క3=20). 
“కృష్ణుడు వానిని పర్యతు చూపుట్క నందనవన విహారము, జల్కకిడ్య సత్య 
భాను కృష్ణుని భుజముపై నూనికగొని నడచుట (క్షస/ 25), పత్యాళృష్ణులు 
ఒండొరుల కేలు దమ్ముల నూతగొనుచు వేలుపు కొలినులోనికి దిగుట 


శైఫకీ పారిజాతాపహరణము 


(1 270% పత్య కృష్ణుని భుజా స్తంభమూది పలిల విహరణ మొనర్చుట 
(17 85), కృష్ణుడు నడ్థక్తు పారిజాతమును శర్ణావతంసముగ నిడుట 
(1 12) నంధనవన పాఇకులతోనేమో పలుకటోవు కృష్ణుని సత్య కను 
పంబ్దతో నదల్బుట (క 858) ఆనువవి సుకుమారములైన (కియా శృం 
గార సన్నివేశములు, వీనికి తలమానిళమనదగినది సత్య శ్రీకృష్ణుని పారి 
జొళ వృశమునకు కట్టివెచిన పన్నివేశమును (1 79), నారదునకు దాన 
మొసంగిన సన్ని వేశమును (1 82) 

ఇట్లు (తివిధమైన శృంగారము శ్రాన్యమాద్యంతము పరిపుష్ణమై 
యున్నది. 

ఈ శృంగార రసపోషణలో దివ్యులు, మానవులు నైన స్త్రీ పురుషులే 
గాళ్‌ తిర్యక్కులును. వృ॥& అకాలును కూడ యధాశక్తి సహకరించినవి. 
56 భృంగకుమారుడు (11 33% గరుడ దంసతులు (11 88), కలకంఠ 
విటుడు (1 5% అలి దంపతులు (111 37), చ్మకవాక దంపతులు 
(1 22). గీర్వాణ వారణ ద్వంద్వము (11 23), కిన్నర ద్వయములు 
(1 45) నమకూర్చిన మూధుర్యమును రసాభాసమని లాకణకులు 
లఘూకరించి శృంగారము[ద నొసంగకపోయినను్కు అదీ సహృదయ 
హృదయావర్దకము కాకపోదు. కైరవిణ (11 48), కమలిని (11 67), 
చూతలతికలు (11 47, 56), గురివెంద్క మావి (111 48) కుహళి 
(11 £3), కల్చలతికలు (౪ 54) రూడ శృంగార భావనల పంటకు 
దోహదముగా గావించినవి, 


వీనితో తృ ప్తినందలేనివారికి చం్మదికా విహార వర్దనలో (11 53) 
మరింత 'ఘాటైన” శృంగారమును కూడి తిమ్మన వంతరించి పెట్టినాడు. 
దేశకాల (పభావీములమండి పూర్తిగా తప్పించుకొనుట ఎనరికిని సాధ్యము 
కాదనగా రస లోలుపులైన కవులనాట చెన్ననేల? కనుకనే ఆత్యంత సభ్య 
తాయుతముగ రసపోషణ గావించు తిమ్మన రచనలోకూడ కొంత పచ్చి 
యైన భావములతో కూడిన ఈ చందికా విహార వర్ణనము, గతానుగతికో 








ని తిర్యక్చృంగారమును సాహిత్య శాస్త్రకారులు రసాభాసముగ పరిగ 
ణించినను అది హృదయాప్లాది కాకపోలేదు. 


ఠరసపోష అ &రిల్‌ 


మైన రుక్మిణి (ప్రత్యంగ వర్ణనము (1 ళ€ఈ, ఎడనెడ అత్యలర్పముగనేయై 
నను శుచ నంభోగాది (పనంగములు చోటుచేసికొనియే తీరినవి, వీనికంకె 
అకేపబీయమైనది. రుక్మిణితో నారదుడు గావించిన తదీయ సురత (వనం 
గము (1 60) అసౌచిక్యజాష్ట్రమెన ఈ యొక్క పద్యము తిమ్మన కవిళా 
శరచ్చంగదునియందలి మచ్చగ నెన్నవచ్చును. 


నిజమునకు తిమ్మనది రసికహృదయము, శృంగారము ఆకని 
కవిత జీవనాడి. అందువేతనే రసాంతరములుకూడ శృంగారముతో ఓత 
(పొతములయి యుండును. అనేక సందేర్భములలో వీర రౌదాది రసము 
అను తోక్కి పట్టి శృంగారముకానే విజృంభించుటయు కలదు. 


వీరఠరరన విజృంభణతో రణరంగమునకు బయలుదేరు దేవతావీరులు 
తమ [పియురాండ్రయొద్ద సెలవు గై కొను సన్ని వేశములను (1 79, గ, 
74) తిమ్మన వర్ణించినతీరు శృంగారమువలన వీరము మరుగుపడునట్లు 
చేయుచున్నది. 


కృష్ణుడు గావించిన పారిజాతోత్ప్సాటన వృత్తాంతమును వినిన ఇం 
(యుడు రౌదరసా విష్ణుడయ్యు శచీదేవిని గాంచి “జయసప్టాస్య, నీకేలవిన్నం 
బడినని (పేమతో ఓదార్చుతో (11 62) రౌదరసము మెత్తబడినది, 


యుద్ధరంగ వర్ణన భీభత్స రసాస్పదముగ గావించుచునే తిమ్మన 
మధ్యలో నొశ అభొస శృంగారభావనను కూర్చినాడు, మూర్చితుడైన చం 
'దుని మండలమునుండి కురంగము బయటి కరుదెంచినది వాయు 
దేవుని వాహనమైన కురంగముకూడ తన యజమాని యుద్ధరంగమును 
వీడి పారిపోవుటతో స్వేచ్చగా సంచరించుచున్నది, చం్యదుని కురంగము 
నకు అదివరకే కృష్ణుని బాణముల (వేటువలన కొమ్ములు ఊడిపోయినవి 
కొమ్ములులేని ఈ చంద కురంగమును వాయుకురంగము చూచి కురంగి 
యను (శాంతితో దానిని వెంటాడుచున్నది (1 13) కొంత హాస్యమును 
తోడు చేసికొనిన ఈ అభాస శృంగారము యుద్దరంగపు భీభత్సరసమును 
అణగ(దొక్కినది, 


29) 


నవక పారిజాతాపహరణము 


తిసన్మున శృంగాఠరరస పియతకు ముఖ్యముగ ఉదాహరబీయము 
శాదగినథి 'ఛుక్కల రాబజిహవముల,...” అను పద్యము (౪ 10), కృష్ణుని 
బాణ పరంపరాహతిచేత చంసదుని జామ్ము గాయపడి అతడు రక్తసిక్తాంగు 
జైయున్నాడు, ఈ భయానక దృశ్యమును వర్ణించుచు తిమ్మన చం్మదుని 
రొమ్ము చాల కఠనమైనదని చెప్పినాడు. ఆ కాఠిన్యమునకు కారణము 
చంసదుని రొమ్ము కఠథనము్హుున తారాకామినుల వకజముల రాసిడిక 
నిత్యము అభ్య కృమెయుండుటయట. ఈ నరస శృంగారభానము భయాన 
ళమును పారదోలి పాఠక హృదయమున తానే (వ్రభుత్వము చేయు 
చున్నది, 

ఇపుడు సాంగోపాం గమైనిశృంగోరరపము “పారి బాతాసహరణము” 
నందు పోషింపబడిన తీరును గుర్తింతము, 
అలంబన విభావములు : 

క. పతింశ్రీకృష్ట్ణుడు-దకిణ నాయకమణింశృంగారి శేఖరుడు* 

2, పత్ని-(పధానురాలు-సత్య-స్వీయ, మధ్యా (పౌఢా, ధీరా 

ధీరాథీరా సమ్మిశత; ఖండిత్క స్వాధినపతిక * 

అ్మపధానలు-రుక్మిణ్కీ ఆప్పరసాదులు. 

భృంగకుమారుడు, కలకంఠ విటుడు, ఆలికాంత, చృక్షవాకి, 
మున్నగు తిర్వక్కులుకూడ ఆలంబన విభావనములైనవి. 
ఉద్దీపన విభావములు : 

క. యౌవనము = 

“ఎల జవ్వనముం బొలివోని వారి...” (1 శ్రి?) 

“*..౨జవ్వన౦బున కొక వింత బప్వనంబుూ (| 56) 

“*....ఎలి జవ్వనినంచు....” (1 66) ఇత్యాదులు 

ఓ రూపము? 

“కులమును రూపమున్‌ మగనికూరిమి యుం గలదాన” (1 48) 

“*చక్కదవమువకొక వింత చక్కదనము" ( 56) 

“చక్కనిదాన నంచు...” (170) 
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“వారిళోపల సౌందర్యవతియు...” (1 70) 
రుక్కిటీ సౌందథ్యము | 56,78 లలోను నత్యా సౌందర్యము 1 15 
లోను మనోహరముగ వర్ణింపబడినవి, 
తి. భూషణము ; 
జలకంబాడి మడుంగుగట్టి మణిభూషాదీప్య మానాంగియె 
కలపంబెంతయు వింతగానలంది చెంగల్వల్నెణిన్మించ వే 
నలి(గీల్కొల్చి పసిండియందె రవళి వనాయంచలంతంత రా6 
జెలులుం దానును సత్యభామ వనుదెంచె న్నాథుండుప్పాంగ(గన్‌ 
(1114). 70, 1౪ 60, 41, ౪ 68 లలో భూడ భూషణ వర్జనకలదు 


*, కురిము;: 
“కులమును రూవమున్‌., ' (| 42) 


ర్‌, చేష్టలు శ 
భావము=కృష్ణుని చూచు _పమదము వేల్పు స్త్రీలకగుట 111 11 
హావముంసత్యకృష్ణుని _పేమరసాలస వీక్షణంబులగనుట * 77. 
హేల-వేలుపు వెలది చిలుకచే కృష్ణుని పిలిపించుట 111 20. 
విలాప మాధుర్యములు-పారిబా కాలంళృతయెన రుక్మిణి | 556 
ధైర్యము=క్షి1” 58 సత్యకృష్ణుని వారించి తానే నందననన 
పాలకులను ధర్షించుట 
లరితము-క1 11, లలితాంగులు కృష్ణునకు స్నానము చేయించుట 
వ్మిభమము-ఒక మదవతి అంగదమును కంకణముగ తోడుగుట 
112 18. 
లీల-లతలు గోపికా వస్త్రాపహరణమును తలపింపజీేయుట 111 50, 
శిలికించితము- వేలుపుచిలుకల కొలికి కృష్ణుని చూపులతో 
నదలించుట 111 20, 
హసిళఈము-58 పెధెర్యో దాహృతిలో వత్య నవ్వుట 
విచ్చిత్తి 11 1% పత్య అలంకరించుకొనుట. 


పారి జాశానహరణము 


మ ననన ను మ యను 
| | ] 1 


ఆని 











(యాంయింటి). ఆరార్గాయంరొక్తులుది 


“క్రాయలా౨ఆంంిళివ్‌ంి 


అరణి. ౨ 9 ంల్ల రండ య (౭ న యంద 
| $ 3 జ! | 1 న్‌ 
"క్ష్‌ ంలాయనరైధ అంత నిదా అనరా అర్టింి అధార్‌ ఖ ర్లంణందిణ 
సస శ | | | 
] 1 | | ( 
బ్లూనియనవ్‌త ఎ ంకిజబళ్ళ ల్లీ ఏ4 5% న్‌ణల న జం 
జి లో తళ కీయ 
ప | 
న | | | | | 
నీ! | | 1 111111] శశఫ 
“9 ంర్తాయంనిలి) 20 అ॥ యంతు యార్లాయి]0 లని ల్‌ స్థ మ 
ల వ 
క్రి శిలలు క్రొ ఫ్‌ సై 
2 క్రొ 
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| నా! 
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రవపోషజ 














ల! కాస ఖాయాి 
| / | 
| 
అరుణి కవిం) తాం కీన్‌ 01" యభాటమిం రజల? అరిం 
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| | 
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(అబింతుంగి ఆరిణలి 


వభ పారిజాశావహార జని 


కుట్టమితము.చూతలత కలికంఠ్క విటుని విదర్చుటం-కే!క 56. 

మౌగ్గ్యము-పొర్వతి తన (పతిబింబిమును గాంచి అనూయపడుట 1] 2 
జక్షే తక్కిన చేష్టలకును మరిశోన్నింటికి ఈ శావ్యమున లత్యీములున్నవి. 
ఉద్దీపన విభానములు : 

చర్మడుడు (250, 17 47, 

మలయవకారుతాదులు, 

'అలికులు రావముల్‌ కిసలయాకుల కోకిలళాకు కాతలీ 

కరికలి నాదముల్‌ సెల6గ( గమ్మని తమ్మికొలంకు తెమ్మెరల్‌* 


(172). 
అతరములు*సరిసరములు. 


“తన శృంగార వన౦ంబులో నగరి పాంతం ఇక్క(గా దిద్ధి తీ 
ల్చిన పూదేనియ యేటి కాలువ దరిం జెంగల్వ పుస్పాళ్ళు నిం 
చిన చండ్రోపలవేడి...? (171) 
సభ్యాశయార్థా మండిర వర్ణన (31 58), 

అనుభావములు ) 


భంగ్యంతరమున అవియే చేష్టలుగా చప్పదిడినవీ,. అను భావము 
లలో చేరినవే సొత్విక భావములు, 


ప్రంభము*మురారిని గనుగొన్న ఆలికులవేణకీ (మాన్నాటుకలుగుట 
(౯ 


రోమాంచము : హారినీ చూచిన చేడియక గగుర్పాటగుట 111 12, 

సత్యపోద |వహారమఃన కృష్ణునకు వులకలు కలుగుట 1 123, 

అృశవు : | 110, 111, 182, 156, సత్య కన్నీరుకార్చుట 

121 1%, 17 19, (వ్రళయము : 3 138 సత్యారోదనము 

వైస్వర్యము * వత్య గద్ధదథిన్న కంధియగుట 1 82, 132, 

వేపథువు : సత్యకు కంపము కలుగుట 1 100; ఆమె చలితాధర 
పల్లన్నాగయగుట 1 129, వేల్చు వెలదికి సాధ్యస కంప 
మగుట 16 17. 
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జృంభ ః *"ళమలినీ జృంభికలు (11 క 

స్వేదము 1100, 11%, 124 1112, 17 19. 

షాత్తిశభావములు రమ్మముగ వర్చింపబడిన రెండు పద్యములను 
ఉదాహరణ (ప్రాయముగ పరఠింతము. 

“అల+చిన చందనంబు వృథయౌః జెమరింప(గ పమ్మదాశులన్‌ 

దొలంచిన యట్లు వోయెడు కమంగవ కాటుక, బేటు లెత్త+3ె 

క్కుల మకరీ విలాసము గగుర్పొడు వన్హ రి జూచువేళ నో 

'చెలి కయిసేయమళకమ్మయని చేడియ యొక్కతె పిల్ళి నెచ్చెలిన్‌ 

(112) 

అలికులవేణు యొక్కతె మురారి గనుంగొని మానుపాటు మై 

నెలకొననున్నచో సడలు నీవిక లేంజెమరంటి నిల్చి నం 

జలి పరిపూర్ణ లాజలను సాధ్యసకంపము దాన చల్లె న 

చ్చెలువకు సాత్విగోదయము చేసిన మేళి6శ నేమి చెప్పుదున్‌ 

(11 ౪) 


సంవారిభావములు : 
నిర్వేదము 1 9%, 115, 131 132; (శమ మ 59, 10 16, 47, 

[7 ఓ 18, 25; దైన్యము 1 78; జాడ్యము 1 111; గ్లాని 1౪ 28, శంక | 72 
23; అర్తి1 100; రోషము ౫ 82 98, 124-133, 11 20, 48; గర్వము 
టి 6ర్క 7%, 1708, $9; అవేగము 1819, 111 11, 14 18, 19 
ధృతి 13%, 187, 1790; స్మృతి [7% 95; చాపలము 110]; 
బాగ్యము 1 118, 114 121, అవహిత్ద 11 15 తప ౪ 77; విషాదము 
శై 99, 100, 1805; మదము కిక్‌ 29, 5%, 89; బొత్సుక్యము క 70, 
క 11, నుతి 85, 86, 87 92, 96; నిద కక 5, ౪ 48; మోహము 
1100 బోధ1110,116467; 1 38,88 వితర్మము 173; 
అసూయ 1, 62, 90, 100, 11126 చింత | 7% 71, 72, 98, 101; 
అపప్మారము | 192, ఉన్మాదము 11120 


$3. (భానుదళ్తుని 'రసతరంగిబ ననుసరించి) 


2 పారీిజాణాపహఠణము 


ఇట్లు పరిపుష్తమైన శృరగారముయొక్క విభేదము, 
నంయోగము : 

120324 క టి టి, 184 1530 క5-10) 111 42 
క 48 ₹ 658, 72620 104107. 

సరియోగ్‌ శృంగారమును తిమ్మన పోషించిన తీరు ఇదివరకే వివ 
రముగా విరూపింపబడినతి, 
వియోగము : 

పూర్వవణ- (పూర్వరాగము) 

చఖతీః (పీతి ; సురకామినులు కృష్ణుని దర్శించుట 111 11.22. 

మనస్పంగము : 111 22, సురళాంతరి మనస్సులు కళృష్ణునందు 
లగ్నమగుట. 

(హీత్యాగము : 11 20. ఓక సురకాంత కృష్ణుని చిలుకబే పిలి 
పించుట 

పరము (విపలంభము) 

ఈర్ష్య | 82-189, సత్యా సతత్నీగతేర్ష్య 

విరహము 1 79.78. వత్యావిరహమ్ము 

(వవానము-భావి-1/ 73, 74 75. సురవరులు యుద్ధమునకు 
వచ్చు వేళ '(పియూరాళ్ళయొద్ధ సెలవు గై కొనుట. 
శృంగార నాయకులు : 


అనుళోలుడు.! చకవాకుడు |%” 22: గీర్వాణ వారణము 1%” 23 
దవీజ్ఞుడ్లు * శ్రీళృష్ణుడు (గంథమంతట, 
+. భృంగ కుమారుడు 1133 
ఛృష్ణుడు; కృష్ణుడే, ] 9%, 125, 126 127. 
కరుడు : కృష్ణుడే | 128, 
“6 440+4నీవిట వచ్చుట పారిజాతహననగ(బకటించి వాకునెళ 
సక్కెము సేయన కాదె చెప్పుమా అను సత్యభామ మాటలవలన (ప్రియా 
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శయమాథత నివేద్య విపియు' డను శఠలక్షణము కృష్టునియందు 
అతికినట్లు కుదురుచున్నది, 
శృంగార వాయికలు :. 
స్వీయంరుక్క్మిణీ సత్యలు. 
సామాన్యలు-రంభా మేనళాదులు 11] 3, 8, 17 :0, 
అన్య; వసుధాపతి 1 20; అభిసారికలు, [1 35, 62 
మరియొకవిధముగ - ముగ్ధ - క 2, 111 13. 
మధ్య-ధిరా ధీరంసత్య క 125.182 
(పొడంధీర-డుక్కిలి 1” 74, 
అధీర-సత్య-1 121, 
తిమ్మున సత్యాపాతను మధ్యా(ప్రాఢలకును, ధీరాధరా౪ధరలకును 
సంగమస్థానముగా చిితించినాడను విషయమిచట గుర్తింపలసియున్నది, 
భంగ్యంతరమున నాయికలు ? 
స్వాధీన పతిక ః సత్య | 94; |] 24 25, 11 58, 11" 9, 59, 
ఇ₹4ి 79,80 90 
రుక్మిబి 1 48, 5%, 62, 65. 
శచి : 17 8:62, 
చ్మకవాకి 1౪ 2% అభము 1 28, 
విరహాత్క-సళ్య | 71, 72, 78, 
ఖండితసత్య | 82-100; 
చూవి 111 4కి, 
తేటిబోటి 11157, 
ఆభిసారిక ౩ 
జ్యొళ్చాఖిసారికలు-11 క 





38. (కావ్యాలంకార సంగ్రహము శ్‌ 10) 
త] 


డైరిన పారిజాతాపహరణము 


తమోభిసారికలు-1! 34, 35, 36 

'ప్రవపష్యతృతిక_*9? సురవీరుల కాంతల -1౪ ?3. 74, 75 

ఇట్లు సాంగోపాంగమై నానావిధమైన శృంగారము పారిజాతాపహరణ 
మాద్యంతము వ్యాపించియున్నది. ఇది శృంగార రసవక్కావ్య శరోమణి. 

(పాయికముగ తెలుగు ప్రబంధములన్నియు శృంగార రన పాధా 
న్యము కలవే పారిజాతాపహరణముకూడ శృంగార రస (వధానమే* 
జనను తక్కిన _పబంధముల శృంగారమునకును పారిజాతాపహరణమం 
దలి శృంగారమునకును ఒక (పధాన భిదము కలదు 


(పబంధములన్నింటి యందును నాయికానాయకులకు వివాహా 
చ్చూర్యము వినుకలివలనన్నో కనుకలి వలననో కలుగు (వణయోద 
యము, వివాహ పర్యంతము వారిరువురు పొందు విరహవేదనలు, చం 
(దొద్యుపాలంభనలుు దౌత్యములు, చివరకు వివాహములు జరుగుట 
పర్వసామాన్యము, నాయికానాయకుల తొలిరేయి చేతల విపుల వర్ణనల 
తోనో కుమారోదయయతోనో ఆవి ముగియిచుండును, పారిజాతాపహరనే 
తివృత్తము దీనికి పూర్తిగా వ్యతిరేకము, కృష్ణుని కుమారులైన (పద్యుమ్నా 
దులు దాదాపు తం్యడియంత ఎత్తు పెగిన తరువాతనే ఈ కావ్యపు ఇతి 
వృత్త మారంభమగుచున్నది, యువతీయువకుల భౌతికాకర్ష్ణణమా త జన్య 
మైన కామ్మోదేకమునుగాక్క చిరకాలము శలసి కాపురముచేసిని ఆలు 
మగలమధ్య పెరిగిన ఆత్మీయభావనతో కూడిన నిజమైన (ప్రేమను పారి 
జాతాపహరణమున తిమ్మన పోషించినట్లు పోషించిన (ప్రబంధము మరొ 
ళటిలేదు. అట్లని తిమ్మన చిత్రించిన పత్యాళ్ళష్ణులు కాగి చల్లారిన పాలును 
శారు. వారి _పణయ కీరములింకను పొంగులు వారుచునే యున్నవి, 
(ప్రొఢ దశనందుళకొనిన వారి (పణయము కేవలము కామమునేకాక, అర్ధ 
మును ధర్మమునుకూడ ఆశయించినదై పఏపూర్ణతనందినది, ఇట్టి వివాహా 
నంతర (ప్రొఢ దంపతి శృంగారమును బేభ్యముగా చి్యత్రించుటయే పారిజా 
శ్రాపహరణపు విశిష్టత 





29. (రసమంజరి మతానుసారము ) 


శవపోషణ న్‌ 


వీరరపము; ఉత్సాహము స్థాయిభావముగాగలడి వీరరపము, లోకో 
త్తర కార్యములు సాధించుటకుగల పూనికయె ఉత్సాహము, దీవలోళపు 
పాధిజాతమును మానవలోకమునకు తేబూనిన కృష్ణుని ఉత్సాహము లోకో 
త్తరమైనది, తతడు మహావీరుడు సత్యభామకు ఆతిడు పారిజాతము 
వాగ్దానము చేయు సందర్భమున వీరరసము పాంగులువారుచున్నది. “దేవతా 
కలి వనంబు.జొచ్చి యనికిన్సల సూదను,గెత్తి వచ్చినన్‌ డీలుపడంగ' 
(దోలియిట. చెచ్చెద నిచ్చద బారిజాతమున్‌” (1 135) అను కృష్ణుని పకి 
నయ్యు తన్నిర్వహణయు ఈ కావ్యమును వీరరప (ప్రభావమన దేగి 
యున్నవి. కాని తిమ్మున తన కావ్యమును వీరరన (_పధానముగ గాక 
శృంగారరప (పథానముగ కూర్చియున్నాడు, 

తనకు చిన్ననాడు దేవేర్యదుడు కావించిన అపకారమునకు (ప్రతీ 
కారము గావింసవలెనను గరుడుని ఉత్సాహము (1 75) వీరరసోల్బఖము 
గరి మరియొక పందర్భము యుద్ధమున గరుడుడు ప్రదర్శించిన “పరా 
(శ్రమము (౪ 8) ఆతని ఉత్పాహమును కార్యరూపము ధరించిన విధ 
మును వెల్లడించుచు వీరరస భరితమైయున్నది. 


(పతి వాయకుడగు దేవేందదుని వీరరసోద్ధతియు తక్కు వైనదిశాదు. 
*సత్యాగర్వ భారంబు దివ్యనగంబున్విడిపింతు' (1 41) నను' తనీ 
పూన్మి ఉత్పాహభరితమైనది భగవదవతారమూ దియెన కృష్ణు నెదిరిం 
చుటలో ఇం్మదుని సాహసము మేరమీరిపదైయున్నది. ఇందో ప్రీందద్ధుల 
యుద్ధము, ఇందునకు బాసటయై యరుదెంచిన దిశ్చాలుర్స శార్ల్మము 
(7 22) వార యుద్ధసంరంభములు (1 63.86) వీరరస భంశముకుగ 
నున్నవి, ఇట్లు తిమ్మన శన కావ్యమున వీవమునకు (పధోనాస్థానము 
నొసంగకపోయినను ద్వితీయస్ట్థానమునకు తగినంత విపులముగణి “వోనని 
పోషించియున్నాడు. _పధమాశ్వాసమున కృష్ణుని పతిన, ద్వితియొశ్వాస 
మున గరుడుని విజృంభచు, తృతీయాశ్వాసమున ఆదితి కృత చుత్సస్థ 
వరాహ పరశురామ, రామ్మ బలరామావతార వర్ణనలు (1113286 3),.24, 
తి5, 36) చతుర్దాశ్వాసమున దేవతా యుద్ధవీరుల యుద్ద సంర్రరఖీములు, 
పఎచమాశ్వానమున యుస్టముంఇట్లు వీరరసము కావ్యము ఆజ్‌ గంతచవ 
వ్యాపించియున్నదడి, 


కొక పారిజాతావహరణము 


రొ దము * అదితికృత నరసింహావతార వర్ణన శ 320, అంగదుడు 
రొ దొళారుడగుట 1 68), యమ, నిర్శతి, ఈశానుల వర్ణనలు (౧ 
80, 85), ఇం్యదుడు వజ (పయోగమునకు పూనుక్రొనుట (1/ 31) ఆను 
టీందర్భములు రొద్రరస న్ఫూర్తి గలిగియున్నవి. 

వీభత్సము ॥ శవ సంకులముగను, మేదుర మెదః పంకిలముగను, 
రుధిర పల్వల యుతముగను వర్ణింపబడిన యిుద్ధరంగము (1 18) బీభ 
శృరసొస్పదముగ నున్నవి. 


ఆద్భుతము : ఇంటదోపేంటదులు ఒళరికొకరిపై (పమోగించుకొన్న 
బాణములు ఒండొంటి చేరి మింట పందిశియగుట (1 14) ఇం్యదుడు 
(ప్రయోగించిన ఆస్తములు కృష్ణుని శరీరములో లినమగుట (1౪ 30), 
కృష్ణుడు వ్యజమును పట్టివేయుట (౪ 36) అనునవి అద్భుత రసాస్పద 
ములెన పన్ని వేశములు, 


కరుణము ;- అవతారికా భాగమునందు కృష్ణరాయుడు (వతాప 
రు.దునందనుని కరుణామతళితో కాచిన వృత్తాంతము, 21% దేవేం్యదుని 
పరాజయానంతరము కృష్ణుడు అతనియెడ కృపార్ణు చిత్తుండైన (17 88) 
వృత్తాంతమును కరుణరస చ్భ్చాయలను కలిగియున్నది. 


శాంతము ;: నారదవర్ణన (౧ 44 యుద్ద విరమణానంతరము 
ఇంగదోపేర్యదులు పరస్పరము సంభఖావించుకొనుట (౪ 39, 40) కాంత 
రపస్ఫోరకములుగా నున్నవి. 


భయానకము ।; ఇందుడు ళృష్ణునిపై వజమును _పయోగింపగా 
“లోకములు జలజ దళోదరోదకము చాడ్చున నల్లలనాదినివట (17 33) 
సురలు హాహారవములు ఘటించిరట (34), కుల వసుధా ధరావళికి 
కుంటితనం టొదవించిన ఆ బలితపు కైదువు (పచండతను తిమ్మన ఒక 
మహా(వగ్గరలో (1/1 85) వర్షించియున్నాడు, మహా(సగ్ధరా ఛందస్సుకు 
థోడు ద్విశ్వ, సంయుక్త, మహ్వాపాణాక్షరములతో కూడిన దీర్చ సమాస 
ములరోడి ఈ పద్యపు నడక జెడిదములగు పిడుగులను వర్షించుచున్న ఫ్లై 
యున్నది. భయానకత్వ మీసందర్భమున సువ్యక్తము. 


ఠరవపోవణ క్రి? 


హాస్యము : శృంగార వీరముల తర్వాత తిమ్మనచి వరిపుష్టము 
గావింపబడినది హాస్యరసము, హాన్యము పారిజాతాపహరలణు మాద్యంతము 
అంళతర్గతము* వ్యాపించియున్నది వివాదములు పుట్టించి వినోదము చూడ, 
వలెనను నారదుని కుతూహలమే మొదటికి ఈ కథకు పునాది, దీనిని 
దృష్టిలో నుంచుకొనినచో. నారదుని చేతలన్నియు హాస్యరపపూరితములే 
యనిపించును. ఎక్కడికక్కడ వికటములగు సన్నివేశములను అతిసహజ 
మైన విధముగ సృష్టించుటలోనే ఈ హాస్య మిమిడియున్నది, [16000 
మంది పడతుల పతికి ఒక్క పుష్పమును సూడిదగా తెచ్చి ఇచ్చుట, 
దానిని రుక్మిణీ మ.దిరములో నుండగ నొవంగుట, పైపెచ్చు సత్యానింద 
గావించుట్క అదియు అమె చెలికత్తె విమనట్లు గావించుట యనునవి 
కృష్ణుని నంకట పరిస్థితిలో పెట్టి వినోదించుటకు నారదుడు బుర్ధిపూర్వక 
ముగ చేసిన పనులే. మునియెడల గౌరవమ్ము రుక్మంియెదుట మొగమో 
టమి, సత్యయెడ భయము నను ఖిన్నభావముల మధ్య ఇరుకుకొనిన 
తృష్ణుని నిస్సహాయదశ బహుభార్యాత్వములోని అబ్బందులను వ్యంగ్య 
ముగ తెలుపుచు హాస్యజనకమైయున్నది, నారదముని సేవకై (పద్యు 
మ్నుని నియోగించి సత్యాసౌధమునకు పరుగులు తీసెడు కృష్ణుడు హాస్య 
మునకు నిదాసము గనున్నాడు, అల్బ కారణమును పురస్కరించుకొని అనల్బ 
మగు కోపముదాల్చిన సత్యచర్యయు, అ సందర్భమున ఆమెతన అమా 
యకత్వమును, కృష్ణుని మాయావిత్వమును, రుక్మిణి మాయలమారితన 
మును గూర్చి చెలికత్తెల యెదుట తనగోడు చెప్పికొనుటయు హాన్యమునే 
పుట్టించును. శారణము రుక్మిణి సాధుశీలయనియి్యి, సత్య కోపసనయనియు 
పాఠకునకుగల పూర్వగహము (క6)6166) అలకపానుపుపై దొరలుచు 
సత్య అనుభవించు తపనయంతయు పాఠకునకు గయ్యాళితనముగనే 
భాసించి హాస్యమునే కలిగించుచున్నది, ఇక శ్రీకృష్ణుడామెకు వ్యజనసేవ 
చేయుట్క అనునయవాక్యములు పలుకుట (చప్పుడుకాని అడుగులలో 
సమీపించుట, తనరాక దేవికి తెలుపవలదని చెలులకు సైగచేయుట)హాస్య 
జనక పన్నివేశములు, సత్య కృష్ణుని శిరమును తన్నినపుడు “గయ్యాళి 
పెండ్లమును కట్టుకొని నెర్త్రికక్కంచు కొన్నందులకు కృష్ణునకిది తగిస 
శఓయే' యని పాఠకుడు తనలోతాను నవ్వుకొనక మానదు. మగనినితన్ని 


ఏఏికీ పారిజాతాపహరణము 


మరియు ఏడ్చెడు సత్య రాగతనము, తామ చనిపోయినచో తన భోగ 
సామగ్రి తన సవతులకెవరకు దక్క్కునోయను ఆమె చింత.ఇట్లు లోతంగ 
చూచినచో (పథమాఖ్వాసమంతయు శృంగారరపము బ హిర్వాహినిగన్కు 
హాస్యరపము అంతర్వాహినిగను _సవహించుచున్నట్లు గు ర్రింపగలము 


కొలదిశీణముల (శిందటనే సత్యానింద్‌ గావించిన నారదుడు అంత 
లోనే ఆమెను పోగడుటను గాంచినపుడు “ఏరోటిదగ్గర అ పాట పాడెడు 
నారదుని పోళడ నవ్వు కల్గింపకమానదు 


వ్యజాయుధమునకు ఈ కనువైది దాని నిస్పారత్వమును నిరూపిం 
చిన గరుడు నుద్దేశించి ఇం్యదుడు 'మదీయామోఘాశనిపాత మిట్టిదని 
యాహా తెల్పడాయె” ననియు 'అలనాటి నన్ను మరచితె” యనుటయు ఇం 
(దుని మతిమురపునే సూచించుచున్నపని సుపర్జోపాఖ్యానమును మరువని 
పాఠకుడు చిరునగవు చిందింపక మానడు. *0 బ్రవియన్నియు. లోతుగ 
పరిశీలించిన మాత్రమే న్యక్తమగు హాస్యములు. మానవ జీవితమంతయు 
ఇట్టి హాస్యముతోనే నిండియుండుటను సూక్ష్మీబుద్దులు గుర్తింపగలరు. ఇట్టి 
సహజమైన హాప్యమును సృష్టింపగల (ప్రతిభగల కవులు మన (ప్రాచీన 
వాబ్మ్యయముననేమి, ఆధునిక వాజ్బయముననేమి అరుదుగొమాతమే కాన 
వచ్చుచున్నారు, 

ఇవికాక వాచ్యములైన హాస్యసన్ని నేశములును కలవు. అవతారిళా 
భాగమందలి దేవతాస్తుతిలో శివుని యౌదల గంగలో తననీడ చూచుకొని 
వేరొక్క తొయ్యలియని ఆసూయను పొందు ఉమాబాల మౌగ్గ్యమెవరికి 
హాస్యము గొలుపదు (12) అమరావతి రాజనీధి వెంట నదిగెడు కృష్ణుని 
దర్శించుటకై గవాశీము న్నాకమించిన బాలను ఏదో కార్యము పేరిట ఈవ 
లకు సిలచి దాని స్థానమును తాన్నాకమించెడు అనిమిషవనిత ఉపా 
యము (111 13) అఆచటచేరిన ముగుదల కేకిసలకు కారణ మైనట్లుగనే 





490, వాయువాహనమగు కురంగపు అఖాస శృం గారచేష్ట (1/13) యం 
దతి హాస్యము ఇదివరకే (పు, 225) వివరింపబడినది. వైవస్వతుడును 
అతని వాహనమును శృంగభంగమువలన లాఘవము పాందిరను 
శ్లేషలో (౪ క) హాస్యము తొంగి చూచుచున్నది, 


రనపోషణ కం 


పాఠథుని ముసిముసి నగవునకును కారణమగుచున్నడి. ఇక వత్యకృష్ణుని 
పారిజాత వృక్షమునకు బంధించుట యందలి హాస్యము చర్వణైైక మధు 
రము. వమయసటనకు తగినట్లు వత్యటోటులు “వామనావతారములో నీవు 
బలిని ఐంధించితివని వినుకేగొని చూచినది లేదు. ఇప్పుడు మా చెలి 
నిమ్నుబంధించుటను కనులారగాంచితొమని కృష్ణుని పరిహసించుటయు 
(ఈ 810, కృష్ణుని బావమరుదులైన ధర్మబాదులు ఆ బోటులను వన్న 
అతో నెసగొల్పుచు వారి మేలములకు తమలో తాము నవ్వుశొనుటయు 
అత్యంత సహజములైన హాన్యవన్ని వేశములు, వీని యన్నింటికిని శిఖరాయ 
మాణమైనది, సత్యచే కృష్ణుని దానముగా స్వీకరించిన నారదుడు అతని 
నవ్వులాటలకు పనులుగొనుట (%/ త6% నారదుని దర్శకత్వము (క0ద 
శ్రీకృష్ణుడిచట హాస్యనట చృకవ ర్తియైనాడు. 

సుకుమారమ్మ, సున్నిశము, సహజము, సభ్యమునైన హాప్యము 
మన (ప్రాచీనులలో చాలమందికి తిలియదనుట ఒక చేచైన సత్యము హాపష్య 
మనగానే మనకు అన్టీలములతోనిండిన (ప్రహపనములే గుర్తునకు వచ్చును 
లేదా తిండిపోతు, జగడాలమారి, బుద్ధిహీనుడునగు విదూషకుడే గుర్తునకు 
వచ్చును. ఇట్టి హాన్యజలలవరహితమైన (పాచీనసాహత్యపు మరుభూమిలో 
తిమ్మన మేఘుడు వర్షించు హాస్యపు పన్నీటిజల్లులకు పులకింపని సహృ 
దయుడుండడు., 

(పేయస్సు ; 1! శృష్ణుడు గరుడుని తన మిళునిగ భావించి తన 
నంసారములోని కష్టసుఖములను అతనితో చెప్పుకొనుట (11 74)లో 
'పేమోరస మిమిడియున్నది, 

19 "కధ చదువుచున్నంత సెపూ చిరునవ్వుతోనె చదివించగల చాతురి 
ఈ కవిలో ఉన్నంతగా మన తెలుగు కవులు ఎందరిలోనోలేదు, ఇలా 
వ్యాక్కియా కలాపాలన్నింటిలోనూ హాస్యాన్ని అందించిన కవి 
(ప్రబంధ కవులో ఈ ముక్కు తిన్మునగారొక్కరే'-ముట్న్లూరి సంగ 
మేశం-ామన హాస్యం. పు, 116, 

41. (పేయో వాత్సల్య భక్తులు నవరసములలో పఠింపబడకపోయినను 
శొందరాలంకారికులు వానికిని రసత్వము నంగీకరించుటచే _పదర్శిం 
పబడినవి). 


న! పారీివాతాపహరణము 


వాత్సల్యము : కోమధేనువు నందిని అక్టునాపట (11 96%, అదితి 
కృష్ణుని స్తత్ర వాత్సల్యముతో మేనిమిరి శిరను మూర్కొని దివించుట 
(11 మ+.26):వార్సల్య రనమునకు చక్కని ఉదాహరణములు, 


భక్తి నారదుడు కృష్ణుని మ్రతించుట (1 49.5%, 1 91.101), 
అదితి కృత దశావతార స్తోోతము 111 27-38), దిళ్చాలురు కృష్ణునకు 
నమష్కరించుట ౧11 క, 5) దేవతాఖభక్తికిని, కృష్ణుడు వారదుని పూజిం 
చుట (క 45 47); వసుదేవాదులకు నమస్కరించుట (1 49) గురు 
భక్తికిని లక్యములు కాదగియున్నవి, 


మొత్తముమీద పారిజాతాపహరణ కావ్యమంకట సాం(దముగ 
వ్యాపితచియున్నది అఆంగిరపమైన శృంగారము, దాని తరువాత అంగరన 
ములలో ప్రాధన్యము వహించినవి వీర హాస్యములు, తక్కిన రనముల 
పోషణ అత్యల్పమనుట సత్యము, కరుణ, భయానక్క బీభక్సాదుల 
పోషణ నామమాత్రమే అన్నను అనవచ్చును. దానివలన కావ్యగారవ్‌ 
మునకెట్టి నష్టమునులేదు. 


రఈద్రళట్టు ॥ 
రనపోషణ | 

రుుదభట్టు తన శావ్యము “వెష్టవ శావ్య రసార్జవ" మని చేప్పికొనీ 
నొడు. జగన్నాథ విజయము రసవత్కావ్య మనుటలో పందేహములేదు, 
ఇందలి ఇతిస్ఫత్తమైన శ్రీకృష్ణుని ఏకో త్రరశత కృత్యములలో అధిక భాగము 


అతనిని లోకోత్తర వీరునిగ నిరూపించునవే, కమక ఇది వీరరస (వథధాన 
మైన శాన్యమగుచున్నది. 


ఇతివృ త్తమునువిట్టి ' పారిజాతాపహరణము" కూడ వీరరస (_పథా 
నమే కానలసియున్నది. ర్యుదభట్టు ఈ కభాభాగమును వీరరస (ప్రధాన 
ముగనే రచించినాడు, ఇందలి వీరమున కాలంబనమైనవారు |పధానముగా 
ముగ్గురు, నొయకుడ్రైన శ్రీకృష్ణుడు (పతిసాయకుడైన దేవేయ్యదుడు, నాయ 
కుని సేనకుడేన గరుడుడు. 


రసపొవణ న! 


ఉత్సాహము స్టాయిభావముగా గలది వీరరసము ఆసాధారణము 
లైన కార్యములను నెరవేర్చబూనిన గట్టి పూనికయ్మే ఉత్సాహము, 82 
దేవతావృక్షమును దివినుండి భువికి గొనిెచ్చు లొకోత్తర శార్యమును 
సొధించుటకై కృష్ణుడు పూనిన ,పతిన యందలి ఉళ్సాహాతిశయమును 
రుుదభట్టు రెండుసార్లు చక (గొ వెల్లడించినాడు. సత్యకు కృష్ణుడు వళిన 
చేయుచు ఇట్లనును. 

'రమణి సీమునిదళదమంతిళిదె నీగళ్‌ పారిజాత (ప్రసూ 

నమనా రుక్కిజీ గిత్తె నెంబుదొలవత్తా వువ్చ మొందేనపూ 

ర్వమె ? జేవేం్గద ననందనక్కె వరియిట్రానావగం పారిజా 

ఈ మహీజాత సీల్డు తండు నినగీవెం కేళ్‌ (పతిజ్ఞోక్రియం(౧౨-109) 


(రమణి నీవు కోపించిన అందమును తెలిసికొంటిని, ఇపుడు పారి 
జాత పుష్పమును రుక్మిచిచ్చితినని అలిగినావు. అ పుష్పమేమి, అపూ 
ర్వమా ? దేవేం్యదుని నందనవనమును చుట్టుముట్టి అంతటి పారిజాత 
మహీజాతమును లాగికొనివచ్చి నీకిచ్చెదను. ఈనా (పతిజ్జోక్తిని వినుము.) 

మరల నొకసారి నారదుని యెదుట కృష్ణుడు ఈ (ప్రతిజ్ఞను పున 
రుద్దాటించినాడు. 

'కుడదందు పారిజాతమ 

నెడెగుడ దిన్నా శచీకుచ్మకీడిగె తా 

నెడెగొళ్టుం కొమోదకి 

విడౌజనతి విపుల మెనిప వక్షస్టలంమం, (౧౩-29) 

'ఈయదొడె పారిజాతమ 

వీయగామోఘంి సిఠాతప్మత పకర 

చ్భాయెయ నస్త్ర్టపకర 

చ్భామెయ నీగుం నిళింప చ్కకిగె శారం, (ఎాకి0) 

(శిదడోపతి పారిజాత 

(ప్రదనాగ దొడాధిపత్య సవనమదిన్నా 


42, (ఆంధ (ప్రతాపరుద యో భూషణము---పుట 281) 
క్ర) 


వైక్టలి పారిజాతాసహరఐము 


గదు తన్నగారి గాగి 
వ్పుదుధారా ఖశ్ర సవనమం మళ్ళడ్గం. (--31) 
32. “*భూరుహామిధు దివ్యంవిడృ బ్రారదెన ల్టేవరాజ్యకంథికె తనగిం 
వారదు ఐర్కుం తన్నగ, వెరియ-కంఠర్కె మత్పుదర్శన చకం.” 
(--౩2) 


వ॥ ఎందునుడిదు ఆ దేవచ్యకవర్తి విత్రమ్మాశాంత ఐళనమువి 
పాకజంభ శంబరాది నిళింపారిజాత నెంలభిర్వ గర్వదిం పారిజాతమం 
తరలీ యెనెబుదుం ఉబ్బగదిం సత్యభా మెగాం మాడిద (పతెజ్లైయం 
మాధ్టినప్పాడె, ఈ మహీమ౦డలం రసాతలక్కళుయెదెయుం, కుల శిఖరీ 
గల్నేలెయింతరళ దెయముం సము దం/ళ్చీ మోల్లంఘనం గెయ్యెదెయుం, 
దిగ్గజగళ్నిజ స్థానమం విట్లోడదెయుం్య చం,దసూర్య మండలంగళ్కాల 
చక పరివర్ధనదొళ్చరివ ర్తిపదెయుం, ఎంతు (పయుక్తం గళగిర్హపు 
వెన్నవచన వ్యవస్థిత మాదందీ లోక వ్యవసైయుం కెట్టుపోకు మదు 
శ్రారణదిం మపీయ పారిజాతహరలణ పతిజై యెంతాదొడం సలువంతె 
మాడిదప్పె. నీ వృత్తాంతమం నీవె పోగిప్వేళ్టు నెగల్తెవడె దేకాదశరుుదరుం 
ద్వాదిశాదిత్యరు మష్ట వసుగళు మష్ట లోక పాలకరుం గరుడ గంధర 
సిద్ధ విద్యాధరోరగ యక్ష రాక్షస కిన్నర కింపుకుషాది సమస మరుంధ్రణం 
బరసైరావత గజ స్కంధారూఢనుం వ్యజాయుధ కలిత కోరతళను మాగి 
నాళిన దివసం దివ సేం్యదోదయ సమయదొళా మహేంటదనం పం(గామక్కె 
బర వేళునమ్మ గరుడారోహణ నాగేకాంగడిం ఐంబ సెవు ” 


(పారిజాతము నీయనిచో శచీకుచ (క్రీడ కెడ మీయక కొమోవ8ి 
విడౌబుని విపులమైన వక్షఃస్థలమును తానే ఆ[కమించును, (29) పారిబాత 
మునీయనిచో నిలింస చ్యకికి సితాతప్యత (ప్రళరచ్చాయ నీయక అమోఘ 
మైన శార్టమే అస్త్ర సకరచ్చ్భాయ నిచ్చును. (80. (తిదపఠి పారిజాత 
(వదుడు కానిచో ఆధిపత్య వవనమింళ జరుగదు. ఆనగారికి మద్దగ్గము 
ధఛారాఖడ్గ వవనమును ఒదగించును. (--$1)ఈ భూమిరుహము దివ్యము. 
ఈయరాదనినచో, తనకిక దేపరాజ్య కంథికరాదు. ఆ నగవైరి కంఠమువకు 


శనపోషణ నట 


మళ్చుదర్శనచ[కమే వచ్చును" (_32) అని నుడివి యా దేవచ[క 
వర్తి “విషకమౌక్రాంత బలన ముచి పాక జంభ శంబరాది నిలింప పారి 
బాతుడవను అఖర్వ గర్వముతో పొరిజాతమును కొని పోవనీయననినచో, 
సళ్యభామకు నేను ఉత్సాహముతో చేసిన (పతిజ్జను మానినచ్చో ఈ మహే 
మతళిడలము రసాతలమునకు (శుంగకయ, శులశిఖరులు భూమినుండి 
చలింపకయు, సము[దములు సీమోల్లంఘనము గావింపళకయు, దిగ్గజ 
ములు నిజస్ట్థానమును విడచి పారిపోకయు, క0(డసూర్యమండలములు 
శాలచ్మక పరివర్హ్తనమందు పరివ ర్తింపళయు _-. ఎప్పటివలెను. డజొలవు, 
వా వచన మవ్యవస్థితమెననాడు ఈ లోక వ్యవస్టయు చెడిపోగలదు. ఆ 
కారణమున మదీయ పారబాతహరణు (వళిజ్ఞ ఎట్లయినను చెల్లునట్టు గావిం 
చెదను. ఈ వృత్తాంతమును నీవె పోయి చెప్పి నెగడితికెక్కిన వికాదశ 
రృుదులును, ద్వాదశాదిత్యులు ను, అష్ట పనువులును, అపష్టలోకపాలురను 
గరుడ గంధర్వ సిద్ధ విద్యాధరోరగ యకః& ర&స 8న్నర కింపురుషాది 
నమ సై మరుద్ధణమును కూర్చుకొని, ఐరావత గజప్కంధా రూఢుడును, 
వ్యజాయుధ కలిత కరతలుడునై రేపటి దివసము దివ సేర్యదోదయ సమయ 
మందు ఆ మహేందదుని పం్యగానముమునకు రమ్మనుము. నెమను గరుడా 
రోహణుడనై ఏకాంగుడవై వచ్చెదమ.”) 

కృష్ణుడు (వతిన గావించిన తొలి సందర్భమున ఈ వీరమునకు 
ఉద్దీపక మైనది (పియిరాలి ఆలుకయ్యు తత్పాంత్వ నేచ్చయును, కనుకనే 
అది శృంగార మిళితమైయున్నది. ద్వితియ పందర్భమునందలి వీరము 
నకుద్దిపథమైనది నారదుని మాటలవలన వ్య క్తమైన (ప్రత్యర్థియగు దేవేం 
(దుని గర్వమును కృతమ్నుతాభావమున్కు కనుకనే ఇది ర్నొదమిళితమై 
యున్నది, ఈ ద్వితియ పకటనకు ముందు “*వీరావేశవింది (వీరావేశ 
ముతో) అని ర్ముదభట్టు కూర్చియున్నాడు. కృష్ణుని వీరావేశము పొంగులు 
వారుచుండుట ఆతని బహువిధములగు ఈది కవచనములలో రృుదభట్టు 
చక్కగ వ్యక్త మొనరించినాడు. 


శ్రీకృష్ణుని ఆమరావతీ దండయా[తను రుుదభక్ఞిటు వర్ణించినాడు. 
'హరిదర్భమనపహరిపల్‌ 
హరిపీఠదె హరిశత్యపభం తళర్ణు మనో 


! పారిజుతావహరణము 


హరివెరను హారి హరిన్ముఖ 

భరికొనక నినద నేజిదం ఖగపతియం,” (౧౭-4౩-4) 

(హరిదర్భము నపహరించుటక్షై హరిశత్మపభుడగు హరి హరి పీఠ 
మునుండి లేచి మనోహరిశోగూడ హరిన్ముఖ భరితానక నినదుడ్లై ఖగపతిపై 
నెక్కెను.) 

హరిళబ్ద పుసరుక్తివలన కృష్ణుడు హరికౌర్యుడ9 ధ్వనించునట్లు 
ర్ముదభట్టు కూర్చియున్నాడు, 

పారిజాకాపహరణ పందర్భమునను, యుద్ధ వందర్భమునను ఈ 
వీరరస స్ఫూర్తి అత్యుత్మటముగా నున్నది, 

పారిబాతోన్నూలనము గావించిన వెంటనే కృష్ణుడు గావించిన శంఖ 
థ్మానమును రుదభబిట్టు వర్ణించినాడు. 

*నెరవం పేళురగేం[ద నిన్నురగరం, డిక్సాలక(కేణనీం 

నెరవాగెంపడి మాతెలేరవి, యెలేమాదేవెలే బొమ్మ, కే 

ల్లిరె సిముం నిరవాగి మీకులిశగెంతుం గెల్వనేకాంగదిం 

మురవిధ్వంసక నెందు సారువ పాలాద్తూ పాంచజన్య వినంి 

(౫-48) 

((ఉర్నగేందా, నీ ఉరగులను సహాయమడుగుము, దిళ్చాలక శేణి 
నీవును సహాయముకమ్ము. ఓయి రవీ ఓయి మాదేవా, (మహాదేవా) ఓయి 
బొమ్మా (శఉహ్మ) వింటిరా ? మీరును ఈ కులిశికి సాయమురండు ముర 
విధ్వంసకుడు ఏకాంగుడై గెల్వగలడు” అని చాటుచున్నట్లా పాంచజన్య 
స్వనము (యోసెను.) 

శృష్ణుని ఈ యుద్ధాహ్వానమెంత వీరరస భరితముగా నున్నదో, యుద్ద 
('ప్రారంభమున నతడు గావించిన ధనుష్టంకారము గూడ అంతే వీరరస 
భరితముగా నున్నది, 

“వవినిర్లోషోపమానం, _పళయఘవనఘటా గర్జనాభం, మహాభై 

రవదుర్వారాట్టహాస 'పతినిధి యమ బాహా పరిస్ఫోలన వప 


రపపోషణ పథ్‌ 


ఖ్యమెన ల్టూతాహిలోకం, (భమదవనితళం, (పోచ్చలవ్వార్డి నిర్భి 
న్న విరించాండం, పొదళ్లత్తనురరిపు ధనుర్దండ చండ_పణూదం. 
(౧374) 

(అసురరిపు ధనుర్దండ చండ్యపణాదము పవినిర్లోషోపమానమును, 
ఘనఘ బా గర్జనాభమున్సు మహాబైరవ దుర్వారాట్టహాన ,పతినిధియును, 
యను బాహాపరిస్ఫాలన '(వఖ్యమును అనునట్లు ధూతాహిలోకమును, (భమ 
దవనితలమునుు (ప్రోచ్చలద్వార్థి నిర్భిన్న విరించాండమునై పాదివెను.) 

ళృష్ణుని యుద్ధమును రుదభటైట్టు వ ర్షించినాడు. 

“మాలెగొళుత్ర మొత్తరిసి పాయ్వసరళ్లళినుబ్మీ విన్ఫులిం 

గాళి బరల్సరల్మళె సిడిల్మళెయంగెలె వందు వెంటినం 

తై లధరం కబుత్తు కజెయుత్తిరె మార్గణ వృష్టియం లయ 

జ్వాలశిఖాళియంతె విశిభాళిగళుర్చిద విర్యద సేనెయం' (6-76) 

(మాౌలగొని ఒండొంటినంటి వెలువడు బాణములనుండి విస్ఫులిం 
గాళి వెలువడగా, బాణవర్షము ఆశనివర్షమును గెలువగలదన్నట్లు ౩ల 
ధరుడు చెలరేగి మార్గణవృష్టిని కురిపింపగా విశిఖభాళులు లయజ్వాల 
శిఖాళివలె ఇంద సేనను ముంచివేసెను.) 

(పతినాయకుడైన ఇందదుని కౌర్యముకూడ తక్కుపదికాదు, అం 
(చుని పర్మాఠకమమును రు. దభట్టిట్లు వర్జించినాడు. 

“నరనీ వ్యజియసూను వాదనదజిం బిల్బల్తెయిత లోకదొ 

శ్చృరియంతానెనె వ,జిగావనా పమం బిల్బల్మెయిం దెంబినం 

శరదిందం శరమం నివారిసి, మహాస్తక్కెచ్చు దివ్యాస్త్రనమం 

హరిశార్యం హరిత్‌ టీదం హరియ సామర్థ్యక్కె సామర్థ్యమం 

(౧-94) 

నరుడీ వ్యజి కుమారుడు, ఆందుచే విల్బల్మియందు లోకమునందు 
తానే పెద్ద్ధనను వ(జీకి విల్బల్మియందు పముడెవ్వడమనట్లు శరముతో 
శర్రమును నివారించి మహాస్ట్రమునకు హేచ్చైన దివ్యాస్త్రమును పయో 


చే పారిజాజాపహరజణము 
గించి హరిశాడ్యుడైన హరి హరి పానుర్ధ్యమునకు (ప్రతి సామర్ధ్యమును 
'పదర్శించెను,) 

“అరదల్లిందిన రావణ _పముఖ దైళ్యాధీశరం గెల్టుదీ 

సురచ్చకేశననాంతు గెల్వుదరిదెం దాగళ్లయ (ప్రాప్రియొళ్‌ 

హారిగం సంశయమిద్ధి యాదుదెనె బేజుత్చే్రేఓసల్‌ బేఖేది 

త్ర్తరిపల్‌ టీజభివర్షీ సల్ప్బవణి బాహావ్మికమం శ్యకనా' (౧౩__95) 


(నాడు రావణ్మపముఖ దైత్యాధీశులను గెల్బుట అరుదుశాదు. నేడు 
ఈనురచ్రేశు నెదముర్కొని గెల్బుట ఆరుదు అని జయ్మప్రాపియందు 
హరికి సంశయబుద్ధి యైెనదనగా శ్శకుని బాహా వ్మికమమును వేరుగ 
ఉత్చేకించుట, వేరుగ వివ్తరించుట్క వేరుగ నర్జించుట సాధ్యమా), 


లోక మునందలి విలుశార్మడలో అర్జుమడే మొనగాడు. దేవేర్యదు 
డా అర్జునుని అబ్బ. అతనితో పోరునప్పుడు కృష్ణునికి తన రామావశారా 
నుభవములు గుర్తునకు వచ్చినవి. రుద్రభకే చెప్పినట్లు ఇందుని శౌర్య 
మును ఇంతకం కొ వేరువిధముగా ఉత్చేకించుట, విస్తరించుట, వర్గిం 
చుట అసాధ్యము, న! రృుదభీట్టు గూడ (పతివీరుని వంశ వీర్య (శ్రుకా 
ద్యుక్కర్ణను వర్షించి, తజ్ఞియమువలన నాయకోత్కర్ష్గను ధ్వనింప 
జేయుట యను నిపుణ మార్గముననుసరించినాడు.* ! 


చ్యితమేమనగ ఇందుని యుద్దోక్బాహమునకు ఉద్ధీపళములైనవి 
కూడ (ప్రియాసొంత్వ నేచ్చయ్యు నారద వాఠళ్యములున్వే భర్రల కష్టసుఖ 
ములను గుర్తి 9పలేని అడువారి హఠమును, ఇల్లాం్యడ మెప్పుదలనెఫైన సం 
పాదింపవలెవనెడి మగనాయ్యడ కాంక్షయు, విగ్రహములు శల్పించ్‌ వినో 
దము చూచు జగడాల పోతుల మచ్చనాలికతనమును, వారి మాటలను 
సమ్మి కయ్యములకు శకాలు దువ్వు శూరుల బుద్ధిహినతయునే లోకోప 
(చవకారులగు కలహములకు కారణములని రృుదభట్టు చేసిన శర్చినల 
వలన నిరూపితమగుచున్నది, 





43. కావ్యాదర్శము-క్ష 21, 


రధనజోషణ వశ? 


మంచిచెడ్డలను గుర్తింపలిని మగువయగు శచీదేవి స్కరిశొల్పగా, 
బుద్ధికాలియగు బృహన్ఫతి భగవంతుడగు కృష్ణునితో వైరము వలదని 
హితవు ఉపదేశింనగా డోలాందోశత మనస్కుడైన ఇంద్రుడు నారదుని పుల్ల 
విరుపుమాటలతో యుద్ధమువైఫునకే మొగ్గిను. అప్పటి యాతని వీర రళప 
మును రుదభట్టిట్లు చెప్పించినాడు, 

*బగెగెందుం పంపగజ్జం గళనభిపువ నిన్ను క్రియంతిర్కే దైత్యా 

రిగడం మారాంతు బందంగడ సురకుజమం నత్యెగి శంగడం కా 

దిగడం నమ్మల్లి గెల్వంగడి మెనగెగడీ గళ్లడం బుద్దివేళ్ళ 

ప్పెగడం దేవేజ్యసిల్లీ యదుకుల కుటిలంగాన లావావెసోల్వెం. 

(౧3--85) 


(దేవేజ్యా పందకజ్టములను బోధించు నీ ఉ క్రినటుండన్మీ దెత్యారి 
మారొడ్డి వచ్చియున్నాడుగదా, సురకుజమును సత్యకిచ్చి యున్నాడుగదా. 
మనతొ పోరి గెల్వనున్నాడుగదా. నీవు నాకు బుద్ది చెప్పుచున్నావు, నిలు 
పుము, యదుకుల కుటిలునడ్డుకొనుటకు నేను చాలనో ? 

“దివిజ మహీజమం మనుజనొయైడె, సైరిస్కె వుట్టుగుం పరా 

భవమదరింద మీమునిప నీనురరీ శచీదేవి యెందళ 

జ్ఞవె బగెవొష్కు దిన్నెమగె సామద భేదదువ్మపదాన దొం 

దవపరమల్తు, దండ మెవలుద్యమ మింపెటపింగి రంగిరా ! 

(౧౩-60) 

(అంగిర్సా దివిజ మహీజమును మనుజాడెత్తికొనిపోగా, సైరించినచో 
పుట్టువునళే పరాభవము, అందుచేత ఈ మునిపుడుు ఈ సురలు ఈ శచీ 
దేవి చెప్పిన కజ్టమే మదికెక్కుచున్నది ఇపుడు మనకు సామమునకు, 
భేదమునకు, ఉప్మపదానమునకు అవసరముశాదు. దండమేగదా ఉద్య 
మమైవది. నీవు వెనుకకు ఈగ్గుము ) 


తన ముఖ్యతరాస్త్రము నిర్వీర్యమైనను ఇందుడు తన ఓటమినంగీ 
కరింపకీ వివాపతమును ముందునకు దూకించినాడు. ఇంటదువి *“రణరసా 
డఉంబరమును రుదభట్టిట్టు కృష్ణునకు తిసిపోవని యట్లు వర్ణించినాడు. 


శ్ర పారిజోణావహరణము 


నాయకుని సేవకుడైన గఠుడుని వీరము అతని రంగ్యపచేశమునందే 
వ్యక్ర్తమగుచున్నది. కృష్ణునిచే న్మరింవబడిన గరుడుని రాకను రుద 
ట్సిట్లు చిత్రించినాడు. 


“నిజపక్షానిలనిం తరద్ధళురె మేఘానిక వాళాశసిం 

ధుజళం తుళ్ళె రవీందుగళ్సదరె పారావార దొళ్విచికా 

(చజముజ్బృంభి సె భూతళంనడుగె ౩ ల్మశేబీజీరేళే వి 

శ్వజగత్‌ కీభకర స్వభ్రావగతియిం బందం విహంగాధిపం 

(౧౩-47) 

(నిజపవినిలము వలన మేఘానీకము చెదరిపోవగా, అకాశ సింధు 
జలము తొలుకాడగా, రవీందులు చెదరగా, పారావారమందు వీచికా 
(వ్రజము ఉబ్బృంభింపగా, భూకల మడగిపోగాా శ్రెల్యశేబి మిట్రిపడగా 
విశ్వజగత్‌ కీభకర వ్వభావగతితో విహంగాధిపు డరుదేంచిను.) 

వచ్చుచునే గరుడు డిట్లనును 


“త్రవె దిక్ళుండాలమంతుత్తువ, దశడిశెయం సుత్తుష్యఅకాశమం ము 
త్తువు చం(దాదిత్యరం మీంటుప్క్య కడలనళుర్తీంటు 
విందాద్యరం సిం 

టువ్క యక్షాధీశనం కట్టువ, జవనెర్హియం మెట్టువీశంగె బూత 

ట్టువ గుర్వం తోటిదప్పెంబెసను బెపసిదేను*... (౧౩-88) 

(వీక్ళుండాలములను శబళంతున్తో దశదిశలను ఒకటిగా చేయు 
దునో, భూమ్యాశాశములనేళము గావింశున్నే చం(దాదిక్యుణన్ను మీటి 
వేయుదున్నో సము(దములను పీల్చి వేయుదున్య ఇంగదొదులను, పిసికి 
పిడుచ గావింతునోో యకౌధీశుని కట్టివెతున్నో యముని ఎదమెట్టుదున్నో 
శివుని పరాథవింతున్నో ఏమి గావింపుమందువో అజ్జాపింపుము,) 


ఐరావత వర్ణన (౧0-62), దిక్చాలకుల యుద్ధ 'పంరంభము 
(౧3-63) దిక్చాలకుల వర్ణన (౧౩--65.-73) లలో కూడ వీరరసము 
నిండియున్నది. 


రపఫోవణ ర్లిథఖి 
శృంగోరము ? 


వీరము తర్వాత చెప్పవలసిది శృంగా రము. అది (వధానముగ 
వత్యాకృష్ణులాలంబనముగ పోషింపబడినది, ఆఅందునను ఈర్ష్యా విప 
లంబమే (ప్రాధాన్యము వహించుచున్నది, (౧3---76--11€) కోపాగార 
తమైన సత్యను ర్ముదభట్టు వర్ణించినతీరు మనోహరముగ నున్నది, 
“పరమకోధాది దేవార్చనమెనె పరిదొట్టుతె లీలాబ్బ పో 
తృరమం చింతాలతా వృద్ధియనొడరిసలోరంతె నీర్వొయ్వపాంగిం 
సురివుత్తం బాప్పధారాజల పరికరమం స్నేహశాస్త్రక్కెటీరం 
బరెవు త్తిర్చందదిందుంగుటదె బరెవుతం భూమియం భామె యిర్దళ్‌ 
(౧3-81) 
(పరమ (క్రోధాది దెవార్భ్సనమో యన లీలాబ్జ వ్మతోత్మరమును 
(తెంపివేయుచు; చింతాలతా వృద్ధి నొనరింప నీరు పోయుచున్న దోయన 
బాష్పధారాజలపరికరమునుసురియ జేయుచ్చు స్నేహళా స్ట్రమునకుటిక రచి 
యించు చందమున భూమిని ఉంగుటముతో రాయిచు ఖభామయుండెను.) 


నక్యాపణయ గోపముకూడ కృష్ణునకు రాగోదయ కారణమే 
యెనదట, 
“కోపోన్మీలిత దృష్టియి 
నా పంకజపత్రనేతె మునిదీకిసుతి 
ర్లాపాంగు పడెదుదెనసుం 
శ్రీ పురుషోత్తమనొళతను రాగోదయమం” (౧౨-86) 
(కోపోన్మీలిత దృష్టితో ఆ పంకజ న్మేతపష్మృత కోపముతో వీ1ఓంచు 
చున్నవిథము థ్రీ పురుషో త్తమునియందు అతను రాగోదయము నధికముగా 
కలిగించెను.) 
'పసమపందాల్మెగె ముం (పపన్నవతి యాగిర్ధందినా రూపవి 
(భనువా సౌధ్వసభావవా రతి కలాచాతుర్యవా వాఠ్యవ 


వ2] 


25ళి పారిజాతాపహరణము 


(శీమవా హాసవిలాస వన్నెగమదిం మాన్టుర్కె కృష్ణంగదాం 
దు ముదంబెక్తుదు సత్యభామెయ మహాకేపా& వికేపమంి 
(౧౮-87 0 
(పూర్వము (ప్రేమతో దరికిజేరు _పసన్నవశియైన అనాటి ఆ రూప 
విభమము, అ సాధ్వసభావము, ఆ రతికళాచాతుర్యము, ఆ వాక్యవృకి 
మము, ఆహాస విలాసము ఆవేళ మానుటయు, సత్యభామయొక్క మహా 
కేపా&ీ వికేపణము కళృష్ణునికది యొక ముదమును కలిగించెను ) 
సత్య కన్నీటిని కృష్ణుడు దోసిట (గ్రహించి తన వక్షేమునకు రుద్దు 
కొని సుఖానుభూతినంబెనని రుదభట్టు చెప్పినది అత్యంత రమ్యమైన 
శృంగారభానన, (౧౨--9ట) (చూ. పుట శ0) 


సంయోగ శృంగి రమునకూడ ర్యుడకట్టు ఈగుమ్మాతముగ పొషిం 
చినాడు. పదునారువేలమంది గంధర్వకన్యలు 'తనరూప సౌందర్యమును 
గాంచి సాధ్వసవేగ పృథుస్వేద పులకితలగుటను తదీయ వదనవి్శిభమము 
వలన తెలిసికొని మదన మౌహూ ర్రికుడిడిన లగ్నముని శ్రీకృష్ణుడు పెంల్లా 
డెనని (౧౨-58 వ) ర్ముదభట్టు చెప్పినతిరు ముచ్చటగనున్నది, రుక్మిలు 
కృష్ణునితో అర్దాసనాసీనురాలగుట అమె స్వాధీనపతికయని సూచించు 
చున్నది. సత్యాళ్ళష్ణ్టుల సంయోగ శృంగారమును తిమ్మనవలెనే రుద 
భట్టుకూడ సభ్యతాయుతముగ వర్ణించినాడు శచీందుల శృంగారమును 
కూడ రుృుదభటబ్జు ఒకచోట హృద్యముగ చెప్పినాడు, 

“ఇదనె తలె దొడవు మాడియె 

పదపద్మక్కె రగిపళ్‌ శచీ వధువంతా 

(తిదశేందన.* (౧౨-67) 


(వీనిని తలతొడవు గావించుకొనియే (ప్రారిబాతపుష్పమును) శచీ 
వధువు ఇందుని తన పాతపద్మముల కెటగునట్లు చేసికొనినది.) 
ఈ పరస శృంగారభావమును వెల్లడించినవాడు నారదుడేయైనను, 


ఇది సభ్యతా పరిధిని మిరనిదగుటచే తిమ్మన నారదునిచే చెప్పించిన 'అలి 
నీలక ,..* పద్యముపలె అనౌచిత్య దోషమునకు గురియైనది కాదు. 


శరపపోషణ లి] 


స్తీ సొందర్యవర్ణనలో కూడ రుదభట్థు బొచితిని పొటించినాడు. గం 
ఛర్యళన్యరిను వర్షించుచు రోహణశ్రై లగుహాగ భాగమున వారు నిలచి 
యుండగా ఆ పర్వతము ప'దునారువేల శశవింబము లుదయించినపభమో 
యన్నట్లున్నదని (౧౨-- 58) సుకుమారముగ చెప్పినాడు రుక్మిణీ సొం 
దర్శ వర్ణన సంచర్భమునను అంగాంగ వర్చనలజోలికిపోక "ఆ విలాసము, 
ఆ విభమము, ఆ భావము ఆ విడంబము, ఆ సొగసు, మురారికి అనంగ 
భావమును, సపళ్నులికు అసూయను కలిగించినవని (౧౨--66) సున్ని 
తముగ చెప్పినాడు సత్యభామా సౌందర్యమును రృుదభట్టు వర్షి ంచినతీరు 
అమెను మన్మథుని ఆరవబాఖము చేయుచున్నది, 

“కుడువుర్విం కర్చువిల్లం పరపువ, కదెగల్థిం మనోజాస్త్రమం సా 

లిడువుద్యన్మేఖలా కూజితది నతనుకోదండటంకారమం క 

న్నడిపంఘిన్యాసదిం తావరె గదరువ మందస్మృతోద్యోతదిం దిం 

గడిలం బేజొందనుత్పాదిసువ తెజది నానందిదిం దేవి ఐబందళ్‌” 
(౧3౩) 

(వంకబొమతో ₹ెరకుగడను ఎక్కిడ్కి కడకన్నునుండి మనోబాస్త్ర 
మును సారించి ఉద్యన్మేఖలాకూజికముచే ఆతను కోదండటంకారమును 
వళిధ్వనించ్చి ఆంఘిన్యాసముళో తామరలనుచిల్లి. మందస్మితోద్ద్యాతముతో 
చేరొక కీరసము(దము నుత్పాదించు విధమున ఆనందముతో ఆ దేవి 
వచ్చినది,) 

(పకృతి వర్ణనలో హడ ర్ముదభట్టు శృంగారముమ మిళితము చేసి 
నాడు. “సళ్యాకృష్ణులకు మచనరాగ మతిశయించుచున్నది, వారు ఆనం 
దముతో చం్యదికోశ్సవము. నెరపుకొని నుఖింతురుగాకి ఆని సూర్యుడు 
ళ్వరగ పగటిని ముగించి అస్తమించినాడిట. (౨౨-_ 34, మృగమదతిల 
కముతో శోభిల్లు సత్య ముఖచం(దునకు సరిపోలునట్టు మృగధరుజైన చం 
(చుడు (ప్రకాశించినాడట. (౧౩--౩$) 


ఇతర రసములను హడ రృుదభట్టు ఈ కథాఖభాగమున యథావకాశ 
ముగ పోషించియున్నాడు. 


252 పారిజాతాపహరణము 
హాన్యము : 

శ్రీకృష్ణుడు సత్యాకోపగృహమును సవ్వడికాని అడుగులతో (ప్రవేశం 
చుట్ట చెలులకు సైగచేయుట్క ఆమెకు వీవనతో విసరుట్క అమెకోపముతో 
చూడగా ఆమెవెనుక నక్క దాగినట్లు నటించుట హాస్యజనక పన్ని వేశ 
ములు, సత్య దేవేం్యదుని కులగో త వైరి, బలదలనుడు మొదలగు శబ్దముల 
శ్లేష నాశ్రయించి పరిహసించుటలో హేళనతోటూడిన హాస్యము 8లదు. 
కౌశిక శబ్బ శ్లేష న్యాశయించి. పరిహఫంచుట కొంతమేర మీరిన హేళన 
యనక తప్పదు. *ందుని వేయికన్నుల (_పశంసను శచీదవి గావించి 
నపుడు సత్య "మా బావగారైన దేనే్య్యదునకు వేయికన్నులు లభించిన 
దుస్ధితి నాకును తేలియును లొమ్మునుటలో సరసమైన హేళనతో కూడిన 
హాప్యమున్నది, 
రాద్రముః 

శ్రీకృష్ణుడు దేవేర్యదునకు నారవముఖమున సందేశము పంపునప్పటి 
అతని మ హ్మోగాకారము ర్యౌదరసభలితముగ నున్నది, 

"పర శార్యోత్యర్తమం మాళ్చ్ళణకదనుడి గళ్ళర్హమంతాగె కోప 

స్ఫురిత థూకోటియుం కంపిసువధరముత్సుల్ల నాస్మాగముం ని 

రృరఘర్మక్తిన్నగండ స్టళము మరుణు న్మేతాబ్టముం కబ్లుగుర్వా 

గిరెదైతేయాంతకంసహృతిసమయ మ హోగాంతకాకారనాడం,” 

(03--28 

(పరశార్యోత్కర్హమును హీనపరచు నుడులు కర్టమును తాకగా 
కొపస్ఫురిత (భూకోటియున్సు కంపించు ఆధరమును, ఉత్భుల్లనాసా్యగ 
మును, నిర్భర క్సిన్న గండస్టలమును, అరుణన్నేతొబ్బమును, కంటికి 
భయంకరముకాగా వైతేయాంతకుడు సంహృతి సమయ మ హో గాంత 
శాకారుడయ్యెను.) 

ఇచట “వీరా వేశదిం” ఆని ఉలదభట్టు చెప్పినను వర్షన ర్మౌవరస 
స్ఫోరకముగనే యున్నది, కనుకనే ఇచట వీరమునకు (కోధము--రౌ వ 
రసపు స్థాయిభావము--- సంచారియైనదని లోగడ చెప్పికొనియున్నాము* 
(పుట, 246) 


రపపోషణ డ5ఏ 


కృష్ణుడు సత్యకు దిక్చాలురను చూపి వర్ణించు పద్యములలో 
కూడం-ముఖ్యముగ యమ, నిర్భతి, ర్ముదుల వర్జన (౧౩-67, 68, 72) 
రాద రవస్ఫోరశ్రములుగా నున్నవి. 

అందుని వర్ణన ఇట్టున్నది. 

“అసమ్మకోధ కృశానుపర్చె మనదిం పర్వాంగమం౦కూడె, భీ 

దిసి పాభ్మర్హుదు తచ్చిభాశకల దుర్చెంబంతి కెంపేటిద 

మసహ్యపం రుధిరోక్షీతొడీత సహ్మస్రాకారదిం తన్నాళు 

ర్విసె యుద్ధాపజయక్కె పక్కుగుదువం తిర్దం సహ్మసాంబకం,” 

(౧౩-61) 

(ఆసమకోధ కృశానుడు హెచ్చగ్యా మనస్సునుండి సర్వాంగమును 
వ్యాపింపగా, భేదిల్లి వెల్ళిగక్కుచున్న శచ్చిఖా శకలముల ఉబ్బరమువలె 
కెంపెక్కిన అక్షీసహస్త్రము రుధిరోకతొక్షత సహ్మసాకారముతో తనయందు 
భయము గొలుపుచుండగా సహ్మస్రాంబకుడు యుద్ధాపజయమునకు అ 
యమిచ్చువానివలె నుండెను.) 


వీభత్సము ఫ్‌ 

యుద్ధరంగ వర్జమున “వాహసమితి సంసక్త రక్ర (పవాహచెపారా 
(0--76వ) నను మొదలుగాగల వర్ణన బీభత్సమును సూచించుచున్నది 
భయానకము : 

ఇంధదుడు వజమును కృష్ణుని పై (పమోగింపబూను ఘట్టమున 
భయానకము కొలదిగాగలదు, 

అద్భుతము ;- కృష్ణుడు వ్మ్యజమును పట్టివేయుట, గరుడుని రెక్కల 
గాడ్చునకు ఐరావతము ఎగిరిపోయి పారియ్యాతముపైబడుట, అందోపేం 
(దులకు సఖ్యము కుదుగ్చుటక్షై బిల్వోదకేశ్వరుడు దిగిపచ్చుట అద్భుత 
రస సన్ని వేశములు, 


ఏైగ్రత్తీ పారివాతాపహరణము 


శౌంతము ౫ 

నారవవర్ష్ణన (౧౨-6౩), సత్యొ_పణయకోప (వకాంతి (౧౨-110), 
అభ్వాదులు శాంతరసమునకు జూపులుగానున్నవి. 

కరుణము :- *“వంగామ భంగాన్వితుడైన్‌ ఇం్యమనియెడ ళృష్ణుడు 
“సకారుణ్య్‌ డయ్యెననుచోట 'కరుణి నామమాతముగ కనుపించు 
చున్నది, 

భి 1 ఆదితిళృత శ్రీకృష్ణస్తోతము (౧౨-56, 57) భక్రిభావ 
భరితముగానున్వది. 

వాత్సల్య (పేయోరవములను రుుదభట్టు ఈ కథాభాగమున ఫోషిం 
నలేదు అదితికృష్ణునియెడ ప్యుతభావమును చూపక కేపల భగపద్భావ 
మునే పదర్శించుటయు, కృష్ణుడు గరుడునియెడ పహచర భావమును 
చూపక కేనల సేవక దృష్టితోనే చూచుటయు వలన ఈ రసముఠఅను 
పోషించుటకు రుుదభట్టునకు అవకాశము లేదయ్యెను, 
చొరాంశము : 

మొ్రముమీద తిమ్మన ర్ముదభట్టు లినువురును చక్కగా రసపోషణ 
గావించినవారే, శృంగారవీరములు _పధానరసములుగా పరిపుష్టములైనవి, 
శృంగార రసపోషణలో తిమ్మునయు, వీరరపపోషణలో రృుదభట్టుమ _పద 
రించిన నే్చు సాటిలేనిది. 

శృంగార రసపోషణలో రుదభట్టు తిమ్మన సమీపమునక్రై నరాలేడు. 
పత్యాపణయ కోపవచనములు, కృష్ణుని సాంత్వన వాక్యములు రుద 
ఫభట్టు రచించినవి ఆలంకారికముగ వలికిన చిలుకపలుకులనలె నున్నవి, 
తిమ్మన పలికించినవి సహజ సుందరములుగానున్నవి. రుదభట్టు చ్మితిం 
చిన సత్యొకృష్ణులు కాగి చల్లోరిన పాలవలెనున్నారు, తిమ్మన సృష్టించిన 
సత్యాకృష్ణులు రాగఓరము పొంగులువారు చశలోనున్నారు. కృష్ణుడు 
సత్యపాదములకు నమష్కరించుట్క అమె యతని శిరమును తన్నుట్క 
అతడామె పాదము నొచ్చునేమోయని బాధపడుట యను సన్నివేశపు కల్ప 
నతో తిమ్మన సత్యోకృష్ణులను శృంగారరస స్మామాజ్యమునకు సార్వకాలిక 
మకుటాధిపళులను గావించివాడు, 


రనపోషణ శ5క్‌ 


వీర రొద రనపోషణలో తిమ్మన రుద్రభట్టునకు చాలడు. 
శ్రీకృష్ణుడు సత్యకు పారిజాతమును వాగ్గానమును గావించు సందర్భమున 
ఇరువురుకవులు చెప్పిన పద్యములును దాదాపు సముమగు వీరరసన్ఫూ ర్తినే 
కలఠిగియున్నవి. కృష్ణుడు నారదముఖమున ఇందునకు యుద్ధ సందేశ 
మును పంపించు సందర్భమున రు.దభట్టు చెప్పిన పద్యములు పీరరొాద 
రసోత్కటములుగా నున్నవి. కథ్యాపదాళికయందలి విభిన్నత్వమువలన 
తిమ్మన ఈ సందేశమునే చెప్పలేదు. ఇంగదుని వీరర్మౌద రసావేశములు 
కూడ ర్ముదభట్టు వ్యక్తము చేసినట్లుగ తిమ్మన చేయలేకపోయినాడు. 
గరుడుని రాకను ఆతడు కృష్ణునితో వాడిన పలుకులను ర్ముదభట్టు రజో 
వీరరసోద్రతియుకములు గా రచింపగా తిమ్మన నిబ్బరమైన సాత్విక వీర 
రపయుతములుగా చెప్పినాడు, తిమ్మన చేసిన యుద్ధవర్ణన 'చెండ్లాటి వలె 
నున్నదిగాని యుద్దమనిపించునట్లులేదు, రుద్రభట్టు చేసిన యుద్ధవర్జన 
కూడ అంత త్వ్యీవముగ లేకున్నను తిమ్మన వర్ణనకంట నిశ్చయముగా 
మెరుగే, 


ఇట్లు శృంగార వీరరఎపోషణలలో తిమ్మన ర్ముదభట్టులు ఒకరొక 
రిని మించిపోయినను తిమ్మన కావ్యమునకు లభించినంతగ రపజ్జ పాఠక 
లోక పుటభీమానము రుృుదభట్టు శావ్యమునకు లభింపలేదు. దానికి కర 
ణము శృంగారరస విశిష్టత, వీరము శృంగారమంత మధుర మైనదిళాదు- 
శృంగారము రసరాట్టు. ఆది పరహృదయ ప్రహ్లాదనము, కనుకనే 'శృంగార 
వీవ వీశోరసి అనినట్లు “వీర వివ వికోరసఃి ఆని ఎవరును అనలేదు. 
మరియు 'శృంగార పీఠ శాంతములలో నేదైనను మహాకావ్యమయున అంగిర 
సము కాదగు'నని లాక్షచీకు లంగీళరించినను కపులు శృంగారమునే విశే 
షముగ నభిమానించుచ. వచ్చిరి, తిమ్మన కశావ్యమట్టి శృంగార రసము 
నకు పట్టము కట్టినదగుటచే వన్నెకెక్మినది,. పవీరరన _పధానమగు రుద 


భట్టు కావ్యము వాసికెక్క లేక పోయినది. 


కీకథ పారిజాతాపహరణము 

హాస్యరసపోషణలో కూడ తిమ్మనదే పైచేయి, రుృుదభట్టు కూర్చిన 
హాస్య మత్యర్పము. అదియు ఎక్కువగ వాచ్యమై హేళనాగగ్భితముగ 
మన్నది, తిమ్మన కూర్చిన హాస్యము శావ్యమందంతట వ్యాపించియుండు 
యేగాక సున్నితమును, నుకుమారమునునైయున్నది, 


భక్రిరసపోషణలో ఇరువురును సమానులే, 


వాత్సల్య (చేమోరసములను తిమ్మన హృద్యముగ పోషించినాడు. 
రుదభట్టు వానిని సృశింపనైనలేదు. 


కరుణరస పోషణ ఇరువురును నామమాతముగనే చేసినారు. 


భయానక బీభత్స, అద్భుత, శాంతరసముల పోషణకూడ అరువు 
రును అంతంత మ్యాతముగనే చేసరనవలెను. 


రసముననేక విధములుగ విభజించ్చి వానికి వేరువేరు పేర్లు పెట్టి 
పిలచుటయంతయు బౌద్ధిక వ్యాపారము. హార్టిక మైన ఆనుభూతికి రస 
మొక్కటే, 46 ట్య దృష్టితో చూచి చెప్పినచో పారిజాతాపహరణ జగన్నాథ 
విజయములు రెండును రసవత్కావ్యములే. 





46. (వికోవైరసః-) 
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అలంకొరములు 


ఫ్రతి కవీయు తన కావ్య కవ్యకము తవ శక్తి కొలది అలంకారములతో 
భూషీంచుటకుత్పహించుము. తిమ్మన కూర్చివ ఆలంకారములన్నియు ఆతవి 
పాంతములే. మాతృకల నుండి ఆతడు గ్రహించిన ఆలంకారములు నాలుగే నాలుగు. 
వావివైవనము ఆతడు యధాతధముగ వాడుకొవలేదు. వానికి తవ మెరుగులు దిద్దియే 
అతడు తన క్షవితొకుమారికి తొడిగివాడు. 


1. కోపొవిష్టురాలైన సత్యను హరినంశమిట్లు వర్లించివది: 

“వహ్నాప్తదా శ్రీరివ వర్దితేంధవా' ( ౬౫|-51) 

తిమ్మన ఇంధవ స్టానమున ఆజ్యమును చేర్చివాడు. 

ఓ. వేయి వోయ భగ్గవ దరికొన్న భీషణహంతాశవ క్రీలయవంగ' (పారి. | 82) 
2 పత్య కోసాగార ప్రవేశముము హరివంశమిట్లు వర్లించివది : 

“వివేశ తారేవ ఘవం పతోయమ్‌.' ( ౬౫-52) 

తిమ్మున తారకు మారుగా చంద్రరేఖను చెప్పివాడు. 

“జలదాంత చంద్రరేఖ పదృశాంగియై పారలె.' (పారి. (| 99) 
3. పత్య కన్నీటిని హరివంళమిట్లు వర్ణించివది : 

'కుశేశయ సలాశాభ్యామవశ్యాయం జలం యధా.' ( ౬౬ 24) 


తిన్మువ కుశేశయ పలాశములకు మారుగ లవలీ దళమును చెప్పివాడు. 
మూలము నందలి వద్మవపత్రములు సత్యనేత్రములకు ఉపమానములు, కాగా 
అమవాదము వందలి లవలీదళమామె చెక్కీలికి ఉపమావము, ఇక అశ్రుబిందువులు 
మంచువీటికి మారుగ మరందబిందువులతో పోల్చ్బబడివవి. 


“బాప్పంబుల్‌, పలుచని చెక్కుల లవలీ 
దళపతిత నురంద బిందుతతి( బురుడింపన్‌' (సారి. 1. 111) 


4. కోపతాపము వలవ కొంతి తరిగివ పత్యమ హరివంశమిట్టు వర్లించివది. 
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“మధ్యాహ్నే సంకణవ్య చి (౬౬ - 28) తిమ్మన సంకజమువకు మారుగ 
తీగను చెప్పినవాడు. 


“మధ్యందివ భామమండల కరానళి హావళి వాడియున్న తీ 
గం దలపించువమ్మగువ. ... ' (పారి. 1. 108) 
ఇవి గొక మిగిలిన ఆలంకారములన్నియు తిమ్మన సొంత కల్సవలే, 


తిమ్మవకు అర్జాలంకొరములందున్న మక్కున శబ్దాలంకారములపై లేదు. 
ఐవను స్వయం సం్రాప్తములైవ అవేక శబ్బాలంకారములాతవి రచవలో చోటు 
చేసికొవివవి. 


వృత్యమ;ప్రావ : 
“కలకలముల( గలకలవగు 
పలుకుల మెలపాలయ విన్నపము గావించెన్‌' (11.5) 


ఇందలి 'కోల'ల పువరుక్తి వలన శౌరివి జలకమువనకు పీలిచిన కులుకులాడి 
కలికీ పలుకులందలి కలకలలు 'శ్రొవ్యములగుచున్నవి. 


* *, “మటియు వొకచోట మరసతి తజచు మెజు(గు లడరు కటుకు 
భిదురము గొవి తటీమి యెజకలు విజణుగ వటీకిన యెడల సెలలకు విడిన జలగల 
పొలుపువం జజుల వెరగొవి పారలు జరదజగర వికరంబులును. ..' (1 88) 


ఇందలి లఘ్వలఘురేఫముల పునరుక్తి వలన చిలువలు జరజర పరుగు 
లిడుచున్నట్లే భాసించుచున్నది. 


మగమీల వగ(జాలు తెగ(గీలు కొనువాలు. ... 

వలిజక్కు వలపెక్కు వలుతక్కు వగ విక్కు. ... 
ఎలతుమ్మె దలదిమ్ము వెలి(బీమ్ము చెలువమ్ము. ... 
ఆలచెందొ వలవిందు చెలువెందు వెదచిందు. ...( 1.56) 


ఈ సీపపద్యపు పాదముల పూర్వార్హములందలి గణములన్నియు (ఒకటి 
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రెండు తప్ప) ప్రానమైత్రియు, అంత్యాను ప్రావమైత్రియు కలిగియున్న 'సల'గణములే. 
ఇట్టి పద్యమాంధ్ర వాజ్మయమువవే మరియొకటి లేదు. 


ఇంకమ ( 1.30, 1.120, 11.36, 41. 52, 105 లలో మెత్తని 


వృత్య్యమ్రాపలు కలవు. 
యమకము : 


'అలరుంబోండుల లోపల 

వలరుం బోడుములు నీకు వగ్గలమగుచున్‌ 

దలపూ వాడక యుండుము 

దలపూవు ధరించి వికచ తామరహాక్షీ" (1. 64) 

“ముగ్గరమణీ రమణీయ విలావ రేఖలవ్‌' (111. 50) 

తిమ్మవ యమకములలో రామరాజ భూషణువకుము, చేమకూర వావికివి 


గురుత్వము వహించినాడవవచ్చుమ. మరికొన్ని ముచ్చటైవ యమకములు (౪ 17,7,303) 


అంత్యామ(ప్రావ 2 


క్ష 


ముక్తరోమంధ విష్పంద గోబ్బందమున్‌ 
వ్యక్తగోవర్దన గాన విష్యందమువ్‌ 
మంద మందాంశుమన్నందవానేగమున్‌ 
కందళన్నీరపారణ్య జీర్గాగమున్‌. .. 


. ఘోర భౌమాసుర (గ్రామలే శిక్షకా 


కౌరవాకర్సిత ద్రౌపదీ రక్షకా 


. భేద సందగ్ట పాందీపసూమ ప్రదా, వేదశాభా శిభాంచత్ర్రవాళత్పదా 


. మాధవా, సత్యభామాధవా (11. 38) 


అంత్యానముప్రొసయుక్తములైన పై వాల్గుజతల నమాసములు వాల్లేసి 
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రగణములతో కూడివవగుట చే సమాన దైర్యము కలిగినవి, ప్రానమైగ్రి 
కలిగినవి కూడవగుట వలవవావి సొందర్యమిమ్మడియైనది. ఈ అంత్యామప్రాసలు 
పోతవామాత్యువి తలపింపచేయునట్టున్నవి. 


ఇంకను 1.85, 1.49, ౪.8 లలో అందమగు అంత్యామప్రాపలు కలవు, 
“ఆద్యమప్రావ” 


“వాసవ, వహ్ని, వైవస్వత, వాసతేయీచరణ, వాయు, వసువల్లభ, వామదేవుల 
వరుస వీడ్కొల్సి. . .' (11.41) 


“మరుదధిప, మలివంవథ, మహిషరథ, మూంపాళవ, మకరేశ, మాతరిశ్వ, 
మమపష్యధర్మ, మాహేశ్వరులకు మావవుండీడగువే (467) 


ఇచట తిమ్మన శ్రీవాథుని అడుగుజాడల నమపరించుచువే అతనిని మించి 
పంచరించివాడు.* 


గుణిత(కమము ; 
శరధిక్రోడనివేశ, శార్థధర, శిష్టర్యేయ శీతాంశుభా 
ప్కరనేత్రద్వయ, శుభ్రపంకరుహ భావ్వన్నాభ, శూరాన్వయా 
భరణా, శేషళయావ, శ్రైలధర, శోభారమ్య సర్వాంగ, శౌ 
ర్యరసోదంచిత, శంఖభచక్రధర,శర్వాణీపహాయ ప్రియా ( ॥.57) 
ద్విప్రావము : 
వనితా జనతా స్మరునకు 
ఘవతాపని తారక్షాభిక ద్యుచరగవీ 
ఘనతాయన కారక స 
త్పవితాత్మవితాంత దాన సరతంత్రువక్షున్‌ (1. 32) 
ద్వ్యక్షర: 


మవమువ వమమావము మా 
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వమ వీవామయేమ మమమనవముమ నేమ 
మ్మున మాన నమ్న మన్నవ 
మమమమ వావామువీన మూవానూవా (1/97) 


'ప్రావయతి ; 

ఉవజాతిఛందవ్పులలో యతికీ మారుగా తిమ్మన విస్తారముగ 
ప్రావపయతిమనయోగించివాడు. ప్రావయతి సాధారణయతికంటె మృటముగ 
ధ్వవింపబడుటచే శ్రావ్యతమ చేకూర్చుచున్నది. కమక దీవివి శబ్దాలంకారముగ 
పరిగణింపవచ్చుమ. 


కాంతి( దెన్నారి వికసీత స్వాంత యగుచు 
గల(క యెంతయు దిగ(ద్రోచి చెలువమెప(గ4 
కేర వచ్చివ ప్రీయభామ గౌరవించి 

యున్న యత్తణి మురవైరి పన్నిధికీవి (11.15) 


ఈ సైయెత్తు గీతమందు వాలుగు పాదములలోము పాధారణయతికి మారుగా 
ప్రయోగింపబడివ ప్రాసయతి వలన లభించిన శ్రాన్యత గమ వింపదగినది. ఉపబాతికి 
చెందిన పద్యములలో పాధారణముగ ప్రతి పద్యము నందును ఒకటో రెండో పాదములలో 
తిమ్మన ప్రావయతివి ప్రయోగించుమ. ఆ పాదముల ప్లానములందలి నైవిధ్యము 
వలవ చిత్ర విచిత్రములైన లయ వివ్యాపములమ పాధించుము. పారిజాతాపహరణము 
మొత్తము మీదగల 48 పీప పద్యములు, 41 గీతసద్యములకుగల 740 యతి స్టానములలో 
200కు సైగా తిమ్మున ప్రపయతులమ ప్రయోగించినాడు. ఇది తిమ్మన కవిత్వమున 
కొక విశిష్టతమ చేకూర్చుచున్న దవవచ్చుమ. 


తిమ్మన అర్జాలంకార ప్రియుడు. అతవి రచవలో సాధారణముగ ఏదోయొక్ష 
అర్జాలంకారము లేవి పసద్యముండదమట అతిశయోక్తి కాదు. పాధారణముగా ప్రతి 
పద్యమునందుమ రెండో మూడో అర్జాలంకారములుండుమ. అవి పంప్పష్టి సంశిష్ట 
పంకరములై పరప్పర శోభానర్టకములగుచుండుమ. ఇపుడు తిమ్మన సృష్టించిన కొన్ని 
అర్జాలంకారయుక్త భావముల ప్వారపస్యముమ దిజ్మాత్రముగ పరిశీలింతము. 


262 పారిజాతావనొారణము 


ఉశ్రేక్ష : 
“ఉద్చేబ్షా దాశ్చిణాత్యేమో అమునుడి కమగుణముగ తిమ్మవకు 
ఆత్యంతాభిమాన పాత్రమైన అలంకారము ఉత్రేక్ష. 


శ్రీమదికిం బ్రియం బెప(గ, జేర్చివ యుయ్యెల లీల వైజయం 
తీమిళితాచ్చ కౌస్తుభము నిద్దపు( గాంతి( దవర్చి యాత్మవ 
క్షోమణివేది బొల్పెప(గ( జూడ్కుల పండువు సేయు వేంకట 
స్వామి కృతార్జు! జేయు వరసక్షితివాధుని కృష్ణరాయనిన్‌ (1-1) 


ఈ లొట్టలాలి నద్యమువందే ఒకరమ్యమైన న్వరూపోత్వేళ్న 
దర్శవీయమగుచున్నది. నిష్ణునక్షోవాపినియగు శ్రీదేవికి కౌస్తుభరత్నను ఊయెలపలకయో 
యవ ఆసవయోగ్యముగ మండుటయు, విడుపుగ వ్రేలాడు వైజయంతీమాలయొక్క 
రెండు చేరులును కౌస్తుభమువ కిరుప్రక్కలందు ఊయల చేరులో యమనట్టుండుటయు, 
అట్టి యూయెలపై వాసీవయై శ్రీదేవి ఊగుచుండుటయు ఈ చక్కని స్వరూపోత్రేక్ష 
రూవుకట్టించి సప్పాదయువి మవోవేత్రమువకు పర్వమొవరించుచువ్నది. లక్ష్మీ 
వారాయణుల విలాసము వలవ వ్యంణితమైన శృంగార రవధ్వనియు, “శ్రీమది 
శీంబ్రియంబెప(గ' అమటలో వ్యంజితమైన పత్యాతిరుమల దేవుల నువోరంజననును 
కొవ్యేతివృత్త ప్రయోజన ధ్వమలును ఈ ఉ్రేక్షాపొందర్యముమ ఇమ్మడి చేయుచున్నవి. 
ఇట్టీ ఛుభారంభముగల క్రావ్యములో సాఠకువకు విందుల మీద విందులవంటి 
రవవంతములగు అర్జాలంకొరములు కొల్లలుగ లభింపగలవనుటకీ ఉత్రేక్ష-యొక 
శుభసూచవగమన్నది. 


పారిజాత ప్రసవ ధారణమునలన రుక్మిణి 'సాన( బట్టిన మకరాంకు శస్త్రమన( 
గ తేజరిల్లివదట (11.- 8). రుక్మిణి అదివరక్షే నకరాంకుని శప్పృము. ఇప్పుడా శస్త్రము 
సొవబెట్టినట్లయివది. ఇక నది కృష్ణుని హృదయములోని కెట్లు దూసికొవిపోవునో 
ఊహింపదగియున్నది. ఇదియొక పసందైన ఫలోశ్రేక్ష. 


కృష్ణుడు సెల్లగించుటకై సమీపించుచున్న పారిజాత తరుచశ్రవర్తి వాతవిధూత 
శాభమై చలించుట చూడగా భగవంతుడైన శ్రీకృష్ణుడు తవము గొవిపోమువ్నాడను 
ఆవందముతో వర్తించుచున్నదో యవ్నట్టున్నదట (14/- 51) ఈ రమణీయ 
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'హీతూత్రేక్షకు భావుకువి హృదయమే ఆనందముతో వర్తించును. 


ఉత్రేక్షా కుసును మాలికలుగ పీసములను రచించుట తిమ్మవకొక ముచ్చట. 
.-15, 19, 34, 37, 39, 59, [1/77 ఇట్టి ఉన్రేక్షా మాలికలగు పీపములు. పరళ్ళతముగ 
తిన్మున కల్పించిన ఉత్రేక్షలలో కొవ్నింటివి 1-44 82, 113, 11-40, 64, ॥1.-47, 
48, 1/- 40, 53, 1/- 28 లలో చూడగలము. 


రూవకము : 
ఉత్రేక్ష- తరువాత తిమ్మవకు అభిమానపా్రమైవది రూపకాలంకారము. 
కడక వ్రేచలిగట్టుపట్టి దమ వేడ్కం గూర్చ వేతెంచి సై 
బడిగా( బొక్కల తూప్పు లేయ! గిమకవ్హాబిల్లి ముక్కంటి దా 
బొడుపుంగెంపను వే(డికంట విరులన్నూవిల్తుమేవేర్చి చొ 
ప్పడః దద్భూతి యలందెవా వపుడు బింబంబొప్పె/ బాండుద్యుతిన్‌ (1 - 45) 


ఇందలి ఉత్రేక్ష కొధారభూతమైవ పరంపరితరూపకము వందలి ప్రత్యంగ 
సౌష్టవము ఎంతటి భానవా బలముతో కూడివదోగదా. 


కలకంఠ విటుడు చూతలతాలలన యొక్క తలిరాకువాతెఆము కొరుకగా 
ఆమె అలికంకణముతో (మైోగెడు విటపహస్తముతో విదల్చివదట. (1॥1- 56) ఈ 
పొవయవ రూపకమునందలి లలిత శృంగారము చర్వతైక మధురము. 


1-24, /49,/4-105 పీపములు రూపక మాలలుగా కూర్చబడినవి. లెక్కకు 
మిక్కిలిగాగల చక్కవి రూపకములలో కొన్ని | -17,19,24137, (౬౬ |46, 47, ॥|.- 
31, 35, [/- 30, 31, ౪-11, 12లలో కలవు. 


ఉవమ ; 


తిమ్మన సృష్టించు ఉపములు కాళిదాసువి ఉసమలకు తోబుట్టువులు, 
వర్ష్యవస్తు ప్వరూప, ప్వభావ చరిత్రలకు ఈ ఉపమలు సూత్ర ప్రాయమైన వ్యాఖ్య 
లననచ్చుము. 


రుక్మిణీ మందిర వార్తమ చెలికత్తె వలవ వినివ వత్య “వేటు వడ్డ 
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యురగౌంగవయుం బలె' వైనదట (1.- 82) పత్య తీవ్ర రోష స్వభావమును, 
ఏతద్వత్హాంత శ్రవణము నలన ఆమె అభిజొత్యమువకు కలిగివ ఆఘాతముము, ఆమె 
పన్నవి మైదీగ స్వరూపమును, తన్నైగవిగ్యమును - ఇన్నింటిని ఛఈ ఉపమ అతి సూక్ష్మముగ 
వ్యక్షీకరింప జాలియున్నది. 


భోజనశాలకరుగు నారదుడుము, అతని ననుపరించు పత్యా కృష్ణులు 
చంద్రుని వలెమ, మెరపుతీగెయు మేఘము వలెను మండిరట. (1-17). ధవళ స్నిగ్ధ 
కాంతి మూర్తియగు వారదువి, విద్యువ్నిభబ్వలత్రకాశ తమతరగొత్రయైన పత్యమ, పజల 
జలదళ్యాముడైన కృష్ణుని మూర్తులను ఈ ఉపను కన్నులకు కట్టినట్లు చేయుచున్నది. 

మరికొన్ని మనోహరములైన ఉపములు 1-99, 11 - 85, 97, 1-3, 32, 
౪-15, 31 లలో చూడగలము. 


ఉలఖిము : 


వర్ష్య వస్తువుము నానా ముఖముల మండి పరిశీలించి అనేక విధముల 
వర్ణించివగావి తిమ్మువకు తృస్తిలేదు. కనుకనే ఉల్లేఖాలంకార మాతవిక్షి 
అభిమావపాత్రమైనది. 


'వలిముల యల్లువా(డు తలనా(క ధరించిన పూవు గుత్తి నే 
ల్పులగమి జీవగట్ట, యుడివోనవి చల్వల టెంకీ, వెన్నెల 
ల్మొలచివపొదు, పాల్కడలిముద్దులపట్టి, వృసింహ కృష్ణరా 

యల కరుణారసంబు విమపారెడి చూవుల( జూచు(గొవుతవ్‌ (ఐ.6) 


ఐదు నిధములగ వర్ణింపబడిన చంద్రుని జన్మప్రభృతి చరిత్ర వంతటిని 
పంగ్రహముగ చెప్పుటేగాక ఆతవి సవ్మావ్య, పొళీల్య, పౌమవప్వ, పొజన్య, పౌకుమూ 
ర్యములమ కూడ సై పద్యము వ్యక్షీకరింపచాలియుండుటచే నిది చంద్రువి సమగ్ర 
వర్లవమైనది. 

1.-41, లో చంద్రుని, 1/.-49లో సూర్యుని, 1.- 24లో కృష్ణాయల ఖరగ్గముమ, 
1- 15లో పత్యమ ఇట్లు బపుదృక్కోణముల మండిచేపీన పరిశీలనాత్మక వర్షనలు 
కలవు. !.- 60, ॥.-34, 37, 39, ॥/-37లలో కూడ మందరములైన ఉల్లేఖములున్నవి. 


అలంకొరములు 265 


అర్భాంతరవ్యాన న 


అర్జాంతరన్యానములను ప్రయోగించుటలో కూడ తిన్మున కాళిదాసుని 
తలపించుమ. ఆతవి అర్ధాంతరన్యావములు లోకముమ క్షాచివడబోపి తేర్చివ 
విజ్ఞావామభనమంతయు ముద్దకట్టినట్టుండును. లోకోక్టులుగా వాడుకొన దగివవి తిమ్మవ 
అర్జాంతరవ్యానములు. ఆయా కథా సందర్భములమ అర్జాంతర వ్యాసములలతో 
సమర్దించుటలో తిమ్మవకు గల వేర్పు విరునమావమైనది. 





“"పేరలుకం జెందినయట్టి కాంతలు చితవ్యాపారముల్‌ నేర్తురే' (1.121) ఆమ 
తిమ్మున సమర్దవముమ వినివ పిమ్మట ప్రణయకుపితయైన వత్య శ్రీకృష్ణుని 
పొదతాడవము గావించుట అమచితమవి ఎవరనగలరు? 


“ఎలుంగువే మల కాపరి భావజకర్మ మర్మముల్‌ (1.- 125) కృష్ణుని ఎడ్జె 
తవముమ పూర్వ పక్షమువకవకాశము లేకుండ నిరూపించిన మాటకారి మగువగ పత్యమ 
సృష్టించిన తిమ్మవ లేభివివి ఎంతవికొవియాడగలము. 

“ధూర్తలంగవల్‌ (1.- 20), 'రాజవల్లభలనూర్యంపళ్య లొదుర్లదా' (1 - 69) 
పహవాసుల దుఃఖము వెయ్యురోర్డురీ" (1.- 33), “చాల గాంభీర్యశాలురు సంక్షోభము 
వొందువారి నెచటన్‌ లోగొంచు వర్తింపరే' (॥/- 29), 'వల్లభలు ప్రాణవిభుం బెడ 
బాయ వేర్తురే (/- 54) ఇట్టివి తిమ్మవార్యువి ఆర్జాంతరవ్యావలు. 
తే : 


శ్లేషముపయోగించుటలో తిమ్మవకు గల వ్రతిభ పొటిలేవిది. వభంగ, 
అభంగళ్లేషలను విర్వహించుటలో అతడు నూరవకుమ, రామరాజ భూషణువకుమ 
ఆచార్యుడవదగియున్నాడు. సూర్యోదయముమ వర్లించు ఈ సీసము తిన్మువ శ్లేష 
నైపుణికెత్తిన పతాకమో యనువట్లువ్నది. 


యామినీ సమయంబు వాశాతటప్రదే 
శంబి( బ్రపవ్న భావంబు నొందె( 
బ్రియచుంబితాంగవా బింబాధరంబులు 


మడురాజు వవపరాగయ్యుక్తి దోంచె 
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వభిల వస్తువులు! బ్రాగచల కూటవిటంక 

తలములు వతిరోహితంబులయ్యే 
మత్తుంగ పురగోపురోపరిప్టలులు పా 

రసములు వాత్త పౌారభములయ్యె 
దరుణగోతర్లకంబులు సురపధాంత 
రంబులును విచ్యుతప్రగ్రహంబులయ్యె 
వియమపరతంత్ర భూదేవచయను గౌకి 
కవ్రబంబు పమూధియోగమువ( బర (11.- 68) 


శ్లేష బలముతో శ్రీకృష్ణ, శ్రీ కృష్ణు దేవరాయచరిత్రలకు సొమ్యుము చెప్పు 
1-19, రుద్రులయొక్కయు కుబేరువి యొక్కయు ఓటమిని వర్ణించు ౪-11, 'ఓహో 
యనిషించు శ్లేషలు, తిమ్మవ ప్రయోగించు ఎన్నో అలంకారములు శ్లేషామప్రాణితములై 
యుండుము, వావిలో కొన్ని [.-9, 1.30, 43, 47, 62 66, 69, 88, 1 - 6-11, 12. 


“తామసము', 'ఉగ్రుడు,' 'పొరుషము', 'రాజు', 'వరుడు,' అము పదములకుగల 
అర్ధభేదముల నలన తుళువ ఈశ్వర వాయకువకు ఈశ్వరుడు సొటిరాడవి (1.- 9) 
వ్యతిరేకాంకారముము శ్రేషోత్ధాపితము చేసి తిమ్మున చమత్కరించినాడు. (౬౬ [- 28) 


ఇంకమ తిమ్మన సృష్టించిన ఆలంకారముల పట్టిక ఇట్లువ్నది. 
అవవ్వయము - '/.- 29 

అమగుణము - 1-18 

అసహ్నవము = 120 |.-36, 69 

అపంగతము - 116, 111.- 18 

ఉదాత్తము - 1-71, 1-53, 86, 88,౪/.-70 


ఏక్తావళి - ॥॥1.- 21 


అలంకారములు 


కొన్యలింగము - 117, 137, 1125, 42 60, ౪26 
తద్గుణము - 1-27, 82, 120% 149, ౪37. 
తుల్యయోగిత - 148, 1/13, 53, ౪/36. 
దీపకము - ॥ 13 

విదర్శన - 1-56, 57, 133, 112, 63 

పరికరము - 44, 83, | 82, ౪27 
పరిణామము - [1/91 

పరివృత్తి - 13 

పర్యాయోక్తి - 116, 25, 29, 14, ౪ 24. 
వ్రతీపము - 15 

భ్రాంతిమత్తు - 12, 1186, 1143, ౪5, 14 70 
మీలవము - 11-52, ౪36. 

ముద్ర - 11, 25, 98. 

ముక్తపదగ్రష్తము - 1138. 

యధాపంఖ్య - 124, 27, 115, 1/9, 

రత్నావళి - 117, 42, 1/46, 63, 67, ౪22 
వక్రోక్తీ - 1/65, 66, ౪12. 

విభావన - 4, ౪/10. 

విరోధాభిసము - ॥188, 11 34, ౪10, 80. 
వ్యతిరేకము - 19,10, 22, 26. 


సమము - ॥135 
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పముచ్చయము = గ, 19, 1110, 
పామాన్యము = 1౪6, 32 
సూక్ష్మము = 83. 

ప్మరణము = 120,100, 11 28 50, 


శృంగగ్రాహికగా పేర్కొనబడిన పై అలంకారముల నలవన తిమ్మనకుగల 
అలంకార ప్రీతి వెల్లడికొగలదు. ఆలంకొరికశైలి ప్రబంధ లక్షణములలో నొకటిగదా. 


రుద్రభట్సు అలంకారములు 


రుద్రభట్టు తిమ్మన వాడివంత ప్రచురముగా అలంకొరములు వాడడు. 
అట్లవి ఆతడు ఆలంకారప్రీయుడు కాకమపోలేదు. ఆతవిక్షీ అర్జ్భాలంకారముల సైకంటె 
శబ్దాలంకారములపై మక్కువ ఎక్కువవిపించును. 


వృత్త్య్యమప్రావ : 'మవాక్షేపాక్షి విక్షేపముం' (11-87) ఆవందదిం దేవి 
బందళ్‌ (111-3) అక్షి పహస్రం రుధిరోక్షితొక్షర పహ ప్రాకార (0143), “పదార్ధ సార్ధంగళం' 
(1-52, వ), “పదార్థనర్థి పొర్దావధి' (11461), ఇట్లు రుద్రభట్ట ప్రయోగించు 
వృత్యమప్రాపలు తరచు పువరుక్షము లగుచుండుమ. 'పంకరుహోక్ష వంకమంసోంకీ 
తత్పర్యంక్షదొళ్‌' (౫114వ) 'పారిజాత మహీజాతను వగబాతె కండు" ()(1॥1-20వ) 
మొదలగు వృత్త్య్యమప్రాపలు సుందరముగవే యున్నవి. కావి ఇట్టివి కొలదిగవే 
కొవవచ్చుచువ్నవి. “అన్నెగం పన్నగారి వాహవం* (౫1148వ.) 'బరలంజీ కంజవాభం' 
(180వ), 'వంకరుహనాభం కింకరభావది.' (౫11-83వ), 'వత్యభామె వికాను 
ప్రణయకుపితె యాగి' (1115), 'ఎందు మువీంద్ర వృందారకం మడియలు' (౫11117) 
ఇట్లు ఏక పర్యాయమాత్ర పువరావృత్తములైనవే ఎక్కవగమన్నవి. ఇవియు వచన 
భాగములందే అధికముగా కావవచ్చుచువ్నవి. మొత్తము మీద వృత్త్యమ ప్రాపముసై 
రుద్రభట్కవకు ప్రీతి వ్యక్తమైవంతగ చమత్కృతి వ్యక్తమగుట లేదు. 


ఇంకమ ౫1142 65, ౫11150, 60) మొదలగు పద్యములలో వృత్యమహప్రాపలు 
కలవు. 
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యమకము : 
“బళివిధ్యంపిగె కొట్టవాహనరప [ప్రప్యందన వ్యందవం 
గళ వంగచ్చవిపత్త్య రూవళుభ చేష్టావాహ వాపాంగళం 
జళద శ్యామ పదావగండ రదనిర్భిన్నాగ వాగంగళం 
విళపద్రత్నగణ వ్రభాపరికర వ్యాకోశ కోశంగళం (౫11.52) 
'రోహణశైలం బెర సారోహణమం మాడి' (౫1-54) 


“వాసవం విజ జవనీ గర్భావాపవం వుగువంతె సుగియెయుం, బొతవేద 
వపజయ జొతవేదవవాగి. .. కీవాశం (తిలోకీవాశ మిదక్కుం. .. వ్రచేతం 
విరతిశయాకంప్రచేతవాగి. . . ' (౫111-76వ.)మొదలగు యమకములు సుందరముగవే 


. కొవిరు ఛఅరచు యమక వ్యామోహమువ సదములమ పువరుక్తిగానించు 
'( వ్యా 
చుండుమ. 


'వైహాయపగతి చతురం 

"వైహోయవ వధరది నైదిదం' (115) 

“వతవాగుత్తిరలెందళ్‌ 

వతవాగదిరు. . . ' (౫1-55) 

*“పాబగీ యలరం ముడిదరె 

సొబగేకచ్చత్ర మాయ్యు. . . ' (౫1171) 
ఇట్టి యమకొభాసములు చమత్కృతి జవకములుగా లేవు. ౫183వ, (౫1-28, 29, 
57లలో రుద్రభట్టు రమ్యములైన యమకములమ కూర్చివాడు, 
అంత్యామపప్రావ : 


“అపూర్వాకారదం నారదం' (11-44), ఆమ వొక్క అంత్యామప్రాప మాత్రము 
విజముగా రమ్యముగా నున్నది. అంత్యామప్రొప వ్యామోహముతో రుద్రభట్టు తరచు 
విభక్ష్యంత పదములమ గుప్పించుచుండుమ. సైవ యమకమునకు ఉదాహరణగానీ 
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యబడివ 'బళివిధ్వంపిగె. . . .” అవ్న పద్యమంతయు “గళం'అమ ద్వితీయాబహుంనచన 
ప్రత్యయాంత పదములతోవే కూర్చబడివది. అట్లే 'గళిం' అమ పంచమీ బహంవచన 
ప్రత్యయాంత పదములతో (౫1158, 'దిం' అము పంచమ్యేక నచన ప్రత్యయాంత 
పదములలో ౫|||-25, 47 వద్యములు వింపబడివవి. వీవిలో రామణీయకత 
పూజ్యమమవది ప్రత్యేకించి చెప్పవక్కరలేదుగదా. 


ముక్తవద(గ్రవ్తము : 


“'ముక్ష్తపదగ్రప్త చక్ర వాళగద్య" ఆమ పేర రుద్రభట్టు అదితిచేతనొక దీర్వమైన 
శ్రీకృష్ణమ్తుతి చేయించివాడు. అది 'జయపకళకళంక విగత ప్రభావ, భానైక రమ్యమావ, 
మానపొది ప్రవర్తవాధార, ధారణాది యోగ మార్గ ప్రత్యక్ష, అక్షయాకార. . .' ఇట్లే చిన్నవి 
పెద్దవి చేరి 50 సమాసముల నరకు పొగివది. (౫11-57వ.) ఈ పమాపములు కూర్చబడిన 
శ్రమమువనకు ముక్త పదగ్రస్త పంబంధ మొక్కటి తప్ప భావగత నంబంధమేమియు 
లేదు. రుద్రభట్టు ఎంతకుమ ముక్త పదగ్రహణము కొరకేపాటు పడినాడుగాని, అర్ద 
స్వారప్యముపై దృష్టి మంచివవాడు కొడు. కమకవే ఈ గద్యలో దశావతారములను 
(క్రమరహితముగా పరశురామ, వామవ, వరసింపహ, మళత్వ్య, వరాహ, రామ, బుద్ధ, 
కృష్ణునతారములను వరుసలో చెప్పినాడు. ముక్త పదగ్రహణమువకు అమవుగాకవో, 
లేక శ్రమరాహిత్యము వలన కలిగిన మరపువలనో కూర్మానతారమును చెప్పక నిడచివాడు. 
అట్లే శ్రీకృష్ణావతార చర్యలమ (క్రమరహితముగా కాళియమర్దవ, గోవర్దవోద్దరణ, 
కువలయాపీడవధ, పూతవావధ, చాణూర ముష్టిక పంవోర, కేశిధేమక పంవోర, కంపవధ, 
రాప్రీడల వరువలో చెప్పివాడు. అర్ధ స్వారష్య దృష్టిలేని శబ్దాలంకార వ్యామోవాము 
రుద్రభట్టు విట్లు హాస్యాప్పదువి గావించివది. 
ఉత్రేక్ష : 

రుద్రభట్టవాడివ అర్జాలంకారములు చాల తక్కువ. వాడినంతలో 
ఉన్రేక్షలమ కొంత అధికసంఖ్యలో వాడివాడు. 'ఉత్రేక్షా దాక్షిణాత్యేషు' అము సూక్తి 
ఇతవికీవినర్తించునన్నమాట. 


శ్రీకృష్ణువి దర్శించుటకై గువాలో మండి బయటకు తొంగిచూచుచున్న 
16000 మంది గంధర్వ కవ్యల ముఖచంద్ర బింబముల నలన వారు గుహలో 
బంధింపబడియువ్న ముణీశైలము “షోడశ పహ(్రశశులుదయించిన వభమో' యన్నట్లు 
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వ్నదట'. ఇది చక్కవి స్వరూసోత్రేక్ష. 
పత్యాకృష్ణులు చంద్రికోత్సనము గావించుకొమ అనకాళమొసంగుటకు 


పూర్యుడప్తమించి వాడట. మరల సురరక్షకుడైన శ్రీకృష్ణుడు సురలతో పోరాడు వింతను 
దర్శించు వేడుకతో ఉదయించినాడు'. ఇవి ముచ్చటయైన హేతూ్రేక్షలు. 


కృ్లువి గదాయుధము అనురులపాలిటి యమ దండమో యవ 
భయంకరముగామవ్నదటి. ఇదయొక సార్ధకమగు ఫలోట్రేక్ష. 


రుద్రభట్ట కూర్చివ అందమైన ఉత్రేక్షలలో కొన్ని ౫11- 79,81,%11-3, 35, 
42, 43, 50, 10, 110 లలో కలవు. 


ఉవమ : 


రుద్రభట్ట ఉపమలము కొలదిగనే నాడినాడు. 


యుద్దసవ్నద్దుడైవ రుద్రువి తృతీయవయనార్చి అతని కిరీట భుజంగ 
భోగరళత్నప్రకరార్చివలెము. విటలత్రిపతాక కరత్రిఛాల హేతి ప్రతిబింబము వలెమ. 
తమదీధితి రౌద్రరపాంబు రాళి ఫేన ప్రభవలెమ మన్నదవి* రుద్రభట్ట చేసిన వర్ణన 
రుద్రువి రౌద్రరపమూర్తిని కనులకు కట్టినట్లు చేయజాలియున్నది. 


శిలీముఖములు (తుమ్మెదలు) వుష్పించిన వవకర్షికొర తరువుము 
చుట్టకొవివట్లు ఇంద్రువిచే ప్రయుక్తములైవ శిలీిముఖములు (బాణములు) 
పీతాంబరధారియైన కృష్ణువి చుట్టివేసిన వమట” రుద్రభట్టు కల్పించిన మరియొక చక్కవి 
ఉపమ, 


౫|| - 76, 96, 105, 106 లలో కొన్ని మవోహరమైన ఉపనులు కలవు. 
రూవకము : 
రుద్రభట్టు వొడివ రూపకములు కూడ కొలదియే. 


ఆవక వీచిరవము, ధ్వజమీవము, శేషాక్షతాంబు కణములతో స్రకాశించెడు 
గరుడుడమ మైనాకుడు భూమియవెడు సముద్రము మండి ఆకసము వంకకు ఎగిరివాడమ 
పావయవ రూపకము” రుద్రభట్టు కల్పవాప్రతిభకొక చక్కవి మచ్చుతువక. 
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“వీరశ్రీమయూరాంగన' (౫11.- 51), *చింతాలతో (311.- 81), “వీరరపాబ్ది" 
(611. 57) మొదలగు రమ్యములైవ రూసకములు మరికొన్ని (౫11.- 92 ౫11.- 61, 69 
లలో చూడగలము. 


అర్ధాంతరవ్యాన ; 

ఈ కథా భాగములో రుద్రభట్స రెండే రెండు అర్జాంతరన్యానములు 
ప్రయోగించినాడు. వీనిలోనైవను చెస్పదగివ చమత్కృతి గోచరింపదు. “తవ భార్యను 
లోకులపహాస్యము చేయుటమ ఎవడైన నిని పహింపగలడా?” “తన భార్య కిష్టమైవ 
వమ్తువుమ వీరులు అమ్యలకిత్తురా?ో 


శే: 


రుద్రభట్టునకు పాండిత్య ప్రకర్షా ప్రకటన వాంఛమెండు. అందుచే అతడు 
తరచు వావార్ధవంతములైన పదములను ప్రయోగించుము. 


“హరిదర్పమ వపహరిపల్‌ 

హరిపీఠదె హరి శత(ప్రభం తళర్దు మనో 
హరివెరసు హరిహరిమ్మఖ 

భరితోనక నివదనేజిదం ఇగపతియం' (౫11.- 42) 


(హరి (దేవేంద్రుని) దర్పము నపహరించుటకై హరి (సింహ)పీఠము మండి 
హరి (మార్య) శతనవ్రభనహించి హారిత్‌ (దిక్‌) ముఖములను ఆనక ధ్వమలతో 
విండించుచు, హరి (కృష్నుడు) మవోహరితో కూడి ఇగపతి నధిరోహించెమ.) 


“శరధియమగుళ్ళ శరమం 
శరధియి వసురారి తెగెదు. . . ' (౫11. 28) 


(అషురారియైన కృష్ణుడు శరధి (అమ్ములపాది) మండి శరధి (సము[ద్రము)వి 
కక్కెడు నారుణాస్త్రముమ తీపి...) 


అవి ఇట్లు కవిగా రుద్రభట్టు తవ పాండిత్య ప్రకర్ష్వమ చూసినంత వరకు 
బాగుగవేయున్నది. కాని కావ్యగత పాత్రలైన శచీపత్యలు వాగ్యుద్దమందు తమ వానార్థ 
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వర్గు పాండిత్యమును ప్రక్రటించుటమాత్రము ఆపహజముగామన్న దవక తప్పదు. 
శచీదేవి పత్యతో ఇట్లమచున్నది. 
రధచరణపొణి బలనుం 
మధియిపె, జంభారిగాయ్హ గీర్వాణహతి 
వ్యధె నీం గీర్వాణహతి 
వ్యధెయం మత్తేకె తంగి పడెదసె యెవగం. (౫1 - 80) 


(కృష్ణువిచే దేవతా సైన్యము పాఠరద్రోలబడినందున ఇంద్రువకు గీర్వాణ 
(దేవతా) హతివ్యధ కలుగవే కలిగినది. చెల్లెలా పత్యా, నీవు నాకు కూడ ఏలనీ శ్యాం 
(వాగ్బాణ) వాతి కలిగించెదవు?) 


పత్యభామ పాండిత్యము తక్కువదికాదు. ఆమె మాటలివి : 
'కులగోత్ర వైరియుం బల 

దలవమ మెంద మరపతియ వొల్లదె సోదర్‌ 

కులగోత్ర వీరభటరుం 

బఐబలనాధరుం. .. ' (౫11.- 78) 


(ఇంద్రుడు కులగోత్ర) (పర్వత) వైరియు, బల (రాక్షప) దళమడు 
వగుటచేతవే కులగోత్ర (వంశ) జులమ, బల (పైవ్య) వాధులువైన వీరభటులు ఆతనిని 
వదలిపోయిరి.) 


“నాగాంతకవీ గరుడం, వాగవదైరావతం. .. ' (౫111-85) 
(గరుడుడు నాగాంతకుడు (పర్సనైరి) ఐరావతమో వాగము (ఏమగు) మాత్రమే) 
'పగె కౌశికంగె పగలే, పగలం కిడిసిదవదర్కె కౌశికం' (౫111. 89) 


(కౌళికము (గుర్లగూబ)వకు పగలు (దివము) సగ (శత్రువు). కమకనే 
కౌశికుడు (ఇంద్రుడు) (అంధకార శర ప్రయోగముచేసి) పగటివి చెరచివాడు.) 


కవికల్పవలుగా ఇవి చమత్కారయుత భావములే. కావి పాత్రల సంభాషణగా 
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అసహజములు అగుటచే వికారములుమ, 
దృష్టాంతము : 

కుపీతయైవ సత్య సిందూర వస్త్రమును వీడి శ్వేతాంబరముమ ధరించుట 
వలన ఆమె నుండి సంతోషము పూర్తిగ లొలగిపోయివదవి చెప్పుచు 'అబ్ట్దివికి బాలా 
తసము వలన కలుగు సంతోషము చంద్ర కాంతివలవ కలుగునా?” అవి రుర్రభట్టు 


దృష్టాంతాత్మకముగా ప్రర్శించుట చాల పరసముగ మన్నది, (౫11.- 77) (చూ.వుట. 
101) 


విదర్శవ : 
శ్రీకృష్ణుడు వత్యమ “విర్మోకము దాల్చివ వాగకవ్నిక అందమున 
వభివయించుచుంటివేమి?” (౫1.98) అవి విదర్శవాత్మకముగా ప్రశ్నించుట పత్యాసాత్ర 


శీలమువన కమగుణముగ మండుటచే మిష్కీలి పహజముగమ రమణీయముగమ మన్నది. 
(చూ.వుట. 102) 


రుద్రభట్టు వాడివ మరికొన్ని అర్జాలంకారములు. 
అతిశయోక్తి : ౫11.37. టు 8, 10 


అర్జాపత్తి : ౫1-67, ౫41.- 87, 98 


ఉదాత్తము : ౫||.- 58. రత్నావళి : ౫11. 25, 76. 
సముచ్చయము : ౫1-74 సారము : ౫1.- 63 
స్వభావోక్తి : ౫1॥1.- 50 పరిణామము : ౫|| - 78. 


ప్రతివస్తూపము : ౫1-11 


మొత్తము మీద రుద్రభట్టు కూర్చిన శబ్దాలంకారములు అతవికి వావియెడల 
గల వ్యామోహమును వెల్లడించివంతగ రమణీయతను వెల్లడించువవిగ లేవు. తిమ్మవ 
కూర్చిన శబ్దాలంకారములు కొలదియే యయ్యు సుందరములైయున్నవి. 


రుద్రభట్ట కల్పించిన అర్భాలంకారములు సంఖ్యలో తక్కువటైనమ 
రమణీయకతలో తిమ్మవకూర్చిన అర్జాలంకారములకు తులతూగువట్లున్నవి. తిమ్మవ 
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వ్రతిపద్యమువకమ రెండు మూడు చొప్పువ అలంకారములను కూర్చగొ, రుద్రభట్ట 
రెండు మూడు పద్యములకొకటిగా అలంకారములను కూర్చి వాడనవచ్చుము. దీవికి 
కొంతవరకు కాన్య ప్వభావమును, కొంతపరకు కాల ప్రభావమును కారణములన వచ్చుము. 
తిమ్మన కావ్యము కంటె రుద్రభట్టు కాన్యము బృహత్పరిమాణము కలది 5” రెట్లు 
పెద్దది. తిమ్మనవలె ప్రతి సద్యమును శిల్పభండముగా తీర్చిదిద్దుటకు రుద్రభట్బవకు 
పాధ్యముకొదు. తిమ్మవ కావ్యము వందలి ఇతిన్ఫత్తము అల్బమైనది. రుద్రభట్ట 
కావ్యేతివృత్తము అతి విష్ఫతమైవది. అందుచే అతడు ప్రధావముగ కథాకథవముపై 
దృష్టిని క్షేంద్రీకరించ వలపియున్నాడు. అవగ తిమ్మవది ప్రబంధ ధోరణికాగా, రుద్రభట్టుది 
పురాణ ధోరణియవి చెప్పనచ్చుము. కాలమును బట్టి కూడ రుద్రభట్బ పౌరాణిక 
యుగమునకుమ తిమ్మవ ప్రబంధయుగమువకను చేరిననారగుచున్నారు. “ప్రతి 
పద్యచమత్కృతి' దృష్టి ప్రబంధయుగపు కవులలో ఏర్పడివంత బలముగ పురాణ యుగపు 
కవులలో ఏర్పడియుండలేదు. ఆ యీ కారణముల వలన రుద్రభట్టు కావ్యము 
విరళాలంకృతియుతనుగుటయు, తిమ్మువ కావ్యము ప్రచురాలం కృతియుతమగుటయు 
పహజమేయగు చున్నది. కమక అలంకృతుల పంఖ్య తక్కువైవంత మాత్రమున 
రుద్రభట్టు ప్రతిభ తమ్కువదవి అర్హముకాదు. పంఖ్యా పరిగణనము వస్తుప్పితి నిరూపణ 
మాత్రప్రయోజనము కలది. 


ఇక శబ్దాలంకొర వ్యామోహము, పాండిత్య ప్రకర్షా ప్రకటన వాంఛ యమవది 
మాత్రము రుద్రభట్టలోవి లోపములని చెప్పక తప్పదు. ఈ లోపములు లేమన్నచో 
ఆతవి కావ్యము మరింత రమణీయముగ నుండి యుండెడిది. 


వర్లవా వైవుణి 


'వర్గనవీయమైవదే కావ్యము,” 'వర్ణవా విపుణుడేకవి ప్రతిభా వేత్రముతో తాను 
దర్శింపగలిగిన లోకోత్తర సౌందర్య తత్తముమ కని ఇతరులకు పంచిపెట్టు కృషియే 
వర్ణన. “తత్త దర్శవము చేయగలిగి, వర్ణన చేయగలిగివనాడే కవియమ ్రపిద్దివి 
పాందగలుగుచున్నాడు.నా * లోకోత్తర నర్గవా నిపుణుడైన కని యొక్క కృతియే కావ్యము.* 

కొవ్యము వందుండనలపిన నర్లనలెన్ని? అవి యేవి? అమ విషయమును 
గురించి ఆలంకొరికులు, కవులు పలుతీరులుగ చెప్పియున్నారు. 


276 పారిజాలావవారణము 


512 గద్య పద్యములు గలపారిజాతాసహరణములో 260 వరకు అవగా 
అర్ధభాగము వర్గనలే ఆశ్రమించినవి జగన్నాథ విజయమందలి పారిబాతకథా భాగమైన 
265 గద్యపద్యములలో వర్ణనలకు 50 మాత్రమే వివియుక్షములైనవి. అనగా కాన్యమందు 
వర్షనా భాగము ఐదవ వంతు మాత్రమే ఆశ్రమించివదన్న నూట. అలంకారముల 
విషయములో వలెనే దీవిశీని కావ్య స్వభావము, కాల ప్రభావము కారణములు. శ్రీకృమ్ణుని 
వంవూర్ణ జీవిత చరిత్రమ చెవృబూమకొవివ జగన్నాథ విజయము వృరాణ 
ధోరణివాశ్రయించి కథాకథవమువకే (ప్రాధావ్యమొపంగ వలపియున్నది. వర్గనా 
భాగములను తీపివేపివచో మిగిలెడి కేవల కథా కథవాత్మక భాగము ఇరువురి 
కావ్యములందువు దాదావు వమావముగం ర్లైర్య్యము గలిగియటన్నదవముట 
గమవింపదగియున్నది. రుద్రభట్బ కాలమువాటికీ కీంకను ప్రబంధధోరణి పూర్తిగా 
రూపుగొవియుండక్ష పోవుట రెండవ కారణము. 


శ్లేవల వర్గ్షవల పంఖ్యవలవగావి, వర్షవాత్మక పద్యముల పంఖ్య వలవగాని 
కవియొక్క ప్రతిభమ లెట్కంపరాదు. ఆలంక్షారికులు చెప్పిన అన్ని వర్షవలు ప్రతి కావ్యము 
వందుము ఉండి తీరవక్కరలేదు. పంధ్యంగముల వలెనే వర్షనబము కూడ ఇతివృత్త 
వశాయాతములైవ వావివే కూర్చదగుమగావి కేవల శాస్త్ర పంపాదవేచ్చతో బలిమివి 
కొవితెచ్చి పులిమిపెట్టరాదు' కొన్ని వర్షనీయాంశములము వర్షింహమన్నను కావ్యగౌరవమువకు 
వష్టములేదు. చేపిన వర్ణ్షవలు హృదయంగమములుగా మన్నచో చాలును 

వర్షనలకు పహజమైన చక్కవి అవక్షాశను గల ఇతివృత్తము వెన్నుకొనుటలో 
కూడ కవియొక్క ప్రతిభ గోచరించుచున్నది. తిమ్మున ఎమ్నక్షొవిన ఇతివృత్తము ఆయా 
వర్ణనలకు అమకూలమైవది. “అష్టాదశవర్లవలు చేయుటకు తిమ్మవకు కథావస్తువే 
అమకూల్యము నొపగివది. అతవికి లేనిపోవి సందర్భములు కల్సించుకొననలసివ గతి 
పట్టలేదు.” రుద్రభట్టు కూడ ఈ కథాభాగమున వర్షనలము బలనంతముగ పట్టి తేలేదు. 
కావి గ్రంథమందలి ఇతర భాగములలో కొన్నిచోట్ల ఆపందర్చవర్గవల గొవించినొడవి 
విమర్శకుల ఆక్షేపణలకు లోనైవాడు. 

వర్ణనలు కవి శక్తివి వెల్లడించుట మాత్రమే ప్రయోజనముగా గలవి." కావ్యపు 
యోగ్యత ఇతివృత్త విర్వహణ, రసపోషణ, బొచితీసాలవలపై ఆధారపడి యుండుము. 
కమక పరిణత బుద్దులైనవారు వర్షవలకంత ప్రాధావ్యము నాసగరు. వర్ణనలు వాతి 
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దీర్షముగమ, కథా మూమునకు భంగము రొని విధముగమ ఉండనలెను.” తిమ్మన 
గొవించిన వర్షనలన్నియు ఇట్టివే. రుద్రభట్టు గావించిన వర్షనలు మరింత సంగ్రహముగ 
మన్నవి. పాధారణముగ ఆవి ఒక పద్యమును దాటిపోవు. చాల నర్గ్షవలు ఒకటి రెండు 
పద్యపాదములకే పరిమితములైనవి. 


'ప్రధావములగు వర్గవలలో కుమారోదయముమ తిమ్మన వర్లింస లేదు. 
సముద్ర వర్గనము కూడ లేనట్లే. మొదటిదానికి (కుమారోదయము) తిమ్మన 
కథాప్రణాళికలో స్టావము లేదు. రెండన దానివి (సముద్రము) ఎట్లో పట్టితేవచ్చును. 
కొని తిమ్మున ఉపేక్షించివాడు. రుద్రభట్ట ఈ కథాభాగములో బుతు, మధుసావ, 
ద్యూత, జలశ్రీడలమ వర్లింపలేదు. పముద్ర, నవవర్లనలు కూడ వానునూత్రములే. 
రుద్రభట్ట దృష్టి కావ్య సమష్టి మీదయుండుట చేత ఒకటి రెండాశ్వాపములలో ఆయీ 
వర్లవలు లేవవి ఆతవివి తప్పు పట్టలేము. 


తిమ్మవగావించిన వర్గవలలో నత్యా, వారద, అమరావతి, మేరు 
మూర్యాష్తమయ, అంధకార, చంద్రికా, అభిపారికా, సూర్యోదయ, నవవిపోర, జలక్రీడా 
వర్ణవలు ఆత్యంత రమ్యములుగమన్నవి. రుద్రభట్టు గావించిన వర్ణనలలో పత్యా, వారద, 
సూర్యాస్తమయ, చంద్రోదయ, సూర్యోదయ వర్గనలు రమ్యములుగ మన్నవి. 


ఇరువురుము వర్లించిన ఒకటి రెండంశములను తీసికొని ఉభయుల నర్ణవలమ 
పోళ్చిచూచుట ఉచితము గానుండుమ. 


పుణ్యకవ్రతాచరణమ ఇద్దరును వర్గించివారు పుణ్యకమునకు విళిష్టమైన 
భర్శదావాదికము మాట యటుంచి పర్వవ్రతపాధారణమైన ఉత్పన పర్ణవనే పోల్చి 
చూచివమ రుద్రభట్టు వర్షన తిమ్మన వర్ణవకంటె చాల పేలనముగా మన్నది. రుద్రభట్బ 
చేపిన వర్ణనమిది : 


ఇెదజీర్దుత్తమపుప్పుమొక్క ఘుస్పణం, చెల్లిర్ణ కస్తూరి, సూ 
పీదపోతాశ్రియ కర్పురం, వెగెన ధూపోద్దాను ధూమం, వధూ 
వదవాంభోరుహగంధమం, కెదడువుద్యచ్చామరౌఘానిలం 
ముదమం మాడె పరోజవాభ పభె చెల్వాగిర్దు దొడ్డో లగం. (౫|1-62) 
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(చెదరియున్న పుష్పములు, పరచిన కుంధుమపువ్వు, చల్లిన కస్తూరి, వెదజల్లిన 
కర్పూరము, పైకెగయుచున్న ధూసధూమములు, వధూ వదవాంభోరుహా గంధము,- 
వీని నన్నింటిని అంతట ్రపరింసజేయు చామరముల గాలి ముదముమ గూర్చుచుండగా 
పరోజనాభువి సభ విండుకొలువై చెలువారు చుండెను.) 


రుద్రభట్ట చేసిన ఈ వర్గవలో పుష్పములు, కుంకుమ పువ్వు, కస్తూరి, 
కర్పూరము, ధూపము, నధూవదవాంభోరుహములు-వీవి సరిమళముల గుబాళింపు 
మాత్రమే కలదు. తిమ్మన సంభార పేకరణ, వ్రతమండప విర్మాణము మొదలుకొని 
ఉత్పవ దర్శవాయాత దేవతా జనపు సందడి, రాజబుషి లోకవు శ్రొట్బిడి దావమీియబడు 
గోవుల ఆంభారవములు, అధికార వియుక్త పురుషుల పంభ్రమాలొపములు, వేత్ర హస్తుల 
తర్జవలు, పురోహితుల వేదపఠథవములు, వాద్య ఘోషలు, పురోహితులకు గావింపబడివ 
పూజాదికము, సత్యారుక్షిణీ కృష్ణులు. వ్రత మండసమున కరుదెంచు వైభవము - 
ఇళత్యాదులవ్నింటివి12 గద్య పద్యములలో (1/ 64-75) విపులముగ చెప్పివాడు. 


వారదవర్గనమును చెరియొక పద్యములో చెప్పివారు. రుద్రభట్టు హంప, 
తెలిమేఘము, సుధావార్డి, మృడహాసము అమ ధవళ నన్మువుల పేర్లను వువరుక్షిగావించి 
వారదుడు వావికంటే ధవళ తరుడవి చెప్పిముగించివాడు. (3౫11-63), (చూ. పుట. 
98). వారదువి శరీర ధావళ్యముమ రుద్రభట్ట ఆద్బుతావహముగ చిత్రించిన మాట 
విజమే. కావి ఆంతకుమించి మరేమియు. చెప్పలేదు. తిమ్మన పీసపద్యపవు (1-44) 
ఎత్తుగీతి ఒక్కపాదములో 'దేవాకాంతులకాల చంద్రికలవీన' అవి వారదువి 
శరీరధానళ్యముమ ఒక్క ముక్కలో ముచ్చటగ వర్లించివాడు. ఇక వారదువి భుజము 
నుండి వ్రేలాడు మహతి, అందుండి వెడలు సరిగమపదవిపలు, చేతియందలి 
మణికమండలువు, అందలి భాగీరథీ పయస్పులు కర్ణశష్కులికయందు వలు పృటికొక్ష 
వలయము, భుజాగ్రమున చమరవాలము, కక్షపాల, మోక్షద్రు పల్లన శంకకలిగించు 
బడలలో వారదువి నంచ్రూర్గ మూర్తివి మవ నువోవేతము వెదుట 
సాకారింపజేయుచున్నాడు. 

శోపోవళశమవానంతరము సత్యచేపికొవిన 'ముపష్తాబు'ను రుద్రభట్బ 
ఒక్కవద్యములోము, తిమ్మనరెండు పద్యములలోను చేసియున్నారు. రుద్రభట్టు వర్గన 
ఇది: 


వర్ణనా వైవుణీ 279 





“కుడువుర్విం కర్చువిల్లం, వరపవువ, కడెగణ్లిం మనోజాస్త్రమం పా 
లిడు,వుద్యవ్మేఖలా కూజితది వతమ కోదండ టంకొరముం క 

న్నడి, పంఘ్రీవ్యాపదిం తావరె గెదరువ, మందస్మితోడ్దోతదిం దిం 
గడలం బేటొందమత్సాదిసున తెజది వావందదిం డేవి బందళో (౫111-3) 


(వంపు దీరివ కమబొమ్మలతో చెరకువింటివి ఎక్కడి, కడగంటితో 
మవోజాస్త్రముమ పారించి, ఉద్యవ్మేఖలాకూజితముతో అతమకోదండ టంకొరముమ 
మొరయించి, అం ఘ్రివ్యాపముతో తొమరలను చల్లి, మందస్మేతోద్ద్యోతముతో మరియొక 
పాలకడలిమత్పొదించు తెరగువ పత్యాదేవి ఆనందముతో వరుదెంచెను). రుద్రభట్ట 
పత్యమ మన్మధుని ఆరవ బాణమో యమవట్లు చేసివ ఈ వర్ణన శృంగార రవభరితమై 
మవోహరముగ నున్నది. తిన్మువ ఒక పద్యములో (1-14) పత్య ముస్తాబుమ వర్గించి, 
రెండవ నద్యములో (11-15) ఆవె కోపోవళాంతివి, మవఃవ్రవోదముము 
రూపకోత్రేక్షాక్రమాలంకార పహితముగ చెప్పివాడు. ఈ పీసపద్యము భావమువంతటిని 
రుద్రభట్టు (ఆవందదిం' అవి ఒక్క ముక్కతో ముగించివాడు. పత్యా సొందర్యముమ 
తిమ్మన వర్ణించిన తీరుకంటే రుద్రభట్టు వర్లించిన తీరు మేల్తరముగా మన్నదనక తప్పదు.” 


తిమ్మవ గావించిన పారిజాతపుష్ప వర్ష్ణవము ముందు రుద్రభట్న గావించిన 


వర్ణన సూర్యుని ముందు దీపము వలెమన్నది. ఈ విషయమై ఇంతకు ముందే విశదము 
గావింపబడివది. (పుట. 190), 


సత్యాకృష్ణుల వాకలోకయాత్రమ రుద్రభట్టు మూడు కందములలో నర్లింపగా, 
తిన్మువ 27 గద్య పద్యములలో (77-103) వర్ణించివాడు. (చూ.పుటలు 108). 


రుద్రభట్బ గరుడువి ఛరీరకాంతులమ శ్రీకృష్ణుని శరీరకాంతివి, ఆతని 
పీతాంబర శంఖ చక్రముల కాంతులను మాత్రమే వర్గించివాడు. గరుడుని గమన 
వేగముమ నర్లింపలేదు. తిమ్మవ గరుడుని గమన వేగముము, చాతుర్యముమ మూడు 
పద్యములలో (1-77, 82, 83) వర్షించివాడు. కృష్ణుని పంచాయుధములను ఒక 
పద్యములో (1-78) వర్లించివాడు. గగవయానము వలన సత్యాకృష్ణుల పౌందర్యమువకు 
గలిగిన పెంపును రెండుపద్యములలో (1-79, 80) వర్ణించివాడు. ఇది గొక కృష్ణువిచే 
పత్యభామకు మార్గమందలి మేరువు. కామధేమవు, యవ్షులు, అమరావతీ వగరపు 
దృశ్యము మొదలగు విశేషములను 16 పద్యములలో (11-84-100) వర్ణింపడేసివాడు. 
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ఈ సందర్భమువ రుద్రభట్టు కృష్ణువిచే సత్యభామకు ఇట్లు చెప్పించినాడు. 
“ఆడకిల్లొండూర్చ్వ్యలోకప్రతతి విపుల దేవాలయం, చంద్రమార్యర్‌ 
సొడర్లళ్‌, తారాళి పుష్పం, సురవది వసుధారాస్లవం, ద్వీపవేళుం 
క్షడలేళుం వృత్రపీఠం, కవకగిరి మహాలింగవెంబంతు చెల్వం 
పడెదత్తీ విశ్వవప్మజ్ఞరరకమలభూ కల్పితం పత్యభామె.” ( ౧౩|-45). 


(దొంతరగా పేర్చియున్న ఊర్జ్వలోకప్రతతి వివుల దేవాలయము; 
చంద్రసూర్యులు దీపములు; తారాళిపుస్పములు; నురనది నసుధారాష్లవము; ఏడు 
ద్వీపములుమ, ఏడుకడలులును వృత్తపీళము; కవగగిరి మహాలింగమును అమవట్టు 
చెలువము పడయుచున్న ఈ విశ్వము అస్మబ్దరరకమలభూ కల్పితము, సత్యభామా) 


అవంత బ్రహ్మాండము వంతటివి ఒక్క పద్యములో అతి పంగ్రహముగ 
ఉన్రేక్షాభరితముగ వర్ణించిన రుద్రభట్ట ్రతిభమ ప్రశంసింపక తీరదు. ఐవమ 
మార్గమధ్యమందలి దర్శనీయ విశేషములను తిమ్మన వలె రుద్రభట్ట విపులముగ 
వర్గింపకుండుట ఇంపువింపకున్నది. ప్రియుడు ప్రియురాలికి దారియందలి వింతలము 
చూసి వర్ణించుట సరసమైన భావముగదాే. 


సూర్యాస్తమయ, చంద్రోదయ, మార్యోదయములను తిమ్మన క్రమముగా 
ఏడు (11-30-33, 11/-42-44) వద్యములలోమను, పండ్రెండు (11-38-48; /-47) 
పద్యములలోము, పదమూడు (11-59-70; ॥1/-49) పద్యములలోమ వర్లింపగా రుద్రభట్బ 
ఒక్కొక్క పద్యము చొప్పున మాత్రము (౧౩ 34, 35, 36) మూత్రము వ్రాసిముగించివాడు. 
(చూ, పుట. 106, 107) వావివి కథా సందర్భముతో అనుపంధావము చేసిన వేర్పు 
మాత్రము ప్రశంస వీయము. 


దేవేంద్రుడు కృష్ణువిపై ప్రయోగించిన వజ్రమును రుద్రభట్టు చిన్న చిన్న 
పదములతో గూడివ ఒక కందములో వర్లించివాడు. (౧౩ -105) 


హరవేత్ర వనహ్నియుం సం 
హరణాన్నీయు మిదఆి కాయ్బివొళ్‌ దొరియక్కుం 
దొరి యల్తు గర్జవాడం 
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బరదొళిదర్కెవిప వజైదిం వృషవిట్టం (౧౩-105) 

(వారవేత్ర వహ్నాయు, నంవారణాగ్నియు దీవికి వేడిమియందు 
సరిగావచ్చుమ. గర్జవాడంబరమున మాత్రము దీవికి పరికావు,' అమనట్ట్లున్న నజ్రముతో 
వృషుడేసెమ.) 


శాంత శృంగార రపములకు గూడ మనో(వ్రగ్ధరలము, తెగబారెడు 
పమాపములమ, పరుష సంయుక్ష రూక్షాక్షరవంత శబ్దములను ప్రయోగించు రుద్రభట్ట 
శోమల వదబంధములో, కందసద్యమందు వజబ్రాయుధముమ వర్ణించుట వలన ఆతవి 
వర్గనౌచితీజ్ఞానమునే శంకింపవలసీ వచ్చుచున్నది. నహజముగ మృదుపదబంధమున 
కలవడి, చంపకోత్పల ప్రియుడైన తిమ్మన ఈ పట్టున కట్టిన మహా ప్రగ్ధర బెడిదములగు 
పీడుగులమ వర్పించుచు గర్భవాడంబరముతో సాగివది. తిమ్మన వర్గవౌచిత్యముమ_ 
పొాటించివాడని వేరుగా చెప్పపనిలేదు. 


“శతధారాజాయమాన జ్వలనముఖ శిభాచ్చాదితాభ్ర స్టలంబై 
వితతాభీల ధ్వవిశ్రీ విలసన బధిరోద్విగ్న దిగ్వారణంబై 
కృతలోక్షాలోక ముఖ్యాఖిలగిరి చలన క్షిప్త భూమండలంలై 
పతయాళు ద్వాదశాత్మ ప్రకరఖరకరౌప్యమై యేగు దేరన్‌.” (/-35) 


సత్యాకృష్ణులరహ; కేళివి తిమ్మన ఎట్లుపభ్యముగమ, సంగ్రహముగమ వర్గించి 
బౌచిత్యముమను పాటించివాడో (1-53; 1౪-48) రుద్రభట్టు కూడ అట్లే పభ్యముగమ, 


పంగ్రహముగమ వర్లించి బొాచిత్యముమ పాటించివాడు. ఐనను ఈ నందర్భమునం 
దాతడు ప్రయోగించిన 'సురతార్లవి పదము మాత్రము వెగటు గొలుపుచున్నది. (౧౩ 
35వ.). 


వెఎత్తము మీద చూచినచో రుద్రభట్బ గావించిన వర్గవలు 
పంగ్రహములవియు, తిమ్మవవి విపులములవియు చెప్పవలెను. రుద్రభట్టు వర్వ్యవస్తువు 
యొక్క ఏదేవి యొక్క నిశేషమును మాత్రము చెప్పుటలో తృష్తీ చెందును. తిమ్మనకు 
దావి సమగ్ర స్వరూపమును చిత్రించివగావి తృష్టిలేదు. అవగా రుద్రభట్టు దృక్కోటైక 
మాత్ర పరిశీలకుడు; తిమ్మన అవేక దృక్కోణ పరిశీలకుడు. దీనికి ఆయా కవులెన్ను 
కొనిన ఇతివృత్త స్వభానము కూడ చాలనరకు కారణమనక తప్పదు. రుద్రభట్టు శ్రీకృష్ణుని 
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సంపూర్ణ జీవిత చరిత్రమ రచింసబూవిన వాడగుటచే కొవ్యమార్గము కంటె విశేషముగ 
వురాణనూర్గము నాశ్రయింపనలసిన వాడైవాడు. తిమ్మన ఎన్నుకొనిన ఇతివృత్తము 
అల్పమైన దగుటచే విష్టతములగు వర్ణనలమ గావించి కొవ్యమునకు గాశ్రవృద్ది గొవింప 
వలసివవాడైనాడు. ఇరువురును తమ తమ మార్గములలో అందెవేసిన చేతులే, 


కవినమయములు 


శ్రీర్తియు, హాసముమ తెలుపవియు, అమరాగముమ కోపముమ ఎరుపవియు, 
అపక్షీర్తియు పాసమును నలుసవియు కవులు నర్ణించుచుండును. నావికా వర్గములు 
క్రవిసమయ సీద్ధములు, ఈ కవిసమయములకు భానవయే ఆధారము, చకోరములు 
వెన్నెలను త్రాగుట, పాములుగాలివి తిమట, సందికోరలు వెదుళ్లు మున్నగు వావిలో 
ముత్యములు పుట్టుట మొదలగునవి లౌకిక సత్యములు కొవు. కావ్యలోక సత్యములు. 
కవులది అది యొక ప్రత్యేక లోకము. భౌతిక లోకమున అసంభవములైవవి. కవుల 
భావవాలోకమున సుసంభనములగును. కమకనే కవిభారతి వియతికృతివియమ 
రహితయు, వ్లాదైకమయియువమట, విరంతర కాన్య పఠన వ్యసమలు, రపాప్వాదన 
సమర్దులైన రసజ్ఞులకు మాత్రమివి అమృతగుళికలు. కవితోబాటుగ కవితా లోకమున 
విహారింపగల భావుకుడైన పాఠకుడే అలౌకికమై, బ్రవ్మోావంద పహోదరమగు 
కావ్యావందము నమభవింపగలడు, 


ప్రకృతి విరుద్దములైన కవి సమయములమ కాన్యములలో విబంధించుట 
కవి యొక్క లోకజ్దితా విహీనతకుగాక కాన్యలోకజ్ఞతకు ద్యోతకము, ఖ్యాత విరుద్దత 
కవి సమయములలో దోషముగొక గుణమే యగుమ.' విరంతర బహుకావ్యవ్యాపంగము 
గల కవికి మాత్రమే కని ససుయములు వాచో విధేయములు కాగలవు, కవిసమయములమ 
తన కాన్యమున అధికముగ చొప్పించిన కవి ప్రతిభయేగాక వ్యుత్పత్తి గూడ కలవాడవి 
తెలియగలము. 


తిమ్మవ రుద్రభట్టులు తము కాన్యములలో వాడుకొవిన కవి సమయములను 
గుర్తింతము. 

తిమ్మన తన కావ్యమంతటను కవి సమయములకు కొల్లలుగ వాడివాడు. 
వావి వలన ఆళవి కావ్యమాధుర్యము ఎన్నియో మడుంగులతిశయించివది. తిమ్మవ 
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వాడిన కొన్ని కవి సమయములమ దిబ్మాత్మముగ పరామర్శింతము. 


కొందరు పౌరాణిక వ్యక్తులము, కొన్ని వస్తువులను, కొన్ని భావములను ఒకానొక 
వర్గము గలిగవ వావిగ కవులు వర్గింతురు. 


వారదుడు, శివుడు, బలరాముడు, గంగ, శీర్తి హోసము తెలువు. 
వారదుడు, తెలువు 144, 1117 - గంగానది తెలువు [147,53, 728 
శివుడు తెలువు [24, 11 45, కీర్తి తెలువు - 124, 11 52 
బలరాముడు తెలువు 124, 1 45 హాసము తెలుపు - 120, 11 53 
ఐరావతము తెలుపు - ! 28 
కోపము ఎరుపు - 113 
కృష్ణుడు, మవ్మధుడు, వివాయకుడు, పార్వతి రావువు, రాక్షసులు, 
యమువానది, బురద, ఖడ్గము, దావము, ధూమము వలుపు. 
కృష్ణుడు వలుపు - 1] 17,35,811 యమువ వలుపు - 11] 47,81, 1౪/37 
మవ్మధుడు వలుపు - [35 పంకము వలుపు - 1134 


గజమదము నలుపు - 127, 1132, 11138, 1౪46 వివాయకుడు వలువు - 35 
ఖడ్గము వలువు - 124, [1/46 పార్వతి వలుపు - 124, 1135, 45 
రాహువు వలుపు - 1188 ధూమము నలుపు - [౪46 
రాక్షసులు నలుపు - 1153, [౪46 అపకీర్తి నలుపు - 11135 


విషము వలుపు - 1162 ఆకొళము నలుపు - 104 


అనేక కవిషిమయములు పరప్పరామప్రాణితములై ఒకే భావములో 
గుదిగ్రుచ్చ బడి యుండుట తిన్మున కల్పవలలోవి విశిష్టత, కృష్ణరాయల ఖడ్గము మేను 
పగము యళోనుహేశానువకును (1 24) అమ తేటగీతి పాదములో అర్ధవారీశ్వర 
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స్వరూపము భావింపబడియువ్నది. ఈ కల్పవలోని ప్వారప్యము శీర్తి తెలువు, ఇర్గము 
నలుపు శివుడు తెలుపు, పార్వతి వలుపు అను కనిపమయములపై ఆధారసడియున్నది. 
మచ్చగల చంద్రుడు అము బలరాముడు తమోయమునమ భంగము వాందింపగా 
చంద్రికా పూరమమ గంగావది దానివి చేర్చుటకు వచ్చెవమ కల్పన (1147) బలరాముడు 
తెల్లవి వాడవియు, ఆతడు నల్లని వస్తముమ ధరించువనియు, యమున నలుపవియు, 
గంగ తెలుపవియు గల కనిసషమయులమ గుర్తింపవిదే బోధపడదు, తమోభిపారికలు 
అంధకొరముమ శాశ్వతము గానింపుడవి మవ్మథువి, శ్రీకృష్ణువి, కాళికమ, వివాయకువి 
ప్రార్ధించిరి, ఆయా దేనతల కిష్టములైన నల్ల చెరుకు, నేరేడు పండ్లు మొదలగు 
పదార్థములమ సమర్పించు కొందుమవి మైక్కుకొనిరి, ఆపదార్హములన్నియు నల్లనివే, 
ఆదేవత లందరుమ వల్లవి వాలే. నల్లవి దేవతలకు నల్లవి వదొర్థములను 
వివేదించుకొవివచో నల్లని చీకట్లు శాశ్వతముగమండునవి ఆ తమోభిసారికల ఆశ, (1135) 





మరి యొక విశేషము. లోకమున భిన్న నర్షములుగ అమభూతములగుచున్న 
వలుపు, వీలము ఆకుపచ్చ ఆమనర్గములు కవిలోకమున ఒకే నర్గముగ చెల్లు 
బడియగుచున్నవి. కమకనే పైన పేర్కొవిన (1135) పద్యములో తిమ్మన నల్ల చెరకు, 
వల్లగలువలు, కప్పు కప్పడము, కష్తూరి, కాటుక, వేరేడు వండ్డు, పింఛము, చిలుక, 
వనమాలిక, దూర్వలు - అన్నింటిని గుదిగ్రుచ్చి నల్లవివిగనే చెప్పివాడు. 


కవుల ప్రత్యేకొభిమానమువకు పాత్రమైవ కొన్ని పక్షులు కలవు - కోకిల, 
హంప, చకోరము, చక్రవాకము ఇత్యాదులు, వాని తిండి తీర్థములమ గురించి కొన్ని 
కవిషమయములు కలవు. 


కోకిలలు మామిడి చివుళ్ళునే తిమమ - 172, 133, 11149,56 
వావి కంఠము సంచమ స్వరమును పోలియుండును - 
ఆడుకోయిలలు కూడ కూయుమ - 1133. 

పరస్పులు, నదులలో హంప లీదులాడును - 1/35. 

అవి శరదృతువులోనే వచ్చుమ - 1150. 


వావి కంఠధ్వవి అందెల రవళివి పోలియుడుమ - 1114. 
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సత్యభామ వపీడి యందెల రవళితో వడువగా పాంసలు ఆమె నను 
పరించుచు వచ్చెవట. (114), ఆమె యందెల రనళి రాయంచల కూతలమ 
భ్రమగొలుప జాలియుండెనవి అర్ధ శక్తి మూలాలంకారధ్వవి. 


చకోరములు వెన్నెలను త్రావును - 1149,59 
వెన్నెల భాజన గ్రాహ్యముగమండును - 1149 


చకోరపు పేరంటాండ్రు కులము పాముల నందరమ కూర్చుండ బెట్టి 
చిగురు విలుకావి జాతర వేళ పెట్టిన వెన్నెల బువ్వవు బంతి విందు (1149) 
రపజ్జలోకమువకు వోరూరింప జేయువదిగ మన్నది. 


చక్రవాకములు రేజీకటి పన్దులు, వావి జంటలకు రాత్రివేళ ఎడబాటు 
తప్పదు. తెల్లవారులు విరహవేదనకులోనగు చక్రవాక దంపతులము చూచుచు 
జాలిపడుట కవులకును తప్పదు 1131,53, 1/49, 


తుమ్మెదలు కవులకు అవరిహార్యమైన కవితాద్రవ్యము. వావివి 
ఆశ్రయించు కొవినవి ఎన్నో కవి సమయములు : 


తుమ్మెదలు పుష్పముల పై ముసురు కొనుము - 1115 
గజమదమువకు ముషురుకొమమ - 1/18. 

తుమ్మెదల ర్సుంకారము విరహిణులకు గిట్టదు - | 72. 
సంపెంగ వాసవ తుమ్మెదలకు గిట్టదు - 11151, 57" 


ఒక తుమ్మెదకు గోరంట పుస్పముమ చూచినోరూరియు, దానికి ప్రక్కవే 
సంపంగి యుండుటచే సమాపింప లేక ఉప్సురు మవి మరలి పోయివదట. (11151) 


తామరలు, కలునలు రెండుమ జలజములే, ఐవమ క్రేవలల భిన్న 
ప్వభావము గలవి. వానివ రాగ ద్వేషములు భిన్నములు, సూర్యోదయ సమయమున 
పద్మములు వికపింపగా కుముదములు ముకుళించును. చంద్రుని చూచి కలువ 
కన్నె మొగము నిప్పారును, పద్మివి మొగము ముడుచు కొమమ. ఈ కవి 
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పమయముల పెట్టుబడితో తిమ్మన సంపొదించిన లాభముల పట్టిక; 


పద్మ వికొసము - 115.) ముకుళనము - 1131,33,41,64, [1/49 
గై 


కుముద వికాసము - 1141 ముకుళవము - 1165,67,69 


చంద్ర కరప్పర్శకు కలువలు వికసించుటయు, కమలములు ముకుళించుటయు 
కారణముగ చంద్రుడు 'కుముదంబుల చక్కలిగింత 'నవసారపలక్ష్మి తొలంగు బాన 
ఐవాడు (1]41). మార్య కిరణముల పోకునకు పద్మిని వికసించుటమ బృంభికలతో 
మేల్కొంచుటగము (1167), కుముదిని ముకుళించుట అది రాజ వల్లభయగుటచే 
అపూర్యంపళ్యయగుటగమ (169) తిమ్మవ పరసమైన కల్పవ గావించివాడు. పంజనేళ 
పద్మములు ముకుళించు నపుడు తుమ్మెదలు వావిలో చిక్కువడి పోవుటయు మరునాటి 
వేకువవేళ పద్మములు వికసించువపుడు అవి విడుదల యగుటయు ముమ్మారు (1141, 
64 1/69) చిత్రింపబడివది. 


పద్మములు నర్హర్తువులో శోభింసవు 
శర దృతువులో జాజిపూలు శోభిల్లవు - 1150. 
శ్రీష్మర్తువులో వవమాలతి పుప్పించదు - 115. 


శరదృతు ధర్మములమ వెన్నెల రాత్రియం దారోపించి వెన్నెల రాత్రివి 
శరవృతువుగ వర్ణించుట (1150) తిమ్మన ఊహా శక్తి కొకమచ్చుతునక, 


షరృతువులకు యుగపత్‌ స్థితి - 11145, 46. 


వర్ష ర్తవులో మేఘ ధ్వవికి నెమళ్ళు వృత్యము చేయును - 1137. 


పంప్కృత వ్యాకరణముననుపరించి వృక్ష శబ్దము పుంలింగము లతాళబ్దము 
ప్రీలింగము. ఈ వ్యాకరణ పమయ మాధారముగ కల్పింపబడివ కవిసమయము లతావృక్ష 
దాంపత్యము (1/54), 
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భూర్ణ వృక్షములు హిమ వంతము సైమండుము - 1190. 
సూర్య చంద్రులు మేరుగిరివి ప్రదక్షిణింతురు - 1185. 
చంద్రువిలో జింక కలదు - 1187. 

చంద్ర కొంతికీ చంద్ర కొంత శిలలు ద్రవించుమ - 1]49,53. 
శివువి శిరోభూషణము బాల చంద్రుడు - 12. 

దేవతలు అవిమిషులు - 1౪/64. 


ఐరావతము చతుర్హంతము - 1/78. 
సర్పములు చందన కోటరములలో వినసించుము - 198. 
ఉద్యావములలో పూదేనె ఏరులై పారుమ - 171. 


వదివి కుల్యగమ దీర్షిగమ చెప్ప వచ్చుమ - 1142, 1౪/28. 


వదులలో పద్మములు, వాచు ఉండును - 1/26,30,31,33,34,36,39. 

తామ్రవర్లిలో ముత్యములు దొరకుమ - 1/37. 

ముత్యములు సముద్ర గర్భమువ ముత్యపు చివ్పలలో పుట్టు వవియే 
లోకమెరుగుము. క్షొవి కవులకు తెలిసిన నూొక్తికోత్పత్తి స్థానములు చాల గలవు. 
ఏమగుల తలలు, మేఘములు, పంది కోరలు, శంఖములు, చేపలు, సొములు, 
వెదుళ్ళు, చెరకు గడలలో కూడ ముత్యములు పుట్టవవి కవులు నమ్ముదురు. ఈ 
వమ్మిక ఆధారముగ తిమ్మన కల్పించిన భావములు - 134,1128,11138,60, 728 

శ్రీకృష్ణుడు ఐరావతపు తల (వ్రయ్యలు చేయగా జారిన ముత్యవుజాలు 


హీమవత్పర్వత శిఖరాగ్రముల మండి క్రిందికి దుముకు గంగా (వ్రవాహము 
వలెమన్నదట (1/28) హిమాలయ, ఐరావత, గంగా మౌొక్తికములన్నియు తెల్లవివే. 


అందగాదైన వురుషువి చూచినప్పుడు యువతులకుమ, యువతీ 
పాంగత్యము వలన పురుషులకుము స్తంభప్రళయ రోమాంచాది పొత్విక భావము 
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లంకురించును. (1148,11312,15,17, 14,19,౪25) సొధాగ్రము నుండి కృష్ణుని 
దర్శించుచున్న వేలుపు జవరాలొకతె అతని సొందర్యమువకు చొట్కి సాత్త్విక భావములకు 
లోనై (మ్రాన్సాటు చెందినది. ఆమెకు తన వీవిక పడలినదే తెలియదు. ఐనను 
'స్వేదమంకురించి చీరను జారిపోకుండ కాసొడివది. ఆచారలాజలను చల్లుటను సాధ్వవ 
కంసము తానే విర్వర్తించివది, (1117). 


దోవాదములది అది యొక వ్రత్యేకళావ్రమే, దోహదమనగా అకాల 
పుష్పోత్సాదవ కృషి ఏచెట్టవ కేది దోహదమను విషయమున కవిసమయ శా ప్రబ్ఞాలలో 
స్వల్పమైన అభిప్రాయభేదము కొన వచ్చుచున్నది. 

ఆయావృక్షములకు ఆయాదోవాదములు గౌవించినపుడవి పుస్పించువవి 
ప్రాచీన శాస్త్రము, తిమ్మన మరొక నూతన విషయముమ తెలిపినాడు. స్రీలు ఏ 
వుష్పమునైన మనసులో కోరుకొవిగావి (1/3), కోరుకొనకుండగావి (1/10) పారిజాతమువ 
కాయా దోహదములు చేసినచో అది ఆయా పూలు పూయువట. 


ఈ దోహాదశా(ప్తామ గుణముగ తిమ్మన అల్లిన ఒక అల్లిక: ఉషు కొమివి 
వశ్షీకూజితములను నల్గావనములతో పొడువుకొండయను కొండ గోగువకు 
దోహదమొవరింవగా, అది పాటల వర్ణరంజితమైన పుష్ప గుచ్చమును విడచివది. 
అపూగుత్తి పేరే సూర్యుడు. (10). 

తిమ్మన ఉనయోగించుకొనిన కవి సమయములు అతని సంప్రదాయ 
జైతకుము, వ్యుత్పత్తికివి సూచకములు కాగా, ఆనమయములమ ఆధారము చేసికొని 
అతడు చేసిన నర్గనలు, కొవించిన కల్పవలు ఆతవి ప్రతిభకు సూచకములగుచున్నవి. 
వ్రతిభావ్యుత్చత్తులు రెండుమ చేరినప్పుడే గదా సుందర కావ్యవృష్టి కాగలిగివది. 

5. 'వ్రతిభావ్యుత్పత్తీ మిధ: వమనేతే శ్రేయస్యా” ఇతి యాయానరీయ:- 
కావ్యమానూంస. 

రుద్రభట్ట కవిత్వములో కవినముయముల కొరకై దుర్భిణితో వెదుక 
వలపియున్నది. అట్లు వెదుకగా పారిబాతాపపారణ కథా భాగమందలి 265 గద్య 
పద్యములలో ఐదారు చోట్ల మాత్రము కని సమయచ్చ్భాయలు కన్పించు చున్నవి. 
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వారదాగమముమ వర్ణించు వందర్భమున అతడు తెల్లని వాడను 
కవినిమయానుపారి వర్ణన చేయబడినది. నవ్వు, అమృతము తెలునను 
కవినిమయముననకుగుణముగ అతడు మృడవోనముతోను, మధావారిధితోను 
పోల్ప్చబడివాడు. (౫0]63. చూ.వుట 163) ఇదే కవిసమయ మాధారముగ వత్య భామా 
సౌందర్య ప్రశంసా పందర్భమున ఆమె మందస్మితము మరియొక క్షీరసముద్రముము 
ప్ప తిల్ల జేయుచున్నదవి ఉత్వేక్షింపబడివది. (౫003.చూపుట 279) 


మేఘగర్జవకు వెమలి నృత్యము చేయునను కవిననముయ మాధారముగ వరక 
వధొనంతరము దేవానక మవ రవమువకు వీర శ్రీ మయూరాంగవ వర్తించెవవి 
రూపకముతో జోడించి చెప్పబడివది. 


శరచ్చంద్ర కాంతికి కలువలు వికసించునమ కవి పమయ నూధారముగ * 
శ్రీ కృష్ణుడు 'వందగోప మవ: కుముదినీ చంద్రు'డవి అదితి కృతస్తాతములో సంబోధింప 
బడివొడు (157). పత్యభాను శ్వేత వస్రముమ వీడి సిందూర వస్తముమ ధరించుట 
వలన ఆమె పంతోషము మరింతగ క్షీణించివదవి చెప్పుచు 'అబ్బివికి బాలాతపము నలన 
కలిగిన సంతోషము చంద్ర కాంతి వలన కలుగువాగ్‌ అవి దృష్టాంత పూర్వకముగ 
రుద్ర భట్టు ప్రశ్నించివాడు (౫7. చూ.వుట 101). 


కృష్ణుడు పీతొాంబరధారియను కవిషమయము వాధారముగ గొవి 'సూర్యుడు 
కృష్ణువి వస్త కాంతులచే ఆపహృతమైన ప్వీయ ప్రభ గలవాడై అప్తమించె' నమ చక్కని 
వర్ణనము రుద్రభట్ట చేసినాడు (1/34చూ.పుట 106) 

షూర్య కీరణ ప్పర్థ వలవ సూర్య కాంతము ప్రజ్వరిల్లునను కవిసమయము 
పై ఆదారసడినది -' ఆర్కక్షాంతి వలననే అర్క గ్రావము గ్రజ్వరిల్లు వట్టు, వీపామర్ధ్యము 
కంటే వేరైన నా విక్రమ మే మున్నది? అవి కృష్ణు మద్దేశించిన వైవతేయువి వినయోక్తి 
(|41, చూ.వు 107) 


గజములు వలువవి, వావి గండ నృలముల మండి మద జలము 
ప్రవించుచువ్నదవి (౧|| 52), ఒక మారుమ, బరావతము తెలుపవి (౫1162) ఒక 
పారియును కల్పవారహితములగు పాధారణోక్తులలో చెప్పబడివది. 


ఇంతకు మించి ఈ కధా భాగములో రుద్రభట్బ కవిషషమయముల 


2౫0 పారిజాలానవారణము 
వాశ్రయించివ పందర్భములు కమపింసవు. 


వందల కొలది కవి సమయ ప్రయోగ యుత రమణీయ భావములకు 
విధిమైన తిమ్మన కవిత్వముతో పోల్చి చూచినప్పుడు రుద్ర భట్టు కవిత్వము కొంత 
సేంవమనిపించి తీరుము. 


బౌచిత్య పోషణ 


రప వంతమగు కొవ్యమువకు బొచిత్యమే' జీవితము అవాచిత్యమున కంటె 
రఎభంగమువకు కారణము లేదు.” కమక తిమ్మన రుద్రభట్టులు తమ కావ్యములలో 
బొచిత్యము నెంత వరకు విర్వహించిరో పరిశీలింతము. 

తిమ్మన చేపివ కొన్ని కల్పనలు, వర్గవలు అనాచిత్య దోషజుష్టములవి పలువుర 
విమర్శకు పొత్రములైనవి. అవి 1. పారిజాత మహిమానర్గన పందర్భమున వారదుడు 
రుక్మిణి యెదుట రతి ప్రపంగము చేయుట, 2. శ్రీ కృష్ణుడు పత్యపాదములకు 
వమస్కరించుట, 3. నత్య కృష్ణుని శిరస్సును తన్నుట, ఓ కృష్ణుడు దేవేంద్రుని చేత 
పత్కృతుడై పారిజాతమువసహరించుట, 5. యుద్ధములో ఇంద్రువి ఓటమి. ఈ 
సందర్భములలో ఒక్కొక్క దావిలో అవాచిత్యమెంత వరకు కలదో, దావిలో తిమ్మన 
ఎంత వరకు బాధ్యుడో పరిశీలింతము. 


ఫ 'అలివీలాలక.......” వద్యము (160) వ్రాసివందులకై దాదావు 
విమర్శకులందరి చేత తిమ్మన చీవాట్లు తివివాడు, తిమ్మన శైలీలాలిత్యచీ 
మాధుర్యములకును, వర్ణనానైపుణికివి, కల్పనా శక్తికీవి, గ్రంధ మంతట పాటించిన బొచితీ 
నిర్వహణమునకును జోహారులు సలిపిన వారీ ఈ పద్యమువకై తిమ్మనను మొగ మాటము 
చూపక విమర్శించిరి, ఈ సందర్భమున తిమ్మన 'తప్పుడుగు వై చె' నవియు, 'పప్పులో 
కొలువై చె వవియు, “ఇదిఘోరమైన అవౌచిత్య' మవియు మరియు వనేక విధముల 
విమర్శకులు అక్షేసించియున్నారు. ఇంత వరకు ఈ ప్రసంగముమ సమర్దించిన వారు 
మువ్వురు మాత్రమే కమసించివారు: శ్రీయుతులు వాగపూడి కుప్పుపామయ్య, దూశి 
రామమూర్తి శాస్త్రీ విశ్వవాథ సత్యవారాయణ గార్డు. 

శ్రీ కుప్పుపామయ్య గారి సమర్థనము మూడు వాదములు నాశ్రయించివది: 
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మొదటిది: 'హరినంశ మందు వ్యాముడు వర్షించి యుండుటచే దిమ్మకవియు 
టైకవినచొప్పున వర్గించుట యనుచితము కాదు." అనునది, ఇట్లవి కుప్పు సామయ్య గారు 
3 శ్లోకములను ఉదావారించివారు. ఈ శ్లోకములు ఏ సందర్భములోవివో కావి 
వారదకృత పారిజాత మహినూనర్గన సందర్భములోవివి మాత్రము కావు. కొచిత్య 
మమవది పందర్పమును బట్టి గదా విర్ణయింపబడనలెను. ఈ సందర్భమున 
పహారినంశములో వారదువిమాటలుగ 'వ్రదీస కర్మ రాత్రౌచ కరోతి కమలేక్షణే' (65 
అధ్యా. 27ల్లో) అవి నూట్రమే చెప్పబడినది. రాత్రి వేళ దీపము వలె ముపరికరించువను 
మూలము వందలి సాధారణ భావముమ తిమ్మన శృంగార రవమిళితము చేసి 
విషతపరచి. రహవ్య క్రీడ, లతాంతాయుధ పంగరము, రతిశ్రమ తమాపంజాత ధారాళ 
ఘర్మలవములు మొదలగు వావివి కల్పించివాడు. కమక ఈ అనౌచిత్య దోషము 
తిమ్మన దేగావి వ్యామువిది కాదు. ఈ సందర్భమువే రుద్ర భట్టు విష్తరించిన విధము 
కూడ పరిపోత్చి చూడ దగియున్నది. మూలము నందలి 'దీపము' అమవొక్క పదము 
చే స్పూర్తివి పొందివ రుద్రభట్టు “ఈ పుష్పము కృతకాద్రియగుమ, వవావళి యగుము 
రత్న దీపనుగును, మధు మాసముగుమ, వవోజ్ఞ్యల చంద్రికముగుము, ఇది కావిది లేదు. 
ఇది పర్వా భీష్ట పిద్దికరము (761168) అవి చాల పభ్యమైన కల్పవ గావించి యున్నాడు. 
రుద్ర భట్టు బొచితివి పాటించివాడమట ప్పష్టము. 


శ్రీ కుప్పుసామయ్య గారి రెండవ సమర్థవము: “ఇది రతిశ్రీడా వర్షవము 
కాదు. పారిజాతము రత్యుత్సాహబవక్షంబవి మాత్రమే కవి వర్గించెమ, కేవల రతి్రీడా 
వర్గవంబుల , జేయడయ్యె,” అమవది. ఇచట అక్షేసణీయమగుచున్నది. “సాక్షాద్ర 
తివర్గవమా? రతి్రీడా పూర్వావంతర దశా వర్గవనూ?” అమవది కాదు. వారదువి 
వంటి బ్రహ్మాచారియగు మహర్షి రుక్మిణి వంటి పాధ్వీమణితో నూట్లాడు వప్పుడు 
రతిప్రపంగముమ తేవచ్చువా? అమవదే విచారణీయాంశము. 

శ్రీ కుప్పు పామయ్య గొరి మూడన సమర్థవము! “అట్టియసహ్యములగు 
శృంగారవర్గవ లాంధ్ర మహా కావ్యములలో, బ్రాయిక్రముగ వన్నిటి. యందు గొంచవగు" 
వవి. విజమే ఆంధ్ర పంస్కృత మవోకాన్యములలో ఇంత కంటె పచ్చి యైవ వర్ణవలు 
పుష్కలముగ మన్ని, కావి ఆ పందర్భములు వేరు. జితేంద్రియుడైవ, ఆస్థలితబ్రహ్మచారి 
యైన మవార్షి యొకడు ఒక మవో సాధ్యితో విట్టి ప్రసంగము కావించివ పందర్భము 
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న ల. 
మూత్రము మృగ్యము. 

చివరకు కుప్పు పాముయ్యగారు కూడ “ముటియెచ్చోటను నిట్టి రతి ప్రస్తావనే 
లేవి ఈ కావ్యమున నిదియు లేకుండిన లెప్పగా మండు నవి చెప్ప వలసి యుండు" 
వని ఈ పద్యమువెడ తము అపంల్పిప్తీవి వ్యక్తము చేయక తప్పివది కదు. 


శ్రీ దూళి వారి సమర్థవ మిట్లున్నది: “వక్త నిరీపండగుటమ, వక్తవ్యము 
సుమమూల సుఖాతిశయము కావలసి యుండుటను, తమ్మాలమున నితర వనితల 
కమాయం గూర్చ మౌని తలచి యుంట నిట్టి ప్రపంగమే తలచిన దానిం గూర్చు సమర్ధమై 
యుంటను, లై ప్రపంగము దుష్టము కాదని యెన్న వలయును.” ఈ సమర్ధవము కూడ 
పరీక్షకు విలచువది కాదు. పారిజాత మపిమూ ప్రకటవకు గాని, సవతి పోరు వృష్టించుటకు 
గాని ఇంత పచ్చి ప్రపంగము చేపి తీర నలసివ ఆనపరము తేదు. ఈ యెక్క పద్యము 
లేకున్నమ వారదువి ప్రయోజనము వెరవేరుటకు తక్కిన ప్రసంగము చాలియున్నది. 
ఇక నక్త నిరీవండగుట. దోషని రావకము కాక సోగ, దోష ప్థాపకమే యగు చున్నది. నక్త 
నారదుని వంటి మహర్షియు, శ్రోత రుక్మిణి వంటి మనో సాధ్వియు గౌక ఎవరో 
కామనుంజరీ మంచన శర్మల వంటి విటీ విటులైయున్నచో ఈ ప్రవంగము అవౌ 
చిత్యమనిపించుకొని యుండెడిది కాదు. ఆయా పాత్రల రీల వ్వభావములకు 


అమగుణమైన పాత్రోచిత ప్రపంగము బొచితీ శోభితమేయగును గాని అవౌచిత్య 


మెట్టగుము? 

విశ్వవాథ వారి వాద ధోరణి కూడ దూళి వారి మార్గము నే అముసరించినది: 
మరి కొంత ముందువ క్షేగివది: “చెప్పిన వాని యందు అంత విర్మమతయున్నది. నివెడు 
శల్లి మహాలక్ష్మి. ఆ రుక్కిణీ కృష్ణులకు దాని యంచు భానమే లేదు. ఉన్నట్లు వటింతురు. 
వట్టి చమత్కారము. వారికిది శృంగార రసము కాదు.” 


వారదుడు విర్మముడమటలో ప్రత్య వాయము లేదు. కొని రుక్కిణీకృ్ణులు 
నిర్మోపాలమట నిదానించి ఆలోచించ వలసిన నిషయము రుక్షిణీకృమ్ణుల దిన్యత్యము 
భక్తి భావనకు వరిమితమైనది. కృష్ణుని చిలిపి చేష్టలను, గోపికా జొారత్వముమ 
వేదాంతార్థపరములగు వ్యాఖ్యానములతో సమర్థించుట కలదు. కాన్యప్రసంచమున 
మనకా నేదాంతార్థములతో పని లేదు. కావ్యమున రుక్క్మిణీకృమ్లులును ప్రాకృత 
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ప్రీపురుషులే,, వారి దాంపత్యము కూడ అందరు ఆలుమగల దాంపత్యము వంటిదే, 
తిమ్మన తన పాత్రలను ఆరిషడ్వర్గములకు అతీతులైవ అవధూతలుగా చిత్రింప లేదు. 
తిమ్మవ చిత్రించివ శ్రీకృష్ణుడు ఆమరానతికేగి రాగల శక్తిశాలి కొవచ్చుము: దేవేంద్రుని 
జయింపగల సరాశ్రను శాలి కొవచ్చుము, ఏకకాలమువ 16000 ఇండ్లలో ప్రత్యక్షము 
కాగల మహిమోసేతుడును కావచ్చును. కొని ప్రీ లౌల్య విషయమున అతడును సాధారణ 
పురుషుడే. కాదా మహారపికుడు అనవచ్చుము. “అతడొక పంపన్న లౌకిక గృహస్టు. 
అమకూలవతిమైన భార్యతో కాపురము చేయు దక్షిణుడైవ వాయకుడు..” “మరి రుక్మిణి 
కూడ రాగ ద్వేషాదులకు ఆతీతురాలు కాదు పత్యతో పనూవముగ రుక్కిణి కూడ 
“కులమును రూపముమ మగని కూరిమియు' చూచుకొని గర్వించువదియే: 
పారిజాతపుష్పము లాభించి ఆమె పుణ్యకవ్రతము కూడ చేసికొమ చుండుట చూచి 
లోలోన బాధపడివదే. సర్యవపావయము రుక్మిణీ కృష్ణులు నిర్మోహులు కారమట, ఒక 
వేళ వేదాంతపరుల 'అంతరార్హము' ప్రకారము నారు నిజమువకు నిర్మోహులే కొవచ్చుము. 
కొని లీలా మూనుష నేషధారులై యుండుట వలన వారును సాధారణ మానవ మర్యాదలవే 
పాటించినట్లు 'వటింతురు' గదా ఆ 'వటవిమ పాధారణ మూనన నైతిక షూత్రములవమ 
పరించియే గదా విమర్శిం వలసియుండుమ. 


వక్ష్తయు (శ్రోతయు నిర్మోహులే యైవచో ఇట్టి ప్రపంగము రావేరాదు. 
నిర్మోవులు గాకున్నను పభ్యతాయుతులైవచో ఇట్టి ప్రసంగము రారాదు. ఎట్టయినను 
అనౌచిత్య దోషము తప్పువది కాదు. 


విశ్వవాథ వారు మరియొక విధముగ గూడ సమర్దించు చున్నారు. “నారదుడు 
తాతగారి వంటి వాడు. వీరు పపీ సిల్లలు కొందరు వృద్ధులు యౌవవములో నువ్న 
పడుచు వాండ్రతో దగ్గర బంధుత్వమున్నచో, ముఖ్యముగా ప్రేమయు చవవువధికముగా 
మవ్నచో నింత ప్వాతంత్ర్యము తీపి కొందురు. ఇది లోక సహజము.” నిజమే, “కొందరు 
వృద్దులు' ఇట్లు పచ్చిగా మాట్లాడుట కలదు. అందరు కాదు. ఎవరు మాట్లాడుదురు? 
యౌవవములో మండగ రసికులైయుండి, వారక్యము వలన దేహములో పటుత్వము 
వళించియు, కోర్కలు నళింపని వారు ఇట్టి వాజ్మాత్ర రతితో ఉబలాటము తీర్చు 
కొముచుందురు. నారదుడట్టి వాడా? నిజముగ సవ్యాపి యైవ ఒక యోగి ఇట్లు పలుకునా? 


పలికీవచో, అతని యందు మూఢభక్తి గల వారు తప్ప, ఇతరులు మెత్తురా? 
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2) రెండవది 'పొటలగంధి...' వద్యము (1120) ఎంతటి భార్యా 
విధేయుడైనను శ్రీకృష్ణుడు ఒక ఆడు దాని పాదములకు మొక్క వచ్చునా? అని ఒక 
ఆక్షేపణకలదు. కృష్ణువి లాలపతా ద్యోతకమైన ఈ చర్య వురుషజాతికే తలవంపులు 
తెచ్చుచున్న దన్నట్లు కొందరు వురుషవుంగవుల ఆశ్రోశము. “ఇది చాల వీచముగ 
మన్నది. శ్రీకృష్ణ పాత్ర జుగుప్పాకరముగ రూపొందివది, రసికత బొచిత్యమును మర్యాదమ 
జయించివది.”* “అతవికీ ఒక ధరాధీశ్వరువ కుండ వలసిన గుణములన్నియు లుప్తమై 
పోయివవి.”* అవి విమర్శకులు శ్రీ, కృష్ణుని చర్యమ విరపించియున్నారు. 


రసికత ఒక్కొక్క సమయమున నుర్యాదము జయించుట యమవది ప్రకృతి 
ధర్మము. ్రకృతి ధర్మములను ఆక్షేసించి ప్రయోజనము లేదు. ్రకృతి ధర్మామ 
పరణము ఉచితమే గావి అమచితము కాజాలదు. “రతి చ్రే ప్రవృత్తేతు వాస్తే శాస్త్రం న 
చ క్రమ? అవివ ప్రొచీనులుము 'గి! 5131 1౧ 10౪6 2౧6 *౪౭/ అమ పొళ్చాత్యులుమ 
ఇదే సత్యమును వెల్లడించివారు. 

ప్రణయకుపితటైవ ప్రేయసికీ రసికుడైవ పురుషుడు సాద ప్రణామమువా 
చరించుట మన ప్రాచీవ శాస్తము తెల్ల ముక్త కంఠముగ ఆదేశించిన పదాచారము,ే 
ధీరోదాత్తులైన మవ ప్రాచీన వాజ్ఞియ నాయకులందరును ఈ శాస్రొ దేశమును శిరసా 
వహించిన వారే, రసిక చ్రవర్తి యైన శ్రీకృష్ణుడును ఈ ప్రాచీన సముదాచారమువే 
పొటించివాడు. కొందరకు కృష్ణువి చర్య వీచముగా కవిసించుచున్న దనగా దావికి మన 
రాపిక్యమర్యాదావభిక్ట్ఞతయే కారణము. 

3) పై పద్యము వెంటనే మరి రెండు పద్యములువ్నవి: 

“జలజాతాసన వాసవాది సురపూజా భాజనంలై తవ 

ర్ఫు లతాంతాయుధు కన్న తండ్రి శిరమచ్చో వామ పాదంబునవ్‌ 

దొల(గవ్‌ ద్రోపె లతాంగి; యట్లయగు వాథుల్‌ వేరముల్‌ సేయ బే 

రలుకం జెందిన యట్టి కాంతలుచిత వ్యాపారముల్‌ వేర్తురే (1121) 


“వమ భవదీయ దాషువి మనంబున వెయ్య పు గిన్క( బూవి తా( 
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చివ యది వాకు నున్నవయ, చెల్వగు వీ పద వల్లనంబు ను 
త్తను వులక్షొగ్ర కంటక వితొనము సోకిన నొచ్చునంచు వే 
నవియెద వల్కా మావవు గదా యికనైన వరాళకుంతలా! (1123) 


మొదటి పద్యమున సత్య శ్రీశృష్ణువి శిరమును ఎడమ కాలితో తన్నుటయు, 
రెండవ పద్యమున కృష్ణుడు మరింతగ “దిగ బారి పోయి' సత్యమ అమనయించుటయు 
చెప్పబడినవి. ఎంతటి కోపవైనను ఒక ఆడుది మగవివి తన్న వచ్చునా? అన్నది 
మొదటి ప్రశ్న, అంతటితోనైన పౌరుషము తెచ్చు కొవక ఈ “మగ పురుషుడు" మరింత 
దిగజారి పోవచ్చువా? అన్నది రెండన ప్రశ్న 


మొదటి ప్రశ్నకు తిమ్మవయే సమాధాన మొవగియువ్నాడు. పేరలుకం 
జెందిన యట్టి కాంతులుచిత వ్యాపారముల్‌ వేర్తురే? అవి. “ఇట్లు సమర్థించిన కవి చిత్త 
వృత్తి ఎంత లాలసమో ఊహకే అందుట లేదు.” అవి ఈ సమర్థనము అక్షేసింపవిడినది. 
ఈ చిత్తవృత్తి లాలపతా జవ్యమే యైవచో అ లాలపత తిమ్మనది మాత్రము కాదు. 
“పత్యా పాత్రము ముదిరి వసయైనది.' సత్య శ్రీకృష్ణుని తన్నుట చాల వీచముగా మన్నది." 
అమ విమర్శలు పత్యకును, తిమ్మువకుము వ్యాయము చేకూర్చుట లేదవవలెమ. ప్రాచీన 
శాస్త కారులుపదేశించిన మార్గమువే తిమ్మవార్యువి పత్య అమవరించినది. ఆమెకు 
గురుత్వము వహించిన మాననతీమణులు గీర్వాణాంభ్రవాక్టయములో నెందరో 
యున్నారు.” 

'పామామ్యడగు కవీశ్వరుడిట్టి యౌ చిత్యమును (పాదప్రవోరమును) తన 
పాత్రమువకు సంఘటించుటకు వెముదీయును.ప్‌ రాయల యుగము వందలి కవులందరి 
యందు తిమ్మన అతిప్వతంత్రుడు గడసరి, ప్రజ్ఞావంతుడు.” 'తిమ్మన వాత్సాయనువి 
దడవి మన కొక ప్రత్యేక జొతికి చెందిన వాయికను చూపీంచుచున్నాడుోో. 'పత్య 
శృంగార రపాధి దేవత 'సత్యభామయే శృంగార పర్వస్వమవి తెలిసిన వారు సృష్టిలో 
మువ్వురన్న మువ్వురన్న మువ్వురే, మొదటి వాడు శ్రీకృష్ణుడు. రెండన వాడు తెలుగు 
కవి నంది తిమ్మన్న, మూడవ వాడు పిద్ధేంద్రయోగిోో 


ఆ పరస పన్నివేశమునకు జీనము పోయు ఈ రసవత్తర కల్పనమును 
వీరపపరుచు సమర్థనయు ఒకటి కలదు, “ 'తొలగవ్‌ ద్రోసె” అవ్నమూటకు 'తన్నెమ” 
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అవి ఆర్థం చెప్ప కూడదు. ఈ లొలగ ద్రోయటాన్ని తన్నుగా చేసినా వాడు కుహనా 
గోపాలుడే” “విజమువకు సత్య తన్న లేదు. శ్రీక్ళమ్లుని శిరస్సును కాలితో తొలగించినది 
ఆంతే, ఆది ఆసహ్యమును తెలిపే అమాయకపు చర్య” అని సత్యము విర్గోషురాలివిగా 
విరూపించుటకై పాటుబడవలసీన నవి లేదు. ఒక నస్తువును కొలిలో తోలగించులకే 
తన్నుటయని 'పేరు. ఈ రెండును నేరువేరు వ్యాపారములుకావు. 'తన్నుట' లో కంటె 
*తొలగద్రోయుటి'లో కొంత మృదుత్వము, లాలిత్యము, పొకుమార్యము నున్న 
వవవచ్చుమ. సత్య శ్రీకృష్ణుని తన్నివ దన్నచో కృష్ణుని మాట ఎట్టున్నమ పాఠకుని 
మవప్పు నొచ్చుమ గదా. అందుచే తిమ్మన 'మృదూక్తి' వాశ్రయించివాడు, అది విజముగా 
తన్ను కొవిచో, అందులో అనౌచిత్యాభాప లేవిచో “పేరలుకం జెందినయట్టి కాంతలుచిత 
వ్యాపొరముల్‌ వేర్తురే.' ఆని తిమ్మున సమర్థింప వలసిన ఆవపరమే లేదు గదా. 

తేలివ సారాంశము: 'జల జాతాసన..... సద్యము రపగుళిక." 

పత్యచే తన్ను తిన్న తర్వాత వైవ కృష్ణువి 'ప్రణయోన్మాదమునదల,' లేదు. 
అతని 'చాసల్యము' మరింత ముదిరినది. “నీవు తన్నివది వాకుమన్నవయే,' అన్నాడు. 
ఇది కొందరు తలచువట్లు ఆతని విర్లజ్ఞతకును పౌరుష హీనతకును కాక ఆతని రసిక 
పార్వ భౌమత్వమునకు మూచకముగ నున్నది. కుపిత నాయికా సాద(స్రవోరము 
అందరకుమ లభింపగల అదృష్టము కాదు ఈ భావనను తిమ్మన సొంత కల్పవ 
కాదు. ళాస్రకారులుము, కవులును సలువురు వెల్లడించిన అభిప్రాయమే ఈ 
వ్రకరణమున శాస్త వరిజ్ఞాతఆయు, సరవతా విర్మాతయువగు వంది తిమ్మ 
కవీశ్వరుండిమ్మెయి వర్షించుట సముచితంబుమ, శృంగోర రసపోషకంబుము, సహృదయ 
హపృదయంగమంబునై యలరారెడు.౨ 

పత్యా పొద ప్రవారము వలన శ్రీకృష్ణుడు అశోకుడైనాడు.= 

"కోపముతో భార్య తన్నినచో లోకములో విద్దరు భర్తలే యూరకుందురు 
ఒకడు శ్రీకృష్ణుని వంటి రసికుడు. రెండున వాడు వట్టి అసమర్శడు.త హరివంశ 


కృష్ణుడు గావి, జగన్నాథ విజయ కృష్ణుడు గాని ఈ రసికతా శిభరాగ్రమున కెక్క లేక 
పోయివారు. 


ఇట్లు 'అలివీలాలక....' వద్య సందర్భమున తప్ప తిమ్మన అనౌచిత్యమువకు 
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పొల్పడె నవెడు తట్కిన అక్షేషణలన్నియు విమర్మాసహములని తేలివది. “ఆలినీలాలక...” 
పద్యమును తిమ్మన నిర్మలయశశ్చంద్రు నందలి ఏకైక కళంకమవి భావించి సప్పాదయు 
చూచియు చూడక వదలనలపివదే.” 


ఇక రుద్రభట్టు పారిజాతహరణ కథ వదర్భమున కావించిన ఒకటి రెండు 
చివ్న అవౌచిత్యములను కూడ గుర్తింతము. 


1) తిమ్మన గారి వారదుడు 'అలివీ లాలక....” పద్యము నలన వర్మవచివువి 
ప్టావమువకు దిగిపోగా, రుద్రభట్టు గౌరి కృష్ణుడు తవకు సత్యతో వడచివన ప్రణయ 
కలహ వృత్తాంతము వంతటివి ఒక్క అక్షరమైనమ విడువక నారదునికి పూపగ్రుచ్చి 
నట్లు వివేదించి ఆతవివి నర్మపచివుని ష్థావమువకు దింపి నేసినాడున. (31116-5) తిమ్మవ 
కృష్ణువిచే ఇట్లు వారదునకు చెప్పింప లేదు సరిగదా వర్మవచిన కల్పుడైన గురుడువితోనైన 
తవ (వ్రతివకు దారి తీసిన వరిస్టీతులను ఆతి పంగ్రవామువన చెప్పివాడే గావి 
వివరములలోనవికి పోలేదు. తిన్మున ఆ దివ్యర్తి పెద్దరికమును, కాపాడి, కొవ్యాచిత్యమును 
కూడ కాపొడినాడు. రుద్రభట్టు వారదువి పెద్దరికమును బొచిత్యమును కూడ భంగ 
పరచివాడు. 'కొపురముగుట్ట' అను పొంపారిక ప్రథమసూత్రము తెలియని వావివిగ 
కృష్ణుని చిత్రించుట కూడ రుద్రభట్టు పాంతముగ చేపిన ఈ నిప్తరణ వలన జరిగి ఈ 
ఆవౌచిత్యము ద్విగుణీకృతమైవది. 


2) రుద్రభట్ట వారదువి కేవలము మచ్చవాలుక వానివిగ చిత్రించివాడు. 
కృష్ణువి యెదుట దేవేంద్రువి నిందించివాడు. అమరావతికేగి ఇంద్రువి యుద్ధమునకు 
ప్రోత్సహించివాడు. హరివంళములో శాంతి ప్రియుడుగ మున్న వారదువి ఇట్లు రుద్ర 
భట్టు కేవలవిరుద్ధ శీలముగల వావివిగ చిత్రించుట అమచితముగ మన్నది. తిమ్మన 
కథలో కూడ వారదుడు కలహాళమడే కొనవచ్చును. కావి అట్టవి ఆతని మాటలలో 
ఎక్కడమ దొరకడు. ఆతడు వాగ్విదాంవరుడు, కమకనే వాచంయమియు. రుద్రభట్ట 
వారదుడు వాచాలుడు, అతడు ఇక్కడ పలికిన పలుకులు అక్కడగావి, అక్కడ పలికిన 
పలుకులు ఇక్కడ గావి పొక్కివచో వికవాతడు తల ఎత్తుకొని తిరుగ లేడు. తిమ్మవ 
గరి వారదువ కట్టీ ప్రమాదమెన్నడెమ కలుగదు. రుద్రభట్టు వారదువి కలహ ప్రియత్వము 
ఆళతవివి బొచిత్యమును గుర్తింప విచ్చి వదికాదు. శచీదేవివి పట్టకొవి 'గతభాగ్యవు" 
అవిసించివది. ఇంతకంటెమ ఘోరమైన అమచిత ప్రసంగము “ఎవడైన బలశాలి శచీదేవినే 
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ఇమ్మని కోరినవచో ఆమెమ దేవేంద్రుడు వావికీ సమర్పిరన నలసీన దేవాశా యనుట, 
(చూపుట) ఈ మాటలు బృహప్పతి, దిక్సాలురు మొదలగు సెద్దలందరు నిండిన 
కొలువులో, శచీదేవి ఎదుటవే సలుకుట ఎంతయైన అమచితముగమన్నదనక తప్పదు. 
రుక్మిణి యెదుట అతడు కావించిన సత్యావింద కూడ మేర మారినదే, తిమ్మన నారదువి 
చే చేయించిన పత్యావింద అతి పంగ్రహముగను, సున్నితముగము నున్నది. నారద 
పాత్రమ రుద్రభట్టు ఆనవపరముగమ, అమచితముగమ చెడగొట్టినాడు. 


3) ఆదితి కృష్ణువిస్తుతించు సందర్భమున రుద్రభట్బ ఆమెచే 'వమ్వే 
వమస్తేననుః' అవిపించివాడు (౫11 57 ముక్తపద (గ్రహాణ చక్రవాళగద్య) శ్రీకృష్ణుడు 
భగవంతువి అవతారమేలైనను పూర్వ భవమువ అదితికి కుమారుడు. అతడామెకు 
వమపష్కరించుటయు, ఆమె అతవివి ఆశీర్వదించుటయు మూత్రమే ఉచితముగా 
మండుము.. తిమ్మన ఇట్లే చెప్పినాడు. అదితిచే కృష్ణస్తుతిని దండకరూపమున 
చేయించియు, పొధారణముగ దండకములతుది యందుండు 'వమప్తే నమస్తే 
వమస్తేననుః్‌ అను నూలు పలికింపక సంబోధనాంతముగనే ముగింప జేసీ బొచిత్యముమ 
పాటించివాడు. రుద్రభట్టు గావించిన ఈ అనొచిత్యమువకు మూలము విష్ణుపురాణ 
మందే కలదు. రుద్రభట్బ అవౌచిత్యమును వరిదిద్ద లేదు. తిమ్మన నేర్పుతో ఆ 
అనౌచిత్యముము తొలగించినాడు. 


తల్లిచే తవయువకు నమస్కరింప జేయక బొచితివి పాటించిన తిమ్మవ 
అగ్రజుడైన దేవేంద్రునిచే అమజుడైన ఉపేంద్రువకు స్వాగతమొపగు పమయమున 
పాగిలబడి మైక్కజేపి బొచితిభంగమునే కావించివాడు. హరి నంశపు లొలికధలో 
కృష్ణుడే దేవేంద్రునకు వమస్కరించినాడు.ోో ఇది ఉచితముగా మన్నది. విష్ణుపురాణము 
ఎవరెనరికి నమపష్కరించినారో తెలుస లేదు. రుద్రభట్టు కూడ ఈ విషయమును 
అప్పష్టముగవే వదలివాడు. తిమ్మన మూత్రము విష్ణు పారమ్య బుద్ధితో ఇంద్రో పేంద్రులకు 
గల సంబంధమును నురచి కృష్ణువొక పార్వ భౌమునిగమ, ఇంద్రువొక పామంతువిగమ 
చిత్రించి అనొచితికి పాల్పడివాడు. 


ఇవి యవ్నియు చివ్న చిన్న అనౌచిత్యములు, వీవివటుంచి తిమ్మన రుద్రభ్ధు 
లిరువురును కొచితీ విర్వహణలో ప్రదర్భాంచివ ప్రశంసవీయముగు సంమయముతో కూడిన 
సందర్భముమ గమవింతము పత్యాకృష్ణుల రహఃశ్రీడలమ వీరిరువురును పభ్యత మేర 
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మారనంత వరక్షే వర్ణించి ఆ జగత్వితరుల యెడ చూపనలపీన పూజ్య భావమును 
బౌచిత్యమును చక్కగా కాపొడివారు. తిమ్మునకు సత్యాకృష్ణుల రహః క్రీడలను వర్ణంపగల 
పందర్భములు రెండు లభించినవి. ఒకపారి శయనాగారమును, అందలి భోగ సామగ్రివి 
విపులముగ వర్గించి 'యదు వల్లభులడు పత్యయుందాను.... శయనాగారంబువ వినోద 
కేలిందేలి నిద్రాముద్రిత వేత్రు డై శయనించి" (1 53) అవియు, మరొకపారి. 


ఆ రొత్రి వత్య( గూడీ ము 

రారి ముదం బెప(గ వైజయంతమున నునో 
భూరాజ్య పౌఖ్యవిద్రా 

పారీణత మండుచో( బ్రభాతంబయ్యెవ్‌ (1/ 48) 


అవియు అతిపంగగ్రహముగమ పభ్యముగమ సూచించి ముందువకు పగి 
పోయినాడు. రుద్రభట్టునకు ఇట్టీ సందర్భము ఒక్కసారి వచ్చివది. అతడు కూడ 


“ఆరాత్రి యొళ్‌ మధు సూదవం సత్య భామెయ సూళ్లె వందు సురతా 
మృతార్లన దొళోలాడి సుఖసుష్తియిం దిర్చివం....' (౫001 35వ) 


(ఆరాత్రి మధుషూదమడు పత్యభామ నంతునకు నచ్చి సురతామృతార్లవ 
మందోలాడి సుఖ మష్తి యందుండగా) 

అవి పంగ్రహముగమ సభ్యతా యుతముగమ చెప్పివాడు. రుద్రభట్టు 'సురతా 
మృతార్ణవి పదము కొంత జుగుప్పా జనకముగనే యున్నమ ఇట్టి పందర్భములందు 
ఇతర కవులు ప్రయోగించు పదములు, చేయు వర్గవలతో సోళ్చిచూచినపుడు ఎంతయైన 
నభ్యముగ మన్నదవి చెప్పక తప్పదు. 


ఇట్లీ ఇరువురును ఈ సందర్భమున పొటించిన సపంయనుముతో కూడిన 
బౌచిత్యము ముందు వీరివువురిలో దొరలిన ఒకటి రెండు చిన్న అనౌచిత్యదోషములు 
మరుగున నడుచున్నవన వచ్చుమ. 


మొత్తము మిద రుద్రభట్టు తిమ్మన లిరువురును బొచిత్య పోషణలో 
వమస్కందులు. 


నామౌచిత్యము 


కావ్యమును రచించుట ఒక ఎత్తు. దావికి నామకరణము గొవించుట ఒక 
యెత్తు. కొవ్యమువకు నామకరణము గావించుటలో కూడ కవిప్రతిభ దర్శనీయ 
మగుచున్నది. 


రుద్రభట్ట కొవ్యమున జగన్నాధుడైన శ్రీకృష్ణుని ఏకోత్తరశత కృత్యములు 
అభినర్లితములైనవి. అందుచే అతడు తవ కొన్యమునకు జగన్నాథవిజయమని పేరు 
పెట్టట పార్థకముగమ బొచిత్యవంతముగము మన్నది. 


కృష్ణుని ఏకోత్తర శతకృత్యములలో 'పారిజాతాసహరణ' కావ్యకథతో 
సంవదించు భాగముమ రుద్రభట్టు పదిక్సృత్యములుగా పేరు పెట్టివాడు. 1. వరకవథ, 
2 గోడశ పహప్ర దివ్యకాంతాప్వీకరణం. 3. విబుధజవవీ కుండల ప్రదానం, 4. రుక్మిణి 
పుణ్యక వ్రతం, 5, ప్రద్యున్నూది సహహ్రకుమారోత్పత్తి 6. వారద దత్త పారిజాత 
ప్రమావ విమిత్త నత్యభామా ప్రణయ కలపాం, 7. సొారిజాతనారణం, 8. 
సత్యభామాపొలోమీ పోపహాసనచనం, 9. సురేశ్వరాపజయం, 10. త్రిపురాంతక దర్శనం 
ఈపది పేర్లలో 'వరక వథి, 'పారిజాతహరణం' మొదలగు కొన్ని పేర్లు మట్టసముగ, 
ముచ్చటగ మండగా, “వారదదత్త పారిజాత ప్రసూవవిమిత్త పత్యభామా ప్రణయ కలహం 
మొదలగునవి 'కొండవీటి చేంతాడు' వలె అతి దీర్చముగామన్నవి అందువలన ఈ పేర్లకు 
సమరూపత తోపించినది. 


శ్రీశ్సష్ణువి కృత్యములు అవి చెప్పబడిన వీవిలో వరక్షవథ, దివ్య కాంతా 
స్వీకరణము, కుండల ప్రదావము, పారిజాత హరణము అమనవి నూత్రమే శ్రీకృష్ణుని 
కృత్యములు, మిగిలిన వానిని కొవ్యగత కథాంశములు అనిననే చెల్లుమ గాని శ్రీకృష్ణుని 
కృత్యములు అవి చెప్పుట అసంగతముగ మన్నది. 


తిమ్మన తన కావ్యమువకు 'పారిజాతాసహరణము' అవి పేరు పెట్టివాడు, 
ఈ కథ పంప్కృత హరివంశ భాగవతములలో 'సారిజాతహరణము" అవి నూత్రమే 
చెప్పబడియున్నది. బమ్మెర పోతరాజు గౌరు ఈకథమ “పారిజాతాపహరణము” అని 
చెప్పియుండుటమ తిమ్మన గమవించియుండెను. “గోపికా వప్రాపహరణము'” అవివట్టు 
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గవే 'పారిజాతాపహరణము' అమటే శ్రీకృష్ణుని లీలలకు అముగుణముగ మన్నదవి ఆయవ 
తలచియుండును. 'హరణము' కంటే 'అపహరణము' ధూర్తత్వమును ప్రకటించుటలో 
అధికనమర్దము. ఇందలి కథా వాయకుడు 'ధూర్తగోసాలుడు' గదా, 


“పారిజాతాపసహరణము' అమటలో నొక శ్లేషయునిమిడి యుండ వచ్చుమ. 
ఈ పమాసముమ 'పారిజోత + అసహరణము' అవియే గాక 'సారిజా+తాప+హరణము' 
అవి కూడ విభజించుటకు వీలువ్నది. 'పారిబా' 'సారిజాత' శబ్దములు పమూవార్థకములు, 
“పారిజా' కారణముగ కలిగిన పత్యా కోపతాపమును హరించుట అమ అర్జ్భాంతరము 
స్పురించు అవకాశమున్నది. పారిజాతము వలన క్రోధాగ్ని తప్తయైవ పత్యభామ యొక్క 
పాంత్వవము అన్నమాట. 


“పారిజా' అవగా లక్ష్మీదేవి అవి కూడ అర్థము. ధ్వవి ప్రధానమైన ఈ 
క్రావ్యమున శ్రీకృష్ణ దేవరాయడే ఆదివారాయణుడుకాగా ఆతని పట్ట పురాణియగు 
తిరుమలదేని లక్ష్మీ దేవియగుచున్నది. తిరుమల దేవి యొక్క విరహతాసముమ 
హరింపజేయుటకే ఈ కాన్యము పుట్టినదవి కించదంతి కలదుగదా.) 

తిమ్మన కాష్య వామౌచిత్యముమ గూర్చి శ్రీవిశ్వవాథ పత్యవారాయణ గారు 
చాల అర్థవంతమగు ఒక అభిప్రాయమును వెల్లడించివారు. “ఈ పుస్తకము పేరు 
పారిజాతాపహరణము అవి పెట్ట కూడదు. విజావికీ ఈ పుస్తకము పేరు సత్యభామ 
సంపారము అవి పెట్టవలయుమ." 


రెండు కొరణముల నలవ శ్రీపత్యవారాయణ గారి అభిప్రాయము 
పమర్థవీయమగుచున్నది. 1) ఇతి వృత్తము, 2) రసము. 


1) ఈ కావ్యము నందలి పంచమాశ్వాపము 52న పద్యములో సారిబాతా 
పహరణ కథ ముగియుచున్నది. ఆపైన గల 55 పద్యముల గ్రంథము పుణ్యక 
వ్రతమునకు సంబంధించినది. పుణ్యకవ్రతాచరణ సందర్భముగా పారిజాతన్ఫక్షమునకు 
ప్రాధ్యావమున్నమ పారిజాతాసహరణ (గ్రంథవామమునకు పుణ్యకవ్రతముతో వెట్టి 
పంబంధముమ లేదు. 


2) పేరును బట్టియే 'పారిజాతానవారణము” వీరరవ(ప్రధానము 
కావలసియున్నది. కావి తిమ్మన దీవిని శృంగార రసప్రధావముగా రచించియున్నాడు. 
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వీరరపముమ అంగరపముగ మాత్రమే పోషించియున్నాడు. 


ఈ కారణముల నలవ ఈ కొవ్యమునకు శ్రీవత్యావారాయణగారు 
పెలవిచ్చినట్లు 'పత్యభామ సంసారము" మవియో, లేక రాయలవారినలె 'సత్యాపాంత్వవా 
మవియో 'ప్రీణవి మవియో పేరు పెట్టివ మరింత బాగుండెడింది. 


'దీవివి నాటకముగా నారద విజయమవి గావి, శచీగర్యభంగమనవి 
'పేర్కొవదగుము', అని శ్రీవేటూరి ప్రభాకర శాస్త్రిగారి అభిప్రాయము." తిమ్మవ విష్ణుపురాణ 
కథనే పూర్తిగ ఆమపరించియున్నచో “పారిజాతాపహరణము” శచీగర్వభంగమైయుండెడిది. 
తిమ్మవ కథా ప్రణాళిక నమ వరించి శచీ దేవికి గర్వమున్న మాచవయే లేదు. ఇక 
ఆమెకు గర్వభంగ ప్రపక్తి ఎక్కడిది? నారదువి నన్నుగడ వెరవేరినందున ఇది 'నారద 
విజయము' కావచ్చువేమో, నారదుడు సత్యా కృష్ణులకుగావి, కృష్ణు దేవేంద్రులకు గొని 
కలహముమ బుద్ది వూర్వకముగ కల్పించిన మూచవ '“పారిజాతావవారణము” 
వందెచ్చటమలేదు. వారదువి దీవెవల వలన ప్రయోజనముమ పాందివది సత్య భామయే. 
కనక ఈ కావ్యమువకు 'సత్యావిజయము' అవి పేరు పెట్టినచో సార్ధకమై యుండెడిది, 


వాటకీయత 


సంప్కృతమున గల వాటకములీ వంటివి తెలుగులోను కన్నడములోమ 
రచించు వాడుక ఏర్పడియుండని కాలములో దృళ్య శ్రవ్యకావ్యోభయ ప్రయోజనములను 
పాధించుటకై ఉభయ లక్షణ లక్షితములై ప్రబంధములు రచియింనబడివవి, ప్రబంధ 
బొతికీ చెందిన బగవ్నాథ విజయ పారిజాతాపహరణ కావ్యములందు వాటకీయత ఎంత 
వరకు పోషింవబడివదో వరిశీలింతము. 


వాటక్రీయతను ఇతి వృత్త సంధానము, సన్నివేశకల్పవ, సంభాషణా వైచిత్రి 
అవి మూడు అంశములుగా విభజించు కొవనచ్చును. 


ఇతివృత్త నంధావము 

వాటకమునకు వప్వైక్యము, వాయకైక్యము, రపైక్యము ఆమవవి 
అవశ్యకములు. రుద్రభట్టు తిమ్మన లిరువురుము తమగ్రంథములలో ఈ త్రివిధములగు 
విక్యములమ పొటించివారు. 
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1 వష్వైక్యము : తిమ్మవ కొవ్యమున పారిజాతాపహరణమే వమ్తువు. వుణ్యక 
వ్రత వృత్తాంతము దీవికి పవుచ్చభూత మైయున్నది. వత్యభాను కృష్ణుని పారిజాత 
వృక్షమునకు బంధించి వారదువకు దొన మొసంగినది. కావి సారిజాతా పహరణ కథతో 
ఈ పుణ్యకవ్రతమున కెట్టీ పంబంధముమ లేదు. కమక వుణ్యకవ్రతోదంతమును 
చేర్చుట వలన తిమ్మన కావ్యములో వష్వైక్యము భంగమైవదవి కొందరు పండితులు 
చేసిన విమర్శలో కొంత సత్యము లేక పోలేదు. తిమ్మన తన కాన్యమువకు 
పారిజాతాపహరణ మవిగాక 'పత్యావిజయ' మవి వాముకరణము గొవించియున్నచో ఈ 
కథను చేర్చుట ఒప్పియుండెడిది, రుద్రభట్టు కొవ్యమున శ్రీకృష్ణుని పుట్టక మొదలు 
పాల్వవధ వరకు గల ఏక్తోరశత కృత్యములు అభివర్లితములు. శ్రీకృమ్ణివతార చరిత్రమ 
సమసష్టిగ గైకొవివచో జగవ్నాథ విజయ కావ్యమున వస్వైక్యము కలదవియే చెప్ప వలెమ. 
పారిజాతహరణ కథా భాగముమ మాత్రమే గైకొవివను అందు నప్వైక్యము కలదమట 
ప్వయం సిద్దము. 

2 వాయకైక్యము : ఈ రెండు కాన్యములందుమ నాయకుడు శ్రీకృష్ణుడే. 
రెండింటి యందును వాయకైక్యము చక్కగా పాటింసబడివది. వాయకుడగు శ్రీకృష్ణుడు 
వాట్య శాప్ర పరిభాష నమపరించి ధీరోదాత్తుడు, దక్షిణుడు, దివ్యాదివ్యుడు వగుటచే 
వాటక్షమున వాయకుడగుటకు తగియువ్నాడు. ఉభయ కావ్యములలోను పారిజాతహరణ 
కథా భాగమున ప్రతి వాయకుడవదగివ దేవేంద్రుడు దీరోద్ధతుడ చి త్రింపబడియున్నాడు. 


3. రొపైక్యము : వాటకమువన వీర శృంగారములలో వేరైన వొకటి 
అంగిరపముగమ, తక్కిన రసములు అంగరపములుగమ ఉండదగునవి రూపకలాక్షణికుల 
విర్ణేశము. తిమ్మన కావ్యమున అంగిరసము శృంగారము. ఆంగరసములలో వీరము 
వ్రధావమైవది. కాగా రుద్రభట్ట కొవ్యము మొత్తము మోదము, పారిజాతహరణ కథా 
భాగమున కూడ వీరరసము అంగిరసముగమ, శృంగారము ప్రధాన అంగరసముగమ, 
పోషింపబడినవి. కనుక ఉభయక్షావ్యములలోను రపైక్యము నిర్వహింపబడివది. 


సన్నివేశకల్పన వ 
పారిజాతాపహరణకావ్యము బదంకములగ విభజించు కొవదగియున్నది. 
ప్రథమాంకము (రుక్మిణీ మందిరాంకము) :- రుక్మిణీ కృష్ణుల ద్యూత 


304 పొరిదాతానవారణము 





వినోదము, వారదాగమనము, పారిజొత వుప్ప ప్రదానము, పారిజాత మహిమా రుక్మిణీ 
పొభాగ్యమ ్రశంప, పత్యావింద, కృష్ణనిర్గ్లమనము (143-567, 103) 

ద్వితీయాంకము (పత్యా మందిరాంకము):- వత్యా నిరీక్షణ, చేట్యాగమనము, 
పారిజాత వృత్తాంత నివేదనము, సత్యామానము, కోపాగార ప్రవేశము. శ్రీ శృష్ణాగమనము, 
సత్యా ఆనునయము, ప్రతిజ్ఞా కరణము, వారదాగమనము, ఆతిథ్యము, సందేశ ప్రేషణము 
(138-136- 12-29) 

తృతీయాంకము (ప్రయాణాంకము):- గరుడువిరాక, వార్తాలాసము, 
అమరానతి వర్షవ, దేవతా స్వాగతము, అదితి దర్శనము, కుండల ప్రదానము, వైబయంత 
ప్రవేశము నవవిహారము (1172-2103, 172-412) 

చతుర్థాంకము (యుద్ధాంకము):- పారిజాత దర్శనము, ఉత్పాటనము, 
వవరక్షుల తర్జనము, ఇంద్రోపేంద్రుల యుద్ధము ఇంద్రపరాజయము, క్షమాపణ కోరుట, 
పత్యాకృష్ణులు ద్వారకకు తిరుగు ప్రయాణమగుట (1౪ 50-906 ౪2-42) 

అర్జోపక్షే పకము (ప్రవేశకము లేక విష్కంభము):- పారిజాత ష్థాసన, వారదా 
గమనము, పణ్యకవ్రతోపదేశము, నత్రపన్నాహాములు (1/ 43-75) 

సంచమాంకము (వుణ్యకనతాంకము) :- వ్రతాచరణ, దావము, 
ప్రతిగ్రహిము, నారదక్ళత వినోదము, నారదక్సత కృష్ణస్తుతి, భరత వాక్యము (176-103) 

జగన్నాథ విజయ మందలి పారిజాతపారణ కథ భాగమును కూడ ఇట్లే 
రుక్మిణీ మందిరొంకము, సత్యామందిరాంకము, సుధర్మాంకము, సుధర్మాంకము, 
యుద్ధాంకము అవి వాలుగంకములుగ విభణింసవచ్చుమ. 


మొదటి రెండు అంకములును తిమ్మవ రద్రభట్టల కొవ్యములలో దాదాపు 
పమావమే. కథా ప్రణాళిక యందలి భేదము వలవ తృతీయ చతుర్జాంకములు 
భిన్నములు. తిమ్మునలో సంచమాంక్షము అదవము. 

మొత్తము మాద వన్ని వేశ కల్పన ఉభయ కొన్యములలోము వాటకీయముగవే 
మలసబడివదవి చెప్ప వచ్చుమ. 


సంభాషణ వైచిత్రి:- దృళ్య శ్రవ్య కొవ్యములకు గల ప్రధాన భేద మిచ్చటనే 
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యున్నది. (శ్రవ్య కావ్యములు కథా కథనాత్మకములు దృళ్యకాన్యములు ఉక్షీ 
ప్రత్యుఖ్యైత్మకములు, శ్రవ్య కావ్యములలో కవి తనకు తానై ఎన్ని వ్రపంగముల నైనమ 
చేయ వచ్చును. దృళ్య కావ్యములలో కవికి ప్రత్యక్షముగా స్థానము లేదు. అతడేమి 
చెప్ప దలచినము ఏదోయొక సాత్ర ముఖమువనే వలికింప వలపియున్నది. 

తిమ్మన పారిజాతావహరణమున తానై చెప్పిన కథ తక్కువ, ఎక్కువగ 
పాత్రలనోటీ మాటలుగవే కథమ చెప్పివాడు తిమ్మన గావించిన నర్గనలలో ఆ వాటకీయత 
మరింత మృటనుగుచున్నది. మేరుపర్వత, అమరావతీ, నందనవన సారిజాతతరు 
వర్గనలను తిమ్మన తొనై చేయక కృష్ణువిచే చేయించివాడు ప్రభాత నర్గనను నైతాళికుల 
చేత చేయించివాడు. సంధ్యా అంధకార, చంద్రికా, వైజయంత, పుణ్యక సంరంభ 
వర్ణనలను మాత్రము శ్రవ్యక్రాన్య పద్ధతిలో తొనే కావించివాడు. 

ఇప్పుడు తిమ్మవ కూర్చిన సంభాషణల తీరుమ వరిశీలింతము. 

ప్రథమాంకముగు రుక్మిణీ మందిరాంకమున అభ్యాగతుడగు నారదునితో. 


శ్రీకృష్ణుడు : 'మురంపంయమివర...పుడీ (147) అని పలుకగా 

వారదుడు : 'మర్వ్యు డొడెడు రీతిన్‌....మురారీ (148-51) అవి 

ప్రత్యుత్తుర మొపంగుమ నారదడొపగిన పుష్పమును చేతబూవి 

కృష్ణుడు : (ప్వగతము) 'ఇది భోజొత్మజ.... పంప(గా' (154) 

అవి వితర్కించు కొనును పారిజాత మహినుమ రుక్మిణితో. 

నారదుడు: 'ఇలజొక్షీ... ఆరుగున్‌ అవి ప్రసంగించుము. 

కృష్ణుడు : (పస్వగతము) 'మువినాకిచ్చిన....కల్పించెనో (1103) 

అవి తనలో తాను తర్కించు కొనును. ఇది యంతయు దృళ్యక్షాన్యమునే తలసీంప 
కేయుచున్నది. ఇదిగాక నారదునకు ఆసనము కొవి తెండవి రుక్మిణి పరిచారికలకు 
కమసన్న చేయట, పుష్పమును రుక్మిణి కొపగుమువి నారదుడు కృష్ణునకు కన్నువన్న 
చేయుట మున్నగు అభివయ సూచనలను తిమ్మన సమయాను కూలముగ వ్రాసివాడు. 


ద్వితీయాంకమన దగిన సత్యామందిర సన్ని వేశములో సత్య తనకు కలిగిన 
దళ్ళికువములను దాసితో 
పత్యా: 'అకటయదేమియో... ఏమిసేసెవో. (173) (ఆమవంతలో) 
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దాపీ: (ఫ్రవేశించి) 'అమ్మూ ఏమని... వారిజవేత్రా' (175-861) 

పత్య : ఏమేమో... చెలియా' (1 82-97) అవి ఇట్లు సంభాషణ సాగును సత్య 
కోపాగొరమున ప్రవేశించిన తరువాత. 

కృష్ణుడు : (వ్వగతము) 'కవక పంజర... వొక్కొ' (1106) 

అవి శంకించుచు పత్యను పమాసించుము. తరువాత పత్యా కృష్ణుల పంభాషణ 
లిట్లుపాగును. 

కృష్ణుడు : 'ఇందునిభాస్య.....నీ వెజుంగవే' (1115-118) 

(పత్యభామ పై చెఆంగొడియుము) 

పత్య: (చేవిరిదమ్మి వేయుటకు వైయుంకించి జంకించుము) 

కృష్ణుడు : (పత్య పాదములకు మొక్కును). 

వత్య : (కృష్ణుని శిరముమ వామపాదమున తొలగద్రోయును), 

కృష్ణుడు: “వమ భవదీయదాసుని... అరాళకుంతలా (1123) 

పత్యః (విక్కి, కచపంక్షిని ముడివ్వెడ దోవుచు, పై చెజంగు చనుదోయి జేర్చుచు) 
ఈ నయగొరపుం... ఎవ్వతెగాజూచితిని (] 125-123) (ముఖము సై చేల చెజుంగిడి 
యేడ్చుమ). 

ఇట్లు వ్రాపినచో విది వాకటనుమటకు ఆక్షేపణ ఏమి కలదు? 
రుద్రభట్ట కొవ్యము ఏకోత్తర శతకృత్యములతో అతి దీర్చ వమ్తుసమన్వి 

తమగుటచే వాతి దీర్షమగు వస్తువు గల తిమ్మవ కావ్యము నలె నాటక్రీయముగ ఉక్షి 
వ్రత్యుక్తులతో కూర్చుటకు అంతగా ఆనునైనది కాదు. ఐనను పారిజాతాసహరణ కథా 
భాగమువాతడు చాల వరకు వాటకీయ సంభాషణ ధోరణిలోనే సంతరించినాడు. ఈ 
ఈ కథా భాగమందలి వాటక ధర్మమాతనివి ఆకర్పించిన దమట ప్పష్టము: 


ప్రథమాంకనున దగిన రుక్మిణీ మందిర సన్నివేశమును వారదుడు: 'ఇదవె 
తలదొడవు....నఖి యొళ్‌ (3111 67-74) అవి వాటకీయముగవే ప్రసంగించుము. 
ద్వితీయాంక మవ దగిన పత్యామందిర పన్నినేశమువ పత్యొ కృష్ణుల 
పంభాషణ ఇట్టునడచినది. 
కృష్ణుడు: 'పారానత వులియద... చందన రసమం' (303 88-92) 
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పత్య: 'వీ వటిదు....కొజచాడువుదే' (౫1193) (కన్నీరు కార్చును) 
కృష్ణుడు: (కన్నీటివి దోపీట గ్రహించి వక్షమువకు పులుముకొనును.) 
పత్య: 'ఫ్రియనుప్ప వమ్తునం.... అనుజ్టైయం (011 98-99) 
కృష్ణుడు: 'పంకరూవా వదవె.... పెళ తొందుంటే (౫11 98-99) 
వత్య; 'ప్రియమప్ప వస్తువం.... అముజ్టైయం (3011 100-108) 
కృష్ణుడు: “రమణీ... ప్రతిజ్ఞోక్తియం, (311109) 
తరువాత కృష్ణవారదుల సంభాషణ ఇట్ల నడచినది. 
కృష్ణుడు: పవతిగె కొట్ట... ప్రతిజ్టెయం (31115) 
వారదుడు: (ప్వగతము) కలవాం పుట్టిదలే.... కలహాలో కార్డి 
(వ్రకాశము) దేవ... బల్లరే (౫111 16-17) 
కృష్ణుడు: 'దేవియరత్తీయం.... కళెదు కొండవిల్ల' (౫111 20వ) 
కృష్ణుడు: 'అగజేశంగె... అమోఘం. (౫11 21,22) 
వారదుడు: 'దేవ వీవప్పాడె... మవ దాగ్రహమం' (౫011 23-27) 
కృష్ణుడు: “ఎలె వారద కేళు... బందపెవె,” (6111 28వ-32వ) 
కృష్ణువైన తేయుల పంభాషణ మిట్లుపాగివది. 
గరుడుడు: 'తవె దిక్చుండాలమం.... బెపపి దేమ' (౫6111 38) 
కృష్ణుడు: 'అమపమతర్య్య.... విక్రమగుణం. (311139, 40) 
గరుడుడు : “దేవర పొమర్ద్య..... విక్రమవెన్నాల్‌ (౫11140) 


మధర్మారంగమున శచీ, దేవేంద్ర, నారద, బృహప్పతుల సంభాషణ 

వాటకీయముగ నడచివ విధము గుమవింపదగియువ్నది. 

వనపొలకరు: (శచితో) 'తవకే కగ్గద...ఉత్పాహదిం' (311 49) 

శచి ; (ఇంద్రువితో) ఎనగతి భేద... దూపతిం' (౫111 51) 

బృహప్పతి : కలహ శ్రీడెగె.... మరుద్భూజమం (301152) 

నారదుడు : 'దివిజొదీశన.... ఎంబందమే (36111 53,54) 

ఇంద్రుడు : 'బగెగెందుం.... పోల్విం. (౫11155) 

వారదుడు : ప్రాకృత మర్త్య... శరీ (౫11159) 

శచీ; 'అనిమేషావావహం.... విల్వై (30111 59) 


308 పారిజాతానవారణము 


ఇంద్రుడు : 'దివిజముహీరుహం.... అంగిరా' (౫111 ఈ) 
యుద్ధ రంగమువ శచీ పత్యా వాస్వివాదము రుద్రభట్టు ఉక్త ప్రత్యుక్తి రచనా 

వైపుణ్యమునకు పతాకా ప్రాయముగమన్నది. 

పత్య: 'కులగోత్రవైరి.... చిత్రం) ((11178,79) 

శచి: 'రథచరణ పాణి... పోలంగళిం' (0(11180,81) 

పత్య: 'భగమొదర్చె.... మహేంద్రవా' (౬1182) 

శచి: 'పిడిలెన్నో పంగె..... పత్యభామె' (౫01183) 

పత్య: అమరయమదండ..... ఇంద్రత్వముం' (౫184-86) 

శచి: “ఒందు విటలొక్షి... ఆప్పదవే' (౫187) 

పత్య: 'ఉసిరల్చేడ.... పరోజాక్ష నొళ్‌ (౧01188) 


రుద్రభట్టు రచవలో అధిక భాగము ఉక్తి ప్రత్యుక్ష్యాత్మకముగవే యున్నది. 
విజమునకు విషతమైన ఇతి వృత్తము వెన్నుకొనిన రుద్రభట్టున కంటి పరిమితమైన 
ఇతి వృత్తము వెన్ను కొనిన తిమ్మన ఉక్తి ప్రత్యుక్తుల వింకమ ఎక్కువగ కూర్చ గలిగి 
యుండెను. అది కొవ్యగాత్ర వృద్దికి కూడ పపోయకమై యుండెడిది. కాని తిమ్మన 
విష్పతమైన వర్ణనల క్షిచ్చి నంత ప్రాధావ్యముమ క్తి ప్రత్యుక్తులకీయ లేదమట యథార్థము 

వంధులు - వంధ్యంగములు 

తిమ్మన నాట్య శాస్త్ర మర్యాదలనము గుర్తించి తన ప్రబంధముమ రచించిన 
వాడు. కమకనే 'సారిజాతాపహరణము'లో అర్థ ప్రకృతులు, కార్యానస్టలు, పంధులు, 
పంధ్యంగములు గుర్తించుటకు వీలగుచున్నది. రుద్రభట్టు తన కావ్యమందలి ఏకదేశమైన 
“పారిజాతహరణ' కథా భాగముమ ్రత్యేకముగ వాటక లక్షణ లక్షితముగ విర్మింప 
నలెనమ ప్రయత్నముమ సహజముగవే చేయ లేదు. అందుచేత తిన్మున కావ్యములో 
నలె ఆయా వాటకాంగముల నన్నింటివి రుద్రభట్టు కాన్యములో గుర్తించుట అసాధ్యము. 
ఐనమ చాల నరకు వాటక చృాయలగల రుద్రభట్టు కాన్యగత పారిజాతపారణ కథా 
భాగము మండి కూడ సాధ్యమైనంత వరకు ఆయావాటకాంగములమ గుర్తించుటకు 
ప్రయత్నింతము. 
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కార్యావన్టలు ర 

తిమ్మున తన క్రావ్యముమ బదు ఆశ్వాపములుగ విభజించి యున్నాడు. 
ఈ ఆళ్వాన విభజవ అంక విభజవతో సరిపోవుచున్నదవి ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీ కాంతము 
గారు సెలవిచ్చి యుండిరి” కావి తిమ్మన తవ ఆశ్వాసములను అంకములుగా ఏర్పరచి 
యుండ లేదు అమటకు ఇంతకు ముందుగా (పుట 304) మవము గుర్తించిన అంక 
విభబివమే పాక్షి. కార్యవష్థా సంచకమువే ఆశ్వాస సంచకముగా తిమ్మన రూపొందించి 
యున్నాడు. 

“ఫలప్రాప్తికై నాయకుడు కావించెడు ప్రయళ్నములే కార్యావస్థలు' ఆరంభ, 
యత్న, ప్రాప్యాశా, వియతాప్త, ఫలాగమములవి కార్యావస్టలు అయిదు. 


1. ఆరంభమా: “ఇదుగో, ఈ ప్రయోజవముమ వేమ సాధించి 'తీరెదమ,” 
అమ వాయకువి వూవికటేు ఆరంభమవబడుమ. 


“పారిజాతాసహరణము'" ప్రథమాళశ్వాసములో పారిజాతముము సత్యభామ 
పెరటిలో నాటింతునమ కృష్ణుని ప్రతివయే ఆరంభము. “జగన్నాథ విజయములో కూడ 
ఈ కథా భాగము గల (301] 61-110) భాగము ఆరంభము 


2 యత్నము: “రెట్టింపైన కడంకతో తొందరలో ఆకార్యఫలమును 
సాధించుటకు చేయువట్టి చేష్టాదికము యత్నము.” 


“పారిజాతాపహరణము” ద్వితీయాశ్వాసమున శ్రీకృష్ణుడు తామ అమరావతికి 
వచ్చుచున్నట్లు వారదువి ద్వారా ఇంద్రువకు పందేశము సంపుట పారిజాతాహరణమునరై 
గరుడారూఢుడై బయలు దేరుటే యత్నము. “జగన్నాథ విజయము'లో కూడ ఈ కథా 
భాగము గల గ్రంధ భాగము (౫111-44) యత్నము. 


3. ప్రాప్వ్యాశ: “కావ్యఫల లాభము అవిశ్చితమైవచో అది ప్రాప్యాశ.” 


తృతీయాంక్షమువ పారిజాత దర్శవ పర్యంతము కార్యఫల లాభము 
అవిశ్చితమగు వలన అదియే ్రాప్యాశ “జగన్నాథ విజయము'లో ద్వారక మండి తివ్నగ 
పారిజొత వృక్షము వద్దకే ఒకే ఉదుటున వచ్చిచేరివారు. కమక బగవ్నాధ విజయములో 
“ప్రాష్యాళ లేదు. 
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4 నియతాష్టి: “ఈప్పితార్థము విక్కముగా చేకూరునమ దృఢనిశ్చయమే 
వియతొప్తి” 

చతుర్జా శ్వాపములో కృష్ణుడు పారిజాతోత్సాటనము గావించి గరుడుని 
స్కంధము సై మంచివాడు ఈప్పితార్థము వెరవేరునమ విశ్చయ మేర్చడివది. కమక 
“పారిజాతావపారణము'లో చతుర్జాశ్వావమే నియతొప్తి. “జగన్నాథ విజయము'లో ఈ 
కథా భాగము ఆతి సంగ్రపాముగ మన్నది. (౫111 46-47). ఈ రెండు పద్యములే 
అందు వియతొప్తి 


5, ఫలాగమము: “ఏ ఫల లాభమువకై వూవిక వట్టెనో యట్టి ఫలము 
పంపూర్ణముగా లభించుటయే ఫలాగమము.” 


పంచమాశ్వాపములోనే కృష్ణుని విజయము, పారిజాతమును సత్యభామ 
సెరటిలో వాటించి కృష్ణుడు తన వూవివ ప్రతినమ వెరవేర్చు కొమట జరిగివది. కనుక 
ఇది ఫలాగమము. “జగన్నాథ విజయము'లో కూడ ఈ కథా భాగము గల గ్రంధ భాగము 
(08 48-100, )ర/1-3) ఫలాగమము. 


కార్యానస్థలకు పిమ్మట అర్థ ప్రకృతులమ గుర్తింతము. 


“అర్థ ప్రకృతులవగా ఫలహేతువులు.” ఇవియైదు. బీజ, బిందు, పతాకా, 
ప్రకరీ, కార్యములవి వీవి పేర్లు. 


1. బీజము : “బీజమమ వీయర్థ ప్రకృతి ప్రధమమున అల్పముగ మండి 
పోమ పోమ వాయ కోసనోయక ప్రతి వాయకులకు పంబంధించిన కథాంశములతో 
విష్తరిల్లి త్రివర్గ రూపమగు ఫలమువకు హేతువై అవ్వర్థమగుచున్నది.” 


పారిజాతాపహరణ కథా మహాన్ఫక్షమువకు నారదుడు కృమ్ణువిచే రుక్మిణికి 
పారిజాత పుష్పమిప్పించుటే బీజము, ఉభయ కావ్యములకుమ ఇది సామూవ్యమే 


2. బిందువు: “అప్రధావములగు కధాంశముల వలన ప్రధాన కథకు 
విచ్చేదము కలుగ మండ వట్టి విచ్చేదము కలుగు వీయకుండుటకు హేతునైనది 
బిందువనబడును. 


పారిజాత పుష్పధారణము వలన రుక్మిణీ సౌభాగ్యాతిశయము, పపత్నులు 
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ఆమె యాధిక్యము వంగీ కరించుట యము విచ్చేద కథాంశముల నడుమ సత్యభామ 
కోసాగారమును న్రవేశించుటతో పారిజాపహరణ ప్రయత్నము విప్తరిల్లినది. కమక 
వత్యామావమే బిందువు. ఇదియును ఉభయకావ్యములకు సామాన్యమే. 


3. వతాక; “వ్రధాన కథకు ఆంగమై తల్పోషకమై కొంత దూరము 
వ్రధానకథతో పాటు వ్యాపించు వట్టి కథ సతాక యవబడుమ.” 


పతాక కథా వాయకునికే పీఠమర్హుడవి నామాంతరము. ఇతడు (ప్రధాన 
వాయకుని కన్న కొంచెము తక్కున గుణములు కలవాడు” 


“మజీయు వితడు ప్రాపంగికేతి వృత్త మువకు వాయకుడగుటచే నీతవికి ప్రత్యేక 
ప్రయోజనము కూడ కలదు. 


“పారిబారాపహరణము'లో ప్రధాన కథావాయకురైవ కృష్ణునకు పహాయకుడైవ 
గరుడుడే పతాకానాయకుడు. ఒకప్పుడు ఇంగద్రువిచే వజ్రాయుధములో కొట్టబడియున్న 
గరుడువకు వాటి మండి ఇంద్రువి పై గల పగ చల్లార లేదు. శ్రీశృష్ణువి పారిజాతాసహరణ 
ప్రయత్నమును విన్నంతనే గరుడుడు 'ఆ పగమీద వే(డు వీక్ళవవ్‌' అని సంతోషించివాడు. 
పిదవ యుద్ధమున వీర విహారము గావించి ఇంద్రువి బలమును చీకాకు సడ జేసి స్వామి 
కార్యముతో పాటు స్వషప్రయోజవముము కూడ సాధించుకొనివాడు. కమక గరుడుని 
వృత్తాంతమే పతాక, 

“జగన్నాథ విజయము'లో గరుడుడు సతాశొవాయకువి స్థానమున కెక్క లేక 
పోయినాడు. అందతనికీ స్వప్రయోజనము లేదు. అతడు కృష్ణునకు నాహనము, 
సేవకుడు మాత్రమే, కనుక 'జగన్నాథ విజయ' నుందలి పారిజాతహరణ కథలో షతాక 
లేరు. 


ఓ ప్రకరిః “పతాక వలె ప్రధాన కథతో సుదూరము వ్యాపింపక కొంత 
రూరము మాత్రమే సాగునట్టి ఉపకథ (ప్రకరి యనబడును* 


వల్యా కృష్ణులు అదితిని దర్భించి ఆమెకు కుండలముల వొసంగుటయు, 
ఆమె వారివి దీవించుటయు 'పారిజాతాసహరణము' వందు వ్రకరి. 


“జగన్నాథ విజయము'లో ఈ కథా భాగమునకు పారిజాతహరణ కథతో 
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వెట్టి సంబంధముమ లేదు, వారదుడు కృష్ణునకు పారిజాత పుష్పము వొపంగక పూర్వమే 
ఈ వృత్తాంతము వడచి నట్లు రుద్రభట్టు రచించియున్నాడు. కమక 'జగన్నాథ విజయ” 
మందలి పారిజాతహరణ కథలో ప్రకరి లేదు. 


క్‌ కార్యము : “ప్రధాన ఫలముమ నిర్వహించువట్టి కట్ట కడపటి కభావయము 
కార్యమనబడుమ. 


ప్రధాన ఫలమైన పారిజాతహరణమును నిర్వహించు వట్టి ఇంద్రో పేంద్రుల 
యుర్ధమే కార్యము. ఇది ఉభయ కాన్యములకును పామాన్యమే, 


వంధులు : 
ఇప్పుడు శ్రను ప్రొష్తములైన సంధులను గుర్తింతము. 


సాంకేతిక పద జొలమును తొలగించినచో. ఇతి వృత్త విభాగములకే 
పంధులవి పేరు” వాటక సంధులైదు. ముఖ, ప్రతిముఖ, గర్భ, విమర్శ, విర్వహణములు. 


ఓ ముఖ పంధి : “బీజ పసముత్పత్తియే ముఖ సంధి" 


వారదుడు కృష్ణువిచే రుకిణికి పారిజాత పుష్పము నిప్పించుటయే బీజమనవి 
ఇది వరలో (పుట 310) గుర్తించి యున్నాము. కమక ఈ కథా భాగము గల రుక్మిణీ 
మందిరపన్ని వేశమే ముఖ పంధి. 


2 వ్రతిముఖ వంధి: “బీజము ్రకాశించుటయే ప్రతిముఖ పంధి.” 


పత్యామాన, పొంత్వన కథా భాగములు గల పత్యా మందిర పన్నివేళమే 
వ్రతి ముఖ సంధి. 


3. గర్భపంధి: “వ్యక్తాన్యక్ష మైన బీజము వన్వేషించుటే గర్భపంధి.” 
పారిజాతహరణమునక్రై బయలు దేరుటే గర్భపంధి. 
4 విమర్శ సంధి: “బీజార్థముమ గూర్చి చేయబడు పర్యాలోచనము విమర్శ సంధి" 


యుద్దము వరకు వడచివ పారిజాతానపారణ సంబంధ పంభాషణాదికమే 
విమర్శ సంధి. 
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5. విర్వహణ పంధి: “బీజయుక్త్రములగు ముఖ్య సంధ్యా ధ్యర్థములకు ఎందు 
ప్రధావ ప్రయోజనము కలుగునో అది విర్వహణ సంధి.” 


పత్యా మందిరక్షీభీ వవమున పారిజాతమును ప్రతిస్టించుటే నిర్వహణ సంధి. 
ఈ పంధులు క్రాన్య ద్వయమువకు సామావ్యములుగవే యువ్నవి. 


వంధ్యంగములుగ చెన్పబడివ ఉనశ్చేపాదులను కూడ తిమ్మన 
పారిజాతాపహరణమువ గుర్తింపగలము. బృహద్గంథ మందలి ఏక్షదేశ మాత్రమగు 
రుద్రభట్ట 'పారిజాతానహరణము'న వీని నన్నింటిని గుర్తింపలేము. 


ఇతివృత్త సంధావము వందు పతాకా ప్రకరులను తిమ్మవ కూర్చినాడు. 
రుద్రభట్ట కూర్చలేదు గమక తిమ్మనదే సై చేయి. పన్నినేశకల్పనలో ఇరువురును 
వమామలే. సంభాషణ నైచిత్రిలో రుద్రభట్టెక్కుడు వేర్నును ప్రదర్శించివాడు. మొత్తము 
మోద నాటకీయత ఇరువురి రచవలలోము చక్కగ పోషింపబడివది. 


“ప్రబంధములలో నాటక కౌశలముమృగ్య' మమ విమర్శ యొకటి కలదు. 
ఈ విమర్శ ఇతర ప్రబంధములకు చెల్లును, కావి పారాజాతాపహరణమువకు చెల్లదు. 
పండిత విమర్శకులు పారిజాతాపహరణ ప్రబంధ వాటకీయతను వేనోళ్ళ పాగడుచున్నారు. 


పాత్ర చిత్రణ 


కని యొక్క ప్రతిభమ ప్రకటించు అంశములలో పాత్ర చిత్రణ మొకటి. 
సాత్రలమ పజీవములుగా తీర్చిదిద్దుట ప్రతిభావంతుడైన కనికే సాధ్యము. తిమ్మవ 
రుద్రభట్బలు ఆయా పాత్రలను మలచివరీతులము తులవాత్మకముగ పరిశీలింతము. 
వారివురకు మార్గదర్శకములైవ హరివంశ, విష్ణుపురాణములలో ఆయా సాత్రలు 
చిత్రింపబడియున్న తీరుముగూడ గమనించినవేగొని వారి వారి స్వతంత్రప్పష్టి స్వరూపము 
గోచరింపదు. కమక ఒక్కొక్క సాత్రమ ఆ రెండు పురాణములును, ఈ రెండు 
కాన్యములును రూపొందించిన రీతులను పరిశీలింతము. 


శ్రీకృష్ణుడు ; 


హరివంశపు లొలి కధవమపరించి కృష్ణుడు కేనలము కన్నసుదాంగ. 
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దేవేంద్రునకు అతిథియైయుండి అతని అనునుతితో నందన నన నిహారము గావించుచు 
పారిజాతము కనుపీంచగనే దానివి పెల్లగించుకొని వెంటనే ద్వారక దారి వట్టివాడు. 

విష్ణు పురాణ కథ నమనరించి కృష్ణుడు మవోనీరుడు. సారిజాతమును 
పెల్లగింపగనే పారిసోనక, దేవేంద్రుడు యుద్ధపవ్నద్ధుడై వచ్చువరకు వేచియుండి, ఆతనివి 
ఓడించిగావి నందన వనముమ దాటిపోలేదు. పారిజాతము వనహరించుటకు కూడ 
ఆతవికీ ఆ సుర తరువుసైగల ఆళగాక, తవ భార్యకు కలిగిన అనమానమునకు 
ప్రతీకారము చేయు తలంపే కారణము." కనుకవే ఇంద్రువి ఓడించిన సిన్మట 
పారిజాతము వాతనికీజాసి తవ పరద్రవ్య విముఖత్వముము వ్రకటించివాడు. తవచే 
పరాజితుడైన ఇంద్రుని తావే క్షమాపణ కోరుకొనుటలో గూడ అతని నివీత భావము 
వెల్లడియగుచువ్నది. ఇట్లు విష్ణు వురాణము వందలి శ్రీకృష్ణుడు సర్వవిధముల 
ధీరోదాత్తవాయకుడన దగియున్నాడు. 

హరివంశపు నులికథ యందలి కృష్ణుడు. స్రీ లోలుడు. అలిగిన ఇల్ఫాలివి 
చల్లబరచుటకై ముందు వెనుకలాలోచింవక సరులపాత్తును తెచ్చి ఇత్తువని 
వాగ్జానమొనర్చివాడు. అవాలోచితముగ తాను గొవించిన ప్రతిన భంగమైనచో లోకములు 
తలక్రీందులగువవి చెప్పి తవ పట్టుదలను సమర్థించుకొనినాడు. తామ దేవేంద్రువకు 
అమజుడు గమక తాను కోరివదే తడవుగ తన కోరికమ తీర్చవలసిన బాధ్యత అగ్రజుడైవ 
దేవేంద్రువిపై కలదట. అట్లాతడు అడిగినంతనే మరియాదగ పారిజాతము నొసంగవిచో 
కొమోదకీ గదతో ఆతని వశ్షముము మోదెదనవి ఈ బుల్లి తమ్ముని బెదిరింపు. “చంకదుడ్డు 
శరణార్థి యమ నానుడికి శ్రీకృష్ణుని సందేశము చక్కవి ఉదాహరణ. ఇంతకంటే 
దురాగతము వేరుండబోదు. దేవేంద్రుని వక్షము నెన్నుటలో గూడ ఈ కృష్ణుడు గావించిన 
శచీ (వక్షోబమృదిత) ప్రపంగము ఆతడు అన్న వదివలయెడ అణుమాత్రమైన గౌరవము 
లీవినాడని తెలుపుచున్నది. ఈ కృష్ణుడు తన ముద్దుల పెండ్లపు మురిపెమువే చూచు 
కొవినాడుగావి, తన భుజబలమునే చూచుకొనినాడు గొని, ధర్మా ధర్మములను గొని, 
వ్యాయాన్యాయములనుగావి, చుట్టరికవు మరియాదమగావి చూచివవాడుకొడు. 
పంఘములో గొప్పవాడు నడచిన మార్గమునే పానూమ్యులును అనువరింతురవి 
తెలిపియుండియు కృష్ణుడు లోకమువకు తన నడవడి నలన మంచి వరవడి నేర్పరుపలేదు. 


తవ భార్యలు పుణ్యక వ్రతము వాచరింప గోరుచువ్నారు. గౌవువ, దావికై 
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పారిజాతవృశ్షమును ఆరువుగా వొవంగుమని శ్రీ కృ్యుడు దేవేంద్రువకు 
పందేళశమంపివాడు. ఈ సందేశమును పంపుటలో కృన్ణుని ఉద్దేశ్యము ఏమో 
తెలియకున్నది. ఏనువగొ కృష్ణుని పత్నులు ఇంతవరకు పుణ్యక వ్రతపు పేరైన 
వివియుండలేదు. సత్యాకృమ్ణులకు వారదుడప్పుడే ప్రపంగ వశమున పుణ్యక వ్రతపు 
పేరు తెలిసియున్నాడు. అంతకు ముందే కృష్ణుడు సారిజాతమును తెచ్చియిత్తునని 
పత్యక్షు వాగ్జానము గొనించి యున్నాడు. పత్య పారిజాతమును కోరినది రుక్మిణి కంటె 
తన ఆధిక్యమును నిరూపించు కొనుటకేగొవి పుణ్యకవ్రతాచరణకు కొదు. తానామెకు 
పారిజాతమును శాశ్వతముగ మండునట్లు తెచ్చి యిత్తువవియే వాగ్దానము చేసి యున్నాడు 
గాని నాలుగు దివములపాటు ఉంచుకొని మరల ఇచ్చువట్టు కాదు. కృష్ణుని ఈ 
పందేశము కపటముతో కూడియున్నది. 


పొరిజాతము కొరకు అమరావతిపై దండెత్తిపోవుట ధర్మమని కృష్ణునకు 
వెలియుమ. బలరామ, వసుదేవాదులకీ పంగతి ముందుగా తెలిసినచో వారు తన 
దురుద్యమముము ఆక్షేసింతురవియు, ప్రయాణము వడ్డగింతురనియు కృష్ణువి భయము. 
ఆందుచేతవే తన అమరావతీ ప్రయాణముమ రహన్యముగవే ఉంచివాడు. నృుగయా 
వ్యపదేశమున రైవతకాద్రికేగి అటుమండియే అనురానతి కేగివాడు. 


కృష్ణుడు వీరుడమట మాత్రము నిశ్చయము. రేపటి రేపకడవే నేను దండెత్తి 
రానున్నానవి వారదుని ద్వారా ఇంద్రునకు ముందుగవే పందేశ మంపివాడు. అదే విధముగ 
రండెత్తిపోయి పారిజాతము మత్పాటించినాడు. వెంటనే ద్వారకా మార్గము పట్టి రాక 
ఇంద్రుని రాకను విరీక్షించుచు అమరావతికి ప్రదక్షిణము లాచరించుచుండివాడు. యుద్ధ 
మధ్యమున ఐరావతము గరుడునిచే భంగపడినవుడు వేటికి యుద్ధము, విరమించి, 
విశ్రాంతి గైకొని, రేసటి యుదయము మరల యుద్ధము ప్రారంభింపుమవి చెప్పి ఇంద్రుని 
పంపి తవ వీరత్వపుటౌదార్యముము వెల్ల డించివాడు. ఐనమ ఈ హరినంశ కృష్ణునకు 
విష్ణు పురాణ కృష్ణుని నలె దేవతా సైవ్యముతో ఒంటరిట్రై పోరాడగల ధైర్యము లేదు. 
కమక్షవే తనకు బాపటగా పాత్యకి ప్రద్యుమ్నులమ వెంటనిడుకొవి పోయినాడు. వీరు 
ఇరువురును యుద్ధమున కృష్ణునకు చాల పాయము గానించివారు. వీరి తోడ్పాటు 
లేవిచో కృష్ణుడు పారిజాతమును రక్షించుకొనలేక్ష్రపోయెడివాడే. 


అదితి కళ్యపులయెడ కృష్ణుడుమ ఇంద్రునితో సమముగ భక్తిని వెరపినాడు. 
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“అల్ప కారణముమ పురప్కరించుకొవి అపోదరుల వలె ఇట్లు కారాడుకొమట మీకు 
తగదు” అవి ఇంద్రువితోపొటు కృష్ణుడు కూడ అదితి చేత చీవాట్లు తినివాడు. 
“*అ(గ్రణ గౌరవము లేకుండ ్రనర్తించితివిో అమ దేవేంద్రుని ఎత్తి పొడువునకు 
తలయెొగ్గివాడు, అదితికగాని, ఇంద్రువకుగాని, కృష్ణుడు ఏమియు సమాధానము చెప్పుకొన 
లేకపోయివాడు. 


కృష్ణుడు పుణ్యక వ్రతవు వంక చెప్పుటచే అదితి ఇంద్రువిచే కృష్ణునకు 
పారిజాతము వనిప్పించివది. కాని వ్రతము ముగియగనే తిరిగి పారిజాతముమ తెచ్చి 
వందవ నవమువన ప్పాపింపుమని కృష్ణుని గట్టిగ హెచ్చరించివది. అందులకు కృష్ణుడు 
తవ పమ్మతివి తెలిసి పారిజాతముతో ద్వారక చేరినాడు. ఏ మాట కామాట 
చెప్పికొననలెను. పెద్దల యెదుట గావించిన వాగ్జావమువకు కృష్ణుడు కట్టుబడినాడు. 
తవ భోర్యలందరిచే పుణ్యక వ్రతము వాచరింపజేసి ఏడాదికాగనే తిరిగి పారిజాతముమ 
గొవిపోయి దేవేంద్రుని కవ్పగించివాడు. అందులకు పత్యవెట్టంగీకరింప జేసినాడో 
తెలియదు. 


కృష్ణుని శృంగార వాయకత్వముమ గురించి చెప్పి కొవనలపివది ఎంతైన 
కలదు. అతడు దక్షిణ వాయక శిరోమణి 16,000 మంది ఇల్లాండ్రతో పంపారము 
పొగించుట ఆ మహామభావునకే చెల్లినది. రుక్మిణి ఎదుట మన్నపుడు రుక్మిణీ 
ప్రయునివలెనే మెలగును. వత్య పముఖమున పత్యానిధేయువి వలెనే పంచరించుము. 
అలక పామపు వెక్కిన పత్యమ లాలించి అముకూలముగావించు కొమటలో అతడు 
ప్రదర్శించిన వేర్పు, ఓర్పు, కపటవటవలు, మాటకారితనము మెచ్చదగివవి. పత్యకు 
"సేవకుని నలె వీవనతో విపరివాడు. నలపు లొలుక్ష బోపినాడు. బూటకపుటొట్లు 
ెట్టుకొనివాడు. చేయరాని వాగ్దొనములు చేసివాడు; చినరకు వెగ్గివాడు. 


పత్యా పుణ్యక వ్రతానపానమున నారదునకు కింకరుడై అతని చేతిలో 
కోతినలెవాడి తన శృంగార రసికతవే గాక హాస్యరపికతమ గూడ కృష్ణుడు వెల్లడించివాడు. 
అతిధియగు వారదువి ఆదరించి పూజించి భోజవాదులచే పంతృస్తువి గావించి గృహస్థ 
ధర్మమును పరిపాలించివాడు. 


రుద్రభట్టు చిత్రించిన శ్రీ, కృష్ణుడు శృంగార వాయకుడుగ హరి వంశ కృష్ణుని 
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అడుగుబాడలనే అమవరించివాడు. పుణ్యక వ్రతమున వారదువకు సేవలు చేయు 
ప్రసంగమీ కథియిందు లేనందున హావ్య రపసోషణకంతగా అనక్షాశము లేకపోయినది. 
ఐనమ సత్య కృష్ణువి నంక కోసవీక్షణములము గ్రపరింపజేయగా ఆతడు భీతువి వలె 
నటించుచు ఒక మూలకొదుగుట కొంత నవ్వు పుట్టించుమ. ఈ కృష్ణుడు పారిజాతము 
కొరకై పుణ్యక వ్రతపు వంక్ష చెప్పలేదు. ఉన్న విజమునే చెప్పినాడు. తన అమరావతీ 
యాత్రమ గురించి ముందుగా బలదేవాదులకు చెప్పివాడో లేదో తెలియదు. దేవేంద్రునకు 
మాత్రము ముందుగవే హెచ్చరిక గావించియే పారిజాతము నపహారించివాడు. ఆ 
సంగతి ఆందరకుము తెలియువట్టు శంఖము పూరించి యుద్దాహ్వావనము గౌవించివాడు. 
వ్రద్యున్ను సాత్యకి సహాయుడైగాక సత్యా ద్వితీయుడై దేవతా కోటితో పోరి గెలిచిన ఈ 
రుద్రభట్టవి కృష్ణుడు హరినంళ కృష్ణువి కంటె అధిక వీరుడగుచున్నాడు. ఈ 
విషయములో ఈతడు విష్ణు పురాణ కృష్ణువి పోలుచున్నాడు. కొని విష్ణు పురాణములో 
వలె పారిజాతముము తిరిగి దేవేంద్రువకీజూపు బొదార్య మిందు ప్రదర్శితము కాలేదు. 
రుద్రభట్టు చిత్రించిన కృష్ణుడు కలహ భోజికి కలహ భోజనమునే పెట్టివాడు. విజమగు 
భోజవముమ పెట్టినవాడు కొడు. ఇతడు గావించిన శచీకుచ క్రీడా ప్రసంగము 
హారినంశమందు కంటె వాచ్యముగమ, అవాచ్యముగమ మవ్నది. మొత్తము మీద ఈ 
కృష్ణుడు ప్రీ లోలుడు, వీరుడునవి చెప్పవలెను. మాయావి కొడు; కొని మరియాద లెరుగవి 
మోటుమావిసి యగుట మాత్రము విజము. కమక్షవే విజయము సాొందియు 
బిల్యోదకేశ్వరుని మందలింపునకు లోనైవాడు. 


తిమ్మన చిత్రించిన కృష్ణుడు ధూర్తగోపాలుడు; జగన్నాటక సూత్రధారి, 
శృంగార రవ రసికుడుగ హారి వంశకృష్ణువి, యుద్ధవీరుడుగ విష్ణు పురాణ కృష్ణువి ఇతడు 
పోలియున్నాడు. ఆయా లక్షణములలో వారి కంటె మేటి. ఈతవికి సత్యయెడ భయ 
భక్తులు మెండు. తనమ గూర్చి ఆమెకు చెలులు గిట్టని సంగతులేమి చెప్పెదరోయనవి 
వారికీ లంచములిచ్చి మంచి గావించు కొముచుండును. వారదుడు తవకు పారిజాతము 
వీయగవే ఈతవి మవపులో పత్యయే మెదలినది. ఆమె నమనయించుటలో ఈతడు 
పలికిన వయగారపు ప్రియములు, మొగమిచ్చమాటలు, పోయివ పలుపోకల మాయదారి 
వటనలు పహారివంశ కృష్ణుని మించి పోయినవి. కొంతకు కొంత సచ్చిగా గూడమన్నవి. 
ఇవి యేవియు సత్యా గురుకోపముమ శమింప చేయలేక పోగా ఇతడు ఆమె పాదములకు 
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నమస్కరించి తన కామ శొస్త్ర పాండిత్యమును ప్రయోగాత్మకముగా ప్రదర్శించివాడు 
పల్యొ వామ పొద ప్రవోర భూషితుడై ధమ్యడై 'అశోకుడైవాడు. ఈ పట్టున ఈతడు 
కుపితుడుగాక మరింతగ వినయముము ప్రదర్శించి తొను రసిక శిఖామణి, శృంగారి 
శేభరుడునవి విరూపించు కొవివాడు. * కోపముతో భార్య తన్నివచో లోకములో విద్దరు 
భర్తబేయూరకుందురు. ఒకడు శ్రీకృష్ణువినంటి మహారసికుడు, రెండన వాడు వట్టి 
అవమర్దుడు * 

అమరావతీ పుర రాజవీధుల వెంట మారేగుచు తవ మోహన రూపముతో 
వేల్పు వెలదులకు వెళట్టలెత్తించియు, ఆలమంద నడిమి ఆబోతువలె అచ్చరలతో కలసి 
వవ వివార జల క్రీడాదులు వెరసియు, ఈతడు తన శృంగార పరాయణతమ చక్కగా 
ప్రకటించివాడు. తనమ గాంచి సురసుందరీమణులు గావించు విభ్రమ చేష్టలను 
పత్యభామకు చూపీ ఆవె మనమనకు గిలిగింతలు "పట్టీ కొంటెతనముము 
ప్రదర్శించివాడు ఇక వుణ్యక వ్రత పందర్భమున వారదువి దర్శకత్వము క్రింద వీతడు 
అభినయించిన కపట వటనలు ఈతవివి హావ్యరపీకులలో కూడ అగ్రేపరువి 
గొవించుచున్నవి. 


ఏకాంగవీరుడై, కళత్రవంతుడై దేవతా సైవ్యముము, దిక్పాలురమ, దేవేంద్రువి 
గెల్చుటలోను, దేవేంద్రునకు పారిజాతముమ తిరిగి ఈజూపుటలోను ఇతడు విష్ణు పురాణ 
కృష్ణువే పోలియున్నమ “వీమఆందలీ కొమ్ము కోరినిదవి పన్నసన్నగా ఆంటించివాడు. 
పాపము దేవేంద్రుడు బావగారి 'బడాయీ' చూపవుటకై ఇష్టము లేకున్నను పారిజాతమునకు 
వీరు వదులు కొనక తప్పివది కొదు. ఇది కృమ్ణువి మాటకారి తనపు గెలువు. 


మాయావిత్వము నందును తిమ్మనగారి కృమ్ళుడు ఆందరమ 
తలదమ్నచున్నాడు. తన అమరొనతీ యాత్ర యందలి ప్రధావోద్దేశము 
పారిజాతాసహరణమేయైనమ ఆ విషయము వెక్కడను వెలిబుచ్చివావాడు కాదు. అదితి 
కుండలముల వామెకు సమర్పించుటకే నాకమునక్షేగు చున్నట్టు వాటకమాడివాడు. 
వారదువి ద్వారా దేవేంద్రునకట్లే సందేశము సంపీవాడు; బలరామాదులకును అదే 
విధముగ చెప్పివాడు. తనకు అత్యంతొప్పుడగుటచే వైవతేయున కొక్కవికి మూత్రము 
ఉన్న విజముము చెప్పివాడు. తన కన్న పారిజాతముసై సడినదను విషయము ఏ 
మాత్రము పొక్కీనమ దేవేంద్రుడు ముందుగవే జాగ్రత్తపడి దావివి తన కంట పడకుండు 
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వట్లు చేయవచ్చును. లేక 'భోలాశంకరువి' మోసపవుచ్చివట్లే ఏదో యొక కథవల్లి తవ 
ముందరి కాళ్ళకు బంధము వైచి పామముతోనే 'సారిజాతము వా కక్కరలేదులెమ్ము' 
అవి తవ చేతవే అనిసింపవచ్చును. కముకవే కృష్ణుడు పారిజాతమును పెల్లగించు 
వరకు దేవేంద్రువికెట్టి సందేహమును కలుగ కుండునట్లు జొగ్రత్తపడివాడు. 





మొత్తము మీద తిమ్మవ చిత్రించివ శ్రీకృష్ణుడు ప్రీలోలుడు, రపిక చక్రవర్తి, 
పరిహాస ప్రియుడు, మాటకారి, మవోవీరుడు, మాయావి, పరద్రవ్యాపహారి. ధీరోదాత్త 
లక్షణములతోబాటు కొలదిగ ధీరోద్దత, ధీరలలిత లక్షణములను కూడ తవలో 
పంతరించుకొవినవాడు. శృంగార వాయకులలో ప్రధావముగ దక్షిణ వాయకుడుగ 
ఉదాహరణీయుడైవను ఎడవెడ ధృష్టు శఠ లక్షణములకు గూడ లక్ష్య భూతుడగుచువ్నాడు. 
శ్చృంగొర రస పర్వప్వమవదగివవాడు*. 

'కృష్ణుడీ కధాభాగములో ఒక సాధారణ గృహష్టు. మావవాలిత శక్తుల 
వెక్కడమ కవబరచడు. బహుభార్యలను కలిగియుండుట వలన వచ్చు అనర్ధములకు 
గురియై అగచాట్లు పడివాడు “శ్రీ కృష్ణునకు శృంగారము రపికతగా గాక దొడ్డ 
చాపల్యముగొ పరిణమించివది. దీనియందు అతవికి ఒక ధరాధీశ్వరువకుండ వలసిన 
యన్ని గుణములు లుప్తమైపోయివవి. ఈ శ్రీకృష్ణుడొక లాలపతా వ్వరూపము. 
శృంగారమునకు మచ్చుతునక; ఉద్రేకి, ఈ కృష్ణుని వెనుక లీలగా రాయ లున్నాడు" 


వత్యభామ య 


“భామాళబ్దము స్త్రీ సామావ్యవాచి. పత్యభానుకు భామయవియు 
రూఢ్యర్థమువన సర్యాయ న్యవహారము కలిగివదవగా ఆమెలో భొమాత్వము మూర్తీభవించిన 
దన్నమాట” *ఈ పత్యాపాత్ర విర్మాణము ఆంధ్రులదే అగుట విశేషము. ఆంధ్ర 
వాజ్మయమున తొలుదొల్త ప్రబంధవాయికగా పత్యభాను పాతను సర్వాంగ 
సుందరముగా తీర్చిదిద్దిన వారు ముక్కు తిమ్మవగారు 


“ఆంధ్రులు అల్లారు ముద్దుగా అతి గౌరాబంగా చూసుకొనే కావ్యవాయిక 
పత్యభామ, కూచిపూడి వారి ధర్మమా అవి ఈమె కలొపనుంతా తెలుగునాట 
మారుమ్రోగింది. అయితే ఈమె రూపు రేఖలూ, కోపతాపాలూ, తొలిసారిగా ప్రష్పుటంగా 
చిత్రించిన కవి నంది తిమ్మువగారు 
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పారివంశపు తాలికథలో పారిజాతానహరణ సమయమున సత్యబాను 
శ్రీకృష్ణుని ప్రక్కవ గలదన్న మాటటే గొవి ఆమె నిర్వహించిన పాత్ర యేమియు లేదు. 
శవీసము ఆమె పారిజొతమును కోరనైనలేదు. శ్రీకృష్ణుడే ముచ్చటపడి దొంగిలి 
తెచ్చికొన్నాడు. పూర్వభవమువ అత్రగారైన అదితికి భక్తితో మొక్కి సత్య ఉత్రమ 
వధువవనిపించుకొన్నది. 

విష్ణు పురాణమునందు కూడ ఆమె అత్తగారి యెడ భక్తి వెరసినది. ఐనను 
ఇచట ఆమె (వ్రధావముగ అభిమావవతిగ, రోవశాలివిగ, వ్రతీకొారవరాయణగ 
శవిసించుచున్నది. తనకు పారిజాత పుష్పమొపంగక అవమానించిన శచీదేవికి శృంగభంగ 
మొనర్చినగాని ఆమె కోపము శాంతింపలేదు. “పారిజాత పుష్పధారిణివై సపత్నుల 
మధ్య ళోభిల్లైదను.” అని మాటలో మాటగా పలికివను, పారిజాతాసహరణమునకు కృష్ణుని 
ఫ్రేరేపించుటలో ఆమె ప్రధాన లక్ష్యము శచీగర్వ భంగమే. కమకవే ఇంద్రువి 
వరాజయానంతరము వరవ్వత్వానవోర దోషము లేకుండ పారిజాతముమ 
దేవేంద్రునకామెయే తిరిగి ఈజూపినది. కబొద్దత్యమునకీ నత్య మారుపేరు. 
పారిజాతాసహరణము నడ్డగించిన వనపాలకులకు సమాధానమొసంగుటకు కృష్ణునకనకాశ 
మీయక లానే ముందునకు వచ్చినది. ఆమె నలికీవ పలుకులు ఆమె పలుకుల లోనే 
“గర్యోద్దతాక్షరములే' తన మామషీత్వముము నొక్కి వక్కాణించి దేవతల కెందును 
మావవులు తీపీపోరవి విరూపించివవి. యుద్దాంతమున పలాయన పరాయణుడగుచున్న 
బావగారగు ఇంద్రువి పరిహపించుట మాత్రము కులవధూ మర్యాదకు మీరినదవి చెప్పక 
తప్పదు. కృష్ణుడామె కొసంగిన మితి మీరిన చనవు, తాను వీర నవితనమ అహంకారము 
ఆమె చేవట్లు పలికీంచివది. 


పారివంశపు మలికథ యందలి సత్య రూప యౌవన పొభాగ్యగర్విత, మావివి, 
ప్పర్థాళువు, కోపన, త్రేతాయుగములోని కైకమ్ము తరువాత కోపగ్భహము నలంకరించిన 
లలవామణి ద్వాపర యుగమందలి పత్యాదేవియే. “మొగుడి మీద అలిగే భార్యలలో 
పత్యభామకే అగ్రతాంబూల మివ్వాలి.” ఐవమ ఈమె కులనధూ మర్యాదను 
మీరిపోలేదు. ఎంత సేవటికివి తన దురదృష్టమునే నిందించు కొవ్నదిగావి, గట్టిగా 
కృష్ణుని తిట్టనైవ లేదు. పూలు దాళ్చిన చోటనే కట్టెలు మోయవలపి వచ్చినందున జీవితము 
వ్యర్థమవి, పంపారము నిస్పారమవి భావించివది. అందుచే తపస్పువకేగ గోరివది. కొని 
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భర్త అనుమతి లేనిదే తపోవ్రతాదులు గావించు స్వాతంత్ర్యము కూడ మగవాలికి లేదుగాన 
కృష్ణుని అమముతిని కోరినది. ఈ పత్య కల్ల కపటము లెరుగవి అమాయకురాలు. 
విగూఢమానమును వ్రదర్భ్శించుట చేతగాని ముద్దరాలు. “వీశోపమునకు కారణమేమి? 
అవి కృష్ణుడు ప్రశ్నింపగనే “నీవు పారిజాతమును రుక్మిణి కొపంగుట వలనను, నారదక్సత 
రుక్మీలీ ప్రశంసను, అన్మన్నిందమ నీవు విని హర్షించుట చేతమ అలిగితొనవి మరుగు 
లేకుండ చెప్పేవైచివది. “నీకు పారిజాత వృక్షమువే తెచ్చి యిచ్చెదవవి కృష్ణుడు పలుకగనే” 
అట్లైన నా అలుకపోయినది,” అని పలుకు సత్య ఎంత బేలయో అవిపించును. కొలది 
గడియలకు ముందే తనమ విందించిన వారదుడు తన ఇంటికి ఆతిథియై రాగా ఆతవివి 
భక్తితో పూజించుట వత్యలోగల క్షమాగుణమువకు నూచకముగ నున్నది 
పారిజాతాసపారణమువకై అనురానతి కేగుచున్న మగవి వెంట వత్య తొమమ 
బయలుదేరలేదు. తన ప్టావము అంతఃపురమువవేగావి రణరంగమున కాదవి ఆమె 
తలచియుండుమ. “అల్లరి తవది, ఆమభవము అందరిది అమవది ఈ వత్య యెడ 
సార్దకమైనది. నత్య వుణ్యమా అవి ఆమె నవత్ను లందరుమ పారిజాతమున 
కథికారిణులైవారు; అందరుము పుణ్యక వ్రతము వాచరించ గల్గివారు. అందులకు 
సత్య అభ్యంతరము చెప్పలేదు. ఏడాది దాటగనే తిరిగి పారిజాతమును నందన వనమును 
చేర్చుటకు కూడ ఈ పత్య అడ్డు చెప్పలేదు. మొత్తము మీద జగన్నాథ విజయ, 
పారిజాతాపహరణ కావ్యములందలి పత్య కన్న ఈ హరినంళ పౌరాణిక పత్య చాల 
పాధునన నలపియున్నది. 


రుద్రభట్టు చిత్రించిన పత్య వవల్నీ మాత్పర్యము నందును, కోవ 
గృహప్రవేశము నందును, పూలరేకులు త్రుంచి వేయుటలోమ, చందన చషకమును 
నేలపై కొట్టటలోము, తపస్సు కమమతి విమ్మవి కృష్ణుని కోరుటలోము తు.చ. తప్పక 
హరివంశ సత్య అడుగు జాడలనే అమపరించినది. ఐవ ఈమె మగవి వెంట 
యుద్దరంగమునకుము బయలుదేరినది. వనపాలురతో గర్వ్యోద్దతోక్తులు పలుకలేదు. 
కాని శచీదేవితో వాగ్యుద్దమే కావించినది. శచీదేవి ఎంత మాట నేర్పు లేవిదో, ఈమె 
అంత మాటకారి. శచి పలికిన ఒక్కొక్క మాటమ ఆమెకే తిప్పికొట్టి ఆమెమ 
విరుత్తరురాలివి గావించిన పత్య వాళ్ళాతుర్యము మెచ్చదగినది. ఈ పట్టున ఆమెలో 
వెల్లడియైవది వాక్సారుష్యము కంటే వాక్సాతుర్యమే అనవలెమ. ఐనను దేవేంద్రుడు 
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ఆంధకొష్త్రమును ప్రయోగించినపుడు "కౌశిక శబ్దశ్లేష నాశ్రయించి ఆతవివి 'గూబ' 
యమట మాత్రము వాక్సొరుస్యమే అనక తప్పదు. 


తిమ్మన చిత్రించిన సత్య శృంగార వాయికా శిరోమణి. రూసయౌనన 
సొభాగ్య గర్వము, పపల్నీ మాత్సర్యము, అమగుణములకు ప్రసంచ వాజ్యయములో 
ప్రథమోదాహరణము కొదగివది తిమ్మువగారి సత్య, ఆమె అభిమాన సరురాలో, ఆహంకార 
పరురాలో చెప్పుట కష్టము. 

అది యొక శృంగార వవము. దావిలో నొక క్రీడా పర్వతము. దావి పాంత 
చక్కగా తీర్చి దిద్దిన పూదేవియ ఏటికొలువ. దావి దరిని చెంగల్వ పుష్పాళ్ళు వించివ 
చంద్రోపలవేది. అ వేదికపై వాపీమరాలై సత్య మనకు ప్రధమ దర్శనము నమగ్రహించును. 
ఆ పన్నివేశపు పాబగే ఆమె అభిరుచులలోవి లాలిత్యమును వెల్లడించు చున్నది. అపుడామె 
చెలులతో వరస గోస్టి గావించుచున్నది. గోస్టీ విషయము శౌరికథలే. రేయింబవళ్ళు, 
జాగ్రత్వష్ట సుషుప్తులందు ఆమెకు శ్రీ, కృష్ణ ధ్యానమే, ఆమె విరంతర శ్రీ, కృష్ణ పరాయణ, 
మధుర భక్తి ప్రతీక. 

రుక్మిణి ఇంటనున్న శ్రీకృష్ణుని వద్దకు తానంపివ దూతిక పువరాగమవనును 
విరీశ్షించుచున్న పత్యకు దక్షిణాంప చూచుక వయన ్రకంసమయ్యెము. ఈ 
అశభషూచన వలన ఆమెకు కలిగిన భయ మొక్కటియే - 'ప్రాణవాధుడొండొక చపలాక్షి 
గూడివమ వొల్లవి చెయ్దము లేమిచేపెనో అవి మాత్రమే. తవకు కలుగగల ఆవద అది 
యొక్కటే, పనల్నీ మాత్చర్యము ఆమె హృదయములో ఎంత లోతుగప్రాతుకొని 
పోయివదో ఈ ఒక్క మాటతో తిమ్మన అతి విపుణముగ విర్దేశించివాడు. 


కృష్ణుడు సపల్నికొక పుష్ప మిచ్చివాడవ్న వార్త చెవిని బడియు ప్రాణము 
లింకము మేవ ధరించియే యుంటివే; ఇంకను ఎట్టి దారుణవార్తలు వివనలసియున్నానో' 
అవి పత్య విచారించివది. అతవి మేలు శీళ్ళకు లోనయి విహరించినది తావొక్కతెయే. 
కనుక ఆతనిపై పర్వ ప్వత్వములును తవవేనని ఆమె భావము. ఆతడింత వరకును 
తవ ప్రవర్తన వలన ఆమెకు అట్టి నమ్మికమ కలిగించివాడు. వేడు రుక్మిణి మాయలోపడి 
అతడు తనను మరచు వేమోయని ఆమె భయము. నిజమే. ధవమిచ్చి పుచ్చుకొవ్నము 
ఓర్వవచ్చుమ. కావి మగడు మగువకు మవసిచ్చి మరల వుచ్చుకొన్నచో వెట్లు 
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మవవచ్చుమ? 

వల్య పతివ్రతా శిరోమణి,వతికి పతియే ప్రాణ పదృశ బంధువు, పలియే 
దైనము; పతియే యేడుగడ' అవి ఆమె నమ్మివది. అట్టి పతియే మేర దప్పినచో కుల 
కాంతకు మరణము కంటె వేరుగతి యేమున్నది? 


పత్యకు తామ నుతి పాందుటను గూర్చి చింతలేదు. కావి తన తరువాత 
తన భోగ సామగ్రియంతయు సవతుల పాలగువనియే చింత. ఆ భోగ పామగ్రిలో 
తొలి వమ్తువు కృష్ణుడే. 

తిమ్మన సత్యమ వేటు నడ్డ ఉరగాంగవలో పోల్చినాడు. ఆమె 
మావపీకావప్టనంతటిని ఒక్క ముక్కలో ముక్తపరిగ చెప్పివాడు. మాపిన చీరగట్టి, 
చీకటి గదిలో ముసుగు పెట్టీ సనళించిన పత్య జలదాంత చంద్ర రేఖా పదృశాంగియై 
భాపీంచినదట. ఆమె మై కొంతికిది మాత్రప్రాయమైన వ్యాఖ్య. 

తరువాత శ్రీకృష్ణుడు ప్రవేశించినాడు. ఆతవి మేవి కంటుకొవిన పారిజాత 
వాసనలనామె గుర్తించివది. అతవివి చూచి మరింత గట్టిగా ముమగు పెట్టికొవివది. 


శ్రీళృమ్ణుడామెకు వ్యజనసేవ చేసినాడు. ఎన్నో వయగారములు వలికివాడు. 
అమె కతడన్న చనవ్స; అతవి కామెయన్న భయము. ఆమె చెలికత్తెలన్నమ భయమే. 
వారికతడు లంచము లొసగి మంచి చేపికొనును. ఆమె కతనిపై నలవు. అతనికొమెసై 
మోహము. ఆమె ప్రణయ పామ్రాణ్జి. అతడామె కింకరుడు. 

తవ వమవయించు కృష్ణువి చేవిరి దమ్మితో కొట్టడోయి నట్లు సత్య ఉంకించి 
బంకించివది. తన పాదములపై మోపిన ఆలతాంతాయురు కన్న తండ్రి శిరముమ 
వామపాదములతో తొలగ దద్రోసివది. ఇపుడాయె పేరలుక వెందియున్నది. ఉచితామచిత 
మీమాంస చేయగల ఓర్పివుడామెకు లేదు. 


తరువాత ఆమె ఏడ్భివది - బాల వల్లన [గ్రాప కషాయ కంఠ కలకంళ 
వధూకల కాకలీ ధ్వనితో, ప్రబంధ వాయికలందరు ఏడువు కచ్చేరీలు చేసివవారే. కాని 


ఇంత ముద్దు ముద్దుగా ఏడ్చిన ముద్దులాడి 'వభూతా నభవిష్యతి! మగవివి తన్ని మరియు 
వేద్చివ మగువ కూడ 'వభూతా నభవివ్యతి, 
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ఏడ్చుచువే పత్య కృష్ణుని తిట్టిన తిట్టు ఇన్నన్ని కాదు. వల్లవీకింకరుడు, 
పసుల కాపరి, కల్లరి, మాయల మారి - ఇంకెన్నో. 

తిమ్మన నత్యమ నుధఢ్యా (ప్రాధా దళలకుము, అధీరా ధీరాధీరా 
ప్వభావములకును పంగమ ప్టానముగా చిత్రించివాడు.” మొదట ఆమె అధీరాప్రాఢవలె 
వంచరించివది; ప్రియువి తన్నినది. అంతలో ధీరాధీరా మధ్యటైైవది రుదిత 
'ప్రధానములగు వచనములతో తన కోపమును వెల్లడించినది. “తిమ్మవ వాత్స్యాయమని 
దడని మనకొక వ్రత్యేక జాతికి చెందిన నాయికను చూపించు చున్నాడు. “కానుకేళికీన్‌ 
గటుకులు క్రొవి మానములు కావె ప్రదీపన పిద్ది హేతువులో” అన్న కిటుకు తిమ్మవగారి 
పత్యకు తెలిపినవంతగ మరియే ఆడు కూతునకుమ తెలియదు. 


తిమ్మవగొరి సత్య కృష్ణువి “కల్లరి'యవి, *వల్లవీ కింకరు'డవి, 'సమల 
కానరియవి విందించినది. రుద్రభట్కగారి పత్య అట్లు దూషింపలేదు. 
కుపీతురాలైయున్నప్పుడు కూడ "కృష్ణ, కంప విధ్యంపక్షా,' "కమలాక్ష, 'అధీళ, 'విభూ' 
అవి గౌరవభక్తులతో పంబోధించినది. తిమ్మనగారి వత్య చవిపోవు దునన్నట్టు 
బెదరించినది. రుద్రభట్టగారి పత్య తపస్పువకై అమజ్ఞ వేడివది. రుద్రభట్స చిత్రించిన 
వత్య ప్రణయ కోప మందుకూడ తన వతీత్వ మర్యాద మల్లంఘింపలేదు. అవగా 
ఆమె కూడ రుక్మిణి వంటి శాంత వ్వభావురాలే యన్నమాట. ఆమె అందరు ప్రీలలో 
తానును ఒకతెగనేయుండిపోయివది గొవి ఎట్టి విశిష్టతను చూపలేక పోయినది. 
తిమ్మనగారి పత్య ఒక అపూర్వ పృష్టి ఆమె లోకొత్తర శృంగారవాయిక.. అమెకు 
కోపము వచ్చివపుడు భర్త యవిగావి, పరమేశ్వరుడవిగావి పంశయింపక ఆతవి శిరస్సుకు 
వామ పాదముతో తన్నివది. అవగా ఆమె కోపముట్టిది; ఆమె దర్బమట్టిది; ఆమెకు గల 
చవవట్టిది; ఆమె స్వాతంత్ర్యమట్టిది. పదువారు వేల చిల్లర పడతులకు పతియైన 
కృష్ణుడు ఆమె అడినదాట పొడివది పాటగా పొగవిచ్చి వాడవగా ఆమె అందమట్టిది; 
అమె అభిమాన మట్టిది; ఆమె బఐశ్వర్యమట్టిది. అన్నింటికివి మించి ఆమె రసికత 
యట్టిది. కముకవే కన్నడ పండితులు కూడ “పత్యాపాత్ర వృష్టి ఆంధ్రులదేశ అవి 
అంగీకరించుచున్నారు. 


తిమ్మన చిత్రించిన పత్య హరివంశ పత్యవలె ముగ్ధ మాత్రము కాగు. గంభీర 
ప్వభావురాలు. కమకవే తన కోపకారణము వాచ్యమగ వెంత మూత్రముము తెల్సివదికొదు. 
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“వీవిట వచ్చుట పారిజాతవానన ప్రకటించి మాకు వెకసక్కెము పేయన కాదె? 
అనుటలోగల పారిజాత ప్రపంగము వలవ ఆమె కోపకారణము మాహించు కొనవలపీవదే. 


పత్య మావివీ మణి. పతులకు మూవమే తొడవు. అభిల సన్మూవములకు 
మావమే మూలము. మాన రహితమైన బ్రతుకు నూవివి బ్రతుకలేదు. ఇన్ని దివములుగ 
సవతుల మధ్య తాను తల ఎత్తుకొని తిరిగివది. ఇప్పుడు వారు తనను తలలెత్తి చూతురు. 
తొనది సైనలేదు. అత్తగారింత వరకు తవను వెత్తివ పెట్టకొవెడిది. తానిక ఆమె 
మొగమువైన చూడలేదు. కమక తాము చవిపోయియైన 'మానివి ననమానింస రాదము' 
వీతివి కృష్ణునకు వేర్పుదమనుకొన్నది. అంత దూరము పోకుండగనే కృష్ణుడామెకు 
పారిజాతమును వాగ్దాన మొవర్చివాడు.. దానితో నామె కోపము చల్లారివది. ఇట్లు 
“మవోకనియగు తిమ్మన మావశ్రోధ వివళట్టైవ నత్యభామ వాకయాట 
బొమ్మవోలెవాడించివాడుగో శ 


తిమ్మవగారి సత్య తనమ తొము బహంవచవములో చెప్పి కొనుము.” అమెకు 
గల ప్వాతిశయమువనకది ద్యోతక్రము. ఆమె చెలికత్తెలు శారికలకు చక్కెరపెట్టి 
చదివింతురు. కరతాళములతో మందిర నమయూరముల వాడింతురు. క్రొవ్వాడీ 
నోళ్ళలో తంత్రులు మీటి వీణియలను పలికింతురు. కలికి రాయంచ బోదల నలయించి 
వడిపీంతురు. ఇట్టిని వారి వ్యావంగములైవచో వారి యజనూమరాలి వాగరక ప్రవృత్తి 
ఎట్టిది కావలెను? ఎట్టిది కాకున్న శృంగారి శేభరుడగు శ్రీకృష్ణువంత వానిని పట్టుకొని 
“పసుల కాపరి భావజకర్మ నుర్మము లెజుంగువే' యని ఈపడింపగలదు. 


వందన నవ విపోర సమయమున పారిజాతము కనిపింనగనే “వానిని 
"ెకలింపు'మవి సత్య శ్రీ కృమ్ణుని తొందరపెట్టినది. ఆమె తొందరపాటు ప్వభావమునకది 
సంకేతము. “తిమ్మన సృష్టించిన పత్యకు నోరు చాల పెద్దది. వనపాలకులతో ఆమె 
పలికీవ పలుకులు విష్ణువురాణ వత్య సలుకులకు మెరుగులు దిద్దుచు, ఆమె 
వాక్సారుష్యమునకుమ, వాద నైవుణ్యమునకుమ నమూచకములుగ మన్నవి. తామ 
వీరసత్నివము స్వాతిశయము ఆమెకు నల్ల నూలివంత. లోకములో స్వాధీవసతిక 
లెందరోయున్నారు. కాని కృష్ణునకు 'పత్యభామా విధేయు'డను బిరుదమను నిర్భయముగ, 
బహిరంగమువన వత్య ప్రకటింపగలిగివట్లు తవ భర్తను గూర్చి ప్రకటించుకొవగల ఇల్లాలు 
మరియొకతెకమపింపదు. 
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వారివంశములోవలె వుణ్యక (వ్రతముమ కృష్ణుని భార్య లందరిచేత 
చేయింపక సత్యచేత మాత్రమే చేయించి సవత్నులలో ఆమెకుగల విశిష్ట స్థానమును 
తిమ్మన లెప్పగా నిరూసించివాడు. వ్రతాంతమున ఆమె వారదువి నుండి శ్రీకృష్ణుని 
విలిచి కొన్నదిగాన అది నరకు కొకున్నమ వాటి ముండి యైన కృన్ణడామెకు అక్షరశ: క్రీత 
దాసుడేనవి సత్యభామకు కృష్ణువిపైగల ప్రత్యేకాధికారమును తిమ్మన స్పష్ట పరచినాడు. 

వ్రత సందర్భముగ సత్య వ్వయముగ సవత్నుల ఇండ్లకేగి వారివి ఆహ్వానించి 
తోడి తెచ్చి, పూజించి, పారిజాత ప్రసూనములను కనకపాత్రలలో నింపి వాయనము 
లొసంగివది. అభ్యుదయ వేళ యందు అణకున గలిగియుండుట. వజ్జవ లక్షణము 
గదా. ఇట్లు చివరకు సత్య ససల్నీ మాత్పర్య బుద్దిని జయించి స్నేహశీలగ సరిణమించినట్లు 
చిత్రించి తిమ్మన ఆమె సొశీల్యముము నమగ్రతా పంపన్నము గావించివాడు. 

త్య శృంగార రపాధి దేవత సర్వ విధవాయికలమ, పర్య భావములను 
వృష్టించివది ఆమెయే. ఆ సృష్టివి ఆ తల్లి భర్తయగు భగవంతున కంకితము చేసినది." 
'సత్యభామయే శృంగార రన పర్వవ్వమువ కాలంఐమనవి తెలిసినవారు సృష్టిలో ముగ్గురన్న 
ముగ్గురే. మొదటి వారు శ్రీ కృష్ణ దేవుడు, రెండవ వారు తెలుగు కవి తిమ్మన. 
మూడవవారు సిద్ధేంద్ర యోగి. 
వారదుడు : 


వారివంళవు తొలికథ, విమ్శవురాణముల వమనరించి పొరిజాతా 
పపహారణములో నారదునకెట్టి సంబంధమును లేదు. 


హరినంశపు మలికథయము మహావృక్షమునకు బీజావాపవము వారదువి 
వలననే జరిగినది. 16008 మంది భార్యలువ్న కృ్ణువకు, వారదుడు ఒకే ఒక 
పారిజాతపుప్పమును తెచ్చి యిచ్చుటతో ప్రశాంతముగమన్న అతని సంపార పాగరమున 
వంక్షోభము బయలుదేరినది. దావి మండి నత్యా వ్రణయకోన వోలావాల 
ముద్భవించినది. కృష్ణుడు దావివి గరళకంకువి వలె దిగమ్రింగివాడు. తరువాత దివి 
మండి భువికి సారిజాతానతరణమను అమృతోతృత్తి యైవది. దావి ప్రయోజవముమ 
ద్వారకా నాసులందరుము పొందినారు. ఇట్లు వారదువి చర్య తాత్కాలికముగ కొంత 
కల్లోలమువకు కారణమైనమ కడకు లోక కళ్యాణకారిగ పరిణమించినది. 
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విజమున కింత గ్రంథము నడచువమ ఊహగావి, నడువ నలెనను కోరికగావి 
వారదునకున్నదో లేదో తెలియదు. ్రికాలజ్ఞాడైన ఆ మహర్షికి పర్వము కరతలామలకమే 
యవవచ్చుమ. ఏమైవము బ్రహ్మ మూనప పుత్రుడుము, పర్వ పంగ పరిత్యాగియు, 
విరంతర వారాయణ నామ ప్మరణైక పరాయణుడువగు ఆ దేవర్షి ఆలోచితముగ గొవి, 
అనాలోచితముగ గావి చేయు కార్య మేదియైనమ లోక కళ్యాణకారిగాక మరేమగుమ? 
అయివమ లోకములో వారదువకు కలహప్రియుడవియే ప్రసిద్ది యేర్చడివది. నిప్పులు 
చెరుగు గ్రీష్మాతప తీవ్రత లేవిచో లోకమువకు వర్షానుత భాగ్యము కూడ లేదు. ప్రపవ 
వేదన లేవి నందవాభ్యుదయము లేదు. ఈ ప్రకృతి పత్యముము గుర్తింపలేవి వారే ఈ 
మహానీయువి కలహాశమడవి తృణీకరింతురు. 


ఈ పందర్భమున హరివంశము వారదుని ఎన్ని పార్షైన దేనర్హి మువివరుడు, 
తపోధనుడు అవియే పేర్కొవినది గావి ఒక్క పారియైవ కలహాశమడవి పేర్కొన కుండుట 
గమవింప దగియువ్నది. ఒక్కసారి మాత్రము కృష్ణుడు వారదువి 'అక్షిష్ట కర్మకృత్రవి 
వాడు. విజమే వారదుడు కవిష్ట పక్షము రెండు పారిజాత పుష్పములను తెచ్చియువ్నమ, 
లేదా ఒక్క పవుస్పమువైనమ శ్రీకృష్ణుడు పత్యామందిరగతుడైయుండగ నాతవికీ 
పమర్పించియువ్నమ కృష్ణువి కీ సంకటమేర్చడి యుండెడిది కాదు. 


పారిజాతపున్న ప్రదావ పమయమువ వారదుడు ఆ పుష్ప మహిమమ సళ్ళు 
పులియువట్లు వర్లించివాడు. రుక్మిణీ పొభాగ్యముము ఆతిశయోక్తులలో ప్రశంపించినాడు. 
ఆమె పొభాగ్యాతిశయముమ వివిన పపత్నులు అవమావనాతి రేకమున విప్పుహను 
పొందుదురవినాడు. కృష్ణ పత్నులను పేర్కొమటలో జాంబవతీ గాంధారీ (?) త్యాదులతో 
బాటుగ పొత్రాజితీ దేవి పేరు గూడ ఒక నూరు స్మరించినాడు. అంతకు మించి 
అతడు ప్రత్యేకముగ గావించిన పత్యావిందలేదు. ఆతడు వదతాంవరుడు, మేరమీరి 
ప్రపంగించువాడు కొడు. 


పర్వ జగద్భయంకరమైవ ఇంద్రోసేంద్రుల యుద్ధము జరుగకుండ 
వివారించుటకై వారదుడు తన శక్తి కొలది ప్రయత్నించివాడు. కృష్ణుడు పారిజాతము 
కొరైన తవ పట్టుదలమ పడలించుకొనునను ఆశతో ఇంద్రుడు పారిజాతము నాపంగడమ 
తవ వమ్మికమ తెలిసివాడు. పారిజాతమును కోరిన ఇల్లాలివి శివుడేదో విధముగ పంతృష్తీ 
పరచిన వృత్తాంతమును తెలిసి వీవుమ అదే విధానము వమపరించుట యుక్షనువి 
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ధ్వవించివాడు. కృష్ణుడు' పట్టిన పట్టు విడువడవి నిశ్చయమైన సిన్ముట దేవ దేవుడు, 
దేవతారక్షకుడునగు శ్రీకృష్ణునితో వైరము నీకు వలదు. పారిజాతము నొసంగి ఆతవి 
అమగ్రహమునకు సాత్రుడవగుట శ్రేయప్కరము.” అవి దేవేంద్రునకు ఎన్నో విధముల 
బోధించివాడు. కావి దేవేంద్రుడును తన హితోక్తిని పెడ చెవి విదుటచే చేయునది లేక 
తటస్తుడైన ప్రేక్షకువినలె నుండి పోయినాడు. 


పుణ్యక వ్రతమున ప్రధాన దాన పరిగ్రహమునకు శుచి, దాంతుడు, జ్ఞాన 
విజ్ఞాన కోవిదుడువగు ద్విజుడే అర్హుడవి ఆ వ్రతకల్పము చెప్పుచువ్నది. ఏనంగుణగణ 
విశిష్టుడగు దానగ్రహీత వారదున కంటె యోగ్యుడు మరిలేడని ప్వర్గనుర్య లోకములందా 
వ్రతము వాచరించిన వారందరుమ భావించిరి. పార్వతి, ఆరుంధతి, అదితి, శచి, 
ఫాల్లుణి, రోహిణి, రుక్మిణి, పత్య అందరుమ భర్ష దానమువకు వారదువే ప్రతిగ్రహీతగ 
నెమ్నకొవివారు. ఆ మహావీయువి సొశీల్యమునకు వేరు ప్రమాణ మెందులకు? పత్యా 
పుణ్యక వ్రతానపానమున జగద్ర్రభుడైన కృష్ణువి తనకు కింకరువి గావించుకొవి 
బహువిధములగు పరిహాసములమ వెరపి తన హాస్యప్రియతమ, భక్తువకు భగవంతువి 
యొద్ద గల చవవును లోకమునకు ప్రకటించివాడు. 


రుద్రభట్టు సృష్టించిన వారదుడు మునీశ్వరుడైవమ కలహాశమడే. కలహ 
తృషితుడే, ఆయోధన పునప్పంధాన విశారదుడునవి కవి నర్గించుటయే గాక వారదుడే 
తనమ తామ “కలహాలోకార్డి'వవి చెప్పి కొన్నాడు” పారిజాత పుష్ప మాహాత్మముము, 
రుక్మిణీ పొభాగ్యముమ ్రశంపించుచున్న వారదునకు పత్యా పరిచారిక కంటపడగనే 
“ఫపల్నీ న్యాకోప జనన యత్న తత్పరుడై' పత్యావిందకుపక్రమించివాడు. ఆదే పవిగ 5 
పద్యములలో పత్యావింద గావించినాడు. “రుక్మిణికాలిగోటి పాబగు పత్య వొపటనైన 
లేదు. ఇత్యాదిగాగల ఈవింద చాల తీవ్రమైనది. వారదువి వంటి తటప్పుడు 
చేయదగినది కాదు. ఆతవి కలవాప్రీతి అట్టిది. అది బొచిత్యముమ గమవింపనీయదు. 
పరిమితులమ పాటింపనీయదు. 


ఇంద్రాపేంద్రుల మధ్య వైరము పుట్టించుటకై ఇతడు గావించిన ప్రసంగములు 
కూడ అమచితమైనవే. కృష్ణుని యెదుట శొంతి ప్రియువి నలెనటించుచు 
పారిజొాతముపైగల కోరికమ మరచిపామ్మవి హితవు చెప్పినవాడు. కావి ఆ శాంతి 
వచనముల ధోరణి మాత్రము కృష్ణువి పట్టదలమ మరింతగ ్రకోపింపజేయునట్టు 
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జొగ్రత్తవడివాడు. “దేవేంద్రుడు దురహంకారి. తనకు దిక్సాలుర, రుద్రాదిత్య వసువుల 
పొయము కలదు; తవ ఆయుధమగు వజ్రము ఆప్రతిహతము; తాము దేవేంద్రుడునవి 
అతవికి గర్వము. వీవు మావన మాత్రుడవవి వీనవిన అతవికి నిరసన భావము. అందుచే 
అతడు వీకు సౌరిజాతము వొపంగడు. కమక వీనే వీ ప్రతివ మపపారించుకొముము.* 
అవి వారదువి హితవు. విజముగ శాంతివి కోరువాడు (ప్రపంగించవలపివ ధోరణి ఇది 
కొదు. వీరుడైన, పొరుష శాలియైన కృష్ణుని కోపాగ్నికి యథాశక్తిగ ఇంధన దోపాదము 
గావింపగోరియే వారదుడిట్లు ప్రపంగించి వాడమట ప్పష్టము. కృష్ణుని యెదుట విషేధ 
రూపమగు వ్యంగ్యముతో ప్రపంగించిన వారదుడు దేవేంద్రువి యెదుట తవ 
విజస్వరూసమువే ప్రదర్శించివాడు. కృష్ణునితో వైరము వలదవి బృహప్పతి దేవేంద్రునకు 
హితోపదేశము గావించుచుండగ నారదుడు జోక్యము కలిగించుకొవి ఇంద్రువి బలగమగు 
దేవతా గణముము, ఆతవి వావానమగు ఐరావతముమ, ఆతవి ఆయుధమగు వజ్రముమ 
పొగడి “అట్టి దేవేంద్రుడు ముక్షుందువి గెల్వ లేడమట యుక్షియుక్తముకారు" అవి 
బృహప్పతివి మందలించివాడు. ఇంక్రమ ముందున కేగి “వేడు కృష్ణుడు పారిజాతమును 
కోరివాడవి దావి వాతవి కొపగినచో రేవు మరియొక బల్లిదుడరుదెంచి శచీదేవివే తవ 
కర్పింపుమనవి కోరినమ వావికామెను సమర్పింప నలసినదేగదా?” అవి విడ్డూరమగు 
ప్రశ్న్శమ నైచివాడు. శచీదేవి యెదుటనే ఇంద్రువితో ఇట్టి ఆవాచ్యవు ప్రపంగము చేయుట 
వలవ కలహ పృష్టికై ఈ వారదుడు ఎంత అమచిత ప్రపంగమైన చేయగలవాడవి 
తేలిపోయివది. మరల శచీదేవి మద్దేశించి” వీరకాంతయైన పత్యాకర ప్పర్ణవలన మావన 
మాత్రుడైన కృష్ణువి శౌర్యము పెంపాందివది. గతభాగ్యవైన నీ కరప్పర్శ దేవేంద్రుని 
విపర్గశౌర్యముము కూడ విర్మూలించివది.” అవి ఫుల్ల విరుపుగా పలికివాడు.. ఇట్లు 
శచీంద్రుల అభిమానపు పుండుపై కారము చల్లి, వారికి ఉడుకెక్కించి, వినేకమును 
కోల్పోవజేసి, వారివి యుద్ధోన్మత్తులను గావించివాడు. ఆ తరువాత యుద్ధరంగము 
మండి. దికృతులు పలాయితులు కాగా, వారి దారివే పట్టుజూచుచున్న దేవేంద్రుని 
శౌధ్యముమ పొగడి ఆతవివి మరల పోరువకై ప్రోత్సహించివాడు. 


రుద్రభట్టు చేతిలో వారదుడిట్లు తంపులమారిగా రూపాందివాడు. 


తిమ్మన చిత్రించిన వారదుడు పొరిజాతాపహరణ వాటక సూత్రధారుడు, 
ఆతడుము కలహాళమడే, అయివమ ఎచ్చటమ తవ కలహప్రియత్వముమ వెల్లడి 
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గౌవీయడు. తాము ఆండరకును అన్షనివలె సంచరించును. విష్కపటముగ, 
విష్పక్షపాతముగ, పహజముగ, సత్యమునే పలుకువావి వలె ప్రసంగించును. ఆ 
పలుకులలో కలహ జీజములను జొగ్రత్తగ పాదిగియుంచును. దేశ కాలమును గమవించి 
వావివి చక్కగ వెదజల్లును. తామ సంబంధము లేవి వావినలె దూరముగ విలబడుము. 
పన్బుద్దిగ పండిన జగడపు పంటను వుక్కింటిబంటిగ భుజించును. ఈతడు అడుగు 
'ెట్టివచోట జగడము పుట్టి తీరునవి అందరు వెరుగుదురు. ఆతడు వచ్చివాడవిన 
ఆందరకును భయమే. కావి ఆతని యెదుట ఎవరును ఆ మాటనవనలేరు. ఆతని 
రాకను విషేధింప లేరు. ఆతవివి పూజింసకను మానరు. అతడన్న అందరకును 
భయము, భక్తీ చవవుము, ఆతవి మాటలవందరమ వందేహింతురు. ఐనమ 
విశ్వపీంతురు. ఈ రామాయ వ్వస్తి రావణాయ న్వస్తి వాచకువి వ్వక్తిత్వము 
విశ్లేషణాతీతము. 


నారదువి రాక ఆకారణము కాదవి కృష్ణుడు ముందుగవే అముమావించివాడు. 
ఆ మాటవే వ్యంగ్యముగ వెళ్ళబెట్టివాడు. వారదుడు వట్టీయలేదు. కృష్ణుని 
దశావతారధారినని, రుక్మిణిని లక్ష్మినవి పాగడి ఉబ్బించివాడు. ఇచ్చకపు సూడిదగా 
పారిజాతసునుము నొపగివాడు, దానివి రుక్మిణి కిమ్మవి కృష్ణునకు సైగ చేసేవాడు. 
ఇరుకున బెట్టి ఇస్పీంచివాడు. పారిజాతమహినుమ ప్రమ్తుతించివాడు. రుకిణివి 
ఆకాశమున కెత్తినాడు. మాటలో మాటగ పత్యాదేవి విక్కుమ, ఏిజ్ణివీగుటము తడవివాడు. 
పత్యాదాపి పాంచియుండుటమ నారదుడు గమవించియే యున్నాడు. ఇచ్చట నడచిన 
వృత్తాంతమంతటివి అది పత్యక్షు వివేదింప నలెను. అదియట్లు వివేదింపకపోయినచో 
తామ చల్లిన కలహబీజములు మొలకెత్తవు. అందుచే స్రుక్కకయున్నె వీ మహిమ 
సూచిన బోటులు విన్నవించినన్‌' అన్నాడు. ఈ మాట వివిన పత్యాదాసీ 'ఈ 
వృత్తాంతముమ యజమామరాలికీ తప్పక విన్నవింప వలసివదే' అని తీర్మానించుకొన్నది. 
ఈతవి మనస్తత్వ వేతృత్వము అబ్బురపొటు గొలుపుచున్నది. 

ఈ పందర్భమున నీతడు గావించిన రుక్మిణీ రహప్య క్రీడాప్రపంగము 
మాత్రము అతవి వోట రాదగివదికాదు. 


పత్యాదాపి వెడలివ కొలది క్షణములకే కృష్ణుడుమ చల్లగా జారు కొవివాడు. 
అతడు అంతటి అడావుడిగా పరుగెత్తినది ఎచ్చటికో, ఏ రాచకార్యము మీదనో నారడునకు 
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తెలియును. తాను వాటివ విత్తవము మొలకెత్తినదో లేదో, ఏపుగా ఎదిగినదో లేదో 
చూడవలెను. అనపరమైవచో కొంత దోహదము కూడ చేయవలెను. అందుచేత ఒకటి 
రెండు గడియలాగి తామ కూడ సత్యామందిరమున కేగినాడు. ఇప్పుడే తాను పత్యమ 
లఘూకరించి నూట్లాడియున్నాడు. అట్టి చోటికి ఇంతలోనే మరొకడైనచో పోలేడు. 
పోయి తన మరియాదమ కాపాడుకొనలేడు. కావి నారదున కట్టి భయము లేదు. ఎట్టి 
పట్టువవైన తన గౌరవమునకు వెలితిరాకుండ వెగ్గుకొవి రాగల చేర్చాతవికీ కలదు. 





వారదుడేగు సరికీ సత్యామందిరము ప్రశాంత విర్మలముగ జడివాన కురిసి 
వెలిసివట్టున్నది. కృష్ణుడు వేటు తప్పించుకొవి వెక్కిరించు వానినలెనున్నాడు. 
వారదుడాతవికి మరియొక సమప్యమ పృష్టించివాడు. తవకు మొైట్కీవ సత్య వాశీర్వదించు 
“వీ వాధుడు అవిశ్రైన విన్ను బాపీ చవడు.” అవి పాగడివాడు. దావితో కృష్ణుడు ఆమరావతికి 
తవవెంట పత్యమ గూడ కొవిపోవలసివ వారైనాడు. పత్యకు కలిగివ, కలుగగల 
అభ్యుదయమున కంతటికీ తన దీవెనలే కారణమన్నట్ట్లు వారదుడు ప్రసంగించివాడు. 
అందులో కొంతయైన విజము లేక్షపోలేదవి సత్యయు గ్రహించివది. ఆతవికి భక్తితో 
ఆతిథ్యము వెరపివది. కృష్ణుని అమరావతీ యాత్రమ రూఢి చేసికొని దేవేంద్రువకీ వార్తను 
తెలుపుటకై వారదుడు బయలుదేరినాడు. కృష్ణుడు తెలుసకున్ననము ఈ యాత్ర యందలి 
ఆంతర్యము వారదువకు తెలియుమ. 


ఇంద్రోపీంద్రుల యుద్ధ సమయమున రణాళననూనవి వింగిపై విలచి ఈ 
వివోదమును వీక్షించుచు “కుతుకరపొతి రేకమువ కుంచియ వీచి వటించినాడు. 


కృష్ణుడు పారిజాతమును తెచ్చి నత్య పెరటిలో నాటి తన మూట 
వెగ్గించుకొవివాడు. అంతలో నారదుడు మరల ప్రత్యక్షమైనాడు. విడ్డూరనుగు భర్చదావ 
వ్రతమొకదానివి సత్యకుపదేశించినాడు. వారదుడు చెప్పినదాని కంటె, పత్య ఆశించివ 
దావికంటె ఎక్కువ వైభవముగ వ్రతమును వెరనేర్చివాడు కృష్ణుడు. వారదుడు పెట్టిన 
పరీక్షలన్నిటిలో కృష్ణుడు నెగ్గివాడు. అందులకు కృష్ణువి కంటె వారదుడే ఎక్కువగా 
ఆవందించివాడు. 


జగత్సితయు జగత్సతియువైవ శ్రీహరిని బిడ్డగా, పోదరువిగా భర్తగొ, తండ్రిగా, 
ప్రభువిగా పారథిగాపాందగలిగిన అదృష్టవంతులెందరో కలరు. కొవి ఆ జగత్ర్రభువి 
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తనకు సేనఘవి గావించుకొవగలిగివ భాగ్యము వారదున కొక్కవికే దక్కినది. అతడు 
బ్రహ్మానందము వనందివాడు. ఆ యావందముము చిత్ర కవితారీతులలో వెల్లడించి 


కృళార్జుడైవాడు. 
దేవేం[ద్రుడు : 
హరివంశపు తొలి కభయందలి దేవేంద్రుడు చాల ఉత్తముడు. కృతబ్ధతా 


గుణళోభితుడు శ్రీకృష్ణుని నలవ తానుపాందిన మేళ్ళను స్మరించి పారిజాతాసహరణ మును 
ఆమోదించి మిన్నకుండివాడు. 


విష్ణు పురాణమునందలి దేవేంద్రువకు కృష్ణువి యెడ కృతజ్ఞతా భావము 
మాట ఎట్టున్నము, కృష్ణుడు దేవదేవుడము నమ్మిక కలదు. ఐనమ శచీదేవి పురికొల్పగా 
పారిజాతపంరక్షణార్థము యుద్దోమ్ముఖుడైవాడు.. తవ నజ్రాయుధము కృష్ణువి చేతిలో 
విర్వీర్యమగుటతోడవే పలాయవ పరాయణుడై సత్యభామ పరిహాసమువకు పాత్రురైవాడు. 
కృష్ణుడు మరల పారిజాతము వీ జూసినమ గైకొవక అతనినే కొవిపామ్మనవి చెప్పి, తొలి 
ొందరపాటు చర్యవలవ చెడిన పెద్దరికమును తుదికెట్లో విలుపు కొన గలిగినాడు. 


హరినంళపు నులికథ యందలి దేవేంద్రుడు కృతజ్ఞతా గుణ విహీమడు, 
అనవివేశ్రీయు. కృష్ణుడు తన దేవేరులచే పుణ్యక వ్రతము వాచరింపజేయుటకే పారిజాతము 
విమ్మవి దేవేంద్రువి కోరినాడు. వ్రతము ముగియగనే తిరిగి పారిజాతము నప్పగింతువవి 
కూడ తెలిపియున్నాడు. అట్టు కొలది దినములపాటు పారిజాతమును అరువుగా 
విమ్మవి కృష్ణుడు కోరినప్పుడు అతని నలవ ఎన్నియో మేళ్ళమ పొందియున్న దేచేంద్రుడు 
పంతోషముతో అంగీకరించి యుండ వలసినది. అన్నగారుగా దేవేంద్రుని పెద్దరికము 
విలచియుండెడిది. కావి ఈ దేవేంద్రుడు కృతఘ్నుడు. కృష్ణుడు తనకెన్నడును ఆగ్రబ 
గౌరవము వీయలేదవియు, తన కెల్లప్పుడును వ్యతిరేకముగనే సంచరించు చున్నాడవియు, 
రాక్షష నధ గౌవించివము అది స్వీయ ప్రతిష్ట కొరక్షేగావి తన (దేవేంద్రువి) మేలుకోరి 
కొదవియు = ఇట్లు కృష్ణువిపై నేరము లెన్నుచువేయుండినాడు. యుద్ద విరమణా 
వంతరము కూడ దేవేంద్రుడు కృష్ణువి అవినయముమ ఎత్తిపాడుచుట మానలేదు. ఈ 
దేవేంద్రువకు కృష్ణువియెడ భక్తి భావమెన్నడును లేదు. బన వీతడు సరాశక్రమములో 
కృష్ణువికి పమప్కంధువి వలెమన్నాడు. అదితి కశ్యపులడ్డుపడవిచో యుద్ద పర్యవసావ 





మేమై యుండెడిదో తెలియదు. 


జగవ్వాధ విజయమందు కృష్ణుడు పారిజొతమును వ్రతార్థము గాక పత్యా 
ప్రీణవార్థమే అడిగివాడు. అదియు తాత్కాలికవు ఎరువుగ కాదు; శాశ్వతముగనే 
కమక దేచేంద్రుడా కోరికను తిరస్కరించుట బాత్తుగా కృతఘ్నతయవి చెప్ప వీలు లేదు. 
ఐవను ఆతడు తన బలమును ఎదిరి బలముమ పరిగణించుకొని యుండవలసీనది. 
ఈ విషయమై బృహప్పతి హితోపదేశమువైన అతడు పాటింపవలపియుండెను. కాని 
ఒకవంక శచీదేవియు మరొక్ష వంక వారదుడును పోటు మాటలతో పురికొల్పుటతో 
దేవేంద్రుడు ప్వపరబల తారతమ్య జ్ఞానమును కోలుపోయి యుద్దమునకు సిద్ధమైవాడు. 
ఐనను బలపరాక్రమములలో ఈతడుమ తక్కువవాడు కొడు. 'లోకమువ కెల్ల సాటిలేని 
మేటి విలుకాడగు ఆర్జుమవి ఆబ్బమ' అవి నిరూపించుకొవివాడు. 'రామాద్యవతారములలో 
రావణాదులమ జయించుట ఏమంత కష్టమవిపించలేదు. వేడీతవివి జయించుట 
అపాధ్యముగా తోచుచువ్నదే.” అని శ్రీకృష్ణుడే వెరగందివాడవగా దేవేంద్రువి శౌార్యమును 
వేరుగ వర్లింపవక్కరలేదు. అతడు నిజముగ హరిశౌర్యుడే. తవ వజ్రాయుధముమ 
శ్రీకృచ్లుడు విర్వీర్యమును గొవించివ పిన్ముట కూడ ఈతడు తవ ఓటమి 
వంగీకరింవలేదు. ఐరావతమును కృన్దువిపైకి వురికొల్పినాడు. ఇది ఈతవి 
హఠప్వభావమును తెలుపుచున్నది. ఐరావతమును గరుడుడు పారియాత్రముపై 
బడునట్లు విపరి వేసిన పిమ్మట పరాజయ ఖిమ్నడైనాడు. ఇతోధిక పరాభవము ముండి 
ఆతనిని కాపాడుటకు బిల్యోదకేశ్వరుడు దిగిరానలపి వచ్చినది. 


వాటకములలో ప్రతి వాయకుడు పాధారణముగ ధీరోద్దతుడుగ మండుమ. 
రుద్రభట్ట చిత్రించిన దేవేంద్రుడు ధీరోద్దతుడవదగి యున్నాడు. ధీరోద్దతుడు 
మాయావరుడు, వ్రచండుడు, చవలుడు, అవాంకార దర్ప భూయిన్యుడు, 
ఆత్మల్లెమఘావిరతుడు,” ఈ లక్షణములలో మాయానిత్వ మొకటి తక్కువగా 
తక్కివవన్నియు రుద్రభట్టు చిత్రించిన దేవేంద్రువిలో కొలదిగవో గొవ్పగవో 
కనిపించుచున్నవి. 


తిమ్మన చిత్రించివ దేవేంద్రుడు కూడ ధీరోద్దతుడే. ఇతవిలో ప్రధావముగ 
కవిసించు లక్షణము చపలత్వము. శ్రీకృష్ణుడు దేవదేవుడని దేవేంద్రుడు వమ్మియే 
యుండవలెను. లేనిచో 'అంప విలంబచేలము వడుమువ్విగించుచు, ఇలా విహితాత్మ 
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శిరఃకీరీటుడై' ఆతవి అడుగుల మీద వ్రాలడు గదా. అట్లే చివరకు తన నజ్రాయుధము 
వమ్మయిన పిమ్మట 'సొమ్మవనెద్ది? ఏవనగ సొమ్మునకెనక్వడ? కర్తవీవు, వీ పొమ్ము 
అఖిల ప్రపంచముమ' అని కృష్ణువి జగన్నాథువిగ గుర్తించిన ఇంద్రుడు మధ్యలో ఆవివేకము 
వళించి కృష్ణుని కేవలము 'యాదవుడు' అని తృణీకరించుట బుద్ది చాసల్యము కొక 
మరేమి? 


ఈ చాపల్యమువమసరించిదే దేవేంద్రువి ఆత్మ క్లొఘానరా యణత. తన 
వజ్రము లోకమునకెల్ల పాటిలేవి మేటి ఆయుధమవి ఆతవి భ్రమ. దాని బలువ్రేటున 
కోర్చివచో కృష్ణుడు వీరుడవి తాను గుర్తించునట. పత్యాగర్వ భారమును, పారిజాతముము 
విడిపింతువవి ఆతవి ప్రగల్బోక్తి. ఈ ఆత్మళ్లాఘానిరతి బుద్దినూంద్యమునకును 
దారితీసివదవవలెమ. “తాక్షుడైవను మదీయామోఘాశవి పాతమిట్టిదవి కృష్ణునకు 
తెల్పడాయెవే' అవి ఇంద్రుడు ఆశ్చర్యమును ్రకటించుట హాస్యాప్పదముగ మున్నది. 
వబ్రాయుధపు శక్తి యెట్టిదో ఒక ఈకను రాల్చి సుపర్డుడు చిన్నవాడే నిరూపించియున్నాడు. 
“అలనాటి వమ్న మజచితే?అవి ఇంద్రుడు గరుడుని బెదరించుట కూడ ఆతవి 
బుద్దినూంద్య సూచక్షమే. విజమున కీ మాట వవగలవాడు గరుడుడు. వసివాడుగ 
మండగవే గోవర్దనోద్దరణము గావించి తనకు మూరొడ్డి విలచి గెలిచిన కృృష్ణువి శక్తివి 
ఇంతలోనే మరచుట కూడ ఇంద్రుని బుద్ధిమాంద్యమే. ఆ క్రిందటి దినమే ఇంద్రువి 
ఎదుటవే అదితి కృష్ణువి స్తుతించుచు ఈ కథమ జ్ఞప్తికి తెచ్చియున్నది కూడ. 


కన్నులు వేయిమండియు కనుగానక పోవుటకు దేవేంద్రుని అహంకారమే 
కారణము. ఆతవిలో విద్రాణమైయున్న అనాంకారము కృన్లువి పారిజాత 
హరణోదంతమును, పత్యాగర్యోద్దతోక్తులను విన్నంతనే వెలికుబికినది. ఆదియట్లు 
ెల్లుబుకుటకు శచీ సాన్నిధ్యము కూడా కారణమైనది. ప్రేయసీ సమక్షమున తన 
మగటిమివి ప్రకటించు కొనవలెవమ కాంక్ష ప్రతి పురుషునిలో నుండును దేవేంద్రుడు 
దావికి వెలికొడు. ఇంద్రుని విబ్బంభణకు శచీకృత ప్రోత్సావాము కూడ అక్కర లేక 
పోయినది. అతడు తవంతకు తావే నుండిపడివాడు. అతడు క్రోధరూపము వహించి, 
రౌద్రాకారుడై పేర్చి, కన్నులు నేయుమ జేవురింప ప్రచండాకృతి దాల్చివాడు. 

దేవేంద్రుని దర్పము కూడ తక్కువది కాదు. కృష్ణునిపైకి యుద్దమునకు 
వడువుడవి దిక్సాలకులకు ఆతడు వోటిమాటగా చెప్పలేదు. ఊరక వారి దిక్కుచూచివాడు. 
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ఆ చూపులోనే ఆతవి అజ్ఞ ఇమిడియున్నది. అతవి దరమట్టిది. కృష్ణువి చేపరాజితులై 
పారిపోవుచున్న దేవతా వీరులమ పారిపోక్షుడని “తిట్టియదల్చుట' కూడ ఆతవి దర్బమునే 
సూచించుచున్నది. ఆతడట్లు తిట్టగవే వియచ్చర వాహివి వెనుదిరిగి కృష్ణువి డీకొవినది. 
అతడంతటి చండశాపమడు. 


ఇంద్రువి సరాక్రమము అల్పమైనదికాదు. 'ఇతవికీి తండెపొటి' యమ 
చారణపిద్ధ పాధ్యగణముల ప్రశంసకు పొత్రుడైవాడు. పేరు వలవవేగాక పరాక్రమము 
వలవ గూడ ఇంద్రుడు వారిసదృళుడే. సకీంద్రు వొక పామాన్యవు పశ్షివలె 
అలుగులపెనుగూట చిక్కువట్టు చేపివాడు. ఇంద్రువి వజ్రాయుధము విజముగ 
ప్రళయాశనియే. ఇంద్రుడు దావిని చేతబూవగనే లోకములల్లల వాడివవి. తీవ్రతలోవది 
శ్రీహరి సుదర్శన మువకుము, పరమశివువి త్రిశూలమునకుము మాత్రమే తక్కువైవది. 


తిమ్మవ చిత్రించిన దేవేంద్రుడు పరమలొౌకికుడు. 'అందిన జుట్టు అందకున్న 
కొళ్ళు' అమవది ఆతవి మతము. తవ (ప్రధావాయుధము కృన్లువి చేతిలో 
విర్వీర్యముకాగవే, ఆతడు కృష్ణువకు సాష్టాంగ ప్రణిపాతము గావించి తవ యపరాధముము 
మన్నింపుమనవి ప్రార్థించివాడు. “నీ పామ్మును నీనే గైకొమ్ము” ఇవి కృష్ణుడు పారిజాతము 
నీయ జూపినమ “వేనవగ పామ్మువ కెవ్వడము. నీ పొమ్ము అఖిల ప్రపంచముమ.” అవి 
చెప్పి పారిజాతము విచ్చి వంపించినాడు. శ్రీకృమ్లువి అమగ్రహముమను తిరిగి 
పంపాదించుకొవివాడు. 


మొత్తము మీద రుద్రభట్టు చిత్రించిన ఇంద్రువి కంటె తిమ్మవ చిత్రించిన 
ఇంద్రుడు ధీరోద్దత లక్షణమువకు మరింత చేరువగామన్నాడు. 


శచీదేవి : 


హరినంశవు తొలి కథయందలి శచీదేవి మిగుల యోగ్యు రాలుగా 
చిత్రింపబడినది. తను లోకమునకు అతిధి యైయరుదెంచిన సత్యవామె యధోచితముగ 
గౌరవించివది. ఆత్తగారైన అదితి పాదములను సేవించివది. పారిజాతాపహరణమునకు 
ఆమె వ్రతిక్రియ ఏమియు చెప్పబడలేదు. కమక దేవేంద్రుని వలె ఆమె కూడ 
కృతజ్ఞతాగుణ బద్దయై పత్యాకృమ్ణుల చర్యమ ఆమోదించి యూరకుండెవవియే 
తలంపవలపియున్నది. 
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విష్ణు పురాణము ' ప్రకారము శచీదేవి అహంకార, గర్వ, అవినేకములు ముద్ద 
గట్టిన మూర్తి ఆతిధేయ మర్యాదకు విరుద్ధముగ సత్యకొక వుష్పమైన నాసంగక ఆమె 
యెదుటవే తాను పారిజాత పుష్పముల నలంకరించుకొన్నది. పైగ మావనకాంతలు 
దివ్యకుసును ధారణకు ఆయోగ్యలని సత్యవిమవట్టుగవే నిరసన వూర్వకముగ పలికినది. 
తవ దివ్యత్వమువెడ గర్వమును, పత్యామామషీత్వమువెడ విరసవయు ఆమెలో నిండుకొవి 
యున్నవి. పారిజాతాపహరణోదంతమును నందవవన పొలకులు శచీదేవిక్తే తెలిపిరి. 
ఆమె యే దావికి అధికారిణి. శచీదేవికి కృష్ణువియెడ కృతజ్ఞతా భావము లేకున్నము, 
ఆళడు తన భర్తకంటె పరాక్రమవంతుడవియైన ఆమె గుర్తింపనలపియుండెమ. కావి 
ఆమె వివేశహీమరాలై కృష్ణువిపై యుద్దము వకు ఇంద్రువి పురికొల్పివది. ఇంద్రువి 
పరాజయావంతరము శచీదేవి ఏమి చేపివదో పంప్కృత విష్ణు పురాణము చెప్పుటలేదు. 
కావి తెలుగు విష్ణు పురాణము మాత్రము శ్రీకృష్ణుడు దేవేంద్రువిపై సుదర్శ నమును 
ప్రయోగింవ మద్యుక్తుడుకాగా 'ఇంద్రాణి వుండరీకాన్లువకు వివయ వివమితో 
త్తమాంగయైో*ే భరృప్రాణభిక్ష యాచించివదవి చెప్పుచున్నది. శచీగర్వ భంగము 
వంపూర్ణమైనది. 


వారినంళవు మలికథలో వందవ నవపాలకులు పారిజాతావవారణ 
వృత్తాంతమును దేవేంద్రువకే వివేదించిరి. అప్పుడు అచ్చట శచీదేవి ఉన్నదో లేదో 
తెలియదు. ఏమైనమ ఆమె దేవేంద్రువి యుద్దమునకు పురికొల్పివది లేదు. యుద్ధము 
ముగిపిన తర్వాత ఇంద్రుడు కృష్ణువిపై వేరము లెన్నుచునేయున్నము శచీదేవి మాత్రము 
పత్య కొరకై అనేక ఆభరణముల వొనంగినది. ఇట్లు శచీదేవి స్నేహశీలయేగాక పుణ్యక 
వ్రతము నాచరించిన పుణ్యశీల కూడనవి ఈకథ తెలుపుచున్నది. 


విష్ణు పురాణమునందు దేనేంద్రువి పోరువకు పురికొల్పుటకై శచీదేవి పలికిన 
పలుకులు తెలుసబడలేదు. రుద్రభట్టు ములుకులవంటి ఆమె పలుకులను విపులముగ 
తెలిపివాడు. పారిజావపహరణము వలన తన కతి ఖేదమైనదవి, వందవ ననము 
హూవ్యమైైవదవి, అవిమిష లోకవుకీర్తి మలీమసమైవదవి ఆమె ఆక్రోశించివది. (చూ.వు. 
284) ఇంద్రుడు ఒక పట్టాన కదలలేదు. శ్రీకృష్ణువితోనైరము వలదవి హితవు దెలుపుచున్న 
బృవాప్పతి మాటలకు ఊగొట్టచువ్నాడు. అప్పుడు శచీదేవి మరల ఇట్లవివది. 
“పారిజాతము చేజారి పోవుచున్నదని వివియు ఇంకను కూర్చుండివానేమి? ఐరావతము 


పాతచితణ 337 


వధిరోహింపవేమి? నజ్రముము చేబూ నవేమి? కృష్ణుని సైకెత్తి పోనేమి? సొలోమినైన 
వా వాథుడవవిపించు కొనుము. కృష్ణునకెదురొడ్డి నిలువుము.” (చూ.వు. 284) 
మురగురువు, పురమువి, దిక్సొాలురు మున్నగునారందరి యెదుట చిండుకొలువులో భర్త 
వీ విధముగ ములుగళ్ణతో పాడుచు ఆడుది ఉత్తను కొంతా సహజములైన లజ్బ్టా 
వినయముల వెరుంగవి రాలుగాయ యవవలని యున్నది. ఆమె యానభ 
కరుదెంచువప్పటి పాబగుమ గూడ రుద్రభట్టు విపుణముగ చిత్రించియున్నాడు. (చూ.పు. 
177) ఆమె తన యంతఃపురము మండి కొలువు కూటనునకు ఎంత ఉరవడిగ పరుగు 
తీసివదోగావి ప్రవకంపము వలన కంఠమందలి ఏక్షొవళి తెగిపోయివది. కాలియందెలూడి 
పోయినవి, కురులు చెదరివని; నిట్టూర్పు దళమైనది; కొప్పు మండి పూలమాలలు 
బారిపడిసోయివని. ఇట్లీ శచి అసజయశ్రీయో యమనట్టు ఇంద్రుని సమీపించివది. 
ఇది చాలదోయమనట్లీ శచి యుద్దరంగమునకు కూడ వరుదెంచివది. వీరవవితయని 
ఖ్యాతి వందియున్న సత్యము వాగ్యుద్ధ్దమునవైన జయించి తాను వీరవవితా శిరోమణి 
వవిపించు కొనగోరివదేమో, కావి వాగ్యుద్దము నందు సత్యదే పైచేయియైవది. శచి 
సలికీవ ఒక్కొక్క మాటయు అమె తెలివి తక్కువ తనముము వెల్లడించువదిగవేయున్నది. 
ఈ శచీ దేవి ఇంతకు ముందు పత్యభాను వనవమావించ యుండలేదు. కనుక 
విరపరాధినియైన ఈమె విష్కారణముగ పారిజాతముము కోల్పో వలపీ నచ్చివందులకు 
వహృదయుల సానుభూతికి ప్యాతురాలు కొవలపియుండగ, వరివోనమునకే 
పొత్రురాలగువట్టుగ రుద్రభట్ట చిత్రించివాడు. 


తిమ్మన చిత్రించిన శచీదేవి సరమపాధువు. గోవు వంటి ఇల్లాలు. పుణ్యక 
వ్రతమాచరించిన వుణ్యశ్రీల. భర వాల్లభ్యమునకు వోచుకొనిన అదృష్టవంతురాలు. 
తవ భర్త అంకపీఠనుందాసీనురాలై, ఆతడు తవపోగ వెంట్రుకల చిక్కువాసి 
పారిజతపుటెత్తులతో స్వయముగ అలంకరింపగ ఆవందించెడిది. అత్తగారి పాదములు 
తన తొడలపై నుంచుకొని సంవావానము గొవించుచు నువీమో తొలిసారిగా 
కమపించుచున్నది. పత్యాకృష్ణులు విడిది చేయుటకై వైజయంతము వామె స్వకర 
రచితములైన పొరిజాత కుసుమోసహారములతో నలంకరించినది. పారిజాలాపహరణ 
వృత్తాంతమును ననపొలకులు దేవేంద్రువిశి వివేదించి వవ్చుడు ఈమె ఆతవి 
పొార్చ్వ్యమందేయున్నది. కావి పెదవి కదసవైన లేదు. ముఖమున విన్నబాటు మాత్రము 
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కనబరచినది. తవ చేతిలోని లడ్డుకమును కాకి తన్నుకొవి పోగా ఏడ్చుట కూడ తెలియక 
బిక్క మొగముతో విలచిన పసీబిడ్డనలె తిమ్మన చిత్రించిన శచీదేవి సహృదయుల 
పొముభూతికి పాత్రురాలగు చున్నది. 

మొత్తము మీద రుద్రభట్టు విష్లు పురాణము నందలి శచీ పాత్రము, తిమ్మన 
వారినంశవు మలికథయందలి శచీపొ'తను మరింతగ మెరుగె క్కించి చిత్రించి 
వారనవచ్చుమ. 


రుక్మిణి వ 


హారినంశవు లొలి కథయందును, విష్ణు పురాణము నందలి పారిజాతపహరణ 
కథాభాగమువ నందును రుక్మిణి పేరైన లేదు. హరి నంశవు మలికథ మూత్రము రుక్మిణీ 
వగ్రవంగము తోనే ప్రారంభమగుచువ్నది. అవ్పుడామె ఏదో ఉవనాసవతము 
వాచరించుచున్నది. ఈ కథా భాగపుటంతమువ ఆమె పుణ్యక వ్రతము వాచరించినది. 
ఐనమ పుణ్యకాది వ్రతలోత్పత్తి, ఆచరణ విధానము, మహిమలమ గురించి రుక్మిణియే 
వారదువి ప్రశ్నించి తెలిసికొవినది. ఆమెయే ్రధావశ్రోత, ఆమె వ్రతోపవాసాదులందు 
తద్దాభక్తి విశ్ళాపములుగల వుణ్యశీలగ కమసించుచున్నది. సపత్నులందరును ఆమెను 
అర్హ జ్యేష్ట పుత్రమాతయవి గౌరవించుచుండిరి. ఇంతకు మించి రుక్మిణీ గుణగణము 
లేవియు ఈ కథా సందర్భమున వ్యక్షముకాలేదు. నారద దత్త పారాజాతకునుము 
లాభము వలన ఆమె మవస్సులో ఎట్టి భానములు కలిగినవో కూడ వెల్లడి కాలేదు. 


రుద్రభట్టు ఈ కథా సందర్భమున ఈ మూత్రముగనైన రుక్మిణీ పాత్ర 
చిత్రణ గొవింపలేదు. కథా ప్రారంభమున రుక్మిణి గౌవించిన వ్రతము వకే పుణ్యకమవి 
'సేరు పెట్టీవాడు. కృష్ణుని అగ్రమహిసిగ, ప్రద్యుమ్నుని కన్న తల్లిగ సపత్నుల గౌరనమునకు 
పాత్రురాలైనదవి, మహాత్మ, లక్ష్మీవవితావతారయను ప్రశస్తిని పాందినదవి మాత్రము 
తెల్పివాడు. 

తిమ్మన కావ్యము వందు కూడ రుక్మిణీ ప్రసంగము ఆత్యల్పముగవే కలదు. 
ఐనను ఆ కొలదిలోనే తిమ్మన రుక్మిణీ పాత్రమ అత్యంత జీవకళలతో ఉట్టివడువట్లు 
చిత్రింవగలిగినాడు. 
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రుక్మిణి ఇందిరా ప్రతివిధి, మహిమాన్విత, గంభీర ప్వభావురాలు, ఒక్క 
పత్యభాను తప్ప తట్కివ పపత్నులందరుమ ఆమె యెడ గౌరవ భావముతో మెలగుదురు. 
రుక్మిణి పూజ్య పూజా పరాయణ, తవ మందిరమున కరుదెంచిన వారదువామె భక్తితో 
'సేవించివది. పారిజాతమును తన వెటి కొవ్పున తురుముటకు ముందు వారదువకు 
వినయముతో మొైక్కివది. ఆమె పరిచారికలు ఆమె కమసపైగల వెంటనే తమ తమ 
వియోగములను విర్వహింతురు. ఆమె ప్రాభవముట్టిది. కాంతలందరకును సహజమైన 
పపత్నీమాత్సర్య దోషము నుండి మాత్రము ఈ సతీమణి పూర్తిగ విముక్తురాలు కాలేదు. 
ఈ విషయమున రుక్మిణి పత్యకంటె ఏమియు తక్కువకాదు. కులముమ, రూసమును, 
మగవి కూరిమియు గలదావవవి పత్యకెంత గర్వము కలదో రుకిణికివి అంత గర్వము 
కలదు. అదే వారిరువురి మధ్య రవరవలకు కారణమైనది. కుల రూపముల మాట 
అటుంచి మగవి కూరిమిలో పత్యతో తాము పమానురాలనవి రుక్మిణి తలచుట అమె 
అమాయకత్వమే అనవలెను. వారదుడు పారిజాత పుష్పము నీయగనే కృష్ణువి నునసులో 
మెదలివది ఎదుటమన్న రుక్మిణి కాదు, పరోక్షమందున్న పత్యయే. నారదుడు పుష్పమును 
రుక్మిణి కిమ్మవి సైగ చేయువంతవరకు కృష్ణుడు ఆమెకు పుస్పము వీయలేదు. 
అయాచితోవపన్నముగ తవకు లభించివ దివ్య కుసుమ ధారణా దృష్టమునకు రుక్మిణి 
పాంగిపోయివది. వారదకృత రుక్మిణీ స్తుతియు, పత్యావిందయు ఆమెకునురింత 
హర్షదాయకములైవవి. గంభీర ప్వభావురాలగుటచే పెదవి మాత్రము విప్పలేదు. కొని 
తామ త్రిజగదధీధ్వరి నన్నంత గర్వము ఆమె కమ్నలలో తొణికిపలాడుచున్నదవి 
పత్యావాపీ చెప్పివది కొంత అతిశయోక్తీయైనను పూర్తిగ అసత్యము మాత్రము కాబోదు. 


మరల రుక్మిణీ ప్రపంగము వచ్చునది గ్రంథాంతమువవే. పత్యభాను 
ఆచరించు పుణ్యక వ్రతమును చూచుటకై ఆమె వచ్చినది. అప్పుడోమె మొగమున 
కృత వికాప మచ్చువడియున్నదట, అవితర దుర్లభమైన పారిజాతము తన సపత్నియైన 
పత్యకు లభించుటయు, ఆమె లోకోత్రరమైన పుణ్యకవ్రతము వాచరించుటయు, 
కృష్ణువిపై పర్వస్వామ్యములు తవక్షే కలనవ్నట్ట్లు అతవివి దానమొపంగుటయు, తిరిగి 
కొమటయు రుక్మిణికి చాల మవస్తాసము కలిగించినవి. కొవి ఏమి చేయగలదు. కృష్ణుడే 
పత్యతో చేరిపోయినాడామె. వివేకవతి గాంభీర్యవతియు వగుటచే ఆ నువప్తాప ముము 
లోలోపలే దిగమింగి తెచ్చుకోలు పంతోషమును ముఖముపై పులుముకొని, “రాల 
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దగవౌవవి నత్యావ్రత మండసమున కరుదెంచివది. అప్పుడు కూడ ఆమె తన 
అగ్రమహిషేత్వపు టాధిక్యమును సాధ్యమైనంత వరకు ప్రదర్శించువే వచ్చినది. పదారువేల 
మంది పపత్నులకు వెంట విడుకొవి, తన ప్రభుత్వ మహిను వెల్లడీయగునట్టు కనుల 
రాగమజణీ శిబికాధి రూఢయై వచ్చివది. ఒకే ఒక పద్యపు పరిధిలో రుక్మిణీ మవోధర్మము 
వంతటివి ఇంత పహజముగను పజీనముగమ ప్పష్టముగము చిత్రింపగలిగివ తిమ్మన 
కవి శిల్ప ప్రతిభ ఆద్వితీయము. 


గరుడుడు : 


హరివంళపు తొలి కథలో గరుడువికెట్టి ప్రత్యేకతయు లేదు. అందాతడు 
శ్రీకృష్ణునకు వాహవము మాత్రమే. పత్యా కృష్ణులను నుణిపర్వతమును కూడ 
మోయగలిగిన బలశాలి, ప్వర్గ మర్త్యలోకములను క్షణకాలములో చుట్టిరాగల జవశాలి 
మాత్రమే. 


విష్ణు పురాణము వందలి గరుడుడు కృష్ణునకు వాహవమేగాక యుద్ధమున 
తోడువడిన పంగడీగు కూడ. ఇతడు విశేషించి ఇంద్రువి వాహవనుగు ఐరావతము 
తోనే పోరివాడు. దేవతా వీరులను చీల్చి చెండాడి భక్షించివాడు కూడ. 


హరివంశపు నులికథలో కూడ గరుడుడు కృష్ణువకు వాహనముగము, 
సహసాంగ్రామికుడుగము పాయమొనరించివాడు. ఇతడు ఐరానతముమ పారియాత్రముసై 
పోయిపడువట్లు ముక్కుతో విపరిన బలశాలి. ఇంద్రువి నజ్రాయుధమును గౌరవించి 
దావి వ్రేటునకు ఒక ఈకమ మాత్రము రాళ్ళిన అతిలోక సత్వుడు. గరుడువి భారమువకు 
పారియాత్రము క్రుంగిపోయి శాణసాద మాత్రమైనదట. 


రుర్రభట్ట చిత్రించిన గరుడుడును రోహణశ్రైలమును మూవున నైచుకొని 
లోకాంతర యాత్రలు గావించివవాడే. ఈతని రెక్కల గాలి తాకిడికే బరావతము 
కొట్టుకొవిపోయి పారియాత్రముపై బడివది. ఇతడు స్వీయబల గర్వోద్ద్ధతుడు. తవను 
కృష్ణుడు వ్మరింపగవే వచ్చివాడు. వచ్చుచువే ఇట్లను చున్నాడు. “దికృుండాలములను 
కణళింతునో, దశదిశలను ఒకటిగా చేయుదునో, భూమ్యాకాశముల వేకముగావింతువో 
చంద్రాదిత్యులమ మీటి వేయుదువో, సముద్రములు పీల్చి వేయుదునో, ఇంద్రాదులను 
పిపికి పిడుచగావింతునో, యక్షాధీశువి కట్టినైతువో, యముని ఎదమెట్టదునో, శివువి 
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సరాభవింతువో- ఏమి గావింపు మందువో ఆజ్ఞాసించుము.” (చూ.పు. 375) ఇంతటి 
దర్వ్పాహంకారములు గలిగియుండియు గరుడుడు శ్రీకృమ్లువి యెడ అత్యంత 
వివయభానము గలవాడు. గరుడువి బలవరాక్రమనుంతయు కృష్ణుడు పాగడగా 
ఆతడిట్లను చున్నాడు. “వాపరాక్రమనుంతయు దేవర అముగగ్రవా విశేషమే. అర్క కాంత 
శిలలో ప్రకటమగు వేడి యంతయు విజమునకు అర్కపాదముల మండి లభించివదేగదా. 
నీది గావి పరాక్రమము వాలో వేరుగానే మున్నది?” (చూ.పు. 174) శ్రీకృష్ణుడొజ్ఞాపించిన 
పవివి దేవివైవమ సరే మారు మాటలేక ఆచరించుటయే ఈతవి లక్ష్యము. కనుకనే 
కృష్ణుడు కూడ తవ అమరావతీ ప్రయాణమందలి ఆంతర్యోద్దేశమునుగొవి, 
పారిజాతాపపారణము గొవింపవలసి వచ్చివ పరిప్టితులమ గొవి ఇతవికి తెలుపనే లేదు. 
ఇట్లు రుద్రభట్టు చిత్రణలో గరుడుడు ప్వీయవ్యక్తిత్వమమనదే మాత్రమును లేక శ్రీకృష్ణుని 
చేతిలోవి ఒక బలమగు ఉపకరణము మాత్రమైవాడు. + 

తిమ్మవ చిత్రణలో గరుడుడు పారిజాతాపహరణ వాటకమువకు పతాకా 
వాయకుడవదగి యున్నాడు. ప్రధావ వాయక్తువి కంటె కొంచెము తక్కువ వారైవ 
పీఠమర్దుడమ నాయక్షమిత్రువి వలె తిమ్మన గరుడువి చిత్రించినాడు. 


బలనేగములలో గరుడెవ్వరికివి తీసిపోడు. గరుడువి రెక్కల గాలి తాకిడి 
కోర్వలేక సూర్యరధ రబ్ఞావులైన సన్నగములు తేరిక్రిందికి జనివవి. ఇతడొక్క బఐరావతమువే 
గొక తదితర గంధ సింధురములమ, వారులను, రధముమ, వీరభటులమ చీల్చి 
చెండాడివాడు. శ్రీకృష్ణుడు ఇండించియు కూల్చలేవి అనురాస్త్రముల నీతడు తవ 
రెక్కల గొడుపుతో చెదర గొట్టివాడు. కృష్ణువి బాణముల కంటె ముందుగావేగి వాని 
లక్ష్యములమ తానే ఛేదించివాడు. ఇట్లు “నిఖిలలోకాద్చుతానవా విర్లిరోధ విక్రమ 
స్ఫూర్తి మై ప్రకాళించివాడు ఈ ఖగరాజ చక్రవర్తి, 


వైవతేయుడింతగా విశ్రమించుటకు కారణము ఆతవికి ప్వామి కార్యమేగాక 
వ్యవ్రయోజవము కూడ కలదు. చిన్నవాడు మాతృ దాప్య విరావనార్హము 
అమృళాహరణోద్యోగియైన తవపై వజ్రముమ ప్రయోగించివాడవి గరుడువికి 
దేవేంద్రువిపై వింకమ కంటుగవేయున్నది. కనకనే కృష్ణుడు తవ అమరావతీ 
యాత్రోద్దేశమును తెలుపగవే గరుడుడు 'జాదులు ప్రపాదము వయ్యె' వవి హర్షములో 
పొంగిపోయివాడు. “ఆవాటి పగము వేడు నీ దయ వలవ తీర్చుకొందు"వవి 
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పంబరపడివాడు. ప్వామి కార్యమును నెరనేర్చుచునే స్వకార్యముమ సాధించు కొమటలో 
ఈ గరుడుని నేర్చు మెచ్చదగివది, వెన్నుని సదములకు మొైక్కుటకై మిన్ను నుండి 
భూమిపై వ్రాలుచునే ఆ యదటుతో జాతిశత్రునైన సన్నగవతి తలలు చదియ 
బడకేపవాడులో 


శ్రీకృష్ణుడు గరుడువకు తవ అమరావతీ ప్రయాణపు ఆంతర్యమును, దానికి 
కారణమైవ సత్యా మానవృత్తాంతముమ వారదాగమవమాదిగ వర్వము పూస [గ్రుచ్చివట్లు 
తెలిపినాడు. మరెవ్వరికీవి కృష్ణు డీవిషయములు తెలిపియుండలేదు. వాహవ మాత్రువకీ 
రహపస్యములమ తెలుసవలపీవ అనపరము లేదు. అట్టి యవపరమున్నదవి కృష్ణుడు 
భావించివాడవగా గరుడుడు కేవల వాహవ మాత్రుడు కాడన్నమాట. ఆతడు తనకు 
ఆప్త మిత్రుడు, వర్మపచివుడు, కార్య సవోయకుడు అవి భావించి కృమ్ణుడాతవివి 
గౌరవించివాడు. శ్రీకృష్ణువి పృష్ట భూమి క్రింద మండనలసిన. గరుడుడు తిమ్మన 
పోషణలో కృష్ణుని భుజముల ఎత్తువకు పెరిగివాడు. 


వత్యాదాపి వ 


నారదదత్త పారిజాతపుమముము కృష్ణుడు రుక్మిణి కొసగిన సమయమున 
అచట పత్యాదాపి యొకతె కలదు. అది యచటి వృత్తాంతము వంతటివి వెంటనే తన 
దొరపావికి చేరవేపివది. ఆ చేరవేయుటలో ఎంతో పాంత కవిత్వము కూడ చేర్చినది. 
ఈ దొపీకి రుక్మిణి యన్న చెప్పరావంత అక్కసు. రుక్మిణి వటవలు పోయివదమ ఒక్క 
మాటతో ఆ అక్కపంతయు న్యక్తమగుచున్నది. రుక్మిణీ మహిమాతి శయముమ గాంచి 
దీవికెంతగ కన్ను గుట్టివదో గావి, దావి కమగవయందు ఎరసంజ పాడమెనది. ఇది 
పర్వవిధముల పత్యకు తగినదాపి. అహంకారమున ఇది పత్యతో సరితూగగలది. తనను 
చూచియైవ నారదుడు సత్యావింద చేయకుండ వలపివదీవి దావిబాధ. నే వివ(గా( 
బలిశ్లేనవి దొవి అక్కసు. వాట్యశాస్త్ర పరిభాషలో ఇది వీచసాత్ర. గుణమువకుమ 
అట్టిదే. రామాయణములోని మంథరక్షుమ దీవికీవి చాల పోలిక కలదు. తాత్కాలికమగు 
కల్గోలమువకును, దీర్హ కాలికనుగు లోక కల్యాణమువకును వీరిద్దరుమ సరోక్ష 
కారణములైవారు. 


ఈ దాసి అచ్చముగ తిమ్మవ పృష్టియే. వంవృత మూలము లో దీవి 


ప్యాతచితణ 343 
పొలకువయే లేదు. రుద్రభట్ట కూడ దీవికొక అక్కవుగావి చెల్లెలివిగాని 
వృష్టించియుండలేదు. తిమ్మన యైనను దీవికి వాము కరణము గావింపలేదు. పేరు 
'సెంపులు లేకున్నను అని కల సాత్రలంకంటి ఈ అనామక దాసీ సాత్ర జీవకళలో 
మిన్నయగునట్టు చిత్రించిన తిమ్మన ్రతిభ వాన్యతో దర్శనీయము. 

హరివంశ విష్ణు పురాణములు సొత్రల మూర్తులను బాడిన చెక్కడవు 
పవితనముళతో వదలివవి. రుద్రభట్టు వావి మీద కొంత చిత్రిక పట్టివాడు. కాని తిన్మువ 
వావి మీద చూసిన సన్న పోగారు పనితనము అవితరపాధ్యమైనది. 


ఇంతవరకు నిపులముగా కావింపబడిన పాత్ర చిత్రణా తులనా త్మక పరిశీలవ 
వలన తిమ్మవ శ్రైవాడము రుద్రభట్టవకబ్బ లేదమట స్పష్టమైవది. 


ఛ ందోవైవిధ [ము 


జగవ్నాథ విజయ సారిజాతాపహరణములు రెండును చంపూ కావ్యములే 
వీవిలో గలగద్య వద్యముల సంఖ్య ఈ విధముగొనున్నది. 





గద్యము వ్రాయుట కంటె పద్యము రచించుటకు ఓర్పు, నేర్పు అధికముగ 
మండ నలెమమట నిర్వివాదము. ఈ దృష్టితో చూచివపుడు రుర్రభట్టు కంటె తిన్మున 
కావ్యరచనమున ఎక్కువ వేర్పుము ఓర్చుము ప్రదర్శించివాడవి చెప్పక తప్పుదు. 


ఇది పాధారణ కధా కథ వాత్మక వచనములమ గురించియు. సంధినచనములము 
గురించియు చెప్పివమాట, ఇవి గాక పద్యతుల్యమో, పద్యము కంటె జటిలమో 
యగుశైలిలో విచిత్రగతులలో భాషాయోష చేత భరతము ్రొక్కించుటకే కొన్ని చోట్ల 
కవులు గద్యరచవ గొవించుటయు కలదు. ఇట్టీ గద్యలమ బట్టియే “గద్యం కవీవాం 
వికషం వదవ్తి ఆమ అభియుక్షోక్తి ఏర్పడినది. పాధారణముగ వర్గవా సందర్భములందు 
కవులిట్టి రచవలు గొవింతురు. 


పశత పారిజాతావవారణము 





తిమ్మన కొన్యమందలి 11వచనములలో సాంప్రదాయికమగు అభ్యుయ 
వరం పరాభినద్దీత్యాది వచవము సోగా మిగిలిన పదివచనములలో బదు ఇళ్ళీ 
వర్గవాత్మకములే - చంద్రికా, మేరు, వైజయంత, రణరంగ, వుణ్యక వచనములు. 
ఒకటి సంధి వచనము, వాలుగు కథానాత్మకములు రుద్రభట్టు పారిజాత కథా భాగమున 
రచించిన 92వచనములలో వర్గ్షవాత్మక, శైలీ గొరభీర్యయుత గద్యలువ రెండే రెండు - 
ఒకటి అదితికృత శ్రీకృష్ణప్తవమగు “ముక్త సదగ్రస్త చశ్రవాళగద్య', రెండవది రణరంగ 
గద్య మిగిలిన వావిలో సుమారు 30 సంధి వచవములు, 60 కథా కథనాత్మకములు. 
ఈ దృష్టితో చూచినమ కాన్యరచనలో తిమ్మువ చూసిన ఓర్చు, వేర్పు రుర్రభట్టు 
చూపలేదన వలపియున్నది. 


కథా కథవాత్మకములుగా తిమ్మవ రచించిన నాలుగు గద్యలు పారిజాత 
ప్రదాన గద్య (152), ప్రయాణపన్నాహ గద్య (1171), యుద్ధ పంరంభ గద్య (/ 6), 
ఫలపిద్ది గద్య (1/53) కూడ పద్యముల వంటి శ్రైలీనైగ విగ్యముము, శయ్యాసొ భాగ్యమును 
గలిగి చదువ వింవు గొలుపు చుండుమ. ఉదాహరణముగ పారిజాత వచవమువే 
పరికింపదగుమ. 


“.... అవ్విరించినందమండమందావంబు డెందంబునం (గ్రందు కొన 
విజవాసనా బిరుదగాధా కథవ వందిబ్బందాయమా వేందిందిరంబును, మచితో పయోగ 
జవితానంద బాప్పపందోహ శంకొవహ నుకరంద బిందుతుందిలంబును, విఖిలమనోరథ 
వ్రదావశీర్తి శంకాకర విశద ప్రభా విచుళితంబును వగు పారిజాతంవు “గ్రొన్నవన మిన్నేటి 
వపిండి వెత్తమ్మి చిగురు టాకువం బొదివియిచ్చివ. (152). ఇందలి శబ్దాలంకారముల 
వలన కలిగిన శ్రావ్యత, దీర్చ సంప్పృత పమాసత్రయమును చెప్పి, వెంటనే 'సారిజాతంవు 
“గ్రొన్నవ' ఇత్యాదిగా అలతి అలతి తెలుగు పదములను కూర్చుట వలన కలిగిన శయ్యాపౌ 
భాగ్యము వర్షవాతీతము. గాంభీర్య లాలిత్వములకు రెంటికివి ఈ గద్యము కాణయాచి. 


రుద్రభట్టు రచించిన కథా కధనాత్మక గద్యలలో విట్టి శైలీ వైగవిగ్యము, 
శయ్యాపొభాగ్యము మృగ్యములు. విజమున కవి వట్టి వచవములే గాని కమవీయ 
గద్యలు కొనే కొవు. ఒకటి రెండు ఉదాహరణలను గమవింతము : 


“ఎందదితి దేవి స్తుతిగెయ్దు, కళిపె, విహంగపతిపతాక వాకాశ దిం ద్వారావతి 


ఛంటోనైంధ్యన నచ మ కోర 
గవతరిపిదాగళో (౫) కవ). 


(అవి యదితి దేవి స్తుతి చేసి పంపగా, వివాంగసతి పతాకు డాకాశము 
మండి ద్వారావతి కవతరించివప్పుడు). 


“ఆగళా వినోదవిళయదిం నైపథ్యవదనక్కై పపదవం గెయ్యలెందు వత్యభామె 
పోగ (0011). 


(అప్పుడా వినోద విలయము మండి వైపథ్యపదనమువకు ఆలంకరించుకొవ 
వలెవవి సత్యభామ పోగా). 


ఇట్టి చస్పిడి వచవములవే రుద్రభట్టు వ్రాసియున్నాడు. వచన రచనలో 
గూడ రుద్రభట్టు కంటె తిమ్మవ అక్షరరమ్యత వెక్కున పాటించివాడని సిండితార్థము. 


ఇపుడు రుద్రభట్బ ద వరక వాడిన రష పరిశీలింతము. 





ఈ పరిగణవ వలన ఈ (క్రింది విషయములమ గుర్తింప గలము. 


346 పారిజొతాననారణము 


1. తిమ్మన మొత్తము పద్యములలో నాల్గవ వంతు నూత్రమే కందములు 
రచింపగా రుద్రభట్టు గ్రంథములో పగపాలు కంద పద్యమయము గావించివాడు. 
తెలుగులో వలెనె కవ్నడములో కూడ “కందము నవ్రాసీననాడే కవి యను నానుడి కలదు. 
రుద్రభట్న కందముల వెక్కువగ వ్రాయుటచే మవోాకవి యగుచువ్నాడు. 


2. తిమ్మన దేశి చంధప్సులలో 18% వరకు పద్యములు రచింపగొ, 
రుద్రభట్ట 0.2% మాత్రమే వ్రాసివాడు. కన్నడములో తేటగీతి, ఆల వెలది, పీనము 
అము ఛందస్సులు వాడుకలో లేనమట విజమే కాని కన్నడ చంపూ కావ్యములలో ఇతర 
కవులు వాడుక చేసిన త్రిపది, క్రివడి, షట్పది, పొంగత్యము మొదలగు ఛందప్పులనైవ 
రుద్రభట్బ వాడలేదు. 


3. తిమ్మన ఒకే ఒకప్రగ్ధద (0.2%) రచించివాడు. రుద్రభట్టు కూడ 
(గ్రంధము మొత్తము మోద 5్రగ్ధరలు (0.2%) మాత్రమే రచించినాడు. కావి ప్రగ్ధరకు 
ఈ షద్భేదమగు మహాప్రగ్ధరలమ (గ్రంథము మొత్తము మోద 194 (9.5%), పారిజాత 
కథలో 25(14%) రచించివాడు. తెలుగు కవుల కంటె కవ్నడ కవులు స్రగ్ధరాప్రియులు, 
తెలుగులో చంపకోత్సల మత్తేభ శార్జూలములను పాధారణవృత్తములవి చెప్పుట కలదు. 
కవ్నడమున ఈ వాల్లింటికీ ప్రగ్ధరా మవోప్రగ్ధరలమ కూడ చేర్చి ఈ యారింటివి 'భ్యాత 
కర్గాటకము'లవి సిలుతురు. మరియొక విశేషమే మవగా తెలుగు కవులు సాధారణముగ 
వీర రౌద్ర రపమ్ఫూర్తికై మాత్రమే ప్రగ్ధరా మవోవ్రగ్ధరలను రచించుచుందురు. రుద్రభట్బ 
శాంతమూర్తి యైన వారదుని, శృంగారమూర్తి యైన సత్యభామను కూడ నువో ప్రగ్ధరలోనే 
నర్గించియున్నాడు. ఇది తెలుగు వారికి వితగ తోపకమానదు. 


క. తిమ్మన చంపకోత్సల ప్రియుడు. ఈ రెండు ఛందప్పులలో అతడు 
36.7% పద్యములు రచింసగా రుద్రభట్టు మొత్తము మాద 21.9% ఈ కధా భాగమున 
16.6% పద్యములు మాత్రమే రచించివాడు. రుద్రభట్టు మత్తేభ ప్రియుడు. తిమ్మన 
10.7% మత్తేభములమ మాత్రమే రచింపగా రుద్రభట్ట మొత్తము మాద 17.9% ఈ 
కథా భాగమున 18.9% వద్యములమ రచించియునాడు. అవగా తిమ్మన శైలి 
చంపకోత్సల కోమల మవియు, రుద్రభుట్టు శైలి మత్తేభగమవన గంభీరమవియు పూర్వపక్ష 
భీతి లేకుండా చెప్పవచ్చుమ. 


కవిలలు 347 


చతుర్విధ కవితలు 
తిమ్మన విస్తర కనిత్వమవదగివ పారిజాతాసహరణ కొవ్యముమ మృదుమధుర 
రసభాన భరితముగ రచించి, కట్టకడపట బంధగర్భ చిత్ర కవితలకు ఉదాహరణములుగా 
= వారదకృత శ్రీ, కృష్ణమ్మతి రూపమున - పది పద్యములు వ్రాపియున్నాడు. (/ 91-12) 
ఈవద్యముల రచవకు తిమ్మన తన మేవనూమ రచించివ వరాహవురాణమునే 
ఆదర్శముగ తీసికొనివాడవ నచ్చుమ. వరాపావురాణమున ్రదర్శింపబడిన చిత్ర 
కవితలవే తిమ్మువయు వ్రదర్శించినాడు. 


బంధ కవిత్వము: గోమూత్రికా, వాగ, ఛురికా, చశ్రబంధములు (94-97), 


గర్భ కవిత్వము: ద్వికంద క్రౌంద పద వృత్తము, భుజంగప్రయాత గర్భప్రగ్విణి 
(101. 

చిత్ర కవిత్వము: అనులోను కందము, పాదభ్రమకము, ద్య్యక్షరికందము 
(92,93,986). 


అమవావివి తిమ్మువ రచించియున్నాడు. ఈ శపరత్తు పద్యములు రుచింపవి 
వారు తమపాలిటికి ఆ పద్యములు లేనమకొవి ఒక్కగంతుతో ఆవలకు చేరి రసవ 


ద్విష్తర కవితామృత వాహినిలో ఓలలాడుటకు వీలగువట్టుగవే - ప్రకరణ భంగము 
కలుగ కుండువట్లుగవే - తిమ్మన వీవివి రచించివాడు. 


రుద్రభట్టు చిత్ర కవితారచనలు చేయటేదు. అట్టి రచనలు చేసియుండుట 
తిమ్మవ యొక్క ఆధిక్యత కాబోదు. చేయకుండుట రుద్రభట్టు యొక్కలోటు కూడ 
కొదు. కావలెనన్నచో రుద్రభట్టు కూడ ఇట్టి కపరత్తు కవితలు చేయ గలిగియుండెడి 
వాడమటలో వందేహము లేదు. క్షొవి తెలుగులో వలె కన్నడ కవిపరంవరలో ఇట్టి చిత్ర 
కవితారచవా పంప్రదాయమేర్పడి యుండక పోవుట చేత రుద్రభట్టు ఆవ్రయత్నము 
చేయ లేదు అది మేలేయ్రైవది. 


తైలీవైశిష్టము 


వ్యక్తికి కంఠస్వరమెట్టిదో కవికి శైలియట్టిది. అదియాతని వ్యక్తిత్వములోవి 
యొక భాగము; అతనికి విశిస్టమైన యొకలక్షణము "3/16 13 ఓం ౧81" ఆమ ఆంగ్లషాకి 
ఇదే భావములమ వెల్లడించుచున్నది. 


ఇవ్వుడు రుద్రభట్ట్స తిమ్మవల శైలీ విశేషములను సరిశీలింతము. 
దేశ్యపంప్కృత పద ప్రయోగము, ప్రచలితాప్రచలిత పదప్రయోగము, క్లిష్టాక్షిష్ట వమావ 
కల్పవము, జాతీయ ప్రయోగము అను ఆంళములుగ శ్రైలివి విభజించుకొవివచో ఆ 
పరిశీలనా కార్యము సులభము కొగలదు. 


1. ద్రేశ్యవంవ్నత వద(వ్రయోగము : రుద్రభట్టునకు తన పాండిత్య 
ప్రకర్షమ ప్రదర్శింప వలెనమ అభిలాష మెండు. దావికి తోడు పంస్కృత పదాడంబరము 


వలన గావి పాండిత్య ప్రకటన కొదమ భ్రాంతి యొకటి. అందుచేత పంప్కృత 
పదభూయిష్టమైన శైలి వీతడు బలాత్కారముగ పట్టిలాగి కొవి తెచ్చును. అందుచే 
వీతవి పద్యము గతుకుల రాతినేల సై పరుగు లెత్తు ఇమప చక్రముల శకటము 
వలెవడచుము. దేశ్య పదముల వధికముగ వాడివప్పుడు మాత్రమాతని పద్యములు 
పాఠకువకు హాయివి గొలువుము. కొవి అట్టి వావి పంఖ్యచాల తక్కువ. పంప్క్పృతము, 
కన్నడము కలగలుపుగా మన్న ఈ తవి కొన్ని పద్యములు కలకండ పలుకులు, 
ఎండుద్రాక్షలు కలబోసీవట్ట్లుండును. కొన్ని వడ్డు పెరుగు కలిపి పిసికినట్టుండును. 


ఈ క్రీంది పద్యములో విభక్తిప్రత్యయములుము ఒకటి రెండు చిన్న చిన్న 
పదములును మాత్రమే కన్నడము. 


“బళి విధ్వంపిగె కొట్ట వాహవరస ప్రష్యందవ స్యందనం 

గళ వంగచ్చవి పత్త్యరూస శుభచేష్టా వాహంగళం 

ఇళదళ్యాము వదావ గండరద విర్చివ్నాగ వాగంగళం 

విళవద్రత్న గణ ప్రభా పరికర వ్యాకోశ కోశంగళం.' (౫111 52)1 


ఈ పద్యవు వడక అంత వికటముగ లేదు. పంప్క్పృత భూయిస్టమయ్యు 
సుగమముగవేయున్నది. కొవి ఈ శయ్యామార్థవము అన్ని చోట్ల కావరాదు. 
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మరియొక పద్యము. 
'పరశార్యోత్కర్హమం మూళ్చణ కద మడిగళ్ళర్ణమంచాగె కోప 
షృురిత భ్రూకోటీయుం కంపిమ వధరముత్కుల్ల వాసాగ్రముం వి 
రృర ఘర్శక్షిన్న గండ స్థళము మరుణ వేత్రాబ్బముం కణ్లగుర్వా 
గిరె రైలేయాంతకం సంపృాతి సమయ మహో గ్రాంతకాకారవాదం.” 


పద్యవు వడక అంత పుగమముగ లేదు ఇది మవోవ్రగ్ధర యగుటయు 
అందుకు కొంత వరకు కారణము కొవచ్చుము. 


ఈ క్రింది పద్యము నమపంప్కృత కర్గాటమై కర్ణాటమగుచున్నది. 
“ఇదుకృతకొద్రి యప్ఫుదు; నవావళి యప్పుడు; పద్మషండవ 
ప్పుడు; తళిరుయ్యెలప్పుదు; లతాగృహ వప్పుదు; రత్న దీపన 
ప్పుడు; మధుమాసవప్పుదు; వవోజ్వల చంద్రికెయప్పు దింతిదా 


గద తెజవిల్లి దొందు కుపమం కుడుతిర్కు మళభీష్ట సీద్దియం.' (౫11168) 
ఈ ్రీంది పద్యము పై పద్య మిచ్చివ హాయివిచ్చుట లేదు. 


“హరవేత్ర వహ్నాయం పం 

హరణాగ్నియు మిదఆ కాయ్బినొళ్‌ దారియక్కుం 
దొరెయల్లు గర్జవాడం 

బరదొళి దర్కెనిస వజ్రదిం వృషవిట్టం.' (౫111 105) 


ఇట్టి పరళ సుందరము లైన పద్యములు వ్రాయగలిగియు రుద్రభట్టు 
విశేషముగ వ్రాయడు. “ఇతని శ్రైలి అతిప్రొాఢము. దీర్శములైన సమాపపదములు, 
అపూర్వములైన సంస్కృత శబ్దములు ఇతవి సద్యము విండ మదపు టీమగుల వలె 
తిరుగొడు చుండును. ఒక్కొక చోట మాత్రము తేటయైన కన్నడ పదములమ వాడివాడి 
మొత్తము మాద “సంస్కృత కన్నడ భాషల శబ్ధ సంపత్తును యథేచ్చముగా ఉచితామచిత 
ప్రశ్న లేక వాడివాడు. హెచ్చుగా పంస్కృత పద భూయిష్ట పదపుంజముమ వాడి 
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పండితులను సవాలు చేయుట ఈతని కావ్యరీతి వైళిష్టములలో నొకటి 


తిమ్మవ కూడ సంస్కృత పదముల వధికముగనే వాడివాడు. అచ్చతెలుగు 
వదములను కూడ అంత కంటె ఎక్కువగ వాడినట్టు కమపీంచును. 


“శొందజకు( దెమ(గు గుణమగు'మ. వారు 'పలుకునుడికారమున దెల్లు 
భాష యండ్రు' 'కొందజకును పంప్కృతంబు గుణమగు'ము. వారు 'స్రొఢి( బరిక్రింస 
సంప్కృత భాషయంగడ్రు'. రెండుం గొందజకు గుణములగు'ము. వారు కర్ణాట భాషా" 
ప్రియులు, అనగొ సదముల తెనుగు తవమువకు గొని, పంప్కృతత్వమునకు గాని 
ప్రాధాన్య మోయక శ్రుతి మభగత్వముము, ముబోధకత్వముము, అభిమావించు వారు. 
తిమ్మన వారి 'నందజను అయ్యెయెడల' ఎట్టు 'మెప్పించె'నో గమవింతము. 


ఈ అచ్చసంవ్యృత పద్యము లెంత స్వచ్చమైవ హాయి వాపంగు చున్నవో! 
'దరదళ దంబుజముకుళో 

దరదళ మిళ దళికులచ్చద ప్రహతి వర 

త్పరస రజోధూసరి వరి 

పర పరసీ తీర కుంజ పదనస్థబులవ్‌' (1/ 103) 

“మరకత గోమేదిక వు 

ష్యరాగ విద్రుమ విదూర పంభవన ముక్తా 

హరివీల నజ కురువిం 

దరత్న్షమయ కృతక భూమిధర కందరలన్‌' (1/ 104) 


సై రెండు పద్యము లందును 'లవ్‌' మాత్రమే తెలుగు, ఐివమ ఇని తెలుగు 
పద్యముల తేట దనమువే వెలార్చుచున్నవి. 


తెలుగు పలుకుబడిలోని మెలకున తిమ్మనకు తెలిసినంతగ మరి యెవరికిని 
తెలియదవవనచ్చును. మృదుత్వము, కోమలత్వము, పౌకుమార్చుము, లాలిత్యము 
వమనవి తెలుగు బొసకుమ తిమ్మనకుము సహజమైన గుణములు. కమకవే తిమ్మన 
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కవిత ఏటి వీటి కెదురెక్కు చేస వలె అచ్చ తెలుగులో చల్లగా పాగిపోవును.. ఒక 
ఉదాహరణము. 





“లిమలయల్లు వాడు తలవా(క దలిర్చిన పూవుగుత్తి 
వేల్పులగమి జీవిగట్టు, యుడినోవవి చల్వల టెంకి, వెన్నెలల్‌ 
మొలిచిన పాదు, పాల్కడలి ముద్దులపట్టి, వరపింహా కృష్ణరా 
యల గరుణారపంబు వినుపారెడి చూవుల( జూచు(గావుతన్‌' (16) 


ఈ వెలబాలువి సొగడ్తనము చదువు చదువరికి వెన్నెలలో తేలిపోవు 
చున్నట్టవిపించును. కారణము ఈ పద్యము విండుగ వావరించివ తెలుగు పలుకుల 
చలువదనమే. ఈ తెలుగుల మధ్య 'కరుణారసంబు' అనువొక పంప్కృత శబ్ధము 
పందు చేసి కొవివది. మున మింతకు ముందు చూచివ రెండు అచ్చపంప్కుత 
పద్యములకు ముందు మచ్చువ కోయన్నట్టొక అచ్చ తెలుగు పద్యమును ముచ్చటగా 
కూర్చివాడు. 


“తలిరుల తుద జీనుకులు జల 

జల వడియ/(గ( దడిపీమెలగు చలి కరువలి మ 
ప్పాలపమువ విరియు పరువపు( 

దొలుమొగడల వలపు( దెలుపు తోటల లోవన్‌' (1/102) 


ఈ క్రింది పద్యములలో అచ్చ తెలుగు పచ్చి కస్తురి గుభాళించుచువ్నది. 
149, 56, 64, 77, 97, 117, 118, 127, 130, 17, 37, 39, 45, 96, 11116, 49, 
1019, 32 44 ౪27, 84 

ఈ క్రింది పద్యములలో పంప్కృతము ప్రభుత్వము చేయుచున్నది. 1, 
115, 20, 59,65, 68, 85, 91, 91, 95, 103, 143, 44, 45, 46, 46, 1/65, 78, 
35, 59 60 


ఈ క్రింది పద్యములలో తెలుగు పంప్కృతములు పాలుచక్కెర వలె 
కలసిపోయి కమ్మవి మధుపాకముగా రూపొందివవి. 
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క, 23, క, 5, 37, 42, 49, 61, 62, 66, ఈ, 82, 101, 106, 110, 125, 133, 134, 
15, 10, 34, 35, 41, 42, 4, 44 49, 50, 97, 99, 100, 1, 27, 42, 50, 55, 
[018 47, 77, 10, 32 3, 48, 68, 70, 71, 79, 87, 107 


మొత్తము మాద తెలుగు పలుకుల, వేలువు మిమకుల, మేళికలయిక తిమ్మన 
లక్ష్యము. దానికి తిమ్మన కావ్యమంతయు లక్ష్యమే. 


2 వ్రచలితా 1వ్రచలిత వదవ్రయోగము :- ఆప్రచలిత పదప్రయోగమమ 
దోషము రుద్రభట్టు తిమ్మనలకిరువురకును ఆపాదింపరానిదే. తిన్మున చిత్రకవితా 
వద్యములలో మూత్రము కేవలనివుంటు శరణ్యములైన పదములు వాడివాడు. 
షస్ట్యంతములలో హిమగు, వేదిష్ట తరస, తాయవ, తాపవి మొదలగు బహుప్రచలితములు 
కావి సదములు కొన్ని కనిపించుచున్నవి. కావి గ్రంథమంతట వాడుక చేయబడిన 
వంవ్కృతాంధ్ర సదములన్నియు ఇమలవిత్య వ్యవహార మందలినో, బహాంకవి 
వప్రయుక్షములో యగుటచే విఘంటు వహవాయము వనపేక్షింపవివే. మొత్తము మిద 
రుద్రభట్టు ప్రయోగించు పదముల కంటె తిమ్మన ప్రయోగించువవి బహుప్రచలితములు. 


ర క్షీషాశీన్స వమావన కల్పవము :- రుద్రభట్స పంప్కుత పవమాన 


భూయిస్థమైన భాషవెక్కువగ వొడివాడు. అతవి సమాసములు మిక్కిలి పాడనైవవి కావు. 
కాని సమాసఘటనము జటిల మనిసించుము. లోగడ (పుట 348) పంప్టృత పద 
భూయిష్టమైన శైలికుదాపారణముగా చూపబడిన పద్యములందలి పమాసములివి: 
“ప్రవ్యందన ప్యందనములు', 'ఆంగచ్చవిపత్త్య రూపవిజ చేష్టావావా వాహములు”, 
“జలదళ్యామ పదానగండరద విర్శి్నాగవాగములు'. ఈ సమాసములు అగుటకు 
మబోధములే; కావి సుఖగమవము మాత్రము నీవి యందు లేదు. శయ్యా పొభ్యాము 
లోపించివది. 


తిమ్మన కూడ సంస్కృత సమాసముల నధికముగనే వాడి వాడు. రుద్రభట్టు 
కంటె దీర్చ సమాసములమ కూడ వాడివాడు. ఐవమ అతని సమాసములు సుబోధములే 
గాక సుశ్రావ్యములు కూడ నగుటచే సుఖగమనము కలిగి యున్నవి. 


“జీర్ణ పర్షద్రు పంకీర్గాహిమణి విభా 
మాయా క్షీపల వంచ్య మాన పీకము 
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శశి కాంతరుచి మృషా వలిల సంప్పాలన 
శ్రర విషాణో ద్విగ్న సైరిభంబు 
ోమేధిక ప్రభాంకూర మిధ్యామధు 
ద్రవ లిలిక్ష మిళ దృల్లుకంబు 
వీలగండ ్రష్తరాళీక గజ భేద 
శీర్యవ్నఖన్లుబ్ద సీంవా కులము, 
గారుడాశ్మ చృవిచ్చటా కపట యవప, 
పూరికా చర్వణ వ్యగ్ర బాలమృగ వి 
లంఘ్యమావాబ్దరాగ శిలా వితావ 
కూట దావాగ్ని...” (1186) 


పై పద్యము వందలి సమాపముల దైర్వ్యము వలవ వావి శయ్యా పౌభాగ్య 
మే మాత్రమును మందగింప లేదు. పద్యమంతయు నొకటే పమాసముగా మవ్న 
పద్యములు (1/103, 104) చూచియువ్నాము. 


ఈ సమాపముల పాడవే వాని కొక అదనపుటందము నొపంగు చున్నదన్నమ 
తప్పులేదు. 


పంస్కృత వ్యాకరణ పాధ్యములైవ సుభగం భావుక (125), కూలము దద్రుజ(] 
28), ఆముష్యాయణ, తుంద పరిమృజ([1 29), వశంపద(! 65), అవలితంకరణ (11 
34), అమార్యం పళ్య(11 69), పళ్యతోవార([11 72), పర్వాంగీణ(1/87), పాణింధమ 
(1/90), పతయాళు(/ 35), ఏకచ్చత్రిత(1/ 107) ఇత్యాది పదములు కూడ తిమ్మవ 
రచవ కొక వింత పాబగుము కూర్చుచువ్నవి. 


దేశ్య వద ఘటితములైవ సమాసములు రుద్రభట్టు రచనలో అపురూసము, 
వూనుళెయపేపె. (పూలవాన పేప), కుడు పుర్వి (వంకరబొమ), గెల్లపోలంగళు 
(ౌల్ఫోటములు) ఇత్యాదిగా గల ఆచ్చిదక పమానములు పాధారణముగ రెండే 
పదములతో నేర్చడి ఆతి ప్రాథమిక స్థితి యందున్నవి. ఇవి ఆత్యంత పరళ 
బంధయుతములైయువ్నవి. కాని వీవి వలవ శ్రైలికీ రామణీయకత మూత్రము రాలేదు. 


తిమ్మన కూర్చిన ఆచ్చిక నమానములు ఆతవి పాంన్కృతిక 
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సమానములంతగా కొకున్నును తగు పాటి పొడగరులే. ఆవియును సుబోధములగుటయే 
గాక లలిత పద బంధయుతము లగుటచే శైలీ పొకుమార్యమునకు కొరణముగు చున్నవి. 


వలి మలయల్లు వాని తలవాక( దలిర్చిన పూవుగుత్తి, వేల్పులగమి జీవగట్ట, 
ఉడినోనని చల్వలటెంకి, వెన్నెలల్‌ మొలచిన పాదు, పాల్కడలి ముద్దుల పట్టి (16), 
వేకున పూవు బో(డి (11 70), చుక్కల రాణి వాసము (/ 10), క్రుంకు మెట్టడవి 
(114), తెలివి వెన్నెల వెండి తీగెలు (॥ 37), ప్రామిమకుల వూంబో(డులు (115) 
ఇత్యాదులైన అచ్చ తెలుగు పలుకుల కూటమి పచ్చకప్పురపు సలుకుల చలువను 
వెదజల్గుచున్నది. 


రుద్రభట్బ సంపృృత పమాపములలో మృదుత్వము లోపించివది. అతని 
దేశి సమాసములలో మృదుత్వయున్నది, కాని ఆత్యల్పముగమన్నది. తిమ్మన సంష్కృత 
పమావములు మృదువులు; ఆతవి దేశి సమాసములు మృదుతరములు. 


4. జూతీయ (1ప్రయోగము :- రుద్రభట్టు భాషలో బొతీయములు అతి 
విరళముగామన్నవి. “ఎరడిల్ల' (రెండమవది లేదు) (నిమిటిదు' (ఏమిగొప్ప), 'ఏగణజదము” 
(ఏమి లేక్క), పాల్లమెయం బగెదుడు ($ీడుతలచుట), పాఆమట్టమ (బయలు దేరుట), 
రూపు గరెదు (దాగియుండి), మేణ్కాణలక్కుం (ఆమిద చూడ వచ్చుమ) ఇత్యాదులైన 
పంబంధములలో బొతీయ చ్భాయలు కొద్దిగా గోచరించుచున్నని. కొని వాని నలవ 
భాషకు రా దగివంత జీవకళ రాలేదు. 


తిమ్మవ భాష బొతీయమైన మడి కొరములకు గవి. తిమ్మన తీర్చిన ప్రీ 
పురుష సాత్రలందురను మాట కొరులే, మరియు విశేషించి ఏ భాషయందైనమ పలుకు 
బడిలోని మెలకువలు ప్రీలకు తెలిసి వంతగ వురుషులకు తెలియవు. ఒక భాషయొక్క 
మడికొారపు పొంపుము చూడ గోరివచో ఆభాషనాడు ఆడువారిలోనే చూడ వలెను. తిమ్మన 
చిత్రించిన పత్యయు, అతడు సృష్టించిన ఆమె దాపీయు గొప్ప మాటకారి మగువలు. 
తిమ్మన ఆడు వారిని చంసిపుట్టివ వాడు. ఆడు దాని నోటికి మాత్రమలవడగల 
మడికారముల వాతడు కొల్లలుగా రాశి పోసివాడు. కమకవే ఆతవి భాష అత్యంత 
సహజమై పజీవమై యొప్పుచున్నది. బొలెమ్ము, ఏమని చెప్పుదు ఎంతకు లేడు, ముల్లో 
కముతాన యేలుగతి, కమ్నల(గప్పు కొపంగ, తలలెత్తి చూడ(గా, పన్నల(జాయలం 
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బ్రతుకుట, ప్రాణము లెంత తీపొకో, ఇంతగా వోచితివి, పూపలలో దారంబు, అవగి 
సెవగి, కలపిమెలసి, కూడి మాడి, ముళ్ళ మాటలు, దీవి చందమొక ఇంచుక చూచెదము, 
పలుకుల తేవెలుట్టిపడు, కల్లదనంబులు వీవు పుట్ట(గా పుట్టినవి, నూయలు నీకు వెన్నతో 
బెట్టినవి, తలపూవాడక, విట్టివీగుట, మిన్నందుట, చెవి యొగ్గుట, ఇచ్చకములాడుట, 
మొగమిచ్చమాటలు, ఫలంబిదె కల్లెమ, ప్రాణంబు ప్రాణంబు, బొదులు ప్రపాదమునయ్యె 
అంతవాడనెకదా, తెకతేర, కన్నుల్‌గానడు, చుట్టపు మేలము ఎమ్మెలు పచరించుట 
మొదలగు జాతీయములు తిమ్మన కవితలో నూరుల కొలదిగమన్నవి రుద్రభట్టు రచనలో 
'ప్రొఢత్వము, గాంభీర్యము, జటిలత్వము ప్రధాన లక్షణములు కాగా, తిమ్మన రచవలోల 
లాలిత్వము, మృదుత్వము, మాధుర్యము, పొకుమార్యము ప్రధాన లక్షణములుగమవ్నవి” 


అప్ప కవి చేసిన పరిగణవమునమ పరించి రుద్రభట్టు వాచక కవి యనియు, 
తిమ్మన రౌచిక కని యవియు చెప్పవోప్పుమి 


“ముక్కు తిమ్మవార్యుముద్దు పలుకు' అమవది సార్థకమైన మాట. ముద్దు 
పలుకులకు ముక్కు తిమ్మన యమవది మారుపేరు. 


కావ్యగుణములు 


గుణపహితము, దోషరహితము వైన రచనటయే కాన్యవామమున కర్షమగును.! 
గుణములు కావ్కోత్కర్వహీతువులు. తిమ్మన రుద్రభట్టల కావ్యములలో న్యక్షములగు 
గుణ విశేషముల వారయుదము. 

తిమ్మవ కవి కావ్యకవ్య పర్వపద్గుణ పంపన్న. విశేషించి ప్రసాద, మాధుర్య 
పొకుమార్యములు తిమ్మన రచన యందలి ప్రధాన గుణములు, ఓజస్సు మెండుగమన్నను 
అర్థవ్యక్తి అణు మాత్రమేవి లోపింపకుండుట తిమ్మన రచన యందలి నిళిష్టత. 
ఇపుడాయా గుణములు ప్రషృటములగు కొన్ని పద్యములమ గుర్తింతము. 


ప్రపాదము : 14, 56, 59, 71, 72, 1[9, 12, 41, 96; 7102, ౩03, 
మాధుర్యము :- 156, 69; 1112) 102, 103. 
పొకుమార్యము :- 156, 59, 71, 119, 12; 11143, 52) ౪102, 103. 
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ముచ్చటైన గుణములకు చక్కని యుదాహరణమైయున్నది. 


ఓజస్సు :- 195; 1153, 59, 86; [1] 43, 44 
అర్థవ్యక్తి :- 138, 42, 56 59, 71; 1112 21) 121 523 0/20 ౪774౬ 


సమత :- 140, 42, 56 పంక్షేసము 137, 
శ్లేషము - 176 కాంతి 156. 
బొదార్యము 160 ప్రేయన్సు 143. 


'సై ఉదాహరణలు ప్టాలీవులాకవ్యాయమునకు ఉదాహరణములు. తిమ్మన 
కవితయందెచట సట్టిచూచివమ వ్రపొద, మాధుర్య, పొకుమార్య, అర్జవ్యక్తులు 
అమభూయమావములు కాగలవు. 


రుద్రభట్టు కవితలో ప్రపొాద మాధుర్య పొకుమార్యములు గల పద్యములు 
విరళము. 


“ఇదు కృతా కాది యప్పుదు.....” (౫0169) 
“బందు మృదుయానదింద.........” ( - 83) 
“'మృగమదలలామ దిందం.........' (31135) 


మొదలగు పద్యములలో ఈ గుణములు గలవు. కొవి రుద్రభట్టు కవితకు 
విశిష్టమైన గుణములు ఊర్జితము, ఓజస్సు, బొ దార్యము ఉక్తి అనువవి. ఈ గుణములకు 
రుద్రభట్ట రచవలో ఎన్నియైన ఉదాహరణలు లభింపగలవు. 


ఉర్జితము :- ౫1181, 87; ౫150, 65,-72 74 89, 110 
ఓబస్సు :- ౫152 ౫11150, 5%, 62, 65, 67, 74, 89 
లొదార్యము వ ౫50, 58, 62) ౫111 ట్‌, 6% 67, 89. 
ఉక్త :- ౫1142, 78, 80, 86 99 


'ప్తవకంపతృట్య దేకావళి" (3111 50), భ్రుకుటీ బద్దాంధకారం (-67), 
“సణటంకారవీద....' (89) ఇత్యాది పద్యములు ఓబో, ఊర్జిత, బొదార్యములకు 
విదానములు, ఇవి రుద్రభట్బ పాంతగుణములు,. 
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వృత్తులు 
వృత్తులు పాక్షాద్రపో పప్కారములు. క్లైళికీ అత్యంత మృదు వృత్తి. శృంగార, 
వోప్య, కరుణ రసముల అభివ్యక్తి శై శకి వలనవే సాధ్యము, తిమ్మన క్రాన్యము శృంగారరన 
వ్రధావమైైనది; వోవ్యముచే ఉజ్జీవితమైనవి. కమక కైశికీవృత్తియే తిమ్మన 
కవితాకన్యవైజనృత్తి. పాత్త్రతియు కొంత కలదు. వీర, రౌద్ర, భీభత్పరపప్పోరకమైన 
ఆరభటి తిమ్మన ్రవృత్రికే విరుద్ధమైనది. ఆయాసందర్భములలో తిమ్మన ప్రదర్శించిన 
ఆరభటి తెచ్చికోలు ఆర్భటము మాత్రమే. 


కైళికి- 'మగమోల...." (1 56), 'అచ్చర వువ్వుబోండ్డు' (1] 96), 
“మువిపతియానతిన్‌' (1/79) పద్యములు ముఖ్యముగా చూడదగివవి, ఇంకను 169, 11 
14, 79, 11150, 56, ౧/30, 58, ౪ 80, 104. 105 ఇత్యాది పద్యముల వెన్నింటివైన 
ఉదాహరింసవచ్చుము. 


సాత్య్యతి- “వద్రంబువకు వీ॥క.....” (1172), 'పతగవిభుండు” (11 102), 
'సురలోక్షాభిమత.....” (౧/ 53), 'బాహాపంభృత (-80.81,82,84) ద్రష్టవ్యములు. 


ఆరభటి:- 'చండష్టూల....' (1/78), అర్వారోహణ' (88), 'భుగ్నభ్రూకుటి” 
(1/32), 'శతధారా' (1/ 35) పద్యములలో తిమ్మవ ఆరభటీ వృత్తిని ప్రదర్భించియున్నాడు. 

రుద్రభట్టు కావ్యము వీర రపప్రధావమైవది. రుద్రభట్టు వీరము రౌద్రముతో 
తరచు పమ్మిశ్రణ మందు చుండుమ. రౌద్రముమ వ్యక్త పరుపగలది ఆరభటి. కమక్ష 
రుద్రభట్టవకు ఆరభటి పహజ వృత్తియైవది. ఇతవి రచనలో సాత్యతియు కొంత 
ఎక్కువగనే కలదు; కావి కైశికి ఆత్యల్పముగ మాత్రమే గోచరించుచున్నది. 


“షోడళవవాప్ర శళిగళ్‌ (311 53), “కుడువుర్విం' (౫111 3) ఇత్యాది 
పద్యములలో అత్యల్పముగ కైళికి కావవచ్చుచున్నది. 


“పరమక్రోధాది దేవార్యవ.....' (3) 81), 'ప్రీతియవీవి (౫11 77) 
“ఎవెకేళ్ళాసత్యభామె...' (3011110), 'ప్తవకంపతృట్య దేకానళి", (11150) ఇకంమ ౫11153, 
59, 81, 83,లలో సాత్వతీ వృత్తివి చూడగలము. 


“పరశౌర్యోత్కర్వమం' (౫111 28), 'తవెదిక్చుండొలమం' (౫01 38), 
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“ఆసమ॥్రోధకృశాను' (61), 'విళపదంటా' (62) “'భ్రుకుటీబద్దాంధ' (67), ఇంకమ 
౫01 29,30, 31, 32, 55%, 56, 68 - 72 మొదలగు పద్యములు ఆరభటి తో 
బూరటిల్లుచువ్నవి. 

చిత్రమేమనగా ఆరభటీవృత్తి నవలంబింప వలసిన యుద్ధ సందర్భములలో 
కూడ తిమ్మన 'చుక్కలరాణివాపము' (1/10), 'అచ్చరలేమలెల్ల' (1/20) అవి కైళికీవృత్తి 
వాశ్రయింపగా, కైశిశీవృత్తిన వలంబింప నలపీవ పత్యాకృష్ణుల సంభాషలో కూడ రుద్రభట్ట 
“అడకీల్లోండూర్జ్వ్యలోకప్రతతి' (0111 45) (65-73) మొదలుగా గల విధముగ ఆరభటీ 
వృత్తి నాశ్రయించినాడు. ఇట్లు తిమ్మన రుద్రభట్టల వృత్తులు కేనల విరుద్ద 
'ప్రవృత్తిగలవియై యున్నవి. 


రీతుల రీతి 


గుణముల పమష్టిరూపములైవ వృత్తులమ సృుటీకరించువవిరితులు. 


శృంగారపాస్యములము, ప్రకటింపగల కైశికీవి సృుటీకరింపగలది వైదర్శీరీతి, 
కనుకనే తిమ్మన రచవలో ముక్కాలు భాగము వైదర్శరితికి ఉదాహారణయోగ్యముగా 
మండుమ. మరి మువ్వీనముపాలు పొంచాలీరీతిలో మండుము, రౌదబీభత్ప 
భయానకములకును, ఆరభటికివి అమనైన గౌడీరీతి తిమ్మన రచనలో ఒక వీపపు పాలైన 
ఉన్నదో లేదోయన్నుట్లుండుమ. 

'సైన చెప్పివట్ట్లు తిమ్మన పద్యములన్నియు దాదాపుగ వైదర్సీరీతికుదాహరణ 
యోగ్యము లేట్రైనమ ప్టాలీపులాక న్యాయమున కొన్నింటిని గుర్తింతము. 

“ఆరమణీలలామల' (130), 'ఏయేవేళల' (31), 'కులముమ రూసమున్‌' 
(42); 'మగమాల' (-56), పరపాలాసములన్‌' (113); 'అప్పుడుళౌరి 'జూచు' (11111); 


“చిలుకలువా(డిచంచుపుల' (11/ 54); 'సరమమువి' ('/ 80)లలో వైదర్నీరీతి పరాక్షొష్టనంది 
యున్నది. 


'వెడవెడగన్నుమూయు' (1101); 'నలివాస్తుండు' (154), “తూగెం జల్లవిగాలి' 
(120), 'డావీ పురోహరివ్మణి' (1/70), 'కులనసుధాధరావళికి (1/ 33)లలో పొత్వతివి 
పందర్శింప వచ్చుమ. 
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“శ్రీరంగేశ్వరా (118), “చండష్టూల' (1/ 78), “అర్వారోహణ' (1౪ 88), 
“భుగ్నభ్రూకుటి' (1/32) 'శతధారా' (1/ 35)లలో గౌడీఛాయలున్నవవ వచ్చుమ. 


తిమ్మన రీతికి రుద్రభట్టు రీతి కేవల విరుద్దము. 


రుద్రభట్బ రచవలో ఎక్కువ పాలు గౌడీరీతివే ఆనువరించి వది. 
'పమపందాల్మెగె' (౫1187), 'పిడివెం వజ్రము' (౫11 26), 'పరశౌర్యోత్కర్హమం' (28), 
'విజపక్షానిల (37), 'తవెదిక్ఫుండాలము' (-38) 'స్తవకంప' (50), (-65-72) ఇత్యాదులు 
గౌడీరీతిలో వడచువవి. 


శెదటిర్దుత్తము' (౫11 62), 'ప్రాక్సృతమర్శ్యవాద' (58) ఇత్యాదులు పాంచాలీ 
రీతిలోనడచివవి. 


“అలవడె పారిజాత దలరం' (౫11 66), 'తలెదొడవాయా' (270), 
“బందుమృదుయాని (-83), 'పిందూరవపనమం' (-89), 'ఈదేవియ” 1 శీ2), 
“ఆవకవీచిరవం' (44), ఇత్యాదులు వైదర్శీరీతిలో మన్నవి. ఐవ ఇట్టి పద్యములు 
అపురూపముగా మన్నవి. 


తిమ్మన మృదువినయ ప్వభానమే అతవి వాణియందు వైదర్శీరీతిగా 
వ్యక్తముకొగా, రుద్రభట్బ ఆడంబరౌద్దత్యములే ఆతవి కంఠము మండి గౌడీరీతిలో 
వెలువడినవవి చెప్పవచ్చుమ. 


పాకరుచులు 


రపాస్వాద మందలి సుఖమును తెలుపునది పాకము. తిమ్మన ద్రొక్షాపాక 
శానమడు. అతవి కవితలో ఎచ్చట వట్టివను రవముచిప్పిలు చుండును. 
ఆపాతమధురమైన తిమ్మన కవితా ధార మధుపాక మందు దింపబడివదవి చెప్ప 
వొప్పీయున్నది. దీనికివి తిమ్మున గ్రంథమంతయు ఉదాహరణయోగ్యమేయైవమ ప్టాలీపు 
లాక వ్యాయమున క్రింది పద్యములందలి ఆప్వాదపుఖము అమభావ్యము. 


“హరినరకాపురుంగెలిచి..........' (1]- 37) 
"కులమును రూపమున్‌........... (= శ2) 
“క్షమ్మకస్తురి గుళికలు............. "(1]- 68) 





'మమలయసమారణ ............' (11- 80) 
“వదలిన వనీవిబందముల.........' (7 - 18) 
'పతులు పదార వేవురుము......' (౪ - 74) 


కదళీపాకనుని చెప్పదగిన భాగము కూడ కొలద్‌గా తిమ్మన రచనలో లేక 
పోలేదు. ఈ క్రింది పద్యములందుకుదాహారణీయములు, 

'ఏతీశాబవిలోలవేత్ర ...........' (11-91) 

“మహిభ్ళద్చేది ................. "(111- 45) 

“గంధర్యోరగ్‌ (1-4) 


నారికేళ సాకము కూడ తనకు చేతనగునని తిమ్మన షష్ట్యంతములము, 
చిత్ర కవితాపద్యములమ వ్రాసి విరూపించివాడు. కొని తక్కిన కాన్యమం దెచ్చటమ 
ఇట్టి ప్రయత్నములు ఫలింస లేదు. ఇంద్రువి వజ్రప్రయోగ సందర్భమున సట్టు బట్టి 
పండ్లబిగువున వ్రాపిన “భుగ్నభ్రూకుటి....." (1/ 32), 'శతధారాజాయమాన (-35)లు 
కూడ వారికేళసాకమున పడలేదు. 


రుద్రభట్టు రచవ మొత్తము మోద కదళీపాకములోమన్న దన నచ్చుమ.! 
ఆది అప్పుడప్పుడు నారికేళపాకములోవికి జారు చుండుటయు కలదు. ద్రాక్షా పాకము 
కూడ కొంతకు కొంత కలదు. 


గ్రొక్లొ పాకమువకు ఈ క్రింది పద్యములు దాహరణీయములు. 
“ఆళవడె పారిజాత...... ప్రణయ(స్రకోసమం' (౧౨-66) 
“'మృగమదలలాము.... అంబరదోళ్‌ (౧౩- 35) 

'వెజపల్‌ పూణ్కి.... ఆభిమతనుం.' (౧౪- 1) 

కదళీపాక మాక్రింది పద్యములలో లభించుచున్నది. 
“బలివిధ్వంపిగె.... కోశంగళం.' (౧౨ - 52) 
“అతివాతాఘాతదిం...... పకారుణ్యవాదం'. (౧౩-110) 
“తలెవుత్తం.......... ఉళ్చాహదిందం'. (౧౪-3౩) 

వారికేళసాకపు రుచి ఈక్రింది పద్యములలో కలదు. 


'స్తవకంప తృట్యత్‌... బర్బందదిందం' (౧౩-50); విలసర్దంటా....ద్విపేంద్రం (౧౪-52) 
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కవి కూడ సంఘము నందలి ఒక భాగమే. కముక తాను ఏసంఘమునకు 
చెందియున్నాడో ఆ సంఘవు జీవిత విధానము, ఆచారవ్యవహరములు, అలవాట్లు, 
వమ్మకములు కవి రచనలో చోటు చేపికొని తీరు. తిమ్మవ రుద్రభట్టుల రచవలలో 
వారి సమాక్షాలీవ ప్రజొజీవితమెట్టు ప్రతి బించించుచువ్నదో గమవింతము, 

దక్షిణ భారత చరిత్రలో శ్రీకృష్ణదేనరాయల వారి కాలము సునర్ణయుగముగా 
వ్రపిద్ది చేందివది. తిన్మువ రాయల ఆదరాభిమావములకు సాత్రుడైన అహ్థావికుడు. 
కనుక రాయలవాటి విద్యావగర రపిక ప్రభువుల జీవితమునకు సారిజాతాపహరణమొక 
దర్భణమై యొప్పుచున్నది. 

రాయల వారి నివాస మందిరమునకు మలయకూట మనియు (111), 
పభా భవమునకు భువన విజయమవనియు (౪/ 110), పేళ్ళు ఈ రెండు చోట్లను 
తిమ్మవకు సముచితమగు గౌరవము లభించెడిది. హజారమునమ, అంత: పురమునము 
కూడ పమానమగు చవవు స్వాతంత్ర్యములతో సంచరింప గల వాడగుటచే ఈ అరణపు 
కని బొవపద కవుల కట్టేయములైవ ఆస్థావమర్యాదలము, అవితర గోచరములైన అంతః 
పురాచారములను మూడ పాఠకుల కన్నులకు కట్టివట్టు చిత్రింపగలిగినాడు. రాయలవెంట 
థైత్రయాత్రలలో కూడ పాల్గొను చుండిన వాడగుటచే (చూ.రాయవాచకము పుట 89). 
తిమ్మన నాటియుద్ద పద్దతులను కూడ విపుణముగ వర్ణింప గలిగివాడు. 


విద్యావగరమువకు చుట్టమ ఎత్తైన కోటగోడ యుండెడిది.' (11 97). 
వగరము వందలి రాజవీభులు విశాలములై యుండెడివి, (11122). వీథుల కీరువ్రక్కల 
ఉవ్నత సొధములు (0111), పొధ శిఖరములపై దుకూల పతాకములు (1198) మండెడివి. 
వాగరకుల విలాసమునకై పురోసనన వాటికలు, వావిలో చెంగలున కొలమలు, వావి 
గట్టున చలువ చప్పరములు, చంద్రోపల వేదికలు (171) మండెడివి. రాచవగరులో 
మణికాంచవ సొధములుండెడివి. (1140). వానివంటి యున్న శృంగారవనములుండెడివి. 
(7/27) కొలమలో చెంగలున లెన్నియుండెడివోగాని ఉద్యావ భూభాగమంతయు వాని 


వుస్పాడితో పరచివట్టుండెడిది. (171). ఉద్యావములో గొజ్జగి, మాధవి, మాలతి మొదలైన 
వువ్ప జాతులు, దాడిమ, కదళ్యాది ఫలవృక్షములు ఎవ్నియుండెడీవో చెప్పలేము. వాని 
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పూవుల నుండి ్రవించు వూదేవియ కాలువలై, ఏరులై ప్రవహించెడిది (171). అట్టి 
చోట మధువముల్దెన అలికులములు, కీనలయభాదుల్లైన పికములు, ఛల 
భుక్కులైన శుకళారికాదులు గుంపులుగా మండెడిని. వీని కలకల ధ్వమలన్నియుచేరి 
శోలాహలముగా నుండెడిది. వీవికి తోడు కేళి దీర్హికలలో వీదులాడు హాంపల 
కూజితములు (11 103), మందిరమయూరముల శ్రేంకారములు (1 106), 
సొధవలభులందలి పారావతముల గళరనములు, 


రాణులకు వేర్వేరు మందిరములుండెడివి. వారి ఇండ్లలో సాకశాలలు, 
పావశాలలు (1153), చంద్రశాలలు, ప్నావాగారములు (1]8), శయవాగారములే గొక, 
శోపాగారములు కూడ మండెడివి. కోపొగారముల వాశక్రమింపగల అధికారము 
కోమలులకు మాత్రమే యుండెడిది. 


మందిరములలో రత్న సింహాసనములు, నుణిమంచములు, హంస తూలికా 
తల్పములు, తూగుటుయ్యేలలు, చిత్రవిచిత్రము లైన తెరలు, విలువుటద్దములు, 
పసీడివీవవలు, పైడిపాదుకలు మొదలగు భోగ పరికరములుందెడివి. భిత్తి చిత్రములు 
(143), ఫలక చిత్రములు (1106) మందిర శోభవినముమడింపజేపెడివి. భవన గవాక్షముల 
మండీ అగరు ధూపములు విరంతము వెలునడు చుండెడివి. 


రాజనల్లభలు అమార్యంపశ్యలుగా మండెడి వారు (169). వారెక్కడికైవ 
వెళ్ళ వలసి వచ్చినచో ముక్తా వివిద్ధ్ద సంజర యుతములగు పల్లకులో (1/ 72), 
కమలరాగమణీ శిబికలో (1/ 74) అధిరోహించి వెడలువారు. వారు కంకణములు, 
వారములు, కుండలములు, మేఖలలు, మెట్టియలు, అందియలు మొదలగు రత్న ఇచిత 
కనక భూషలు ధరియించెడి వారు. తొటీయాకు తొటంకములు (1188), వల్లవి గొజలు 
(1056), పుణ్యష్తీ ల్షణములుగ నుండెడివి. వారు సన్నీట ఇలకమాడి, మదుట మృగమద 
తిలకముము (124), పీమంత భాగమున కుంకునుమును (117), కనులకు కాటుక (1॥ 
46), కొళ్ళుకు సారాణీ, చెక్కులకు మకరికా సత్రములు (11112), శరీరమంతట కర్పూర, 
కస్తూరీ, సంకుమద మిశ్రిత చందవ గంధముమ అద్దు కొవెడివారు. (1144). వీటికారు 
చులెప్పుడును వారి కెమ్మోవిని నదలకుండెడివి. (1115) కమ్మకన్తురి గుళికలు చేర్చిన 
తములపు తమ్మ విద్రించువపుడు కూడ వారి నోళ్ళలో మండ వలసినదే పూవుటెత్తులు 
చిగురుటాకులలో పాదువబడి నముకుమారముగా వొపంగబడెడివి (152). 
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వన విహారములు, డోలారోహణములు, పుష్పాసచయము (1/16), దాగుడు 
మూతలు (195), వెన్నెలకుప్పలు (1137), కందుకళేళి, మాధవీ పున్నాగ నినాహములు 
(195), వుష్పలతలకు దోహదములు, రూపచిత్ర చిత్రణములు, వీణా వినోదనము - 
ఇవి వారి వినోద కాలక్షేపములు. అన్నట్లావాడు వీణమెట్లను ఎప్పటికప్పుడు పొడుబోవు 
రాగమువ కమగుణముగ మేళవించు కొనవలపి యుండెను. (1/ 86) ఆడమగయమను 
తేడా లేక అందరును కమలు కెంపెక్కువనట్లు మద్యపానము గొవించెడివారు. (129, 
53, [/70). వవతిపోరొక్కటి లేకున్నచో ఆ అంతఃపురకాంతల భోగము స్వర్గమును 
తలదమ్నవదిగా మండెను. కావి బహుకాంతావల్లభత్వ మావాటి శ్రీమంతుల మగపిరికి 
ప్రధాన లక్షణముగ నుండెడిది. భర వశీకరణమే అంతఃపురకొంతల ప్రధాన 
వ్యాపంగముగ నుండెడిది. 


కవక పంజరశారికలకు చక్కెర సెట్టి చదివించుట, కరతాళగతుల్లతో మందిర 
మయూరముల వాడించుట, క్రొవ్వాడీ గోళ్ళతో తండ్రులు మాటి వీతణీయలు పలికించుట, 
కలికీరాయంచ బోదలవెలయించి వడిపించుట - ఇట్టివి అంతఃపుర పరిచారికల ముఖ్యకర్త 
వ్యములు. తమయజమామరాండ్రకు సపత్సుల సై కొండెములు చెప్పుట వారి ముఖ్య 
వృత్తిగ మండెడిది, యాతాయాత నరిచారికాజనముతో అంత:వురములు 
సందడిగమండెడివి. 


వాటి పురుషులు కూడా స్రీలతో పోటీపడివట్లు ఆభరణములు ధరించెడివారు; 
తలకట్టులు పెంచెడివారు; తలలో పూలుగూడ ధరించెడివారు (1112, 11 5) రసికులైన 
వురుషపుంగవులకు నిత్యము సంపెగమావెతో తలయంటుట, వంటికీ గంధామలకము 
వట్టించుట, జలకమాడించుట, చలువమడువులు ధరింపజేయుట, తలదువ్వుట, పూల 
చేరులు చేర్చుట మొదలుగా గల సేవలన్నియు స్త్రీల చేతి మిదుగనే జరుగ 
వలపియుండెను (1112). వారు పంచభక్ష్య పరమాన్నములను గారుత్మత రల్నపాత్రికలలో 
భుజించెడి వారు (1118). వాగవల్లీ క్రముక కర్పూరతాంబూలములు బాలవల్లికలలో 
వారి కందించెడివారు. (1121). 


రసీకుల అక్కర తీర్చుటకు వాటి సంఘములో వేశ్యల పంఖ్య అధికముగ 


మండెడిది (11] 3). వారికి సంఘములో చాల గౌరవప్రతిష్టలుండెడివి. వృద్ధ వేశ్యలు 
అసలితంకరణొషధులమ ఉపయోగించుచుండిరి (11 34). వేళ్యలు కాని జారిలులు 
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కూడ వాటీ పంఘమున అధికముగ నేయుండెడి వారు. (135, 82). 


ఆస్టానములలో వందులు, మాగధులు, కవులు, గాయకులు, వైతాళికులు 
(255), పౌరాణికులు, విచిత్ర కథేతివాపజ్ఞాలు, హప్యరసోధి నాయకులైన విదూషనులు, 
ఇంకమ వివిదోపయోగ్య కళలలో వారి తేరిన నిపుణులు నుండెడివారు. (1193). 
గొయకులు మేళముగూడి తమ వ్రభువ్సల మోది గీతములు పొడుచుండిం (1 89). 
వెండిగుదెలు చేబూవినకంచుకులు ద్వార దేశమున బరాబరులు చేయుచుండిరి. (1 
39), గుమిగూడీ వచ్చు జమలమ, మాతవాగంతుకులను వేత్రహస్తులు పుంకారములతో 
అదలించెడివారు (1122). 

ఆష్థావముల మొగపాలలో గడియారములుండెడివి. అచ్చటగడియగడియకు 
గంటలు కొట్టెడీవారు (1151). మధ్యాహ్న సమయ మాచవగ శంఖము లూదెడివారు. 
(23). రాజపేవలో భద్రగజములుండెడివి. వానికి యామ 'సేవలుండెడివి, (11 61). 
వావి కుంభస్థలములను సిందూరముతో అలంకరించెడివారు. అశ్వారోహణ నైపుణ్యము 
వీరపురుష విద్యలలో ప్రధానమైదిగమండెను. (1/92). గుజ్టిముల కాలికి కడియము, 
మెడలో గంటలు, పల్యాణము, పక్కెర, ఖలీనము (1౪/77) - ఇవి వావియలంక్సతులు. 
గజొశ్వపదాతి దళము లేగాక చతురంగబలములో మొదటి వైన రథములు కూడవాడు 
వాడుకలో మండెను. రథములపై పతాకములుండెడివి. (1104). 


శస్తశాలలో కణయ, కంపణ, మువల, ముద్గర, పరిఘ, పరశ్వధ, భిండివాలా 
ద్యాయుధములుండెడివి. ఖడ్గ, కోదండములు ప్రధానాయుథములుగమండినమ 
వాళముల నుండి ఉండలమాదెడు తుపాకులు, ఫిరంగులు వాటివారికి సరిచితము 
లైయుండెను. (237). బాణప్రయోగసమయమున చేతి(నేళ్ళకు ఉడుముతోలు తొడుగు 
తొడిగి కొనెడి వారు. (1/4). యుద్ధ సూచకముగ హజారమున నిస్పాణములు మోగగ్రించెడి 
వారు. (1/64) అరధ్వవి వివగవే సైనికులు శస్తశాలల కేగి మైమరువులు తొడిగి శస్త్రములు 
గైకొని రణరంగమునకురికిడి వారు. (7/67). ప్రభు భక్తికి తోడు మద్యపొనపుటు ద్రేకము 
(17/70), యుద్ధమృతులైన వారికి దేవకాంతలు లభింతురను నమ్మిక (1/91) వారికి 
యుద్దోత్పావాము వొసంగెడివి. యుద్ధములలో సటహ, భేరీ, రుల్లర్యాది వాద్యములను 
మైోగించెడివారు.. రావాల వెంట రాణులు కూడ జైత్ర యాత్రలలో పాల్గొవెడివారు. 
దండెత్తి పోయిన చోట శిబిర విర్మాణములు గొవించెడి వారు. (1166). రాజా శిబిరము 
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వెత్తి వేసిన తరువాత శిబిరాంగణమున పావకజ్యాలలము రగుల్కొలొపెడివారు. (1166). 
రణములోగాయవడిన వారివి ఫలకగర్భములకు దార్భి తత్కార్యవియుక్తులైన సేవకులు 
చికిత్సకై మరక్షిత స్థానములకు గొవిపోయెడివారు (1/13). పెలలకు జలగలను పట్టించుట 
వాటిచికీల్సా విధానములో భాగమ్రైయుండెమ. (1130). 


దారిదోపిడిగాండ్ర భయము వలన కాబోలు పాంథులు పాథేయములుగొని 
ఇట్టుగొ పోయెడి వారు (1190). 


వ్రాతకు తాటియాకులమవయోగించెడి వారు. (11 88). బాలబాలికలు 
పలక్షలపై వ్రాసికొవెడి వారు. (] 24). ప్రీలు విద్యా వతులైయుండిరి. (124, 1198). 
వీరులు తమనిజయములనము జయస్తంభముల సై లిఖింపదేయుచుండిరి. (]/ 33). 
వావివి చదువుట శై వానికి మషీలేవము గావించుచుండిరి, (1134). విదేశ వాణిజ్యము 
విప్తారముగ సాగుచుండెడిది. ద్వీపాంతరముల ముండి నౌకల మోద సంభారములు 
దిగుమతి యయ్యెడివి. (౪/ 65) ఆవౌకలు తెడ్డతో వడుపబడు చుండెడిని (124). 


వైష్లవుడైవ రాయల సామ్రాజ్యమందు త్రిపుండ్రాంకితులు, కుండలధారులు, 
శిరోవేస్టవ భూషితులు, సంబంద్దాపిధేమలు నైన శివధ్యాన పరాయణులు రాయల పరమత 
సహిష్లుత మూర్తీభవించివట్ట్లుండు వారు. (1191). 

వివాహములలో వధూవరులు ఒక రొకరి పై తలంబ్రాలు పోసికొనెడి వారు. 
(12, 153). వురిటింటికి గందపు జట్టలమ చరచెడివారు. (1139). వపీ బిడ్డలమ 
జబోలలు పాడి విద్రబుచ్చెడి వారు. (1165). జమలు విశేషముగ వ్రత దానాదుల వాచరించు 
చుండిరి. దేవతాప్రీతికై జంతు బలులనొపంగు చుండిరి. (111 41). పెద్దలకు 
వమస్కరించుండిరి. (1114). బావలమ చూచి మరదండ్రు సిగ్గుతో తప్పుక్షొనెడి వారు. 
(1141). ఆవలింత వచ్చివప్పుడు చిటికెలు వేయుచుండిరి. (1167), తెల్లవి వష్తము పై 
పాములమ మపక్షలాడించుట స్త్రీ వశీకరణ తంత్రములలో వొకటిగ మండెమ. (122) 
అరటి చెట్టు తూర్పువైపు గెల వైచుట పంపత్కరమని జములు వమ్మిరి. (1142). జలపూర్ణ 
కలశములు మంగళప్రదములుగ భావింపబడెడివి. (11 41). 


చేతిననులు వాడు అభివృద్ధి పొంది యుండెమ. కమసాలులు 
మ్లుద్రలోహముల పై బంగరు జలపోత పోయగలిగి యుండిరి (1152). కమ్మచ్చుల 
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మండి వెండి తీగెలను తీయుచుండిరి (1137). రత్నములు, ముత్యములు, పగడములు 
వాడనేర్చి యుండిరి. లక్కగూడు గల కుండలములను నిర్మించుచుండిరి. (11 46). 


వ్యవపాయమువకు చక్కవి వదుపాయములుండెడివి. వీటి పారుదల 
సదుపాయములున్నమ, వ్యవపాయ భూములలో అధికభాగము దేనమాళ్ళకములే. 
కనుకనే జమలు వర్తర్తువుతోనే నూల్న నర్దారంభమును గుర్తించెడివారు. (11143, 44), 
వసంతోత్సవము వాటి ప్రధానమైన నండుగలలో వొకటిగా ముండెము. రాజులు 
వసంతోత్సవ సందర్భముగ కవితా గోష్టులను విర్వహించుచుండిరి. (1139). ఆవాడు 
వాటక ప్రదర్శవములు ముండెడివి. (1 89). జనమల జీవితము భోగవిలనసమయమై 
యుండెడిది. 


రాయల వారి దివ చర్య ఇట్టుండెడిది. వేకువనే వైతాళికుల ప్రభాత 
గీతములళో ఆయవ మేల్కవెడివాడు. (1171). ఆహర్ముభోచిత కృత్యములు విర్వర్తించి 
దేవన తార్భన గౌవించెడి వాడు. వేంకటేశ్వరుడాయన ఇష్టదైనము (1/1). ఐనమ 
ఆయన శివుని కూడ సేవించెడి వాడే. (7109). పిదప పురోహిత వృద్ధా మాత్యపహితముగ 
ఆప్టానమండపమున కరిగి రాజకార్యముల చక్క బెట్టిడి వాడు. (1171) చారుల నలన 
వార్తలు వివెడు వాడు. (1138). అపరాన్లామున మరల జలకమాడి (116) భుజించువాడు. 
(1119). అంతఃురకాంతలలో జూదమాడుచు కొంత కాలము గడపెడివాడు (129). 
సందెవేళల ఉద్యాన నన విహారముగావించెడివాడు (11 42). ప్రొద్దుపోయిన తరువాత 
రాణివాసమున సుఖ విద్రవందెడివాడు, (1153). జైత్ర యాత్రలక్షేగువప్పుడు తగు వారికి 
వట్టణ రక్షణ బాధ్యతల నప్పగించి వెడలువాడు (176). 


తిమ్మన కావించిన సై వర్ణనలో కొంత కవిత్వాంశ - కవిసముయానుసారి 
టైవ అతిశయోక్షీ - చేరియుండ వచ్చును. మూలము నుండి అనువదించిన 
వివరములును కొన్ని లేక పోలేదు. కావి అట్టివి చాల అల్పము, ఎక్కువపాలాతడు 
కుమ్నలారా కాంచిన విషయములనే వర్గించినాడన వలెను. సముకాలికులైన బుడతకీచుల, 
తురుష్కుల వ్రాతలు తిమ్మన వర్ణనను సమర్థించుచున్నవి. 

మరొక్క విషయము. తిమ్మన ఎంత సేసటికివి రాజుల, రాణుల, ప్రభువుల, 
శ్రీమంతుల జీవితమువే వర్ణించివాడు గావి పాధారణ సంపారుల, పేదసాదల బ్రతుకులను 
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వర్ణించిన వాడు కాడు. ఆతవి కమగప్పేయైన మధ్య తరగతి, దిగువన తరగతుల ప్రజల 
జీవితములందలి ముచ్చట యొకటైనమ ఆతని కాన్యమున తోటు చేసికొన లేక 


పోయివది. తిమ్మన ఎమ్నకొవిన ఇతివృత్తము దావికి కొంత కారణము. లోకము వందలి 
చీకు చింతలతో ఏమిత్తము లేక మఖైక భాజనులనుగా తన అష్టాన కవులను పోషించిన 
రాయల విద్యా న్యపనము కూడ కొంత కారణము, 


రుద్రభట్ట చిత్రించిన వమాజము 


రుద్రభట్ట రచనలో కూడ ప్రాపాదములు, వవములు, కృతకాద్రులు, 
వద్మషండములు, దీర్మకలు, తలిరుయ్యెలలు, పింహావనములు, వర్యంకములు, 
దుకూలములు మున్నగు రాచరికపు భోగముల ప్రపంగము కలదు. శుకళారికలు, 
హంవలు, పారా వతములు రుద్రభట్బ రచవలో కూడ కలవు. రుద్రభట్టు చిత్రించిన 
ప్రీలు కూడ ఏకావళి, మేఖల, మంజీరములు, కటక, కేయూర, హార, కుండలాదులైన 
మాణిక్య, రత్నముక్తా, విద్రుమ ఖచితకవక భూషలు ధరించు వారే. కస్తూరీ, కర్పూర, 
ఘుషృణ, చందన గంధములలదు కొమవారే. వారి ఇండ్లుము కుంకుమను, రంగనల్లీ, 
ధ్వజ, తోరణాదులతో అలంకృతములే. కోపాగారముల నలంకరించుట రుద్రభట్టు 
చిత్రించిన ప్రీలకుము తెలియును. వారును వ్రతోత్సవములము వేడుకతో వాచరించువారే. 
పవతి పోరు నలన సంకటపడిన వారే. ర్క వష్రములు, కచమాల్యములు, కర్గోత్సలములు 
వంప్రదాయము నమసరించి అభిమానించు వారీ. వారి పురుషులు యుద్ధములలో 
ఖడ్గ బాణగదా ద్యాయుధములమ, చతురంగబలముమ, శంఖకొపాళ భీర్యాది 
వాద్యములమ ఉపయోగించువారే. తిమ్మన రుద్రభట్టు లిరువురును చేసిన ఈ నర్గన 
గతామగతికము, కవిసమయానుపారి అవినము అది కొంత వరకు సత్య దూరము కాబోదు. 


రుద్రభట్టు రచనలో కొన్ని వాస్తవిక వమాణము మండి సేకరించిన 
వివరములతో గూడిన వర్షవలు కూడ కలవు. రుద్రభట్టు దేవాలయమును, 
అందలిశివలింగమును, దీపారాథవలమ, జలధారాభిషేకముము వర్ణించుట (౫111 45) 
ఆతడు స్వయముగ చూచి చేసినదే. ఒకతోట 'పూరిగుడిపె' తగులబడు ప్రపంగముమ 
రుద్రభట్టు తెచ్చియున్నాడు.” (౫01) 65). తిమ్మన లోకములో పూరిగుడిపెలే లేవు 
రుద్రభట్టు స్వయముగ చూచిన ఏదో అగ్నిప్రమాదమే ఈ సందర్భమున ఆతని మనసున 
మెదలచుండి యుండుము. 
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ఒకటి రెండు సాంఘికొచారములు కూడా రుద్రభట్టు రచనలో ఈ కథా 
భాగమున తెలియ నచ్చుచున్నవి. 

'ళృష్ణుడింక రుకిణివే గావి పత్యభానును మరచిటైైన మన్నింపడవి నేము 
ప్రతివ చేసీ దివ్యము వెత్తు కొముచున్నామ. కాదనగల వారుండివ వారును దివ్య మెత్తి 
కొందురుగొక అవి నారదుడు పలికిన మాటలలో (3011 74) 'దివ్య' ప్రమాణమమ 
ప్రాచీవాచారముస్మరింపబడియున్నది. తస్తలోహ, తప్త తైలాదులతో ప్రమాణమును 
గొవించి సత్య విరూపణగొవించు ఆచారము రుద్రభట్బ కొాలమువ బనాుంళముగొా 
వ్యాష్తియందుండి యుండుము. 


వారదుడు సత్యా మందిరమున కృష్ణునితో ప్రసంగించుచు 'దేవేంద్రుడు 
ఈ రాతిరి జరుపలోవు మహేశ్వర పూజామహోత్సవమువకు వన్నా హ్యావించివాడు. 
అతడు వాకొసంగిన విమంత్రణపుప్పుమే నేమ వీకీ ఉదయము సమర్పించివది, 'అవి 
పలుకును (]011] 5). వివావాదిశుభకార్యములకును, ఉత్పవములకును అతిథులను, 
బంధుమిత్రులను వినముంత్రించువవుడు ఒక వున్నము నొనంగుట ఒక చక్కవి 
ప్రాచీవాచారము.' ఈ పట్టున ఈ ప్రాచీవా చారముమ ష్మరింపకేయుచువ్నాడు. 

తిమ్మవ రుద్రభట్ట లిరువురును తాము మెలగు చుండివ సమాజపు 
వ్వరూపముమ తను తమ కొవ్య దర్శణములందు ప్రతిఫలింపకేపివారు. తిమ్మన 
సంచరించివది కేవల భోగవిలాసనముయమైన ఉన్నత వర్గపు సమాజములో, ఆసమాజపు 
తీరు తెన్నులను ఆతవి వలె నిపుణముగవిరూపింప గలిగిన వారు మరి లేరు, మధ్య, 
దిగున తరగతుల పమాజవు చాయలైన తిన్మువ రచనలో కనుపింపవు, 


రుద్రభట్టు వమాజములో మధ్య తరగతికి చెందిన పాధారణ గృహష్ముడై 
యుండును. ఆతవి కొశ్రయదాతయైవ వీర బల్లాలుడు కృష్ణరాయల వంటి వమ్రాట్బ 
కాడు; అంతటి విద్యా పోషకుడునుకాడు. కనుకనే రుద్రభట్టు కలిమిలేములను రెంటివి 
'సమపాళము'గ అమభవించిన వాడైయుండుమ. అందుచేతనే అతని రచవలో ఉచ్చ, 


మధ్య, వీచనర్గముల ప్రజాజీవవచ్చాయలు గోచరించుచున్నవి. 
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(వ్రభుకీర్తిగావము 


ప్రాదీవ రాజమ్యుల యశళ్ళిరీరములు క్షణభంగురములైన భౌతిక శరీరముల 
వలెగొక అజరామంములై ఆంచంద్రార్కము విలచియుండగలుగుటకు కవీంద్రుల 
వాక్సుధాపేచనమే కారణము.' శ్రీ రామచంద్రుని కీర్తికి వాల్మీకి మపర్షికనితా 
మాహాత్మ్యము, యుధిస్టిరువి యళప్పువకు వ్యావభగవామవి వచో నుహిమయు 
విదావములైనట్ట్లు" రాజరాజవరేంద్ర మమమపిద్ధినృపాలుర ఖ్యాతి నన్నయ తిక్కనల 
ప్రపాదమేయైనట్లు, ఆరికేపరి, సత్యాశ్రయ జనపతుల ్రపిద్ది పంపరన్న కవీంద్రుల 
అమగ్రహమేయైవట్లు, కృష్ణరాయల శీర్తి చిరంజీనమగుటకు వూర్తిగ కాకున్నను కొంత 
వరకైన పెద్దన తిమ్మునల కవితామృుత శక్తి కారణమనుట సత్య దూరము కాడు. మరి 
వీర బల్లాల ప్రభు విఖ్యాతికివి రుద్రభట్టు కవితాశక్తి దోహదము చేపియే తీరివది. 





తిమ్మన తన కొన్యముమ ఆంధ్ర కవి పంప్రదాయమునమపరించి తన 
కాశ్రయదాతటైవ ఆంధ్ర భోజున కంకితము గావించివాడు; ఆతవి గుణగణములమ, 
విజయములను నోరార పాగడినాడు. కన్నడమున ఆంధ్రమువన నలె కొన్యముల 
వంక్రీతమొసంగు సంప్రదాయము లేదు. అందుచే రుర్రభట్టు తన కొన్యముమ వీరబల్లాలు 
వకంకీతమువి చెన్పలేదు. కావి కన్నడ కవి వంవ్రదాయము నమనరించి 
అభేదాధ్యవపాయము చేసి శ్లేష శక్తితో కొన్నియెడల వాతనివి స్తుతించియున్నాడు. 

రుద్రభట్టు జగన్నాథ విజయ కొన్యమునం దెచ్చటను వీరబల్లాలుని పేరును 
విప్పీచెప్ప లేదు. కొని గ్రంధ ప్రారంభమున గల మంగళ పద్యములలో శివస్తుతి పరనుగు 
దావివి శ్లేషవలన వీరబళ్లాలునకును వర్తించువట్లు చెప్పివాడు. 

“అరికొనుధ్యంపీ, వాగవ్రజమయకటకం, రాజరాజ వ్రతిష్థా 

విరతం, లీలాక్రమోదంచిత విరవధిగాంగేయకం, ద్విట్పురధ్వం 

పరతక్రోధం, వృషాంకం, విబుధమతం, ఉమాక్షొమినీ జీవితేశం, 

పరమైశ్వర్యావ్పదం, రక్షిసువె వనముధెయం, యుద్ధరంగత్రిణేత్రం.' (13) 

'సైమ్తతిలో అరికామధ్వంపి, రాజొరాజువ్రతిష్టా విరతుడు, ఉమూకామినీ 
జీవితేళుడు వమవదములు వీరబల్హాలువి చరిత్ర యందలి విశేషములను 
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సూచించుచున్నవి. వీరబల్లాలుడు ఉచ్చంగికోట సాలకుడైన కాముని" జయించి చెరగొన్న 
వాడగుటచే అరికామధ్వంసీయైవాడు; రాజరాజవానుకుడైన చోళరాజునకు యుద్ధమున 


పాయమొనర్చి 'చోళరాజ్య ప్రతిష్టాపనాచార్య" బిరుద విభూషితుడగుటచే రాజరాజు 
ప్రతిష్టానిరతుడైవాడు; ఉమాదేవియను పేరు గల భార్యగల వాడగుటచే ఉమా కామివీ 
జీవిలేవరైవాడు. ఈ పైన చెప్పబడిన విషయములు అనేక శాసనవాధారముల వలన 
విరూసితములైనవే. ద్విట్పు రధ్వంసకుడమట ఆతడు ఉచ్చంగికోటను విర్మూలించుటను 
పూచించుచున్నది. నాగవ్రజమయ కటకుడమటచే వీరబల్లాలుడు పనుధిక గజసైన్య 
పమవ్వితుడవియు, లీలాక్రమోదంచిత విరవధి గాంగేయకుడమటచే కార్తికేయ, 
భీష్మపదృవుడైన పరాక్రమ నంతుడవియు, నృషాంకుడమటచే వృషళలాంఛన 
వంతుడవియు, విబుధమతుడనుటచే పండితపోషకుడనియు, పరమైశ్వర్యాప్పదుడమట 
చే అపరిమిత సంపదలుగల వాడనియు, యుద్ధరంగత్రిణేత్రుడమటచే మహా వీరుడవియు 
స్తుతింపబడివాడు. 


కావ్యశరీర మందుకూడ రుద్రభట్బ ఇట్టి శ్లేషమహిముచే తన ్రభువుము 
స్తుతించియున్నాడు. దేవేంద్రువి పరాజయానంతరము కృష్ణువెదుట పాక్షాత్కరించిన 
బిల్యోదకేశ్వరువి రుద్రభట్టు వర్షించివాడు. 


“శ్రీదపఖం పురరిపు బి 
ల్యోదకపతి వామనల్లి పన్నిధవాగిర్జు.......' (0111). 


శ్రీదపఖుడమటచే కుబేరువి మిత్రుడగు శివుడే గాక కుటేరువి సేర్లలో 
వొకటియగు 'రాజ రాజి వామధారియగు చోళరాజు మిత్రుడవియు, వురరిపుడమటచే 
త్రిపురారియైవ ఈశ్వరుడే గాక ఉచ్చంగికోట విర్మూలకుడవియు కూడ అర్జములు 
ధ్వవించి వీరబల్లాలుడు శ్లేషముహిను వలన స్తుతింపబడినట్లయివది. 

ఇక తిన్మున తవకాశ్రయదాతయైన కృష్ణదేవరాయవి గుణగొవము గావించిన 
విధము నంయుదము. 

కృష్ణరాయవి అశేషగుణగణములో తిన్మున చే ఆధికముగ ప్రశంసింపబడివ 


దాతవి పరాక్రమము. కృష్ణరాయడు కోదండ గర్రోణుడు (130), పమర్హక్షముడు (1104), 
అర్చిష్మత్రతిమత్ర్రతాపుడు (11] 59). ఇట్లు తవ ప్రభువి ప్రతొపముమ ్రశంసించు 
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తిమ్మవ ఉత్సాహము వర్గాగిరి పరిత్తునలె ఉప్పాంగినది; ఉరకలు వేసివది; దీర్భతర 
పమాసములతో పరుగులు తీసినది; పరవళ్ళుత్రొక్కినది. కృష్ణరాయవి చేత నవిలోన 
మించు క్షొక్షేయకంబు నర్గన ఒక విండు పీపపద్యము వాక్రమించివది. (124) అట్టి 
కృష్ణరాయడు విభుడై రాజ్యపించాపవం బారోహింసగా విరోధులు గహన శ్రైలారోహము 


గావించిరి. (116). పరవర్గపు దుర్గములు సట్టుకొని (117) రాయడు భూభ్ళ దుద్ధరణ 
విష్పూర్తి నహించివాడు. (119). 


కృష్ణరాయని సుగుణవంపదలో ప్రతాపమువకు తర్వాత తిమ్మన ప్రశంసకు 
అధికముగా పాత్రమైనది ఆతవి దాతృత్వము. కృష్ణరాయడు రాధా తన యాధారితగాథా 
ధఃకరణవివుణ కరశయుడు (126), త్యాగవిద్యావిషద్యాయిత ప్రాభవుడు. (1105), 
మౌక్తికతులాభార ప్రదావోన్నతుడు (/ 107). 


రాయల పద్గుణమణి హారముముకు నాయకమణి యాతవి దైవభక్తి రాయలు 


వైవ్లవ మణియయ్యు ఈ శ్వరారాధక్షుడు గూడ నైవ వాడు. ఆతడు శ్రీవేంకట గిరి వల్లభ 
సేవా పరతంత్ర హృదయుడు (1/1). చిత్తజ భిదంఘ్రియుగ చింతన కళాశీలి (౪111) 


రాయలక్రీర్తివి స్తుతించుటకు ఎన్నిమాటలైన చాలవు. అతడు సారయశస్పాంద్ర 
దిశాంతుడు. (1 138), ఆగామిగతాధువిక వృపాలయశః శీగుంభహపిత హిమగు 
దిశాగదతమ కటణ వైల్యపంభారుడు (1127). 


రాయల బిరుదములు కూడ తిమ్మన చే గ్రంథస్టము గావింపబడివవి. 
రాయలు రాజకంఠీరవుడు (111 105), మూరు రాయరగండడు (1/ 93), మండలీక 
భాస్కర బిరుదాంకుడు (111 60), బాపదప్ప నరగండాంకుడు (11 105), 


ఇట్లు తిమన్మున కృష్ణరాయవి ఉత్తమ వాయకగుణములమ చవివితీర 
కొవియాడి ఆతవి శ్రీర్తివి అజరామరము గొవించినాడు. 


తమక్షాశ్రయదాతలైన ప్రభువులను తమ క్రావ్యవాయకులతో అభేదము చేసి 
కావ్యరచవ చేయుట కన్నడ కవులలో గల యొక ప్రాచీవాచారము.*' రుద్రభట్టు తన 
ప్రభువువిట్లు కావ్యవాయకుడైన శ్రీకృష్ణునితో అభేదము చేయక. శివునితో మాత్రమే 
అభేదము చేసియున్నాడు. 
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తిమ్మన రచింపబూవిన కృతి పారిజాతాపహరణము అది శ్రీక్సృష్ణాయకము. 
అదృష్టవశమున దొవికి కృతిపతియు శ్రీశ్సృష్ణుడేయగుట తటస్టించినది. శ్రీకృష్ణుడే 
శ్రీశృష్ణదేవరాయడై యవతరించివాడని నాటి ప్రజలు చెప్పు కొనుచుండిరి.' తిమ్మన 
కూడ ఈ అభిప్రాయముమ తన గ్రంథములో విబంధించినాడు. శ్రీశృన్ణ శ్రీకృష్ణ 
దేనరాయాభేదము ధ్వవించునట్లే ఆతడు గ్రంథరచన సాగించివాడు. పొఠకునకు 
శ్రీశ్సృమ్లువి వెమక లీలగా శ్రీకృష్ణదేవరాయల స్వరూపము భాపిలచుచువే యుండును. 
రుక్మిణీ సత్యభామా సమేతుడైన శ్రీశ్సమ్లుడు తిరుమల దేవీ, చిన్నా దేవీ సమేతుడైన 
శ్రీకృష్ణ దేవరాయడే యను ధ్వవి స్పష్టముగ గోచరించుచువేయుండుమ. ముఖ్యముగ 
పత్యా పాదప్రహార ఘట్టమున శ్రీ కృష్ణదేవరాయడు శ్రీకృమ్ణువిలో తననే స్పష్టముగ దర్శించి 
యుండునమట యథార్థము ఐనను తిమ్మన ఈ ఆభేదమును ధ్వవింసజేసిన తీరు 
విశిష్టమైనది. అతవి రాజభక్తి వెట్టితలలు వేయలేదు. హితము, మితము, సముచితము 
వైవరీతిలోనే ఆతడీ అభేదముమ ధ్వవింపకేపివాడు. 


తిమ్మన శ్రీకృష్ణావతార చర్యలము శ్రీకృష్ణదేవరాయ జీవిత చరిబ్ర 
విశేషములలో శ్లేషమహీమ వలన పరిపోళ్ళ్చి ఆదివారాయణుడు వాడు శ్రీకృష్ణుడుగము 
వేడు శ్రీకృష్ణదేవరాయడుగమ అవతరించివాడవి చమత్కరించివాడు. 
చశ్రవర్తి మవో(్రశస్తి వాడుమ వేండు 
చెల(గి ధర్మశ్రమ స్థితి ఘటించె 
భూళ్ళదుద్ధరణ విస్పూర్తి వా(డును వేండు 
గోరక్షణ ఖ్యాతః గుదురు పటిచె 
పాథుబృందావన పరణీ వా(డుము నేండు 
వంశామ రాగంబు వదల(డయ్యె 
పత్యభామా భోగనక్తి వా(డుము వేడు 
వొకల్పమవని వింపార నిలిపె 
వా(డు వే(డుమ యాదవావ్వయము వందు 
ఐవన మందెను నసుదేవమనుజ విభువి 


కృష్ణు! డనుపేర వరసేంద్రు కృష్ణదేవ 
రాయ(డమ పేర వాదివారాయణుండు. (119) 
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అంతేగాక కృష్ణన తారములో తనకు కలిగిన లోటులను లొలగించుకొనుటకే 
ఆతడు కృష్ణదేనరాయావతారము వెత్తెనవి చమత్కరించి కృష్ణానతారమున కంటి 
కృష్ణదేవరాయనతారపుటాధిక్యతను ఆలంకారికముగ విరూపించివాడు. 
యాదవత్వమున పీంహాపనవ్థు(డు గామి 
పింవోపవష్థుండై చెన్ను మెటయ 
గొల్లయిల్లాండ్రతో( గోడిగించుట కేపి 
పరక్షొమివీ సహోదరత( జూప. 
మటి బరాసుతువకై మధుర డించుట! కేపి 
పరవర్గ దుర్గముల్‌ బలిమి( గొవ( గ( 
బారిజాతము వాసపడి పట్టీ తెచ్చుట 
వౌదార్యమున దావి వడుగువజుప( 
గోరి తొలుమేవ దవకైవ కొదువలెల్ల 
మామ కొవి వచ్చి భువనైక మావ్యలీల 
వవతరించిన కృష్ణు! డొవనన( గ మించె 
వరపవిభు కృష్ణరాయ భూవాయకుండు. (117). 


అవతారికా భాగములో చమత్కృతి కొరకై చేపిన ఛ కల్పవలకు మించి 
కథాభాగము వందెచ్చటమ తిమ్మన ఇట్లు వాచ్యముగ కృష్ణ, కృష్ణదేవరాయా భేదమును 
చెప్పలేదు. 


కృన్ణరాయనవికీ కృష్ణునికి అభేదముమ ధ్వవింపజేసీన కవులును లేక పోలేదు. 
కన్నడ కవియైన కనక దాసును, తెలుగు కవియైన రాధామాధన కవియును ఇట్టి 
ప్రయతళ్నము చేసివారు. కనక దాసు తన 'మోహనవతరంగిణి' యందు పలుతావులందు 
కృష్ణుడు అమటకు మారుగ "కృష్ణరాయ, 'దేవరాయ', 'దొరెరాయ శ్రీకృష్ణ, 'దేశాధిప 
కృష్ణరాయ అవి ప్రయోగించియున్నాడు. అవతారికా భాగములో తన గ్రంథము 
'కృష్ణరాయన చరితె', 'కృష్ణరాయన మపిమె” అవి తెలిపియున్నాడు.. రాధామాధన 
కాన్యమునను ఇట్టి ప్రయోగమొకటి కలదు. 


'మటచిరి గృవా కృళ్యంబులు 
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మటచిరి లజ్ఞా భయములు మరి మగలన్‌ 

మటజచిరి పర్వము గోపిక 

అటి మురి శ్రీకృష్ణరాయ(డాత్మ 'గలంవన్‌' 

తిమ్మన మాత్రము కరథా భాగము నందెచ్చటను ఇట్టి మితి మారిన ప్రభుఖక్తి 
ప్రదర్శింపలేదు. 

రుద్రభట్టు అమపరించిన మార్గము కంటె తిన్మువ అనుసరించివ మార్గము 
పరసముగన్నుది. 


మపవాకావ్యత్యము. 

రుద్రభట్టు తిమ్మవ లిరువురును ఆశ్వాపాంతగద్యలలో తమ [గ్రంథములను 
“'మహాప్రబంధము'లవియే చెప్పికొన్నారు. ఈనాడు మనము ప్రబంధశబ్దమునకు ఏమి 
అర్థము చెప్పికొన్నము వారిరువురును “ప్రబంధ శబ్దమును “కావ్య” శబ్దపర్యాయ 
వాచకముగనే యున్నారు. 'ప్రబంధము' 'సర్గబంధము' 'మహాకాన్యము' అనునవి పర్యాయ 
వదములనిటేఎ లాక్షణికులు చెప్పియున్నారు. కనుక నువోవ్రబంధనువగా 
మవోకావ్యమనిటేఎ యేరృడుచువ్నది. రుద్రభట్న తిమ్మువల కావ్యములు 
మహాక్షాన్యములను పేరున కెంత వరకు తగియున్నవో వరిశీలింతము. 


ముందుగా మమాక్షావ్య లక్షణములమ ప్మరింతము: 


“పర్గబంధమే మవోకొవ్యము. దావికి వేలుపేవి, పద్వంళ్యురైన క్షత్రియుడేవి 
ధీరోదాత్త గుణావ్వితుడు వాయకుడు; లేక ఒకే వంశమందు జన్మించిన ఉత్తమ కులజులు 
పలువురు రాజులైవ వాయకులు కాదగుదురు. శృంగార శాంతవీరములలో వొకటి 
అంగిరసము కొదగును. తక్కివ రసముల్నియు అంగములగుమ. నాటక సంధులన్నియు 
ముండును. ఇతి వృత్తము ఇతిహాస జవ్యమైనది గావి, పజ్జవాశ్రయమైవ ఇతరము గాని 
కాదగును. పురుషార్థములు వాలుగు మండుమ; అందొకటి ఫలమగుమ. ప్రారంభమందు 
వనుస్కారము గొని, ఆశీస్పుగొవి, వమ్తువిర్దేశముగాని చేయ దగును. అక్కడక్కడ దుర్జన 
దూషణ, పజ్టవ గుణక్రీర్రవము చేయదగుము, ఎవిమిదికి మించివ పర్గలుండ వలెను. 
అవి మరియు చిన్నవి గాక మరియు పెద్దవిగాక ఒకే వృత్తములతో గూడి అంతమందు 
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అని మరియు చిన్నవి గాక మరియు పెద్దవిగాక ఒకే వృత్తములతో గూడి ఆంతమందు 
వేరువృత్తములు గలిగి యుండవలెను. నావావృత్త్రమయమైన పర్గము కూడ యొకటి 
కమపించుచున్నది. పర్గాంత నుందు భావిపర్గ కథాహాచవము చేయదగును. పంద్యా, 
మార్య, చంద్ర,రజవీ, ప్రదోష, ధ్వాంత, వాపర, ప్రాతర్భధ్యావ్న, నృుగయా, శైల, బుతు, 
వవ, పాగర, పంభోగ, విప్రలంభ, మువి, ప్వర్గ, పుర, అధ్వర, రణ, ప్రయాణ, ఉపయను 
(వివాహా), మంత్ర వుతోదయాదులు యధాయోగము పొంగోపాంగముగా 
వర్ణవీయములు.” 


ఉపర్యుక్ష మవాకొవ్యలక్షణములు దాదాపుగ అన్నియు జగన్నాథవిజయ, 
పారిజాతాపహరణములకు చెల్లుచున్నవి. ఉభయకొన్యము లందును వాయకుడు 
శ్రీశృష్ణుడు-దివ్యా దివ్యుడు, ఉత్తమ వంశజాడు, క్షత్రియుడు, ధీరోదాత్తుడు, దక్షిణుడు, 
ఇతివృత్తము ఇతిహాసమైన భారతపు ఖిల గ్రంథమైన పారి నంశమునుండియు, పురాణమైన 
విష్ణుపురాణము మండియు గైకొవ బడివది. జగన్నాథవిజయమున వీరరపము, 
పారిజాతావవారణమువన శృంగార రనము అరిగిరనముగమ, ఇతర రనములు 
అంగరసములుగమ పోషింపబడివవి. పురుషార్థములు కలవు జగవ్నాథవిజయమున 
దుష్ట శిక్షణ శిస్టరక్షణాత్మకమైన ధర్మమును, పారిజాత పారణమున పారిజాత 
లాభాత్మకమైవ అర్థమును ఫలములైవవి. ఉభయకాన్యము లందును ప్రారంభమువ 
ఆశీర్వాదరూసమైవ దేవతాస్తుతి కలదు. అక్కడక్కడ శ్రీకృష్ణస్తుతి రూపమైన పజ్జవ 
గుణకీర్తవము కలదు. జగన్నాథ విజయమువ అవేక రాక్షన విందాత్మక దుర్ణన 
దూషణముమ కలదు. సంధ్యా, సూర్యాది నర్షవలు చెప్పబడిన నావిలో సారిబజాతాసహరణ 
మందు ఒకటి రెండు లోసించినను జగన్నాథవిజయనుందన్నియు కలవు. పారిజాతప 
వారణమున నర్గలు (ఆళశ్వానములు) ఎవిమిదికీ తఘ్కవగ మన్నవి; కొవి 
బగన్నాథవిజయమున వదునెవిమిది ఆశ్వానములున్నవి. అది దాదావు 2800 
గద్యపద్యములు గల బృహద్లంధము. ఈ ఉభయకొవ్యములకును వర్తించని లక్షణ 
మొక్కటి మాత్రముకను సించుచున్నది. అది పర్గములు ఏకవృత్త మయము లైయుండ 
వలెననుట, కన్నడమున గల షట్పదీ టత్రిపదీ, రగళె, కావ్యములు, తెలుగున గల ద్విపద 
కావ్యములు, శతకములు తప్ప దాదాపుగ ప్రాచీవ కార్గాటాంధ్ర పాహిత్యమంతయు 
చంపూ కొవ్యమయమే. చంపూ కొవ్యములు నంస్టృతమున గూడ వివిధ 
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వృత్తమయములే. వానివి మహాశావ్యములు కానన్నచో పంస్కృుత చంపూరామాయణము, 
కవ్నడ పంప భారతము, ఆంధ్ర కవిత్రయ మహాభారతము కూడా మహాకావ్యములు 
కావన వలసీవచ్చును. కనుక ఏకవృత్తమయత అపరివోర్య లక్షణము కొవాలదు. ఇట్లు 
చూడగా జగన్నాథ విజయము మహాకావ్యమనుట కెట్టి యాక్లేపణయు లేదు; అక్షేపించిన 
వారుమ లేరు. 


“పారిజాతాపహరణము మహాకొన్యము కానేకాదు. అదియొక ఇండకావ్యము 
మాత్రమే” అవి శ్రీవెంపరాల సూర్యవారాయణ శాస్త్రిగారు విమర్శించి యున్నారు. 
ఈ విమర్శ ఎంత వరకు సమర్జనీయమో విమర్శింస వలసియున్నది. ముందు/” 
మహాకాన్య లక్షణములలో పారిజాతాపహరణమునకు వర్తించుట లేదవి ఇప్పుడే మనము 
గుర్తించిన 'లోపములు' విజముగ 'తోపములేవా?' యవిత పరిశీలింతము (1) తిమ్మన 
కాన్యములో దుర్ణవ దూషణ లేదు. తిమ్మువ పరను పౌజవ్యమూర్తి. పరదూషణ ఆతని 
ప్వభావమునక్షే విరుద్దము. కమకవే పంప్రదాయికనుగు 'కుకవివింది కూడ ఆతడు 
గౌవించలేదు. ఇదియాతని కొవ్యమందలి మహోత్తమగుణమే యగుమ గొవి లోపము 
కాబోదు. (2) తిమ్మవ ఆశ్వాపములమ వఏీక్షవృత్త మయములుగ రచింపలేదు. 
ఏక్షవృత్తముయత అవరివోర్యలక్షణము కాజాలదవి చెప్పికొవియే యున్నాము." 
(3). ఇళ మిగిలివది తిమ్మువ కావ్యమున ఎనిమిది వర్గలైవ లేవమవది.. తెలుగు 
కాన్యములకు సంబంధించివంత వరకైన ఇదియు అరిహార్య లక్షణము కాదు. నును 
చరిత్ర, వపుచరిత్ర, విష్ణుచిత్తీయము, శృంగార వైషడము, కాశీ, భీమభండములు - 
అన్నియు అష్టమ్యావాశ్వాపయుతములే. ఆలెక్కన ఇనన్నియు మహాక్షాన్యములు కావన 
వలసి వచ్చును. కొనుక ఎవిమిదా శ్వానములు లేకుండువంత మాత్రమువ 
పొరిజాతాసహరణము మసాోక్షావ్యము కాక పోదు. 


ఇక ఖండకొన్యమున వేమో కూడ విచారింప వలసి యున్నది. “మహాకావ్యము 
యొక్క ఏకదేశాను సారియైనది ఖండకావ్యము. ఉదా: మేఘమాతముో 


మహాకావ్య లక్షణములో 'వేలుపేవి క్షత్రియు దేవి సంద్వంశ్యుడు నాయకుడు 
థీరోదాత్తగుణావ్వితుడు; ఇతిహాపోద్భముగావి, పజ్టనాశ్రయమైవ ఇతరముగావి ఇతి 
వృత్తము; ఆదియందు నమస్కారమేవి, ఆశీస్పేవి, వస్తువిర్దేశమేవి; శృంగార వీరములలో 
వొకటి అంగిరపము. “అమవంత వరకు మేఘదూతమువకుమ వర్తించుచున్నది. మిగత 
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= ఆద్యంతము నిండియున్నది. ఇతర రసములు లేవు. పురుషార్థములలో కొనుము 
ఒక్కటి మాత్రమే లభించుచున్నది. వాటక సంధులు కొన రావు. రెండే సర్గములు, 
వర్ష్యములవి చెప్పబడివ వానిలో పగము పైగ వాను మాత్రమైన లేవు. ఆయీ కారణముల 
వలన మేఘదూతము మవోక్షొవ్యమనిపించుకొన లేదు. ముఖ్యముగ ఇతి వృత్తము 
యొక్క ఏక దేశీయతయే దీవివి ఇండ కావ్యమనుటకు కారణము. కావ్యమంతయు 
యన్షుడు మేఘుముద్ధేశించిపలికిన (పీమోన్మత్తా లాసములతోనే విండిపోయివది. ఆతని 
పుదీర్శప్రపంగమువకు ముందు గల మొదటి పర్గలోవి తొలి ఐదు ళ్లోకములలోనైవ 
ఆళవికి శాపము పంప్రాస్తమైవ విధముగావి, అతవి రామగిర్యాశ్రమ జీవితముగావి 
వివరింపబడ లేదు, ఇక మేఘుడు తన సందేశ నాహాకత్వముము విర్వహించుటయు, 
యన్లువి శాపమోక్షమును రెండే రెండు శ్లోకములలో అతిపంగ్రపాముగా చెప్పబడివది, 
పూర్వమేఘ మందలి తొలిఐదు శ్లోకములను, ఉత్తర మేఘమందలి చివరి రెండు 
శ్లోకములను కొన్ని సర్గలుగా విష్తరించుటయు, యథాలాభముగ పంయోగ శ్చంగారముమ, 
శృంగారేతర రవములమ పోషించుటయు, పందర్భామపొరముగ కొన్ని వర్గనీయ 
వస్తువులను వర్షించుటయు చేసియున్నచో వాటక పంధు లేర్పడి మేఘ దూతము కూడ 
మవోకొవ్యమయ్యెడిది. 


పారిజాతాపహరణము నందు వాయకురైన శ్రీకృష్ణుని చరిత్ర పంపూర్ణముగ 
చెప్పబడ లేదు. అనుబంధప్రాయమైన పుణ్యకవ్రత వృత్తాంతముమ విడచివచో మిగిలిన 
ఇతివృత్త మంతయు మూడు వాళ్ళ ముచ్చటయే. వారదాగమవ, పారిజాతపుప్ప ప్రదావ, 
పత్యామాన, తదమనయము లొక్షదినము; అమరావతీగమువ, అదితి సందర్శవ, 
వందవనన విపోరాదులొకదివము; పారిజాతాపసహరణ, యుద్ద, ద్వారకా ప్రత్యాగమవ, 
పారిజాత ప్రతిష్ట లొకదివము- ఇట్లు మూడే మూడు దినముల చరిత్ర గలదగుటచే ఇది 
ఇండక్షావ్యమని విమర్శకుల అభిప్రాయమై యుండనొపును. కావి పంప్పృతొంధ్రము 
లందలి దృశ్యశ్రవ్య మవోకావ్యములలో చాలభాగము వాయకువి జీవితము వందలి 
ఏక దేశముమ చిత్రించువవే; రామాయణ భారతాది ఇతిహోసముల వలె నాయకుని 
పంపూర్ణజీవితమును జవ్మప్రభృతి నృుతి పర్యంతము చెప్పువవి కావు. శాకుంతల, 
ఉత్తర రామచరిత్ర, వైతీ సంహారాది దృశ్య కావ్యములుమ, కుమారసంభవ, కిరాతార్డునీయ, 
శిశుపాలవథ, వైఫధీయ, విష్ణు చిత్తీయ, నసుచరిత్రాది శ్రవ్యకావ్యములును వాయక 
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చరిత్రలోని ఏకదేశ చిత్రణ మాత్ర పర్యాస్తములే, కథాకాల దైర్యము మసాకొవ్య 
లక్షణములలో వొకటిగ చెప్పబడి యుండలేదు. 


కృష్ణుని సంపూర్ణ జీవిత చరిత్రమైన జగవ్నాధ విజయములో సారిజాతాసహరణ 
కధ ఏక దేశీయమమటయు విజమే. కొని ఈ నూట ఉత్తరరామ చరిత్ర, కిరాతార్డునీయ, 
శిశు పాలనఛాదుల విషయములో గూడా విజమే. వావివి మహాక్షాన్యములు కావవి 
ఎవరుమ అనలేరు. 


జగన్నాధవిజయ, పారిజాతాపహరణములు రెండును మహాక్షావ్యములే ఎ 
మహాప్రబంధములే. 


ఇషవదాంకము 


కొందరు కవులకు కొన్ని పదముల మోద ప్రత్యేకమైన ప్రీతి యుండుట 
కలదు. ఆ పదముల నాకవులు తరచుగ ప్రయోగించు చుందురు. కొందరు ప్రతి 
పర్గము లేక ఆశ్వాపము కడపటిళ్లోకము లేక పద్యములో తమకిష్టమైన ఒకానొక పదమును 
వియతముగా ప్రయోగించుచుందురు. ఇట్లు మాఘక్షాన్యము శ్రీపద లాంఛితముము, 
భారవి కావ్యము లక్ష్మీ వదలాంఛితముమనైనవి. హర్షవైషధ కావ్యము ఆనంద 
పదాంకీతము. తిక్కన భారతము కూడ ఆనందపదాంకితమే సింవోసన ద్వాత్రింశిక 
వ్వరూప పదాంక్రితము. రుద్రభట్ట తిమ్మనలు ఇట్లేదైన సదమువభిమావించిరేమో 
పరిశీలింతము,. 


రుద్రభట్ట్బ ఆశ్వాపాంత పద్యములన్నింటిలోను ఏదేవి యొక పదమును 
తప్పని పరిగా ప్రయోగించు వియమముమ పాలింపలేదు. 

తిమ్మన కూడ ఆశ్వాపాంత పద్యములలో ఏయొక్క పదముమ వియతముగా 
ప్రయోగింప లేదు.' వాలుగాశ్వాపముల కడపటి పద్యములలో (1138, 159, [౧/92 
109) 'యశః' పదము కమసించుచున్నది. ద్వితీయాశ్వా పొంత పద్యములలో కూడవీ 
యశః పదమున్నచో పారిజాతాపహరణము యశః పదాంకితమై యుండెడిది. 


తిమ్మన 'పొఖ్య' ప్రియుడు. గ్రంథము మొత్తము మోద 12 తొవులందీతడు 
“సుఖి లేక సౌఖ్య పదముమ ప్రయోగించియువ్నాడు. 
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1 ఆశ్వావము శవ పద్యము - సుఖాంబుధివిచ్చలునోలలాడు 
లం క తా పొఖ్యరపైకలోలుడై 
జ బు టి పొళ్యాబ్ధినోలాడు 





= 46 "= పభాసీమండయి 
111 27౦౨ పొళ్యము నొందుదు. 
౪౯ శ్ర” = ఘభాభాపరచవ మెటఆయ 


* ౯ 53 వచవము - సౌఖ్యవర్థిషువులగు 
"౯ = ఘభోపవిష్టుండై 

క్‌ ణ్‌ 62 పద్యము - పుఖములందుదురు. 
“203” పొఖ్యరపైకలోలు( డై 

క "= 107” పౌఖ్యాంబుధి వోలాడు చుండె 
త సుభితాళి రవ మాన్యగృవా. 


పై పదర్భములలో వెచ్చటమ మాతృకలందు ఈ 'సుఖ' లేక 'సొఖ్యి 
శబ్దములు ప్రయోగింపబడియుండ లేదు. ఇన్ని మారులు తవకు తానై ఈ పదమును 
వ్రయోగించుట వలవ తిమ్మనకీ పదము వెడ గల మిక్కిలి మక్కువ వ్యక్తమగుచున్నది. 
ఆంధ్ర భోజువి చల్లని పాలవలో ఇహలోక్షముననే వ్వర్గ సుఖము లనుభవింప నోచుకొవివ 
కవివతంసువి వాణిలో కూడ 'సుభిము” అధికముగ వ్యాపించియుండుట పపాజమే గదా, 


ఇందొక విశేషము కూడ కలదు. 


పారిజొతాపహరణ కధా ప్రారంభము ప్రధమాశ్వాసపు 37వ పద్యముతోనే. 
అది 'సొఖ్యరపైకలోలుడై' అని ముగియుచున్నది. పుణ్యకవ్రతా చరణముతో సహ 
కథా భాగమంతము పూర్తియైవ పీదస 1/ 103 మరల “నిరంతర సొఖ్యరపైకలోలు(డై' 
అవి ముగియుచున్నది. అనగా వీ నడుమగల కొవ్య శరీరమంతట కథా వాయకుడైవ 
శ్రీకృష్ణుడుము, అతని యందు ఆరోపితుడైన కృతిపతియగు శ్రీకృష్ణదేవరాయడుమ 
విరంతరముగ సౌఖ్యరపైకలోలు రై యుండిరన్నమాట. 


కధా ప్రారంభమున 1 40లో వాయకుడగు శ్రీకృష్ణుడు 'సొఖ్యాద్ధివోలాడు' 
చున్నాడు. కథాంతమున చిట్ట చివరి దగు 7107 లోగూడ ఆతడు 'పౌఖ్యాంబుధివోలాడు 
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చుండె'. (గ్రంథారంభము 14లో ఇందిరారమణి కూడ 'సుఖాంబుధి విచ్చలు నోలలాడు' 
చున్నది. ఇట్లు కావ్యమంతమునోక 'సొఖ్యాంబుధి'యవి గమ్యమాన మగుచువ్నది. గ్రంథ 
మందలి చిట్ట చివరి దగు 7 111 పద్యము 'మంగళమహాశ్రీ' అవి ముగియుటకు 
ముందు 'సుభితాళిరన మావ్యగృహ' అవి కడపటి పారిగా సుఖపదము ప్రయోగింపబడి 
యున్నది. ఇట్లు పారిజాతాపహరణము 'సుఖపదాంకి మన దగియున్నది. 

ఇతివృత్త నాయకుడైన శ్రీకృష్ణునకును, కృతినాయకుడైన శ్రీకృష్ణుదేరాయల 
శ్లే గాక పాఠకలోకమున కంతటిక్షివి పారిజాతాపహరణము పౌఖ్యాబ్దియే. వాయకువిక్షివి, 
కవికీవి, శ్రీతకుము ఆమభవము సమావము'* కమకనే “దీవి యందు లీవు సుఖపడుదువుే 


సింవోవలోకవము 


ఈ పిద్దాంతవ్యాపము ఇరువురు మహాకవులు సమానేతినృత్తమునుగొవి 
కావించిన రచవల తులవాత్మక పరిశీలన. ఈ ఇరువురును భిన్నభాషలవారు, 
భిన్నకాలములవారు, భిన్నప్రాంతములవారు; కమక వారి అమభనములు భిన్నములగుట, 
వారి దృక్పథములు భివ్నములగుట సహజము.' ఐవను ఈ భిన్నత్వమునందును కథాగత 
మైన ఏకత్వము ఉండవే ఉన్నది. ఇది గొక ఆసేతుశీతాచలము వ్యాపించియున్న 
పరంవరాగతమగు భారతీయ నంవ్కృతి వికావ్యవ్రవంచమున రూపాొందుటను 
విరూపింపగల పావీత్య శాస్త్రపుటేకత్వమున్నది. త్రివిధములగు ఈ ఏకత్వమును 
పొతివదికగగైకొవి, నవవృాదయతా ప్రమాణములో ఈ ఉభయరచనలను 
తులనాత్మకముగా పరిశీలించు ఒక ప్రయత్నము ఈ సిద్దాంతవ్యాపమున చేయబడినది. 


మొదటి భాగమున తిను గిన రుద్రభట్టుల స్థలకొాలనంశాదికమును గూర్చివ 
పరిశీలన చేయబడివది. 


తెలుసు పారిజాతాసహరణ రచయిత యైన తిమ్మన కౌశిక గోత్రుడైవ 
ఆరువేల వియోగి బ్రాహ్మణుడు; పంగీత పాహిత్యములకు తరతరములుగ ప్రపిద్దమైన 
వంశమున జన్మించిన వాడు. తిమ్మన ఇంటి పేరు “నంది. బనను అతడు 'ముక్కు 
తిమ్మని అమ 'ఫేరిట స్రసిద్దుడైవాడు. తిమ్మన వివాపప్టానము మైసూరు రాష్ట్రము 
నందలి కోలారు జిల్లా చిక్కబళ్ళాపురము తాలూకొకు చేరిన 'నంది' గ్రామమై యుండును. 
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ఆతవి పారిజాతావహరణ కావ్యము శ్రీకృష్ణదేవరాయల కంకితమొపగబడినది. ఈ 
కృతిపమర్చణోత్పవము శా.శ, 1437 యువపంవత్సర ఫాల్లుణ శు. ౧౫లకు పరియగు 
16-2-1516 గే.0. తేదిన జరిగియుండునవి ఊహించుటకు వీలగుచున్నది. కన్నడ 
జగన్నాథవిజయ రచయితయైవ రుద్రభట్టు బ్రాహ్మాణుడమటను మించి ఆతని నంశ, 
గోత్రాదులేమియు తెలియ వచ్చుట లేదు. 1172-1219 మధ్య ద్వార సముద్రము నేలిన 
హొయృలవంశీయుడైవ ద్వితీయ ఏీరబల్లాలునకు రుద్రభట్ట ఆశ్రితురైయుండునని 
ఉహింపవీలగుచున్నది. అతవి వివాసము మైసూరు రాష్టమందలి చిక్కమగళూరు జిల్లా 
దేవనూరు గ్రామమైయుండునవి కూడ ఉహచేయవీలగుచున్నది. 


“పారిజాతాపహరణము'వకు 'హరికధాపారము', 'జగన్నాథవిజయము', అను 
కవ్నడ[గ్రంథములు మాతృకలవి కొందరు పండితులు చెస్పివారు. కావి కన్నడములో 
“హరికథా పారా మను గ్రంథమే లేదు. తిమ్మవ రుద్రభట్బ ఇరువురును వారివంళ, 
విమ్ణుపురాణముల వమపరించియే తమక్షాన్యములను రచించియున్నారు. కమక 
కథాంశములలోమ, భావములలోమ, పదబంధములలోమ కొన్ని పోలికలు కమసించుట 
సహజము. కొవి నీవి క్షన్నింటికీవి మూలములు హరినంశమందో, విష్ణుపురాణమందో, 
లేక మరొక ప్రాచీన కాన్యమందో కమపించుచున్నవి. రుద్రభట్టు కొవించివ 
పాంతకల్పవలలో ఒక్కటియైనమ తిమ్మవ ప్వీకరింపలేదు, రుద్రభట్టు విష్మరించివ 
అవేక్షాంశములమ హరివంశ విష్ణువురాణముల ముండి తిమ్మవ స్వీకరించియున్నాడు. 
కమక తిమ్మన జగవన్నాధవిజయముమ కాక వారినంళ, వివ్లుషురాణములనే 
అమపరంచివాడవి చెప్పగలుగుచున్నాము. 


తిమ్మనచే రచింపబడిన పారిజాతాపవారణమే సంప్కృతీకరింపబడి 
హరినంశమున ప్రక్షిష్తముగావింపబడియుండునమవాదము కూడ కలదు. కావి తిమ్మన 
కంటెమ రుద్రభట్టు కంటెను పూర్వమే 3వ శతాబ్టిమండి యే ఈ పారిజాతాపవారణ 
కథ దేశమున వ్యాసించియున్నదమటకుమ శ్రీశ. 1100 ప్రాంతమున బిల్యోదక్తేత 
ప్రాంతీయువి చే ఈ ప్రక్షిష భాగరచవ జరిగియుండువవి ఊహించుటకు తగిన 
పాక్ష్యాధారములున్నవి. కనుక ఈ వాదము విరాధారమవి తేలుచున్నది. 


తిమ్మవ రపనంతమైన కథా పందర్భములమ, వర్గనలమ విప్తరించియు 
వీరన భాగములను పంగ్రహించియు ఆమచితములు, అపంగతములువైవ భాగములను 
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పరిహరించియు లేక సముచితముగ మార్పు గౌవించియు, రమ్యము లైన మాతన 
భావములను, అలంకొరములము, కథాంశములను కల్పించియు మూలమున కంటె 
ఎన్నియోరెట్లు రమణీయముగ రచించియున్నాడు. రుద్రభుట్టు కూడ ఈ విధానములన 
వ్నింటిని ఆమపరించివము ఆతనికి తిమ్మన నంటి సమ్యగృృష్టి ఏర్పడివట్లు లేదు. అతడు 
కొన్నిచోట్ల నీరప సందర్భములను విస్తరించుటయు, సరసములగు సండదృములమ 
సంగ్రహించుటయు, విస్మరించుటయు, అమచితములగు మూర్పులమ చేయుటయు 
వలన ఆతవికొవ్యమున రామణీయక్షత కొంతలో పించివది. మొత్తము మోద రుద్రభట్టు 
రచన కూడ సంస్కృతమాతృకల కంటె సుందరముగ మన్నదమటలో సందేవాము లేదు. 
అతడు కొనించిన కొన్ని విస్తరణలు, పరివర్తనలు, కల్పవలు మిక్కిలి రమ్యములుగ 
మవ్నవి. కొని తిమ్మన కలవడిన వేర్పు రుద్రభట్టవనకు అమవాదప్రక్రియలో అలవడ 
లేదవియే చెస్పవలపియున్నది. 


హరివంశ నిష్ణుపురాణములందు భిన్నముగమన్న కథాంశములమ పమవ్వయ 
పరచుటలో రుద్రభట్ట కంటె తిమ్మన ఎక్కున వేర్పుము ప్రదర్శించియున్నాడు. 
ముఖ్యముగా వరకువిచే అపహరింసబడిన అదితి కుండలములమ ఆమెకు సమర్పించు 
వంకతో కృష్ణుడు అమరావతికేగి పారిజాతము వసహరించివాడవి తిమ్మన చేసిన కథాంశ 
సమవ్వయము గొప్ప వేర్చరి తనముమ సూచించుచున్నది. రుద్రభట్టు సమన్వయమును 
పాధింస లేక కృష్ణువిచే రెండు పర్యాయములు అమరావతీ యాత్ర చేయించివాడు. 


రసపోషణలో తిమ్మన రుద్రభట్ట లిరువురుమ పిద్ధవాస్తులే. వీర రౌద్ర 
రపపోషణలో రుద్రభట్స ప్రతిభ బాగుగగోచరించు చువ్నది. శృంగార వోస్యరసపోషణలో 
తిమ్మనకు రుద్రభట్టు పాటిరాలేడు. ఇతర రసముల పోషణ ఇరువురును వాము 
మాత్రముగనే చేసేవారు. 


రుద్రభట్టు శబ్దాలంకార ప్రియుడు. తిమ్మన అర్జాలంకార ప్రియుడు. తిమ్మన 
దాదోవు ప్రతి పద్యమునమ ఏదో యొక అర్జాలంకొరమును నిక్షేపించును. చాల 
పద్యములలో రెండు మూడలంకారములు కూడ సరప్పరామ ప్రాణితములై యుండును. 
ఇరువురి అర్జాలంకృతులును రమణీయార్థ ప్రతిపాదకములే. కాని రుద్రభట్టు రచనలో 
అవి అతి విరళములు. 
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తిమ్మన ఒక్కొక్క వర్గనమ అవేక పద్యములలో చేయగా రుద్రభట్టు వర్గవలు 
సాధారణముగా ఒక పద్యమును మించియుండువు. తరచుగా అవి ఒకటి రెండు 
పద్యపాదములకే పరిమితమైయుండమ. తిమ్మన వర్ష్యవస్తువుమ బహుముఖ పరిశీలన 
గౌవించుము. రుద్రభట్టు నర్ధ్య వస్తువు యొక్క ఏదేవొక్క విశేషమును మాత్రము వర్లించి 
తృప్తి చెందుమ. తిమ్మన తన క్రాన్యము నందలి మొత్తము 512 గడ్యవద్యములలో 
దాదాపు 260 గద్య పద్యములు నర్లవలకై వినియోగింపగా అదే కథాభాగము గల 265 
గద్య పద్యములలో రుద్రభట్టు 50పద్యములమ మాత్రమే వర్గనలకై వివియోగించివాడు. 
అనగా తిమ్మన వర్ణనలు విష్టతములుమ, రుద్రభట్టు వర్షనలు పం[గ్రపహాములుమ 
అన్నమాట. కాని ఉన్నంతలో ఇరువురు చేపిన వర్షవలమ హృదయంగమముగనేయున్నవి. 

తిమ్మన కవిసమయములము కొల్లలుగా వాడుట వలన ఆతని కావ్యము 
అత్యంత రమణీయమైవది. రుద్రభట్న కవి్షిమయములమ అతి విరళముగ 
ఉవయోగించుట వలవ ఆతవి కవిత్వములో రమణీయత తక్కువైవది. 


బౌచిత్య విర్వహణలో ఇరువురును సమస్కంధులే. ఇతివృత్త, నర్గవాదులలో 
ఇరువురుమ చక్కవి బొచితివి పొటించివారు. తిమ్మన చేసిన అనౌ చిత్యదోషములలో 
రుక్మిణి ఎదుట వారదువి చేత ఆమె యొక్క సురతముమ గూర్చిన వ్రసంగము 
చేయించుట ఎన్న దగియున్నది. రుద్రభట్టు వారదువి కేవలము నుచ్చనాలుక వావివిగ 
చిత్రించుట ఆతవి అవౌచిత్య కల్పవలలో ఎన్నదగినది. శృంగార రసపోషణలో 
ఇరువురును ్రదర్శించివ విగ్రహము ఆత్యంత ప్రశంననీయముగ మన్నది. 


తిమ్మన రుద్రభట్బ్న లిరువురుము తమ కొవ్యములమ (శ్రవ్యములుగ 
రచించినమ, దృళ్యకావ్య లక్షణముల కమగుణముగవే రచించివారు. ఇదువురి 
కావ్యములందుమ వాయక్రైక్య, రసైక్యములు పాలింసబడినవి. రుద్రభట్టు వస్వైక్యముమ 
కూడ పొటించివాడు. తిమ్మవ కొవ్యములో పుణ్యకవ్రత కథనము నలన నప్వైక్యము 
కొలదిగ దెబ్బతివివది. వాటకీయ పంభాషణలకు రుద్రభట్టు ఇచ్చివ ప్రాముఖ్యమును 
తిమ్మన ఈయలేదు. తిమ్మన కార్యావస్టాపంచకమునే ఆశ్వెవనంచకముగ 
విభజించివాడు. రుద్రభట్టు అట్టి విభజన చేయలేదు. అర్థ ప్రక్సృతులమ, సంధులను 
పంధ్యంగములమ కూడ తిమ్మవ కాన్యములో స్పష్టముగ్‌ గుర్తింపవీలగుచువ్నది. 
రుద్రభట్ట కావ్యమున ప్రాప్యాశయమ కార్యావస్టలేదు. వియతాప్తి ఆత్యల్పము, 
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అర్థప్రకృతుతలలో సతాక్షాప్రకరులు కూడ రుర్రభట్టు ప్రణాళికలో లేవు. మొత్తము 
మోద రుద్రభట్టు కంటె తిమ్మన వాటకీయత వెక్కువగ పాటించివాడవి చెప్ప వచ్చుమ. 


పాత్రచిత్రణలో రుద్రభట్టు తిమ్మునకు చాలదు. ఇరువురును శ్రీకృష్ణుని 
మవాోవీరువిగమ, రసికువిగము చిత్రించివారు. రుద్రభట్టు కృష్ణుని క్రోధా విష్ట్రవిగమ, 
ఉద్రిక్ష వ్వభావువిగమ చిత్రింపగ తిమ్మన వ్రశాంత గంధీరవీరువిగ చిత్రించివాడు. 
శ్చంగారవాయకుడుగ కూడ తిమ్మన చిత్రించిన కృష్ణుడు వెరజాణయనదగియువ్నాడు. 
పత్యమ ఇరువురు కవులమ శృంగారవాయికగా, సపల్నీమాత్యర్య గ్రష్తగా, అభిమాన శాలివిగా 
చిత్రించివారు. కావి తిమ్మన చిత్రణలో సత్యాపాత్రకు లభించివ శృంగార రపసామ్రాజ్జీత్వము 
రుద్రభట్టు రచనలో లభింవలేదు. తిమ్మన వారదువి పాత్రమ పారిజాతూ పహరణ కథా 
వాటక సూత్రధారువిగ చిత్రించివాడు. తిమ్మన చిత్రించిన నారదుడు కలహ ప్రియురైవమ 
గంభీరుడు. రుద్రభట్టు వారదువి కేవలము మచ్చ వాలుక వావివిగ చిత్రించి విరూప 
పరచినాడు. ్రతివాయకుడైన ఇంద్రుని ఇరువ్పురుమ దీరోద్ధతువిగ చిత్రించివారు. 
"ఈ బొద్దత్యముమ తిమ్మన కంటె రుద్రభట్టు మరింతగ వ్యక్తము గావించివాడు. తిమ్మన 
గరుడువి పతాకొవాయకువిగ చిత్రింపగ రుద్రభట్బ పేవక మాత్రువిగ చిత్రించివాడు. 
రుక్మిణి, శచి, పత్యా దాపి పాత్రలమ తిమ్మన అత్యల్పానకొశములోనే ఆత్యంత 
మందరముగ జీవకళలుట్టిపడు వట్టు చిత్రించివాడు. రుద్రభట్ట శచీ పాత్రమ తీవ్ర 
రోషశాలివిగా చిత్రించివాడు. రుక్మిణి పాత్రలో వ్యక్తిత్వమే లేదు. సత్యా దాపి పాత్రము 
రుద్రభట్ట సృష్టింపవే లేదు. పాత్రచిత్రణలో తిమ్మన చూపిన శిల్ప ప్రతిభమ రుద్రభట్టు 
దావుల కైన పమాపింన లేక పోయివాడమట అతిశయోళక్షికొదు. 


తిమ్మన కంటె రుద్రభట్ట్స వచవములవెక్కువగ రచించివాడు. 
ఆనచనములైనమ తిమ్మన రచించిన వావివలె శ్రైలీరామణీయతకత గలిగివవి కావు. 
నృత్తములలో తిమ్మన చంపకోత్పల మాలికలమ విశేషముభిమానింపగా రుద్రభట్టు 
మత్తేభములమ, మహా ప్రగ్ధరలమ అభిమావించివాడు. తిమ్మన శైలి చంపకోత్పలకోనుల 
మవియు, రుద్రభట్టు శైలి మత్తే భగమన గంభీరమవియు ఇందు వలన చెప్పుటకు 
వీలగుచువ్నవి. 


తిన్మువ శ్రైలిమృదుమధురమై అతవికి 'ముక్కు తిమ్మవార్యు ముద్దు పలుకు" 
అమ కీర్తిని తెచ్చి పెట్టివది. రుద్రభట్టు శైలి దీవికి సర్వధావిరుద్దము. అతవి రచవలోము 
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అవ్రచలిత పదములు లేవు; కాని నమిసకల్పన శ్షిస్టము; జాతీయములు విరళము, 
శ్రైలివిషమము, షరుషముమ, తిమ్మవము రౌచిక కవి నువియు, రుద్రభట్టును వాచక 
క్రవియవియు చెప్పవచ్చును. 

తిమ్మన కొన్ని యెడల దీర సంప్కృత సమాప భూయిస్థములైన పద్యములు 
రచించివాడు; కొన్ని యెడల తేట తెలుగులను కులికించినాడు. చాల వరకు తెలుగు 
సంస్కృతములను 'సమపాళము'గా కలబోపి కూర్చినాడు. సంస్కృతములైనము, తెలుగు 
లైనను తిమ్మవ బహుప్రచలితములైన పసదములనే వాడివాడు. ఆక్షీప్రమగు పమాపగ్రథనము 
కావించినాడు. మొల్లల నంటి జాతీయములను కొల్లలుగా రాశి పోపివాడు. 

కావ్యగుణములలో పాద, మాధుర్య, సొకుమార్య, అర్థవ్యక్సులు తిమ్మవ 
కవితకు లక్షణములు, ఓటో, ఊర్జిత, బొదార్యములు రుద్రభట్ట కవితాలగ్షణములు, 
తిమ్మవది కైళికీ వృత్తి, నైదర్భీరీతి, ద్రాక్షాపాకము, రుద్రభట్టుది ఆరభటీ వృత్తి, గౌడీదీతి, 
వారికేళపాకము, తిమ్మవది మృదుశయ్య, అలరుపామపు; రుద్రభట్టుది గతుకులరాలివెల. 

శ్రీక్సవ్ల దేవరాయల కాలపు నిజయవగర రసిక ప్రభువుల భోగమయ 
జీవితమువకు పారిజాతాసపహారణమొక దర్శ్భణము. కావి పాధారణ ప్రజల, పేదపాదల 
జీవిత విశేషములు ఒక్కటైవ తిమ్మన కొవ్యమువ చోటు చేపికొవ లేక పోయివవి. 
రుద్రభట్టు రచవలో ఉన్నత వర్గపు జీవితముతోపాటు మధ్య తరగతి, పేద తరగతికి 
చెందిన పాధారణ ప్రజాజీవితపు ముచ్చట్లు కూడ అటనట కానవచ్చుచున్నవి. 


ఛిమ్మవ తవ ప్రభువగు శ్రీకృష్ణదేవరాయవని వంశముమ, అతవి పరాశ్రమౌ 
దార్యాదిగుణ గణములమ తనివి తీర పోగడివాడు; అతని కీర్తిని ఆజరామరము 
గావించివాడు. శ్రీకృష్ణరాయడు శ్రీకృమ్మువి అవతారమేయనవి తిమ్మన తవ కావ్యము 
అవలారికొబాగమువ నేర్పుగా విరూపించివాడు. ఇట్లు తవ కొన్యమున 
విబంధింపబడుచువ్నది కృష్ణరాయవి చరిత్రయేయవి ధ్వవింప జేపివాడు. రుద్రభట్న 
తన ప్రభువు 'పేరుమ స్పష్టముగ తెలుపలేదు. కొని శ్లేష మహిమవలవ తవ ప్రభువైవ 
వీరబల్లాలువి ఈశ్వరునితో అభేదము చేపి చెప్పినాడు. ఇది ప్రాచీవ కర్ణాట కవి 
నంప్రదాయమువమపరించి చేయబడివది. ఐవను ఆతడు తవ ప్రభువుము 
కథావాయకుడైన శ్రీకృష్ణువితోనే అభేదముచేపి యుండవలపినది. అతడట్లెందుకు 
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చేయలేదో తెలియదు. రుద్రభట్బ తన ప్రభువును ఈశ్వరువితో అభిమ్నువిగా 
చెప్పేవ శ్లేష కంటె, తిన్మువ తన వ్రభువును క్షథానాయకుడైన కృష్ణునితో ఆభిన్నువిగ 
ధ్వవింఫజేసిన విధము రమ్యముగమన్నది. 


రుద్రభట్టు తిమ్మన లిరువుము తమగ్రంథములుమ మహావ్రబంధములనియే 
'ఫేర్కొవివారు. జగవ్నాథవిజయ, సారిజాతాసహరణములు రెండును నుహాకాన్యములే. 
తిమ్మవ రుద్రభట్ట లిరువురము మహాకవులే పారిజాతాహరణము మహక్షావ్యము కాదని, 
అది యొక భండకావ్యము మాత్రమేయవి కొందరు నెలిబుచ్చివ అభిప్రాయము 
సహేతుకము కాదు. పారిజాతాపహరణము సలక్షణమగు మహాళావ్యము. 


రవన్రష్టలైన మహాకవుల కొవ్యములమ పఠించుట నలన రవరూపమైన 
అలొక్షీక సుఖము లభించుమ. జగన్నాథ విజయ పఠనము వలన కంటి పారిజతాపహరణ 
పఠవము నలవ పొఠకువకు అత్యధికమగు సుఖము లభించుచున్నది. 


“కవి హృదయ పరిజ్ఞాతు: 
పదే పదే పంభవన్తి సొఖ్యావి. 
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విశేషపూచవలు 


అమవాద విధానము 


క్ష 
షై 


“పారిజాతాసహరణము'. భారతి. 1941 జులై. 
విశ్వవాథ పత్యవారాయణ-సారిజాతాసహరణ పీరిక- ఎమెప్కో-ప్రచురణ వుట. 
౫00001 


ఈ వ్యాసుడు భగవంతుడైన కృష్ణద్వైసాయనుడుకాడు. ్రక్షిప్త 
భాగరచయితయైవ ఒక అనానుక వ్యాముడు. 

కన్నడ చంపూ కావ్యములను ముద్రించువపుడు తెలుగులో వలె గద్యపద్యముల 
కన్నింటికీవి వరుప సంఖ్య విచ్చునాడుక లేదు సద్యములకు మూట్రమే 
సంభ్యలవిత్తురు. వచవములకు సంఖ్యాపరిగణవ లేదు. ఇచట 28 పద్యముల 


మధ్య 13 వచవములువ్నవి. 


అలంకారములు 


క్షే 


7 


దిక్సాలకుల సేర్ల పట్టికల వొసంగువపుడు తిమ్మవ రెండుసార్లు వారి పేర్లన్నియు 
ఒకే అక్షరముతో ప్రారంభమగువట్లు వేర్వీరునదములతో కూర్చినాడు. 
“అంత్యామప్రాన' పామ్యముమ బట్టి దీనికి 'ఆద్యమప్రావి అమ పేరు 
కల్పింబడివది. 

శ్రీనాధుడు కూడ దిక్సాలురను 'పాకశాపవ, పావక, సరేతరాజ, పలలాశి, పాఠ, 
సవవ, పౌలప్య్య, పశువతులు' (కాశీఖండము 9) అవి చెప్పియున్నాడు కాని 
భీమభఖిండము (1౪/47) పారనిలానము (1 9) శృంగార వైషథము (1/19)లలో 
కూడ ఇవే సదముల పువరుక్తులు కనుసించుచున్నవి. 

తిమ్మన ఈ పద్యమంతట సంప్కృత వమాసములే కూర్చుటచే గుణిత క్రమమున 
ప్రావ్వవక్రములమ కూర్చలేదు. మరివట్రువ సుడినెందుకు కూర్చలేదో? 
షోడళ సహస్ర శిగల్‌ 

మూడిద వభమెనె గుహాగ్రగతముభితతియిం 

కూడిమణిశైల మెపెదిరె 

వోడిద రచ్యుతన వఖిల సురకవ్యకెయర్‌” (153) 
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6 ౫|| 34 36 చూడుడు వుటలు. 10, 107. 
9. “అసుర యమదండ మెనలు 
ర్విసువన మహాగదె. .. "౫1|| 84 
16. 'దీప్రతరం తృతీయనయవార్చి కిరీట భుజంగ భోగర 
ల్నప్రకరార్చియంతె, విటల త్రిపతాకె కరత్రిశాలహే 
తిప్రతిబింబదంతె, తమ దీధితి రౌద్రరపాంబు రాళ్ళో 
వప్రభయంతె. అగుర్విసున శాక్కర వాహనవీతవీశ్వరం" (౫11, 72) 
11. పేళలాంబరధరనం పురు 
హూచతశిళలీముఖవికాయమెలుగిదు దివిపం 
పూత వన కర్లికారకు 
బొతదొళెఆగి శిలీముభాళియ తెఆదిం. ( ౫111. 90) 
12 “అవక వీచిరనం ధ్వజ 
మీవం శేషాక్షతాంబుకణ మెపెన ధరాం 
భోవిధియిం ఖగరాజం 
మైవాకం వాగదత్తలొగెదం తొగెదం' (411. 44) 
13. 'వల్లరదేం పెండిరవల్లి లోకరసవోవ్యం గెయ్యుదం కేళ్వరే' (౫11. 103) 
1ఓ "పెండిరాదరిషుత్తిర్చ పదార్హమం సుభట రవ్యర్లీయలేం బల్లరే (౫11.- 17) 
వర్ణవా వైవుణి 
*. “కనవీయం కాన్యమ్‌,'-లోచన. 
“వర్లవా నిపుణ: కవి? - భామహాలంకొరము. 
. “దర్శవా ద్వర్షవాచ్చాథ రూఢాలోకే కవిశ్రుతి:' భట్టతౌతుడు. 
“లోకోత్తర వర్గవా విపుణకవికర్మ కావ్యమ్‌,' కాన్య ప్రకాశము. 
“ఇతివృత్త వశాయాతాం త్యక్ష్వానమగుణాం ప్టితిమ్‌. .. 
వ తు కేవలయా శాస్త్ర స్థితి పంపాదవేచ్చయా - ధ్వవ్యాలోక్షము. 
ఈ 'మ్యావమవ్యత్ర యై: కళ్చిదంతై: కావ్యం వ దుష్యతి 
యద్యుపాత్తేషు సంపత్తి రారాధయతి తద్విద: - కావ్యాదర్శ 20 
7. “తిమ్మూనరుల కోదండరామయ్య -కవిరాజ శిఖామణి. పుట. 56 


లా పాలు టై బా 
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& “యస్తు నరిదద్రి పాగర పురతురగ రధాదివర్షనేయల్న:' 
కవిశీ భ్యాతిఫలో వితత ధియాం నో మవప్పు ఇహ, కాన్యమీమాంపలో ఉద్దతమైవ 
“ఆపరాజితి' అభిప్రాయము. 

9. “'మబ్దనపుస్స్పా నచయన పంధ్యాచంద్రోదియాది వాక్యమిహ 
పరనమసి నాతి బహుళం ్రకృతిరస సమన్వితం రచయేత్‌' - సై వలెనే. 

10. శృంగారరపాత్మకమైన ఈ సద్యమునకు రుద్రభట్బ మహాప్రద్బరా ఛందమ్సు 
వెన్నుకొమట మాత్రము ఆంధ్రపాఠకులకు విడ్డూరముగ తోచవచ్చును. స్త్రీ 
పొందర్యముమ మహావ్రగ్ధరలో వర్ణించిన ఉదాహరణలు ఆంధ్ర వాజ్మయములో 
ఒకటి రెండు మాత్రమే. ఎజ్టాప్రగడ రామాయణము'లో సీతాసోందర్యమును 
శూర్చణఖ రావణునితో మహావ్రగ్ధరలో వర్ణించి చెప్పినది. (చూజ వేటూరి 
ప్రభాకరశాస్త్రి - ఎజ్టాప్రగడ రొమాయణము' - రెడ్డి పంచిక) 
శ్రీవాధుడు కూడ దమయంతీ సౌందర్యమును మహాో్రగ్దరలో వర్ణించివాడు. (శృం. 
వై 1౪44). 

11. తత్తద్భూమివతి: పళ్చ్యై దర్శయన్‌ ప్రియదర్శనః 
అపీలంఘితముధ్వావం బుబుధే వ విచక్షణ: - రఘువంశము 47. 

క్రవివమయములు 

1. “కవీవాం పముయే ఖ్యాతే గుణః భ్యాత విరుద్దతా,' పా. కు. 22. 

2ఓ సైవ చెప్పిన దేవతలు నలుగురును నల్లని వారే అను విషయమును వ్యాఖ్యాత 
లెవ్వరుము గుర్తింప లేదు, కనుక ఈ కల్పన యందలి చమత్కారము లోని 
నగపొలు ఇంత వరకు అచుంబిదముగనే ఉండి పోయివది. 

3. ఈ విషయము కూడ వ్యాఖాతల దృష్టిని ఆకర్షింప తేక పోయివది. అందు చే 
ఈ ధ్వవి ఎవరికిని ఏవిపింవ లేదు. 

4. పంపెంగలలో కొన్ని తెగలు కలవు. హేమ చంపకము అనువది మాత్రమే 
తుమ్మెదలకు గిట్టదవి వర్గమూడి గోపాలకృృష్ణయ్యగారు చెప్పుచున్నారు. చూ. 
కకుమారి వర్ణమూడి జయశ్రీ, - 'చంపకమూ - చంచరీకమూ' - ఆంధ్రప్రభ 
4-7-71. ఈ కని పమయము నాశ్రయించి రచింవబడివ ఒక పద్యము. వలవనే 
వంది తిమ్మన ముక్కు తిమ్మవ యైవట్లు వుక్కిటి పరాణము. చూ.పుట. 15 
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5. “వ్రతిభావ్యుత్స్పత్తీ మిధ: పమవేతే శ్రేయస్యా' ఇతి యాయానరీయ:- కొన్యమా 

మాంస. 
జౌచిత్య పోషణ 

1. “బొచిత్యం రపసిద్ధప్య స్థిరం కొవ్యప్య జీవితమ్‌” క్లేమేంద్రుడు. 

2. “అనౌచిత్యాదృతే వాస్తి రరభంగప్య కారణమ్‌” ధ్వవికారుడు. ఉదాహరించివది 
11114 

3. రతిశ్రమ స్వేద వినాశ హేతు ర్నృనోద భారానయవే చ హేతు: 
న మారుతస్ప్యాద్యది చారుగొత్రి న మేఘక్షాలో మమ నల్ల భస్ప్యాత్‌. 
రతిశ్రమ స్వేదవర స్పుగంధి: తత: సరం క్రిం సుఖమస్తి లోకే 
ఏవం విధేషు ప్రియపంగమేషు రతానసానే యదుసైతి వాయు: 
ఉమాస్తవ ద్వంద్వ పమర్సితానన: తయా పమాళ్షిష్య విపిడితాధర: 
ఇడ్గాంబువిక్షాళిత చంద్ర శేఖర: తాంచాపి వీక్షన్‌ బహుశప్తదా శనః - పరిమళోల్లాస 
పీఠిక వుట.16. 

శ. విశ్వనాథ పత్యనారయణ సారప్వత వీరాజనము - పీళిక - పుట 7 

5. కావ్యపరీమళము, పుట 61. చిలుకూరి వారాయణరావు గొరు కూడ ఈ “చవపు" 
అభిప్రాయముమ తెలిపియున్నారు. చూ. సారిజాతా సహరణము.' భారతి - 
1941 జులై 

6. టేకుమళ్ళ అచ్చుతరావు - వి.న. ఆం. వా. చరిత్ర పంపుట2. పుట 265 

7. పుట్టపర్తి వరాయణాచార్యులు - 'తిమ్మన' విజ్ఞాన సర్వస్వము 4. పుట 820 

8. అవ్యా పంగమ చివ్నో ద్వైర్గురు మాన: ప్రజాయతే సొద ప్రణా నూవనమై రసవేయో 
భవేదపొ - శృంగొరమృత లహరి 
“మాన :- ప హీ ప్రేయాంపమప్యా : పాద పతవాది పూజొయాం 
ప్రయోజయతి' :- పరప్వతీ కంఠాభరణము 
“పామో భేదోథ దానం చ నత్యుపేక్షా రసాంతరమ్‌ 
తద్భంగాయ పతిః కుర్యాత్‌..." 
“తత్రయుక్త రూపేణ పొమ్నా పాదనతవేవ వొ (వ్రవన్నమవాస్తాముమన- 
యన్నువ్రమ్య శయన మరోహయేత్‌' - వాత్స్యాయనీయము. 

9. కయా ప క్రామిన్‌ సురతాపరాధాత్‌ 
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పాదావత;ః కోసనయావధూతొ - కుమారుపంభవము 111 8. 

“రాజా (దుష్యన్త) శకువ్తలాయాః పాదయోః ప్రణివత్య' శాకుంతలము "౪/11 
అంకము, 

"రామ :- (సీతాయా: పాదొ శిరపి కృత్వా) ఆయం సళశ్చిమష్తే రామస్య శిరపా 
పాదపంకజప్పర్శ - ఉత్తరాన చిరత్ర ! అంకము. 

“చరణే రచితప్రణిపాతం' - గీతగోవిందము 20వ అష్టపది. 

*'శరకమలేవ కరోమి చరణమహం' - గితగోవిందము 23వ అష్టపది. 

"శ్రీతే దాన ఇవోపసేవిత పదాంభోజే కుతప్పంభ్రమః- గీత గోవిందము ౫౧పర్గ - 5ళ్లో 
క్షీప్తోహస్తావలగ్న: చరణ పతితో వేక్షితః:- ...... అమరుకము - ట్లో 2 

చరణ పతన ప్రత్యాఖ్యాతనాత్రపాద పరాజ్యుఖే ...... 19 

తప్యాః పాంద్ర విలేసవ .... చరణానతికర వ్యాజేవ ..... 24 

కోపో యత్ర... త్వం పాదాంతే లుఠసి ...... 33. 

“ప్రాణేశు వొపలి లాక్షాంకంబు పొడగాంచి 

ముసీముపీ వవ్వుతో మోముమలచు...... 

రాజుచే. జికురభారము పెజ్ణ మోవంగ 

మొైక్కించుకొమ( బాదములకు నలిగి” శృం.నై. 7/11 191 

“దీన మార్చిన యప్లు దీప్తి. జూపిన కల్ల 

మౌళిరత్నము మొక్కి మామృకొొవియె' శృం,నె. 1/11 192 

“దాస్యము విన్న రే కునుమధమ్వ డొక్షండును పాక్షిగా పరో 

జాప్య వహించినాడు, విము మప్పుడు మొక్కుట లేదు, వీకు వి 

శ్వాన్యుడ( గావ మొక్క (గొమ ప్వప్తటివీ పలిలాభిషేక పా 

రవ్య పవిత్ర మస్తకము న్రాల్ఫెద వీ పద యుగ్మకంబుసై' శృం.నై. ౪/11 44 
“పణయ కోప ప్రశాంతికై పాదపతితు. 

విమ్ను వే పువ్వు(బోడి మన్నించపదయ్యె'..... హరవిలాపము 11146. 
“జగతీనాథవతంపనూవత శిరస్పమ్మేళవన్‌ నెయ్యపుం 

జగబంబుల్‌ ప్రియమొప్ప మావ్వెడు తరిన్‌ జంచత్కిరీటాగ్రర 

త్నగణ ప్వర్శవహంబుగావలపియో/నా గొర్కి దైవార వ 

వ్మగువం బాద తలంబు వట్టి సవెకల్‌ మట్టించె మోదంబునవ్‌." మన ౪ 15 


3౫2 పారిజాలొవవారణము 


10. 
క్షం 


క్షడై 


“ఆనుందాకిని మౌళితీ, బూని వమవర్జాంగీకృతం జేసి 

“వా మేల్ళేలని యార్య యల్ల( బ్రణతుండై తత్వదాంభోజ యో 

గామర్హంబువ గంగయువ్మాణయ"”- వసు చరిత్ర 15. 

తేర్వ(గా ( దొడ (గె ( బాదవతివ్‌ గుఫితా ప్రియారతివ్‌" -సాండు 313 
“సాలకయ్యంబుల గల్లు ముద్దుటలుకవ్‌ బుష్పాయుధారాతి మై 

క్కుల ( దీర్పవ్‌ దలమీ(ద గావవగువీ క్రొమ్మేను వుణ్యాంగవా 

తిలకంలైవ భవాని సాదవఖపంక్తిం జెంద డెందంబులన్‌ 

దలంలో చుక్కలతోడి మక్కువలు చంద్రా రోహిణీ వల్ల భా' - రావిపాటి తిప్పవ 
= చంద్ర తారావళి. 

పుట్ట పర్తి నారాయణా చార్యులు - విజ్ఞాన పర్వప్వము, ౪01.4 వుట 820. 
ఈర్వా మావమ్తు యః కోప: ప్రియే జ్ఞాతావ్య పంగమే 

అభాషణముపాలంభో భర్త్యవం తాడవం యథా. 

వైముఖ్య మశ్రుచామర్హ ఇత్యాద్యైరమ భాష్యతే... 

సతర్జ్యవి విష్ణురం రోషాదధీరా తాడయేర్దృఢమ్‌. (రపార్గవసుదాకరము) 
శ్రోధవశాత్తస్య శిరపి తాడవ మపి వ దోషాయ, సౌభాగ్య చివ్నాం తదితి 
వాగరకవృత్దా:- వాత్చాయమవకు జయమంగళువి వ్యాఖ్య. 

పాలక్షకం శతదలాధిక కాంతిరమ్యం 

రాత్రౌ ప్వధామ వికబారుణ మావురాంకం 

క్షీప్తం భృంశం కుపితయా తరలాయతాక్ష్యా 

సౌభాగ్య చివ్నామిన మూర్జి పదం విరేజే - అమరుకము 

తతళ్ళాభిజ్ఞాయ స్ఫురదరుణ గండసష్థలరుచా 

నువప్వీవ్యా రూఢప్రణయ పహపోద్గదగిరా 

ఆపో చిత్రం చిత్రం సృుటమితి విగద్యాశు కలుషం 

రుషా బ్రహ్మోప్తం మే శిరసి విహితో వామచరణ:- అనురుకము 

శంకర శిరసి నివేశిత పదేతి మా గర్వముద్వహీందులతే 

ఫలమేతన్య భవిష్యతి తవచండీ చరణరేణున్సుబా - జగన్నాథ పండితరాయలు 
మృషా కృత్వా గోత్ర స్ట్థలన మథ వైలక్ష్యవమితం 
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113. 


కడ. 


కేక్‌, 


కర. 


క్ష, 
క8. 


క్షం, 


20. 





లలాటే భర్తారం చరణకమలే తాడయతి తే 

చిరాదవ్షశ్యల్యం దహవక్సత మువ్మీలితనతా 

తులాకోటిక్వాడై : శ్రీలికిలిత మాశామరిపుణా - జగద్గురు శంకారాచార్యులు 
పొందర్య లహరి ట్లో. 61. 

మండలెముల వేంకటశాస్త్రి - 'ముక్కు తిమ్మన - భారతి 1925 ఎప్రిల్‌ 

శిష్టా లక్ష్మీకాంత శాస్తి - విజయవగర ఆంధ్ర కవుల చరిత్ర పు.ట. 208 
పుట్టపర్తి నారాయణా చార్యులు - 'తిమ్మన' - విజ్ఞాన పర్వవ్వము. పం.4. పుట 
815 

విశ్వవాథ పత్యవారాయణ - ఏకవీర విశ్వవాథ పత్యవారణ - పం(గ్రవా ఆంధ్ర 
విజ్ఞాన పర్వప్వము పుట 772 

తాపీ ధర్మారావు - పారిజాతాపహరణము - అకాడమి చురణ సీరిక.. 

తాపీ ధర్మారావు - 'పత్య భామ కృష్ణుడివి తన్నిందా?' పాహిత్య మొర్మరాలు ” 
5. 

పాలక్షకీవ వన పల్లవ కోమలేవ 

పాదేవన మావురవతా మదలాలపేవ 

యప్తాడ్యతే దయితయా ప్రణయాపరాథాల్‌ 

పోంగిక్సృతో భగవతా నుకరధ్వబేవ - అమరుక్షము. ట్లో. 101 

'కామపురషార్ధప్య ఉపాదేయత్వ ముక్తం భవతి" - సైళ్లోకమువకు పెదకోమటి 
వేమారెడ్డి న్యాఖ్య - శృంగారదీపిక. 

*దాపే కృతాగసి భవత్యుచిత:ః ప్రభూణాం 

పాదప్రహార ఇతి ముందరి నోస్మి దూయే 

ఉద్యత్కలోర పులకాంకుర కంటకాగైః 

యద్చిత్యతే మృదుపదం వమ పా వ్యధాయే' - పాహిత్య దర్పణము. ఉదా; ౫32 
రక్తాశోక్షళ్చల కిపలయ: కేసరళ్చాత్ర కాంత: 

వ్రత్యావన్నా కురవక వృతేర్మాధనీ మండసవ్య. 

ఏక్ష: మఖ్యాప్తవసవా మయా వామ పాదాభిలాషీ 

కాంక్షత్యవ్యో వదన మదిరాం దోహద చృద్యవాప్యా:- వేఘదూతము ] 17. 
ప్మరగరళ ఇిండవం మమ శిరపి మండవం. 


21 
22. 


23. 
24 


25. 
26, 
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దేహి పదపల్లన ముదారం - గీత గోవిందము, 19వ అస్టపది. 

నమోవాకం (బ్రూమో నయనరమణీయాయ పదయోః 

తవాస్మై ద్వంద్వాయ స్ఫుట రుచిర పాలక్షకపోలే 

అమాయత్యత్యవ్తం యదభిహనవాయ స్ప్రవహయతే 

పశూనామాశః (ప్రమదనన కంకేళి తరనే - శంకరులు - సొందర్యలహరి 85. 
*..కొం, తొవర పొద ఘాతము ముందబిడు వీకటు వాకశోశకనూ 

వీవును నేను! దుల్యులము.....' కావ్యాలంకార వంగ్రహము ? 65. 

వాగ పూడి కుప్ప పొమయ్య - వరిమళోల్లా సవ్యాఖ్య - పుట 69. 

“మన్నించి యిట్లు నమ్నుం దన్నియశోకు(డుగ (జేయు దలసది యొప్పున్‌' - కవి 
కర్ణరపాయనము '/ 155. 

కొవ్య సరీముళము. పుట. 70 (విశ్వవాధపత్యావారాయణ) 

“ఏకో హీ దోషో గుణవన్ని సొతే 

విమజ్ఞతీందో: కీరణేష్వివాంక:” - కుమారసంభవనము 1 3. 

అదితిరువాచ :- 'వమప్పే వుండరీకాక్ష.....' (విష్ణుగ౦0 అధ్యా 6 ట్లో) 

“.... వవన్దే తం తదాచ్యుతః సభార్యో విబుధ శ్రేష్టం వరశ్రేస్థోజవార్థవ' (హరి.64 
అధ్యా 52అట్లే) 


వామౌచిత్యము 
1. రుద్రభట్టు కూడ 'సారిజాతహరణ' మనియీ పేర్కొని యున్నాడు. 
2 “పారిజాత శబ్దము పుంలింగము 'పారిజా' శబ్ధము స్రీలింగము, కాని పారిజాతముమ పారిజాతలత 


స! 
శ్ర 


యవి ప్రీలింగముగ చెప్పుట కూడ కలదు. 

. ఈళ్లేషలు తిమ్మవ ఉద్దేశించినది కాకమ పోనబ్బును. 

. “పారిజాతాపహరణము పీఠిక - ఎమోస్కో ప్రచురణ. వుట. 
ఈ కొన్యమున శృంగార రనప్రాథావ్యనే లేకుండుట వలవ 'సత్యభామ పంపారము' అను 
పేరు తగియుండునవి శ్రీసత్యవారాయణ గారి అభిప్రాయము. 


5. తెలుగు మెటు(గులు - 'ఆంధ్రకవిత-వ్రబంధయుగము' వుట 89. 
6 డా. చిలుకూరివారాయణరావు గొరును ఈ పేరును మాచించియున్నారు. చూ. 


“పారిజాతలానహరణము', భారతి-1941 బాల. 'వరకవథ' పారిజాతాసహరణము'లమ చేర్చి 
'పత్యభామా విజయము" అనుపేర “శేషకని' ద్వివంప్రంబంధము రచించినాడు. 
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వొటకీయత 


క్షే 
డై 


10. 
క్షు 


కప 
కై. 
క్షత 


ఈ భాగమువ 'వాటక్‌ పదము రూపకమను సాధారణార్థమున వాడబడినది. 
ఈ అంకము ద్వారకలో (ప్రారంభమై అమరావతిలో ముగియుచున్నది. అంకము 
ఏకాహచరితమైయుండ వలెనవి కాలైక్యమును విర్దేశించిన మన ఆలంకారికులు 
ప్టానైళ్యముమ విర్దేశింప లేదు గమక ఇది దోషము కాదు. సంక్కృత వాటకములలో 
ఇట్టి పన్నివేశములు బహుళములు. ఉధా:- శాకుంతలము పప్తమాంకము 


. యుద్ధముమ రంగముపై ప్రదర్శింపరాదు కమక వేపద్యము వందు నడుచుచున్న 


యుద్ధముమ రంగము వందున్న వారదుడు చూచి వర్గించుచు “'కుంచియదీచి 
వటించుట' పంభాష్యము. 


. పూర్తి కన్నడ పద్యములమ వావి తెలుగు అమవాదములను వెనుక పుటలలో 


చూడవగువ. 


. కన్నడ పద్యముల పూర్తి పాఠము, తెలుగు అమవాదము, ఈ క్రీంది పుటలో 


చూడనగుమ. 


. పూర్తి పద్యములు, అమవాదము ఈ క్రింది పుటలలో చూడనగును 86-89, 


92-97, 42-46 


. విజ్ఞాన పర్వప్వములో “111 ప్రబంధయుగము' పుటలు 610, 611 
. పోణంగి శ్రీరాన అప్పారావు - వాట్య శాస్త్రము - పుట 563 
. ఈ భాగమువనవీయబడిన లక్షణములు శ్రీమాన్‌ చెలంచర్ల రంగాచార్యులుగారి 


“ఆంధ్ర ప్రతాపరుద్ర యళో భూషణము” మండి గ్లైకొనబడినవి. 

పోణంగి శ్రీరాను అప్పారావు - వాట్య శాస్త్రము. వుట 563 

దూరామ వర్తివి స్యాత్తప్య ప్రాసంగికేతి వృత్తేతు కించిత్తద్గుణహీవః పహాయ ఏీవాస్య 
పీఠమర్థాఖ్య - పాహిత్య దర్భణము 11139. 

పవ్నిధావం సూర్యవారాయణ శాస్రీ-కొవ్యాలంకార పంగ్రహము పుట. 58 
పోణంగి అప్పారావు - వాట్య శాస్త్రము. వుట 563. 

కట్ట మంచి రామలింగా రెడ్డి - కవిత్వ తత్త్య విచారము. వుట 52 


పాత చిత్రణ 


క్ష 


“ప్వమానభంగా దపి మావభాజాం 


396 పారివాతాపవారణము 


3ఎ. 


లా రాలా 


10. 
క్ష 
కప 


కై. 
కట 
కక్‌ 


దారావమాన ప్పుతరామసహ్మం.” - కవిరాజ పండితుడు 
పారిజాతాపహరణము జః సర్గ, 
యద్యదాచరతి శ్రేష్ట స్తత్ర దేవేతరోజవ:ః - భగవద్గీత 111 21. 
ప్రొక్సత కావ్యములు చదివి ఆవందించుట, కుందపుష్పములు మాలగ్రుచ్చుట, 
కుపితయైవ ప్రియురాలిని బుబ్జగించుట తెలిపిన ఆదృష్టశాలురు కొందరీనట 
= ఒక ప్రొళ్ళత గాధ. 


. విశ్వవాధ సత్యవారాయణ -కాన్య పరీనుళము. వుట 70. 
. శృంగార రపపర్వవ్వం శిభి పింఛ విభూషణం 


అంగీకృత వరాకారం ఆశ్రయే భువనాశ్రయమ్‌. = శ్రీ, కృష్ణ కరామృతము 1 92 


, తాపీ ధర్మారావు - పారిజాతాపరహరణ పీఠిక - అకాడమీ ప్రచురణ. వు. 


పుట్టపర్తి వరాయణాచార్యులు - 'తిమ్మని -చిళ్ఞాన పర్వప్వము | పు. 820. 
యప్వీ జోగారావు - ఆంధ్ర యక్షగాన వాళ్ళాయచరిత్ర 1! భా. పు. 32 


. ఎన్‌. అవంతరంగొచార్‌ (పత్యళ విర్మాణవు ఆంధ్రరదే ఆగిరువుదురు విశేషు 


*తెలుగు పాహిత్య చరిత్రో ప్రబుద్ధ కర్ణాటక-జవవరి 1957. 


. యప్వీ జోగారావు - ఆంధ్ర యక్షగాన వాఖ్మ్యయచరిత్ర !! భా.వు. 32 


ఆరుద్ర - సమగ్రాంధ్ర పాహిత్యం - ౪|| భా.వు.143. 

ఆరుద్ర - సమగ్రాంధ్ర పాహిత్యం - ౫1 భా.వు.2184 

(ప్రొధా) దీరా ధీరాతు సోల్గుంళ భాషిలై: శేదయళత్వముం. 

తర్జయేత్తాడయే దవ్యా. పొద. || 63, 6ఓ 

'ప్రియం పోత్రావ వక్రోల్యా మధ్యా ధీరా భవేద్రుషా 

ధీరాధీరా తురుదిలైరధీ రాపరుషోరాక్తి భి: పాహిత్య దర్భణము 1 61 
పుట్టపర్తి వరాయణాచార్యులు -'తిమ్మన'- విజ్ఞాన సర్వస్వము 1౪ భా.వు.815. 
శృంగార నైషధము - ౪౫1 42 

ఎన్‌. ఆవంతరంగాచార్‌ - "లెలుగు పాహిత్యచరిత్ర ' - ప్రబుద్ధ కర్ణాటక -నంపుటి 
29, సంచిక 1. 
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16 
క్షా 
కర 
కత్తి 


20. 


21. 


23 


కె.వి.ఆర్‌. నరసింహం, - ఆంధ్ర ప్రబంధ వికొసము - పుట. 39. 
“'మమ్ము(దలంప(గవేల' 84 'మాచవిగావు ' 126, 'మాకునెక పక్కెము ' 128 
“ుట్టపర్తి వారాయణాచార్యులు - 'తిమ్మవ' - విజ్ఞానవర్వప్వము 1౪126, 
విశ్వవాధ సత్యవారాయణ - ఏకవీర - వంగ్రవా ఆంధ్ర విజ్ఞాన 
పర్వవ్వము. పు, 772. 

“అవాచ్యతా దారజవాదవాప్తుం, కృతంమయా సాహసమేత దుగ్రం'0- 
కవిరాజు సండితువి “సొరిజాతాపవారణము ౫ సర్గలో ఇండద్రువి వాక్యము 
మాయాసరః ప్రచండశ్చపలోహంకార దర్పభూయిష్టు 

ఆత్మళ్లొఘానిరలో ధీరైః ధీరోద్దత: కథితః - పాహిత్య దర్పణము 1133. 
వెన్నెలకంటి సూరన - విష్ణు పురాణము - ౪1|| 139... 


ఛందోవైవిధ్యము 


క్ష 


క్ష 


ఎజ్జిన వృపింవా పురాణము వందలి 'ప్పంభోద్భవ వచవపు" వామసొమ్యమున 
ఆయా వర్గవలు గల వచనముల కాయా పేర్లు పెట్టటయైనది. 


శిష్ట్రము 


పోళ్చిచూచు కొమటకై కన్నడ విభక్తి ప్రత్యుయములమ, పదములమ తెలుగు 
చేసివచో ఈ పద్యమిట్టుండుమ. 

“బలివిధ్వ్యంసికొపంగె వాహవరన ప్రవ్యందన స్యందవం 

బుల వంగచ్చ వివత్య్యరూవ విజచేష్టా వాహావాహంబులన్‌ 

బఐలదశ్యామ సదొనగుండ రదవిర్భివ్నాగ నాగంబులన్‌ 

విలన ద్రత్న గణ ప్రభాపరికర వ్యాకోశ కోశంబులన్‌. 

కన్నడ పద్యములకు యతి మైత్రివియమ ముండదవి గ్రహింవవలెమ. 


'ఫరశర్యోత్కరమం గీద్పణచు వడిమడుల్‌ కర్షమున్‌ పోక కోప 

స్ఫురిత ్రూకోటియుం గంపిలువధరముత్కుల వాపాగ్రమున్‌ వి 
రృరఘర్మక్షిన్న గండ స్థలము వరుణ వేత్రాబ్దముం జాడగా భీ 

కరు(రై దైత్యారియున్‌ పంహృతి సమయ మహో గ్రాంతకాకారు(డుయ్యెన్‌' 


36 పారిబాలానవారణము 


3. ఇది కృత కాద్రియయ్యెడు; వవావళియయ్యేడు; పద్మషండ 
మయ్యెడు; తలిరుయ్యెలయ్యెడు; లతాగృహముయ్యెడు; రళ్నదీవ 
మయ్యెడు; మధుమాస మయ్యెడు; వవోళ్టుల చంద్రికెయయ్యెడిట్ట్లుకా 
వది యవీ రీతి లేదు; కుసుమంబిడు చుండువభీష్టసిద్దులన్‌' 

4. 'హరనేత్ర వహ్నియున్‌ సం 
హరణాగ్నియు దీవి వేడిమికీ సరిపోలున్‌ 
వరి కొవు గర్జవాడం 
బరమున నవ నొప్పు వజ్రమువ వృషు(డేపెన్‌' 


స! 


. విమర్శ క్షాగ్రేపర వరసీంహాచార్‌ - 'రుద్రభట్టు' - ప్రబుద్ధ కర్ణాటక - (పంపుటి 
31; పంచిక) 


రా 


. చంద్రఖేఖర్‌ బలాళ - రుద్రభట్టు - పుట 78 


న! 


, “శైలీ ప్రామాణ్యము విషయములో ముక్కుతిమ్మవ ము మించిన కవి కావ్పింపడు" 
టేకుమళ్ళీ అచ్చుతరావు - విజయవగర మందలి ఆంధ్ర వాజ్మయ చరిత్ర 
౪01, £ 2.173 
“లాళిత్యమమ ధర్మమును ఇంతగా పాధించివ క్షవి మరి లేడు... ముక్కుతిమ్మన 
కనిత్వమువకు మాధుర్యమే శరీరము'. పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులు 'తిమ్మవి 
విజ్ఞాన పర్యప్వము '/01. 4 పుట 814 - 820 

8. '...బపొతరామ ప్రాప పదబంధ నియమంబు 

వదలక కృతిసేయు వాచకుండు 
మృదమభథురోక్తుల వెదకి కొవ్యం బెల్ల 
రచియించు( బదపడి రొచికుండు......." 


కావ్యగుణములు 


ఓ “తదదోష్షా పగుణా వవలంకృతీవువ: క్వాపి' - కావ్య ప్రకాశము 14 
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పొకరుచులు 


క్షే 


పూర్వము వరసరీక్షలో రుద్రభట్టు పద్యములకు అర్థము చెప్పుట యొక ప్రధాన 
భాగముగ మండెడిదట. 


వమకాలీన జీవవము 


క్షే 


తిమ్మవ వర్గించిన ద్వారకా, అమరావతీ వగరముల విశేషములు నిజమున కాతడు 
చూచియున్న విజయవగరపు విశేషములే. 

వికోలోకొంటీయమ పోర్చుగీము యాత్రికుడుము, కవకదాసు అమ కన్నడ కవి 
(మోహవతరంగిణి కావ్యమువ) నపంతోతృవమును వర్గించివారు. 
“జగమోరేళుమదాందు వుల్లుడిపిలంతల్కాడె కల్పాంతదొళ్‌......? 

(అగ్ని దేవుడు కల్పాంత సమయమున ఈ రేడు జగములమ పూరిగుడిపెమ 
వలె వహించుమ). 

ఆంధ్ర దేశముమ ఈ ఆచారము దాదాపుగ అంతరించినది. కన్నడ దేశమున 
వేటికివి వివాహావ్వాన పత్రికలతో పాటుగ వియంత్రణాక్షతల వొపంగు చుందురు. 


(వ్రభుకీర్తిగావము 


క్ష 


2. 


“అదిరాపజయశోబింబ నూదర్భ్శం ప్రొాస్యవాజ్మయమ్‌. 

తేషామసన్నిధానేసి వస్వయంపశ్యవళ్యతి. కొవ్యాదర్శ 15 

వల్మీక ప్రభవేణ రొమవృపతిర్వ్యాపేన ధర్మాత్మజో 

పా ఖ్యాతింయాన్తివరేశ్వరాః స్పారైర్నభేరీవై: 

పంపవి 'విశ్రమార్డువ విజయము” నందు శీర్తితుడు 

రవ్నవి పాహాసభీమ విజయము” నందు కీర్తితుడు 

తెలుగుకవులలో వన్నె చోడుడొక్కడు మాత్రమిట్టి అభేదకల్పవ చేపివాడు. అతడు 
తన గురువుము, కృతిసతియువగు జంగమ మల్లికార్డువమవి శివువితో 
అభేదముగావించి కునూరసంభన కొన్యరచవ చేసియున్నాడు. 

*దీవర వారు ఆ అవతారములోవే కాదు; ఈ అవతారములో కూడ 
పొండవపక్షపాతులే. అమరాయలకు వీవవ నేయు మడివేలువు సలుకులు 
ఇట నమపంధేయములు. 


400 పారిజాతాసవారణము 


మవోకావ్యత్యము 

1. ప్రబంధ ఎవ వర్గ బంధ ప్వ్యాత్‌ - శృంగార ప్రకాశము, 
పర్గబంధోమహోక్షాన్యం - సాహిత్య దర్పణము. '/1315 

ఒ మను చరిత్ర (వేంకట రామ&ికోప్రచురణ) పీఠిక . పుట. 28. 

3. ఆశ్వాపాంతము లందు తిమ్మవ గుండ వివిధచృ్చందోమయ వృత్తములు 
కూర్చివాడు. 

4. *“ 'ఇండకాన్యంభవేత్కావ్య స్యైక దేశామపారిచ - యథా మేఘదూతాది.” పా.ధ. 
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5. ఆ రెండుళ్లేకములు స్రక్షప్తములవి కేంద్ర పాహిత్య అకాడమోచే ప్రచురింపబడిన 
ప్రతిలో కలదు. 


వదొంకము 

1. ఐదు ఆశ్వాపముల అంతమందు గల మొత్తము 16 పద్యములలో 'యశః' 
పదమును నాలుగుసార్లు (1138, 11159, 792, ౪109), 'క్షమా' శబ్దమును 
వాలుగుపార్లు (11104, 106, / 92, 7109), 'కళా' శబ్దమును మూడుసార్లు 
(1159, 1/91, ౪111), ఉదయ' శబ్దముమ మూడుపార్లు (138, ౪ 111), 
“ఉదయ' శబ్దముము మూడుపార్లు (1138, 11160, ౪109), త్యాగ (11106, [1] 
59), భోగ (11106 59), దయా (1138 ౪111), ప్రతాప (11159, ౪109) 
పదములమ రెండేసి పార్గు తిమ్మన ప్రయోగించి యున్నాడు. ఇవన్నియు అతనికి 
ప్రియమైన పదములే. 

2 'వాయక్షన్య కనేః శ్రోతు: పమానోత భవప్తత? 

3. కవిపమ్రాట్‌ శ్రీ విశ్వవాథ పత్యవారాయణ. - పారిజతాపహరణ 
సీఠిక-ఎమెస్కో ప్రచురణ. పుట. 


పింహావలోకవము. 
శ 'వువపివుంపి విశేషేణ కాఫీ కాసి సరస్వతీ" - శారదాతనయువి భావప్రకాశము 


అనుబంథము = 1 
తిమ్మన పొరిజాతాపహరణ కాష్యమందలి కథ 


కృష్ణుడు నరకాసురుని సంహరిరిచి అతని చెరలోనున్న 
పదువారు వేలమంది కన్యలను "పండ్లి యాడి ద్వారకలో సుఖ జీసనవు 
చేయుచులెను. ఒకనాడు చుక్షిణీ మందిరమున అమెళో వినోదము 
జూదమాము దున్న కృష్ణుని నారదుడు దర్శించి ఒక పారిజాత పుష్ప 
మును కానుకగా నొసంగెనుం కృష్ణుడు చానని వేతబూని పశ్య 
ఛామను శలచుకొనుచుండగా నారదుడు పుష్పమును తక్మిణికిమ్మ సి 
సైగచేసెచు.. కృష్ణును చేయునదిలేశ అశ్లే గావించను. అంతట 
నావదుజు. పారిజాత పువ్ఫమహిమను (పశంసంచువానినలె మ్‌కి! 
మెహివాను కొనియాడుచు మాటలో పబూటనా పగ్యను యాలనా డెను. 
ఇదిఅంగయు గమనించుచున్న సళ్యాపరిచారిక దముకగెపోయి ఈ 
విషయమంతయు తన దొరసానికి అతిళ యో పులతో తెలిపెను సగ 
కోషముతో మండిపడుచు లొపాగారమున (వ్రవేశంచను. 


కృష్ణుడు సళ్యామందిరమున ఫకుదెంచి ఆమె వెన్నో విధ 

ముల అనునయింపసాగెను, అమె ఎంలేశును వాంప్‌ంస క ంవుటవే “ను 

పాదములకు (మొశ్కాను. ఆమెయు తేన వామవాచముతో అగసి 
శిరమును దూరముగా |,శోసినె వెను, కృోస్తుడామె పాదము నొ 

ము మ అష బి 

జీమోయని బౌధపడెను. సత్య పెద్దపెట్టున వడునవా గను, అంగట 
కృ్ణుడు పారిజాతనృత్షముశే 'గెచ్చియిత్తునని (న తవ నావింపగా అను 


సంతో మించైను. 


ఇంతలో నారనుతు సత్యామంగిరమున కగు దెం'డిను, 
సత్యాకృష్ణులు నారమన శాతిధ్య మొసంగిరి. ము సత్యను 
దీవింపను, తిరి? 'దేనలోకమునకనుగనున్న నారదునిత" కృష్ణుడు 
“నరకుని సంహరించి వాడపవారించిన అదిత దేవి కుండలములను ఇంత 


జ పిరిజాతాసనహరథము 


వరకు నాయొద్ద నే యాంచుకొంటిని, 'దేవేర్యదుడు వానికొరన్లై 
నన్నేల అడుగడు +? శేపు నేనే అమరావతికరుదెంచి వానిని సమ 
ర్వింతుశసి 'చేవేర్యదునకు ఇవెప్పుము. అని వెప్పి పంపెను, 


మరునాటి యుదయము కృష్ణుడు బంధుమి_తాదులకు తన 
(స్రయాణవార్త తెలిపి, వారి యనుమతిగోని గరుకు సఫిరోహించి 
సత్యాసహితుకై అమరావతికరి గను; ఇం్టదాదులచే సశ్క్య్బుతుడై 
అదితికి నమస్కరించి కుండలములు సమర్పిం చెను. అమెచే స్తుతింప 
బడి, వై జయంశమున విడిదిచేస్కి నందనవనమున కొంతశడవు వినోద 
ముగా విహూరించను. నాటిర్మాతి వై జయంతమ'న నిడించి మరునాటి 
యుదయము మరల సత్యతో నందనవనమున కేగి వారిజాతమునుత్చా 
“%ంచి గరుడుని స్కంథిముపై నుంచెను. ఆది గాంచిన వనపాలకు 
లరు బెంచి కృష్ణుని ధర్షించిరి సత్య కృష్ణుని సమాధానము. చెప్ప 
సీయక తానే ముందున కరుజెంచి 'మిీ శ+్‌ జేవి వీరపత్ని మైనచో 
గన భర్తను పంపి యుద్ధమున గెలిచి పారిజాశతమును కొనిపొమ్మునుడూ 
అసి (పగల్భోపలాడెను. 


ననపాలకులు శశీసహితుై న ఇం్యదునక్రీవార్తను తెలిపిరి 

ఇంయడు శోఛావిష్టై, దిక్సాలురను, దేనతా మైళ్యమును సమా 
జ జ జు చ. జ ముకి క 

కరించుగొని కృష్ణునిపైకి యుద్ధమున శే గను. కృష్ణుని పరాక్రమము 
నెదుట నిలువజలక 'దేవతావీరులందరును సలాయితులై 6 ఇం్మమయడు 
ప టా క కవ గి రీవవ న్‌ 
(యోగం చిన అ(స్రుములన్ని యు కృష్షుని శ£రములో 6 నమయ్యెను, 
చివరకాగడు గన అమోఘవిగు వ్య జాయుధమును (ద్రయోగించెను. 
కృష్ణుడు దానిని శీభీవిలాస పద్భమునునలె పట్టుకొనెను తన 
ముఖ్యా(స్త్రమిట్లు నిర్వీర్యము కాగా. ఇర్మనుడు “నేనపరాధిని అని 
కస్త కృష్ణుడాతని త్రి 
శృష్ణునకు సాగిలిబడి (యొశెగాను. సేష్ణుడాత క్షి వ్మజమును తిరిగి 
యొసంగి పారిజాతమును కూడ ఈయనాపెను. కొని పళ్చా ల్హేపుడైన 


అనుబంధములు క్రి 


ఇర్మదువు *“సీవు భూలోకమున నుంశునంగ్‌ కాలము పారిజాతముకూడ 
భూమి పైనుండళలిదని పలిశెను, సత్యాకృష్ణు లు ద్వారక కథు దెంచిరి, 
కృష్ణుడు వారిజాతమును సత్య పరటిలో నా'బను. పారిజాత సౌరధా 
'వేళము వలన ఉ్వారిశ వయందలి రోగులు, వికశలాంగులు స్వ స్థళరీరు లై 
జనులందరు సిరిసంపదలతో చులతూగుచుండిరి. 


వి్‌మ్మట నొకదినమున నారదుడు వరల సళా్క్యానుందిర మున 
శరు 'దెరాది వారఠిజాతలాభమునకు తగెనబ్లుగ పుణ్యకవగమాచరంఖు 
మని సెశ్యను (వోచ్చహించి ృజ్వతవిభానమురువ "దేశింపాను, సి 
యభథావిఫగ పుణ్య నగము నొాచరిరచు (ళో ద్వాసవికి సనుసరిరిచి 
కృష్ణుని వారిజూతీమునకు కట్టినైచి నారచునకు దాన మొసం గను, 
శారదుడు వనొ" డాక్టిము కృష్ణుని నివలు గ కొనెను. విమ్మాట సత్య 
తన నగల నన్నింటిని న్మిష్కూయముగ నారదున గొసగి కృష్ణుని తరిగి 
పాంబెను. నారగుడు క కృష్ణుని స్తు స్తుతొంచి యరి గను కృష్ణుడు పత్ను 
లతో సుఖముగా నుంచెను 


అఆసబంధము ౨9 
ర్యుదభట్ట జగనా న్నాథ్‌ విజయము నందీలి 


రిజాతాపహరణ కథ 
గ గ్‌ $[ అళ్వా.] 


య 


శ్రీకృష్ణుడు నరకుని సంహరిరిచి వాని ెరలోనున్న ప 
నామ వేలవుం? సు "పెండ్లీ యాడి న ద సరళకు సంపివే సను, 
"తాను సత్యాద్వితీయుడై అమరావతి క ఏపీకి సండలములు సమ 
ర్పించి ద్వారకకలు జంచి భార్యలతో సుఖముగా. నుంచెను, సళ్ల 
ణ్యాదులకు (వద్యుమ్నాది కువూరులు కలిగ8, శకుువాగ నొక 
రుక్మి పుణ్యక్యవగము నాచరంచుముండళా క పాడా 


స్టుడు 
లప్టడామకి. సన్ని 


శీ పారిజోతాపహరణము 


హిరతుడై యుండెను, ఆ సమయమున నారదుడరు బెంచి కృమ్టున 
ఫొక పారిజాత పువ్చమును శానుకగా నొసంగెను, కృష్ణుడు దానిని 
రుక్టిణి కొససొను, అమె దానిని ధరించెను అపుడు నారదుడు 
రుక్ళీణి అద్భష్టమును (పళంసించుచు సత్యను భ్మీవముగాదూమీం వెను, 
ఈ వార్తను వినిన సత్య లోపించి కోపగ్భహమును [ప్రవేశించెను 
ళృ్ణుడు సత్యామందిరమున శీణెంచి అమె నెన్నోవిధముల నను 
నయించెను. చివరకు “ఇంటదుని గెలిచిమైన పారిజాతమునుకాని తెచ్చి 
మయొసం గెదినని (ప్రతిన గావించినమాదట సత న్‌ ఛాంతంచనుం 


అంతలో నారదుకు సత్యా మందిరమున కరు దెంచెను. 
కృష్ణుడు, సత్య అతనిని పూజించిరి నారదుడు నొటిశా[8 బేవేం 
(దుడు గావింపనున్న శివపూజామహోత్సపమును చూచుటకు తాను 
పోవలసియున్నానని ెలిప్సి ఆ (వసంగవళమున *నేను ఈ ఉదయము 
నీఫొసంగిన పారిజాతము ఇందుడు నాకొసంగిన ఉత్సననిమర్శగణ 
పుష్ప మేనని 'శెలిపను, అంతట శృమ్ణుడు ఆ పువ్నము కారణము 
గను ఆ సమయమున నారదుడాడిన మాటల కారణముగను సత్య 
అలుగుట్క, తానామెను అనేక విధముల సనునయించుట్క చివరకు 
పొారిజాశమును తెచ్చియిన్చెదనని సత్యకు వాగ్దానము చేయుట మొద 
లగు విషయమనులన్నియు నారదువకు వివరముగ జెలిపను, “నీవై 
(ప్రతిన చేసియుండరాదు. ఇం్మదుడు పారిజాతము నొసంగడు, పూర్వ 
మొకప్పువు సర మేళ్వరుదే కోరినను ఇం్మదుడు పారిజానము. నొసగ 
లేదు" అని నారదుడనెను, ఇంకను ఇర్మదుని గర్వమును, అతనికి 
వృష్ణునిడగల తిరస్కార భావమును అతిళ యో క్లులనో ప్పి కృష్ణు 
నకు త్మీవమను రోషమును బెప్పించెను లమ్ముకు “అట్లయిన వో 
"రేపటి యుదయ మే నేను ఒంటరిగానే నందనవనమున కరుదెంచి పారి 
జూతీము నపనారింప బోవుచున్నాను. ఈ విషయమును నీవుముందుగ 
నగి ఐం్యదునకు "తెలిపి తీన బలమునంతటిని సమిాళరింనుకొని 


అనుబఐంధములు ర్‌ 


నన్నె దిరించుటకు సిద్ధముగ నుంకునట్లు పప్పు'మని కసువు నారనుని 


పంవీవే సెను. 


మరునాటి యుదయము కృష్ణుడు సత్యాద్విశీయుడై గరుడు 
ర రు 
నెక్కి. నందనవనమున కేగి పారిజాగమును పెల్ల గించి గరుడునిపై 
నుంవఫాను; బడ్డగించిన ననపొలకులను ఛీల్చిచెండా డెను. సూత ఇషు 
వైన వనపాలపలు ఈ వార్తను శచీదేవికి 'బెలివిరి ఆమెయు 
కొలువుకూటమందున్న ఇర్మదుని సమిాపించి పారం'ెపసహాూరణ 
వార్తను జెలిపిక మ్జునితో యుద్దమునకె ఆగనిని | వోచ్పహిం చెను, 
వాళి లి ణి రు [న ణి 

“పర మేళ్వతుడై న కృష్ణునితో వికోధము వలను. ఆతనికి పారిజాత 
మును సమర్చంచుశళు మేలు అని బృహస్పతి ఇం్యదునకు హ్‌ీతవు 
'కెలిపెను. కాని నారదుడు అచ్యంత లీనములగు సారుషోప్తలతో 
శచీర్యదులను డే రేపింపగా ఇంద్రుడు యుద్ధమున కే సిద్దబడెనుం 
దిక్సాలుతున , తేదిగర 'దేవతావీములందరును ఇం్యనునకు సాయముగా 
యుద్ధమున కళు దెంచిరి, 


కృస్టుడు పరాకమమున చెలశేగీ సురవీరులను. "గల్లాపెదరు 
గావింహను. నోరదుడు మింటి పైనుండి 'జేవేర్యదుని ఫురిలాల్పి ఆగనిని 
మరల యుద్ధోన్నుఖునిగావిం చెను. ఇంకు గృస్తునివై సయో 
గించు అ్యస్త్రములనన్నింటిని కృష్ణును (పర్యస్తుశ ప్రుములగో నమ్ము 
గావిందుచుండెను. ఈలోగా శీసత్యలు వొంగ వొగ్యుద్దము 
గావించిరి అందు శచికే పరాజయము. (వ ించను. అంగట 
ఇంనుడు కృష్ణునివై గన వ్యజాయుధమున్నువ యోగిం చను. శృ ష్టువు 
డాన్‌ని మి.శగురు పురు పును పట్టినబ్లు పట్టివే ఒను. సర్మదుడు అబ్బటి 
కిని వెనుదీయక ఐళానళమును కృష్ణుని పైకితో చెను గరుగుని శెక్కుల 
గాడ్పునకు ఐరావతము పారియా్యనముపై వోయి. సరెన, అంతట 
ఇం్యదుడు దీనుడుకాగా కృష్ణుడు సశారుణ్యుడద య్యెమ, 


శ పారిజాకాపహరణము 


అపుడు చిల్య్వోద శేశ్వ్యరుడను శివకు సాచూత్కరించి *నుర 
రతుకుడవు కావలసిన నీవు సురలతో వోఠాకుట తగవు కాదు అని 
కృస్షుని మందలించి “షట్బుళాసురులనువధించి సురలకు మేలు చేయుమిని 
అదేళించెను. కృష్ణడందుల కంగీశరించి పారిజాతముతో. ద్వారక 
కరు దెంచెను. 


అనుబంథము -ఈ 
పారిజాతరథా పరిణామము 

పారిజతాపవారణమును ఇతివ్ఫ గ్రేముగాగొని సంస్కృతము 
లోను చెలుగులోను, కన్నడములోను ఎందరో క్‌వ్చులు ఎన్నో పురా 
అములను కావ్యములను రచించియున్నారు. ఏరిలో ఫొందెరు రది 
భట్ట తిమ్మనలకం"బ (పాగీనులు, కొందరు అర్వాళీ నులు, పారిజాత 
క్‌థి కాల్మకమమున అనేకములగు మార్పులకు, చేష్పలవ లోనగుచు 
వచ్చినది. ఇఫ్పుడు ఆయీభామలలే సెలువడిన వారిజాతుధా కధ 
నాతే గ్గ (గంఛిములను, పొరిజాతకథిలో కాల్మకమమున కలిగిన పరి 
ణామనును సరిశీలింత ము. అయాళ్ళతులకును ర్యుదభట్ట తిమ్మునల 
కృతులకును గల సంబంధమును = అనగా చతమకంకు (వే సములై న 
పారిజాతక ధాకృతులను ఏరిరువురు ఎంతవరకన సరించి యన్నారు ? 
ఏరి శాన్యములను వీరితర్వాతి కవులెంతవరకు అనుసరించియున్నారు ! 
అను అంశమును కూడా పరామర్శింతేము. 


సంస్కృతము 
కే హరిపంశము తొలికథ 
(విష్ణుపర్వము = రకస అధ్యాయన్సు) 
శ్రీకృష్ణుడు సత్యభామాసహితుడై (పాజ్జోతిమనగరమున 
శీగి నరకుని సంహరించి వాని చెరలోనున్న పదునారు వేలమంది 
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గంధర్వకన్యలను చ్య్వారకకు పంపి తాను సక్య్యాఒహితుడై ఆదితికీ 
కుండలములు సమర్చించుటకై గరుడారూథుడై అమిశావతి శీగను, 
ఇం్టదాదులచే సత్క్భృతుడై, అదితికి నమప్కరించి. కుండలముల 
నొసగి, అమెచే దీవింపబడి కృ్ణుషు సత్యాశహితు నై నందిన నిన 
ర్లు 
విహారము గావిం:వను, అచటగల పారిజాతనృషెమునుగాంచి కృస్టుడు 
వెంటనే చానని పెల్లగించి గరుమనిపై నిషుగొసి దార కావ) *ర్షిము 
పస్టైను. నందనవన పాలకులీ చా రను "దే వేర్యదునకు "గెలివి. చాసికి 
అఆ దేవేం్యచుడు, *నృష్తును మనకు చాలా మేళ్ళు చేసియున్నవాదా 
ఆ లె ఖ 
న్‌ చెమ్మ కృడబ్ల చని అడగంపక నం ఇను 
అని "చెపి స్సీ కృృగే్మ్మ తాగు *బన్టుడె క్షు అడ్డగంపక మిన్న 66 ॥ను 
ప్ట్షుడ డు టో సుఖముగా జ్వారకలేశెను. 
మహాభారితము (౪/11.౧౦-౨9, ఏ8 లో కూడా పై క యే ్షే 
న్తోళములో అత్యంగ పం్యగహముగా నన్నదిం 


2. హరిపంగము మళఠికధథ 
(విస్తు పర్వము - 65-81 అధ్యాయ ములు 

ఓకస్పువు పళ్ళిణి ఏదో ఉపవాస,వగము నాచరించు 
చుంౌను. కృష్ణుడు ఆమె ఇంట నే ఉంచెను. అప్పును నెరదుడరు 
ఉంచి స్‌ పారిజాత పుష్సము నొస ను ృష్మ *) దానిని 
ముక్ళిణ్‌ వెససెను ఆ సందర్భమున నారదుషు ముక్నెంని పొాససంచు 
కొలదిగ నత్యను నిందింెను.. ఈ సంగగ” వినస సగ 3 -పిగమొ 
ఫోపాగారిమును ద్ర వేశించను. కృస్ష శు. సరా్యావి ౯" కరమ*న శేగి 
ఆమును ఎన్‌ విధముల అనునయించెను.. -నరకు పొంజచవృత 
మునే జెచ్చి =మొబంగుమునని వఐాగ్జానము. గావించిన -దిసి సెగ్య 
శాంతంెను. అంతలో నారదుడు కూడ సత్య్యామందిరిమున కరు 
'బెంచిను. కృష్ణుడు నారదున కాతిధ్య మొస గొను, పిదప నారచుడు 
అర్యాత్రి "చేనలోకమున  బరుగనున్న మహేశ్వర వూజోశ్చవమును 
దర్శింయశై తా నేగచున్నానని "వెలి, ఫఏ"ఓలో మాటగా 
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ళాను "తెచ్చిన పారిజాతపుష్పము తనకిం న నట్టు డొసగిన నిమళ్శతణ 
పుష్ప మేయని చెప్పెను. పారిజాత నృ త్పత్తిని, తన్మహి, మను 
వర్మీించి ఆ వృతముతో అదితి, ళచి మొదలగువారు పం 
మాచరించిరనియు ెలిపను. శృష్షుడు తన భార్యలు కూడ పుణ్య 
(వ్రతము నాచరింపగోరుచున్నారు గాన తనకు పారిజాతవృత్షుము 
నొసంగుమని 'దేవేర్యదునకు తన సంబేళశమును గొనిపాన్ముని నార 
దుని కోను. “బేవేం్యదుడు వృతమునీయాడని నారదుడనెను, 
“అశ్సైన ఇందుని వత్సమును నా గదతోమోది పారిజాతమును గైగొని 
వత్తు'నని కృష్ణుడు (ప్రతిన గావించెను. కృష్ణునకు పారిజాతము 
నొసగుమని నారదుడు చేసీన హితోపదేళమును ఇందుడు కిరస్క 
రించెను, ఆ సంగతీని నారదుడు మరల ద్వారకకు నచ్చి కృష్ణునకొ 
'ఇెలిపను, 


మరునాటి ఉదయము కృష్ణుడు నృగయాన్యప దేశమున 
నై వతక్శాది శేగి అటనుండి సాత్యకిసద్యుమ్న స సహీత్రురై అమరావత్‌ 
"శీగెను, కృష్ణుడు సాత్యకి గరుడుని అఫలోహింపగాల (ఎద్యుమ్ను 
డొకరథ మెక్కి చారిననుసరింపను. వారు నందనమును (ప్రవేళించిరి 
కృష్ణుడు పారిజాతమును వెకలించి గరుడునిపై నికుకొవి అమరావతికి 
(పదమీణ మాచరింపసాగను. ఈ సంగతిని పనపాలకులు ఇందునకు 
"తెలిపిరి, ఇం్మమడు జయంతుని, (వ్రవరుడనునొక (చౌవ్మాణవీరని 
సహాయముగగొని విరావతారూఢుడై యుద్ధమున కరు దెంచెను, ఇం్మద 
కృష్ణులప, (పద్యుమ్న జయంతులకు, సాత్యకి సవరులకు యుద్ధ 
మయ్యెను. ఇల్టదుడు గరుడుని వజముతో పలుమార్లు కొర్టును. 
గరుడుడు (వేటునకొక ఈకను రాల్చెను,. గరుడుడు 'ముకలతో 
విదిలింపగా వరావతీము వోయి పారియా త పర్వతేము పై స పజెనుం 
కృష్ణుడు గరుషునితో పారియా్యతముపై న. గరుడుని భారము 
నకు పారియ్యాతము (కుంగిపోయి శాణపాదమా(త్రమయ్యెను, కృష్ణుడు 


అనువింధములు ఛి 


గనుడుని ఆశాళమున నిలిపి 'వడ్యుమ్నుని నై నత్‌శ్శ్యాదికి పంపి 
చారుకసారఫికమగు తస రథమును "తెప్పించుకొ నెను, మరల కొంత 
యుద్ధము. జంిగిన నిమ్మట సూళ్యా స్త్వమమయ్యును, “వరావళము 
అలసియున్నది గాన నేటికి యుద్ధము విరమించి రేపటి యుదయము 
తిరగి యుద్ధమారంభింత మని చెప్పి కృష్ణును ఇం్మదుని సంపిచై "దను, 


వాటిర్మాతి కృష్ణుడు పారియోళ్ళత్‌ పర్వణేముపై చిళ్వోద 
శేశ్యరుడను ఈశ్వరుని పూఖిరిచెను.. ఈశ్వరుడు “నీకు పారిజాతము 
లభిరిపగలిదన వర మొసగ్శి “షట్పుళానురులను రాతనులను నధించి 
బేనతలకు మేలుచేయుమని కృష్ణునా టేళిరివను. మఠునాటి ఉదయము 
చిరిగి ఇం్యదో పేల్ళదులు యుద్ధసన్న న్గులె నిలచిరి. ఇంతలో బృవా 
స్పతి వలన ఈ వృత్తాంతమును శెలిసిగనిన అదితికళ్యపులు అడ్డు 
పడి యుద్ధమును విరమింపజేసిరి.  *పారిజాతమును లొనివోయి నీ 
భార్యలచే పుణ్యక్ళవతము నొచరింవ వేసిన గనువాగ్క జూనిని తిరిగి 
నందెనమున గె స్థావింపొమని అదితి కృష్ణునా దేశం నను. కృష్ణు 
డందుంశలగ్‌కరింహన ఆర్యాతి (త్రిష్టపమున. ఇం్యసున ళపిభిమై 
యుండి నారున"డుం సత్యకరవై శనీ బేవి మొసంగిన అభరిణములు 
బైగొని కృష్ణుకు చ్వారిక కరు టెంచెను. పారిజాన సేరఫా వేశళమ; 
నలన చ్వారకయందలి విఠలాంగులు, రోగులు న్యృృళ లీరు2ై ర వృషులు 

లు ఇ లస 

శరపణులై ఫ్ర 


సత్యభామ పుణలణ్యవతమాచరిం-ఎను.. కృష్ణుని పారిజాత 
సృతుమునళు కట్టి వైచి నారదునకు చానమొస గను, మరల నాందు 
నకు ఒక కవిల ధేనువును; వశ్చమున్సు తీలశాంచనరఘముగవాగు కృష్ణా 
జినము నొసంగి కృష్ణుని తిరిగి సొంచెిను* రుక్మిణ్లడి మహిషులును 
౬౯ ఖ్‌ 
నారదుని పలన పుణ్యకవతమాహోత్మ్యమును "నెరిసిన తొము 
2) 


10 పారిజాతాపహరణము 


కూడ్‌ ఆ (వరము వాచరించిరి.. ఒక సంవత్సర మైన పీమ్ముట కృమ్డుడు 
పొరిజాతమును అమరావతికి గొనిపోయి చానిని నందనపనమున యథా 
స్థానమున పువః(పతీస్థిం చెను. 


3. హరివిజయము 


రన ళశాచ్చి వాడైన సర్వసేనుడు అను రాజకవి రచించిన 
వహారివియమను (ప్ళళ శావ్యములో కృస్ణుడు పారిజాతము 
నపహరించుటకు కారణము తన భార్య లోరిక తీర్చుట యే అను 
విషయము తొలిసారిగా కనిపించుచున్నదని “అనందనర్థన అభినవ 
గుప్తులు గెలిపియున్నారు. శావ్యమలభ్యామనగుటచే ఇంతకంయె. వివర 
ములు గెలియవు, 


ఖీ వి మ్ణపురాణము 
[పంచమాంళ, 0, 80, 8 అధ్యా] 
కృష్ణుడు నరక వధానంతేరము వాని ఏ3రయందున్న పదు 
నారు నేలమంది కన్యలను జ్వారకళంపి, అదితికి కుండలముల నొసం 
గుటక్రై తాను సత్యాసహితుడై గరుడు నధికోహీంచి అమరావతి 
శేగిను; ఇందాదులచే సర్క్భృతుడై అదితిని దర్శించి నమస్కరించి 
ఆమెకు ఖండలములు సమర్చిం చెను. ఆదితి కృష్ణుని స్తుతించి సత్యా 
కృష్ణులను ఏవించను. పిదప శచీదేవి తన కతిథిమైన సళ్య భామను 
యథా ర్హముగా గౌరవింపదయ్యెను, పారిజాత పుమ్చములతో తాను 
అలంకృతయగుచు “మనుష్యుశాంత యగుటచే సత్య ఈ దిప్యపుష్ప 
ధఛారణఫ అనమ్షురోలని పలికెను. తరువాత స త్యాళ్ళష్ణులు నందన 
విహారముచేయుచు పారిజాతవృమషమును గాంచిరి, సత్యభామ తన 
సపత్నులకఠికు రన ఆఫిక్యము వెల్ణడియగుటకై. తనశా వృక్షము 
శావలెనని కోశెను. కృష్ణుడు దాని నుక్సాటించి గరుడునిప్పై 


అనుఐంధములు ఖై 


నుంచెను, ఇంతలో నందనవనసపాలకు లను బెంచి కృష్ణుని బెదరింప 
సాగిరి సత్య తానీ వారికి తగుసమాధాన ముసంగి *'ళచీజేవి గన 
భర్ష చేశ పారిజాతమును విడివించుళొనుగాకి' యని పంతగించి 
వలిశను, 'ననపాలకులు కీ బేవి శాన్ఫత్తాంతమును 'గెలిపిరి అమె 
ఇం్మిదుని యుద్ధమున వై (పోశ్సహించిను, ఇం్మదుడు దిశ్చాలక సమే 

ప వ నితో కస నెను 
త్తుడై వచ్చి కృ్ము తొ పోరసా శెను, కృస్షుని పర్మాక్రమము నుట 
నిలువలేశ సురివీరులు 'పారివోయిరి.. ఆంతట ఇందుడు కృష్ణునివై 
మ్యజాయుధి మును విస శెను, శృష్షుడు చానినీ సవిలాసముగా పట్టి 
వేసెను. తన [పథానాయాధము నిర్వీర్యమగుటతో పలాయన 
పరాయణుై న ఇం్యదుని సత్యభామ సరివాసించ్చి శచీజేవి గర్వము 
నణమటకే తొనిట్లు గావింపనలసనివచ్చినదని "నెలివ,  పారిజారమును 
తిరగి ఈజూపెను,. కృస్టువు కూడ ఇర్మదుని తమాపణకోరి వి 

రా 

మును తిరిగి ఇచ్చివేసి పారజుతమును కూద ఈయజణాపపను, శాని 
'దేవేర్యదుడు పారిజాగమును. తిరిగి గ్రథొనక “నీవు భూలోకము 
నందుందునంత కాలము వారిజాతము కూడ భూమిపైననే ఉండగల 
దని చెప్పెను, 

క్ట ఘ్షుకు సతా్యాపహరిబాచసహితు రై ఇ కస జెంచి 
పారిజాగేమును. (సతాధ గృహోద్యానమున (ప్రతిస్టింపాను... జను 

ఆ ళ్న తి 

లందరు 'పారిజానమును గారాచి యూనరిదిరిచిరి, చానిని సమాపించిన 
వారందరకు పూర్వజన్ముస్మృతి కలిగను 


గ్‌పవాత్‌ కృష్ణుము పకశాలమున 'పనమునాకు వేలమంది 


శన్యలను 'పండ్రయై సుఖముగా నుండెను 

ధాగవతనుందీ కధ సర్మగహముగా మూడు న్లోకములలో 
నున్నది. (౫-౫౬-941) శనీ కతస క్యావమానము, సత్యా 
గర్వోద్ధతో కలు ఇందు లేవు, 


కలి పారిజాతొవవరణము 


క్‌ ప ద్మృపురాణము 
ఉ త్తరఖండము (-౨ఒ౬౬-74121) 


,పద్మపురాణమున పారిజాళాపహరణ కథ పం్రగవాముగా 
న! లోక ములలో పస్ప్బబడియున్నదిం ఇందలి కథ విమ్ణుపుళాణపు 
కధయే. సత్య నందనవనపాలురతో గర్వోద్ధతో కులు పలుకుటయు, 
పలాయమానుడగు ఇం దుని పరివాసించటయు అను నంళము లిందు 
లేవు, ఇం్యదుడు ఓటమి యనంతరము “దివ్యమహీచుహమును భూ 
లోకమునకు గొనివోవుట నీకు సంభావ్యమా ౪౯ అని కృన్షుని 
(పశ్నింపగా, శచీదేవి సత్యకు గావించిన అనుమూనమునకు (ప్రతీశార 
ముగ ఆనీపని చేయవలసివచ్చినదనియు, తాను సత్యకు పారిజాత 
మును వాగ్గౌనము గావించియాండుటచేత దానినిపుడు రంగి ఇం్మదున 
వొసంగుటటి ఏలులేదనియు, తాను స్వర్షమున కేగిన పీ పిమ్మట ఇందుడు 
పొరిజాతమును తిరిగి తీసికొని పోవచ్చుననియు కృ ద్గుడుసమాథానము 
చెప్పిఫట్లు పద్గుపురాణము వెప్పాచున్నది. మన కవులిరువురును 
ప్పిన కథావిధానమును బట్టి వారు ఈ కథ ననుసరింపలేదనుట 
స్పష్టము. 


6. భాగపతము (అధిక పాఠము) 

“విజయ ధ్వజశీర్థ" (15వ క లాబ్బంఉత్త స రాష్ట్రము) అను 
మాధ్వయతి భాగవతమునకు “ప పదర ల్నొవళ' స వ్యాఖ్యను రచించి 
యున్నారు, (1) వాను స్వీకరించిన భాగవత్‌ పాఠములో పారిజాతళథ 





(1) “పదరత్నావళీ” సహిత భాగవళ వా స్తలిఖత (వతియోకటి తంజా 
వూరు నరస్వలీమవాల్‌ (గ్రంథాలయములో ర98. 08 ౫0. 
$389గా ఉన్నది. అందలి దళమస్కంథ ఉలత్తరభాగము 6% 60% 
66 అధ్యా, లలో ఈ కథ కలదు, 





అనుబంధములు 1! క్రి 


తి అభ్యాయములుగా (65, 70 67) 1568 కోకములలో వి స్పరింపబడి 
యున్నది. విషుపురాణ మునందున్న వి శేషాంళములన్నియు ఇందును 
ఇెస్పబడినవ్లి సత్యభామ శ్రీకృష్ణుని వేతినుండి శార్జమును తీసికొని 
కొంత సేపు తానే బే వేంద్రునితో పోరాడినట్లు ఇందొక నూతనాంళథము 
కూడ చేరియున్నటి. మనకవులిమువురు ఈమాతన కల్పనను న్వీక 
రించినవారు కాగు. 


వ చ మ ఆ లి 
7. కార్తీక మహాత్మ్యము (18 అధ్యా.) 

“ద్దుపునాణము నందలి (న్నాఖండాంగరత మయిన కార్తిక 
మహాచ్మ్యము' అని మొక (గైంఫముకలదు, ఇందు పారిజాళొపవహరణా 
నంగర నృ త్తాంగమిబ్లున్నది : వారిజాగమును కృష్ణుడు సగ్య పెరటిలో 

ర్న న సె శ 
నొటిన తమువాశ ఆమె అగని నిట్లడిగినది. *ఏ పూర్వపుణ్యముచేత 
అనితరలభ్య మైన వారిజూతము నాకు లభ్య మైనదో దయచేసి నాకు 

నం మ చ పా న 
"గెలుపుము అస్పవు శ్రీకృష్ణుడు ఆమె పూర్వజనస్తవృ త్తాంగము నిట్లు 
'చెలిపివాడు “ళ్ళతయుగాంగమున మాయాఫపురమున అలేయ 
గజము సూరోోపాసకు బే పుషజంంచెను, 
నో శజణవు, సూ ససాసకుడునగు దెసవర్శి అను వపు ంంచైను 
అగవు చన ఏశెథ ఇమా నైయగు గుణవతిని గన శిష్యువై న చం్మద 
శర్మ కిచ్చి వివానాము గావించి కూతును, అట్టుని గనయింట నే 
యుంచుకానెను ఒశనాజు అడవిలో ఇగ నకరి:? గావించుచున్న 
మామలబ్ల.యడ నిరువురను ఒక రాతసుడు (్రం గను. వరికి 
న కుంకము లభీంచెను, పిదప గుణనతీ వారికి అప రళర్మలు గావించి, 
శారి క్మవతేనులు గావించుచు పృన్దురాలై గంళలో స్నానము 
గావించువేళశ మరణీంచెను, ఆమెను వైకుంఠము లభిం-చెను "జీవ 
శర్శుయే సా జిత్తుగను, గుణవతియే. నీవుగను, చండళర్మయే 


కి పారిజాతాపహరణము 


అకూరుడుగను జన్మించియున్నారు. ఆ జన్ఫులో నీవ నా ఆలయ 
(వాంగణములో నాటిన తులసిమొక్కయే పారిజాతము” (2) 


మన కవులిరువురును ఈ చిత మైస శథను భూచియురిడరు 
అథవా చూచియున్నను దానికీ తమ శావ్యములో స్థాన మొసగుటకు 
ఒప్పరై రిం 


8. భోజుడు (౫ 4&.0.. 8 4.0.) 


తన శ్చంగార (వశాళిళలో 'పారిజాతాపవారణము' నుండి 
ఓక ల్లోళము నుచాహరించినాడు, అ శావ్యరచయిత ఎపరో "ఇెలీ 
యదు, శాన్యమలభ్యుము. 


9. కవిరాజపండితుడు (1105 _పాంగము) 
పారిజాతెపవారణను ] 
ఇతని నిజనామ వేయను మాధవభట్టు. జయంతపురమును 
పాలించిన కాదంబవంకీయుకై న శామదేనని (1187 _ 97) ఆస్థాన 
మందుండినవాడు. ఇగడు 10 సర్షలలో పారిజాతాపహూరణ మహా 
శాన్యమును రచించియున్నాడు, (3 


కవిరాజపండితుడు విష్ణుషురాణో కళథ నే అనుసర్విచినాడు, 
అతీము వర్ణనల "వంపళము గావించినాదే గాని కథలో 'ెప్పదగీన 
ఇశేచ్పులను గాని మార్పులనుగాసి శోసియుండలేదు. సత్యాకృష్ణులు 





(ఈ శాట్ల మహోళ్మ్యపు (తాత (పతియొకటి. తంజావూదు సర 
స్వతీమవాల్‌ వై (టీలో 065. 081. 0. 9597 గా నున్నది. 

(8) ఈ (్రంథపు శిధిలవా స్తలిఖత 1పతియుశటి మదరాసు టొచ్య 
లిఖత (గ్రంధాలయమునగి. ౦. 2961 గా నున్నది. 


అనుబఐంధములు శీర్‌ 


అమరావతిలో ఒకరోజు న్మిదించిరనుట శవిరాజపండితుని కల్చనం 
6వ సర్గ నంతటిని అకమించిన సూర్యా స్త్రమయ, అంధకార, చందో 
దయ, సూవోగ్గదయ వర్ష నలకు అవకాళము. కలిగించుకానుట నై 
అశేడీపెంపకిము గావించియున్నాడు. 


మ్యదభట్టు కవిశాబపండితుని (గంథిమును చూచయున్నట్లు 

లేము, గరుడునిపై నిక్కి అమశానతి 'కేగుచు వియశగ్చ,; ము నుండి 
లి జ తట ళ చం యి 
భూమిని సత్యకు చూపుచు కృష్ణుడు *ఈ విళ్యమంతయు న సృృష్టియే 
అని వెప్పినట్లు రుదభట్టాక పద్యమును (వాసీయున్నాదు. ఈ 
పద్యామునకు స్ఫూర్తిని ర్యుదభట్టు కవిరాజు శావ్యమున_ (పథమ 
సన్షాంతమున గల “కృష్ణుడు సత్యకు భూమిని చూపి వర్ణి లిచు” సంద 
రము నుండి పొంది యురికునను ఊపహక అవశాళము కలదు. కాని 
కవిరాజు కావించిన నర్ష నలలో బేనిని గాని న్ముద భట్టు స్వీకరింప చేదు. 

ళం లః 

స పునచగ్‌ 22ప్రీ లి మంటే కంకి 
రు్రదభట్టు కృష్ణుని వప్పించిన క విశ్వమంళ యు నా సృష్టీయే 
అను భావము కవిరాజు శావ్యములో లేదు. అందుచే అ పద్యము 
రుదభట్టు వాంచకబ్బనయే యనియు, లఅిలేడు కవిరాజ కావ్యమును 


మూచ్రయుండడనియు నమ గనలసియున్నది. 


తివ్మన చేశ వావ్యమునకు ఇతివృ గ్తమను హరినంళ విస్తు 
వురొణములనుండి నై గొనినను, వర్ణ నలథ స్ఫూర్తిని క కవిరాజ 
పండిరుని (గ్రంథము నుండిణే పొందియున్నట్లు గోచుచున్నదిం న్‌థ 
ఎత్తుగడలో చే ఇరువురికి స్పష్టమగు పోలిక కనుపించుచున్నది. “వరి 
నరకాసుకుం సలిచి.. .... శ (1 తీగ అనుచు తమ్మన కధను (ప్రారం 
భించినాడు. కవిరాజ పండితుని కథా (పారంభము కూడ సరిగ నశ 
యున్నది. ఆతశ శావ్యవండలి తలి వోకమిది 


16 పారిజాతాపహరణము 


“అథాజభూమా భువనైక భీమం విజిత్య ఖొమం సవాసత్యభామః 
సుర్మపసూతిం మణికుండలా థ్యాం 'బేవీం పరిమ్మప్తమి యేమ శౌరఃి 
(11) 

శ్రీకృష్ణుడు సత్యకు మేఠువును, అమరాపతీని భూవీ 
నర్మించుట, అమరావతీ పొరశాంతలు నగర (ప్రవేశముచేయు కృష్ణుని 
గచాటిముల నుండి చూచుట వారి విభమవచేష్టలు, సళ్యాకృష్ణుల 
నందనపన విహారము, జల్మక్రీడంఅన్నియు తీమ్మున (గంథములా నున్న 
స్టానముననే ఈ శాన్యము నందును కలవు. సూర్యా స్తమయ, 
అంధశార, చం్యదోదయ, న్మిజావర్మ నలు, నై శాళికల (ప్రభాత గీత 
ములు కూడ తిన్మువ (గ్రంధములో వలె ఇందును ఒశే తప్పును చేయ 
బడినవి. ఐన తిమ్మున (గ్రంథములో ఈ వర్ణనలు కృష్ముని అమశరానశీ 
యాత్రకు (్రీిందటిర్యాతి ద్వారకలో చేయబడగా, శవిరాజుకావ్య 
ములో అమరావతిలో సత్యాళ్ళష్ణులు విడిసిన నాటీర్యాత్‌ చేయ 
బడినవి. వనిరాజు అనుసరించిన కథ్శాపణాళికలో దానికి అంతకంబ 
స్టాసము శే, తీమ్మున (నయాణమునకు పూర్వపుళ్యాతి నర్టినలు 
(11 20070) విపులముగా వేసి, తపవాతి రాత నస్టినను సంగ్రహ 
ముగ (1 కృలెంత్తరు వేసినాడుం 


తిమ గన వర్ష నాంశములకును, వర్శ్శన విధానమునకును. కవి 
శాజునుండి స్ఫూర్తిని పొందియున్నను, అతని భావములను గాని, 
శల్పనలను గాని (గ్రహింపక అన్నంటివి తన సాంతములనే కూర్చు 
ఫొనినాడు, ఐనను ఒకటి శరెండుతావుల కొంత భావసామ్యుము 
గోచరించుచున్నది. 


శ్రే కృష్ణునకు ఇంద్రుడు స్వాగతము చెప్పు సందర్భమున 
శవిరాజిట్లు ఉ(క్సేశును కూర్చినాడు : 


అనుబంధములు క్షే? 


“విశీర్యమాణాంబుజ షత మ్మ్‌భమైః 
ల ళ్‌ య! కః 
విలోచనై రచ్యుత మర్చయన్నివ”. (11 సర్ష్ర 
తిమ్మన కూడ ఇటే భావమును ఛెప్పియున్నాడు ; 
ఈలలు ఆటా. ట్‌ ఆ 34. అఈంచితొ 
మోదవిశకాసనన్నయన ముస్ధసరోరుహసం క్సిబూజల 
క్యాదరలీలః జేయునమరాధిపు......... ౫ (116) 
2) ఇందుడును కృష్ణుడును కాగిలించుకొనుట వారివంళ 
విష్ణువురాణములలో చెప్పబడలేదు. శవిరాజు చెప్పియున్నాడు : 
కళ్‌ ద్‌ జ్తీ 
ద్వ యేన ద్‌ ర్దగ్శ హే జగత్పతిం 
ససంభమం జంభనిషూదనో ముదా” (111 సర్ష్ర 
తవస్ణన కూడ ఈ కౌగిటిని చెప్పినాడు ; 
“అఆదనుజాపహ_ర్జాయు.. . అమకాధిపులాంగిట(జే ర్చె” 
(116 
8) సళ్యాకృష్ణులు దర్శంచువేశికు అదితి మునిపత్నులచే 
ఇ క్తుగా భా 
'సేవింపబదుచున్నదిని కవిరాజ వప్పుచున్నాడు. 
. శ వ స న శ్రా 
నాగ న్బ్త్‌ చగునై షు బృందదా వై 4 
పసూయమాన బహుఫుణ్న కథావినో చెః 
(౮ వ! న్‌ న. 
ఆసేవృమానచరణా మరణిం సురాణ*0 
జ టం. క్ర జ 
(వశ్యర్న్య కుండలయుగం (వంగ మ సౌరి (1! స్ట 
హరివంశ నిష్ణుపుళాణములలో బేని ఈ మునిపత్నుల 
శీవను నివ్మున కూడ చెప్పినాడు. 
“వనియాని యంతంత వినయీవనలేవృ ర్త 
స బరి కాంతలు సంచరింపొ (41 బ్ర 
తట 


త్ర) 


క్షే పారిజాణాహరథము 


కవిరాజు కల్పించిన “కథావినోదము కొరనై. తిమ్మన సర 
స్వతీటేవిని కొనివచ్చినోడు. 

“పార్శ్వ భాగంబునం బంశేరుహాసను 

శామీసీరత్నంబు కతలు సెప్ప” 

ఆదితిని కవిరాజు “సురాణాం అరణింి అని వర్మించినాడు 

తిమ్మన కూడ *“అమరమా క్షికళు క్తి అని దాదాపు అడే; భావమును 
నెల్ల డించినాడు. 

శ అదితి కొసంగవలసిన కుండలములను కృష్ణుడు భద 
ముగా ఉలత్తరీయపు కొంగున ముడినై చికొని 'ఇెచ్చినాడని కవిరాజు 
కల్పన శ్‌ 

“బద్ధ్యగస్థిం సుచిరవిరహోత్‌ కించిడాసార్వపాలిం (1 

(పత్యాముక్రం పసు కాటంకయుగ్మం” (111 సరక్ష) 
తిమ్మన కూడా ఇస్తే వెప్పియున్నాడు 
“...ఫొమనిశాటావ్భాత కుండల ద్వయము నాత్మస్వర్ష్మ చేల్మాగబం 

ధనమున్వీడ్చి యొసంగ....... (111 ర) 
క) కవిరాజు కూర్చిన వై తాళిక గీతములలో నొళటిట్లున్నది ఏ 
పబోదకో చృ్వనిత కుట్టుల జాలమా్లెః 

అంభోజినీ సృజతి సం్యపతి భృంగమాలాం 

క్యాతే రతీత ఫఘటికాగణనాయ పూర్వం 

పుంజీ కృతామివ పురందర నీలమాలాన్‌,. (౪/1 సర్ష) 

తిమ్మన కూర్చిన నై శాళిక గీతములలో నొకటిట్లున్నది 

“కమ్మ క్‌స్తురి గుళిళలు తమ్మిలేదు 

నిదురమంపున! బుక్కిట నించిమేలు 

కాంచి వేకువనుమిసెనాం గమలముకుళ 

కోటరంబుల నెల బేంటికొదమలెగెస” (॥ య 


ఆనుఐంధములు కర్రి 


కమలమును ఆగౌ చెప్పువరకును, అందుండి 'కేంట్లు 
బయట పడుచున్న వన్నంతవరకును ఇతువురటను భావసామ్యము 
కలదు. ఆపైన గల ఉలల్చేష్షులు భిన్నములు, 

6) పారిజాతో క్పాటనమును కవిరాజిట్లు నర్జించినాడు $ 

శకి వీడ దోర్భ్యాం దృఢమాంసలా సం 

గోవర్థనోన్యూలన ళిషీ కాభ్యాం 

పునేన కంసద్విప దన్ఫకాండం 

శారిక్స్‌స్టముర్వీరుహజ్జ హార.” (౪11 స) 

తిమ్మన కూడ ఈ సందర్భమున గోవర్ధనో మసాలనమును 
స్టృరించినాడు. 

ళు లం *ంం పొరిబతధిరణిజాతంబు గోవర్థినో 

దణ (పస్తుతమైన హ_స్థముననుత్పాటించి. ..” (1౪ గరి 
శంస ద్విసదంత కాంవేళ్చాటనమును తిమ్మున స్టరింపనేదు. 

ఇట్టివే మరిన్ని భావసామ్యములు ఫూడ కలవు, కనుక 
తిమ్మన ఈ కవిరాజఒండితుని (గ్రంథముచే వర్మ నలకు స్ఫూర్తిని 
వొందియుంషునని న ఐగ్జివీలగుచున్న ది. 


0, నారాయణ పండితుడు (120 - 1890) 
(పారిజతహరణము (4) 
ఇనషు యమక భూయిస్థమును, అతిజటిలమునై న శైలిలో 
“పారిజాతహరణమూ ఆను మూడాశ్వాసముల కొవ్గముర'వంచినావుం 
ఇతడును విస్ణుపురాణకధనే అనుసరించినాడు. యమశచమత్కల్భతి 





(4) ఈ (గంధము పూనాలో మ్ముదిగ మైనడట. సీని! టీకమాగము 
గల యొక శిఫిలతాళష్మతే (పతి మదరాసు (పాచ్యలిఖత ంధా 
లయమున 6 11860 గా నున్నది; 


శి0 పారీజాతాహరణము 


యున్నంతీగా కభావర్శనా చనుత్క్భృతిలేని ఈ క్లిష్టకావ్య (పభావనము 
రు(ద్రభట్ట తీమ్మనల పై ఏమియునున్నట్లు కన్సట్టదు. 


11. ఉమాపతి ఉపాధ్యాయ 
(పారిజాతవారణము) ($) 


ఇతడు హిందూపతి హరివారుని (18041824) అస్టానకవి. 
మైథిలీ సంస్కృత మ్యిళభామలో పారిజాతహరణమను _ఏకాంక నాటి 
కను రచించియున్నాడు, రుక్మిణీ మందిరమునకు నారదాగమనముతో 
కధను (పారంభించి పుణ్యక్మవతముతో ముగించియువ్నాడు. 


రుక్ళీణికి కృన్ణునిచే నారదుడు పారజాతము నిప్పించు సమ 
యమున అచటికి స్వయముగ సత్యయే అరుదెంచి చూచి, అలుకతో 
మరలిపోయినదని ఇతడు కల్పించినాడు. ళోపాగారమున పవళించివ 
సగ్యకు కృష్ణుడు పాదసంవాహన గావించును. సత్యా పాద్మసహారము 
లేచు. వారివంళములోవలె ఇందు సత్య తపస్సునవై కృష్ణుని 
అనుస్షను కోరదు. పారిజాతమును తెచ్చి యొసరిగని.వో చనిపోవును 
నని బెదరించును. తరువాత వారివంశ మందు నలెనే నారదదాత్యము, 
ఇం్యదత్‌రస్క్యృతి కలవు, 'శ్రీళ్ళష్ణుడు సాత్యకి (పద్యుమ్నసహిశతు డై 
గాక అస్టునసహితుడై అనురావతిపైకి దండెలత్తిపోయి, ఇం్మదుని 
ఓడించి పారిజాతమును గై గొనివచ్చును. చివరకు సత్యతో చాటుగ 
సుభ్యద కూడ పుణశ్రిక్నవతము నాచరించును, ఇవి ఈతడు గావిం 
చిన సూత్నకల్పనలు. క్రీీళృష్ణుని మూల్యముగ సత్య నారదునకు 
గోవు నొసంగినట్లు గల నారినంశ కథాంళమునే ఇతేకును చెస్పినాడు* 


(5) ౮౦౪౯౮81! 01 19 8108 2౧౮6 071358 గింం680౧ 50016, 
1917 నూరి సంచికలో 51? 660109 6౧16800 గ. 0.1. ౬ 


గారి అంగ్లానువాదముతో 'పకటింపబడినది, 


అనుబంధములు ల్లగ 


ఉమాపతి గుద ధట్టునకు అనంతరికుడు. కనుక ఈగనిని 
ర్ముదభట్టు అనుసరించు [ఫళ్నయే లేదు. ఈతడు ర్ముదభబ్టును అను 
సరించిన ఘూదనలు కూడ కానళావు. 


సత్య చనివోవుదునవి బెదరించుట, కృష్ణును సత్యకు ఖర్‌ 
సంవాహనము గావింయట అను అంళగనులలో తివ్గిన శాస్థమున3 
నొటికతో అల్బమైన భావచ్చాయాసామ్యము నోచరించుచున్నది, 
శావి అంగమాతమున తిమ్మన ఈ నాటిక ననుసరించినాడని స 
లేము. మెఫలీ మితమైన ఈ నాటికను తీమ్మున చదిఫియ.ండు 

ర రి 

అవకాకము తక్కుూన, అత్యల్పమైన ఈ భావసామ్యుమునకు 
“సంచాగి నో మేధావినాం బుద్ధయఃి అనున బే కారణము కావచ్చును, 


12. కవికర్ణవూరుడు 
(పారబాశహరణము) ([) 
ఇని కాలము స్ప్టముగ “నెలియకు. కాని 1408లో 
హుసేన్‌ పా నలన నాళనము గావింసబడిన కామా ప్టుణనై భనము 
నీకు (పళంపించుఓ చే అంతకు పూర్వమే ఈ కాన్యగచన. జరిగి 
యుంసజంనని డొహింపబడుచున్నది. ఇతను 'పారిజ'శహరిణమును 
18 సబ మహాశావ్యముగా రచించినాడు, ఇగ కును హరనంళకధ జే 


చాలావరికు అనుసరించినాము. 


కృష్ణునకు యుగములో పహాయకుడుగ అరునుసి “చెన్టూ 
"ఆ వ 
చున్న ఈ కావ్యముపై ఉమాపళతో ఉపాధ్యాయుల నాటిక్యపభాపము 


(6) ఈ శాన్యమును డర్భాంగలోని గీ!101118 1౧911106 01 ౧౦౩1 


67860816 (46169 8౧6 గం998/00 1౧ 5౧296711 [68౧1౧౫ 
చారు 1050లో '(పోటించినారు. 


వి? పారిజాతాహరణము 


కలదనునది స్పష్టము, శృ్ణుడు అమరావతిపై కి నౌకాసైిన్య సమే 
తుదై చాడివెడలినాడనునది కవికర్శపూరుని కల్పనలలోని కెల్ల 
(వధానమైనటి. పారిజాతమును ఫోరుమని నారదుడే సత్యను (వోశ్స 
హించుట, సాత్యకి జాత్యము, హరివంశమందలి అదితి కశ్యపులకు 
మారుగ బ్రహ్మ్మీదులు అర్తుపడి ఇందో వేంర్చదుల యుద్ధమును నివా 
రించుట అనునవి ఈతడు చేసిన ఇతరకల్పనలు, 


రృువభట్ట తిమ్మునల పద్యములతో భావసామ్యము గల 
న్లోకములు ఈ శావ్యములో చాలా కనుపించును. అంతమా[గము 
చేత ర్ముదభట్టు శావ్యమును కవికర్ణ పూరుడనుసరిం చెనని గాని, న్‌ 
ఇతని శాన్యమును తిమ్మన అనుసరించెనని భావింపనక్కరలేఏ, ఏల 
యనగా ఈ కావ్య్యతయమునకును సామాన్యములైన ఈ భావముల 
కన్నిళటిని మూలములు హరివంళనులో కలవు 


13 గోపాలదాసు (పారిజగహరణము) (7) 
*“భందోమంజరిని రచించిన *గంగాదాసు తన తర్మడియైన 
గోపాలదాసు పారిజాతహరణ నాటక్రమును రచించినాడని చెలుపు 
కొనినాము. కాని (గంధము అలభ్యము, 


కేఢీ. దివాకరుడు (పారిజతహరణము) (8) 
ఇతడు మొదట (పతౌపరుదిగజపతి అస్థ్టానము నంమనుః 
తరవాత శ్రీ/ కృష్ణ వేవరాయల అస్థానమంమను ఉండినవాదు. 
(7) గిరీ. న;5[3గ800 12/4 111910౧/ 0% 0189951081 58856711 
ఓ1/6/310/6 = గ818 234, 
(9 పై వలెనీ 


అనుబంధములు లి 


వతాపరు (యనిచేత “శవిచరదరాయి అను చిశుదమును పొందిన 
చాడు, ఇతడును ఒక *పారిజతవారణి నాటకమును సంస్కృత 
ములో రఏంచినాడట,. (పస్తుతము (గ్రంథము అలభ్యము. ఇతడు 
(సతాపరు.దగజపతి కుమాన్వైయైన అన్న పూన్లా దేవి అంణపు కవిగశీ 
కృష్ణ చేవరాయల రొలువును (వ్రవేశించియుండునని ఊహించుట 
సంభాన్యముగ నున్నది. అనగ రాయల కటకవిజయము పూ ర్లిరైన 
తరువాత నే ఇతడు రాయల కొలువులో (పవేశించుటయు, ఆ నాటక 
మును రచించుట జరిగియుండవలెను. తిమ్మన శాన్గము కక వీఎ 
యము ఫూ ర్తికాళ పూర్వమే రచింపబడినదని కాలం సృయము 
గావించియున్నాము, (మూఫుట ($) అయిన వో ఈ దివాకరుని కృతి 
తవస్షన కాన్యమునకు సంస్కృత నాటక్రీకరణమై యుండునని ఊహిం 
చుట నత్గదూరముకాబోదు, + 


కస. శ్రీ కృష్ణదేపరాయలు - సక్యవఘ్మావీణసము 
తిమ్మన క్యాశయదాగమైన ఈ అంధ భో యు కాను 

“సత్యనభూవ్రీణనిమను (గ్రంథమును. రచించియున్నల్లు అము ర్‌ 
మాణ్యదావీ!క (1 2త్సిలో వెవ్చిటొనియున్నాడు,. వీలుగబట్లి అవి 
హారీజాగ హూరణకథ యేమైయుండునని సహీింసవీలగు వన్న రథ 
మిల ఫసమగిటచే ఊవాయీ శరణ్యము. రాయంగు పా ర౯+గహెరణ 
కధ పై మిక్కిలి (ప్రతికలడినటకు అము కృషూల్యడయండలి ఈ (క్రింది 
పద్యమ: తార్కాణం. ఇది గోడా దేవితో ఆమ “లక త్తెలు పలుకు 
మాట : 

“దివిజ్ఞదు '(పసవంబు గాంచిన సపత్నిం జొచి వాపహోపకరి 

తవు జిల్లుంబనియంత నేసి మది నీర్ల్యాకోధ ము్సందడిం 

ప విరింబోక (దుమంబు[ై కొని పతిన్నందన్నమానెల్లం "బే 

నవధిం బెట్టిన సత్యపీవహహ కాదా భామినీ నావుడున్‌ ( ౪74) 


ల్లిక్తీ పారిజాళొాహరణము 


ఈ మాటకు (యాఫిడ్మపబంధ మునగాని, దివ్యసూరి చర్మిత 
నున గాని ఆథారము - లేదు మరియొకసారి కూడ రాయలు, 
“...గో(తభిద్దు్ర) మహారిదోళ్ళండి మోత్సులకీ కృతాంగళ సత్య... 
(1౪ విర్రిర్ర) అని (వయోగించియున్నాడు, తిమ్మన చిత్రించిన సత్యా 
పాత సౌందర్యమునకు ముస్ణుడెన రాయలీకల్బన గావించియుండును, 
“పళ్య్యావధూ(వీణనము” తిమ్మున శాన్యమునకు నంస్కృృతీకరణ మే 
మైయుండువని కూడ ఊహింపదగియున్నది. “సత్యావధూ[వీణని 
రచనా శాలమును గురించి మనకు ఇతమిశ్ధేమని "వెలియదు. కనుక 
భాయల శావ్యమే పూర్వరచన మై, తిమ్మన కావ్యమే దానికి అను 
ఎవొదమో, అనుసరణమో మైయుండరాదాయని (పళ్ళ ఉదయించు 
అవకాళము లేకపోలేదు. కాని తిమ్మన తన (పళని శాన్యముశే 
అనువదించియున్న-వో అ విషయమును తప్పక చెక్పియుండెడివాడు. 
కృష్ణరాయల శే అంకితము. గావింపబడిన 'పారిజాతాపహరణ కావ్య 
ములో అట్టి (పళ ంస తప్పక యుండెడిది. తిమ్మున అట్లు జెలిపి 
యుండకవోపుటచే రాయల కావ్యము కంయ తివగ్దన దే ముందరి రచన 
యనియే సాహింపవలసియున్నది. కవితామాఘుర్యమును బట్టియే 
గాక తన కాపురము నందలి కలతను ఫరిమృరించుటకు కారణభూత 
మగుటవేత కూడ రాయలకీ శాన్యమువై (సలేేశాభిమాన మేర్పడి 
యుండును, కనుకనే ఈ “అమ్మ తెచ్చిన విద్వాంసుని' (ఆము క్ష 
మాల్యది (1౪ 609) కావ్యమును తాను స్వయముగ (శన్యశావ్యముగ 
సంస్క్యృతీకరించి తన అస్టాన కవిమైన దివాకరునిచే దృళ్య కావ్యముగ 
సంస్కల్భృతీకరణము గావింపచేసి యుండునని నమ్మదగియున్నది. 


కథ రఘునాథనాయకు డు - పారిజఠరవారణను 
ఇతడు తంజూపురము నేలిన (16000 - 1001) మరియొళ 
శ్రీ/కృష్ణ దేవశాయలు, ఈతడు అళువుగా. పారిజాతహరణ శావ్య 


అమబంధములు జిక 


మును చెప్పి నండిచే కనకాభిపే.శము చేయించుగొనినాడట, చానిని 
ఛాయుటప (వాయసగాం్మడకు చేతనై నది కాదట * మన దుర 
చృష్ట్రవళమ్యున ఈ విద్వ్య్పఘని శావ్యము కూడ నష్టమైనది. 


కేగి. క్భ షా ధ్వ రి - నైషధపారిబాతము 

ఇతడు రఘునాథనాయకుని అస్థానకవి, ఇతడు 'లెలుగులో 
రచించిన నై షధపారిజాతీయమను ద్వ్యర్థి కావ్యావళారికలో కానిది 
చరశే. మరియొక నైమధ 'పారిబాతీయమును. రచించినట్లు సువ్పి 
యున్నాడు, అందుచేత అది అతడు సంస్కళ్భృతములో రచించిన టై 
యుండునని ఒక ఊవా కలదు. (ోధమలభ్యము. 


18. నపల్పొాకం తాతాచార్య - పాంజాతహరణము 


ఇతీము రఘునాధ నాయకుని గునువు, ఇతక్షు 5 ఆంగము 
లలో *పారిజాతహర.౨ నాటకమును రచించినాడు, 1 ఆఅ నాటక 
(ద గాళిక ఇది ౨ 


(వథమాంకము ఇ వివ్యంరిభములో నారదుడు '(్రవేశంచు 

చునే 'ఘూమండలం యుద్ధిసంకులం భూయాత్‌ ” అని (ప్రార్ధన చేయును. 
జ్య జత క్‌ జ 

కృష్ణునకును ఇం్యమనకను యుద్ధము శల్చింపవ లెనని అతడు ఆలో 











8 ఇది సంస్కల్భృతే కాన్య మేనా అనునది సందేవాము, క తమా వారి 
మాషతము ఇది సంస్కృతే మేననుచున్నాడు. 
మూ. గ1810౧/ 0 58056711 ఓ110/6214/9 గ, 237 
[10 తంజావూరు సరత్వతీమహల్‌ లై(్రరీ జర్నల్‌ సంపుటి 1౫ 
సంచికలు 1-5 లలో (పకటింపబడినది. 
శి 


[లీ పారీజోతొపహరణముూ 


చించుచుండునంతీలో పారిజాతపహూరణము వలన యుద్ధమూ సంభవింప 
గలదని అళరీరపాణి పలుకును. బనుుకాంతా వల్ల భుగై న కృమ్లునకూ 
ఒక్క పారిజాతపుచ్చుము నొసంగి కలవాబీజమును నాటవచ్చునని అను 
కొనుచుంకునంతలో కృష్ణుడు ఈక్మిణితో జూదమాడి సర్వస్వమును 
ఓశీపోయి, దుక్టిజీ మనోరథ పూరణమును. పంచెముగా నొడ్డి మరల 
ఓడిపో యియున్నట్లు కృష్ణుని శాంబూలకరండ వాహీని వలన శెలిసి 
వొనునుం 


అంకములో నారదుడు ళృస్ణున ఫారో పారిజాత పుష్పమును 
సమర్చిరచును. కృష్ణుడు సత్యభామను గలచుకోని భయపడుచు, 
ఒకే పుష్పమును "ఇెచ్చియిచ్చిన నోరదూని లోలోపల ళపీంచుకోనుచు, 
పందెము గల.చుకొనియున్న రుక్మిణికి పువృము నొసగును. నొంతీ 
బోస్య(పసంగము నడ్‌చిన విమ్మట నారదోదు మాధ్యందిన స్నానపు 
నెపమున సత్యభామకు కోపము గెప్పించుటకై బయలు చేరును. 

ద్వితీయారకము 2 కృష్ణుడు సత్య ఇంటికి సచ్చుచు దారిలో 
సళ్యాకరండబాహినియగు మదనమంజరి వలన సత్య్యాకోధ వృత్తం 
తమును జెలినికొని (ప్రమదవన లతోమండపములో మాలతి మాధవి 
అను వెలికలైలచే శూళూమింప బడుచున్న సత్యను శాంతింప 
శేయుటనై విదూమక సహితుడై బయలు టేరును, 


సత్య తేన ఎలికగ్తిలతో. జోయు సంధామణను. విదూమక 
సహితుడై న కృష్ణువు పోదరింట ఉఊాగీయుండి వినుచుండును. సత్య 
తన పూర్వ (ప్రణయ గాథలను స్మృరించుచు సపణ్నీనింద చేయును. 
(ప్రసంగమున ఇలి *మాధథవీ నామస్మరణ గావింపగ నే కృష్ణుడు వారి 
యెదుటకు వచ్చును, అమె కోపకారణమును గ్రహించిన కృష్ణుడు 
రుక్టుణి యొద్ద నుండి పుష్పమును తెచ్చియిత్తుననును. సపత్నీ ఆముక్త 
ఫువ్నదోన (ప్రసంగ న! సత్య ముఖమును వస్తాంచ్చాదితము 


ఇజనుఐంధములు లి 


గావించుకొని సకువోత్కంపముగా కోదించును; కృస్థుడా మెను 
శాగిట జేర్చికొని పొరిజాత న్నతమునే "గెచ్చియిత్తునని వాగ్దానము 
చేయును... సత్య శాంతిరంచును. ఇంతలో కలిచుకి యతుద్చెచి 
“మహథ్టలు తమ చర్శనార్థము వేచియున్నాారని కృష్ణునకు కెలుపును, 


చృచీయోంకము ;ళృష్ణుడు మునుల వలన నరకుని ముండగ 
ములు తెలిసికొని నరకవథను వాగ్దానము వేని వారిని పంపివేయును, 
ఇంతలో నరకుని చెరలోనున్న యువతులచే పంపబడిన *“రాబపాంసూ 
డను దూత వారి సంబేళ స్మతికను చ్మితపటములను 'జెచ్చియిచ్చును, 
కృష్ణుడు మోహోవిష్టుడగును* ఇంతళో మాధవి వచ్చి 'వెంటనే "పారి 
జూగమును తేనందుకు సత్య పంపిన ఉపాలంభన ష్మతక నొసంగును, 
అంతలో సత్య స్వ-మముగనే వచ్చి తొందర చేయును, వెంటనే 
కృష్ణుడు సత్యాసహితుడై (పాన్టోతిమమున శ్షేసటకు నిర్ణ యిలిచులాని 
నౌకాపైన్గపు వచ్చాటున శాప్ష యొసంగును. ఒక శశళలో సత్యా 
కృష్ణులు, విదూషకుడు నరపని నగరమును వేరి సము దతీరమున 
మ్మిళమింతురు. 


చతుస్హాంకము నె కృష్ణ నరకుల యుద్ధమును లంబశేశ, 
లంబౌధర, నూక కృళష్ణలను రాతశనసులు వర్ణ్మి సమము యరు కృమ్మువు 
నరకుని సంహరిరిచున.  చీనగలు కృష్ణుని. నుపింతుపు, కసువు 
నరకుని పరయండలి యువనగుబను విడుదిల గావించును, 


పంచమా+*౦ంక్రము గరుడుని పై స తాాక్ళష్ణులును, పాయా 
రథముపై (ప్రమ్యుమ్ను హను అమశానతిశేగి, ఇం్మదుని ఓడించి పారి 
జూత సహితుపై తరిగివచ్చుచుందుగు, చ్వారకకు సరి వ్పస్ణునా 
"రాజకన్యలను జండ్తయై నారదునిచే స్తుతింపబడును. 


విష్ణుపురాణ వారివంశ కథలను సమనంయపర మటకు వసన 
జక (ప్రయత్నము ఈ కథా్యపణాళికలో. కనుపించుచున్నది నరక 


శ్లోక పారిజాతాపహరణము 


సంహారమునకై వగుచున్న కృష్ణుని సత్యభామ అనుసరింప నేల 1 
అను (పళ్నకు కూడ ఈ శథ్యా పణాళిక చకకని సమాధానము నొసగు 
చున్నది, నరకుని 3రలో నున్న శాజకన్యలు కృష్ణునకు (ప్రణయ 
నంటేళ మును పంపుట. ఆ సందేళవావాకుని వేరు *“రాజవాంసుిడగుడ 
స్పష్టముగ కృష్ణాధ్వరి “నై మధసారిజాతీయి ద్వ్యర్థి కావ్య (సభావమే* 
నత్యాకృషమ్ణులు నరకునిపై చాడివెడలి నాశాయానము గావించుట 
'కవికర్ణ పూరుని శావ్యపభావము కావచ్చును, ఇక విదూషక సహితు 
డైన కృష్ణుడు పొదలమాటున దాగియుండి సత్య తన చెలులతో 
గావించు సంభాషణను వినుచుండుట, *“మాధవి వామస్మరణముతో 
వారి యొదుటకు (ప్రవేశించుట వసుచర్మిత (దభావమును సూచించు 
చున్నవి, సత్య ఇెలికత్తెయైన *“మాధవి" పేరు వలన ఆప్పటిశే కూచి 
పూడి భాగవతుల ఫామాకలాపము బవాంళబ్యా _కీనందినటు తెలియు 
చున్నది. తిమ్మన శావ్య (కభావమోనాటకముపై స్పస్టముగ కను 
వీంచుచున్నడి, 


ముఖ్యముగా నారదుడు నచ్చు వేళకు కృన్ణుడు రుక్టిణితో 
జూదమాడుచుం డెనను కల్పన తీక్మన బే. 


తిమ్మన పద్యములకు కొన్నింటికి ఛావసామ్యము గల 
శ్లోకములను గూడ ఈ నాటకమున గు ర్మింపగలము. 

సత్య కృష్ణునితోడి తనపణయ. గాధలను స్మరించుచు 
ఇట్లనుచున్నది క్‌ 
“నీల స్తంభ నిలీనో భునాంధకాళే గూవాన వివశే 
యద్ల లహ్‌తో ర్ఫుటితి మయా మను కరసరిస్పర్శ రోమవా ఫైః” 


(8వ అంకము 
పె స్లోకమునకు న్ఫూర్తి నొసగేగది తిమ్మన సీసపద్యపాడను. 


అనుబంధములు ల్లీర్టీ 


“కృరక్శాది కందరాశీళీ నిగూవాన 
వేళాపరస్పరా జ్వేమణములు.” (పారి 1! 9%) 
గూవాను నిగాహన శబ్దముల సామ్యము గూడ గమినింప 
దగినది. ఇదే సందర్భమందలి మరియొక శ్లోకము : 
“పాదావాతావవీ మమైవ పద(పమాద 
మాళంక్య యేన పదసంవహనం కృతం యత్‌ 
తనాామతి (గ్రపయతే సఖి తస్య చానీ 
వాడాఖిఘాతీ సుఖతా (1) సవిధే పరాసాంం” 
పై శ్లోకము సందలి “పాదావాతి' _పసంగమునకు మూలము 
(వసిద్ధమగు “ఆలజాతొసన. .. పద్య మేననుట సృష్టము, ఇక్‌ కృష 
కృత సత్యాపాద సంవహూనమునకు స్ఫూర్తి నొసగివది *నను, భవదీయ 
జానుని...' అను పద్యమందలి “నీపద పల్లవంబు ... నొచ్చునంచునే 
ననియెద...' అను కృష్టుని వాక్య మే. 
“అహో తస్యా రుకిణ్యా మాయా అను సతావాళ్యము 
*మరపహనో గాక తుక్మిణిమాయం దగిలి అను పద్యాపాదపు 
(పోధ్వనియే. 
తన కోపకారణమును అభిమాననతియైన సత వాచ్న్గముగ 
స్ప - 
“*పార్రిజాత్ర పరిమలాఫివాసీ తే అన్యవసంగాసవ నీ తన్నిశ్నేవ గృహే 
అని పొరిజతనామ (్రనాణము చేసి న్యంగ్యముగాసూచిం 
చును ఈ నేర్పు తిమ్మన కూర్చు నందలి - 
“..ఇపుడు నీవిట నచ్చుట పారిజాగవా 
సనం బకటించి నాకు నెళసక్కెైము నసేయన కాటి ? 
ప్టుమాోి. (1 198) 
అను పద్యభాగము నుండి చేర్చుకొనినదే. 


విజయనగరమున విరినీన తిమ్మునగారి పారిజాతఫు పరిమళ 
ములు తంజనగరమున ఎట్లు గు బాళించినవో ెలివికొనుటకు ఈ 
'రాజగురు రిచిత నాటక మొక చక్కని తార్కాణం 


9. దిట్టకవి (వెుపదుగపల్లి) విశ్వనాథం 
(పారిజాతహరణము) 

17 వ కనాబ్ది (పారంభమున పెద్దాపుర (పాంతేమున నివ 
సించిన ఇలేడు సంస్కృతములో నొక పారిజాతాపహరణ కావ్యమును 
రచించినాడట. 11 కావ్య మలభ్య మైనను అంధధుడై న ఇతవు రచిం 
చిన శాస్యముపై తిమ్మన శావ్య(సభావము అధికముగనే యుండి 
యుండునని యూహించుట సత్యీదూరము కాబోదు, 


20. శేష కృ ష్ణ _ పరిజాతవారణము 

శాజా తోడర్‌ మల్‌ కుమారుడైన గో వర్ధనథారికి అ్మశితు 
డగుటచే ఇతడు. 16, 17 కళళాబ్దుల సంఫిశాల మందలివాడు. కాఫీ 
నగర వివాషి, స్ముపసిద్ధుడెన భట్టోజీ దీవ్షీతుడీతని శిష్యుడు. అన్నం 
భట్టు, జగన్నాధపండిరరాయలు ఈ శేషకృషుని కుమారుడై న శేష 
పీ రేళ్వరుని శిష్యులు, శేమకృష్ణును 5 అళ్వాసముల కావ్యముగా 
పొరిజతహరణమును రచించియున్నాడు. 12 రుక్ళ్మిశ్మీవత (భృతి 
సత్యా పుణ్యక్మనత పర్యంతము గల వారినవంళకథిను ఈగదు తుచ 
తప్పకుండ అనుసరించినాడు. చిల్యోద కేశ్వర పూజా సృ త్తాంతము 
మ్మాతము చెప్పలేదు. సత్యామాన ఘట్టములో చాలభాగము ష్మద 
భట్టు తిమ్మునల శాన్యములతో భావసామ్యుము కలిగియుండుటవే ఆ 
11 అడ్మద - సన్ముగ అంధసాహిత్యం. గ ౪01. పుట 334 
13 ఇది చౌఖంబా పల్లి శేషన్స్‌. వారణావివారిచే (పకటించబడినదిం 


అనుబందములు వ్‌! 


శావ్యముల '(పఫౌవము ఈ శాన్యముపై గలదని (భమ కలిగించు 
అనకాళను కలదు. కాని మూలమగు వారివంళశమునే ఇతడనుసరించి 
నట్లు (ప్రవరుని వృత్తాంతము, పొరియా్యత్రము (క్రుంగుట, అదితి కళ్య 
ఫుల మాథ్యస్టము మొదలగు కథాంళథముల వలన గెలి కుగలము, 
మ్ముదభట్టు సాంతకల్సనలగు సత్యాళచీ చాగ్వాదా దిశములనుగాని, 
తిమ్మన నాంగకల్బనలగు సత్యాపాద (పహాశాదిశమ. లను గాని 
సతంపళ వోవుబచేత శేషక్ళళ్ణువ శాషంధముల ఒరిచయము 
లేదిసయే నిళ్చయింపవచ్చును. 


ఇతేడు గావించిన ఒక స్వతేర్యత కల్చవ రమణీయ్యమసది 
కలము, కథాపారంభమువన నారదుడు కై లాసము నుండి ఇం్టదలోక 
మున కరు డెంచుసరికి ఛచీబేవి ఏదియో | నగనపాచరంచుచుంకును" 
భూలోకమున తన లోడిళోడలైన రుక్ళిణీ (నగమాచరించుచుందుట టే 
'తొనును ఆచరించుచుంటినపి చేలిపి తుక్షీణ్‌ కొసంగుమని *క పారి 
జాత స్పుమ్పమును శచీదేవి నారదున కొసంగిను. డానినే శెచ్చి 
నొరసుడ్తు ముక్మిశీ మందిరమున గల కృష్ణున కొసంగును. 


తెలుగు కాప్యములు 
శ్రే పక్కన ఏ పారిజాతాపహరిణ కథను తెలిూరిగా 


సత్యభామకు, ఛారిజాగంబుపై సల 

కోర్కై దీర్చిన రసిఖండితం డె. 
వ్ర ఎతాప్యెడ = హంివంళము :- పారీజబాతావ హరణ 
కథను గేలుగులో తొలిసారిగా విస్తరించి ెర్పినవాను ఎట పెగ్గడం! 
ఇతడు (పధానముగ హరివంశ మందలి తొలిశని నీ అనుసరించిన 





18 హరివంశము - ఉత్తరభాగము = 1౪ 203 = 282. 


ఛిశి పారిజాతొవహరథనమ్సు 


వాడయ్యు గొంత విమ్దుపురాణాంతర్షత కథను హడ సమన్వయము 
గావించుటళకు (ప్రయళ్నిందినాడు. కనుకనే 
“..(జేవేరదుడు) తత్క్భతీంబు తగనొడబడియున్‌ (౪ 221) 


మనసు పట్టలేశ యనిమిషలోటితో 
నరిగి యళనిం చాకీ యని యొనర్భి 
వజమతని మీందవైచి తట్వేగ సం 
_స్థంభనమున మదము దక్కి (సుక్కీ. ... (229) 


“అమ్మహాత్ములో 4 దదీయనివృ త్రి పర్యంతంబు పారిజాతంబు 
మహీతలస్పర్శిగా నొడంబజుచి...” అని విష్ణుపుకాణో క్ష కథ నను 
సరించినాడు, మరల 

“,, _పారిజతంబు నవతారితంబు పేయ. (బద్యుమ్ను నొజ్ఞావింప 
నతేండయ్యు _త్తీమ తతవునంతఃపురంబునకు. గొనిపోయె” (281) 
అనుోట వారివంళపు (ప్రమీ కథాభాగిమును. స్మరింప 
జేయుచున్నాడు. పారిజాశమును స్టరించిన వారికి జాలిస్మరళ్వము 
లభించుననిమా। తే మే విష్ణువువాణము దెప్పుచుండగా ఎజ్జన 
“అ శి సత్యభామ తన నాది సుళాంగన గాందలంచుచున్‌ (217) 
అని సత్యిభామ పారిజాతమును కోరుటకు కారణమును కల్పించినాడు, 
ఎజ్టిన శావ్యమును తిమ్మన వాగుగ అధ్యయవము గావించి 
చవాడనుటకు ఈ (శ్రీంది సంవాదము తొళ్యాణ, 16000 మంది శన్య 
లను ఎజ్లిన ఇట్లు వర్మించినాడు. 
“..పొదివిన యెలఖవ్వనములం బొలివోవథ యిం 
పొదవెడు వారిని ... ౨౨.౨౨౨ ౨౨౨ (18010) 





14 ఈ విషయమై ఇంతఫఘముందు నపఫులముగా చర్చింపబడియున్నది, 
మూ, ఫుట, 98 


అనువంధమఘులు న! 


తిమ్మువ ఈ పదబంధమును యథాతథముగా స్వీకరించినాడు శి 
జ ..ఎలజవ్వనముం బొలివోని వారి...” (180) 


హారివంళ విస్ణుపుడాణ కథలను సమన్వ యపరచి ఇారి 
శాపఫపపారణమును రచింపదగునను ఊవా కూడ తిమ్మనకు ఎట్టిస 
వలననే లభించియుండునుం!! 


ఏ, మడి! సింగనంపద్మపురాణము-ఉ త్తరఖండము : ఇరీడు 
సరిస్మ్యాతీ పద్మపురాణమును యథామూలముగ అనునదించిన 
వొడగుటనే ఇరడు చెప్పిన పారిజాత కథలో (దళమాశ్వాసను) 
చెప్పదగిన విశేవము లేదు. 


8. పోతీనంభాగవతీము ; స౦స్కృృతీ భాగవతమందు వలెనే 
పోతనామాత్యుని అయ ధీకరణ మందుకూడ ఈ కథాభాగము అత్యంత 
సం్గగహముగా చెప్పబడినది. “పారిబారవారణ” మనుటకు మారుగా 
“పొరిజాతాపహరణి మనుట తప్ప తిమ్మునవై ఈ భాగపు (పత్యేః 
(ప్రభావ మేమియును చేదు. 


4 చరిగొండ ధిర్నన్న- చ్యిత భారతము వ ఇతకు పూర్తిగా 
విష్ణుపురాణో | క కథనే అనుసరించినాడు, విష్ణుపురాణములో శచీ 
కృన అవమానముసకు సత్యే రోవపడినజే గాని వడువగేదు, నగలు 
తీసివేయలేదు. కాని ధర్మన్న సత్యే ఈ పనులు చేయించినాడు, 

* క్కస్తునుం గోపమున్నది వహీంచి పులోమజవేండి మాటకై 
గాసిలి మేనసామ్ముడిపి శన్నుల( (గమ్మెగినీట న. 





శక గెలుగు “పారిజాతి కథలపై బేనిపై గూడ క్యుడధట్టు (ప్రభావము 
లేదు. పునరు క్షి నవారఃనై ఆ విమయము (ప త్యేకించి వీర్కొన 
బడుట చేదు. 
ర్‌) 


ర్రీక్ష పారిజాతాపహరణము 


*..పడివేన్‌, నోమలనూలీన స్వరము (గోలుచు( కోయిలవీల్ల యో 
యనన్‌ (94) 
ఈ పెంపకము హరివంళపు మలికథ యొక్క. (పభావమై 
యుండును, సత్యాకోదన థ్వనిని కోయిల కూతతో వోల్చుటయు, 
ఈసును"' *గాసిలి అను (పాసస్టానమందలి పదములును తిమ్మన ఈతని 
రచన చేత గూడ (పభావితుడై నట్లు నిరూపించుచున్నవి.! 


క్‌, తాళ్ళపాక "ెదతిరునులయ్య జ ద్విపద హరినంళ ము థి 
తీమ్మునకు సమకాలీనుదే అయిన 'పెదతిరుమలయ్య (1460 = 1547) 
ద్విపదగా హరివంళమును రచించినాడు, అందు పారిజతకథను ఎట్లో 
“ఇఫ్పియున్నాడో పరిశీలింపవలసియున్నది. 


ర వెన్నెలకంటి సూరన = విన్దుపురాణమం ల తిర్భునకు 
తేరువాగ కొలదికాలమున శే (1580 = 55) విష్ణుపుశాణము నాంధ్రీ 
కరించిన సూరన అమూలక మైన ఒక కథాంళ మును కల్పించినాడు. 
శ్రీ కృష్ణుడు. సుదర్శనమును చేబూనునంతతో శచీవేవి “వినయ 
వినమిశో తాంగమై" భ _ర్భృభియ్‌ యాచించినదని, తిమ్మునచే సూరన 
(పభావితుకై న సూచన లేమియు కానరావ్సు. 


"7. భావనారాయణ విష్ణుపుశాణము ఫ్‌ 165వ శళాస 


ఉగేరార్ధపు వాడైన ఇతేడును. విష్ణుపురాణము ననువదించినాడు* 


16 ధర్మన్న తిమ్మున్నలు సమకాలికులు, ధర్మన్నకు అయ దాత 
మొన చితాపుఖాను(నీతాపతిరాజు)ను కృష్ణరాయలు కరబము మెట్టు 
యుద్ధిములో నిర్జించినాడు. కంబము మెట్టు విజయమును తిమ్మన 
పారిజాళాపహరణ అవళారికలో పేర్కొ.నియున్నాడు, (1 2) 
కనుక తిమ్మున కావ్యముకం కు ధర్మన్న శావ్య మే ముందు రచింప 
బడి యుండునని లేలుచున్నదిం 


అనుఐంధములు ఠి 


కాని ఇరని (గ్రంథములో నొలుగంశములే లభించినవి. పారిజాత 
వారణ శధి గల పంచమాంళమింతవరరు లభింపలేదు. 


8 నీమాని ఖైరపకవి - హరివంశము - ఉ సరభాగము ; 
18న శాప ఉ రృరార్థమున జీవించిన ఈగడు ఎనిన అనువదిం? స 
విడచిన గాన్ని శ కథలను చేర్చి వారినంళ ఉత్తర ఇ"గము రచించినాము. 
పారిజాతాపవారణ కథను (ప్రమీ ఫ్‌ భాగము. ననుసరించి యథా 
మూలముగ ననువదించినాడు. 1] ఇతనిపై తిమ్మన (ఫానమును 
గుర్తింపనై నది కాదు, 

0. జశేషకవి - సత్యభామా విజయము : సత్యా వివావా, 
నరకానురి సంహార పారిజబానవారణ కథలను చేర్చి "సేపకవి సత్య 
భామా విజయమును వేర ద్విపద కావ్యమును రచించివాను. 18 బగ 
దును పారిజాత హరణవార:* కథను విమ్ణుపురాణోే క్ష (సకారమే గప్పి 


నాడు, తిమ్మన వపదబంథములను భావములను య శేప్టముగ వెవు 
కొనినాకు. ఈ వోలికలను గనమనించునది : 


1. విమల చింతామేీీమయ వేదిమాద( 
గల్పక్‌ లతాంగ కల్పిత తల్చనీమ 
నఫెనసించిన ౨... ... (అిత్రి...” (వారి 111234) 
విమల చింతారత్న వేదిశాళల్బ 
సుమదళాకల్చ భా సురశయ్యనీమ 
'ెలువుమోరంల నసీంచిన. . .(అదిత్రి... (సత్య.విజ) 








1? ఈ (గంధము విషయమై ఇంతపముందే చర్చించియున్నాము. 
18 శవకవి కాలము గెలియదుం “సత్యభ*మా విజయము తాళ 
ష్య (వ్రతియొకటి త్‌రుపత్‌ (ఉొచ్యపరికోధనా సంస్థలో గ. 871 బి 
సఖ్యతో నున్నది. 


శికీ 


క్త 


తి 


తీ 


పారిజాతాపహరణము 


కేం 44 464 6004 00 690 రనంతనం 
దనుదీవించుచు పంగటన్నిలిపెం జింళారత్నవీఠంబునన్‌ 
మేనమిరి శిరసు మూరక్కటని 
జానన జరిపంఫి యంత ధన్యశొ నియత 
థ్యాన పరులైన మాునులురి 
గానని నినుణగంటి మంటి గతశల్గుమనై ఇ 

రై 

(పారి, 111! 2% ఏ6) 


సమ్‌ గ్హదంబున శిరఃస్థలము మూర్కొనుచు 
(వేమ చింళారత్న వీఠంబుమోద 
నామజోత్ముని నిలిపి యనఘలో కేళ 
నేనెంత ధన్యనో వెతీ యోగిసరులు 
గౌంచంగ రాని నీఘనమూ ర్హి. గంటి. 


“వరభక్తి జేవీ వసుదేవులకు మొక్కి” (పారి. 4) 
“జీవటేవుండట జేవీ సతికి 
నా కసు బేవున కలరార గా! (సత్యం విజ) 


“నిననేర్చిరి బఫినులు గను 
గొన నేర్చిరి యంధికులు లఘుత్వము మోజన్‌ 
జన నేర్చిరి విశలాంగకులు... " (పారి. / శిరి 
“...నృద్ధాలికిన్‌ మరలం (సోయము వచ్చా... 
(పారి ౪ 47) 
“వరుస వృద్ధులకు యొవనము వాటిల్లె 
వినంగన జన చేర్చి విరివిగా బధిర 
జనులు శంధక పంగు జనులు నావేళ...* 
(సత్యే, విజ.) 


అనుబంధములు క్రి? 


9. ళృష్ణోధ్యం - నై మధపొరిజాతీయను :; 1 తంళావూరు 
రఘునాధ నాఠకుకునికి అంకిత మైన ద్వర్ధి కావ్యము, 


'నైమధ కథతో పొత్తు కలిగించుకొనుటకై కృష్ణాధ్వరి 
పారిజాత కథను (శ్రిప్పిన మలుఫులలో హరివ౦ళ విష్ణుపుళాణముల 
శభల సమస్వయ (ప్రయళ్నము కనిపించు చున్నది, ళా 'సణాళిక 
తిమ్మన కధాపగాళిక కంబ భిన్న మైనది, ఐనను తిన్న్డున శాన్య 
(ప్రభావము దీనిమై కనుపింపకపోలేదు, 


10... వీసుపొటి చిదంబరశౌగ్ర్రి = శ్రీ/ మదాంధ పద్ధి 
పురాణము ఏ ఆధునికులైన శ్రీశాఊగారి అంధీకంణకు మూల 
మైన సంన్క్బృతే పద్ముపురాణ (వతి వొంత భిన్నమైన వారముగలది 
వలె శాననచ్చుచున్నది. ఇందలి పారిజాతాపవారణకథి ఇల్లున్నది : 
(ఉత్తర ఖండమ: 806 828) 


“నారదుకు కానుకగా నొసంగిన పారికాగ పువ్చకులను 
ళృ్ణుడు తన పత్నుల కందరకు నొసంగేను శాని సశ్నను 
మాము మరవెను, అందులకు సగ్య దుఃఖంపెను. (కోపాగార 
మును [పవేశింపలేదు.) కృష్ణుడామె నోచిర్చ పారిజాత సృ షమును 
'నెచ్చియిత్తునని వాగ్దాన మొనర్చి సత్యాసహితునై గముడారూ ఫుడ 
తిన్నగా నందనవనమున శేగ్‌ పొరిజాతీమును ల్ల గింగ-న,. అంగలో 
ఇందుకు నచ్చి గరుడుని మిద న్మజము (ప యోగింపగా. అతడొగళ 
ఈశళను రాళ్ళ్చిను అ వజ (పహారము వలన నుయూర్క కుక్కుట 
శాషములను మూడు సములు బజనించినవి. ళృష్ణుడు సత్య పరటిలో 
19 కృష్ణాధ్వరి సంన్క్బృతే నైషధ పారిజబాతీయము రచించయుందు సను 

ఊహను గు ర్హించియున్నాము, చూ. అను. పుట 85 ఇది గలుగు 
శావ్యము 


రి పారిజాతాపహరథము 


బారిజాగమును స్టావించును. విమ్మట సత్య “జన్ముజన్ముములందును 
నాకు ఇట్టి భర్తయే 'లభింపవలెననిన ఏ (వశము చేయవలెనని నార 
ద్‌ని (పశ్నించును. నారదుడు తులాఫుకుమదానము నుప దేశించును. 
సత్య “శల్పతీరు కృస్ణులకుం. ధూగు శాంచనమునుి నారదున 
కొపంగును” కీదప సగ్య అముళణా కృష్ణుడా మెకు అమె పూర్వజన్మ 
వృత్తాంతమును కా ర్షిక వత మహోశ్శ్యమును కెలుపును.”2| 


నాటకములు : 


తమ్మన కావ్యమందలి ఇతివృ గ్తేము నాధారముగ గొని 
'గెలుగులో అజేక స్వతంత్ర నాటక్రములుదయించినవి. 


“పారిజాతాపహరణము. అను వేరిటనే శ్రీ, చిలకమర్తి 
న్టీ విశ్వనాధ 


లశ్నీ శ్రన్ఫృసింహం, శ్రీ మారేపల్లి రామచం[ద్రశా క్రి? శ 


నరసింహం, కె. &ీ., నాటకములు రచించియున్నారు. 


శ్రీ/మరింగంటి 'వేళటనరిసింహా చార్యులు, శ్రీపారనంది 
జగన్నాధస్వామి, గిల. ఓ... శ్రీ'ము చంశాజు సుచ్చారావు,కీేతి, 
శ్రీ(దోణంరాణ నీతారామాశాపు, శ్రీ శాన్నలగడ్డ మృత్యుంజయ 
శర్మ, శ్రీ ధిర్శవరం రామకృష్ణమాచాష్యలు, శ్రీ/ నేదునూరి 
గంగాధిరం, శ్రీను నూర్యప్రశాళి రావు పుణ్యళ్మనళనవు కథకు మరి 
కొంత కల్పనను జోడించి “శ్రీళృన్ణతులాభారము అను పేర నాటక 
ములను రచించియుడ్నారు. 





ఏ0 ఈ వార్తిక మహాత్మ పు మూలమును మనము గు ర్మించియే 
యువ్నాము. చూ. అను. పు. 18 


అనుబంధములు రఫి 


ఇవి అన్నియు తిమ్మనగారి పారిజారపు పరిమళములను 
కొలదిగనో గొప్పగనో ఎరవుగొని పరిమళించుచున్న వే ఒకటి రెండు 
ఉడాహరణిలను పరిశీలింతము. 


నారద; “పార్వతి దాల్చిన యవత౦స చర్మదళళవలె నీమె యోాదలనీ 

ఫుష్పంబు విరాజిల్లుచు నీ కల్యాణికి వర్శనా ముస్సృధ్యమగి 
సాందర్య మొకండు జచానులో 

“సత్యభామ జగ్నచ్ట్ర్వ్యయంబున గల కాంగలలో దానె 


చక్కదనరిబున కిఠ్కననియు గర్వంబున విజ్ఞవీగుచుండును. 
(చెలకమర్తి పారిజాతా. వారణమ్యు 


నారద : *జేని యందగ జె నేవెలే జన్వసి 
జీనె పతికీం గూర్చుదానననుచు 
నింశదనుకను చెగనీ లకు నొసత్య, ల 
౧ ల 
సత్య వ “ఆ నోచపాతరాయని॥!ి మమ్ముతలంప నలసిన పని లీమి॥ 
జఊజానని వినుచు నాపనుుకాపరియా మోదమందు శుమి 1 
నష ఏ “నను నీదాసుని నిట్లు తీన్నిశనుచున్‌ చా వానంంజంయ శీ 
లై లా మె 
కినుకంటగాన నిదెంట్‌” సౌరనము ... ,.. కి 
(మాశేపల్ని వారి పహరజాళా హరణము) 


కృవ్శ వ సత్యా మనోవాక్కాయ శర్షంబుల నిన్నుదక్కం నేనన్న 
శామినుల గామించువొడనా 1 మెం మెచుచ్చులకు చారీ 
నించుక గారనములో జూ వెదగాక, 
నగ్య ; ఈ నయనగారపు బలుకులు నీ 'గెధ్బలోలువలపులు నీ 
వెన్నలో బెటిన విద్యలు గదాం 
ట 


క పారిజాశాఫవహరణము 


నారద ఏ అహా; ఏమి తు బేవజేవుని విచిిత్రేవర్షనము. నాడు బలిని 
గట్టినవాడు, జిలేం్యదియులగు. తపోథనుల నూనసాలాన 
బంధనమున నేని గట్టుపడనివాడు, నేడొళక యబలచేశతీ బారి 
జాతన్ఫష్షమున నొఠపూలదండచేత గట్టంబడియె. 
సత్య శ తుధ్యమవాం సం్మపద దే నమోనమః 
(ము త్తరాజువారి శ్రీకృష్ణతులాభారము) 


ఇన్ని నాటకములకు మాతృక ఇఛాగలిగివ తెలుగు (ప్రబం 
ధము మరయొకటి లేదు. తిమ్మన శావ్యమునకు గల లోక్మవియతే 
మ్‌రిఏ శావ్యమునకును లేదనుటకిది యొక శాన్కాణ, 


యక్షగానములు 


త్‌మ్మున పారిజాతాపహరణము రదించిన తిర్యాగ వెలు 
గులో. వచ్చిన పొరిజాతములకు లెక్కలేదు. డాదాపుగా ఇవి 
యన్నియు యతగానములే. వీనియన్నిటివై నను (దత్యతముగనో, 
పరోతుముగినో, కొలదిగనో, గొప్పగనో తవ శన కావ్యపు (పభావము 
ఉండియీ శలీరినని, 


ఛాగనన కధలలో పారిజాతాపహరణ కధ వృాద్యగర 
మగుటనే దానికి (ప్రచార మెక్కుువయ్యెను, అది హృద్యతరమగుట 
కందలి సవతుల కయ్యపు(బట్టు (పథాన కారణము, దీనిని బట్టి యశ 
గాన సామాన్యమునపు సొరిజతేములనియు 'పేరయ్యెను.”1 ళోఆ 
సవితి శయ్యపు కథ పట్టునకు శావ్యత్వ (సతిష్ట తిమ్మవగారి పెట్టుబడి. 
చానిపై నిధ్ధేర్యదుని కలము తునకాలుగా కూచిపూడి భాగవతులు 
భామాశలాభము దీసిరి అనేశ యమకుగానముల కటే కథావస్తువో 


91 వేటూరి (ప్రభాశరశాడ్రి జ్‌ సగీవ యతుగాన వీళికం 


అనువింధములు ల! 


యొక పఫొన సన్ని వేశమో యుయినది, అంగటితో సరిపోలేదు. 
తత్సదృశకధిలకును పొరిజాతఫు వాసన తగిలినది. స్యా రుక్టిణుల 
తర్వాగ సనతుల కశయ్యమునకు వేరుబడ్డ జంటలు గంగా గౌరులు, 
వారి శయ్యమునళు పారిజాగము కే నిమి గ మొనర్చి భొండెరు కవులు 
శినపారిజాతీములను సృష్టించుట విశేషము.”22 కొరవంజలు. గొల్ల 
కలాపములు, ఫభామాకలాపములు అను యకగాన ఠగులన్నియు 
ఇట్లు పరంపరత పారిజాత (వభావమునకు లోనై నవే. 


ఇచ్వుడు కొన్ని ముఖ్యమైన పారిజబాతములను గూర్చి 
కొలదిగ "ెలిసిపొందము, 


1. నిరాయణ తీర్టులు న్‌ శ్రీకృష్ణ లీలాతరింగి 5, కర్తగా 
పసిద్ధినెకాన నారాయణతీర్థ యోనీం్యదువు (1580 _ 1680) తెలు 
గులో పారి "-కాపహక+  యతయగానమును రచించి యున్నావ్షు.23 
(గ్రంథారంగమున శీర్టలవాష కథాసం్యగహమును ఐను నోకములలో 

స్పనాప, 

వారజాతాపహరణాఖ్య (పబరిధమభీనీయ తే 

ఆరౌ కృష్ణ స్తథా ఖైమా సత్యభామా తతస్పఖ 

నారదాగమనం పళ్చాత్‌. పారిజాత సమర్పణమ్‌ 

రగ శ్రీకృష్ణసంవాదొ నుక్మిశీ సత్యభావమయోః 


ల! యన్వీ జోగారావు = అంధ యషాూాన వె్దాయచర్శిత 11 భా. 
పుట 93 
28 చంజావూరు సరస్వతీమవాల్‌ (గంథాలయములో డీవి అసంపూర్మ 
కాళపష్యత (పతియొళటి (గ్రంభధలివిలో నున్నది. [డి సెం, ర14) 
ర) 


క్తి పారిజాతాపహరణము 


కృష్టునావీ కం సత్యభామాయా శ్చి గరంజనమ్‌ 
సత్యయా వై నవేయేన గమనం గగనే పథి 
సత్యభామాం పురస్కృత్య నరశాసుర మంథనమ్‌ 
నందనోడా్యాన గమనం పారి కాతసమర్చణమ్‌, 
ఇంసదస్తుతః తతః సత్యభామా యాళ్ళ గృహాంగణే 
పారిజాతతరుం సమ్యగారోష్య కృతకృత్యతా 
ఇత్యేవం సర్మగహం శాస్త్రం చర్మితం సముదీరితం 


దీనిని బట్టి తీర్ధులవారి కథ్యాపణాళిక బెలియుచున్నది* 
తీర్ధులవారి రచనపై తిమ్మున (పభావమెంతవరకు గలదో గుర్తించుటకు 
వ్‌ గ గ ల 
ఏలై నది కాదు. ఏలన, లభించిన భాగమత్యెల్బ్పము. ఉపలబ్ధ ఫాగ 
మిలో చివరి వాక్యము లిట్లున్నవి ఏ 


*ఆంతట నీలాగు రుక్టిణీ 'అమ్మవాప చేత సత్యభామ 
అవమానంబు పొంది తన ఇంటికి వచ్చి కోపాగారమందు వవేశించే 
టప్పుడు ఏమి (సలాపిస్తున్నది. 


దెరువు ఏ ఎమిపేగునే, ఓయమ్మా, బంగాపబొమ్మా, మున్తులగుమ్మాా" 


వారినంళ విష్ణుఫురాణ కధలను సమన్వయసరచు (ప్రయ 
గ్నము శీర్దులవారి ద్రగాళికలో కనుపిందుచున్నది. నారదాగనునము 
తోక కథా (ప్రారంభమగుటచే. అది తీమ్మన కావ్య పథావమేమై 
యుండును 


౨ సిద్టే్యదయోగి వ ఈయన నారాయణ తీర్టులవారి 
శివ్యూడని పఠీతి, గోల్కొండను పాలించిన తానీషా (1672-85) 
నుండి కుచేలపుర్శాగవోరమును సంపాదించినాడు. ఈయన రచించిన 
“పారిజాత యముగానము డాని తొలిస్వరాపములో ఇప్పుడు లభిం 


అనుదబంధములు ల! 


చుటలేను. సిట్దేయ్యనని రచనగా. అభించుమున్న నేటి *'ధామా 
కలావములో సత్య భామని వేశించుదునే ఇల్లు చకువ్చుదున్నది ; 
భామనే సత్యభామనే ॥| 
భామనే పదియాజు వేల కోమలూలంగక్‌లోనా 
శామరో నోపాలమూ రికి (వేమధామనైన ముషుల 1ధామళీ॥ 
అట్టహాసము జేపి సురల నళ్లై గెలినీ పారిజాతము 
వ్‌ జ స 
వెట్టు తెస్చీ నాదు పెరట గట్టిగా నాటించుకొన్న ॥ధామ శే 


దీనివలన పారిజాతాపహరణ మస్పటికే జరిగియుంకుట 
స్పష్టము. జశీఘు ఫామాకలాపము కథాపరముగాక, అష్టవిధ నాయి 
కలు, ముూమధ్యాపాథా ధీరాధీరాది భేదములు, దళవిధిమన్మ " 
నస్థలు మొవంగు నంశములతో సంయోగ వి(పలంభాత్మకమైన 
శృంగారరస సర్వస్వమునకు లమయ్యముగా రూపొందినది. ఈనాడు 
స్పష్టము* గుర్తించుటకు. వీలుగాకున్నను, సిబ్రేర్రుని రచనవై 
తిమ్మన శావ్యము యొక్క (చభావముండితీనుట సంభవము, 


త, నపకూరి నారాయణ ఏ “ఆట భాగవతం స్య భామ 
వేషకథికీ అను వేపతో ఇతడొళ యమషగానమును రచించినాడు. 
ఇళని రచనపై తీవగ్షిని (ఉఅఫావము కలదనుటకీ (క్రింది పట్టులను. సరి 
శీలించిన చాలును 
“పక్షి అని సత్యభామ ఇావుపాదంబున నతేందు (మొక్కిన వారిశల 

త్‌లంగ (దోసిన నశండిట్లనియ, 
దరువు! ముక్గుచలిచే నీకు (ప్రి మపడి (మొక్కినంపు:ు వామపొదిము 
భొడ్డి తన్నిన తన్ను నాళాక కోటిసేయు 





లుల 


శ దీని నా స్తలిఖిత శ్‌ఫంపతయొకటి మదరాసు (పాచ్వలి*త 
(గంథాలయమంగో 0. 180 గా ఉన్నడి, ఈ (గంధిము 1మి, 
1906లలో నెండుమూరులు ముదిత మైనదబ, 


క్షీ పారిజాళాపహరణము 


తన్నినందుకు ఎగ్గులేదు శృళార్ణుడనై తి తలపైనున్నమకుటము 
(1 ౧ లి అ జఒ రు 
సోకి నృుదుపదమొ స్తెనట వే.” 


కృష్ణుడు చేపిన థకపథపు పలుకుబడి తిమ్మన పలుకుబడిని 
అనుసరించియుండుట గనునింపడగియున్నది ; 

“సనిబూని ఇంగదుని పట్టణం బేగి 

ఘన పారిజాత వృతముగొనవచ్చి 

వనితనీ శృంగారవనము లోపలను 

అనువగు కనక౦ంపుటరుగుల నడుమ 

"పెరటి వెట్టుగ నాటి 'పెంపొనరింతు” 


కథాపణాళిక మాళను కొంత భిన్నముగ నున్నదిం 
అమరావతికి సత్యభామ శ్రీకృష్ణుని అనుసరింపదు, కృష్ణుడు చక 
మును, ఇందుడు వ్యజమును శవీబూనునంతలో శవుడడ్డుసడి సంధి 
కుదుప్పను, 


ఈ మాగృభూగ కవి; గంజూవూరు నేలివ అమరసింహాున 
(1707108) కంకితముగ ఇనడు పారిజాతాపవారణమను (యతిగాన 
మును రచించినాడు, కథ్యాన గ్లాధిక జీ గాక భావములను పదబంధము 
అను, *ద్యెపాదములను చాగములుగానే తివ్భున పారిజాతాపహరణము 
నుండి మాశృభూగన సర్మగహించినాడు. కొన్ని ఉదాహరణములు 


చమూచినవాలును, 


కృష్ణ : “సురమునినరి మీరిటకును 

అరు దెంచిన మాత్రమున కృళాళర్టుడనై తిన్‌” (1 అం ౪) 
నారద ; పొలోమి పార్వతి పడ పద్మజురాణి 

యాలన్న్‌్యయును జాల్తుఠదిశిరంబునను 


అనుబంధములు శక్‌ 


నరులకు ధరియింప వలవియేకాను 
హరికిబహిః (పాణమౌటచే నీవు 
ఇరవొందగా నొక్క ఇందిరవగుట 
ధరియింప యోగ్యవు తామరసాశ్నీ 
నీవు డాల్చుటచేత నీ కుసుమంబు 
పావనం బయ్యును పరమ కల్యాణి 
రమణి నీ పతి నీవు రతినేయు వేళ 
ఘనతరోల్లాసంబు గలుగ చేయు 
కడురతిశమి చేత బొడమిన చెమటలు 
తొలగింప సురటిమై మెలగుచుంయయ. (ఫో గరి 
వెలను నెంచె ఎకణయు, విన్న నయ య్యెసుదంగ, ధడిక్సన్‌ 
ధ్బతి సెచ్చె మి, చవిందకు వాత్మిభమ పుస్చును, సూర్య ప్యుతనిస 
హిగవని వేదు, జూంబనతి శేమియు దోచకు, సత్య భామవే 
విశముల నామ నెచ్చెలియు వేగ మెరాదని చింతవీయుచున్‌ 
వారీలోసల నన్నెయు వెసి గలిగి 
యారూ కెక్కిన యబ సగ్య భః (ఫట ఏ) 
గొల్ల వాడవీ వేమెలుగునువిక భొమ్మ శైల మరియి+ద. (పు.119) 
మాజికి వోపమున్‌ వాదిని మౌనిసికీన్‌ మిత్‌హో చో నింకిటన్‌ 
మాటల చేత చీరదను మర్మ నుజింగి విళాళనో బగ 
న్నాటక సూత్రధారి లలనావణికిం (టైణమిల్లె నంతన 
బ్బొటియు దన్నె విమపదమంంగొని కృష్ణుని మ స్తకంబునన్‌ 
ఫులకలు కంటకంబులన బుట్టన నాను శరీరమందు ని 
తలికుుల వంటి పాదములు తెంకినయంళత ని యంత నొచ్చెనో 
చిలకల కొల్కి నీవు దయచేం గడకన్నుల చూడక.న్న ప! 
వలపెటు పైతునే విళచవారిజలోచన మాటలాడవే. (పు, మ్మ) 


డీక్‌ పొరిజాతావవరణము 


ఇట్లు సత్యాక్ళమ్ణుల అమరావతీ య్యాత వరకు గల కథను 
వాతి పుటలు సాగించి. మిగత కథను కజ్టుకాళై "తెచ్చానని పది పంక 
మాళ గృఘాతేన శేర్చి వేసినాము. 


మాతృేభూతన కృతి తిమ్మున కృతిక (పత్యంశరము మార్రమే, 


క తరిగొండ వేంగమాంబ : (1840 (పాంతము) క్రీ 
'వేంళటాచల మాహా త్మ్యాద్య నేశ గంధరచయి[తియగు నీ విదుషీమణి 
“విష్ణుపా రిజతిమను పేర పొారిజతాహరణ -రుక్షుగానమును రచించినది 
ఈమ “ఎనపారిజబాశమును గూడ రచించియుందుటచే దీని స్పష్టత 
ళొరకై “విష్ణుపారిజాతమిని రిడినది. 


నీ కృష్ణుడు సత్యభామకు పారిజాతమును వాగ్దానము 
వేసిన దర నుండి శథ్యా పారంభము చేయబడినది. సింహావలోకన 
(గ్రమమున నారదాగమన (పళ్ళతి నడచిన కధ తెలుపబడినది. ఈమె 
రచనయు అడుగడుగున తిమ్మునను గలపింపజేయుచునే యుండును. 
కధా(పణాళిలో కొంతనరకు నొాశాయణశీర్థుల ననుసరించినట్లు కాన 
వచ్చును. సక పారిజాతము వాగానము వేసిన తరువాత కృష్ణుడు 
సత్యాసహీతురై (పాన్షోతిషమున శేగి నరకుని సంహరించి, అట 
నుండిన ఆమనానతి శీగి, అదితికి కుండలములు సమర్పించి, నందన 
ననము వెపించి పారిజాగము నసహరించును. ఇందుడు వ జమున, 
శృ ష్షుము న్య్రమును వేధూనునంతలో శివుడస్తుప డి సతి ఫికుదుర్చును. ఃై 


ఇంకను మొ్యదిశములు అము(దితములు నై ఇన అవేక యక్ష 
ఇానములు పారిజు'గపు, భొమాశలొపము, గినపారిజాతము మొదలగు 





వ్‌ సరుకూర నారాయణ కథ కూడ ఇళ్లు ముగిసినది, 


అనువింధములు క్షా 


వేర్లతో ంభించుచున్నవి.2! వీనియన్నింటిపైన కొలదిళనో. గొప్ప 
గనో, (దత్యతముగనో, పకోత్సముగనో తినవు స్షనగారి. పారిజాతాప 
పహారణపు 'చ్రభౌవము శలదనుట స్పష్టము. 


ముదితములు 
ముద? సం, 
1. పారిజాతాపహరిణము క- 5, సూర్యనారాయణ సూరి]? ... 
క, పారిజాతము భారతుల ,శ్రీీరంగకవి ... 1881 
త శ్రీకృష్ణ పారంజాతాపహరిణము క! రాఘపయ్య ... 808 
శ. పారిజాగము ఆను 
ఛామాకలాషము | 
పారిజాత (ప్రబంధము అను 
శ్రీశృన్ణచిద్విలాసము 
6. సత్య భామవిలాసము 
అను పారిజాతము 


భమిడిపా*' అప్పకవి ... 1806 





చి 


కందాళ సింగనాతుఇవము ... 1806 





మంగు ఎెంంటజగన్నాఖ నావు ... సని 








"గా నర్గభామా మానసోల్లాసము | మనుఘారి 1. 
అను పారజాశము తాత దార్స్యులు / 

8 శ్రీళ్ళన్య కేపాలుని స 
గులావారము హనుమ పల. లం? 

( ఫుణ్యక (నగము ర్తి వ మస్లిస్ప -.. 1028 

10, శ్రీకృష్ణ "ఇరంబుచూము 1841 
తులాభారము నెంకటనరసయ్య ప 





96 ఈ భాగము నందలి (గంధిముల వివరములు డా| యన్వీ బోగా 
రావుగారి “అంధయమగాన వా్బయచర్శిలి నుండి (గ్రహీంప 
బడినవి, 

లాఈ (గ్రంథము లండన్‌, టట మ్‌ మర్యాజి మంల ల్‌ ైకీలగ కలదటం 


శరీ పారిజాతాపహరణము 


మ్మ దణ సర 
11. శివపారిజాగేము లింగమూర్తి కవి ... 1914 
12 ఛశ్రీళృష్ణతులా ఛారము ఇెర్విశాల భాగయ్య ... 1951 
18, శ్రీళ్ళష్ణ వారజూతము ఇెర్విరాల భాగయ్య ... 1054 


అము ది తములు 
1, పారిజూతము ... పఫురిజాల లథ్నీనారాయణ 
దాలిపు. భాం గి. 408 
9. పారి-”గము ... నందవరము సింగన 9 ౨9.1901, 1902 


తి పారజాతము ... వేరు 'జెలియదు 9 అ.1900 19001 
4. పారిజలొపవారణము ... వేరు గేలియదు ,, 0. 19005 
ళ, భామాకలాపము ... 99 99 గి 10 
శ 99 ఫా? 99 99 గ 401 
7 99 ప్‌ $9 9 9. 1016-1916 
రి న్‌ స స్థ 99 0.1010 
9. శివభాగవతీము టు పీరభ్మదకవి శ గ. 300 
(పారిజాత కథియే) 
10. పారిజబాగము *.. భారతి రామకాజు అం,సా.పతీ శ[20 
11. పారజాతాపహరణము... శ్రీ,నివానకవి ఫె 101 


త పారిజాతము లేశ 


భామాకలాపము , పేను తెలియదు కం 178 





వరి (ాచ్యలిఖన పున్తశ భాండాగారము, మదరాసు 
20 అం సాహిన్య పరిషత్తు, కాకినాడ 


అనుబందములు క్షం 


18, భామాశలాపము ... జేరు తెలియదు ఆంసాఫా, 274 


1తమ పారిజతము === చల్లా నారాయణకవి 9 1650 
1, పారిజాతే నాటకము ... జ్యోతి రామయ్య 9 148 
10, కృష్ణ వేషము ఎఎం వేను గెలియదు 9 తి003 
(పారజాత న్య యే 
మ కృష్ణ పారిజాశము జభ ఫా 9 శరై? 
18. పారిజాగము లేశ ఉప్పులూరి వీరళాఘవుడు శ? 
భామాశలాపము గంగాధరుడు 
19. దిన్వెపురి ఫామాకలాపము లశ త్రనందాసుడు 30 
30. అయిననకర భొమానలాపషము పేరు లైలియదు ,, 13 
ల, ధర్భఫరి వొమాశలాపము $9 19 39 
22. వేద'చం ఫామొాశలాసము ఖా టం శక 
౨2. తీరుపతి ఫానునలానము శ 99 $9 
24, శినపారిజ*చము తరిగొండ వేంగమాంబ ,, 2175- 
క్‌ 77 


25. శివశేశనపారిజాగము  కేమము రంగాచార్యులు ,, 189 
వ. ఫామాకలాసము గుడిమెట్ల రామయ్య ఆరంఇ,ప.ీ 18 
7. నినపారిజాతము ఇంకటకృష్ణా శెట్టి రం,సుమ, శే.3! 

క్‌ లు 


606 687 
50, సతీపతీ దానవిలాసము గ్‌నాజీ ఫ్‌ 6111050 
909. వారిజాతము ొంగల్వరాయుడు జ్య శం! 


శో, చుక్మిజీ సశ్యభామా సంవాదము శహజీ ,, క్‌ఏ్ర.సఏ( 
ఈ లెక్కలోని శెళ్ళనివి ఇంకెన్నో, 

29 అంధ ఇతిహాస పరిళోధక మండలి రాజమండి. 

శి0 తంజావూతు సరస్వశీమహలే 'గ్రంఛాలయపు శేటలాగుం 
7) 


ల్‌ పారిజాతాపహరణము 


ప యొక్క (ప్రబంధము నాధారముగ గొనిమైనను ఇన్ని 
(గ్రంథములు పుట్టియుండవనుట సావాసోక్తి శాబోడు,... పండిత 
పామరుల కందరకును సమానముగ (్రీతిప్మాతము శాగలుగుట పారి 
జాతాపహరణపు విశిస్టత. 


స్త్రీల పాటలు 
పారుజాతీ పల్లవి ఏ కవి వేరు, కాలను కెలియమ. తిమ్మన 
శ్లాపనములను, పదబంధములను లెక్కకు మిక్కిలిగా వాడుకొనినొడు. 
“(నారదుడు) కసుమపువ్వు చిగుళాకున పొదిగి ఇచ్చెనూ; “(రుళ్టణు 
మిన్నందీ వేగమునా ... కొవ్చున నుడుచుక ...*, “తనచేహం ఒక 
వింతాచాయలు మెరయగనూ -__ ఇత్యాదులు గుర్తింనదగి నసా 
శ్రికృష్ణును సత్య పాదములకు నమస్కరించును. సత్య కృష్ణుని 
గన్న లేదు. స్వయముగ_ కృష్ణునికి స్నానభోజనొాదులు చూచినదిం 
చివరకు 
“పారిజాగపు శవెట్టు సళ్యభామ పెరట వేయుళశు గాని 
పూచిన పూ వులస్నీ రుక్టిణి పెనే (వ్రాలి 
"తెలుగు. చెఆనలరకు (వేమ సత్యయందు, భక్తీ తుక్నిణి 
యంమః. ఇను సగ్గభామ సరసము, రుక్టిశీ సత్య భావా 
సంపాదము, తులసిదళము మొదలగు పాటలపై గూడ 'పారిజాతా 
పవాంణిపు (5 "నము శనుపించుచున్నది, 


కన్నడ కృతులు 

విష్ణుపురాణము వ 1700 (పొంఠేమున జీవించిన *చిక్కుపా 
ఛ్యాయి ప పండితుడు యథామూలముగ సంన్క్య్భృతే విష్ణుపురాణము 
సనువదించినాడు, వనపాలరతో సళ్యాగర్యోద్ధతో క్త కలు (7 పద$ి 
ములు) పలాయమానుడగు 'దేవేర్యదుని సత్య పరివాసించుట (6 పద్య 


అనుబంధములు శ్‌ 


ములు మూలము కంబ విపులపరచి (వాసినాడుం రుదభట్టు 
వభానమిాతినిపై చాల కలదని కన్నడ సాహీత్య విమర్శకులను 
చున్నారు.3! ,శాని భారిజాత కథలో అట్టి (వ్రభావ మేమియు కను 
వీంచుట లేదు. 


భాగునతీము ; దీనిని నిత్యాత్శకఘుకయోగి రచించినట్లు 

శంధమంకుస్నది. కాని కృన్ణరాయల ఆస్తానకవీ యగు చొటు 
ం! గ 

విళఠలనాధునినోని రచిళ మైవట్లు వాడుక కలదు, పొరిజతాపవారణ 
కథా సందర్భమున. నిడ్తు “విజయధ్వజి రచించిన “పదరత్నా వళి 
వ్యాఖ్యయంను గల 8 అధ్యాయముల అఫిక పాఠమును స్వీళరించి 
కండధ్యాా-కుములుగ ఆనువదించినాడు.? ఇతనిమై నను ర్మదభట్టు 
(వఫానము సలం ందముటవేము, 


వి ఖీ లు 
జగన్నాథ విజయను జటిలమగునై లి నలదు. శన్నడ శావ్య 

ములలో నార శేళవాకమునకథ ఉదాహరజణీయ మైనది. కనుక దానికి 
సుబోధమ%సు వ్య్యాఖన్గ యుదయించుట మయొంచగయు అవసరమైయున్నదెం 
శాని “పంచ పాపాణములను పేర శావ్నాది యందలి మంగళాచరిణ 
సద్యపంచకమ,సకు ఎవరో మేము. తెలుపన పరిడితుడు రచించిన 
సంస్కృత వాఖార్థినము తవ్ప వేు 'వె్లఖ్యానము ఇంతవరికును 
వెలువడలేదు. జగన్నాథవిజయము పేరు ఆఘనన పండితుల కే చాల 
మందికి అనరిచినము. సాధార * జనుల సంగతి ఎెప్పపనిలేదు.. కనుక 
వ్యాఖ్య ఉదయింపగల ఆళయు చేసు. 
తీ * ఈగవన (చిక్కుపాధా్యాయ”) మే” ర్యుదభట్టర (ప్రభావ బహుళ 

యిదె” మరియపబ్బభ్య్టు - కన్నడ సంస్కృత 
తితి ఈ అఫెక పాఠ భాశువగము విషయమై లోగడ చెప్పిళని 

యున్నాను, (అను శై 


ర్‌ల్లీ పారిజాతాపహరథము 


పొారిజళొప కారణము అత్యంత సరళమగు శైలి కలది. 
"కెలుగు శావ్యములలో (దాషౌపాళమునకు ఉదాహరణీయ మైనది, 
కనుక ఒక సాటి సాధారణ విద్యావంతులు కూడ దీనిని వ్యాఖ్యా 
నిర వేశత్షముగ పళించి యానందింపగలరు. ఐనను సాధారణ పొఠకుని 
అవగావానకు మారిన కొలదిపాటి సంస్కృృాతేపదములు, ,సెమలు, 
అసంభ్యాకములగు కవిసమయములు, వ్యంగ్యములు పూర్తి గ బోధ 
పడుటకు వ్యాఖ్యానము లవసరమగుచున్నవి. ఇట్టి వ్యాఖ్యానము 
లింతవరకు మూడు 'వెలువడియున్నవి, 


1. శ్రీ వాగపూడి కుప్పుసామయ్య గారి. “పరినమళి వ్యాఖ్య 
1999లో (పకటితము, 

౨ శీ, కావ్‌ ధర్మారావుగారి “భావ్యపకాశికి. 1029 “సమదర్శినిలో 
(దకటిగము, 


శ్రీ. దూళి రామమూ ర్తిళార్రిగారి *సురభి వ్యాఖ్య 1988 లో 


(దకటీఠీము. 


తీ 


విద్వద్వర్యులై న ఈ పండిత్యతయ వ్యాఖ్యలు తిమ్మకవి 
చం్మదుని శాన్యసుధామూధుర్గ్గమును వొాలొనరకు సాధారణ పాఠక 
నికి ఆస్వాద యోగ్యము కావించినని. ఐనను ఈ పండిత (తీయపు 
టాలోకమున బడ మిగిలిపోయిన, మరుగునడియుస్న మెరుగులిం 
ఇన్నియో ఈ శాన్యగర్భమందడగియున్నది. వానిశన్నింటిని నెలు 
వరించి సంపూర్ణ రసానందమును సంపన్నము చేయగల సమ్మగవ్యాఖ్య 
మరియొకటి ఉదయింపవలసిన అఆవళ క్టత్‌ యున్నది.33 


81 శాలమనుకూలించినచో అట్టి వ్యాఖ్యను వెలువరించు కోరికో ఈ 
వ్యాసక _ర్హకు కలదు. 


అనుబఐంభములు వ్‌ 


వచనానువాదమషులు 
జగన్నాథ విజయమునకు సంపూర్మ వచనానువాదిము 
వెలువడలేదు. “చంద శేఖర ఐతాళి అనువారు రచించిన “ర్యదభట్ట' 
అను చిన్న పు స్తకములో అతిసంర్థగహముగా “జగన్నాథ విజయి కథి 
"గెలుపబడినది, 


"వెలుగులో పారిజతాపహరణమునకు నాలుగు నచనాను 
వొదములు నెలువడినవి. 1. కవులాసనుకు, ౨. పున్నమరాజు' 
నాగేశ్వరరావు, 8. కంభంపాటి రామగోపాలకృష్ణమూర్తి, ఉ నర 
సింహూదేనర ఉమామ హేశ్వరశర్శ అనువాలు విడివిడిగా పారిజబాతలౌప 
వారణ వచనానువాదములు రచించినారు. “ఎమెస్కో. వాతు (క్‌ 
టించిన పారిజాతాపహరణమునకు వీఠికలో కవిస్మమాట్‌: శ విశ్వ 
నాథ సత్యనారాయణ గారొసంగినకథ సంయ్య్శహమయ్యు రిమ్ముముగా 
నున్నది. 


అనుబంధము = 
పూర్వ కవి పటూగములు 
తిమ్మునకు (పాగీన సంస తౌంధ మహాళవుల కాప్నము 
లన్నియు సంకస్థములు, కనుక ఆతని వాక్కులో పూర్వకవీశ్వర 
(ప్రయోగములు అ్మనయశత్నముగ (పతిధ్వనించు మంకును. ఇదియు 
నొక సన్కవిలకమేణము, ఈ “పూర్వకపీశ్వర వ్యాక్స యోగదక్షతి! 
తిమ్మునలో నెల్ల డి-యగుచున్న విధమును దిజగ్మ్యశ్రముగ పరిశీలింతము, 


వాల్మీకి న 
“నాగక న్యేవ నిఃశ్వస్య దీర ముష్టంచ భామినీ (అయోధ్య ౧౦4) 
ఫా జి 


1, అప్పళవీయము ఎ! ఉత 


ర్‌క పారిజాతాపహరణము 


*త్రిన్స వీని (వేటువడ్డ యురగాంగనయుంబలో (పారి 1 82) 
,_.లతౌరిగి.. .నాగలేరుణీయుం బోలెస్‌* (పారి | $8 
శాళిదాసు ; 


కే *ఆ రీగ్కల్బనడచ్చాయా నూ(శితా నురభిః పధి, (రఘు, |! ఇర 
“పచ్చిక చెండియున్న యది భామిని వేలువుటావుం జూచిలే 
(పాకి 1 96) 
లి “పపాననాస్వాదిత పూర్వమాళుగః 
కుతూహాణే నేన మనుష్యశోణితమ్‌” (రఘు. 111 54) 
“భిన్నాసురాసముల చవి 
గన్న మురఠాహిత శిలీముఖము లపుడనిలో 
మున్నెలు(గని సురవీరుల 
ొన్నెగ్గువు చవియు నెజింగ్‌ (ోలందొడంగెన్‌ (పారి ౪6) 


తి *స సేనాం మహానీం కర్షన్‌ ఫూర్వసాగర గామినీమ్‌ 
బభౌ హర జటా భష్టాం గంగామివ భగీరథకి, (రఘు. 1౪383) 


క. నిక్షమిం+చె సురవల్ల భు నేనలు భర్షజూట కాం 
తారముఖంబు నన్వెడలు డై వశలేసింఘు రురంబుళలోయనన్‌*. 
(పారి, 1౪/00) 
డీ 6 ఆం అం నారాచ దురినమ్‌. ..* న న. 
మాలల బాణ, వర్ష సమ్మర్ష దుర్గిన వ్యప్లి.. 
(పారి ౪ 9) 


కో 


“అయమపీచగిరరి నః ళ్వేల్సో బోధ (ప్రయుక్తా 

మనువదతి శుళ సే మంజువా కంజరస్థ్య ” (రఘు, ౪ త్త) 
*మేల్కునుము దేవ యినెరా 

చెల్కాలు కను మొగిచియున్న చెలువలుం దమకుం 

బల్కు-లు నేర్చంగ ముద్దులు 

గుల్కెడు పల్కులను మేలుొలి పెడు కృష్ణా.” (పారి, !1 శ8)(61) 


అనుబంధములు ర్‌ర్‌ 


6 “పాయోవిపాణ పరిమోయ లఘూశ్షమాంగాన్‌ 
ఖడ్డాంళ్చ కార నృసతిర్నిశ్‌లైః ముం ప్రెఖి (రఘు, 1% 67) 
“నిర్భిన్నళ్ళంగుండై నిజవాహనముం దాను 
వై వస్వతుయ లాఘవంబు నొంచె. (పారి ౪ 18) 
7. షడృతు యుగపల్‌ స్థితః మేఘ. 1౨ పారి 114% 46 
శ, “ఆ నివ న్లే మధురతిఫలం కల్పన (పసూశమ్‌.' (మేళ. 1 5) 
*. కలన్నవమాసవపాన మతుండ మృతాంధిసుండెక్కంయ,... 
ఎల ఆం అ 
(పారి, 1౪/7౧) 
8, “వాసన్బశం.. .౨॥ సూతే సకలమబలా మండనం గల్చనృ.ని 
(మేఘ= 11 11) 
“.. .కల్పవృతు మకూలాంశఛుకములు గొట్టి. (వావ. 1౪10) 
10. తాల్టైః శిషపావలయ సుభగైర్న ర్హిత! కాంగయా మే 


యూ మధ్యా స్తే దివసవిగ మే నీలకణిః సుహృద్వః 


(మేఘ. 11 11) 
'రళాళ గతుల మరివిర మయూరంబుల 
నాడింప శేగొాళోయతివలిపుడుల (పారి 1 10) 


శ స్‌ ముష జ స ళో ళన 
[1 సృచ్చైన మధురి నచనాం శారికాం పంజరిస్టారి 
(మేఘ, || ప్రత్త 
“శనక్‌ పంజర శౌరికలకు( ఇకార వెట్టి 
చదివింప కేలొళో సకియలిపుడు. (పార ॥1 1) 


న “మధుద్వి రేఫః కుసు మైకపా (తే 
వపొ (వీయాం సౌగంనును వ రమొానఃీ (కుమార, 111 60) 
(ల స్‌ ఎ / 


ర్‌6 పారిజాతాపహరణము 


“గను గను (ౌమి యొండొక లతం బతి వేలొక లేంటిలోటి పొ 
త్తున విందేనె (గ్రోలగ వట కి (వారి 1157) 


18, “అవిర్భూ తే కళిని తమసా ముచ్య మౌానేన రా(తిః 
“మాళ్చర్యి ఘన మేఘ మాలికాపగమ (ప 
శాశీిర హిమధామశళ యనంగ 


మూాసఘుడు ; 
మేం “రణద్భిరాభట్టనయా నభస్వతః 
సృథిగ్విభిన్న। శుతిమండ ౨ స్వ్వదైః (శికు ! 10 
“సరిగమ పధనిస సండ్ఞ స్వరంబుల 
మవాతి నభోవ*యు సివాతి మొరయి (వారి 1! 1) 
3, విభాన్ధ మచ్చ స్పటిశామమాలయా (శిళు, |! 12) 
(ప్రణవ మం తాన్ఫ త్రి పావనస్ఫటికాక్షి 
వలయంబు కర్ణ శష్ములిక (చేల (పారి 1 ఈ 


భవభూతి ; 
కిమవీ కిమపీ మందం మందమాస త్తి యోగాత్‌ 
అవిరళకపోలం జల్పతోర్మక మేణ (ఉశా.చ, 1| 20) 
మనోజ విశారంబులనవిరళక వోలంబుగా జెప్పిళొనుచు 
(పారి. 11 50) 
నన్నయ ; 
“కృతశ్మాది కందర ర్రేశా గృహాంగణ 
వివిధరతోో పల వేదికలను" (ఆది 1/ 116) 


“కృళశ్యాది కందరా శేళీనిసావాన 
వేభా పరస్వరా న్వేమణములు" (పాతి! రి) 


అనుబంధములు క్‌? 


తిక్కన ; 
1. చళోరముల 'వెన్నెల విందు ; నిర్వచనో_ల్గర రామాయణము 
౪1 శ6ంకన పాఠ [1 ట్ర 


వు *...పడతుక లలితాంగ య్‌కి పదని! రాంబుల్‌ 
గడిగిన మరు ఖడ్డలతి౪ 
వదువున మోవాన విలాస హై భవమం బెన్‌” 
(నిర్వ ఉ. ౪|| 1. 
“పదనికి రాబులు గడిగిన 
మదనా్యస్ర్రుము శేఖగలిగి మారిని...* (విరాట ౪ 155) 
తా  ఉత్లర చనుచెంచా 
నలు విలుతు పువ్వుటమ్ము కోలో (విరాట. 1 వక్‌ 
కళఎకంఠకండి యీగతిః 
బులు కడిగిన ముస్పయంపుః గొలుపొందంగా. (పారి, ! క్‌ి 
"రాజబిం నాస్య తుక్షిణ తేజరిల్ల 
సానం బట్టిన ముకరాంకు శస్ర్రుమనంగి (పారి 170) 
(1/1 గిరి శి 
లె “ఎవ్వాని వాకిట నిభమదపంకరిబు 
రాజభూవణ రజోశాజినడంగు (విరాట, [4 శస 
*ఎవ్వాని విజయంబు లెజి(౧ంచు శాసన 
స్తంభరిబు లాశాంగ కై ల వితతులు (పారి, 1 19) 


శ *.. శే వోసివ యగ్నిభరిగి...” (ఉద్యోగ. 11 34న) 
*నేయివోయ భగ్షన దరికొన్న భీమణ పాఎతాళన కీలయనంగి 
(పార, స్ప) 


శ) 


ర్‌ర్రి పారిజాతాపహరణము 


క “ఆడవెడ నిద్రవొంది కనువిచ్చిన పాంధులమోాది 
“వెడవెడ గన్ను మూయుం గను విచ్చు నగుం దలయూ మ” 
(పారి 1101) 


6 ఓ. టత్రిగ శ్లేశుండు చే వీచుడున్‌” (విశాట, 1! 183) 
“వారివాయుండు. .. సేనకు జేయివీచినన్‌' _ (పారి ౪ 14) 


7. *ఒనారదుండు వేడ్కం గుంచె సారింపంగన్‌ (విరాట, 111 182) 


జజ రణాళకన పొని నింగిపై 6 
గుతుక రసాతిలేళమునం గుంచియ వీచి నటిం చెదనయ్యెడన్‌* 
(పారి ౪ 99) 
ఎంకీన క్‌ 


1. *నేష భోగాస్పదంబయ్యు నశేవభోగ నివాసంబును... 2 
“గావ బదంబయుల న, గావంబద్గంబె , గవయ స్లానంబయు 
(ల థి న్ట్‌ (ఆ ఢా ౬ (థు థి 
నగవయ సానంబె ... ౨౨౨౨ (పారి, 188) 
తు 6. 
ఏ *..కడలొగ్తు కరమూల ఘనకాంతి చూపటి 
జెందంబుతో నిక్కి. డెట్కౌనంగ'. (నృసింవా- 11 81) 
“వినిర్మల దోట్యాలపచుల్విలిం బొలయ...” (పారి 1 11) 
తి. దిశ్చాలురు (నృసింహం 11 116128) (అది 1౪ 80-85) 
ఉ దశానతారి వర్శిన (నృ, పు 141 086) (సారి 2807) 
న్‌ *..విశ్వములు శామరసాకున నీరునోలె నొం 


డొండ చలింప ... 90. శీ (నృసింహ. $౮/ 182) 
“జలజ డళోదరోదళము చాడ్నున నల్ల లలా డె లోకముల్‌" 
(పారి ౪ 88) 


తతలలలుననోనతనవలాాాానాడానారానయాయంలం 
వీ 
& ఇట్టి వర్ణనలు 'పొాయిశముగ '(ఫాచీనశావ్యములన్నింట శాననగును 


అనుబంధములు కరి 


*, -ఎలజివ వ్యనముం౦ బాలికోవక యిరి 
పొదవెడు వారు... (హరివంశము, ఉ తరభాగము, 1౪ 91) 


శ + -ఎలజవ్వనముం భొలిశోని వారి... (పారి 187) 


భాస్కర రామాయణము ; 
“(3 ళ).. .ళోపగ్భనాంబుం నచ్చి మళలినాంబరం౦ంబుగటి...” 
ఢా ల 
(అయోధ్య. 6గా 
“మాసిన చీరంగటి.. (పారి. 101) 
ల్సి 
2, “ఒరులు తలలెత్సి దూడంగ,.., (అయోధ్య. 1) 
*..వాుు ననుం దలలె తి చూడంగా... (పారి. 188) 
ఎవ 
శి *నురిలకు సిం డెల్ల డమి, గూరుల జెందములోసి కొల్తుం 
భోశములకు నుం చిల్ల డము నై రవమ్మి గుండుతో ఇం చూట్పునన్‌ " 
(పారి. 11 4) 
చాచవసోముడు ; 
1. థోపాటోప గజంబు మానససరః గోలాహలో త్సాహిగాన్‌” 
(6. హ. 190) 
'శోధదంతావళితోధ భ్‌ మ్మీఫమ పున 


స్సంజాత నైర్మగ్య సరసియనంగి (పార, [1 1వ) 
ఇ 'పాయునొలరిగుి (4 హూ, 1 133) 
“పాయుతోలంగు. మరిచి (పారి 110) 


శి. “భారతంబునుం బోల శతపర్వ సనాథంచై ౨” 
(ఉం హా, 1 11%) 
“భాఠరతంబునుబోలి కళతీపర్వ చమత్కృగంబును" (పారి, శ! క! 
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పారిజాతొసహరణము 
“.. చటాతిపై పోశలై” [ఉ, వా, 111 8) 
“చట్టుపె పోంశలై చనిరి గంధర్వులు” [పారి ౪ ల7) 


“శామురపాకు నీరువలెం దల్ల డ మందిరి పొరులందలున్‌” 
[ఉ. హ, క్షే శక) 

“జలదళోదరోదళము చాడ్పున నల్సలలాడె లోకనుల్‌” 
[పారి ౪ 88] 


. “ణయ కంపణ ముసల ముద్దర పరిఘ పరళ్వథ.... కి 


[ఉ. వా. 1౪ 210) 
ణయ కంషణ ముసల ముద్దర పరిభు పరళ్వధి [పారి, 1/67] 


7, “ఇతని కిఠండె సాటియగు నీతని కీతండ సాటివచ్చు 
[ఉం హం 1౪ 2ఫ7] 
“ఇతని కితండె సాటియగు నీతనికీతంగె సాటివచ్చు" 
[పారి స 29] 
8& "మురళి భంజళికా సుడాలవబ్లితములు.... * (ఉహ. | 181] 
*_. భంజలికా మురళీ సుడాలవ, ల్లి తముల... * [పారి 1 1092) 
రి “అంగుళ్ళిత నోభాకలనంబు" [ఊఉ హు, ౪ 240] [వారి (/ 4] 
శ్రీనాసఘము థ్‌ 
1. *వాంస సంస దాలాపి [శ్ళం, నై క 01] 
“హాంసీ సంస దారవి [పారి [1 108] 
& కర్ణ శష్కులి [శృ నై. 817) 
శర్మశష్కులలిక' [పార 1 4) 
ల 


“ఆవహ సంవహాద్యనిల ఘట్టనముల 
శతతంతి మూర్చనా స్వరములీని [శృం, నై. 156) 
*“మపాతి నభోవాయు నివాతీ మొరయి (పారి, కే్త్తత్త] 
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శ. “ముక్కంటి దరహాసమున కను పాసంబు' (భి ఖం,! 5క్త్ర 
“మహానట వికటాట్టవోస భాసంబుల కను పాసంబులై” 


(పారి ॥ $) 
స, *...కనుగానక దము(డు. ..' (. ఖం. || $) 
శన్నుల్‌ గానండు యాదవుండు.. . (పారి 1౪ 69) 

6 *...కల్చలతా (ద్రసూన మాధ్వీమద చి శ్రవృత్తులు. .." 
(వార ౪! 4) 
“ల్పవృమాసవ పానమత్తుండు. .." (పారి 1౪ 70) 


నంది మల్ల మ, ఘంట సింగయ 3 

1. “శ్రీరామామణి నీశ నాఖఘిని యురస్తీ మన్నిజచ్యాయం గ 
న్నారంగన్లాని యాశ్మనన్యవని తేర్ష ంబూనం (శృొంగారవమష్టుము 
కశైదలగంగందననీడందానకని మౌగస్ధ్యంజళొాస్ప వేటొక్కల” 
య్యలియంచున్నుది నెంచుపార్వతి యసూయావ" కి 


(పారి 1) 
లె “నుపక్టై నొళఠవోట గండ ఫేరుండంబు 
లొకవంక శరభంబు లుద్భవిల్లో (నరాహ, | 110) 
“కనుపక్కై నొక-వోట ఘనఘనా ఘనరంగ 
అ శి 
విమ్యున్న శీ నాట్య విలసనములు' (పారి 11 ౪) 
ఫి “దర్బంబు షాని యధాయథలైరి ని 
లింపులు సిస్టులు కింపురుషులు వరాహ, 111050 
ఖు థి 
“తలలు వీడంగ విద్యాధరుల్‌ పజిచిరి 
గగ్జులకాం డర ఖచరవరులు (పార ౪ గ? 


8 ఘంట పింగయ (మలయ మా రుతకవి) తిమ్మన మేనమామ, ఈ 
మేనమామ మేవల్టుం_డకు మధ్యగల వోలికలు అక్కకు మిక్కీలి 
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ఉ *...సరసిజయులు కొందటు పళ్ళిరంబువె 
ట్టితిమనిపిల్వంా. . భు క్రిశాలకున్‌” (వరాహ, 1౪ 183) 
*..సఖీమణు లిద్దరు పళ్ళెరంబునె 
ట్టితిమని విన్నవించిన ... భుకిశాలకున్‌ (పారి 1! 17) 

పోతన ; 

“...నరోజూ[యుందు మేఘంబుగాం దా విద్యుల్ల తభంగి. .." 


(భాగ ౫ ఉ. 18) 
*...తటిల్ల దయుం దఉలదం౦బు,.. (పారి ! గి 


వీల్ల లమ-కి పినవీరన ; 
౧౧ ఖై 
క ల ఆల ఆం ఆం వు ఆ ఎం వౌలపల్లవా 
స్వాద క కషాయకంఠ నం కలస్వనంబులన్‌* 
(శం ప 111 105) 
క పు. వుం బాలపల్ల వ 
(గ్రాసహాయకంక కలళంక వధూూశలశాకలీధ్వనిన్‌' 


(వారి | 188) 


కన్నడ తిమ్మఖ్లు - తెలుగు తిమ్మన 
“తిమ్మన ననతో పాటుగ శీ రు కానుల అన్థానము 
నలంకరించిన కన్నడశవియగు “తివగిద్ష రచించిన కృష్ణ భారతము" 
నుండి కూడ కొన్ని భావములను సం గహించియున్నా"డని తెలుపుచు 
శుటఖుముళ్ళ అచ్యుగరావు,. నిడడ కోలు వేంకటరావుగార్లు ఈ (క్రింది 
యుదడాహరణము నొసంగియున్నారు.! 





2 విజయనగర స్మామాబ్యము నందలి అంధ శాబ్బయచర్శిత ౪01.2 
పుట 215, (ఆంధ కర్ణాట సారస్వతీములు-ఫరసృర (వఫౌవముం 
పుట. 127. 
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క. మిరుగుతిహూ వరసీంధువసనద 
సెరగ విమ్ణుగె హోసి భూవధు 
థొరగి దళు ఘజదల్లి నరసయ కృష్ణభూవరనా 
ఎరక్‌ వొబ్బర మే'లె యిరలద 
నరియబే శామినిగు యొలిదవ 
నర వరహనె యఫప్పుదని యఖినై సిదను చక్రీ 


2. జనపనరసయ కృష్ణరాయన 
పనజగ్భ హె సచ్చిరలు విరవాది 
ననవరతీ వారి సీరియ కొరలగె యునుత శంఖినను 
ఘన జఘన చ్యకక్క చ్మకవ 
మినుగు తివా దంత క్కె. కౌస్తుభ 
వను ఘజాలింగనశె వనమాలయును ధిరిసిదిపూి. 


(1 భూనధుచశ్రు మెరయుచున్న గన నరసింఖఘు వసనఫు 
వారగును విష్ణువునకు పరచి (ముసుగువై చి నరసయ్య నృష్ణభూనకుని 
ఘజముపె ఒరగినది, మరియొకవిపె (పేమయుందుట నర కుక 

[ఓ ఓ... 
శామినిని నలచు నరుడు వరాహమే యగుననుఓను చ్యకి అఖి 


నయించెను. 


లై 


౩. వనజగ్భిహ (లమ) ఇనపుడై స నరసయ కృష్ణరాయని 
నచ్చియుండగా, వారి అననరత విరహముతో సిరియొక్క. కంగముతో 
సమానమని శంఖమును, ఘనజఘన చ్మకమునకు సమమని చ్యకమున్సు 
మెరయుచున్న దంతములకు సమమని శౌస్తుభమును, భుజాలిలగ నమునకు 
మారుగ ననమాలను ధరించెను) 


చా షట్పదుల భావమును తమ్మన ఆనుకరించినాడని 
న. 
ఏరు తెలిపిన తెలుగు పద్యము, 










20004011 0 

4226 

/యాదవత్వేమున సిరహీసస్టండు గామి 

సింహాసనస్తు,డి చెను, మెజిరు 
థి ౬ఒ ర 


పొరిజాళాపపారళము 
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అవతరించిన కృష్ణుండానన(గ మించ 
నరస విభు కృష్ణరాయ భూనాయకపుండు (పారి, 117) 


శ్రీ” మహోవిమ్ణున్న యొక్క. ఇల్లాళ్ళడయిన భూ దేవియు, 
'శ్రీ/చేవియు. ఇరువురును తీమ భర్తను వదలి కృష్ణరాయవి. వలచి 
అతేని న్నాళయించియున్నారనియు, పొపము విష్ణువు తన ఇల్లార్యడు 
పరపురుపాస శ్లలైన విషయము నెరుగర ఇంకను వారిపై చసకు గల 
(మను నదలలేటన్నాడనియు కన్నడ తమ్మ "కెలిియున్నానుం 
తెలుగు తమ్మన శ్రీ ళృష్ణుడే వ్ర కృష్ణ రాయలై జన్ముంచినాడని 
చెప్పినాడు. ఈ ఇమవురు తిమ్మనలు వెల్ల డించిన భావనల మధ్య 
సాదృళ్య చ్చ్భాయమైన లేదనుటకు సహృణయులే (ప్రమాణము, 


సమకాలీనులు, ఆనంతరికుల అనుకరణలు 

పారిజతాసవారణ మందలి ఫానములన్కు పదబంధిములను 
తమ శావ్యములలో ఉపయోగించుకొని డాని (గ్రేష్టళను సకోత్ష్య 
ముగ (ప్రకటించిన వారిలో (ప్రథముడు, అంధకవితా సితొమహలకై న 
అల్లసాని పెద్దన్నగారు, సాహిత్యరసవోమణుకు రానునాజభూవణుషు 
ద్వితీయుడు. (వశానులు ధూర్జటి, అయ్యలకాజు సంపసాల, 
'గెనాలి, చేమకూర కవులు, ఈ వరుసలో వారు శా మేళ్వరకని 
(సత్యభామా సాంత్వేనము), చెంగల్వ శాళకవి (రాజగోపాలవిలాసము) 
ముద్దుపళని (రాధికా సాంత్వేనము) మొదలగు దమ్సీణాంధ్ర శులు 
పొరిజాతీమునకు లీసిన నకళ్ళు లెక్కకు మిక్కిలి, 
“అనుకరణ ఉత్తమ (వశంసి (11144100 19 16 0991 10/౫ 0? 
8090) 
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